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0. VORWORT

Die vielschichtige Bedeutung des ,Vasilikos* undsd&ehlen einer kritischen
philologischen Ausgabe die den Anforderungen eines heutigen Wissendehsft
Genige tut - besonders nach dem Vorstol3, den ddoldge G.P. Savvidis
hinsichtlich dieser Ausgaben gemacht hat - warewmrgeringer Anlass bei unserer
Entscheidung, an einer kritischen Ausgabe zu ambeiEbenso grof kann die
Herausforderung eingeschéatzt werden, die das Weztlddhich der Erforschung seiner
politisch-gesellschaftlich-ideologischen Botschafteund Forderungen darstellt.
Ebenfalls von grol3em Interesse ist die Erforschagiges ideologischen Netzwerkes
in der Entwicklung des dramatischen Konflikts, sie wuch die Aufdeckung seiner
gattungsgeschichtlichen Herkunft, einer anderermFeon Drama, einer neuen Art,
die die versteinerten Hierarchien der althergeldsachsthetik zuriicklasst. Ein nicht
zu unterschéatzender Anstold war schlie3lich auchedistenz ahnlicher Ausgaben,
wie die kritische Ausgabe des «Chasis» von DinstBouzelis im Verlag Okeanida,
1. Ausgabe im September 1997, 1. Nachdruck Fel2QG0.

Wir hoffen mit dieser Ausgabe einen leichtstlaren Text fir den heutigen Leser
vorzulegen. Dabei haben wir nur einige diskretegEife in die Bearbeitungen des
Schriftstellers Antonios Matesis und des bedeutendeptanesischen Historikers
Spyros Deviazis vorgenommen. Der Schwerpunkt undggeihungen liegt darauf,
das Ergebnis der é@lteren und der zeitgendssischestitung zusammenzufassen und
zu prasentieren.

Auch wenn das Stick nicht den Erfolg auf deéhie hatte, der ihm gebihrte, fand
es immerhin den Weg zu zwolf Ausgabevon denen zwei besonders hervorstechen.
Die erste wurde vom Verfasser selbst 1859 nach rapu¥erbesserungen und
Notizen vorgenommen. Es folgte die Ausgabe von @pixeviazis 1881, der meinte,
dass ihm ,ein vom Verfasser selbst Uberarbeitetesmiplar —éva enelepyacOév
avtitumo mopd Tov 1iov Tov cuyypapiémc” vorlag. In seine Ausgabe schloss Deviazis
die ,IIposidomoinot” des Dramas mit ein, die auf 1860 datiert wird undee
Einfuhrung in den ,Vasilikos" darstellt, in der d¥ierfasser seine Ziele beschreibt
und Informationen Uber die Art des Verfassens deskés gibt.

Wir haben uns entschieden, mit dem Text selbsteginnen. Unser Hauptziel war
es, die beiden grundlegenden Ausgaben zu vergleicimel die Unterschiede im
kritischen Apparat festzuhalten. Wir sind jedocltimeveiter gegangen und haben in
der vorliegenden Arbeit auch die Ausgaben von Gilgk@rotopappa-Bouboulidou
und derNéa EXinvikny Bipiobnkn mit einbezogen. Dies war eine muhevolle und
freudlose Arbeit, da diese Ausgaben viele orthdgemie Eingriffe aufwiesen, vor
allem die Ausgabe NEB, die den Text mit vielen Dalgpnsonaten fullte, welche in
der Ausgabe Deviazis nicht existent waren. Ein Prabstellte auch die Interpunktion
dar, weil es viele Kommata gab. Die Interpunkticabén wir nicht im kritischen
Apparat festgehalten, um ihn nicht unnétig zu (dstdn, aber wir haben alle
Unterschiede in den Anmerkungen ausfihrlich autgeft

Spéater haben wir die beiden Handschriften Mesilikos* im Museum Solomos
auf Zakynthos entdeckt. Wir hielten diese Entdegkiim aul3erordentlich wichtig, da
deren Studium ebenso viel Licht auf den Verlaufeetstehung des ,Vasilikos* wie

! Auch Glykeria Protopappa-Bouboulidou erwéhnt im eravto des Verfassers, S. 18, dass sie den
kritischen Apparat nicht fir nétig halt.
2 Siehe die Ausgaben des Stiickes.



auch auf seine gattungsgeschichtliche Herkunft waher haben wir entschieden,
auch diese in den kritischen Apparat einzubeziehen.

In der Einleitung haben wir uns auf das Wdsd#m@ konzentriert, um unngtigen
Ballast zu vermeiden. Nach der biografischen Nd#@s Verfassers beschreiben wir
die politische und soziale Lage auf Zakynthos, umveenig die Umstédnde und das
Klima, in dem der ,Vasilikos* geschrieben wurde, amuhellen. Direkt danach
kommen wir auf das griechische und europaische t€hezom Ende des 18.
Jahrhunderts bis in die ersten Jahrzehnte des d@@huhderts zu sprechen, das
Matesis offensichtlich stark beeinflusste und dleel des ,Vasilikos” in ihm reifen
liel3. Im Mittelpunkt der Einleitung steht die Besthung der Gattung des Stlckes,
der Stromung, zu der es gehort und seiner moglichemopaischen oder nicht-
europaischen Vorbilder. Eine wichtige Rolle bei demflissen, die er empfing,
spielte sowohl das Umfeld, in dem er lebte als aathe Erziehung.

Unserer Meinung nach beeinflussten ihn seaéie guten Kenntnisse der Heiligen
Schrift aber auch der regionalen Geschichte. Diedten ihm, die Ansichten und
Thesen, die er im Werk vertritt, herauszubildersbbsondere sind die Beziige zur
Bibel so zahlreich, dass wir es flr angebrachtdnelsie in einem eigenen Kapitel zu
prasentieren und zwar am Ende der Einleitung, emdi seinen Ideen in Verbindung
zu bringen.

Ebenfalls behandeln wir in nachstehender Rédige die Technik des Werkes,
seine Sprache, seine Wirkungsgeschichte, den Grawmsl,dem es unserer Ansicht
nach geschrieben wurde, seine Bihnenprasenz, dienddurgie, den Stil, seine
Bedeutung, die Figuren des Stiickes, das Umfeld,deom es beeinflusst wurde, wie
auch maogliche Einflliisse, von denen wir glaubens das von der Heiligen Schrift
herrihren. Bei der Analyse des Werkes haben we Eusammenfassung jedes Akts
und aller Szenen gegeben, so dass sich der Lelseelsein Bild tGber den Inhalt
machen kann. Wir erwahnen ebenfalls alle AusgalenTextes und Kommentare
Uber die vorliegenden Ausgaben, in denen wir degdildie Art der Textarbeit
erklaren. Im Epilog der Einfuhrung fassen wir drargllegenden Ergebnisse unserer
Forschungsarbeit zusammen.

Der Einfihrung folgt der Text selbst mit dentikchen Apparat.

In den Anmerkungen fuhren wir alle die Texarathiede an, die wir nicht im
kritischen Apparat vermerken und vor allem die Wsthiede in der Interpunktion,
die wir in den vier miteinander verglichenen Ausgralgefunden haben.

Im Glossar erklaren wir viele idiomatische \tédy heptanesische Typen, so wie
auch Worter italienischer Herkunft.

Wir schlie3en mit einigen Kritiken Uber Theatg#fihrungen des Stiickes ab, die
wir fur wichtig halten und mit einer Liste der NaméNerke und Verfasser, die mit
unserer Ausgabe in Verbindung stehen.

Am Schluss fugen wir die Bibliografie und diexika, die wir benutzt haben, an.

Besonderen Dank mdochte ich der Professorin Abgeilung Byzantinistik und
Neugriechische Philologie der Universitat zu KolrofP Dr. Elsi Mathiopoulou fur
ihre wertvolle Hilfe und Unterstitzung aussprechemthilfe der diese kritische
Ausgabe begonnen und vollendet werden konnte. Bbenhdchte ich Prof. Dr.
Claudia Sode und Prof. Dr. Peter Schreiner dankemnesFrau Eva Maria Pelster fur
ihre Hilfe bei der Ubersetzung der Arbeit ins Debts

Charalpos Sachpatzidis



1. EINFUHRUNG



1.1. Der Schriftsteller
1.1.1. Biografisches

Antonios Matesis wurde im April 1794 auf Zakynthgesboren, vier Jahre friher als
der Nationaldichter Dionysios Solomos, als die s$chen Inseln noch unter
Vorherrschaft der Venezianischen Republik stan&erstarb in Ermoupoli auf Syros
am 15. Februar 1875 im Kreise seiner Kinti&eine aristokratische Familie stammt
aus der Gegend des Flusses Mati von lllyrien, v@m dr auch seinen Namen erhfelt.
Aufgrund der vielen Angriffe auf die Gegend emigriseine Familie und lasst sich
auf der Peloponnes nieder, wo sie sich bei dereubgung von Methoni gegen die
Turken besonders verdient macht - Matesis’ Vorfatlwaren Offiziere im Dienst der
Venezianer. Nach dem Fall der Festung zieht dieilleamach Zakynthos, wo ihr ein
Stuck Land als Anerkennung der Venezianer fur déetem Dienste, die sie ihnen
geboten hatte, zugesprochen und in das Libro d’édrgetragen wurde.

Matesis’ Vater war Dimitrios Matesis, ein Adkrat (Archontas) vom alten
Schlag, der sich in der Zeit des englischen Proteld, das der Insel eine Art
Selbstverwaltung zugestand, politisch betatigte uddglied der ordentlichen
Regierung von Zakynthos war. Seine Mutter hiel3 Makader Beatrice Tertseti. Sie
war eine Gelehrte und die Tante vaterlicherseits@eorgios Tertsetis, eines anderen
Zakynther Dichter und Gelehrten, der nicht nur duseinen wertvollen literarischen
Beitrag, sondern auch durch den beriihmten Prozsgldeodoros Kolokotronis in
Navplio bekannt wurde, als er sich weigerte, dessathesurteil zu unterschreiben.
Seine Neigung zur Literatur erbte Matesis vermhtlicon der Muttef. Seinen
Vornamen erhielt der kleine Matesis am 13. Juli4l¥®n dem Grafen Antonios
Komoutos® Er war fast gleichaltrig mit Kalvos und vier Jahiker als Solomos,
welcher sein enger Freund war.

Der erste Kontakt mit dem geistigen und pstiien Klima seiner Zeit muss sehr
friih stattgefunden haben, als der Schriftstellechrein kleines Kind, die begeisterten
Versammlungen der Erwachsenen wahrend der Ansieglaler Franzosen auf der
Insel verfolgte. Und er hat wohl diBopoli den italienischen Schlachtruf singen
horen, Ubersetzt von dem gelehrten und brennendealiRionar Antonios Martelaos
(1754-1819). Martelaos war der Onkel von D. Gowszahd auch derjenige, der die
franzdsiche Revolution und den befreienden Geist, die Franzosen den Volkern
brachten, rihmte. Kurze Zeit spater wurde er Matéshrer so wie auch der von
Solomos, mdglicherweise auch der von Kalvos, FaskoDimitris Gouzelis, dem
Autor des ,Chasis®, und vieler anderer ZakyntheleGeer.

Es wird berichtet, dass er den Unterricht in demipgti@chern in seinem Elternhaus
auf der Insel erhielt, und zwar auf3er von dem ajEmmannten Antonios Martelaos,

% 0 Boowukdg, Avioviov Mateot, Apiépmpo oto ekatdypova ¢ evhoene 1864-1964 Ewoayayn —
Empélein Spyros Mylonas, Athen 1964, S. 7, Buciukdc, Avioviov Mdreot, TIpokeydueva L.
Koukoulas,Exdotikdc oikog I'. TTomadnuntpiov, Abivon 1953, S. 11 ff., Anonymou$, Nekpolroyia,
epnu. Eppovmolig (Zvpov) Jahr 1A, Nr. 527, 22. Februar 1857, S.uhd D. Marinoy <Emwrdetog €1g
Avt. Mateow> gpnu. Eppovmoig (Xvpov) JahrIA’, Nr. 527, 22 Februar 1875, S. 3 ff.

* Georgios Pephanis, aus dem Programm der AuffilhdengNéa Zxnvip» des NationaltheaterBileg
Ko GvOn tov entavnotlokov Bedtpov, Athen 1999, S. 37.

® L. Koukoulas 0 Bootukoég, ebd., S. 11, 1m Georgios Pephanis, Programm, ebd., S. 37.

® Glykeria Protopappa-Bouboulidofiavto Neoghhijvov Khaotdv, Avidviog Mateoig, Athen 1968,
S. 3, wo sie erwahnt, dass die standesamtlichendekaus dem Buch der Kirche Agios Nikolaos ton
Geronton auf Zakynthos von Spyros Deviazis verdlfight wurde in der AusgabeAvt. Mdreot,
"Amovta, PETE IOTOPIKOY TPOAEYOUEVMV, CTUEIDCEMY Kot YAwoodplo, Ev ZakbtvOm 1881, S. 6, Anm.
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auch von den Lehrern Pavlos Merkatis in mathematisdPhysik, Theodosios
Dimadis, dem Ithaker Anastasios Karavias und delitiguhen Flichtlingen und
Priestern S. Rossi und J. Palmidessa, die ihnritalenischen Sprache und Literatur
unterrichteter{.

Wie viele seiner Landsleute wird auch MateBidh in die Filiki Etairia
eingeweiht, aber im Gegensatz zu ihnen geht et mshAusland, um zu studieren. Er
lernt Englisch, Latein, Italienisch und Franzoésjselird in den Kreis um Solomos
aufgenommen. Zusammen mit Tertsetis, dem Historder Revolution Spyridon
Trikoupis, Angelos Sigouros Desyllas, dem latropsoiphen D. Roidis, dem
intellektuellen Arzt D. Tagiapieras und anderendBdien und Kunstliebenden der
Insel versammeln sie sich im Hause von Solomos iodanderen Herrenh&usern, wo
sie Dichterwettbewerbe in italienischer und griescher Sprache veranstalten und
tiber philologische und politische Thengmecherf.

Gleichzeitig improvisieren die Freunde, derie achreiben mehr oder weniger
Verse oder stellen gesellschaftliche Geschehnidse Bersonen satirisch daBis
1828, solange Solomos auf Zakynthos wohnte, gehddtesis zu seinem engen
Umfeld und stand unter seinem Einfluss. Noch atgjgm Mann nahm Matesis an der
Regionalverwaltung von Zakynthos teil. Spater wued&emeinderat und als solcher
fur seine Vernunft, seine Rechtschaffenheit undnesei direkten Charakter
ausgezeichnet. Mit besonderem Eifer arbeitete enatka an der Schlichtung
kirchlicher Streitichkeiten und an der Vereitlungiseionarischer Aktivitaten
westlicher Kleriker. Als Direktor des Waisenhausesgte er viele Jahre fur die
perfekte Zusammenstellung dessen Dienstleistunges fiir die bestmogliche
Versorgung der Waisen. Er ordnete ebenfalls dietgddichen UnregelméaRigkeiten
des Pfandleihhauses Zakynthos, zu Beginn als Mdgtles Kontroligremiums und
nach der Bereinigung als Buchhaltér.

Nach dem Tod seiner geliebten Frau Chiara Mowind nachdem sein Sohn sich
in Ermoupoli auf Syros niedergelassen hatte, verlfatesis Zakynthos und zieht
nach Syros, wo er am 15. Februar 1875 im Kreiseesé{inder stirbt. Sein Wunsch
war, neben seiner Frau auf Zakynthos begraben zdewgund aus diesem Grund
Uberfihren seine Kinder die Gebeine im August desselahres, damit sie von der
Erde seiner besonderen Heimat bedeckt seien.

1.1.2. Poesie, Prosa und Ubersetzerisches Werk
Matesis blieb, im Gegensatz zu anderen gléraen Landsleuten, die die Insel

verlieRen, um in bekannten Zentren des Westensuzliesen, auf ZakynthoS. Es
gelang ihm, ohne das Lyzeum und die Universitabesuchet?, die Fremdsprachen

" Glykeria Protopappa-Bouboulidotravto, ebd., S. 4 und Spyros Deviazi8poieyopeva oty
¢ékdoot: Avt. Mdrteot, "Anavtoa, ebd., S. 17.

8 Georgios Pephanis, Programm, ebd., S. 38.

° Glykeria Protopappa-Bouboulidotmavto, ebd., S. 4 und N.B. Tomadaki®, ZoAwpoc kot ot
apyaiol, Athen 1943, S. 133 ff.

10" Glykeria Protopappa-Bouboulidoitavto, ebd., S. 4 und Georgios Pephanis, Programm, 8bd.,
38.

" Georgios Pephanis, Programm, ebd., S. 38.

12 Spyros Melas Avidviog Mdteoig, 'Evag mpoyovog tov eAAvikod kowmvikod Oedtpov, in EAL.
Anuovpyia Bd. T (1952), S. 133 und Giannis Sidern3, Baotikdg éva £€oxo veogAnvikd épyo,
neplodikd Oéotpo, Bd. 14, S. 38, wo er die Information von Deviaeisvdhnt, dass Matesis, ein
natives Kind von Zakynthos sich als Einzelkind miebn seiner Familie trennen konnte.

13 Glykeria Protopappa-Bouboulidoiravta, ebd., S. 5.
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Latein, ltalienisch, Franzosisch und Englisch zlereaen und zu den wichtigsten
Gelehrten seiner Zeit zu gehoren. Ihm halfen dabein familiares und
gesellschaftliches Umfeld, sein herausragender RFlend seine angeborene
kiinstlerische Adel* Sein literarisches Werk weist Vielfaltigkeit aufr schrieb
lyrische und satirische Gedichte, sprachliche ®tdimetrische und prosaische
Ubersetzungen, und auf jeden Fall stellt das Enstiick ,Vasilikos* den Hohepunkt
seiner Schopfung dar.

Uber seinen Wert als Dichter ist gesagt woydkass seine poetische Phantasie
begrenzt sei, und dass sein originales lyrisched\kRkinen grof3en literarischen Wert
darstelle. Der Grund daflr sei, dass seine innaphé&sich mehr auf die Ereignisse
des alltaglichen gesellschaftlichen Lebens seineisnbtortes beztge und nicht auf
die Dichtung. Daher zeichneten sich seine Verseewddrch Originalitat noch durch
einmaligen Audruck aus.

Seine ersten Gedichte verfasste er auf ligbtn 1817 schreibt er im Alter von 21
Jahren schreibt er ,A Zacinto®, ein Jahr spaterzavei Sonette ,,A Dionigi Solomos*.
1820 wendet er sich Napoleon mit ,A Bonaparte” mad im April 1821 mit dem
Ausbruch der griechischen Revolution schreibt ar J& liberazione della Grecia®.
Das Gedicht Eic molnkapt® enthillt zusammen mit den vorhergehenden
italienischen die Anstdl3e, die Matesis erhalten Heg Idee des Vaterlandes, das
Werk von Solomos, die franzdsische Revolution, Bewvegungen, die auf deren
Ideen basierte und die Hoffnungen der Volker, bdsander lonischen Inseth.

Es folgen die Gedichte ,Sciarada®, eine rékgi, ethische, politische OdeEg
eiov* (1822) mit einem patriotschen Themallpmtopoyd”, ,Eig Pdodoc,
»Amopakpovolc”, , Eig te¢ payeg oo Mavov®, von erotischer und idyllischer Natur,
»E1G ToV Bdvatov g Ayyelkns”, ,, Eig tov Bdvatov g avnyidg pov®, ,, O Bpnvog g
Bookomovrag’, ,H ympeio“ mit einer elegischer Note, Avaxpgovtikov® in
anakreontischen Tonen u.a. Er schrieb auch sé#ri§tedichte wie das ,Scherzo®,
»O1 Aboxintec”, ,, O1 Moipec” die bissige Parodie auf das Schild des Achill des
homerischen Beschreibung (S. 468 ff.), die beideab@edichte des Baroufas und des
Lachanias und das bekanntesikavayvmoic” von Passio, das auf Dionysios Roidis
abzielt’® Einige seiner Gedichte sind kurz, wi€w Podov*, , Amopdkpovoic”,
.,Romanza“ und andere wiederum sehr viel langertebesn aus vielen Strophen und

1. Koukoulas, Bacihikég, ebd., S. 12.

!> Gr. XenopoulosO Baothikdg tov Méteot, in EXL. Anpiovpyia Bd. I (1952), S. 143-145. Siehe
ebensoM. Valsas,To veogAinvikd Oéatpo amd 1o 1413-1900, Ausgabe Ermis 1994 S. 337, 338,
Spyros MelasAvtoviog Mdateotg, ‘Evag tpdyovog tov eAAnvikod kowvmvikod Bgdtpov, ebd., S. 133,
charakterisiert Matesis als Satelliten zweiter K&sAndreas Karantonibl moinon tov Avt. Mdreot,

in EAAnvikn Anuiovpyia, Bd. 1 (1952), S. 139-142, und GI. Protopappa-Bouboulidatuvta, ebd., S.

5. Eine andere Ansicht drickt der jingere Forsdbetipidis Garantoudis aus, der in den frihen
Gedichten von Matesis im Vergleich mit den Gedioht®n Solomos aus der Zeit auf Zakynthos
erwahnenswerte Ahnlichkeiten in Thematik und AusHrfindet. Er erwahnt auch, dass das Werk von
Matesis als niedriger eingeschatzt wird, weil esnvBchatten Solomos™ lberdeckt wird. Evripidis
Garantoudis, Ot Ertaviciot koar 0 Zolwpog, Owyelg pog ovvbetng oyéong (1820-1950), Hrsg.
Kastaniotis, Athen 2001, S. 148.

16 Glykeria Protopappa-Bouboulidofova, ebd., S. 5. FuRnote 3, wo sie bemerkt: Die iigdichen
Gedichte von Matesis, Zacinto, A Bonaparte, Perliberazione della Grecia, Ubersetzte Mar.
Giannopoulou ins Neugriechisch&yékdota épya tov Avt. Mdteoy, in Entavnotoxd T'papporta, Art.

5 (12) Januar 1951, S. 135.— Die beiden Sonette idni§ Solomos Ubersetzte Professor N.
Tomadakis,O Zolwpodc kon ov apyaiot, ebd., S. 142-143.— Siehe desselb®&ny. Zolopdg kot Avr.
Mareotg, in Extavnoiakd Ipaupoza, Art. 5 (12) Januar 1951, S. 146.

" Georgios Pephanis, Programm, ebd., S. 38, 39.

18 Georgios Pephanis, Programm, ebd., S. 39.
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einer grof3en Anzahl fiinfzehnsilbiger VerseBic,tov Odvotov g Ayyehxng”, , Eig
T8¢ payes Tov Moavov“ usw. Schlief3lich gibt es einige Gedichte, die Darhter nicht
vollendete, und in seiner Ausgabe bezog sie Devials Fragmente mit einH,
avoydpNnolg Tov apuoctod Aovyra”, , Ot vedbvoupor”, , Eig gilov* u.a. In allen diesen
Féllen, ob kurze Verse oder vielstrophige Gedicigeder Einfluss von Solomos
spurbart® Dass Matesis sich fiir die sprachlichen und philsicdien Fragen
interessierte, wird in seinen beiden Studien deutlil" poppatiucn® und ,Ipayuateio
ywo. ™ yAdooa“. Die erste beinhaltet einfache Unterrichtseindwitzur Sprache,
wahrend die zweite die Ideen Solomos aus dessehk Wealog“ widerspiegelt, da er
diejenigenkawvovproyhwooiteg (Neusprachler) nennt, die die Sprache des Vokes fi
barbarisch halten. Am Ende des Essays werden Verse kretischen und
postbyzantinischen Texten, aus Volksliedern und i¢¢en von Christopoul3%
beigeflgt. In den selben Rahmen lasst sich auchlUdassetzerische Werk von
Matesis einordnen. Laut seinem Herausgeber Deviabersetzte er zu Beginn
Gedichte seines Freundes Solomos, die Gréaber vekofes, Teile der Hekabe von
Euripides, Tancredo von Voltaire, Timoleon von Zafgs, Gedichte von Sappho,
Anakreon, Metastasios, Parinis, Petrarca, BoccaceaoEr Ubersetzte ebenfalls Ovid
und Cicero, Auszige aus Werken von Ossian, dag @sath des Verlorenen
Paradieses von Milton, die drei ersten Bicher deor@Gica von Vergil und die
Friedhofselegie von Th. Gray. Schlie3lich Ubersetrtauch die KomadidIgvoepd*
von Terentius, von der er, wie er selbst erkldots, der Verfassung des ,Vasilikos*
beeinflusst wurde?*

Matesis verlor im Laufe der Zeit seine anfésigd Begeisterung fir den
ungezugelten Demotizismus und den fir die damalggt revolutiondren
solomonischen Geist. Nach dem Verfassen des ,Xasili beginnt diese
Distanzierung sichtbar zu werden, zusammen mit reiktnwendung zum
Archaismus. Das bedeutet jedoch nicht, dass seichtuhg an Sensibilitat und
Zuruckhaltung verliert, oder dass er seine alteealel verrat. Im Gegenteil, er
bewahrte die Werte der Aufklarung, die er von kiairh verinnerlicht hatte, adaptierte
jedoch keine radikalen Standpunkte. In seinen medfi@hren blieb er ein maf3voller
Liberaler, der seine Mitbiirger und seine Familier siebte?

19 Glykeria Protopappa-Bouboulidotravta, ebd., S. 6 und N.B. Tomadaki®, Zolopdc kot ot
apyoiot, ebd., S. 146, Anm. und Georgios Pephanis, Pragraehd. S. 39

% Georgios Pephanis, Programm, ebd. S. 39.

2L Georgios Pephanis, Programm, ebd., S. 39.

%2 Georgios Pephanis, Programm, ebd., S. 39, 40.
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1.2. Politische und gesellschaftliche Lage auf Zdkgs
1.2.1. Die venezianische Herrschaft

Nach dem vierten Kreuzzug (1204) standen die Itveisdnseln unter der Herrschaft
von Sizilien, Venedigs und des Hauses Anjou vonpdbaum spater politisch und
administrativ vereint unter die Herrschaft d&renissima Repubblicau gerates®
Auch wenn die Inselbewohner ihre Unabhangigkeigeaogen hatten, nahmen sie
mit Erleichterung diese Wendung an, da die venesthe Seemacht sie vor den
Piraten, die im Mittelmeer wiiteten, und vor denkigthen Joch beschiitzen konfite.

Die Venezianer verwalteten die Inseln mit Kiodls Hauptstadt, wo der hochste
venezianische Verwaltungsbeamte mit dem Titel ,vRPeditore generale da Mar"
seinen Sitz hatte. Seine Machtbefugnisse erstredith Uber alle Inseln, welche er
auch besuchte, um sich tber die jeweiligen regenBledtrfnisse zu informieren und
die Beschwerden der Bewohner anzuhotren. Die Veswaltthrieben Berichte an die
Venezianische Republik, in denen sie die regiondeobleme darlegten und ein
exaktes Bild der Lage und der Gewohnheiten auf bheseln vermittelten. Sie
entsandten ebenfalls Verwaltungs- und Gerichtsaelifesauf die Inseln und setzten
auf jeder Insel einen Verwalter, denppPfientn“ ein. In regelmafligen Abstanden
lieBen sie Kontrolleure diese Verwaltungsbeamte feoriund, wenn notig,
Maflinahmen gegen sie ergreifen. Auf diese Art wdlkaedig jene Lander gewaltfrei
verwalten und fur sie und ihre Einwohner den Fdwisic vorantreiben, um die
eigenen Einahmen zu sichém.

Im Inneren organisierten sie die Verwaltung ttanischen Inseln gemal des
metropolitischen Systems, das sich auf die Untartgi in drei gesellschaftliche
Stande stitzte: den Adel, das Birgertum und diegeoanntenpopolari, das
Proletariat. Zum ersten Stand gehoérten VenezianérGriechen, die im Dienste der
Venezianischen Republik standen. Auf einigen Inselrden deren Namen unter
bestimmten Voraussetzungen in das Libro d"Oro,Atddsverzeichnis, eingetragen.
Diese Schicht hielt die gesamte Macht in ihren Hgmadvahrend die Ubrigen Stande
von der Verwaltung ausgeschlossen waren. Vor atlenfStand depopolarilebte in
einerzrg3 sklavenahnlichen Zustand, weshalb es von ZeiZeit zu Volksaufstanden
kam!:

In dieser langjahrigen Periode der venezidiscHerrschaft auf den lonischen
Inseln lebte die Bevélkerung friedlich und konnieeekonomische und geistige
Weiterentwicklung verzeichnen. Die lonischen Inselarden nach dem Fall von
Konstantinopel und Kreta an die Tirken sowohl figler Griechen als auch fir
auslandische Fluchtlinge aus dem Westen Zufluchtsor
Nach dem Untergang von Venedig und dem Aufstieg Mapoleon kamen die
lonischen Inseln unter die Herrschaft von Frankréic

1.2.2. Die franzosische Herrschaft

# K. Steriopoulou: H Entavnotaxi Zxodi», Néa Eotia», Athen, 1964, Bd. 76, Weihnachtsausgabe,
S. 67.

24 G. Zoras, Hoinoig kot Ieloypagia e Extavioov», Bacue Bipiodikn», Nr. 14, Athen, (1953),
S.9.

% Erm. Lunzi: «Della condizione politica delle Isd@mie sotto il dominio», Venezia, 1858, S. 225.

% G. Zoras, Hoinoig ko Heloypogio e Entavijcov», ebd., S. 18 und Stratis D. Someriti©1 «
ToMTIKEG 10éeg otnv Entdvnoo ko 1 emidpact| Tovg oty vadrown EALGSa votepa and v Evoon»,
«Xpovikd ZaxvvOov», Athen, 1964, BdA’, S. 106.

27 G. Zoras, Hoinoic kot Ieloypagio e Entaviicov», ebd., S. 11.
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Die Ideen der franzdsischen Revolution von Frejh@ieichheit und Gerechtigkeit
fanden bei den unterdrickten Volkern auch auf @emsthen Inseln Anklang, die in
der Person Napoleons den Befreier und den Garanhateenden Unabhangigkeit
sahen. Nach dem Einmarsch der Franzosen auf dechan Inseln hoffte das Volk,
von dem Joch der hoheren Klassen und der venedmemsHerrschaft erlost zu
werden, jetzt, da die turkische Gefahr weit in Begne gerickt zu sein schien. Und
tatsachlich, als Napoleon seinen General Gentilath Korfu aborderte, rief dieser
am 28. Juni 1797 die Freiheit aus. Daraufhin hbtessofort eine ausgelassene
Feststimmung und begeisterte Veranstaltungen folgizas Libro d"Oro wurde
verbrannt und das Volk sang diMarseillaiseund dasPoipio von Rigas® Im Zuge
dessen kam es zu blutigen Auseinandersetzungerrjfidngund Vergeltungsakten
gegen Adelige, von denen viele Erniedrigungen eelulmussten und andere sogar
ihr Leben verloren. Die gesellschaftlichen Standeden abgeschafft, alle Blrger
wurden gleich vor dem Gesetz und genossen diehgleidkechte unabhangig von
ihrer Herkunft, Religion und wirtschaftlichen Lagdie Verwaltung wurde
voriibergehend den értlichen Amtern mit Vertretars allen Klassen uibertragéh.

Die anfanglichen Versprechungen bezuglichiteabhangigkeit wurden nach dem
Vertrag von Campo Formio vergessen und die lonis¢hseln gingen vollstandig in
den Besitz der Franzosen uber. Die Inseln wurdedren Prafekturen eingeteilt und
von Ausschissen unter franzésischem Vorsitz regearte Tatsache, welche die
frihere Begeisterung der Bevdlkerung, deren Meinimgler Regierung keinerlei
Rolle spielte, nun abkihlfg.

Die franzdsische Herrschaft wahrte nicht langed nach der Zerstérung der
franzdsischen Flotte folgte die russische Vorhéafic da Russen und Turken mit
Einverstandnis der Englander die lonischen Insebetzteri*

1.2.3. Der lonische Staat

Nach der Besetzung der Inseln durch die Russeniekdhs aristokratische System mit
leichten Veranderungen zurtick, und die Adeligen iyea, in ihrem Bestreben
Gleiches mit Gleichem zu vergelten, viele Demokrate Inseln zu verlassen.

Im Jahr 1800 gab Russland unter dem turkisdberck die Inseln auf, blieb
jedoch noch als Schutzmacht anwesend. Die lonistiin wurden in ,lonischer
Staat” umbenannt, hatten dieselbe so genannte pbyiche” Regierungsform, die
von Konstantinopel ausgerufen wurde. Die Inselnnda folglich unter der
Vorherrschaft der Hohen Pforte und die Regierungsimablieb bei den
aristokratischen Grol3en Réaten der Inseln.

Das Volk konnte jedoch nicht mehr diese alisilachen Regime ertragen und
zwang 1802 durch immer wiederkehrende Aufstadndehatdrrliche Gegenwehr die
Schutzmacht Russland, den Grafen Georgios Motserzngentsenden, der Wahlen
durchfuhrte und mit den gewaéhlten Volksvertretenie &erfassung von 1803

% . Zoras, Hoinoig ka1 Ie{oypagio g Enxtavicov», ebd., S. 11.

% Einleitung S. 11 und Dim. TsakonaBytopia g Neoghnviciic Aoyotegviog kou TToMTIKHG
Kowoviag, Verlag &ogpwv», Athen 1992, erster BandJoMrtik kot kowwoviky 1otopic g
Entavioov, S. 8-29

%0 G. Zoras, Koinoic kot Meloypogia g Entaviicov», ebd., S. 12 und Dim. Tsakonastopia g
Neoehnvikng Aoyoteyviag ko IToAtikng Kowwviag, ebd., S. 14.

3L Einleitung S. 12.
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ausarbeitete, durch welche die ,Republik der IdmscInseln® mit der offiziellen
Amtssprache Griechisch gegriindet wurde. Nach demzdéisisch-russischen Krieg
unterstitzte Frankreich die Turken, Russland Ubgrieine Anspriche, die es auf die
Inseln hatte, auf Frankreich. Napoleon schickte 71&lreitkrafte mit General
Berthier, der Korfu und die tibrigen Inseln besetzte

1.2.4. Die zweite franzosische Herrschaft

General Berthier schuf die Demokratie ab, hob defdssung von 1803 auf und
vereinte alle Machtstrdnge in seinen Handen. DigbBerung akzeptierte diese
Verwaltung nicht, woraufhin Napoleon General Doonrzedntsandte, um die Sache
wieder zu berichtigen. Dieser setzte den alten {Seteder ein und sorgte fur die
Verteidigung von Korfu und den anderen Inseln.

Den Englandern, die das Meer beherrschteh wam allem Handelsinteressen
durch die Besetzung der Inseln verfolgten, gelasdgl®9 Ithaka, Kefalonia und
Zakynthos zu besetzen und bis 1814 alle lonischseln®

1.2.5. Das englische Protektorat

Die Englénder forderten den vollstandigen Anschldss Inseln an ihr Koénigreich,
aber aufgrund des Widerstands von Russland wurdenihur fur ein Jahrzehnt eine
Art Protektorat mit Recht auf Eingriffe ins Inneregesprochen. Dies wurde mit dem
Vertrag von Paris 1815 besiegelt und die Inselne(em den Namen ,Vereinigte
Staaten der lonischen Insefff“. Ein Verfassungsentwurf wurde von einem
zehnkopfigen Ausschuss, den der englische Gouveraas den sieben Inseln
rekrutierte, vorgelegt, 1817 von der Verfassungsegdbn Versammlung
verabschiedet und vom englischen Konig bestatighli&lich wurden die lonischen
Inseln kein unabhéngiger Staat, sondern ein Statat @nglischem Protektorat, d.h.
eine von GroRbritannien militarisch kontrollierte olignie®> Erster Lord-
Oberkommissar wurde Th. Maitland, der zum uneingeésiten Herrscher
avancierte, was Reaktionen und Beschwerden derlB=uing hervorrief, die ihre
Autonomie forderté€® Es bedurfte vieler Kampfe gegen den englischemy&, an
denen sich sowohl junge Wissenschaftler als auadgguAdelige beteiligten, die
beeinflusst von der Aufklarung ihren eigenen Staatnlehnten. Diese jungen
Menschen - meist Kinder reicher Birger, die inidtalstudiert hatten - wurden von
der geistigen Elite Europas unterstitzt, welcheGliechen, ihre politische Freiheit
und nationale Befreiung befiirwortete.Der Kampf verstarkte sich nach der
Grundung des griechischen Staates, woraufhin dgldBder zur Einschiichterung
alle mdglichen barbarischen Mittel anwandten. Sierden jedoch gezwungen,

%2 Einleitung S. 12, 13. Siehe A.S. Matesitgi tov Ioviov moArtedpatog Tov 1803kat Tov Oeopod TS
Tymreiog», dIpaktikd tov gv Keprdpo cuvelddvtog nrdrov Iavioviov Zvvedpiov», Athen, 1915, S.
82.

¥ Einleitung S. 13, 14.

% Dim. Tsakonaslotopia g NeogAnvikiic Aoyoteyviag kar ITodrtikic Kowamviag, ebd., S. 14 und G.
Zoras, &loinoig kon [eCoypapia g Extavicov», ebd., S. 14.

% G. Daskalakis: &o ocuvtaypatikov kabeotmg tov loviov vicwv», Néa Eotia», Athen, 1964, Bd.
76, Weihnachtsausgabe, S. 254 und D. Tsakoha&®pio tg Neogdnviknig Aoyoteyviag Kot
Moltkric Kowoviag, ebd., S. 20.

% G. Zoras, Hoinoic kot Ieloypagio e Entaviicov», ebd., S. 14.

37 Stratis D. SomeritisDr motikég 1éeg oy Entévnoo ko n enidpaot tovg oty vrodrown Exlado
votepa and v 'Evoon», ebd., S. 107-108.
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gewisse Freiheiten zu gewéhren, um die Situatiorerischarfen. Spater, im Jahr
1861, mit dem Vertrag von London UberlieRen sieldseln Griechenland und somit
folgten diese nach der Vereinigung von 1864 demnicBshl des freien griechischen
Staates®

3 G. Zoras, Hoinoic kot Ieloypagio e Entaviicov», ebd., S. 14.
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1.3. Die Rezeption
1.3.1. Das Theater vor ,Vasilikos* auf der Heptarsemhsel

Theater in der heutigen Form existierte in der Zmit 1830 auf Zakynthos nicht.
Wahrend der Venezianischen Herrschaft Uber die stbrein Inseln gab es
Veranstaltungen, die von einem ,Theaterleben® zaugund zwar in Form von
Auffihrungen auf Festveranstaltungen zu freudigenléagsen, die von der
Adelsrepublik eingefihrt waren und selbstverstamdiin privaten Raumlichkeiten
und ausschlieBlich in italienischer Sprache stadkéai®. Es wurden insbesondere auf
Zakynthos bekanntlich viele Versuche unternommen, Eheater zu grinden.
Anfangs bemuihten sich Offiziere der Venezianisch@arnison und einige
einheimische adelige Laien darum und spater jungadd¢hen, die dem Bund des
Libro d"Oro angehoérten. Die Stlcke, die aufgefitutde, kamen aus dem Ausland
und waren ebenfalls ausschlieRlich in italienisc®prach&’. Parallel gab es auf dem
Land und auf den StraRen der Stadt von Laienscledesp dargebrachte
Volksschauspiele, die sogenannten ,Homilien“. Esndedte sich hierbei um
dramatische Improvisationen, deren Themen aus Weder kretischen Literatur
(,Erophile®, ,Das Opfer des Abrahams®) sowie aus lt@dsepisoden und
gesellschaftlichen Ereignissen (,Gaidourokavalatg#iai Kefallines*) enthommen
wurden, oder es wurden eigene Werke verfasst, wigngs”, ,Myrtillos und
Daphne®, ,Chrysavgi*, u.&"

Die Theatertradition auf den lonischen Indélmt in das 16. Jahrhundert zurick:
es ist gut méglich, dass Antonio da Melinach 1526 Vorstellungen auf Korfu g&b.
Die erste offiziell nachgewiesene Auffihrung wurike Jahr 1571 gegeben. Es
handelte sich um das Drama ,Die Perser* von Aikmfi? 1583 wurde auf Korfu die
Komédie ,La fanciulla® von Giovanni Battista Marzaufgefuhrt!* Das 17.
Jahrhundert umfasst, wie aus indirekten Belegewohngeht, die Werke: ,Vorwort zu
Ehren der berihmten Insel Kefallonia“, ein unbekasrstick aus dem Jahr 1650 (die
Vorworte wurden fiir bestimmte Auffiihrungen verfiSsteine Auffiihrung aus dem
Jahr 1671 anlasslich der Festlichkeiten nach detepelemie, einer Komodie eines
unbekannten Edelmanns aus Zakynthos, geschriebemriazianischer Spracie

% Glykeria Protopappa-Bouboulidoizavta, ebd., S. 16-22.

0 Spyros MelasAvtdviog Mateone, ‘Evag mpdyovog Tov EhAvikod kowevikod Bedtpov, ebd., S. 133.

1 Antonios MatesisO Boothkdc, sioayoyq ‘Ayyshog Teplaxng, Abfva 1973, Verlag ErmisNéa
EAAnvikr) Biphobnkm, Oéatpo, S.10, Glykeria Protopappa-BoubouliddArzovta, ebd., S.18ind K.
Porfyri, ZaxvvOwéc opirieg, mep. Oéatpo, JahrI”, Heft 14(Marz-April 1964), S. 26 ff.

2 Dazu Walter Puchner in seiner Studtieipeva kot aviuceipeva, Aéka Beatpoloyikd peletipota,
Kap. 10, Ein Uberblick tiber die Geschichte des Megbischen Theaters, Theater der lonischen
Inseln, Verlag Kastaniotis, Athen 1997, S. 380-38Rtnommen aus der Studie des Professors
Panagiotakis @ Antonio da Molim otnv Képxupa, otnv Kpfitn kot otn Bevetio», Apiadvn 5 (1989),

S. 261-278.

3 Glykeria Protopappa-Bouboulido@mavto, ebd., S.17, Walter Puchnégipeva ko avtceipeva,
ebd., S. 380, wo er in der Ful3note 92 erklart, dhssinformation, die auf einem verschollenen
Dokument des Archivs von Zakynthos basiert undidi€@weifel gezogen werden muss, wenn sich
keine Angaben finden lassen werden, die diese gerewon Spyros Deviazis gegeben und von
Laskaris wiederholt wird und Walter PuchnBoponaiky @csatporoyio, Ocatporoyikd mpoPAfuata

oto Kpntkod kot Epravnowoxd 0éatpo (1550-1750)I8pupa Ioviavdpn-Xopv, Athen 1984, S. 141-
142.

4 \Walter Puchnereipevo kot avtikeipeva, ebd., S. 380.

4 Walter Puchnereipevo kot avtikeipeva, ebd., S. 380, 381.

“ Glykeria Protopappa-Bouboulidoiavta, ebd., S. 17.
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eine Auffihrung von ,Zenon*, die ins Jahr 1683 &alkynthos datiert wird, da im
Vorwort eine Lobschrift auf zwei historische Peigdhikeiten enthalten ist, die sich
nur zu jener Zeit auf Zakynthos aufhielten (das KMeurde aller Wahrscheinlichkeit
nach von einem Kreter auf den lonischen Inseln lyétwen}”; einige andere
Laienauffihrungen nach dem Fall von Handakas, igied keine genauen Nachweise
gibt, welche aber durch Szenenanleitungen der skteth Theaterstiicke belegt
werden, die spatere Zusatzen der lonischen Ingath) wie die Lehre der ,Erophile®
in einem privaten Theater im Jahr 1728 benfalls belegt werden sie durch die
Existenz der ,Eugena“ von Theodoros Montselese €denl1646) aus Zakynthos, ein
religioses Legendendrama, basierend auf der Valtsion, das im 16. Jahrhundert in
Venedig gedruckt wurde, Uber die Geschichte eiaamen Frau, die durch eine
Wunderheilung der Mutter Gottes wieder gesund Wirth dieser Zeit wurden
auslandische Theaterstiicke von Ubersetzern ausnftadey Ubersetzt, wie die
bekannte Tragikomddie des ltalieners B. Guarinisi®taFido» von Mich. Soumakis,
»Zenovia“ von Metastasio, Ubersetzt von lo. Lazandps, die Werke ,,Dimophon®,
»Artaxerxis® und ,Die Leiden Christi“ auch von Metasio, Ubersetzt von lon.
Kantounis>°

Im 18. Jahrhundert werden weiterhin Volkssepiele aufgefuhrt, wie die
komischen Szenen aus dem Ende des 5. Akts derlpkigdie offensichtlich von der
Commedia dell’ arte beeinflusst sind und etwas #&als wie die ,Homilien* usw.
darstellen, allerdings auch Theaterstiicke des Hismas. Zu diesen zahlen auch die
Auszige einer Ubersetzung der Troerinnen von Sendiea Ubersetzung von
Amyntas von Tasso von Georgios Mormoris (1745) dred Tragddien des Petros
Katsaitis ,Iphigenie” (1720) und ,Thyestes* (1721y)lie die entsprechenden
Tragodien von Lodovico Dolce aus dem 16. Jahrhundéreiner gewissen Freiheit
neu kreieren’ Neben den Ubersetzten Werken gibt es auch auhkatiSchopfer
origineller Theaterstiicke. Zu diesen zahlt SavoBiassmelis oder Soumerlis mit den
Werken Xvufovin matpdc mpog tov viov* (Ratgeber eines Vaters an den Sohn) und
,T0 Ttoakopo tov knmovpovt (Der Streit der Gartner), Uber die es keine
Informationen gibt. Kvpd Aia“ (Frau Lia), verfasst vor 1784, ein Intermezzo der
,Kopodio tov yevtoyatpodv (Komodie der Pseudoéarzte), das grolRe Ahnlichkeite

47 Walter PuchnerKeipevo kou ovtceipeva, ebd., S. 381 Stylianos Alexiou-Martha Aposkiti
«ZfHvov», kpnroentavnolakh tpoywmdia (17 adva), Athen 1991, Alexis SolomosTo Kpntiko
®¢atpo, AIIO TH ®IAOAOI'TA XTH XKHNH, zweite Ausgabe, Kedros 1998, S. 101-122 und Spiro
Evangelatos,Xpovoloynon, tOmog cuyypapng 100 «ZAvovog» Kot £PEVVE Yo, TOV TOUTH TOV.
Onoovpiopora 5 (1968), S. 177-204.

8 Walter PuchnerKeipeva kon avtiksipeva, ebd.., S. 381. Er bezieht sich auf Glykeria Ryappa-
Bouboulidou.To 6¢atpov ev Zaxtvio amd tov IZ” uéypt tov 10 cudvog, Athen 1958, S. 9 ff.

49 Glykeria Protopappa-BouboulidotAnavta, ebd., S. 17 und Walter Puchneéfgeipeva ko
avtikeipeva, ebd., S. 381Theodoro Montselese, ,Eugena“. A cura di Mario ViMapoli 1965 und die
griechische AusgabeTpaymdia ovopalopévn «Bvyéve» tov Kvp @coddpov Moviceléle 1646.
Iapovciacn Mario Viti, pihodoyikn empéreio Giuseppe Spadaro, Athen 1995.

%0 Glykeria Protopappa-Bouboulidoravta, ebd., S.17E. Kriaras «H petdepacn tov Pastor Fido
and tov Zoxvvowvd Myanh Zovudkn», Nea Estia 76 (Weihnachten 1964), S. 273-@8d Dimitris
Spathis «Ot petagpdoelg Oeatpikdv épyov oto 18 odva» und Ayvooteg UHETOQPUGELS
MeTtaoTdo100 Kol TPMTOTLRA GTYOVPYNIATO Eva ¥EPOYpapo tov 1785», im Bd.O Awpwticpdc kot
10 veoeMnviko Béatpo, Thessaloniki 1986, S. 69 ff. und 101 ff.

1 Walter PuchnerKeipeva kot avticeipevo, ebd., S. 382, 38%. Kriaras Katoaitng: «ryévelo» -
«@uéome» - «KhoBudc Ilelomovvioov», 1966, S. 273-297 undNalter Puchner Iotopid
veoeAnviko¥ Bedtpov, «O Pryog kot o Bedtpo. O POhog ¢ petappootikig mapddoong otny mepiodo
TOV TPOETMAVACTATIKOD EAAVIKOD dopwTticuov», Athen 1984, S. 109-119, 194-201.
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mit dem kretischen bukolischen Drama ,Gyparis” aeist. Ferner wissen wir von
.Fiorenca“, einem epischen Gedicht, das von ,Erotok” beeinflusst wurde, jedoch
nicht Uberliefert ist. Die ebenfalls verscholleneorkOdie sozialen Charakters
,Moraitai“>®> handelt von den Peloponnesern, die auf ZakynHesdel betrieben,
sich bereicherten und aus diesem Grund Neid undrn Zter Inselbewohner
insbesondere den der gefallenen Aristokratie acii giogen. Die Komddie ,der
Pseudoéarzte®, 1745 geschrieben, wurde weder vonVadstradition noch von
westlichen Vorlagen inspiriert, sondern von dem é@lsshaftsleben der Insel. Der
Einfluss des kretischen Theaters auf die WerkeRousmelis ist offensichtlich Ein
weiterer Autor ist Dimitrios Gouzelis, der mit semn Sittenroman ,Chasis* den
wahren Charakter des satirischen Geistes von Zaggniffenbart. Das Stlck wurde
1795 mit den Stilmitteln der ,Homilien“ geschriebgfhasis” wurde aul3erdem zum
Vorbild fir eine neue ,Homilie, welche der Autoridh. Loukisas 1798-1800
verfasste, womit das 18. Jahrhundert sein EndetffidParallel dazu engagierten sich
vor allem Adlige von Zakynthos fiir den Bau des exrsiTheaters. 1750 wurde
schlie3lich in der Festung von Zakynthos das efsiater mit einer Kapazitat von
300 Personen errichtet. Spater wurde auf dem zentRlatz der Stadt vor dem Jahr
1780 ein zweites Theater aus Holz erbaut.

Viele Wissenschaftler, die das Theater auf temischen Inseln untersuchten,
schreiben tber Auffihrungen auf den lonischen imgeh Goldoni durch italienische
und griechische Laientheatergruppen. Gemal} eirght mgesicherten Information
einer lokalen Zeitung jener Zeit wurde 1813 die Kaie von Goldoni ,Der Ligner*
von einer griechischen Laientheatergruppe aufgefhr

Im 19. Jahrhundert schreibt eine auRergewdalund bedeutende Personlichkeit,
Elisaveth Moutzan-Martinengou, 22 Dramen, von ddgenes mehr erhalten ist. Das
einzige Uberlieferte Werk ist eine im Jahr 1823chasbene Komodie mit dem Titel
,O odpyvpoc” (Der Geldliebhabef), die ein Zwischenglied in der Kette zwischen
,Chasis* und ,Vasilikos* bildef® Insofern wird Matesis auf Zakynthos die
Entwicklung des Theaters mit den landlichen Volksstspielen, den ,Homilien®,
dem Ubersetzen und Verfassen von Dramen bis zundBrig des Theaters auf der
Insel im Jahr 1828 intensiv erleben. Im Jahr 1830 verleiht er mit d&iick

%2 Georgia Ladogiannj Apyéc tov Neoghnvikod Oedtpov, Biioypoagio v évivmmy ekd6cemv
1637-1879Anhang 2 Dromena Athen 1996, S. 15.

%3 Glykeria Protopappa-Bouboulidofiavro, ebd., S. 18-20. Zu dem Werk von Rousmelispndia
tov yevtoywrpov' (Komddie der Pseudoéarzte), Walter Puchriétipeva kot avtikeipeva, ebd., S.
383, schreibt, dass sie eine lineare Struktur agfwend fast unabhéngige Episoden beinhaltet,
entnommen von Glykeria Protopappa-Bouboulidinfoyiog Podbopeing, Athen 1971, S. 37-94.

* Glykeria Protopappa-BouboulidouAnavta, ebd., S. 18-22 undGlykeria Protopappa -
Boumpoulidoy Avéxkdotog ZoaxvvOvn kopmdio tov Atoviciov Aovkica, Athen1965.

% Glykeria Protopappa-Bouboulidoiovta, ebd., S. 18.

%% Dimitris Spathis, ® Baothikoc» Tov A. Méteon 610 £0gopo KAipo Tov Atagatiopot. O TTokitng
100 (1989), S. 62. Er schreibt ferner, dass deréNdes EnsembleEaipeio tov giiobedtpov» war,
und dass dies von D. Konomos zitiert wurd&ftravncioxd eoAia, Bd.. 12, Art. 2, Athen. 1984, S.
161-162.

> Glykeria Protopappa-Bouboulidoéravta, ebd., S. 22 - 23Tonia Mavraki, «O @\épyvpog g
EModfer Movtlav-Maptivéykov: ‘Eva yovaikeio Beatpikd £pyo 010 oTovpodpdpit Tov Ald@aTicpuon
Kot Tov Popavtiopov», Mavtatoeopog 39-40 (1995), S. 61-76 urithaidon K Bouboulidoy ElcdBet
Movt{d Maptvéykov, ABnvar 1965, S1f".

%8 Walter Puchnert Tuvaukeio Apapotovpyia ota xpoévia te enaviotoong, Ivotirovto tov Biiiov-
A. Kapdapitoa, Athen 2001, S 153.

* Phaidon K. Bouboulidis At w6 tov Entavnoiov veoeAAnvikai petagpioels kAUGOIKGOY
ocvyypapiénv. Adnvor 1964, S. 13 ff.
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,vasilikos* ,der Buhne des befreiten Griechenlandge griechische Stimme,
authentisch und in die warmsten lokalen Farbenugeta®

Es ist vollkommen selbstverstandlich, wird @gos Veloudis sagen, dass wir
nach Einflissen sowohl im Theater von Elisabeth fzlau-Martinengou als auch im
.vasilikos* von Ant. Matesis suchen, wenn man bddendass auf3er den
Auffihrungen von Goldoni, die vor dem Verfassen dEilargyros” und des
»vasilikos* gegeben wurden, seine Komddien von demeater “Teatro d’ istrutione”
auf ltalienisch auch spéter gespielt wurden, unD18&l nach 186%

1.3.2. Das européische Theater

Matesis war in der europaische Dramaturgie seirdr sehr bewandert, da er alles,
was in italienischer Sprache geschrieben und Utzrseirde, lesen konnte. Er hatte
Zugang zu vielen Werken des deutschen und frarctismisGeistes, die Solomos in
italienischer Ubersetzung be§3rund seine theoretischen Entlehnungen aus diesen
sind vielfaltig. Giannis Sideris, einer der erstder sich mit seinem Werk befasste,
fuhrte an, dass im ,Vasilikos“ ein wenig Shakespaand sehr viel Schiller zu finden
sei. Er setzte den Schwerpunkt seiner Vergleichgsmamit ,Luisa Miller* und
,Kabale und Liebe* auf einige Themenbereiche. Ulmstenmungen bestehen, wie er
herausfand, zwischen Draganigos und Ferdinand,chers Dareios Ronkalas und
dem uberméchtigen Walter und bei den Nebendanstetiwischen dem Intriganten
Gerasimakis und Wurm. Der Vergleich ist keineswagbegrindet, denn Matesis
kannte die deutsche Bewegung des Sturm und Drathgenfigte sicher Gber Werke
von Schiller, die in italienischer Ubersetzung \amtlen warefi® Wahrend die

€9 Spyros MelasAvtdviog Mateone, ‘Evag mpdyovog Tov EhAvikod kowevikod Bedtpov, ebd., S. 133.

®1 G. Veloudis, Germanograeecia, Deutsche Einflisgedi neugriechische Literatur 1750-1944 2
tou., Amsterdam 1983, BA\’, S. 196 ff. usw., S. 254-265.

%2 Dion. RomasTo Entavnoioké Oéatpo, in: Nea Estia, Bd. 78 (Weihnachten 1964), S. 133, 163,

wo er anfihrt, dass das Ubersetzte Werk, das Sslameeinen Handen hatte, Matesis von grof3em
Nutzen war. Es ist bekannt, dass Solomos, als er ltalien nach Zakynthos zuriickkehrte, die
Deutsche Philosophie und Philologie kennen lernelitevund seinen Freund Nikias Lunzis darum bat,
die Hauptwerke der zeitgendssischen deutschendepifite und alles, was von Interesse sein kdénnte in
die italienische Sprache zu lbersetzen, ein Ulmenssthes Werk von unermesslicher GroéR3e.
AuRerdem lernte er von Tertsetis, der auch einrevigewandter war, die Theorien Diderots Uber das
.Burgerliche Trauerspiel* kennerSiehe auch Gianni SiderTo Egtavnouwtico 8éatpo (Giannis
Sideris akzeptiert nicht die Existenz einer semardtheaterschulenep. @éatpo, Jahr.I'’, Heft 15
(Mai-Juni 1964), S. 75-76.

%3 Anna TambakiTo veosAnvikod Oéatpo (18519 ar.) Epunvevtikég  mpooeyyioew, Verlag Diavlos,
AbBnva 2005, S. 262-264 und Dimitrios Spathi€) Bacilkdog» tov A. Mdteon 6to e09popo KAina Tov
Awgoticpov. ebd., S. 55, wo Letzterer in Hinsicht auf dengleich der beiden Werke betont, dass
sich diese Korrelationen auf oberflachliche Gemaimiseiten stiitzen, einige Ubereistimmungen in
Bezug auf auBBerliche typologisierte Charakteristii@se aber keine ernstere Vergleichsanalyse der
Texte zulassen. Die moglichen Einflisse der LuiselMvon Schiller hebt auch Glykeria Protopappa-
Bouboulidou hervor, die sich auf Giannis Siderigibkt und hinzufiigt, dass ,die seelische Welt von
Ferdinand, seine Studien und Liebe zu den Bichsine Tugend, seine personliche Freundlichkeit
und die moralische Uberlegenheit (Akt 3, Szene i&)Moral, den FleiR, das reine und moralische
Bewusstsein von Draganigos widerspiegelt. Uber edigSemeinsamkeit hinaus (der ewige
Generationskonflikt) ist die gesamte Handlung dgdén Werke vollkommen unterschiedlich, als dass
von einer Ubereinstimmung in der Mythosstruktur @ede sein konnte“, Glykeria Protopappa-
Bouboulidou,Arnavta, ebd., S. 31-32, und L. Koukoulas,Baciikog, ebd.,S. 21, der der Meinung
ist, dass ,Vasilikos* ,Ahnlichkeiten aufweist mituise Miller von Schiller sowohl hinsichtlich des
Intention als auch der Struktur seines Mythos"h8i@auchGianni Siderj O Zilkep kor 0 Avidviog
Mareoig, nep. Nea Estia, Bd. 67 (1960), S. 2@bXidep kat to Néo EAnviko 0¢atpo, nep. Nea Estia,
Bd. 66 (1959), S. 1474 ff., J.B. Metzler, Deutsdliteratur Geschichte von den Aimfgen bis zur

18



meisten Wissenschaftler einige Ubereinstimmungeststiellen, findet Angelos
Terzaki§*, der zwar auch davon ausgeht, dass Matesis Sajllesen hat, dass beide
Werke (iberhaupt keine Gemeinsamkeiten haben. Mitygisos® filhrt in seinen
Vergleichen andere Werken von Schiller, wie Don l&&r an. Hier reprasentiert
Kdnig Philipp den despotischen Geist des Mittetaliend sein Sohn Don Karlos den
Geist des Humanismus, der Aufklarung. Etwas Aheckommt im ,Vasilikos* vor,
wo der despotische Ronkalas die Feudalherrschattrmert, sein Sohn Draganigos
hingegen den fir seine Zeit fortschrittlichen Geadst Burgerlichkeit vertritt. Die
Ubereinstimmungen héren allerdings hier auf, desnmeiss betont werden, dass
Schiller eine poetische Tragtdie verfasste, wahidatesis ein Drama schrieb, das
zahlreiche Ubereinstimmungen mit dem Burgerlicheaui@rspiel aufweist.

Aufgrund seiner italienischen Bildung hatte tddas sich auch an anderen
kulturellen Zonen orientieren kdnnen, wie an Frardtr. Er hatte Moliere gelesen
und sich aus ,Der eingebildete Kranke” ein kleihé=d entlehnt, dadoraitiko von
Thomas, das in der 6. Szene des 1. Akts zu hot€h An Moliere erinnern die
Gehaélter, die Filippakis seinem Diener Glossidisudget und an die Commedia dell’
arte die zigellosen jungen VerliebténIn ,Tartuffe* von Moliere wird der
Protagonist anfangs von den Nebendarstellern skizzind gewinnt durch seinen
relativ spaten Auftritt an Dramatik und Imposanze @Rechnische Perfektion von
,Vvasilikos" stitzt sich offensichtlich auf die Abwenheit-Prasenz des Draganigos im
Verlauf der Handlung. Der Konflikt des Vaters m@ém Sohn kommt im Werk erst
spat zum Tragen, er wird jedoch schon wahrend dsamgten Handlung vorbereitet.
Draganigos tritt nur im zweiten und funften Aktsfasron Anfang an bis zum Ende,
mit allen Familienmitgliedern aif Auch in Frankreich bemiihten sich Schriftsteller
wie Diderot um eine neue Begrifflichkeit der Astketlm Mittelpunkt steht das
Gefiuihl, die Bewegtheit des Zuschauers, ein Begdéft eng verbunden mit der
realistischen Darstellung einer Situation ist. idse Weise entsteht das unmittelbare
Bedurfnis nach der Vermischung der Gattungen, deh.Tragodie mit der Komddie,
ein Grundprinzip des romantischen Dramas. Die ldaks Form, in der der Held der
Willkir sowohl der Gotter als auch der Halbgottersgesetzt ist, wird in Frage
gestellt, das Interesse richtet sich nun auf dasgy@tum der Zeit, indem auch
Personen aus dem einfachen Volk eingesetzt weRErtschland war ein fruchtbarer
Boden, auf dem sich die romantischen Experimenté#alean konnten. Matesis
akzeptierte und adaptierte wohl diese Mischungea, alis dem Bedurfnis der
Klnstler am Ende des 18. und Anfang des 19. Jabdrtsentstanden, Themen aus
ihrer nationalen Geschichte zu verwenden. Es wdmavaller, statt eventuelle
Einflusse Schillers auf Matesis zu untersuchenh sawuf die Gesamtheit der

Gegenwart, Aufklarung und Kunstperiode, Stuttg@i@9, S. 147, Friedrich Schiller, Kabale und Liebe,
von Hans Georg Mler, Ernst Klett VerlagMuinchen Dusseldorf Leipzig 1996, Friedrich Schijller
"Epotac kot Padovpyia, Ioykoéouio @satpo 11, Verlag «Dodoni»Athen — loannina 1994und L.
Mygdalis, EAAnvikny BipAoypagio @pivepry Zidkep 1813-1986Thessaloniki 1986, Nr. 110,122,

® Matesis Antonios) Baothkéc, Ewsayoyn Ayyehog Teplakne, ebd., S. 11.

% Mitsos LygizosTo veoehnviko mhin oto moykdopo Oéatpo, Bd. A’, Verlag «Dodoni» Athen, S. 42,
J.B. Metzler, ebd., S. 14#d Friedrich Schiller, Don Karlos, von Hansjiurgen Ppgrnst Klett Verlag
fur Wissen und Bildung, Stuttgart. Dresden 1995.

% Anna Tambaki,To veoehnvikd Oéatpo (18° —19° ar.) Epunvevtikéc mpooeyyioe, ebd., 265,
Matesis Antonios) Baoctukog, Ewoayoyn Ayyehog Teplaxng, ebd., S. 18 und Glykeria Protopappa-
Bouboulidou,Aravta, ebd., S. 34.

6" Matesis AntoniosQ Boothkéc, Etsaymyn Ayyehog Teplaxng, ebd., S. 16.

% Athanasios BlesiosQ) Bootlikoc tov Avimviov MAteot, £vo TOAVGHLOVIO KOl TPOTOTOPLIKO
Oeatpikd Epyo, DIAOAOYIKY TpiuMVN TEPLOdIKT Ekdoon evnuépmong Kot TpofAnuatiopot ITED, Januar-
Februar-Marz 2003, Jahr 21, Heft 82, Verlag Metanich S. 17.
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Wechselwirkungen zu konzentrieren, die von der lasskzistischen Stromung zum
birgerlichen Trauerspiel und zum FamiliendramadiihiDionysios Romas fihrt in
seiner Studie Uber das Theater der lonischen Ingekuglich Matesis und den
Einflissen, denen er ausgesetzt war, Schiller unkrbt an. Mario Vitti adaptiert
diese Erkenntnis von Romas und erklart dartberusinaass ,Vasilikos® eine
geschliffene Sicht der griechischen Realitdt d#tstend ihre Mentalitat
widerspiegelf?®

Vorreiter des birgerlichen Trauerspiels, in Berm der heutigen Zeit, war Denis
Diderot mit seinen Theatersticken ,Der Familienvatend ,Der Natirliche Sohn®
sowie dem Roman ,Die Nonné®.Zu den méglichen Einfliissen, denen Matesis
ausgesetzt war, gehért auch der berihmte Komoédietadi Goldoni, der in einer
Notiz in der dritten Szene des dritten Akts vorkoimram die Ubertriebenen
Ausdrucksformen in der Komédie zu betorférElemente von Goldoni in den
Theaterstiicken von Matesis sind die ziigelloserielten Jungef? Einen anderen
maoglichen Einfluss stellt Mar. Giannopoulou herauSie sieht in der
~Schwiegermutter” des Terentius eine der Hauptgmeltes ,Vasilikos". Diese
Uberzeugung wird von der Tatsache unterstrichess ddatesis das Werk des
lateinischen Schriftstellers Ubersetzt hatte. ,Bobwiegermutter” ist auf eine Art und
Weise ein Familiendrama. Zentrales Moment des Mytler ,.Schwiegermutter® und
des ,Vasilikos" ist die Schwangerschaft beider ErguFiloumeni und Garoufalia,
die, auch wenn sie Opfer einer Vergewaltigung waveeder ihren Charakter noch
ihre tugendhafte Moral anderten. Die Vergewaltigillen sich schlief3lich als gute
Familienvater heraus und die beiden Mitter, Myrirunad die alte Ronkalena,
versuchen die Schwangerschaft ihrer Tochter zu ewmlithen, um einen
Familienskandal zu vermeiden. Die Handlung ist rdifegs in beiden Werken
unterschiedlich. Das eine Werk fangt mit einer Hmthan, wahrend die Hochzeit im
anderen Werk das Happy End darstellt und der Sstalier der ,Schwiegermutter”
sich nur auf die Entwicklung der Familienszenen Zamiriert, wahrend Matesis
seinem Werk einen breiter gefacherten Charakteleinef® Athanasios Blesios
vertritt ebenfalls die Ansicht, dass in Hinsichf aie Handlung das Lustspiel ,Die
Schwiegermutter oder Hekyra“ von Terentius, dieSigrriftsteller Gbersetzt hatte, als
Vorlage diente. Er gibt das Motiv der Verfihrung atellt aber dartiber hinaus keine
weitere thematische Verwandtschaft der beiden WesakeEine groRere Ahnlichkeit
weist ,Vasilikos* mit der Komddie ,Aulularia“ von IButus auf (,Die Komodie des
Topfchens® oder ,Der Topf mit dem Gold®), die Maw®ffensichtlich kannte. In
dieser Komodie, die eine enge Verwandtschaft rmemi Teil der Handlung des
Werkes Diaitesias Fitpémovteg — Das Schiedsgericht) von Menandros aufweist,
vergewaltigt der junge Lykonidis auf einem FestBEluen der Goéttin Demeter die
Tochter des Evkleon, Phaidra. Er bereut sein \lenhaverliebt sich tatséchlich in

%9 Anna TambakiTo veoehnvikd Oéotpo (18°—195 ar.) Eppunvevtikéc mpoceyyioeig, ebd., 262- 264.

0 Dimitris Spathis, ® Bactikoc» ov A. Méteon 610 £b@opo khipa tov Awgotiopod, ebd., S. 56-60
und Glykeria Protopappa-Boubouliddgovta, ebd., S. 33.

" Glykeria Protopappa-Bouboulidoztavta, ebd., S. 34 und Dimitris Spathi€® Bacthkoc» tov A.
Madrteon 610 gvpopo Khipa tov Alepoticpov, ebd., S. 62, 63, Dimitris Spathis fuhrt viele &en des
Werkes von Goldoni an, die dazu fuhren, dass manfiin einen Lehrer von Matesis hielt. Siehe
Einzelheiten S. 26, die gattungsgeschichtliche Higftkvon ,Vasilikos* der vorliegenden Arbeit und
Uber die Auffihrungen des Theaterstiicks von Gold&nil7, Par. 1.

2 Matesis AntoniosQ Boothkéc, Etsaymyn Ayyehog Teplakng ebd., S. 16.

M. E. Giannopoulou,Avékdota épya tov Mdrteot, ebd., S. 136 und Glykeria Protopappa-
Bouboulidou,Aravta, ebd., S. 33, wo sich Glykeria Protopappa-Bouldowliauf die Thesen von M.
Giannopoulou stiitzt unBEPENTIOY, Hecyra, UNIVERSITY STUDIO PRESS, Thessaloniki 299
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das junge Madchen und méchte sie zur Frau nehmeh@lhbei ihrem Vater um die
Hand seiner schon schwangeren Tochter an, derllsrdiags schon einem é&lteren
reichen Nachbarn versprochen hatte. Evkleon istregd dem Wunsch von Lykonidis
gegeniiber starrsinnig, besinnt sich aber im Verings Besserefi.

In ,Vasilikos* gibt es ferner komische Szenerne die Szene der Festnahme des
Gefreiten Trapola und seinen Marcculini, der ikphen Séldner, des armen
Ladenbesitzers Nikolas und des Thomas als Verdjehti der Schiel3erei gegen
Kosmas, bei der sie nicht nur gefangen genommedemeisondern das Geschatft des
Nikolas verwusten, und Feigen und Nisse essendsdeauplatz verlassen, was an
die Worte des Miles Goloriosus von Plautus erinQéber Prahlerische Soldat* oder
» To Tolkdpt e eaxng”), der Uber den Mdchtegernhelden Kastrokatalydigt:squo
povaya éxet aio, @ayid, Aoytdpes — AMyovdlEg, oav HE HmOvK®VEL gpévax. Die
Beziehung zwischen diesen beiden Werken ist nigfétlly, da im Gegensatz zu der
— gemal’ den literarischen Traditionen - komischetmigthisierung und Parodie des
Soldatenlebens, die Entmythisierung im ,Vasilikoalf ernste Art und Weise
stattfindet. Im weiteren Verlauf bedroht ihn Tragmdamit, dass er ihn beim Kapitan
verraten wird, mit dem Ergebnis, dass der Marcoutire Schandtaten des Kapitans
zu ihren Lasten aufdecken wifl.

Uber den Einfluss von Menandros schreibt akiostas Georgousopoulos, dass
dieses Motiv weltweit im Theater zu finden ist. Bsi skandalds, dass das
Grundthema der Vergewaltigung auf einem Volksfesh weinem betrunkenen
Feiernden dasselbe wie bédimtpénovteg (Das Schiedsgericht) und im ,Vasilikos*
von Matesis ist, und dass Smikrinis und Charisiachtnweit von Ronkalas und
Gerasimakis entfernt sir@.

Zwei indirekte Einflisse hebt Angelos Terzakisror, einerseits eine &hnliche
idyllische StraBenszene wie im ,Barbier von SeVillon Beaumarchai$, und
andererseits die aul3erlichen Zufalle in ,La Cetestieine Tragikomodie des Callisto
und der Melimbea von Fernando de Rojas. Auch doetjm ,Vasilikos®, geht es um
die herzzerreil3ende realistische Begegnung desnkeloke malerische Klarheit der
Personen, die authentische Atmosphéare eines nrediger Landes. Wie Malibea
denkt auch Garoufalia immerfort an ihre Ehre, Uther sie besorgter ist als um ihr
Leben. Dies offenbart eher eine geographische Zirgg{eit als irgendeinen anderen
Einfluss. ,La Celestina“ unterstreicht die natiemaDriginalitat von ,Vasilikos“?
AulRRerdem erinnert die Familienfehde, wenn auch &ufserlich, an ,Romeo und
Julia“ von Shakespeafé.

1.4. Die gattungsgeschichtliche Herkunft und Boas$emn

" Athanasios Blesios) Bootlkoc tov Avimviov MAteot, évo TOAVGHLOVIO KOl TPOTOTOPLIKS
Osatpicd épyo, ebd., S. 13.

> Athanasios Blesios) Bootlkoc tov Avimviov MAteot, évo TOAVGHLOVIO KOl TPOTOTOPLIKS
Oeatpicd épyo, ebd., S. 14.

® Kostas Georgosopoulo§laykéomo Oéatpo 1, And tov Mévavdpo otov Tyev. Empédern ‘Eioa
Avépiavov, Verlag Pataki, Athen 1997, S. 20.

" Matesis Antonios,0 Bacthikoc, Ewsayoy Ayyehog Teplaxng, ebd., S. 16 und RODERICK
BEATON, Ewcaywyn ot Nedtepn EAAnvicr Aoyoteyvia, NEOEAH-Oswpio Kprtikny, Athen 1996, S.
97-98, fuhrt an, dass das Werk in Wirklichkeit eBezialkomddie ist, das den Lehren Beaumarchais
und Schiller einiges schuldediehe auch Beaumarchai® Kovpéog tng Zefilng, [Maykocuo Ocatpo
133, Verlag «Dodoni», Athen — loannina 1998.

8 Matesis AntoniosO Baothikog, Ewsaymyn Ayyehog Teplakne, ebd., S. 17-18 und Fernando De
Rojas,Xeleotiva 1| n koukn tpaymdio tov Kariicto kot tng Mehunéa, Verlag Nefeli, Athen 1997.

¥ Matesis AntoniosQ Baotiikog, Etooymyh Ayyeroc Teplaxnge, ebd., S. 19 unwilliam Shakespeare
Popaiog kot IovMéta 17, Metdppaon Basiln Pota, Epikairotita,Athen
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1.4.1. Die Gattung

Matesis wurde Ende des 18. Jahrhunderts gebokhebte in einer Zeit, in der die
Romantik in der Literatur vorherrschte und tber lde®n Koukoulas, der das Werk
»vasilikos* untersucht hat, schreibt, dass sie detr Publikation der Ossianischen
Werke von McPherson begann. Er stellte die klaBsigesthetik und ihre Regeln in
Frage, wandte sich vom Klassizismus ab und sudite 8/orbilder im christlichen
Mittelalter, indem er Legenden der Volkslieder bizte; da diese den Geflihlen des
Volkes naher standen, oder auch historische Gegelien, welche einen direkten
Einfluss auf das Leben der Européer ausiifiten.

Die Romantiker verwarfen die Regelpoetik degi &Einheitefi* und tibernahmen
die vorromantischen Ubertreibungan Stil des Sturm und Drang, die tiberbetonten
Leidenschaften, den Nachdruck, die Grof3spurigkdig, Sentimentalisierung, die
melodramatischen Spannungen, die komplexen Intffgen
Die nach der Franzdsischen Revolution entstandéhemwaélzungen brachten die
blrgerliche Klasse dazu, ihre Rechte zu forderd, schufen eine neue Realitat, die
dem Theater bisher fehlte. Das Drama jener Ze#, rdalistische oder soziale bzw.
das Bdurgerliche Trauerspiel mit dem Sittengemélder reinen lebendigen
Volkssprache oder dem seelisctiRealismus ersetzt die rhetorische und sentimentale
Ausschweifung, den Hang zum Unwabhrscheinlichendsmmetrischen Verbalismus
der Romantik’

In dieser neuen Gattung sind die Ideale ddklawng vorherrschend, der Kampf
gegen die Finsternis und die Vorurteile, der Glaae die Menschenrechte, an
Freiheit und Wohlergehét.

Matesis verinnerlichte die Lehren der eurogliés Gelehrten und wurde von
ihnen stark beeinflus&t.Er adaptierte die innovativen Botschaften, dibRnmatiken
und die Einfliisse der romantischen ScHélgon allen kritischen Umwalzungen und
literarischen Erfahrungen, deren Einfliisse in seiVéerk zu erkennen ist, nimmt die
Romantik eine vorherrschende Rolle ein. Die Unablgkeit der schopferischen
Initiative, die Freiheiten und Mdglichkeiten, dieedeue Stromung mit sich brachte,
waren ihm von groRem Vorteil und er nutzte sie,eollterdings einer der Richtungen
der Romantik zu folgefY.

8 |. Koukoulas, OBacthkog, ebd., S. 16-18 und Walter Puchn@nviki; Ocotporoyio (12
pekethpora), Etopeio Oedrpov Kpnng, Kpnrikn Osatpicn Bifiodnxkn, Bd. B’, Athen 1998, S. 386.
Siehe auch Sofia Denisi-Afroditi Panagi-Efi Lambadau, Enippoéc Evponaikéc ot veoerinvikn
hoyoteyvia, (H Ayyln emppon otnv EAL. hoyoteyvia), Nea Estia (Weihnachten 1987), S. 35.

8 Dimitris Spathis, ©® Baocthkdc» tov A. Mdteon 610 £b@opo khipa tov Awgotiopod, ebd., S. 57, 60
und Anna TambakiTo veoghnvik6d 0éatpo (18 —19° ar.) Epunvevticéc npooeyyicelg, ebd., S. 272-
274.

82 Dimitris Spathis, ® Baocthikdc» tov A. Mdteon 610 £b@opo khipa Tov Atopoticpod, ebd., S. 56.
83|, Koukoulas, MBaocthkdg, ebd., S. 18.

8 Dimitris Spathis, ® Bactlkoc» Tov A. Mdteon oto edgopo KAipa tov Apotiopod, ebd., S. 54.

8 Matesis AntoniosQ Boothkéc, Ewoyoyy Ayyehog Teplaxng, ebd, S. 18, hebt hervor, dass die
Einflisse ideologischer und nicht &sthetischersird.

8 Anna TambakiTo veoshinviké Oéatpo (18 —19° ai.) Epunvevtikéc mpoosyyice, ebd., S. 232.
Siehe auch Pan. MullaBréeig kau cuvéyeteg, Meréteg yur tov 19 awdva, Verlag Sokoli, Athen 1993,
GeorgiaLadogiannj Apyéc tov NeogAinvikod @edtpov, ebd., S. 16 un&.Th. Dimaras Iotopio g
Neoehnvikng Aoyoteyviac. And Tig mpdteg pilec og v emoyn nog. Dritte Ausgabe. lkaros 1964, S.
289.

87 Dimitris Spathis, ® Bacthikdc» tov A. Mdteon 610 £b@opo kAipa Tov Atopotiopod, ebd., S. 60.
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Ganz im Gegenteil bezeugen die ,asthetische Ausmghund die Innovationen® des

,Vvasilikos" die ,existierende starke Bindung denischen Inseln an die ideologische
und asthetisch&tromung der Aufklarung®® Matesis unterlag den Einfliissen des
erneuernden Fligels der franzdsischen Aufklarurened von Diderot, der das

Familiendrama einfiihrt&,

.vasilikos* ,uUbertragt die Theorie des Familgramas, des Burgerlichen
Trauerspiels von Diderot, angepasst und veredaft,gadechischen Boder® und
widerruft ,die erlesenen Verwandtschaftsbeziehungeon Matesis mit dem
bescheidenen Stamm“ des Blurgerlichen Familiendranwée die realistische
Abbildung des sozialen Umfeldes und die Buhnenitgftrdes Volkes. Der
Schwerpunkt des Interesses liegt auf dem Familrenkéem Lehrhaften und der
Mischung der Gattungetl.Er verwirft nicht die drei Einheiten und wie Didérsucht
er nach Glaubhaftigkeit. Er gibt zu, dass der Ri@sper den drei Einheiten den
dramatischen Akt vereinfacht, namlich dem Zuschalierlllusion der Wirklichkeit
zu vermitteln®

Aus diesem Grund bezeichnet Walter Puchner (é&silikos* als das erste
Biirgerliche Trauerspiel der neugriechischen Drangi?, in dem der ideologische
Konflikt der Aristokratie mit dem Birgerlichen Likeismus vorherrscht. Es handelt
sich um ein Werk, das fir die Gleichheit der Gesbliftsklassen Stellung bezi#ht
und zwar mit der didaktischen Tendenz der AufklgrdnSomit fand mit ,Vasilikos*
die Epoche der Aufklarung Einzug ins Theater darsichen Inselri®

1.4.2. Die Rolle der ,Vorankundigung?ipocidonoinot) bei der Gattungbestimmung
des ,Vasilikos".

Ein Text, der zur Bestimmung der Gattung des ,\es#' beitragen kann, zumal
dem Wissenschatftler nur wenige Hinweise fur einedrerung an dieses Themas zur
Verfligung stehen, ist diellpocidoroinon.”’ Im Kernstiick der Abhandlung

8 Anna TambakiTo veoehdnvico Oéatpo (18°—19* ai.) Epunvevticég mpoosyyiosig, ebd., S. 191.

8 Anna TambakiTo veosAAnviké Oéatpo (18 —195 ar.) Epunvevticég mpooeyyioeic, ebd., S. 232 und
Walter Puchnevvoikeia dpapotovpyia, ebd., S. 153, 154, 156.

% Anna TambakiTo veosAAnviké Béatpo (18°—19 ar.) Epunvevtikég mpoceyyioei, ebd., S. 257.

1 Anna TambakiTo veoehnviko Oéatpo (18°—19° ar.) Epunvevtikéc mpoceyyioeic, ebd., S. 276.

92 Anna TambakiTo veoehnvikd Oéatpo (18°—19° ar.) Epunvevtikéc mpoceyyioeig, ebd., S. 274.

9 Walter Puchnereipevo kot avtikeipeva, ebd., S. 422.

9 Walter Puchnereipevo kot avtikeipeva, ebd., S. 422.

% Walter PuchnerTo 8éatpo oty EALaS0, Mopgoroyikéc emonuavoetc. Evpondikés emdpdoeic 6o
Béatpo, eMnvikd, Barkavikd to 19 aidva, Athen 1992, S. 205.

% Walter PuchnerKeipeva xar avtikeipeva, H dpapoatovpyio tov @avopiotd®v Kol 0l EpACITENVIKEG
TOPACTAGELG OTIG Tapadovvapies xopeg, ebd., S. 403.

% Es handelt sich hierbei um eine theoretische Abhewy, die Matesis 1960 in der griechischen
Reinsprache “Katharevousa” veréffentlichte undidigiazis 1881 in seine Veroffentlichung von 1881
einschloss, in der er Uber seine dramaturgischetscBeidungen schreibt. Dimitris Spathis) «
Bootukég» tov A. Mdateon oto gbpopo xhipa tov Awaeowticpov, ebd., S. 55, macht zwei
Anmerkungen Uber die Abhandlunglgosidormoinon”. Die erste bezieht sich auf die Datierung des
Textes. Deviazis fuhrt an, ohne dass er sich angreBeweis stitzt, dass der Texilpssidomoincic»
1860 geschrieben wurde. Er kann allerdings wedeiZditspanne, in der Matesis diese theoretischen
Erklarungen bearbeitet hat, bestimmen noch einemdangeben, warum er diese nicht in seine erste
Veroffentlichung von 1859 aufnahm. Die zweite Ankwerg bezieht sich auf die Aussagen diverser
Stilmittel, die Matesis als Ful3noten anfiihrt, urel@eviazis nicht veroffentlichte, da er sie Ubésfig
fand. Diese Verweise waren sicherlich hilfreich geen bei der Klarung einiger unklarer
Formulierungen in der Abhandlung.
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«[Ipoedonoincig», die sich auf die Definition der Gattung des Thestticks bezieht,
schreibt Matesis:

«KOpov oxomdv £Erafov e 10 Spdua TOOTO TNV TOPACTAGLY EIKOVOG, 10M¢
vrepPfarrovone (og amouteiton €1 To TPOC CKNVIAV TPOGOIMPIGUEVE TOVALOTO, O Ol
dlootdoelg avaykn vo eivon peifoveg tov @uokov, kabdmep ot Tov (@YpaENUATOV Ol
VYNAAE Tpocdimpiopéval OE0ELS), TNV TOPAGTUCLY, AEY®, EIKOVOC TOV TE YOPOUKTHPOC KOl TOV
n0dv katl eBipwv g emoyng, v N vrotiBeton 0TL N TPAEIS EAaPe ydpav. To mapdv 6Bev
duvatal pdiAov vo ovouacHn totopiki) pubiotoploypapio SPOpOTIKOG TOPIGTAVOUEVT] M
KOU®SIO Kol TOUTO £veKO T OomEOMKO TO YEVIKOV OVOpo ApPAUoToc: ¢ emi TohTov
nKoAovONGA UAALOV TNV YEPUOVIKNY, IOTOVIKIY, KO OyYMKNV GYOAV, 1 TNV YOAAKNIV Kot
TOAKN Y. AleTipnoa Opog Tag SpaaTIKAg evotnTag, Kaitol napafiacdeioag €1 10 pHéyioTov
UEPOG TOV YEPLOVIKOV, 1OTAVIK®OV Kol ayyAlkov Opoapdtov. Empaéo de t00TO ouvyl €K
TPOUEAETNG, OAN QPOPOV TTAVTOTE €15 TNV MOAVOTNTO ATEPEVYOV CLCONUOTIKMG TMG €15 TNV
obvbeov Tov TOVNUATOG pov Tav O,TL Movvato vo v abetion. Eivar avavtippntov 6t
VIAPYOVGL OPOUATIKG GUYYPAUHOTO UeEYioTNg adlog Kol HeYGAov evOlapEPOVTOC, €V OIC Ol
Kavoveg NG €vOtNToC KOTA péya péEpog abetovvror oArd vouilo OTL eivon emiong
aVOVTIpPNTOV OTL TOL TOGOV EVOLAPEPOVTA GLVOELATO TTOAD LAAAOV 1BEAOV eVOLOPEPEL, €4V O1
GULYYPOPELG OVTMOV ETETVLYYAVOV TNG U1 TAPOPACEDS TOV KAVOVOV TOVTOV, MG E1G TO LEAAOV
GULVTEWVOVI®V TTPOg dlathpnoty ¢ mbavotntog, tva o Beatig amatdtol 0G0V EVEGTIV €K TOV
EVOTIOV 00TV TOPIOTAVOUEVOV Kot VORI 6Tt mapictaton oxeddv €1¢ aAnbéc copfay. Ovtm
de o1 €K ™G apyng HEXPL TEAOLG TOL Jpapatog dwokomai tov ¥povov (Bpoyvtépov TV
EIKOGITEGGAPMV OPDOV)* Elafov xdpov UOVOV €1¢ TAG SLKOTAS TV TPAEEMV, MG OLOIMG Kot
ol petafolat TG oKvNIG».

Der Schriftsteller druckt hier durch den widddten Gebrauch des Wortes
«udrlov» seine Bedenken aus, sein Werk in die bekanntam®mgattungen seiner
Zeit einzugliedern, da er es mit keiner von ihnerBeziehung setzen konnte. Sein
Versuch konzentriert sich darauf, mit seinem Drab&,dem es sich weder um eine
Komdédie noch um eine Tragodie handelt, die Sitteth Gebrauche seiner Zeit mittels
eines historisch glaubwuirdigen Bildes wiederzugelidas WortBild bezeugt seine
Absicht, etwas bildlich wiederzugeben. Dies fuhut zypologischen Differenzierung
von Schlegef zwischen dem plastischen Geist, der durch die dtfi@gausgedriickt
wird und dem bildlichen Geist, der durch das ronsahe Drama ausgedrickt wird.
Nach Diderot ,bietet sich die Handlung als everlaxeRohstoff in einer bildlichen
Darstellung an®’

Dieses Bestreben, die Sitten und Gebrauclieiriiteratur wiederzugeben, fing
schon bei den Vorromantikern im 18. Jahrhundert ldarder war einer ihrer
Vertreter. In der Dramaturgie wurde dies eingeseimt den historischen Dramen
einen volkstimlichen Rahmen zu geben. In der Roieaaiur fihrte diese Form
dann zum romantischen Roman.

Die Sittenschilderung im Drama von Matesigdikireine entsprechende Funktion,
und zwar dort, wo Bild und Beschreibung der Sitdengesellschaftlichen Umstande
beleben sollen. Die Gesellschaftskonflikte und exsgriiche werden auf diese Art
und Weise besser hervorgehoben. Die Nebenhandtliagyiatesis in das Drama
einfuhrt, der Versuch zweier einfacher Menschendam Volk, Kosmas Karapatis
und Thomas, den Blumentopf mit dem Basilikum zuhlste und der Einschub von
komischen und volkstimlichen Szenen mit ausgelasselReiernden, Sangern,

% Die Gebriider Schlegel.

% Anna TambakiTo veosAnviké 0gatpo(18” 19 ar.) Epunvevtucég mpooeyyioew, ebd., S. 271 und
Dimitris Spathis, ® Bacthkdc» tov A. Mdteon 6to g0popo KAipa tov Atapwticpov, ebd., S. 60-61.
190 pimitris Spathis, © Bacilukoc» Tov A. Mdteon oto £dpopo khipa Tov Atpotiopod, ebd. S. 61.

24



Maskentragern, Handlern als Helden, sind in denhemmschenden ernsten Ton des
Dramas zwei Innovationen, die den sozialen Horizteg Dramas erweitern und die
Handlung und den Konflikt von dem Herrenhaus inerirpolymorphen sozialen
Raum einer ganzen Gesellschaft setzen. Sie werbdn mur eingesetzt, um den
Zuschauer zu amdusieren und um die schwere StimnaemgHaupthandlung zu
erleichtern. Der ganze volkstimliche Raum bestel# Bersonen, die Opfer der
feudalherrschaftlichen Mentalitat und der Willkiesd Hausherren oder seines
Gefolges, der Willkir der Soldaten (der alte NilsdJades Antisemitismus und der
Intoleranz (Ovria) sind. Der Basilikum ist insofedler dramaturgische Griff, der die
beiden Raume miteinander verbindet und eine Eirga#iafft, indem die komischen
und die ernsten dramatischen Elemente des Werkiesnemder verkoppelt werden.
Diderot schloss in seinen theoretischen Abhandiinged in seinen Werken die
Synthese, die Matesis anstrebt, d.h. die Mischuegy ksbmisch-dramatischen sowie
die zweite Handlung oder die vielen Episoden aaserdder Uberzeugung war, dass
so die Einheit des Werkes gespalten wird. Dieselfaliegab es nicht im
Familiendrama der englischen Vorreiter des Birgeein Trauerspiels und abgesehen
von einigen Ausnahmen auch nicht in diversen Forihesi romantischen Dramas.
AulRerdem kommt es sehr selten vor, dass diese &mthuf so nattrliche Art und
Weise mit authentischen Farben und in dieser karesdggn realistischen Skala
umgesetzt wird. Insofern wird im ,Vasilikos" dieriieit nicht zerstort, sondern ganz
im Gegenteil alle Personen tragen zur EntwickluagKernidee bei. Die komischen
Szenen und die Beschreibung des volkstiimlichen ldesgestellen keine historische
.Regie“ dar, sondern sind funktionaler Bestandteilh dem sich der
Gesellschaftskonflikt entfaltet. Die Inspiratiomkichtlich der einfachen Leute aus
dem Volk mit ihren tragisch-komischen Erlebnissahiadt Matesis aus seinen
unmittelbaren Erfahrungen: die Personen, die seinen Gedichtenlacherlich macht,
die Zakynther Tradition, die Komédien von Zakynthwsl Europd®*

Die Bedenken, die Matesis hat, sein Werk zarakterisieren, wird aufRerdem
anhand seiner Erklarung deutlich , dass er diésdke, spanische und englische oder
franzésische und italienische Schule angewendet Hiat bezieht er sich auf die
typologische Differenzierung von Schlegel, vor @len Hinblick auf die Trennung
des européischen Dramas in zwei Fronten, die emgfipanisch-deutsche Schule im
Gegensatz zu dem Bollwerk des Klassizismus, dazérsisch-italienischen Schuf&.

Auf diese Art konnte der romantische Fligehsjeden Text aneignen, der den
Anforderungen der klassizistischen Asthetik nichtsprach. Obwohl Matesis mit
seiner Erklarung seinen Text dieser erweiterten ardischen Familie zuordnet,
differenziert er allerdings seine Haltung insofeals dass er die drei Einheiten
respektieren wird. Er sich offensichtlich bewuskiss dies das zentrale Thema des
Streits der Romantik ist, aber auch, weil er widddot glaubt, dass der Respekt vor
den drei Einheiten der dramatischen Handlung dailfeidem Zuschauer die lllusion
der Realitat zu geben und die Glaubhaftigkeit haken®® Im Weiteren fiihrt er aus,
dass seine gelegentliche Distanzierung von denlgietien” Einheiten des Topos
und der Zeit der ,Wahrscheinlichkeit* nicht gescéiablabe. Aus diesem Grund sorgt

101 Dimitris Spathis, ® Bacilkoc» Tov A. Mdteon 610 £0¢opo khipa tov Alagotiopod, ebd., S. 61-
62.

192 Anna TambakiTo veosAnviké 0éatpo (18°—19 ar.) Epunvevtikég mpooeyyiceig, ebd., S. 272 und
Dimitris Spathis, ® Bacthkdc» tov A. Mdteon 6to gbpopo KAipa tov Atapwticpov, ebd., S. 60.

103 Anna TambakiTo veoshinviké Béatpo, (18° —19° ar.) Epunvevtikéc mpooeyyioewc, ebd., S. 272,
273 und Dimitris Spathis,xBacthkdoc» tov A. Mdteon oto £0gopo khipa Tov Awwpotionod, ebd., S.

60.
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er daflr, dass sich zwischen seinen Akten die \dm@mgen der Aktionsorte und die
zeitlichen Sprunge vollziehen. Schliel3lich gibt @nige Prinzipien an, die zur

Erhaltung der Glaubwurdigkeit beitragen und heltedalas moralisch-didaktische

Ziel des Werkes zusammen mit der Zufriedenheit,edibeim Zuschauer auszuldsen
verpflichtet ist, hervot®*

I Evotnra npdéemg un dtakomtopévng vmd enetcodiov aAAoTpiov Tng vToféceme Kot un
TEWOVIOV TPOG EVIOYLOW Kol KOCUOV, KOL TOLVOVTIOV ETICLPOVI®OV €Q EOVTOV TO
evolpépov mpog PAELNY Tov KVupiov OVTIKEWEVOD.

2", Evotnro xpdvov €1¢ v NG TPAEEMC VIOKEWEVNV Kot dtapKeiog TolanTne, MoTe Ta
TpOcOTA 0LOEUiaY Vo emdEyovTal petafoAny, eite nbov, eite etwv, eite mabov, eite
YOPUKTAPOC petaforal, un AdpBavovcal ydpov QLUGIKMG Topd Tolg avOpMOTOIC, U] LETA
TOALOD YPOVOL TOPEALEVLCV.

3. Evotnto. tomov mpog v Tov xpovou aviroyov. Ipocétt,

4", TV TOPUMETAGUATOS VYOLUEVOD ) GKNVA VOl UEVT AUETAPANTOC.

5. Ta npdéooro va un noppnotdloviar €ig mv oknviv dwa uovny mv 0éAncty tov
OPOLOTOTOI0D, OAAG VO aivTOL OTL EIGEPYOVTAL Ko EEEPYOVTOL PLOTKMG.

6". No un yivevrot €1¢ 1o Aoyikdv 1Aog Tov dpdpatoc mepirtal tposhnkat, | PAdmntovcal
™V VIOBESTY TOL OPAUATOC.

Bevor dieses Thema Uber die Definition dernbagattung und die Verflechtung
des dramatisch-komischen Elements abgeschlossdnisties von Interesse, den Fall
Goldoni, der in den Fuf3noten vom ,Vasilikos* beiltetist und der offensichtlich
eine Rolle bei der Entscheidung von Matesis gespa| zu untersuchef> Dimitris
Spathis fasst folgende Themen, die eine solcheiMdubg rechtfertigen, zusammen:
Goldoni stellte die alten traditionellen komischéormen in Frage und ebnete neue
Wege fur die Entfaltung der Komddie sowie des Daima18. Jahrhundert. Statt der
herkdbmmlichen Themen bringt er lebendige soziatdlme, lebende Charaktere auf
die Buhne und entwickelt eine Theatersprache, dérggarium die Naturlichkeit und
die Ehrlichkeit ist. Er fuhrt dramatische Tone ile &komddie ein und strebt mit der
ernsten Komoédie eine Mischung der Gattungen anneS@ihemen und seine
Innovationen stellen die Vorbereitung fur das Biiigee Trauerspiel dar. Er tbt
Kritik an der Aristokratie und legt seine Sympatfiie die einfachen Menschen aus
dem Volk dar. Sein gesamtes Werk ist von dem deatiskhen Geist des 18.
Jahrhunderts durchzogé¥.

1.4.3. Die Botschaften
Der ,Vasilikos* greift die Botschaft einer sich neghaffenden Epoche auf, wo alte

Ideen und Gesellschaftstrukturen verfatféndie Menschen ihre Werte nicht aus
starren Formen und Titeln sondern aus ihren Hageirziehert®® und wo mit der

1%Anna TambakiTo veoedinviké Béatpo(18°—19° ar.) Epunvevtiké mpoceyyioeig, ebd., S. 274, 275.
195 Dimitris Spathis, ® Boaokoc» tov A. Méteon oto £0popo khipa tov Atagatiopod, ebd., S. 62
und in vorliegender Arbeit ‘Das europdische Thea®r17, wo die Auffiihrung von Goldoni auf
Zakynthos angefihrt wird unddaapovsio tov Képlo T'kodvtdvi 6to veoelnvikd Oéatpo», im Bd.,
O Awgotiondg kot to veoeMnvikd Béatpo, Thessaloniki 1986, S. 199-214&iehe auchWalter
Puchner Apapatovpywés avalntioews, «H mpdéoinyn tov Carlo Goldoni otnv EAAGSa», o10
puedémpo «MebodoAroyikol TpofAnuaticuoi kot 16topikég Tnyég yia to eMnvikod 0éatpo tov 18 kot
19" adva. TTpoortikég kat dlootdoelg, Tepurtdoslg kat tapadeiypota», Athen1995, S. 345-358.

19 Dimitris Spathis, © Bootikdc» Tov A. Mdteon oo £0gopo khipo 1o Atagotiopod, ebd. S. 62-
63.

197 Spyros MylonasQ Baothikdc, apiépopa ota ekatdypova e Evhosng 1864-1964, ebd., S. 16.

198 Spyros MelasAvidvioc Mateone, ‘Evag mpdyovog tov ehAnvikod kowvavikod Bedpov, ebd., S.
135.
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Auflésung der Tyrannei ein Wind der Freiheit, dear€htigkeit, der Menschlichkeit
weht!® Es handelt sich um soziale Veranderungen, um dieih&it, die
Gerechtigkeit, die Menschlichkeit, die lebendige®r¥, das Licht der Erkenntnis,
die geistige und ethische Ordnung, die Wahrhed,Ldbe, die Stimme der Zukunft,
die von Draganigos, dem erleuchteten Sohn von Raskaerkorpert wird. Es geht
um einen Kampf der Vergangenheit mit der ZukdHftum einen dramatischen
Wettkampf zwischen zwei Welten, die eine geht uredahdere kommit:* Die alte,
untergehende Welt ist korrupt, ohne Ideale, volersbeutung, Kriminalitdt und
Satrapismus, eine feudale sich auflosende Aristigkr®ie tyrannische Macht wird
von dem feudalalherrschaftlichen Ronkalas und dérren formalen Titeln
verkorpert. Die neue Welt besteht aus entwickluggsgfen burgerlichen und im
weitesten Sinne sozialen Veranderungergiheit, Gerechtigkeit, Menschlichkeit,
lebendigen Werten, aus dem Licht der Erkenntnis, glastigen und ethischen
Ordnung, der Wabhrheit, der Liebe, der Stimme dekudit, die von Draganigos
verkorpert wird, von dem erleuchteten Sohn desd&errschers, eine junge
Stimme, die Liberalismus, Menschlichkeit und Nichkeit verkiindet’? Aus
diesem gesellschaftlichen Zweikampf gehen als $iege neuen reformierenden
Ideen hervor, die zwar die Tradition verurteileie aber nicht verratéy, die
gesellschaftliche Hierarchie nicht aufheB&hDie Feudalherrschaft wird kapitulieren,
um einen Weg fiir eine andere héhere Form einerliSeisaftsstruktur zu ebnér®

199 Spyros MelasAvtdviog Mdteongc, 'Evag mpdyovog Tov eAAvikol kowvmvikod Oedtpov ebd., S.
135.

10 Glykeria Protopappa-Bouboulido@; mpwv and tov Zokoud Aéytol kot o Avidviog Mdteotc, mep.
EAAnvikh) Anuovpyia, Bd. | (1952), S. 138.

11 spyros MelasAvidvioc Mateone, ‘Evag mpdyovog tov ehAnvikod kowvavikod Bedrpov, ebd., S.
135.

12 spyros MelasAvidvioc Mateone, ‘Evag mpdyovog tov ehAnvikod kowvavikod Bedtpov, ebd., S.
135, Spyros Mylonas) Baoctlikdg, apiépmpo oto ekatdypovo e Evodoemg 1864-1964, ebd., S. 16-
17 und Theodosis Pylarindsgravncioxn ZyoAn, Verlag Savvalas, Athen 2002, S. 49.

3 Theodosis Pylarino&ntavnoaxh yoln, ebd., S. 49.

114 Spyros MelasAvtdviog Mdteong, "Evag mpoyovog tov eAdnvikod kowvevikod Oedtpov, ebd., S.
135.

15 spyros Mylonasp Boothikée, agiépopa ota ekatdypove e Evhosng 1864-1964, ebd., S. 19.
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1.5. Das Drama
1.5.1. Uber den Titel des Stiickes

Im Gegensatz zu Werken des europaischen burgerli€heuerspiels, mit denen wir
den ,Vasilikos" vergleichen kdnnten, welche ihrieelTdem Themenbereich Familie
entnehmen, wie ,Luise Miller* von Schiller, ,Der Havater” und ,Der Naturliche
Sohn* von Diderot, oder aus anderen gesellschiafiticBereichen, wie die ,Die
Nonne* von Diderot, gibt Matesis seinem Werk dezbéinswurdigen Namen einer
volkstiimlichen wohlriechenden GriinpflanZé.

Der Titel des Stuckes ist einer Nebenhandkmgommen, in der eiroroldpocg,
ein Mann aus der unteren Volksschicht, versuchéreiBlumentopf mit Basilikum
vom Fensterbrett der Garoufalia zu stetfen.

Den Basilikum mdchte jedoch auch ihr Geliebtellippakis, entwenden, eine
Tatsache, von der sein Diener Glossidis weil3, &3 Gerasimakis verrat, welcher
der intrigante Sekretar des Verwalters Provlepsbsund der dies wiederum an den
Vater von Garoufalia weitergibt, welcher die Tat gloRe Beleidigung und Schande
fir sein Haus ansieht und daher anordnet, FiligpeRiAugenblick des Diebstahls zu
toten, wahrend der Dieb letztendlich jedoch defaeime Kosmas ist.

Diese malerische Episode verkompliziert «démeédgrund der Handlung und ruft
Verwirrung beziglich der Identitat des Taters hem/o®

Der Basilikum wird auch am Ende des 2. Aktesannt, als Garoufalia in einem
verhangnisvollem Moment der Dienerin Lanaro befietlesen fur die Nacht ins
Haus zu stellen, jene aber aus Faulheit ihn auf Bensterbrett stehen lasst. Der
Zwischenfall erhalt doppelte Bedeutung: ,Auf demnen Seite lenkt er unsere
Gedanken mit einer indirekten, fast leisen Dramatikdas Thema ,Basilikum®, und
auf q(leg anderen Seite bereitet diese Episode aufathle Verwicklung des Werkes
vor®.

Das dichterische Symbol fur naturliches Lebed Schonheit, der Basilikumtopf
.St auch der geniale dramaturgische Griff, dase@lidas beide Handlungsorte
verbindet, den innerhalb und den auf3erhalb desddals verbindet beide Welten
und gibt auch der Kopplung von komischen und ednatratischen Elementen des
Werkes eine Einheit?°

1.5.2. Warum er das Stick schrieb

Der groRRe Historiker des neugriechischen TrsaBiannis Siderté" bezieht sich
auf die allgemeine Vorleistung, die notig war, dacker ,Vasilikos" geschrieben
werden konnte und erinnert in diesem Kontext anlIdfermationen, die Laskaris
gibt, namlich, dass es auf Zakynthos ab 1750 eieafdigebdude gab und bis zur
Vollendung des Stiickes weitere vier erbaut wordarew. Wenn man ebenfalls die
Auffihrungen bericksichtigt, die in den Adelshdnsegegeben wurden, die
Vorstellungen der venezianischen Laientheater, Eiafluss, den Matesis von den
Engléandern und ihrem Theater erhalten hat — damvalsdie Zeit der englischen

116 Giannis SiderisD ,Bacilikog tov Mdteon, Eva €00 veoehnviko £pyo, ebd., S. 41.

17 Anna TambakiTo veoehnviko Oéatpo (18 -19° ar.) Epunvevtiké mpooeyyioeic, ebd., S. 262.
18 Anna TambakiTo veoehnviko Oéatpo (18 -19° ar.) Epunvevtikéc mposeyyioeic, ebd., S. 262.
19 Antonios Matesis) Baoihikoc, Ewoayoys Ayyehog Teplaxne, ebd., S. 16.

120 Dimitris Spathis, ® Baoilukdc» Tov A. Mdteon oto £bpopo ydpa tov Alagatiopod, ebd., S. 62.
121 Giannis Sideris) , Baoioc" tov Méteon, ‘Eva é£oyo veoehnvikd épyo, ebd., S. 37.
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Besatzung — aber auch seine schon durch die Ubengsin der Hekabe von
Euripides, des Timoleon von I. Zampelios ins Itakkehe und der IJevOepd”
(Schwiegermutter) von Terentius ins Griechische btgil Starke in Bezug auf
Theaterstiicke, wird verstandlich, dass das Meisighs/on Matesis kein plotzliches
Phanomen war. Aber auch Dion. Romas halt das Eetstdes Werkes nicht fur das
Zufallsprodukt eines glucklichen Augenblicks, somdeflr eine natirliche
Konsequenz, wie wenn ein fruchtbares Samenkorrgadfingten Boden féllt. Solch
ein nennenswertes Werk, so legt er dar, ist niensits zusammenhangloses
Einzelstiick. Schon seine Entstehung allein erbradegt besten Nachweis, dass die
geeigneten Voraussetzungen bestanden, damit ésharikonnté??

Diese Voraussetzungen wurden nicht nur durcle @&nregungen der
Theatertradition auf der lonischen Insel geschaffeondern auch durch die
fortschrittlichen ldeen seiner Zeit, die ihn bekia$ten und denen er folgte, auch
wenn er selbst einer aristokratischen Familie anistte. «Sein innerer Kampf, sich
von den Grundsatzen des Feudalismus zu verabsahieggegelt sich in der
ideologischen Auseinandersetzung von Dareios Ragkamit seinem Sohn
Draganigos wider$?® FolgendermaRen stellt der Konflikt Ronkalas-Drages, das
rein dramatische Element des Werkes, keine einféffiedung oder die Frucht
objektiver Beobachtung dar, sondern ist die plelsésGestaltung eines personlichen
Erlebnisses des Dichters. Es ist, als wirde erektlidie personliche Versuchung
einer moralischen Krise bescheinigen, die er selbsthlebt hat?*

Die Absicht, die er mit dem ,Vasilikos* verfyi| ist nicht nur die Erheiterung,
sondern vor allem Reaktion und Anklage der hartenmenschlichen Ausbeutung
durch die Aristokratie und das Gegenbild zu ihPerson des Draganigos, der neuen
aufgeklarten vorurteilsfreien Generatitil.Der gesellschaftliche Konflikt, den er in
seinem realistischen Drama beschreibt, so schreisammenfassend Dimitris
Spathis, wird durch die ldeen der franzdsischenoRgon und des Kampfes
unterstitzt, etwas, was dem Autor die Motivatioie, Bingebung, die Kraft und den
Mut gibt, ein Werk wie den ,Vasilikos* zu verfasseEbenfalls fuhlt er die Agonie
und Unruhe der geistigen Elite seiner Zeit vor testehenden Gefahr, dass die
andersglaubigen Herrscher durch Christen ersetztemé?®®

1.5.3. Technik

Hinsichtlich der Technik kann der ,Vasilikos* al©ollkommenes Werk betrachtet
werden. Darin sind sich die meisten Kritiker eingit harmonisiert, besonders, wenn
man es mit anderen Sticken der Zeit vergleichtereteit, in der das griechische
Theater noch in Kinderschuhen steckteAuch wenn sein Verfasser ein Erstling auf
diesem Gebiet war, ist es ein reifes, abgerundgtigcsk mit einem perfekten Aufbau,
straffer Handlung, aufstrebendem und stetigem Mérlatarker Beschreibung von
Charakteren, dichter, authentischer Atmosph&r&ie Geschichte, die Verwirrung,
die Bindung, die Steigerung sind mit grol3er Kersthés Theaters rhythmisiert, von

122 Hion. RomasTo Entovnowkoé Béatpo, ebd., S. 132.

123 Mitsos Lygizos.To veoelnvikd mhén oo maykoopo Oéatpo, ebd., S. 42.

1241 KoukoulasO Basiikog, ebd., S. 26.

125 5pyros Mylonasp Boothikde, agiépopa ota ekatdypove e Evhosng 1864-1964, ebd., S. 17.
126 Dimitris Spathis, ® Baoilukdc» Tov A. Mdteon 610 £0popo ydpa tov Algatiopod, ebd., S. 63.
127 5pyros MylonasQ Baothikdc, apiépopa ota ekatdypova e Evhosng 1864-1964, ebd., S. 20.
128 Matesis Antonios) Baoihikoc, Ewsayoys Ayyehog Teplaxne, ebd., S. 10-11.
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einem Menschen, der die Anforderungen dieser Gagtemerrscht?® Nichts ist ohne
logischen Zusammenhang und psychologische Notwkeidiggeschaffed*® Das
Stuck ist mit klassischer Vollkommenheit und befipafter Vollstandigkeit
geschrieber® Es hat eine organisierte szenische Okonomie undirisStiick mit
funf Akten. Im zweiten Akt werden die weiblichengbren erstaunlich plastisch
beschrieben. Die Frau von Ronkalas, seine schwarigahter und eine alte Judin (2.
Szene) Uberlegen, mit welchen Mitteln sie die Sclgeaschaft von Garoufalia
verbergen und wenn nétig abbrechen kénnen. DieeSzaenwaghalsig sie auch ist, ist
meisterhaft ausgearbeitéf. Die Szene Draganigos-Garoufalia ebenfalls im zmeit
Akt, obwohl die schwachste in theatralischer Hinsitanggezogen, «gnomisch», ist
in ideologischer Hinsicht die aufklarerisch$t2Eine Sequenz mit Kiirze, in dem die
reine theatralische Sprachfertigkeit von Matesim X(orschein tritt, ist das Finale des
zweiten Akts, als Garoufalia in einem verhangniew Moment der Dienerin
Lanaro befiehlt, den Basilikum fur die Nacht insudazu stellen, jene aber aus
Faulheit ihn auf dem Fensterbrett stehen |lasst.Zngschenfall spielt eine doppelte
Rolle: Einerseits erinnert sie an den Basilikum andererseits bereitet sie die fatale
Handlung vor3* Der dritte Akt ist nach Valsas der schwéchste Bégckes>
Wahrend sich in allen 5-Aktern die Spannung imtemitAkt zuspitzt, verlauft sie sich
hier, wie Leon Koukoulas anfihirt® um mit allen tragikomischen Details die Episode
mit dem Diebstahl des Blumentopfes zu schilderrele/Konventionen des Stiickes,
so erganzt Leon Koukoulas, zeigen, dass Matesi¢ die Erfahrung und das Gespur
fur das Uberflussige hatte, schlussendlich nickd wichnischen Mittel, um die
Okonomie und die Abgeschlossenheit im Aufbau deasjikos* zu erreichen. Auch
Gr. Xenopoulo¥’ meint, dass alle Merkmale der Sittenschilderunig er sie
charakterisiert, dem Drama schaden, wie auch dike Bid historischen Details, die
als einziges Ziel die Abbildung der Zeit haben and_asten der Kunst gehen. Er flgt
hinzu, dass auch andere an der Klippe der Sittddsching stolperten, da sie
vergafllen, dass in literarischen Werken die Sittelisrung kein Selbstzweck,
sondern ein Mittel zur wahrheitsgetreuen Abbildumg technischen Ausfiihrung ist.
Vollkommen anders sieht diesen Akt Angelos Terzadkes erklart, dass Matesis auch
das ereignisreiche Stral3enleben vorgesehen unttaleadn organisiert hat, d.h. die
Regie des Raumes aul3erhalb des Stiickes. Verschitaternde Handler weben die
malerische Atmosphéare der Inselstral3e. Im drittkhsénd nachts auf der Stral3e die
bekannten Zakynther Kantaten unter dem Fenstedenit berGhmten Basilikum der
jungen Adelsdame zu héren. Matesis besitzt einBterdnstinkt fir Theater’® Aber
auch Dimitris Spathis meint nicht, dass das Stisk Genre der Sittenschilderung
gehort, er glaubt, dass all diese Elemente deerfSithilderung im dritten Akt von

129 Spyros MelasAvidvioc Méteonc, ‘Evag mpdyovog Tov ehAnvikod kowevikod Oedtpov, ebd., S. 135
und VassouVarika, Kpitikn} Osdrpov, Emhoyn 1961-197 1 Tvroypageio-Exdooelg, [oaralnon, Athen
1972, S. 149

130 Matesis Antonios) Baoihikoc, Ewsayoys Ayyehog Teplaxne, ebd., S. 15-16.

131 Kyriazis Charatsaris, Anmerkungen zum Spielplas Nationaltheaters, die die Auffiihrungen des
Lvasilikos" betreffen.

132\, Valsas, To veoehnviko 0éatpo) omd 1o 14534mc 1o 1900, Verlag Eirmos, 1994, S. 341.

133 Matesis Antonios) Bacihucog, Ewcoyoyy Ayyshog Teplaxng, ebd., S. 20-21.

134 Matesis AntoniosQ Baotuikéc, Ewoayoyr Ayyshog Teplaxng, ebd., S. 16. Siehe auch S. 28 iiber
den Titel des Stuckes.

135 M. Valsas, To veoehnviko 0éatpo) omd to 14534mc 1o 1900, ebd., S. 341.

136, Koukoulas0 Bacthkoc, ebd., S. 21-22.

Brar, Xenopoulos) Baciiikog tov Mdazeot, S. 143.

138 Matesis Antonios) Baoihikéc, Ewsayoys Ayyehog Teplaxne, ebd., S. 16.
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Matesis nur benutzt werden, um zu zeigen, wie dazE des Despotismus seine
Herrschaft und Unterdriickung Uber das Adelshauausirauch auf einen grofR3en
Radius des gesellschaftlichen Umfeldes ausdéfntn vierten Akt in der zweiten
Szene verflugt der Dialog Ronkalas-Bousakas Ub¢ereelKraft und Schonheit. In
dem Moment, in dem Bousakas seinen Lohn verlaraiit tie Szene ihren Ton und
wird zu einer scharfen Satit& Der fiinfte Akt ist von allen der wichtigste, weil in
dem heftigen Kampf zwischen den Menschen, die déeg&hgenheit vertreten und
jenen, die die Zukunft versinnbildlichen, gipf&lt.Der Hohepunkt des Stiickes reift
heran und steigert sich auf bewundernswerte Artinnien letzten Akt die verriickte
Adelsdame dem sprachlosen Vater den Zustand vonu@ie verkiindet*> Den
gro3ten Erfolg von Matesis stellt die letzte Szetes funften Aktes mit ihrer
bewundernswerten Schlichtheit d4t.Das Gespiir fiir die Biihne, das er besaR, wird
vor allem gegen Ende des Stickes deutlich, weldbeSchriftsteller auf meisterhafte
Art™ in lakonischer, anti-melodramatischer Sprachgeltvaeit und moderner
Kiirze, abschlieR¥® Er schloss am Ende des Stiickes jeden Wortwechsel d
Schwiegervaters mit dem Schwiegersohn aus, um kefdrach der Charaktere zu
begehef®, da eine Mischung der Charaktere die dramatisafadt ides Szenariums
entscheidend geschwacht hadfteUber das Happy End des Stiickes denkt Spyros
Melas, es sei ein Ausrutscher von Matesis, weietseas besser zu einer Komddie
gepasst hatte, aber wegen vieler anderer Reizeektian da ein Auge zudriick&H.
Jenseits des unanfechtbaren Wertes des ,Masiliassen es sich die Kritiké?
nicht nehmen, die Langatmigkeit oder die Rhetonizwamerken, die das Werk
belasten, besonders an Stellen, an denen Dragaaidbgt. Wie Dimitris Spathis
erklart, ist dies eine unausweichliche Folge dezoidgischen Uberlastung des

139 Dimitris Spathis, ©® Bootkdc» Tov A. Mdteon oto 0gopo ydpa Tov Awpotiopod, ebd., S. 61.
Wir miussen anmerken, dass die altere Forschung,\dasilikos" eine andere Ansicht Uber das
sittenbeschreibende Material als Dimitris Spatlsigteh So wie Leon Koukoula®, Bociiikog, ebd., S.
21, so auch Glykeria Protopappa-Bouboulidadrovta, ebd., S. 20, erwéhnen, dass die
sittenbeschreibenden und laografischen Detailsndigirliche Einheit des Werkes zerstéren. lhnen
pflichtet M. Valsas, To veoeAnviké Béatpo) arnd to 1453¢mg to 1900, ebd., S. 340, bei und sagt, dass
ohne diese Szenen das Werk straffer ware, abeird@sbekennender und bezieht Stellung.

140 M. Valsas, To veoehnviko Béatpo) and to 14534m¢ to 1900, ebd., S. 342.

141 Glykeria Protopappa-Bouboulidoiravta, ebd., S. 27.

142 Matesis Antonios) Baoihikéc, Ewsayoys Ayyehog Teplaxne, ebd., S. 17.

143 Glykeria Protopappa-Bouboulidozavto, ebd., S. 31, wo sie die Ansicht von Giannis Sidir
seinem Artikel ,OBactlucdg Tov Mdteon, éva oo veoehnviko £pyo”, erwahnt, ebd., S. 340.

144 M. Valsas, To veoehnviko 0éatpo) omd to 14534mc 1o 1900, ebd., S. 340.

15 Matesis Antonios) Bacthkog, Ewcoyeys Ayyshog Teplaxng, ebd., S. 17.

146 Glykeria Protopappa-Bouboulidofzavra, ebd., S. 28.

147 M. Valsas, To veoehnviko 0éatpo) and to 14534m¢ to 1900, ebd., S. 340.

148 Spyros MelasAvidvioc Mateone, ‘Evag mpdyovog tov ehAnvikod kowvavikod Bedpov, ebd., S.
135.

149 Dimitris Spathis, ® Bactlkdc» 100 A. Mdteon 610 £6¢popo ydpa tov Awgotiopod, ebd., S. 600

M. Valsas, To veoehAnviko 0éatpo) amd to 1453£m¢ to 1900, ebd., S. 340, nennt einige Ubertrieben
langatmige Stellen in den fiinf grof3en Akten dessjWeos”, die er trotzdem rechtfertigt, denn Matesi
arbeitete gleichzeitig als Historiker und als drésther Schriftsteller. Spyros Melagwvtdviog
Marteong, ‘Evac mpoyovog tov ghinvikod kowvmvikod Ogdtpov, ebd., S. 135, bezieht sich auf einige
langatmige Dialoge und 1-2 Monologe, die leicht kitrzen sind. Spyros Mylona$) Bootlkog,
apiEpopa ota gkatodypova g Evioewg 1864-1964, ebd., S. 20, spricht von einigen largeogen.

L. Koukoulas,O Boowkodg, ebd., S. 21-22, meint ebenfalls, dass die langenologe und die
rhetorischen Phrasen reichlich vorhanden sind ugke@a Protopappa-BouboulidoAravta, ebd., S.
31, spricht von vielen technischen Schwachen, wadahgen Monologe, die den Zuschauer ermiiden
und die Handlung des Stiickes schwachen, die zelhneisittenbeschreibenden und laografischen
Detalils, die die organische Einheit zerstoren.
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Werkes, das versucht, ein vielschichtiges Bild dg=sellschaftlichen Lebens
darzustellen, die Beziehungen des Adels zur Veuonglt des Adels zum Volk und
den Konflikten zwischen ihnen. All diese beschraden oder rhetorischen Elemente
gliedern sich jedoch organisch in den natiurlichanfldes Dramas ein und ergeben
sich logisch aus der dramatischen Entwickliiig.

Untrugerisches Kriterium fir den asthetischert des ,Vasilikos" bleibt der
poetische Hauch, der seine Atmosphare beseelt @indrsganzen Komposition ein
starkes Lebensgefiihl verlefht.

Morphologisch weist das Stick eventuell Manged, aber jedes Mal, wenn es
aufgefiihrt wird, ist es neli?

Wenn man die Technik des ,Vasilikos* mit deneiken des européischen
Spielplans vergleicht, die als indirekter und dieekEinfluss auf das Stiick angesehen
werden, kdnnte man sagen, dass der zeitliche Adhstder Matesis von seinen
Lehrern trennt, weltgeschichtliche Ereignisse, Widegiungen und entscheidende
Erfahrungen, ihm zu Gute kamen und sein Problembstsein reifen lie3en.

Auf diese Weise schittelte er den Ballast 8entimentalitdt und Lehrhaftem ab,
so wie er auch jede ldealisierung der birgerlichegend ablegte, die in den Dramen
Diderots und anderer Mitstreiter zu erkennen isiciNdeutlicher wird bei Matesis der
Gegensatz zwischen den liberalen Ideen und demltetera feudalistischem
System->

1.5.4. Stil

Altere Wissenschaftler bezeichnen den ,Vasgikals Sittenschilderung, weil er
Sitten und Gebrauche auf Zakynthos im 18. Jahrhtiitlebeschreibt und die
reprasentativen Typen der Zakynther Gesellschadéirjdahre, in denen das Werk sich
abspielt, iberzeugend darstéfft.

Als birgerliches Trauerspiel mit sozialem Ittt bezeichnet es die jiingere
Forschung, da Matesis in realistischem Ton durehGksprache der Figuren und auf
dem Hohepunkt der Handlung und des Konflikts dieksiandigen Ideen und den
Aberglauben angreift’ Das Stiick stellt das erste Gesellschaftsdramangerer
Theaterproduktion dar und prasentiert sehr entssklo den Konflikt der zum
Untergang bestimmten Feudalherrschaft der Heptamsid der neuen burgerlichen
Welt, die aufsteigt, um die alte Gesellschaftsordnuabzulésen>® Die
volkstimlichen Typen, die verschiedenen tragikotmscEpisoden, die eingesponnen
werden und der dramatischen Haupthandlung des &ilikzugefligt werden, haben
das Ziel, durch die Beschreibung der Sitten undr&@edhe jener Zeit auf Zakynthos
die gesellschaftichen Umstande aufleben zu lasséie, gesellschaftlichen

150 Dimitris Spathis, ® Baoilucoc» Tov A. Mdteon oto £0popo ydpa tov Alagatiopod, ebd., S. 60.
151, Koukoulas0 Bacthkéc, ebd., S. 25-26.

152 5pyros MylonasQ Bacthikdc, apiépopa ota ekatdypova e Evhosne 1864-1964, ebd., S. 17.

153 Dimitris Spathis, ® Baoilucdc» Tov A. Mdteon oto £0gopo ydpa tov Agatiopod, ebd., S. 60.
B4Gr. Xenopoulos) Bacilikog tov Mdarteot, ebd., S. 143. L. Koukoula®, Baciukog, ebd., S. 13, 16,
charakterisiert ihn als dramatische Sittenschildgrund Mitsos LygizosTo veogdnvikd midt 610
naykoouo Béatpo, ebd., S. 39, nennt das Stiick Sittenschilderumg, &g die Sitten des venezianisch
beherrschten Zakynthos um 1712 widerspiegelt, wdHdindlung des ,Vasilikos" spielt.

135 Glykeria Protopappa-Bouboulido®; mpwv 10 Zokopo, ebd., S. 138.

1%6 sjehe das Kapitel: Die gattungsgeschichtliche Heitkdes ,Vasilikos*.

157 Spyros MelasAviévioc Mateone, ‘Evag mpdyovog tov ehAnvikod kowvavikod Bedpov, ebd., S.
133, 134.

1% Tasos Vournas aus dem Bantbiipa NeoeAnvikic Apapatovpyiag kot Iotopiact, ebd..
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Unterschiede und Konflikte aufzuzeigen und zu éehéP® Opfer der feudalen

Gesinnung und Willkir sind die Personen, die demmethmt und der Ausbeutung
durch den Adel und der venezianische Administratearsgesetzt sind, wie die
romoddpot, die einfachen Menschen des Volkes, die sich targham Herrenhaus des
Ronkalas vorbeizugehen; Ovria, ein Opfer der Umteiling und Intoleranz, aber
auch Menschen armer Schichten wie der alte Nikofgfer der Willkir der

Gendarmen, die zusammen sein Geschéft plindern Nidse knabbernd
hinausgehen; Thomas, ebenfalls ein Opfer der Gerafgr die ihm den Mord

anhangen wollen; ein armer Bauer, der von Bousakagerecht behandelt wird,
Leibdiener von Ronkalas. Die gesellschaftliche UWagtigkeit ist ein allgemeines
Phanomen, dem die Zusammenarbeit der VenezianetemitAdel zur Hilfe kommt.

Die Untersuchung des versuchten Mordes an Kosmasdes Versuch die

gesellschaftliche Ungerechtigkeit zu mafigen, ater Brief des Kantsillieris an
Dareios Ronkalas offenbart, dass sie auch versuclasnGesicht der Aristokratie zu
wahrent®®

Einige haben den ,Vasilikos" als historisché&erk bezeichnet, weil Matesis
erwahnt, dass diese Ereignisse sich 1712 auf Za&grtutrugen. Trotzdem gilt das
Stuck nicht als historisches Werk, da es nicht RPensonen inspiriert ist, die in den
Bereich der historischen Tat, sondern von solchender besseren Gesellschaft von
Zakynthos zu Beginn des 18. Jahrhunderts angeli&ren.

Einige andere gaben dem Stlck andere Eigeftenhavie zu tiefst menschliche
Komodie!®® Drama ,mit ideologischem und sittenbeschreibenddmhalt.
Ideologisch, weil es unter den Personen die Dinoensind denKonflikt des alt
gewordenen Feudalismus mit seinem Nachfolger, degéBlichkeit, gibt, der damals
die liberalen Ideen unterstitzte; sittenbeschrelpeweil es die Sitten des
venezianisch beherrschten Zakynthos in der Zeitl@d? widerspiegelt, in der die

Handlung spielt*®

1.5.5. Dramaturgie

159 Dimitris Spathis, ® BactAikoc» Tov A. Mdteon 610 £0gopo ydpo tov Awgpoticpod, ebd., S. 61-

62 und Kyriazis Charatsaris erwahnt, wenn wir 8gtiilderungen im ,Vasilikos" antreffen, dann nur,
um den realistischen Charakter, den der Dichtersefiit) zu unterstreichen.

180 Athanasios Blesios) Bactlikéc tov Avimviov Mdteon, évo TOAGTHLAVTO Kal TPOTOTOPLIKO
Beatpicd épyo, ebd., S. 14.

181 Spyros Melas Avtdviog Mdrteong, "Evag mpéyovog Tov eAdnvikod kowvevikod Oedtpov, ebd., S.
134. Siehe ebf. Roderick Beatdhpaywyn otn Nedtepn EAAnvikny Aoyoteyvia, ebd., S. 97-98, wo er
diesbeziiglich erwahnt: ,DerBpciukoc” kann absolut nicht als historischer Roman bezwth
werden, sondern sein Autor dachte sicherlich, essmihm diesen Beinamen hinzufligen, wenn er dem
Werk die Moglichkeit geben wollte, dass es als Birckden 1860er Jahren gelesen werde. So wie es
auch mit dichterischen Ausziigen von Solomos geschah lange Zeit nach ihrer Niederschrift
verdffentlicht wurden; eine bedeutende Initiativees Schriftstellers der lonischen Inseln blieb ehn
Nachfolge und so kommt man noch einmal in Versughsioh zu fragen, wie anders der Werdegang
des griechischen Romans gewesen wére, wenn diiikigrgusgearbeitete Komddie von Matesis, die
sich eng an das Zakynther Idiom der Zeit halt un@®iosa geschrieben ist, Lesestoff in Athen zu der
Zeit geworden ware, in der sie geschrieben wurdestaft sie unbedingt und ohne besondere
Uberzeugungskraft der neuen Gattung des historisdRemans zuzuordnen, welche in Athen
aufzublihen begann®. Siehe auch Denisi Sdfimppoéc Evpomnaikéc otn veoednvikn Aoyoteyvia,
ebd., S. 35.

162 Kyriazis Charatsaris, ebd., aus dem Programm dest¥llung.

183 Mitsos LygizosTo veoehnvikd mhdt oto maykdopo éatpo, ebd., S. 39.

33



Der dramatische Konflikt im ,Vasilikos* nimmtseinen Anfang mit der
Gegenuberstellung zweier moralischer Krafte, deteriréhen Willens und des
Widerstands seines Sohriés.

Der Konflikt entsteht zwischen dem Vater, dahts vom Fehltritt seiner Tochter
weil3, und dem Sohn, der davon weil3 und der seictavé&ster verziehen hat und ihr
mit Verstandnis, Zartlichkeit und Menschlichkeitigieht'®® Ersterer vertritt ein
veraltetes System voller Aberglauben und Voruneilmd Letzterer den Wind des
Modernismus, die neue Welt, die im Anzug'f§tDer heftige Kampf zwischen diesen
beiden Welten ist auch die Hauptidee des DrafHfas.

Der zentrale Konflikt des Stiickes liegt vietlmn auf ideologischer Ebene als auf
der emotionalen an sich. Die Personen sind keindrater von ldeologien oder
Stimmfuhrer in einem theoretischen Streit. Es @erahicht der Anfuhrer des
Feudalismus und der Anfuhrer der Rebellion aneiagrebndern der Vater und der
Sohn, der Vater und der Brudé?.

Den grof3en dramaturgischen Wert des Stuckaeddet es dem Gegensatz dieser
beiden Charaktere, die vom ersten Akt an ausfithbieschrieben werd&ti, in dem
die Handlung mit dem Dialog Ronkalas-Gerasimakigid. Da wird mit
Genauigkeit der Charakter jener Person beschrighberlie Klasse der Autoritat, der
Willkdir, des Unrechts in mannigfacher Hinsicht v@gertund Varianten, so, wie sie
innerhalb der Familie, der Gesellschaft, des Ssaaterkommer/® ein grober
Charakter, unnachgiebig, auch zu Mord entschlogsanseinen Besitz und das, was
er selbst fur Ehre hélt, zu verteidigen.

Der Kampf zwischen Vater und Sohn erscheiht $eftig im vierten Akt und
schlie3t im finften ab. Der Konflikt ist grof3, imutem Tonfall und im Dialog werden
indirekt einige grundsatzliche Forderungen, die dalsrhundert der Aufklarung fur
die Rechtsprechung und die Gleichstellung eingdibraat, genannt oder suggeriert.
Unerbittlich wird der Aberglaube angeprangert, di@hne der Bildung wird
hochgehalten, das Thema der Toleranz anderen &w®digi gegentuber wird mit
Bezugnahme auf die Vertreibung der Juden angesehhit
Das dramatische Element wird verallgemeinert umdwerfolgen den Kampf des
zeitgentl')7szsischen Geistes und des Liberalismus g#igererstaubten Traditionen der
Willkar.

1.5.6. Sprache
Matesis war als Anhanger von Solomos einer derigsitgn Flrsprecher der

Volkssprache, dedimotiki'”® Dazu kann auch beigetragen haben, dass er stu$t sel
durch Studien und den Austausch mit den geistenil8denschen des Solomos’schen

184 M. Valsas, To veoehnviko Oéatpo) and to 14534m¢ o 1900, ebd., S. 339.

185 Matesis Antonios) Baoilikoc, Ewsayoys Ayyehog Teplaxne, ebd., S. 14-15.

186 Gr. XenopoulosO Baotikég tov Mdrteot, ebd., S. 144 und M. Valsag o veoehnvikd 0éatpo)
and 1o 1453¢mc o 1900, ebd., S. 340.

167 Matesis AntoniosO Baotikoc, Ewcayoyq Ayyshog Teplakne, ebd., S. 15 und M. ValsasTq
veogAAVIKO O¢atpo) and to 1453émg to 1900, ebd., S. 340.

188 Matesis Antonios) Bacihicog, Ewsoyoyn Ayyshog Teplaxng, ebd., S. 14-15

189G, Xenopoulos) Bacilikog tov Mdarteot, ebd., S. 144.

0 Dimitris Spathis, © Bacilkoc» Tov A. Mdteon 610 £0gopo yduo 1ov Awgotiopod, ebd., S. 54.
1 Dimitris Spathis, ® Baoilkdc» Tov A. Mdteon 610 £0popo ydpa tov Alagatiopod, ebd., S. 54.
12 M. Valsas, To veoehnviko 0éatpo) and to 14534m¢ to 1900, ebd., S. 342.

BaGr, Xenopoulos) Bacilikog tov Mdazeot, ebd., S. 145.
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Kreises gebildet hatte, ohne Hilfe von italienisthe_,ehrern in deren
Bildungszentrer’*

Im Umfeld des Theaters auf den lonischen mseld besonders auf Zakynthos,
das grol3en Einfluss auf ihn ausibte und auf Kreiteea Anfang hat, wurde vom 17.
Jahrhundert an ein eigenes Idiom geschaffen und gdame 18. Jahrhundert
beibehalten. 1745 wird die Komédie von SavogiasdRmlis geschrieben und 1795
die sehr idiomatisch gepragte Komodie von Dim. (&higz,Chasis”, die im 19.
Jahrhundert in dem Zakynther Stiick ,Kakava“ eing¢ Bortsetzung farfd® und
vollstandig im einheimischen Dialekt geschriebénisese Tradition, den Dialekt zu
benutzen, die wir ansonsten nur in den volkstimichHomilien* beobachten
kénnen, und der ausgewahlte Einsatz bestimmter éflearfir bestimmte szenische
Charaktere im ,Vasilikos®, eine Ausnahme innerhadls ernsten Dramatographie des
19. Jahrhunderts, die den Vorgaben der iambischehsprachlichen Tragddie folgt,
findet seine Fortsetzung in den Zakynther Werkem w@nopoulos und in der
Dramatographie von Dion. Rom#$.AuRer der Poesie der Solomos’schen Schule in
der Sprache des ,Vasilikos" gibt es auch den dllthgn Realismus des Lebens. Es
gibt aulRerdem italienische Elemente, die vom gisetien Denken und Fihlen
absorbiert und bereichert wurd¥n.

Die Sprache des ,Vasilikos* ist eclidémotiki im Zakynther Idiont.’® Eine reiche
Sprache, recht ebenmaRig und rein, so rein, fashgdenischi’® hiibsch und
gleichzeitig stark, mit Finesse und Effizienz, rdgr Musikalitat der literarischen
Sprache der lonischen Inséffi,in Stein gemeiRelt aber flieRend und voller LéBen
ganz Poesie und Euphorie, lieblich und leicht, bidlogen, die platschern wie das
gurgelnde Wasser des Flus$&smit einer (iberwaltigenden Sprache von Wahrheit
und Ausdruckskraft, mal kiihl, mal humoristisch, matharf®®

Gr. Xenopoulos wird schreiben, dass Matesiss@inem Drama ein Beispiel flr
Biihnensprache schaffen wolfttund Giannis Sideris, der glaubt, dass das Theater
nicht eine Philosophie ist, sondern eine Gattuneg, fdtalerweise der Schlichtheit
bedarf, wird die Sprache von Matesis als schwach naiv charakterisiereff> Die
Ausdrucksweise der Personen, die ihre eigene Spriaahen, unterscheidet sich je
nach ihrer gesellschaftlichen Position und der Besig jedes Einzelnéf® Er hat

17 Giannis Sideris, () Baotukoc" tov Mateon, ‘Eva £€ox0 veoehnviké épyo, ebd., S. 37, 38.

15 Walter PuchnerH ylwoouc oéripa oty eAAnvikh kopodia tov 19 wdva, Verlag Pataki, Athen
2001, S. 212.

8 \Walter Puchnett] yhooowi ohtipa oty sAAviky kopodio tov 19° adva, ebd., S. 212.

1" Georgos PephanisPifec kot aven tov entovnotakod Oedtpov. O Baocthkég tov Avidviov
Madrteot?, Tomio g SpapOTIKNG YPUENG. AEKOTEVTE UEASTAUOTO Yo TO EAANVIKO Béatpo, Tdpupa
Koota kot EAévng Ovpdvn, Athen 2003, S. 15-75 und S. 45 Zusammenfassundemselben Artikel,
der sich im Programm der Vorstellung befindet, 198 der Jungen Bihne des Nationaltheaters.
178 Mitsos Lygizos,To veoehnviké mhin oto moykdoputo Oéatpo, ebd., S. 4%kar Gr. XenopoulosO
Bootikég Tov Mdrteot, ebd., S. 145. Giannis Sidefiistopio tov Neoghnvikov Osdtpov 1794-1944.,
Bd. A’. Abfqvay, Ikaros [1951], S. 32.

G, Xenopoulos) Bacilikog tov Mdazeot, ebd., S. 145.

180 Giannis Sideris, Q Boaotlkéc" tov Méteon, ‘Eva é£oyo veoehhnvikd épyo, ebd., S. 38, wo er die
Meinung von Xenopoulos erwéhnt, den er aufgrundeseBildung und Herkunft dafir geeignet halt,
Uber die Sprache des ,Vasilikos", wie er sie imrRessos” formulierte 1891, Bl. 3 Nov., S. 166.

181 Mitsos Lygizos,To veosAAnviké mhén oo maykdoo Oéatpo, ebd., S. 43 und Glykeria Protopappa-
Bouboulidou,Aravta, ebd., S. 36.

182 5pyros Mylonasp Bootdikde, agiépopa oto ekatdypove e Evhosng 1864-1964, ebd., S. 20.

183 Matesis Antonios) Bacihkog, Ewoywyn Ayyshog Teplaxng, ebd., S. 16.

BiGr, Xenopoulos) Bacilikog tov Mdazeot, ebd., S. 145

185 Giannis Sideris, () Baotuoc" tov Méteon, ‘Eva é£oyo veoehnvikd épyo, ebd., S. 38.

186 Matesis Antonios) Baoihikéc, Ewsayoyr Ayyehog Teplaxne, ebd., S. 16.
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sie in der Tiefe studiert, nicht nur den Umriss,edalie Menschen vom Standpunkt
des Theaters beobachtet und sie auf der Buhneasergrert, dass ihre Sprache der
Realitat entspricht.

FUr die Aristokraten verwendet er dieselbeaSpe ohne die Affektiertheit, die die
Schriftsteller in Griechenland benutzen, wenn senbthen aus den oberen Schichten
sprechen lasséelfi’

Ronkalas, der streng und briisk dargestellt,woenutzt eine Sprache, die keine
Diskussion zulasst, denn er hélt das, was er &agichtig und unanzweifelbar.

Draganigos spricht als Kind der Aufklarung d@rache der Bucher und der
Philosophen. Obwohl jung und stlrmisch, Ubertrerbticht in seinem Urteil, sondern
analysiert mit Klarheit die Realitat und gibt Logen fur die Probleme, mit denen er
konfrontiert wird.

Ronkalena, die Frau von Ronkalas, spricht,atvAristokratin, die Sprache des
Volkes, eine einfache und gefiihisbetonte Spracbk,Sorge um ihre Kinder und
Bitterkeit gegen ihren Mann.

Garoufalia benutzt die Sprache, die ihrer fRosientspricht, eine Sprache, die die
Passivitat und Nachgiebigkeit ihres Charakters exgttatht.

Der intrigante Gerasimakis spricht mit Umsctigrg mal die Sprache des Adels,
mal die Sprache des Volkes, je nach dem, welchedgestm meisten seinen Zwecken
dient.

Die Sprache der Menschen vom einfachen Voik, id das Stick verwickelt
werden, von Thomas und Kosmas, Glossidis, Lanaym &lten Nikolas, von Ovria
und der Menge, die von dem Dorfplatz an dem Heaashvorbeizieht, ist von
Interesse. Es ist eine fruchtbare, dynamische &praaft komisch und satirisch, die
den Kummer und die Volkweisheiten von Jahrhundertesich birgt:®®

Der Wert, den der ,Vasilikos* als sprachlichd3okument aufweist, ist
unbestritten. Auf Grund dieser besonderen Tugenddaa Stiick nur auf Zakynthos
und nicht einem breiteren griechischen Publikumebelk'®°

1.5.7. Personen

Matesis’ Fahigkeit Personen zu charakterisiereigt zgeutlich den Lehré?®, der
sowohl Charaktere beschreiben kann, als auch Tyl@ngden Figuren, die er auf die
Buhne stellt, objektive Geltung geben kann®. Autiga Fall ,zeigt sich diese
Fahigkeit, verstarkt durch eine humoristische uatitische Note, am starksten in der
Beschreibung der Typen des Stiick&$‘Da sind die Hauptpersonen des Dramas, der
Adelige Ronkalas, dessen Frau, sein Sohn Draggngmee Tochter Garoufalia,
Filippakis Giargyropoulos, der zuklnftige Ehemaron\Garoufalia, der von einer
zweitrangigen Familie abstammt, und Nebenfiguraa, ttbtzdem eine bedeutende
Rolle in dem Werk spielen, wie die Diener, Arbeitegrschiedene Menschen aus dem
einfachen Volk und ein paar stumme Persorietlber die Nebenfiguren bemerkt Gl.
Protopapppa-Bouboulidou, dass ,sie dem Stiick seagimentischen Ton geben, das
malerische Detail, die Stimmung und Freude, diemanchen Szenen lebendig

187 Giannis Sideris, ) Bacilikog* tov Mdteon, Eva €£oy0 veoehnviko £pyo, ebd., S. 38.

18 Georgios Pephanis,Pifec kar vBn tov entovnotakod Oedtpov. O Bacihikds tov Avidviov
Mdreot”, ebd., S. 44.

1891 | KoukoulasO Basiikog, ebd., S. 26 und Gl. Protopappa-Bouboulidemgvta, ebd., S. 36.

19 Matesis Antonios) Baoihikéc, Ewsayoys Ayyehog Teplaxne, ebd., S. 17.

191 Koukoulas0 Bacthkéc, ebd., S. 22-25.

192 Glykeria Protopappa-Bouboulidoiravta, ebd., S. 25.
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Ubersprudeln, so wie sie in anderen den bitteresci@eack der Unbildung auf den
Lippen hinterlassen — und noch schlimmer — die wmidiche Schwache und
Unmoral“!*® Firr die Frauen des ,Vasilikos“gilt das, was dasidgdsystem ihnen
auferlegte, namlich die Abhangigkeit von der véatben oder ehelichen Macht, das
Fehlen von Rechten und einer personlichen Meintmg. Stellung liegt ,,zwischen
der Kategorie des Freien und des Sklavéh“Es folgt die Beschreibung dieser
Personen:

Ronkalas: der Vertreter des Feudalismus zwereifeit, in der das System
erschuttert wird und der Freund der venezianisdBesatzungsmacht, der er seine
Titel und seine Privilegien verdankt. Er ist Vettreder Vergangenheit, ein alter
Aristokrat, der die Weltanschauung seiner Klasssic¢h tragt und damit Egoismus,
Unterdriickung, Verbrechen, Unrecht, Raub, Geldgbgbruch, den groben Umgang
mit den Familienmitgliedern, von denen er meint, lieben und ihr Schicksal unter
Kontrolle zu haben. Ehre und Ansehen beziehenfsichhn auf seine Interessen. Er
glaubt an den Blutadel und fihlt sich denen gegeniiberlegen, die nicht in das
Libro d"Oro, das italienische Adelsbuch, eingetragend. Er spricht nach eigenem
Gutdinken gemald seines falschen UrteilsvermdgermtRand scheut sich nicht,
Morder anzuheuern, um diejenigen aus dem Weg zmeéudie ihm ein Hindernis
bei seinen Planen sind. ,Er ist der vollstandig€tearakter des neugriechischen
Theaters

Draganigos: der Sohn des Ronkalas, der Fotittsiche, Gebildete, der an die
Ideen der Aufklarung glaubt, an Gleichheit, an Reah Wahrheit und Aberglauben
und Unbildung verurteilt. Er glaubt nicht an deuhdel, sondern an die Rechte des
Volkes. Im Gegensatz zu seinem Vater wird er vorflldeder Gelassenheit und der
Umsicht und Liebe fir seine Eltern beherrscht. Egdgnet seiner Mutter mit
Zartlichkeit. Er zeigt Verstandnis fir den Fehlemgr Schwester. Er will nicht die
Tradition abschaffen, sondern sie verandern. Erpf&fiir die Durchsetzung seiner
Ideen. Er vertritt das Neue, das kommt, gegenuéer Allten, das geht.

Ronkalena: hat keinen eigenen Willen. ,Eingdstsen ins Haus hat sie weder
ihren Horizont erweitert noch ihren Geist gesch&fft sondern ist in den Fesseln von
Aberglauben und Volksglauben gebunden. Sie ertrigtGeduld und Passivitat das
grobe Verhalten ihres Mannes ,und sucht ZufluchtBeschwdrungen, weil sie
fiirchtet, dass ihr Mann ihre Tochter umbringt, wenwon ihrem Zustand erfahrt’
Ihre ganze Welt sind ihre Kinder und die Liebe lzuen ist Ziel ihres Lebens.

Garoufalia: sie hat ebenfalls keinen eigenahew/ sondern gibt ihr Schicksal in
die Hande ihres Vaters und ihres Bruders, siesisin,passives Echd®® Trotz ihres
Fenhltritts hat sie weder ihre Sittlichkeit nochahrGlauben an Gott verloren, den sie
um Hilfe anruft, und sie méchte keine Siinde begehlslem sie dem Kind, das sie
erwartet, Boses antut und so Gottes Gebot bricht.

193 Glykeria Protopappa-Bouboulidoiravta, ebd., S. 30.

194 Tasos VournasAokipo Neoghnvikrg Apapatovpyiog ko Iotopiac”, ebd..

19 Mitsos Lygizos, To veosAnviké mAdt oto moykéomo Oéatpo, ebd., S. 42. Als vollstandige
Theatergestalt beschreibt ihn auch L. Koukoua®8aciukog, ebd., S. 23 und Glykeria Protopappa-
Bouboulidou,Anavta, ebd., S. 28, stimmt zu und schreifgits Theatercharakter ist er vollstandig, er
besitzt Integritédt und Konsequenz, er ist der astdyegezeichnete Charakter des Werkes. Matesis hat
so sehr auf seine Darstellung geachtet, dass erEade des Werkes jeden Austausch des
Schwiegervaters mit dem Schwiegersohn ausschlosslieiCharaktere nicht zu brechen*.

19| Koukoulas0 Bacthikoc, ebd., S. 25.

197, Koukoulas0 Bacthkoc, ebd., S. 25.

198 Mitsos Lygizos,To veoehnvikd mhdt oto maykdopo éatpo, ebd., S. 42.
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Filippakis: ein Adeliger von zweitrangiger Aasimung, der trinkt, Karten spielt
und sein Leben mit allen Verriicktheiten verbrirdig zu seiner Jugend gehéren. An
einem Tag im Karneval vergewaltigt er Garoufalian® ihre Herkunft zu kennen,
bereut jedoch seine Tat und andert sich, als éherfwer sie ist und mochte seinen
Fehler durch die EheschlieBung wiedergutmachengdbtrt zu der Schicht der
Adeligen, die wegen der historischen Veranderunipea gesellschaftliche Klasse
ablehnen und in die neue aufsteigende bulrgerlidhssk eintreten.

Gerasimakis: ist der intrigante Agent des filemHerrschers, unterwurfig, Freund
des Adels, Feind des Volkes, Denunziant, der urab#rl und ,Menschen
ausspicisr;gert, verleumdet und Unschuldige an dengépaloder ins Gefangnis
bringt®.

Glossidis: ist der untreue Diener von Filipisak

Der alte Nikolas: als Handler gehort er deuame aufsteigenden birgerlichen
Klasse an, er ist auf Grund seines Berufes weitigigreine Sache, die seinen
Horizont erweitert hat und ihm geholfen hat, fontsitliche Ideen anzunehmen.

Ovria: eine Judin, die mit ihren Beschworungemsucht, Garoufalia von dem
Problem, das ihre Schwangerschaft darstellt, ztelsaf, aber im Grunde ,nutzt sie
die weibliche Gutglaubigkeit aus® sie stellt detailliert das qualvolle Leben der
Juden auf Zakynthos daf**

Kosmas Karapatis und Thomas: sind Manner dakeg, frohlich, trinkfest, die
versuchen, den Basilikumtopf vom Fensterbrett dagg¢n Adeligen zu stehlen, um
ihn Vasilo zu geben, die das von Kosmas verlangte.

Korporal Trapolas: ist Gefreiter der venezahen Patrouille, ,die ihre Pflicht mit
viel Tragheit und noch mehr Feigheit ausif-.

Bousakas: der Leibwachter von Ronkalas, seitifahriges Werkzeug,
gewissenlos, der gegen Lohn die Befehle seineseHeusfihrt, auch wenn es sich
um ein Verbrechen handelt. Als er es uUbernimmipjpalkis zu téten, wird er als
Gegenleistung fordern, Pope in der Gemeinde sdbmeels, der alt ist und im
Sterben liegt, zu werden.

1.5.8. Matesis’ Umfeld auf Zakynthos

Der ,Vasilikos" beschreibt die zweite Periode demezianischen Vorherrschaft,
obwohl er in Zeit der englischen Besetzung derdamen Insel geschrieben wurde,
als der Verfall der Serenissima Repubblica di Samdd begann und zur Vernichtung
fuhrte. Matesis, der die Geschichte und die Ged®ls von Zakynthos kannte, da er
sie aufmerksam studiert hatte, gelang es mit denauszeichnenden Feingeflihl diese
im ,Vasilikos" lebendig werden zu lassen. Er schdgdin Material aus dem Leben
seines Heimatortes und baut Uberzeugend und sadhénganze Epoche nach. Er
beschreibt die Katharsis einer ,barbarischen undlefa gesellschaftlichen
Einstellung, die zu jener Zeit die vaterliche Madber alles andere stellte und das
Leben und die Freiheit einer Person an den Wert,Bleges”, des ,Adelswappens*
und der feudalen Habgier band*, eine Katharsig gdcht mit revolutionaren Mitteln
vollbracht wird“ und ,welche die entschlossene Ha{j des jungen Draganigos
seinem Vater gegeniber symbolisiert. Diese Haltmeigt auch die Grenzen des
Liberalismus und der Fortschrittlichkeit, der Mehmisthkeit und der seelischen

199 Tasos VournasAokipa NeogAnvikrg Apapatovpyiag kot Iotopiac”.
200 Koukoulas0O Boowukéc, ebd., S. 23.

201 Glykeria Protopappa-Bouboulidonavta, ebd., S. 30.

202 Glykeria Protopappa-Bouboulidoravta ebd., S. 30.
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Uberlegenheit von Matesis, sehr mutige Grenzendfér damalige Zeit {...} den
realistischen Blick und die Beobachtungsgabe voteMst?®® Er beschreibt auch die
Auseinandersetzungen der einfachen Leute mit desligeh, die Widerspriiche von
Venezianern und Adeligen, die korrupten Angesteltdler venezianischen Republik,
die mit ihrem Dienstgrad Handel betrieben, die Sitlve des Volkes ausnutzten, es
ausplunderten und mit den FuiRen tr&fémlie Vertreibung der Juden, ,administrative
Fragen der venezianisch beherrschten Insel, cleistische Details der regionalen
Gewohnheiten, die sich auf das private und offeidliLeben des Zakynther Volkes
beziehen, usw®® Hier wird auch Spyros Deviazis beipflichten, dehrgiben wird,
dass ,alle Personen des Vasilikos eingefleischtey@her sind. Land und Leute,
Natur und Geschichte, alles hat die regionale FagbuBei Matesis ist alles
Zakynthisch: seine Sorge war es, den Nachgeboreraies original
weiterzugeben®®

1.5.9. Die Bedeutung des ,Vasilikos*

Der Wert des ,Vasilikos® wurde anerkannt und seiBedeutung fur die
neugriechische Dramaturgie wurde von alteren unckma Wissenschaftlern betont.
Schon von 1900 bis 1915 unterstreicht Palamas, stgikrend sein Platz in der
neugriechischen Dramaturgie noch nicht bewertedemrwar, seine Bedeutung fir
die gesamte neugriechische Theatergeschichte, dbsvotas Stick nur vier Mal
erwahnt, und die Diagnose, die er stellt, so sbhiafalter Puchnéf”, richtig ist.

Viele werden von da an Uber seine Bedeutung samaibd einschatzen: dass er, was
die Bewertung angeht, an der Spitze der literaeisdBroduktion stelf® dass er die
zeitgenossische dramatische Kunst begrirfdéteass das Stiick eines der groRten
Erfolge ist, mit dem unser Theater begafth,dass es wegweisend fir das

203 Andrea KarantoniH moinon tov Mdteon, ebd., S. 142.

204 g5pyros Melas Avtdviog Mateong, "Evag mpdyovoc Tov eAnvikod kowmvikod Oedtpov, ebd., S.
134, 135, Anna Tambaki schreibt, dass ,Vasilikosie dsozialen Konflikte und regionalen
Besonderheiten darstellt, Anna Tambakiysoehinviky Spapatovpyio kot o1 SUTIKEG TNG EMSPACELS
(18 -19 a1.), Idcoroyia kol arsOnTikhy oto Spauatikd Epyo tov Iwdvvy Zaumediov, Verlag Gebr.
Tolidis, Athen 1993, S. 91-108insbesonderé. 100, 102 und D. SpathisD Baciiikoc» tov A.
Madrteon oto g0@opo ydua tov Anpoticpov, ebd., S. 62, 63, wo er sie als Inspirationsqoeties
Schriftstellers nennt, fir die volkstimlichen Typehre witzigen bis tragikomischen Ereignisse, fir
die satirische Note, die im Text verstreut sindftar anderem auch ,seine eigenen Erfahrungen®, wie
auch ,die lebenden Personen und Situationen, libegrdsich auch in seinen satirischen Versen lustig
macht“. Uber die Tatsache, dass die Personen undt®inen des Stiickes das Zakynthos der Zeit, in
der das Stiick geschrieben wurde aufleben lasseéhat Dimitris Spathis und die Beschreibung von
P. Chiotis Uiber die Komédie, dass sie namlich venRiihne ,Sitten und Ideen des Adels verulkt®. P.
Chiotis, Iotopikd Amouvnuovedpoto Extavicov, Bd. Z’, neue erganzte Ausgabe, Bibl. Karavia,
Athen 1981, S. 130. Siehe austathis MarasH Egtavnoidtikn ZyxoAn, Ztov T0mo ¢ Kol 6TV ET0YN

g, Verlag Kastaniotis-EssayAthen 1998, S. 177, 178.

205 Glykeria Protopappa-Bouboulidofyavto, ebd., S. 35.

2% gpyros Deviazisgpoleyopsva oty £kdoon tov , Bacthkod* tov 1881, ebd., S. 15.

27 Walter PuchnerQ Tloapdg kar to 0éatpo, Verlag KastaniotiAthen 1995, S. 667.

208 | Koukoulas,0 Bootukég, ebd., S. 15. Siehe aucpiros A. Evangelatos To Entavnouoé
Béatpo, ofuepa. O «Xdoneg» kot o «@véotne», mep. Oéatpo, Jahr.I'”, Heft 13(Januar-Februar 1964),
S. 61 undoropia Tov Bedtpov gv Kepaiinvie 1600-1900M8aktopikn| dwatpipny, ev ABvaug 1970, S.
122.

209 pantazis Kontomichisgo veoehAnvikd Béatpo ot Agvkado (1800-1990), VerlagNepheli, Athen
2003, S. 13.

219 Mitsos LygizosTo veoehnviko mhin oto moykdopo Oéatpo, ebd., S. 409, 410.
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neugriechische Theater f&t dass mit ihm die neugriechische Biihne Geltung
erhalt?'? dass es ein Meilenstein 45t und eine herausragende Station, die das
neugriechische Theater efff. Andere wiederum bezeichnen es als prophetisches
Werk fiir die europaische Theaterliterattiund als ein Stiick von paneuropaischem
Wert, gleichbedeutend mit den grof3en fremdsprduohticErfolgen der jungen Kunst
der birgerlichen Schicht, die entschiedene Sctdgagen den Feudalismus und seinen
ideologischen Uberbau verzeichnen korfrite.

Mit dem ,Vasilikos® wurde Matesis der Vorraitedes burgerlichen
Familiendramas mit gesellschaftlichem Inhalt fisemnationales Theater, aber auch
allgemein fiir das europaiscfé.Seine kraftvolle Botschaft aus dem Jahr 1832, als
das Stuck zum ersten Mal gespielt wurde, ist bigdhaoch immer aktuell, da es die
Realitat mit all ihren Widerspriichen ausdri@Rtund das Werk selbst, liebenswert,
erfrischend, junggeblieben und lebendig, macht Mlateum Lehrer, der noch Vieles
lehren kénnté®

Wir schliel3en unsere Betrachtungen zur Bedeutdes ,Vasilikos® mit einer
Bemerkung von D. Romas ab, der das Stiick als Meistk und als Keim unserer
zeitgendssischen Dramaturgie bezeichnet und ergdazs$ die Tatsache, dass es das
Verbindungsglied zwischen der lonischen Traditiond udem zeitgendssischen
Theater durch Xenopoulos ist, ihm eine besondede®eng gibf?°

1.5.10. Wirkung

Drei Werke stehen als Meilensteine, Anfange undzedive Stationen in der
Entwicklung unseres Theaters, meint Mitsos LygfZdses sind die ,Trisevgeni®,
,Chasis“ und ,Vasilikos". Von diesen drei Stlckerhétzt er nur den ,Vasilikos” als
Werk, das Einfluss ausgelbt hat und zwar auf ,&télblanti“ von Xenopoulos. Die
anderen beiden blieben ohne Wirkung auf den Venmderer Theaterproduktion.
Aber auch Linos Politis sieht Einflisse. Er sielarddelen in der Handlung von
,Stella Violanti und dem ,Vasilikos%?* Xenopoulos selbst schrieb, dass er ihn als
theatralisches Vorbild sah, da er ihn als Kind drelgelernt hatte und, wenn er
Theaterstiicke schriebe, dann solche wie den ,\asil?® K. Porphyris wird sagen,
dass Xenopoulos im Bestreben, die gesellschaftickeobleme, die wir im
»vasilikos* antreffen, in seiner eigenen Zeit zwanraturgisieren, das Werk teilte und
zwei Stlcke daraus machte und zwar zwei seineetesie ,Stella Violanti* und
,Popolaro“?** Was die Einfliisse des ,Vasilikos* auf die ,Trisewi* von Palamas

21 Dionisis MousmoutisTo 0¢éatpo oty moAn e Zaxvvlov 1860-1953, Vorwort Nikias Lunzis,
Athen 1999, S. 11, 18.

212 gpyros Mylonasp Bactlikog, agiépopo ota ekatdypova te Evibosme 1864-1964, ebd., S. 13.
213 Matesis Antonios) Baothkéc, Ewoayoyq Ayyehog Teplakne, ebd., S. 9.

24 M. Valsas, To veoednvico Béatpo) amd 1o 1453¢wc to 1900, ebd., S. 338.

215 Matesis Antonios) Baothikéc, Ewoayoyq Ayyehog Teplakne, ebd., S. 9.

#1°Taso0s Vournas, aus dem Bdogipo Neoghnvikig Aoyoteyviag kot Iotopiact.

27| Koukoulas0 Bacthikoc, ebd., S. 27.

218 5pyros Mylonasp Basihikdc, agiépoua ota skatdxpova g Evdosng 1864-1964, ebd., S. 20.
219 Andreas KarantonisH moinon tov Mdteon, ebd., S. 139.

220 Bjon. RomasTo Entavnowkoé Béatpo, ebd., S. 158, 167.

221 Mitsos LygizosTo veosAnviké mhdt 610 maykdopo Oéatpo ebd., S. 386.

222 M. Aposkiti, Amnynoeig Epogitng-Epotoxprrov oty Trélha Biokdvn. Hempaypéva H' Aebvoig
Kpnroroywkot Zvvedpiov, Heraklion 1996, Bd. G1, in dem er die Meinung \amos Politis erwahnt,
Iotopio tng Neoehnvikng Aoyoteyviac, Athen, 2002, S. 215.

223 Djon. RomasTo Entovnowkd Béatpo, ebd., S. 131.

224 Dion. RomasTo Entovnowakd Béatpo, ebd., S. 132.
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betrifft, schreibt Walter PuchrféP in seiner umfassenden Studie iber Palamas und
das Theater, dass ,Trisevgeni“ beziglich des geduftlichen Inhaltes den
.vasilikos* von Matesis weiterfihrt, und er erwéhulie Ansicht von Fanis
Michalopoulos, dass ,der Anruf der Freiheit zu Beyginicht hinreichend ist, um von
einer direkten Beziehung der beiden Werke zu spreckr schreibt auch, dass wir
nicht nach Ahnlichkeiten suchen miissen, denn Pala@mlbst habe erwahnt, dass er
die Geschichte von der Wascherin seines Hausesrtghhbe, in einer anderen
Version von seiner Frau, die ihm dies und die Eesalie im Pavatog tolinkaplon
(Tod eines Junglings)“ beschrieben ist, erzahlte.

Aber auch Marios Ploritis wird Uber die Bezia Matesis-Palamas schreiben,
dass es sich um zwei ,Laien* handele, die einmaaftér geschrieben hab®.

1.5.11. Auffihrungen

Der ,Vasilikos* wurde zwei Jahre nach seiner Eritstegy 1832 von einem
Laientheater aufgefiihrt, das aus jungen Aristokréestand und im Theater Adam
Theaterstiicke auffilhrfé’ Von da an wurde es bis ins 20. Jahrhundert hijégiriich
zu Karneval wiederum von Laien, gebildeten Dorfbemaarn, im Dorf Gerakari auf
Zakynthos aufgefuhrt, und einer von ihnen, der Bale des Kosmas Karapatis
spielte, verzeichnete einen wahrhaftigen Triumpth warde beliebt beim Publikum.
In der Athener Theaterszene hatte das Stiuck ketnferg, schreibt Walter Puchner,
und er erwahnt, dass es auch nicht das Wohlwokerzdkynther Gelehrten faritf
Der Grund, aus dem es jahrzehntelang begrabengaodert wurde, ist, wie Dimitris
Spathis betont, die Tatsache, dass es revolutiaki@ell blieb, auch wenn es 1830
geschrieben wurde, weil die Themen, die ldeen ural Bedeutung auf das
Griechenland von 1830 und 1859 verweisen, so wieh ader gesellschaftliche
Konflikt, den es verkorpert, einen zeitlosen Weaben. In dem befreiten Land
bestand die Gefahr, dass die Aristokratie der Qppaten und der christlichen
Gemeindevorsteher mit ihrer feudalen Gesinnung\Yerthaltensform herrschen und

die alten Herrscher ,turkisierte Christen* ersetngmden??®

225 \Walter PuchnerQ Tohopdc kot 1o 0éotpo, ebd., S. 206, 207, Fani Michalopouldtpotic
IMokopdg, Nea EstiaAA’, tety. 397 (Weihnachten 1943), S. 126-197, insbesontiébeund Walter
Puchner Keipeva kot avtikeipeva, Annynoeg g «Epweilng», ot NeogAdnvikn Aoyoteyvia, ebd.,
S.279, FulR3note 92.

226\Walter PuchnerQ MaAapdg xat o Béatpo, ebd., S. 573.

227 Glykeria Protopappa-Bouboulidofravta, ebd., S. 36.

228 \Walter PuchnerQ ITalapdg kat to Oéatpo, ebd., S. 114, wo er erwdhnt, dass Spyros Dev{azis
der Ausgabe der gesamten Werke von Matesis 188ih},rdass der «Vasilikos» «eines der Werke ist,
das nur zum Lesen gut ist» und die Sprache destd&trandmarkt, wahrend Gr. Xenopoulos,
ZaxvvOva nBoypagnuota, A° O Boaoidikdc, nep. Iopvaccsog, Bd.IA” (1891), S. 161 ff., betontkat

Bo €60vaTod TIG pev vo. mapotnpnorn Oyt adikwg, 0tt 0 ‘Bactukodg dev exkmAnpol tov khplov Tov
SpApaTog GKOTOV, U1 SOUVALEVOS KOl O EK TOV OALYOV 0vOIKTOD BEAUATOG KOl WG €K TOV GYOIVOTEVOLG
SAdyov kot ®¢ gk G eMkelyemg mowidiag gv T mpacel, va mapaotadh omd oKNVAg» -ZWei
Theaterstiicke von ihmXZ«éiio Biokdavim» und  &lomohdpoc» stehen im Zusammenhang mit
«Baoctukdc»- und auf S. 197 erwahnt er den Kommentar von,Bkeiss «nach einer Ankiindigung des
Noumas (Art. 67, vom 2.November 1903) digd Zxnvyy’ die Auffihrung des Vasilikos von Matesis,
den «Vroukolakas» von Ephtaliotis und die «Trisewgevon Palamas geplant hatte, und Beis fugt
hinzu, «aber Herrn Christomanou schienen diese Bnamach langer Zeit, dass sie nicht fiir die Bihne
taugten». Siehe audkostas GeorgousopouloHaykoouo Ocatpo 3, Amd tov Middep otov MOMAEp.
Empélein ' EAoa Avdpuavod, Patakis, Athen 1997, S. 386

229 Dimitris SpathisO «Bacthkdc» 610 £0gopo KAipo Tov Atapotiopod ebd., S. 63.
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In Athen wurde das Stick zum ersten Mal 19@@ 8chulern der ,Berufsschule
Theater* unter der Leitung von Fotos Politis gepi®und acht Jahre spater, 1935,
brachte es Dimitris Rondiris mit Studenten der Dagbchule erfolgreich auf die
Buhne des ,Nationaltheaters”. Seit damals hat esnefesten Platz im Spielplan des
neugriechischen Theaters eingenommen und wirdehigehmit Erfolg aufgefihft!

1.5.12. Die Handschriften

Nach einer kurzen Einfuhrung, beschreibe ich diddye Handschriften und erklare
den Verlauf der Entstehung des ,Vasilikos", seim¢tungsgeschichtliche Herkunft,
und stitze mich dabei auf die Unterschiede, diewischen den zwei Handschriften
entdeckt habe.

1.5.12.1. Einfihrung

Die beiden Handschriften, die Originale des ,V&si§“, die im Museum Solomos auf
Zakyntho$* gefunden wurden, sind von groRem Wert, da der Aghait den
Unterschieden, die sie untereinander und zu deerandAusgaben aufweisen, den
kritischen Apparat und folglich das herausgebegsciBild des Werkes
vervollstandigen. Ebenfalls enthiillen sie klarer diele des Verfassers, aber auch die
gattungsgeschichtliche Herkunft des ,Vasilikos". eBer Teil der Arbeit, der
besonders miihsam war, erfillt ebenfalls eines ade Aer Dissertation, namlich alle
Elemente zusammenzutragen, die sich auf das WezleH®n und zu mdglichst
fundierten Ergebnissen bezuglich der Gattung undRezeption der Texte, die zu
ihm fuhren, zu gelangen.

1.5.12.2. Beschreibung der Handschriften

Es gibt zwei Handschriften - Autographen - vom ,Mkss”, die sich imMuseum
von Solomos und berihmten Zakynthauaf Zakynthos befinden. In den Besitz des
Museums sind sie durch Schenkung von Athanasiog3#&t gekommen, Sohn des
gleichnamigen Enkels des Schriftstellers des ,Vassl' Antonios MatesiS* Die

20 Walter PuchnerQ Tahapdc kot to Oéatpo, ebd., S. 115, wo er erwahnt, dass 1918 Fotosidoli
einen Vortrag halten wird mit dem Thenia 0éatpov ev Zoxovbm — O «Xdong» kot 0 «Bootikdc»

(ep. lotpic» 25 Jan. 1918), wéhrend er 1927 in der Zeitulighweio» (24 Mérz. 1927) einen
Artikel Uber den «Vasilikos» veroffentlichen wirder die erste Auffihrung des Stuckes im Saal des
Kdniglichen Theaters von der «Berufsschule Thea{@rogramm im Theatermuseum) begleiten wird.
1 Glykeria Protopappa-Bouboulidofravta, ebd., S. 36.

232 Details beschreibe ich in dem Kapitel Handschrifte

233 Der Professor der lonischen Universitat TheodBsigrinos erwéhnte in seinem Vortrag mit dem
Thema Avtdviog Mdteong dyvooteg mAnpoeopicc yia ™ {mn Tov kot TNV okoyéveld tov», den er am
Samstag, den 20.1.2077 im Museum Solomos in Zusaamipeit mit der lonischen Universitat hielt,
dass Ende der 70er Jahre Athanasios Matesis zdtdreeltene Blicher aus der Familienbibliothek der
Stadthibliothek Zakynthos schenkte und verschied2oleumente, darunter auch die Handschrift des
Vasilikos, dem Museum Solomos.

234 Antonios Matesis (Syra 1864-1952) war Sohn vonrifipypas Matesis, Sohn des Schriftstellers des
Vasilikos, Rechtsgelehrter und Gelehrtay$pevoig xatd v noltiknv cvlAtnow gv ) BovAn g

24" Moiov 1916 (¢ BovAevtng, mepi Tov (nTAnatog Tov Povmel) —Aydpevoig tov mAnpeEovoiov
Attikng ko Bowwtiog eni tng moAtikng ovlntioemg tov dwypdv g M. Aciag, &K TV
OTEVOYPAPNUEVOV TPAKTIKOV ovvedpiactg 19 Maiov 1922 €x tov Tréppartog, ¢. 20 xar 21 Maiov
1922.—&lIgpi tov loviov moArtevpotog tov 1803 kou Tov Ogopod Tyunteiae»), Ipaxtikd Tov &V
Keprbdpa Ipodtov Iavioviov Zvvedpiov (20-22 Maiov 1914), Ev Abnvaig, o. 80-86]. Unter dem
Pseudonym Dionysios Aigaios veroffentlichte er madile Gedichte von 1912-1913. Im Zeitraum
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Kette der auf einander folgenden Besitzer, bever das Museum erwarb, ist
vollstéandig geklart. Die Namen sind in Heften jedeit eingetragen, die trotz ihres
Alters erhalten geblieben sind und sich in relgtivem Zustand befinden. Sie liegen
ebenfalls in elektronischer Form im Archiv des Muss vor. Da zum ersten Mal
eine Studie und Prasentation der Handschriften ictoggf>>, folgt weiter unten ihre
detaillierte Beschreibung.

Die erste Handschrift, die au¢hflio (Buch) genannt wird, ist ein Heft mit
blauem Festeinband. Das zweite Blatt ist grin, odgt fein leeres Blatt und vom
dritten Blatt an wird das Werk présentiert. Auf darderseite des dritten Blattes ist
der Titel des Werkes geschrieben ,Vasilikos®, dgtfdie CharakterisierunBrama,
eine Zeile weiter unten und eingekreist die Bezaicly Komddie in der nachsten
Zeile die Bezeichnun®oman(uvbioropixov) und direkt danach wird genannt, dass
das Werkeic I1évre mpdlerc funf Akte hat.

Auf der Ruckseite des dritten Blattes steht Sleruch von Voltaire geschrieben
,On pent étre a la fois Tyran et redicule* Voltaite dieser Handschrift findet man
nicht die Vorankundigundlpocidonoinoi. Es folgen die Personen des Stlckes; die
verschiedenen Verkaufer werden am Ende der Liste genannt, offensichtlich weil
diese Szene in dieser Handschrift fehlt. Nach densdhen und vor dem ersten Akt
sind einige Buhnenanweisungen aufgefiihrt. Der T&xmit Tinte geschrieben. Die
Namen, Anweisungen und Klammern, die Akte, Szened 8eitennummerierung
oben rechts auf jedem Blatt wurden offensichtlicih Bieistift geschrieben, dessen
Farbe im Laufe der Zeit, vielleicht auch durch Riestaurierung, verblasst ist. Es gibt
drei Lagen Blatter, die gebunden sind. Die erstgellaesteht aus 12, die zweite aus
11 und die dritte aus 12 Blattern. Auf Blatt 19tg#s einen aufgeklebten Zettel mit

1911-1918 war er Vorsitzender der AnwaltskammereAthAbgeordneter von Attika und Béotien und
Bevollmé&chtigter von Attika in der 3. Verfassungsgeden Versammlung. Er ist die zweite bekannte
Personlichkeit der Familie. S6hne von Antonios sBpyridon (1895), Vizeadmiral, und Athanasios,
Rechtsgelehrter, Theodosis Pylarinos, ebd.,Voi$&g

2% Deviazis bezog sich als erster auf ein bessereansgitetes Exemplar des Vasilikos in der Ausgabe
der Gesamtwerke von Matesis, s.0. S. 15, das eselieér Ausgabe von 1881 in Betracht zog. Glykeria
Protopappa-Bouboulidou erwahnt in ihrer AusgabeWlerke von Matesis, dass Deviazis behauptet, er
habe ein bearbeitetes Exemplar der ersten Ausgattiegen gehabt, aus dem er dipocidoroinot
nahm. Wenn dem so ist, dann bedeutet dies, das®a@s einen anderen Autographen nach der
Ausgabe von 1859 gibt. Wenn er jedoch einen Fejdaracht hat und anstatt zu schreiben, dass er ein
bearbeitetes Exemplar der ersteamssungdes Vasilikos hatte, der erst&usgabeschrieb, dann hat
Deviazis, wie ich weiter oben erwéhnte, die zweitndschrift vorgelegen, tber die gesprochen wird.
Das ist auch das Wahrscheinlichste, weil Deviabir igin bearbeitetes Exemplar spricht, ohne das der
ersten Ausgabe klarzustellen, in der die Vorankgumg vorhanden ist. In der Tat gibt es die
Iposidonoinoig in der zweiten Handschrift. Glykeria ProtopappaiBaoulidou wusste von der
Existenz der Handschrift der ersten Fassung desikéss weil sie in der Ausgabe der Gesamtwerke
von Matesis auf S. 346 erwahnt, dass sie den dgemalBesitzer Athanasios Matesis bat, die
Handschrift studieren zu dirfen, aber er ihr nidigt Erlaubnis erteilte. Sie erwéahnt ebenfalls, dass
Spyros Mylonas in seiner Ausgabe von 1964, S.ri& Ebtografie der Handschrift beifiigt, auf der man
sieht, dass es sich um die erste Fassung desRéasiiandelt, weil der Dialog der Personen in dieser
Szene (3. Akt, 3. Szene) schon in der Ausgabe 8&9 besser ausgearbeitet war. Der oben genannte
Dialog ist jedoch auch in der zweiten Handschriésder ausgearbeitet, die der Ausgabe von 1859
voranging. Offensichtlich wusste er nicht, dasa@sh eine zweite Handschrift gibt. Meine persomich
Meinung nach dem Studium der zweiten Handschtiftdass Deviazis sie aus zwei Grinden fir einen
Uberarbeiteten Autographen hélt. Erstens enthieldie [Tposidoroinct und zweitens enthielt sie die
korrigierte Handschrift der ersten Fassung. Weenregi Uberarbeitetes Exemplar der ersten Ausgabe
ware, dann enthielte sie keine Korrekturen der Idahdft der ersten Fassung, sondern der ersten
Ausgabe.
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Anmerkungen. Auf Blatt 24 gibt es Zeichen, dasd dor Zettel aufgeklebt war, der
verloren gegangen ist und folglich wissen wir nickés er beinhaltete. Auf Blatt 43
gibt es ebenfalls Spuren aufgeklebter Zettel, aweler Mitte und einer oben rechts,
die ebenfalls verloren gegangen sind. Der fiinft¢ &kdet auf Seite 69. Auf der
zweiten Seite dieses Blattes und am Anfang dedeBI&0 gibt es Anmerkungen. Die
zweite Seite des Blattes 70 und zwei Seiten deseBI&0 sind leer. Die Hohe betragt
29cm und die Breite 20,8cm. Die Dicke ist 7mm. Bli@ndschrift ist durch ihr Alter
vergilbt und besonders an den Randern beschadigyili Flecken von Tinte und
einer verschuitteten Flussigkeit, vor allem auf desten Seiten. In geringem Mal3e
befinden sich Exkremente und einige Risse an demd&a (S. 25, 34, 43, 54). Es
fehlen Teile, besonders auf dem Umschlag und desddrag und die Blatter 17 und
72 haben sich gelost.

Der Umschlag ist um =0,5 kirzer. Die Restaung wurde mit Trockenreinigung
vorgenommen, mit weichem Radiergummi und Skalpelt,der Umschlag mit 100%
H,O und Kalziumhydroxid. Die A&sthetische Wiederhditstg geschah unter
Benutzung vonmmootédg und das Anbringen des Umschlags mit Papier Japoh u
Natriumcarboxymethylcellulose (SCMC).

Diese Handschrift ist sicherlich die erste dtag des ,Vasilikos®, weil derselbe
Text in der zweiten Handschrift besser ausgeaitbmsiteEin grof3er Teil des ersten
Texts wird im zweiten ohne Anderungen abgeschrieben

Ein anderer Teil ist verandert und ahnelt Aasgabe von 1859, wiederum ein
anderer ist ausradiert und nach seiner Abschrittienzweite Handschrift korrigiert.
Die erste Handschrift ist allgemein armer als dielfassung des ,Vasilikos“. Obwohl
alle zentralen Botschaften und Ideen, die in diesitev Handschrift und in die
Ausgaben des Werkes Ubertragen wurden, schon wehasind, fehlen viele
Elemente, die dem Werk die regionale sittenbesibbreie Farbung geben, wie die
Lieder im ersten Akt, die verschiedenen Handlerfi8ipe und Weisheiten, die
verschiedene Personen des Stiickes benutzen,léaginaherkungen und die meisten
Buhnenanweisungen und Klammern.

Die zweite Handschrift ist ebenfalls in eineollstandigen Heft ohne Umschlag
geschrieben. Die erste Seite ist mit einer andétandschrift als die des Autors
geschrieben und enthalt den Titel des Werk&sBgoiukoc”, seine Bezeichnung als
Komddie, den Namen des Autors Anton. D. Matesissdas sich um ein von ihm
selbst geschriebenes Original handelt, und dassiegakynthos in zwei Ausgaben
veroffentlicht wurde. Von den zwei Ausgaben wird die erste genannt. Diese Seite,
die leer war, wurde von einem spateren Besitzerwalorscheinlich von dem ersten
Besitzer, Spyridon Matesis, dem Sohn des Autorszugefugt, der Jurist war und
deshalb das Wortdidypapov statt avtéypagov benutzté®™® welches aus der
juristischen Sprache stammt. Auf der zweiten Seitht der Titel des Werkes
geschrieben,) Baoiukdc" seine Bezeichnung als historisch-romantischesraran
funf Akten, zu dem Wortlpauua gibt es eine Ful3note, die zu einem Text von Menzel
auf Italienisch verweist und sich auf der ndch&erte nach dem Spruch von Voltaire
befindet, der, wie ich oben erwahnt habe, in dsteerHandschrift zu finden ist, die
genauen Angaben, wann das Erwahnte sich zugetriagendie auch in anderen
Ausgaben vorhanden ist, und dass es von Matesi 1820 geschrieben wurde.

%3¢ Diese Information und die mégliche Erklarung gab der Direktor des Museums Solomos und
Jurist von Zakynthos loannis Papadatos.
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Auf der nachsten Seite befindet sich nachFiBnote didipocidoroinaic®®’ und

es folgen die Personen und die Buhnenanweisungerdemm ersten Akt, dessen
Anfang sich auf dem funften Blatt befindet. Auf t8eglf ist ein Zettel geklebt und auf
diesem ein anderer. Beide beinhalten Anmerkungerii.Blatt 54 gibt es ebenfalls
einen Zettel mit einem Lied und einer Anmerkungisémnicht aufgeklebt. Eine nicht
eingeklebte Notiz befindet sich auch auf Blatt 6 wine weitere auf Blatt 80 mit
einer Anmerkung auf Italienisch.

Auf der zweiten Seite des Blattes 81 und &thben sich ebenfalls Anmerkungen.
Die Handschrift besteht aus 82 Seiten. Es befisigt eine Seitennummerierung
rechts oben in der Ecke auf jedem Blatt. Sie istwaisserloslicher Tinte geschrieben
und hat reichliche Flecken, die auf das Verschittem Tinte zurtickzufiuihren sind
oder auf die Reinigung. Ihre H6he betragt 29cm, Rlieite 20,8cm und die Dicke
0,5/20mm. Diese zweite Handschrift ist im Verglemhder ersten abgenutzter, weil
sie viele Korrekturen beinhaltet. Er I6schte diesélirift der ersten Handschrift und
auf dem Ausgeloschten schrieb er seine Korrektubees erschwert die Studie. Ein
weiterer Grund, aus dem der Text nicht so saulbeliegt an der Abschrift selbst. Da
er mit Feder schrieb, konnte die Tinte nicht schgehug trocknen, und als er die
Seite umschlug, um auf der néchsten weiterzusameitinterliel3 sie ihren Abdruck
auf der vorhergehenden.

Die Schrift zeigt, dass Matesis ein Kalligrapt) er verwendet Interpunktion und
Akzente (einschlie3lich Gravis). Es fehlen auchhni¢alsche Akzente und in
zahlreichen Féllen liegt der Akzent nicht auf dewk#l, sondern zwischen ihm und
dem n&chsten Laut. Er benutzt noch den Circumfiest die Hauchlaute. Er folgt
einer vereinfachten Orthographie, die dasor «, z, 7, ux, vt, yx, &, w, weglasst,
sowohl bei Pronomen als auch bei Konjunktionen @&iedewortern, nie verwendet
er lateinische Schriftzeichen zur Wiedergabe degedBischen, auch nicht bei
Fremdwdrtern.

Charakteristische Symbole des Schriftstebteien dasv fur ¥ dar. Dasto wird
immer t{ geschrieben. Fur die Doppelkonsonantenerwendet er die Schreibweise
.

1.5.12.3. Der Verlauf der Entstehung des ,Vasilikosund seine
gattungsgeschichtliche Herkunft

Zunachst rickt das Studium der Handschriften bedelet Missverstandnisse
beziiglich defIpocidonoinsi®*® und des grundliegenden Unterschieds zurecht, igen d
Handschriften an der Stelle aufweisen, an der Bassader Leibdiener von Dareios,
fordert, Notar - in der Ausgabe von 1859 - oderd?ap der Ausgabe von 1881- zu
werden.

%7 Die Ipoeidomoinoic existiert nicht in der ersten Ausgabe 1859, samiteder Ausgabe von Spyros
Deviazis von 1881, der bekraftigt, dass er sieimerevom Autor bearbeiteten Abschrift fand, und die
er auf das Jahr 1860 datierte, s.0. Spyros Deviazisvto, S. 15, und Gattungbestimmung der
vorliegenden Ausgabe Fuf3note 97. Wenn das bessmbdiete Exemplar jedoch die zweite
Handschrift war und gewesen sein muss, denn diegahies von 1859 basiert auf ihr, und die
Ipoeidomoinaig enthielt, ist das ein Zeichen, dass sie friheclyésben wurde und aus unbestimmten
Grinden 1860 ein Jahr nach der Ausgabe veroffantlicirde. Dies kann aus verschiedenen Grinden
geschehen sein, die evtl. die Akzeptanz des Webkégder Presse betreffen, und es wéare &ullerst
hilfreich, wenn wir Ausziige aus der Presse jenet Ze Verfiigung hatten, die Matesis nétigte, die
Ipocidoroinor zu verodffentlichen.

238 Uber diellpocidomoinot und ihre Rolle im Verstandnis des ,Vasilikos* sgite ich in Kapitel 1.4.2.
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Was diellpoedonoinct betrifft, besteht das erste Missverstandnis irerihr
Datierung. Diellpogidonoinct gibt es nicht in der ersten Ausgabe von 1859, eond
erst in der Ausgabe von Spyros Deviazis von 1884 behauptet, dass er sie in einer
,bearbeiteten Abschrift* des Verfassers gefunddmehand sie auf 1860 datigtt

Dimitris Stathi&'® bezeichnete die Schlussfolgerung von Deviazisialst belegt
und erklarte, dass er weder den zeitlichen Abstgmhu bestimmen kann, in dem
Matesis diese theoretische Abhandlung ausarbeitetle den Grund, aus dem er diese
nicht mit der ersten Ausgabe 1859 verdoffentlichte.

Mit dieser Erklarung meint er, dass der Textldposidomoinoig vor der Ausgabe
von 1859 geschrieben wurde, offensichtlich in deeitrdum zwischen der ersten
Veroffentlichung des Werkes im Jahr 1830 und desteer Ausgabe, aber aus
unbekannten Grunden nicht veréffentlicht wurde. $chliel3e mich dieser Meinung
an, da didIposidomoinot in der zweiten Handschrift existiert. Es muss @dbelegt
werden, dass diese zweite Handschrift der Ausgainel859 voranging. Dies lasst
sich leicht durch die Studie der beiden Handsamniftachweisen, durch die deutlich
wird, dass das zweite Manuskript eine bearbeitetenFdes ersten ist. Matesis hat
also die erste Handschrift abgeschrieben und Uetat. Es ist zu erkennen, was er
gestrichen, was er hinzugefligt und was er kortidiat. Es folgte die Ausgabe von
1859, die auf dieser Handschrift basiert. Diesdstch ihre Ahnlichkeit zu der
zweiten Handschrift und den wenigen Verbesserumegeresen. Die Grinde, die ihn
dazu bewegten, die Vorankiindigung zu schreibegetieeventuell in der Resonanz,
die das Stiick bei Publikum und Presse fand. Es wéder Tat sehr hilfreich, zu
einem gesicherten Ergebnis zu kommen, wenn unsigasaus der Presse der Zeit
mit Kritiken und Kommentaren zu Auffihrungen zurridgung standen. Aber auch
an dem Stil des Textes lasst sich erkennen, dads Blatesis gegen eine
diesbezugliche Kritik verteidigt, der er offensiattt ausgesetzt war und nun
versucht, sein Vorgehen zu rechtfertigen und seierkMn eine der bekannten
Theatergattungen einzuordnen.

Mit dem oben Erwdhnten wird auch das zweitedvierstandnis aufgedeckt, dem
Gl. Protopappa-Bouboulidou beziglich der ,bearleite Abschrift® der ersten
Ausgabe unterliegt und von der, wie sie schreibgviBrzis die I[Tpogidonoinot
Ubernommen habe. Es handelt sich nicht um einebAlfisder ersten Ausgabe, dies
wurde die Existenz einer weiteren Handschrift béglgusondern um eine Abschrift
der ersten Fassung des ,Vasilikos®“. AuBerdem spideviazis selbst nur von einer
.pearbeiteten Abschrift“. Er erlautert nicht, ob gsh um die Abschrift der ersten
Ausgabe oder der ersten Fassung des ,Vasilikos'ddigndie GIl. Protopappa-
Bouboulidou kannte, aber die Existenz der zweitands$chrift ignorierte.

Zusammenfassend ist meine personliche Meindags Deviazis mit ,bearbeiteter
Abschrift* die zweite Handschrift meinte, die dipoecidonoinot beinhaltet und eine
Uberarbeitete Handschrift der ersten Fassung ishnA\sie eine bearbeitete Abschrift
der ersten Ausgabe ware, enthielte sie nicht dierékturen der Handschrift der
ersten Fassung, sondern der ersten Ausgabe.

Das dritte Missverstandnis liegt in der Ansigbn Giannis Sideris bezlglich der
Unterschiede der Ausgaben -Notar oder Pope- und Beobachtungen von Gl.
Protopappa-Bouboulidou zu dieser Meinung. Die Kigrdieses Missverstandnisses
ist wichtig, denn sie stellt die eigentliche Abgiclon Matesis durch genau diese

239 gpyros DeviazisAnavta, ebd., S. 15 und die gattungsgeschichtliche Hetkader vorliegenden
Arbeit, Ful3note 56.
240 Dimitris SpathisO «Bacthkdc» 610 £0gopo KAipo Tov Atapotiopod, ebd., S. 55.
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Stelle dar, aber hilft auch bei der Bestimmung gesttungsgeschichtlichen Herkunft
des ,Vasilikos".

Bis dahin glaubten die Forscher, dass Bousakd&nglich forderte, Notar zu
werden und spater bei der Bearbeitung des Textes aus Grinden, die der
Theatertechnik dienten, wurde daraus die ForderBoge zu werden. Sie kannten
nicht die beiden Handschriften und stitzten sichilmeen Veroffentlichungen auf
Deviazis, der, wie er erklarte, von den Anmerkundes Autors beeinflusst war und
die Version der ersten Ausgabe vdtotar zu Pope dnderte. Giannis Sideffs
erwahnt in einem Kommentar dariber, welche Vergionorziehe, den Notar oder
den Popen, dass es ,richtiger ist, die erste Ausgakzuziehen®, also die Version des
Notars, ,weil sie ndher an der urspringlichen Allsdes Verfassers liegt. Im Theater
zogen sie den Popen vor*, fahrt er fort, ,weil d&eindruckender und passender flr
eine Auffilhrung ist. Aber dies ist etwas anderd3l. Protopappa-Bouboulidétf
neigt dagegen dazu, die Version des Popen vorzmzieBie meint, dass die
.Beobachtungen von Herrn Sideris nicht richtig Sinohd dass ,Matesis bei der
Bearbeitung seines Werkes befand, dass die Fomgled@s Bousakas, Pope zu
werden, komischer sei und eben genau deshalb eei\silikos” fir das Theater
gedacht war, wollte er mit dieser Ubertreibung eieestarkte Reaktion der Zuschauer
hervorrufen.” Beide Beobachtungen sind richtig. Begderung von Bousakas, Pope
zu werden, liegt den Anforderungen des Theaters dexl Komischen néher. Die
Studie der Handschriften zeigt jedoch, dass sigren Einschatzungen hinsichtlich
der urspringlichen Absicht von Matesis falsch laderder ersten Handschrift, in der
ersten Fassung des ,Vasilikos® fordert BousakagpePou werden. Dies war die
anfangliche Absicht von Matesis, die er in dem almiteten Exemplar, der zweiten
Handschrift, anderte, in der Bousakas fordert, Notawerden.

Die Art und Weise mit der Matesis den Momentdem Bousakas seinen Lohn
fordert, namlich Pope zu werden, ausarbeitet, b&veeinen Instinkt fir das Theater
und seine Meisterschaft, mit der er sein Ziel ehginamlich unbeirrt jeden Bereich
des faulen Feudalsystems anzuklagen. Ein solchema®idem das Volk ausgebeutet
wird, in den die Korruption vorgedrungen ist, istch die Kirché*® die er ohne
Scheu anprangert, indem er durch die absurde Rorgeron Bousakas eine spitze
Satire inszeniert. Folglich berichtigen die neugkeBntnisse, die aus dem Studium
der Handschriften hervorgehen, die falschen Ausiggn der wichtigsten
Wissenschaftler, die wir genannt haben und macke&tschiedenheit deutlich, mit
der Matesis als verninftiger und ehrenhafter Mendehn er war, die feudalistische
Willkir und die religiose Heuchelei anklagt. SeirifeE bei der Schlichtung
kirchlicher Streitpunkte, bei der Begrenzung und\derhinderung der Missionierung

241 Giannis SiderisNeoeAnviko B¢atpo, ebd., S. 128-129, Anm. 201a.

242 Glykeria Protopappa-BouboulidoiAmavta, ebd., S. 350.

23 Eg existieren in der ersten Handschrift weitereizvegative Bezugnahmen zum Raum der Kirche,
die er nicht nur in der zweiten Handschrift &ndesendern entfernte, offensichtlich aus @hnlichen
Grinden wie die, die ich oben aufgezeigt habe. éctvdhne sie in den Unterschieden der
Handschriften, die ich weiter unter prasentieree [Brste bezieht sich auf eine Bemerkung, die
Gerasimakis macht (siehe S. 205, Unterschiede dadsthriften, Par. 11, Erster Akt, Szene 7, S, 112
Z. 17-19) anlésslich der Ermordung von Douras, walie Unmoral anklagt, die die Familie der
Tsouniraioi charakterisiert, die nur dem Namen natatistlich-orthodox sind. Die zweite bezieht sich
auf Bemerkungen der Ronkalena (siehe S. 211, Uhtiexde der Handschriften, Par. 30, Zweiter Akt,
Szene 3, S. 128, Z. 7, 8), die sie in einem Gespndit ihrem Sohn macht und sich auf das Kalb der
Himmelfahrt bezieht, wo die Verantwortung der hemenden Kirche beim Eindringen von
Aberglauben und Goétzenanbetung in den wahren Ghauleaitich wird und die Ausbeutung der
Glaubigen bezweckt.
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von Seiten der westlichen Kirche u.a. ist bekaAtg.Vorsitzender des Waisenhauses
sorgt er fur die beste Organisation und Pflegé/daisen, wahrend er als Mitglied des
Kontrollausschusses des Pfandleihhause von Zakyntho die Begleichung der
UnregelmaRigkeiten im Verwaltungsbereich und dearfziellen Ausstande soféft

Er zdgert folglich nicht. Mit der Feder das zu twmas er bis dahin in seinem
personlichen Leben schon immer getan hat. Die Wemtiichung des Stlckes und die
Auffihrungen, die folgten, scheinen jedoch in jedeit zu einer solch gewaltigen
Reaktion geflihrt zu haben, dass sie Matesis zwamljerorderung des Bousakas zu
ersetzen und ebenfalls die beleidigenden Beziigdiawirche zu streichen, die nicht
in den Text der Ausgabe gelangten. Die Lésung mneimdNotar ist der
Theater6konomie weniger dienlich, ist jedoch eifriedenstellender Kompromiss,
ohne die zentrale Absicht des Stiickes und seinescBatten zu beeinflussen.
Vielleicht hat er in jener Zeit, als er Uberlegte@e er seinen Kritikern antworten
sollte’*, dieIposidonoinon*® erdacht, so als wiirde er sich vor einer offenBatten
Kritik rechtfertigen und in der er seine Entscheigerklart und sein Werk einordnet.

Von der ersten handschriftichen Fassung des ,Vaskos® zur zweiten
Handschrift und zur Ausgabe.

Das Studium der beiden Handschriften, vor allemaschen ihnen festgestellten
Unterschiede, die den Beginn und die Vollendung,¥asilikos* aufzeigen, enthullt
die Absichten von Matesis und deckt die Gattung3téiskes auf, so wie es meist in
der jungeren Forschung gehandhabt wird.

Ziel war die Anklage der Feudalherrschaft uter Ausbeutung durch die
Aristokratie. Ebenfalls prangert er Aberglauben Madurteile an, die die Menschen
in Dunkelheit fuhren und Handlanger der jeweiligpalitischen und religiésen
Tyranneien darstellen, wéhrend er Freiheit, Gergkéit, die Bedeutung der Bildung,
Religionsfreiheit und andere Forderungen der Auwtkig, in deren Strémung
Dimitris Spathi§*’ das Werk einordnet, hervorhebt. Der Konflikt, derschrieben
wird, findet zwischen dem Sohn Draganigos, der deme, aufgeklarte, freie,
kommende Welt vertritt und dessen Vater Dareioskidlars, der die alte Welt des
Absolutismus vertritt und welche unter dem Druckr deeuen Umstande
zurtckweicht. Der Zusammenstol} ist gewaltig. Edveius dem familiaren Kreis des
Adelshauses, in dem die Haupthandlung des Werkedt,s;m die Gesellschaft
getragen und zieht einfache Menschen in diesen lKonfinein, welche die
Nebenhandlung bilden. Die geschieht durch versemed Episoden und
Bezugnahmen zum alltaglichen Leben der heptanesiscbesellschaft, die die

244 Sjehe biografische Notiz, S. 8.

2 gjehe S. 45 und FuRnote 237.

248 |ch zitiere den Schluss déposionoinong, der nicht in den Ausgaben zu finden ist, sondern
einer Ful3note der zweiten Handschriffiowg kavoveg tovtovg enétvyov va dlatnpiom €1 T0 Tapdv
TOVNUA pov Omep edv amédafe tng Tpocoyns evyevav Kupiov kot Kvpiov oitveg guyapiomOnkay va
TapEEMOL TEGGPES TTEPITOV WPADV KATH GUVEYEWY OKPOOCSTY, OV HIKPOV HEPOG TNG TEXVNG TAVTNG
amodidm €1G TNV OMOUAKPVVOLY TG PVOEWMS KoL E1G TNV OGOV 0iovte TPOoTAOEIdV oL TPOG daTHPNoLY
mg mBavotnrog. Ovtmg de ol ek TG apyng MEYPL TEAovG Tov dpapatog dtukomai Tov ypdvov
Bpayvtépov gkocttecodpav ®paV, EAaPOV YDpa LOVOV €15 TAG SLOKOTAG TOV TPAEE®MY, G OLOIMG Kot
ot petaforai tng oknvig. Tovg kavoveg Bo Ttovg eckdmevovy vo un Tapafd 1 dvvatdv Kot €1G GAAL
SpapoTikd cuvOnuata, 6TEP 1N TE AVIKOVOTNG LOL KOl EVOVTIOUV TEPIGTACLS OV ETETPEYAV LOVOV VO,
oyxedldom €1g v NAkiov Kab' v eduvauny vo katayivopot Tpog ta towdta. Edv de to mapdv dnep
amenelpddny vo 0éAm momow MBeke €VOOYOANCEL KATA KOLPOD TWVAG OVOYVOOTAG YWPiG Vo Tov
EVY0PLETNO® TOL {NTA® cVYVOUNY BEPotdV TV OTL TO10VTOG deV VINPEEV O GKOTOG LLOLY.

247 Dimitris Spathisp BaotAikdg 6o £0gopo KAipa tov Atagatiopod, ebd., S. 54-63.
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sozialen Bedingungen zum Leben erwecken und diellgelsaftlichen Widerspriuche
und Konflikte erleuchtef®,

Aus dem Studium der Handschriften geht herdass die zentrale ldee des
Stuckes, die Anklage des Absolutismus und der @éten Herrschaft, als
gemeinsame Achse in beiden Handschriften vorharmsiein der ersten Handschrift
wird jedoch direkter und scharfer Kritik an der Rolder Kirche und ihrer
Verantwortung fiir das Eindringen von Aberglaubemlém Glauben gelbt. Es ist die
Szene mit der Forderung des Bousakas, Pope zu nfétdmd die Szene, in der
Draganigos versucht die Ronkalena von ihrem falscheerglauben zu befreien. In
einem Teil des Dialogs nennt die Ronkalena das HattHimmelfahrtskirche, um die
Kraft der Vorzeichen zu beweisen. Draganigos sdéizser Religiositat Argumente
entgegen, die sich auf Logik und wahren Glaubetzst®™. Die Scharfe, mit der
diese Szenen die Korruption der Kirche und die Ausbng von einfachen und
ungebildeten Menschen karikieren, rief wahrschelinéntsprechende Reaktionen von
Seiten des Klerus der Zeit hervor, die Matesis feandie Forderung von Bousakas
zu anderf?* und den Dialog zwischen Draganigos und Ronkales#iglich des
Kalbs der Himmelfahrtskirche zu streichen, den er der Abschrift nach den
Anderungen aus der zweiten Handschrift strich. ktben Geist strich er in der
vierten Szene die Worte der Ronka@Adeziiglich eines Geliibdes, das sie wieder in
derselben Himmelfahrtskirche fur die lkonen abgelegite, welche von der ersten
Handschrift in die zweite Ubernommen wurden, abeintrden Weg in die Ausgabe
von 1859 fanden.

Stattdessen fugte er auf einer Notiz der erd#andschrift und spater auf
zusatzlichen Notizen der zweiten Handschrift Infatimnen hinzu, die den
tiefwurzelnden Aberglauben der Ronkal&Raaufzeigen, zum Unterschied zu den
Auffassungen von Garoufalia und Draganigos, digladl fir Betrug halten.
Zusammenfassend kdonnte man sagen, dass MatesishAhegliche politische und
religiose Willkir anzuklagen, der gemeinsame Nemméeiden Handschriften bleibt,
mit dem Unterschied, dass die Anklage der religiobgrannei beztiglich der Fragen
der herrschenden Kirche in der zweiten Handschufgrund der Reaktionen sanfter
ausfallt, wahrend die Beschreibung von Aberglaulel Beschworungsformeln
informativer und detaillierter wird. Gattungsgesttiiich lasst sich da Werk in die
Aufklarung einordnen, da es Dinge anklagt, die dahrhundert des Lichts
unerbittlich anprangert und dessen Forderungerrstiitet, wie die nach Freiheit.

Bezlglich des gesellschaftlichen Charakters &gerkes, der Absicht des
Verfassers, die Sitten und Gebrduche der Zeit, dimeer schreibt, wiederzugeben
und aufleben zu lassen, enthdllt der Handschriftggleich in der zweiten
Handschrift eine groRe Palette diesbezlglichert&itger all die volkstimlichen
Leute und ihre tragikomischen Ungliicke, die woliekli von eigenen Erfahrungen
des Autors inspiriert waren. ,Die Personen, Uber @l sich in seinen Versen lustig
macht, die Zakynther Tradition und die europaislenddienkunst®®® die diese
Handschrift von der ersten unterscheidet, bestatigt Absicht von Matesis und

248 Dimitris Spathisp Bacilikdg 610 £0gopo KAipa Tov Atagotiouod, ebd., S. 54-63.

249 gjehe Unterschiede der Handschriften, S. 218-248,61.

%0 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 210-24d.,30.

*1gjehe S. 47, Fuknote 243.

%2 gjehe Unterschiede der Handschriften, S. 222, #ar.

%3 giehe Unterschiede der Handschriften, S. 206-2ar. 21, beziiglich zu Aberglaube und
Gotzenanbetung, S. 208, Par. 24, in Bezug auf did&rkrafte eines Menschen und den Glauben der
Ronkalena an ihn, S. 209, Par. 26, in Bezug au¢fBegrungen.

%4 Dimitris SpathisO BaotAkdg 610 £0gopo Khipa tov Alagatiopov, ebd., S. 55.
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versichert die Einzigartigkeit des ,Vasilikos" ineBug auf die Texte, die ihn beim
Schreiben beeinflussten. Ich fige im Weiteren digserschiede an:

Verse —Mythen

Alle Lieder, die Thomas Uber Vasiliki singt, als sich auf den Diebstahl des
Basilikum vorbereitet, das Lied debBlychtokopoS® das Moraitiko und das
Zakynthiné®®, wurden in Notizen der zweiten Handschrift hinZiige was beweist,
dass sie bis zum Zeitpunkt der Abschrift nicht geben worden waren. Durch
diese Verse ist Matesis Beitrag zur Weitergabe Glewohnheiten, der Traditionen
und der Ansichten der Menschen auf Zakynthos bkethDer Glaube an die Sagen
von Feen und Vampiren, der in dem Lied des Nychtokodurchscheint, aber auch
die Ansicht, dass die moralisch einwandfreien Maeacfrih nach Hause gehen, da
in der Nacht gefahrliche Dinge passieren.Moraitiko kénnen wir einen Unterschied
in der Handschrift in der ersten Strophe in deneargwei Zeilen zur Ausgabe von
1859 feststellen. Das Wopbyoviagc wurde durch das Wortavovlag ersetzt, eine
Anderung, die seine Vorsicht in der zweiten Handficlileutlich macht, keine
offentliche Emotion zu provozieren.

Ein weiteres Lied wurde in einer Notiz der #ee Handschrift hinzugefugt und
bezieht sich auf die Heldentat von Thomas und waod ihm selbst gesungen, kurz
bevor er mit Kosmas versucht, den Basilikum zuleteht’ In beiden Handschriften
fehlt auch das Lied, das Thomas fur Vasiliki in defoment singen mdchte, wenn er
ihr den Basilikum tibergilft®

Verkaufer — Arbeiter — Kleidung

In der zweiten Handschrift in der sechsten Szere afsten Akts flgt er einen
Abschnitt ein, in dem verschiedene Handler und Aebehre Waren feilbieten bzw.
ihren Beruf verkiindeft® Die Begriffe, die verwendet werden, geben Auskuitiér
die Gewohnheiten von Bekleidung und Haartracht £ist. Im zweiten Akt, erste
Szene erfahren wir in der ersten Handschrift vomkatena, dass der Mantel ihres
Gatten zwei Namen hatigpa undyorovviia. In der zweiten Handschrift verwendet
er nur den Begriffyiarotvica.?®® Ebenfalls fehlt in beiden Handschriften die
detaillierte Beschreibung ihrer Mitgift, die mitrdespeziellen Wortschatz geschmuickt
ist und in der Ausgabe von 1859 vorhandenf®fst.

Minzen

Die im Stick erwadhnten Minzen der Zeit sind Asplatrinia und Tsekinia u.a. Den
ersten Unterschied, den wir feststellen konnendistAnderung von Aspra in der
ersten Handschrift zu Katrinia in der zweiten Handt.?®> Der zweite Unterschied
betrifft die Perpera, von denen wir in der zweitdandschrift erfahren, in der im
fiinften Akt, Szene 3 der diesbeziigliche AbschiistFaiRnote hinzugefiigt wird>

25 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 199, 1Par.

26 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 199-Pad., 3.

27 Sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 212-P4R,37.

28 Sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 213-Ra4,38, und ,Vasilikos®, 3. Akt, Szene 3, S. 139,
Z.34-41 bis S. 140, Z. 1-8.

29 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 201,4Par.

260 5jehe Unterschiede der Handschriften, S. 204, 1Har.

%1 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 204, 15ar.

%2 gjehe Unterschiede der Handschriften, S. 209-246,28 und S. 220, Par. 64.

263 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 223-Pad, 80.
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Informationen tber den Ort und das Verwaltungssysder Venezianer

Der Dialog des Dareios mit Gerasimakis in der gelBzene des ersten Akts gibt
viele Informationen Uber den Ort, das Verwaltungssy, das die Venezianer auf den
lonische Inseln einflhrten, das Rechtssystem, drafeé®, die Besteuerung, die
regionalen Sitten, die Unmoral und das gesellsktiadt Leben

In den Handschriften fehlt die Information iiluke Propaganda der Venezianer,
die tiber Siege gegen die Turken sprechen, obwehGagenteil wahr i€t Es fehlt
ebenfalls der Abschnitt mit Informationen Uber eifrozess eines Adeligen namens
Kokkalas und iiber die Avokatokoume®di so wie auch eine Passage mit
Informationen Uber die harte Besteuerung, mit der \denezianer vor allem das
einfache Volk belastéf’

In der zweiten Handschrift wird die Informatiéiber digpantzelid®” hinzugefiigt,
mit denen sie die Juden belasteten. Die Ful3ncgejeh Begriff erklart, wurde spéter
in der Ausgabe von 1859 hinzugefugt.

In dem Gespréach, das auf den Mord an Doutgs fxistiert die Information, dass
der Mord auf derAnhohe des Ferderig® geschah, nur in den Handschriften. Falls
der Mord, den er beschreibt von einer wirklichery@&aenheit inspiriert wurde, wollte
er vielleicht nicht, dass dies bemerkt wirde untleente folglich diese Information
aus der Ausgabe von 1859. Die darauffolgende Dg&nswer denn der mogliche
Tater sei, lenkt zundchst die Aufmerksamkeit a@ef Tsouniraious, Uber die in der
zweiten Handschrift noch gesagt wird, dass si@ 'govv déka opiong pokpio»>?
seien. Dieser Zusatz ist von Bedeutung, da er atfireSbeitragt, die er mit
Bezugnahme auf die fehlende Moral, die einige Famitler Region charakterisiert,
beabsichtigt.

Aber auch Uber den Mann der Ronkalena wircedegtet, dass er nicht moralisch
einwandfrei lebt, indem gesagt wird, dass er ba&iese Ausgdngen seinen Mantel
wechselt, um nicht erkannt zu werden. Diese Infoionagibt uns nur die erste
Handschrift’®, Matesis hat sie in der zweiten entfernt, vieheiom den Charakter
des Ronkalas nicht Ubertrieben negativ erscheio&szen. Anschlie3end, als Kostas
als maoglicher Tater in Betracht gezogen wird, wimdder zweiten Handschrift die
Information erganzt, dass er fur dieipoovg verantwortlich war —ungesauerte Brote
aus Reveli — ein Bordell der Festung, und eine Btddzum Wortokdpoovg auf
Italienisch, die in der Ausgabe von 1859 Informa¢io Gber die Ausflihrung von
Strafen enthieff’, wurde hinzugefiigt. Am Ende der Szene gibt unstdignote, die
in der zweiten Handschrift dem WoPtyywoévto hinzugefligt wurde, noch mehr
Auskiinfte tiber die Bestechungen und die ungeredbitisiie der Venezianéf?

Kurze Zeit spéter, in der dritten Szene des zwelkts, drickt Draganigos in der

Erklarung, die er seiner Schwester bezuglich dagé&gibt, warum er sie hinderte aus
dem Haus zu gehen, seine Meinung Utber den Orteind Menschen mit den Worten

aus: «oioti yvopilw ToVv TOmO OGS, TOL EIVOL 00V EVOS AOYYOS KOTOIKNUEVOS OO

%4 gjehe Unterschiede der Handschriften, S. 201, Pader diesbeziigliche Abschnitt aus dem
LVasilikos* findet sich auf S. 108, Z. 6-9.

25 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 203,%ar.

266 gjehe Unterschiede der Handschriften, S. 202, ®aEs fehlen in der Handschrift die dunklen
Buchstaben.

27 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 201, Rag, 6.

28 5jehe Unterschiede der Handschriften, S. 203, 1@ar.

29 5jehe Unterschiede der Handschriften, S. 203,1Rar.

2% sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 205, 1ar.

271 siehe Unterschiede der Handschriften, S. 203-284,12.

272 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 204,13ar.
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aypia» 2™ Dieser Satz beschreibt die Eigenschaften der Memsdieses Ortes zu
jener Zeit, Eigenschaften, die sicherlich durch dierupte Art, mit der die

Venezianer die Macht verwalteten, entstanden simdl existiert nur in der ersten
Handschrift. Offensichtlich hat er ihn entfernt, wfie negative Reaktion, die er
hervorgerufen hatte, abzuschwéchen. Schliellictefisich in den Handschriften auf
dem Fest des Heiligen Johannes nicht die Beschrgileiner Schwarzhaarigen mit
langem geflochtenem Zopf, die in der zweiten Szée® dritten Akts ein Lied der
Volkssanger singt, sondern es wurde der Ausgabe 868 hinzugefligt, um ihr einen
starken regionalen Anstrich zugelféh.

Namen von Personen-Orten

Ein grundlegender Unterschied, den wir zwischen Hemdschriften beobachten
konnen, liegt in den Namen, die Filippakis erh#it.der ersten Handschrift wird
Filippakis Gavrilopoulos genannt, in der zweiterdgeh Diargyropould> Andere
Namen, die in der zweiten Handschrift hinzugefiugérden und die Personen
betreffen, Uber die Gerasimakis mit Dareios Rorkadaricht, sind der Adlige
Kokkalas, die Avokatokoumesoi und KostaSAuch in dem Brief, den Kantsilieris
an Dareios am Ende des Stlickes schickt, wird ndeirersten Handschrift der Name
des Kantsiliertis Dzolios Nasiveras erwahfit.Ein Name, der nicht in den
Handschriften erscheint, sondern nur in der Ausgaire1859, ist der der Name der
Nachbarin von Ovria, der Symichia, der Ovria dengRier Ronkalena als Pfandleihe
gedenkt zu gebefl® SchlieRlich erscheint nur in den Handschriften die
Ortsbezeichnungnhohe des Ferderigals Tatort des Mordes an Douf33.

Die Frau auf Zakynthos

An den Worten der Ronkalena zu ihrer Tochter zsigh, wie eingeschrankt das
Leben der Madchen war. Worte, die es in den Hamdtah nicht gab und die in der
Ausgabe von 1858 hinzugefiigt wurden, namlich dass die Mutter ihoeffter nur
in Begleitung ehrenhafter Frauen aus dem Haus g&éBn Auch sie selbst lebte
eingeschrankt® und beschuldigt ihren Mann, dass er sie schlettahdelte,
wahrend er selbst unziemlich lebte, ohne Recheftsahaulegeff. Diese Elemente
fehlen in der ersten Handschrift, wurden in derimvmeHandschrift und der Ausgabe
von 1859 jedoch hinzugefugt.

Sprache

Der Sprache des ,Vasilikos* wurden in der zweiteamEischrift und daraufhin in der
Ausgabe von 1859 volkstiimliche Elemente in komiachespragungen hinzugefiigt,
die Redewendungen, Zweizeilern und diesbezlglich@&usdricken mit
Volksweisheiten entspringen. Aber auch fremdejeiteééche in das heptanesische

273 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 211,3ar.

274 siehe Unterschiede der Handschriften, S. 212, 35ar.

275 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 199, Par.

276 Erwahnung dieser Personen geschieht weiter obeterm Abschnitinformationen tiber den Ort
und das Verwaltungssystem der VeneziaSer51, Ful3note 265 und in den Unterschieden der
Handschriften S. 203, Par. 9.

277 Sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 231,14

278 Sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 209-P46),28.

279 Sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 203, 1@ar.

280 gjehe Unterschiede der Handschriften, S. 207, 22ar.

21 gjehe Unterschiede der Handschriften, S. 221, ar.

22 gjehe Unterschiede der Handschriften, S. 221, 7ar.
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Idiom eingeflossene Formen werden hinzugeflugt, <ol auf die Wahrung, die
Kleidung der Frauen, Worter, Ausdriicke, Sprichwouated Bildnisse beziehen und in
der ersten Handschrift hinzugefiigt oder weggelagseden. Sie dienten dazu , die
Volksweisheiten von Jahrhunderten und den Geist darfklarung, die
gesellschaftlichen Umstande und das alltaglicheebein verschiedenen Farbungen
darzustellen. Ich werde im Folgenden solche idestbgn Ziele von Matesis
darlegen.

Vergleiche
-oav ) Maoj mov advoodéver to dpaxo, wurde in X hinzugefiigt®

-mopa oo, vo, otékw Povfn(l) cov mepovkorepdin(2), der erste Teil wurde in X
hinzugefiigt und der zweite in der Ausgabe von %59

Spezielle Ausdriicke und Redewendungen

-0ev umopw va. moilwm ey tov Toldiumapdo ue tovg fpvkoldkovg, wurde in der
Ausgabe von 1859 hinzugef&dt

-1ov POvel aTo TOOI0. GPOPAYYOVVIOLIS Kol UE KOVEL VO, THOGW GOV GTO TOVHYUPL TO

taumovplovidpurco, wurde in X mit Anmerkung hinzugefifgt

-aPevidpoc e tafépvac wurde in X hinzugefugt’

-Ta éyovv Séxa opiouc paxpia, wurde in X hinzugefiigt®

-epiviie opic kau dvo Povva, wurde in X hinzugefigt®

-t0 yoli e kapafavac, wurde in X hinzugefiigt°

-vo. 6ov Tadauiow to koviouata, existierte inX und wurde weggelasseh

-va 1000V TOVG GoPavVTa. nilovgzgz

-Kka1 oToL KoKV TNV TpbTa. av kpvetel, wurde in X hinzugefigt®

-d1ati pe mAatederc Tov kdwov, Ilikdre, alatipie, wurde in X hinzugefugt?

KoL 0gV EVOONKAY €IS YGUOV TOTE TOPAG. UE OUOLAIS TOVG TIGTOL €IG TOV TOAOIO AOYO

Bobplo ue Bovplo, orépro ue omdpro, wurde in X hinzugefigt®

-uo. Aéel 0 A0S A0YoS KaAd eIV Ta yilio. TEPTEPO K 1] KOKOELON yovaiko. Ta. yilia

Tépmepa meToby k' ) kakoeidl amouéver, wurde in X hinzugefuge®

-17 va. fAAw Vo, TOD TEAKIGOVY Ta. KOKKAAO. lE TOV OKOVTH TOV TOEKOVPOTOvLon, WUrde in
X hinzugefiigt®”

283 gjehe Unterschiede der Handschriften, S. 206, 12ar.
284 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 224 &ar.
25 gjehe Unterschiede der Handschriften, S. 199,1Pand ,, Vasilikos* 1. Akt, Szene 6, S. 103, Z. 7.
26 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 199-28d., 3.
27 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 201,3ar.
28 gjehe Unterschiede der Handschriften, S. 203,Har.
289 5jehe Unterschiede der Handschriften, S. 204, 18ar.
290 5jehe Unterschiede der Handschriften, S. 213-P4d,38.
21 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 214 4%ar.
292 5jehe Unterschiede der Handschriften, S. 218,6@ar.
293 Sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 220,82ar.
294 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 221, 7ar.
2% sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 223, 72ar.
2% sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 223-Pad, 80.
27 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 231,124,

53



Worter

-Kdovla, afepadpioc, kovusiovéda, youmvéito, wurden in der Ausgabe von 1889
hinzugeflugt

-Skdpoove and to peferi Tov Kdotpov, wurden inX hinzugefugt®™

-n caumiia, to papovpiaxs, wurden inX hinzugefigt®

-das Wort¢w in X wurde durch das Wotbdxov in den Ausgaben ersetZt

-das Worpoxoydpra in X1 wurde durch das Worivzjiz in X ersetz£*?

-das Wortrovgéra in X1 wurde durch das WoskaBdtlo in X ersetzt®

-profoiixa, wird nur in X1erwahnt®

-das Wortrovinuévo das in beiden Handschriften benutzt wird, wurdden anderen
Ausgaben durch das Wavrizoiovédo ersetzt™

-das Wortrepiovaio wird alsovaio in X1wiedergegebef®

-das Wortrlovpovtéync in X1 wurde durch das Woktyrc in X ersetzt™’

-das Wortszpdra in X hat das Worbarion in den Ausgaben ers

-das Wortsroyaouoc oderioyiouog, wie wir es an anderen Stellen in X1 antreffen,
wird alsfovds in X und den anderen Ausgaben wiedergeg&8en

-das Wortdempo in X1 wird alskazpivi in X wiedergegebet’

-das Worlpadi in X1 wird alskazpaudc in X wiedergegebeh!

-das Wortcopui in X1 wird alsavaotiua in X wiedergegebely’

1.5.13. Die Ausgaben des Stlickes

Der ,Vasilikos* gehort zu den Stiicken, die das ®lhatten, vom Schriftsteller selbst
herausgegeben zu werden. Das geschah ungefahh®9) nkch dem Verfassen. Es
folgten auch andere Ausgaben, insgesamt zehn, @oanddie von Spyros Deviazis
und Glykeria Protopappa-Bouboulidou hervorstecBade Gelehrte schlossen in die
Gesamte Werkausgabe den ,Vasilikos* mit ein. Diztée Ausgabe wurde von der
Néa EAAnvikn BipAobnkn vorgenommen. Im Folgenden fuhre ich die Ausgalreh u
eine kurze Beschreibung an:

1. O Boaouukog, dpdpa e1g mévte mpd&elg. Ta avapepopevo vrobétoviar OtL
eovvéPnoav e1g v Zdxvvlov katd to 1712 mepi ta 1€An tov ZemtepPpiov. Ioapd
AM. ZaxvvBiov ev éter 1829-30.Metd veotépov dtopbdoemv kot onpetmcemy. Ev
ZoxovOw. Toroypageiov «O Zakvvboc» Kmvotavtivov Poccoripov 1859 6y. 8, S.
135).

Dies ist die erste Ausgabe des Schriftstellerssselbn 1859, von der Druckerei
Konstantinos Rosolymos gedruckt. Es gibt keineegi@hden Informationen oder

2% sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 203,%ar.
29 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 203-Pad,12.
300 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 205,1Har.
301 sjehe ,Vasilikos* S. 1417. 27.

302 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 217, 9@ar.
303 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 217-P4aR,54.
304 Sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 218,9%ar.
305 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 224-PaR,84.
306 Sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 227, 3ar.
307 Sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 232, 124&r.
308 Sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 207-PaR,23.
309 sjehe Unterschiede der Handschrift8n226, Par. 88.

319 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 209-R46),28.
311 sjehe Unterschiede der Handschriften, S. 215 45ar.
312 sjehe Unterschiede der Handschrifté€n,218, Par. 56.
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Kommentare, nur einige Anmerkungen am Ende. Det iBebesser ausgearbeitet als
die Handschrift® der ersten Fassung. Die Ausgabe weist einige bttede adf*

zu der nachsten von Spyros Deviazis. Der wichtigdteerschied liegt in dem
Abschnitt, in dem Bousakas, Diener des Adeligere@ar von ihm als Dank fur den
Dienst, den er fur ihn verrichtet, verlangt zu viten, dass er Notar wird — in
Deviazis Ausgabe mdchte er Pope werden.

2. Avtoviov Mdrteot, "Amovta, LETA 1GTOPIKOV TPOAEYOUEVOV, CNUEIDGE®V Kol
YAwocopiov [Sp. Deviazis].Ev ZaxbtvOm ek tov Tvmoypageiov «o [Mapvaccdc» tov
ekd0tov Zepyiov X. Pagtavn. 1881 6y. 8", oek. 322).

Die zweite Ausgabe von 1881 von Spyros Deviaziha@ntdie Vorankindigung,
einen einleitenden theoretischen Text, in dem Msatsshreibt, warum er den
,Vasilikos* geschrieben hat. Auf diese Ausgabe Atit sicii'® die meisten spateren
Ausgaben des ,Vasilikos".

Deviazis selbst sajf, er habe fiir diese Ausgabe einen bearbeitetenvbexmMatesis
selbst vorliegen gehabt.

3. Avt. Mdreot, O Baotlkdg, in: «Neos Kosmos» 31. Oktober 1934, S. 165-241.
[Und eigenstandige Ausgabe im Nachdruck mit dergeafleinen Titel:ExAiextda
épya. O Baothkdg vid Avtoviov Mdarteot |.

4. A. Marteot, O Baowukdg, dpapa oe mévie npatetg, in: «Elliniki Dimiourgia»
(1952), S. 146-176, 215-236, 293-311.

5.A. Mdzeot, O Baothkog. Apapo €1 mévte mpdaelc ovvtaybév ev éter 1829-1830
[........ ]. Vorwort L. Koukoulad"’. Anmerkungen, Kommentare, Glossar Tasos
Vournas. <10\ 0avata épyo> Verlag G. Papadimitriou Athen 1958y( 8", S. 175).

6. A. Mareor, O Baoctukodg, Giannis SiderisNeoeAnviko 0éatpo (Baokn
Biprobrkn, ap. 40) Verlag lo. Zacharopoulou, Athen 1988S. 76-159.

7. Avt. Mareot, O Booitukode. Athen 1963 §y. 8™, S. 4 + 84).

313 Glykeria Protopappa-Bouboulidou, erwéhnt in demvta tov Neoeldijvov Khasowdhv, ebd., S.
346, dass es einen Autographen mit der ersten fgsks ,Vasilikos" gibt, der im Besitz des Erben
des Dichters Ath. Matesis ist, und an den sie Bicter Vergangenheit gewandt hatte, der ihr jedoch
nicht gestattete, die Handschrift zu studieren. Auser Seite der Handschrift, deren Fotokopie
Mylonas (sieheAvt. Mateot, O Boaoiukdc. Ewsaywyn — Empéleio n. Mvlovd, ebd., S. 3) beilegt,
wird deutlich, dass es sich um die erste Fassusg\desilikos" handelt, weil der Dialog der Personen
in dieser Szene (Akt 3, Szene 3) schon in der Hamidsvon 1859 besser aufgearbeitet ist.

314 Glykeria Protopappa-Bouboulidoiovta, ebd., S. 346-351.

31> Glykeria Protopappa-Bouboulidofizavto, ebd., S. 346. In der ersten FuRRnote dieser Seitihnt

sie auch: ,von den letzten Herausgebern folgen GusSideris und F.M. Pontani der Ausgabe von
1859". Spyros Mylonas sagt nur, dass ,die vorliegeAusgabe auf Grundlage der ersten Ausgabe von
Matesis entstanden ist“ und folgt der Ausgabe veniéxis.

316 Spyros Deviazis, Vorwort zu demravta Avt. Mdteot, ebd., S. 15 und Glykeria Protopappa-
BouboulidouAnavzta, ebd., S. 346.

37 1m Vorwort, S. 15, erwahnt L. Koukoulas falschietveise, dass die erste Ausgabe des ,Vasilikos*
1856 erschienen ist.

38 |m Auffilhrungsprogramm des NationaltheatersB@icog kot 1o veoghAvikd 0éotpo, Abfva
1999, wird die Ausgabe von Giannis Sideris alsgaile aus dem Jahr 1953 erwahnt.
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8. Avt. Mdrteot, O Baociikog. Agiépopa oto gkatdypova e Evooewng 1864 —
1964.Eiwcayoyn — Emuéleio. Spyros Mylonas, Athen 1964y. 8", S. 184).

9. Glykeria Protopappa - Boubouliddu;t. Mateor « Epyo» (ppetpa kot meld).
«Amavta tov NeoeAMvov kiacowkav». Etapeio EAAnvikov Exdocewv [Athen

1968] Gy, 8, S. 42 + 372).

10. Avtoviog Mdateong, o BactAikdg, eicaymyn "Ayyelog Teplaxng, ABnva 1973,
Verlag ErmisNéo EAAnvikn Bifaodnkm, @éatpo. 1. Nachdruck 1981.

11. AntoniosMatesis O Baoilkdc, Ewcaymyn Anuniqtprog Aékkog, Verlag Syllogi,
Athen 1996.

12. Antonios Matesis O Baoctukdc, 13 NeoeAnvikny Ipappozeio, Verlag
Pelekanos, Athen 2004.

Ubersetzungen

1. Ant. Matesis, Il Basilico, F. M. Pontaniedtro Neoellenico. Nuova Accademia
editrice, Mailand 1962, S. 65-169.

1.5.14. Die vorliegende Ausgabe

Ziel der vorliegenden Ausgabe ist die Erstellungeeikritischen Prasentation des
Textes. Aus diesem Grund werden anfangs die bdiddautendsten Ausgaben — die
von Matesis selbst und die von Spyros Deviazis teimander verglichen und die
Unterschiede in einem kritischen Apparat aufgefibas Werk wurde zwar mehrfach
verdffentlicht, allerdings enthielt keine Ausgabirem kritischen Apparat:® Nur Gl.
Protopappa-Bouboulidou wies in ihrer Vero6ffentliogu des Gesamtwerks des
Schriftstellers auf einige Unterschiede aus dengehen der Ausgabe von 1859
und 1881 hin, jedoch ohne einen kritischen Appanaufigen. Ihre Ausgabe enthielt,
obwohl sie sich auf die von Deviazis stitzte, eiteghe von orthographischen wie
grammatikalischen Abweichungen zu dieser, und stneiten wir es flr wichtig,
dass diese im Apparat erscheinen. Die Ausgab®dl&eEAAnvikn Bipiobnkn (NEB)
stitzt sich mit wenigen Unterschieden auf die Absgason GIl. Protopappa-
Bouboulidou, und der Vollstandigkeit halber wurddie Unterschiede, die aus den
Ausgaben Matesis, Deviazis, Protopappa-Bouboulidond Néa EAinvi
Biprobrikn herausgearbeitet wurden, in den Apparat aufgenamBgewurden keine
weiteren Ausgaben hinzugezogen, da diese sich datwauf die von Matesis oder
auf die von Deviazis beziehéff. Epigrammatisch kann zu dieser Ausgabe folgendes
angemerkt werden:

1) Wir folgen der Ausgabe von Gl. ProtopapmaHBoulidou, die sich wiederum
auf die Ausgabe von DeviazidB) stutzt, und die den Text jedoch orthographisch
und grammatikalisch anpasste, um ihn dem heutigesen.zuganglich zu machen.

319 Nur Glykeria Protopappa-Bouboulidou hat in der datse des Gesamtwerks von Matesis, in der sie
auch den ,Vasilikos" aufnahm, die Unterschiede faller Ausgaben, d.h. die von Matesis und
Deviazis, herausgefunden und aufgefihrt, allerdirdme kritischen Apparat. Siehe Glykeria
Protopappa-Bouboulidoéravta, ebd., S. 347-351.

320 sjehe FuBnote 315.
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Trotzdem handelt es sich hier nicht um eine eirdaghschrift, da an vielen Stellen,
die Version der anderen Ausgaben Ubernommen wublan.kdnnte sagen, dass es
sich um eine Synthese handelt, die die anderen &ghesy vergleicht und
gegenuberstellt. Die sehr wenigen Veranderungee, \wrgenommen werden
mussten, sind im kritischen Apparat aufgefuhrtemddas veranderte Wort auf die
Versionen aller anderen Ausgaben hinweist. Ziel @grden Text so hah wie mdglich
am Originaltext des Verfassers zu belassen und diesem Grund sind die
Abanderungen unmerklich.

2) Die verschiedenen Textvarianten der venginen Ausgaben sind detailliert im
kritischen Apparat, in den jeweiligen Ful3noten je8eite, aufgefiihrt, so dass der
Leser die Vielfalt der Schreibweisen leicht verfatgund vergleichen kann.

3) Der vorliegenden Ausgabe sind hinzugeflgt:

a. Kommentare mit Informationen und Erklarumgeu Redewendungen und
Sprichwdrtern, philosophischen Ideen und Auffassander Zeit der Aufklarung und
anderer Epochen, Prinzipien, Regelwerk und Stetlahgien der Bibel, Namen von
Personen und Dingen, Ortsbezeichnungen usw., dhdiie Dialoge zwischen den
Personen zum Ausdruck kommen.

b. Anmerkungen, in denen scholastisch die tdoleede der Ausgaben,
hauptséchlich in Bezug auf Text und Interpunktidie nicht in den kritischen
Apparat aufgenommen wurden, um seinen Umfang begeenhalten, herausgestellt
werden, sowie Rechtschreib- und Druckfehler unceemért von Fehlern.

c. Glossar, in dem in erster Linie die Worearfgefihrt sind, die aus dem
venezianischen Idiom in die neugriechische Sprachgeflossen sind. Erst wird das
Wort, so wie es im Lexikon steht, genannt, im Weitedie Erklarung und schlief3lich
die Versionen des Wortes im Text mit detaillierfgrgabe der entsprechenden Seite
und des Verses, in dem dieses Wort vorkommt.

d. Auflistung von Personen- und Ortsnamenjrdidext beinhaltet sind.

e. Kritiken zu den Auffiihrungen des Werkes.

In Hinsicht auf den Inhalt des Textes kdnnénsagen, dass:

1) Am Anfang des Werkes und noch vor der Negnder Personen wurde die
Ilpoecivoroinor vorangestellt, eine einleitende Abhandlung, dielen ersten Ausgabe
des Werkes nicht vorhanden war, da sie erst im 1860 geschrieben wurde, aber
dann in den Ausgaben von Deviazis und NEB enthadten

Direkt nach derIlpogidonoinot sind die Personen des Stickes und die
Informationen zu den Personen in Kleinbuchstabdgediihrt, wie in der Ausgabe
NEB. Die anderen Ausgaben verwenden die Gro3saingifiir die Personen und die
Kleinschreibung fiir die Informationen zu den PeesonZu Gerasimakis fliigen die
Ausgaben MA undAB dem Wort, patdpoc” in Klammern fattore* (Agent) des
» [pePedovpov” ,Proveditore” (italien. Verwaltungsbeamte) und fden Caporale-
Trapolas in Klammern die Erklarunglexaveis” (Gefreiter) hinzu. Die Klammer mit
dem lateinischen Titel fehlt in den AusgabEA, NEB und in der vorliegenden
Ausgabe. AulRerdem befindet sich der Name ThomdsnnAusgabeMA, AB unter
dem Namen des Kosmas Karapatis, in den Ausgibem™NEB jedoch nicht, was in
vorliegender Ausgabe tbernommen wurde.

Nach den Personen und vor dem ersten Akt @bt drei Absatze mit
Buhnenanweisungen. In der Ausgabe von Matesis dfisich der erste Absatz auf
derselben Seite mit den Personen, direkt unteminméhrend sich die zwei weiteren
Absatze auf der nachsten Seite unter dem RIAEADPHIEIX TOY TOIIOY THX
YKHNHX (Klarende Angaben zu dem Topos der Bihne) befiné Deviazis
befinden sich die zwei Absatze am Anfang des erékies nach den Angaben
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I[MPQTH ITPAEH (Erster Akt) un&EKHNH ITPQTH (Erste Szene). In den Ausgaben
I'TI, NEB sind alle drei Absatze mit den Buhnenanweisungémer Seite direkt nach
den Personen zu finden. Diese Version wurde auchvariegender Ausgabe
tbernommen.

2) Es wurde keine Interpunktion, d.h. kein Runach den AngabeflPAZH
IMPQTH, AEYTEPH (Erster, zweiter Akt) usw., und auch nicht nacim dergaben
>KHNH ITPQTH, AEYTEPH (Erste, zweite Szene) usw. gesetzt, Uberall dart w
GroRRbuchstaben verwendet werden auf3er bei den iSperker Ausgabe NEB, die
kleingeschrieben sind, wie in den Ausgalidh und NEB. MA setzt tberall einen
Punkt. AB setzt ebenfalls keine Punkte nadRAZEH (Akt) und XKHNH (Szene),
aul3er bei den Szenen 1, 3, 4, 6, und 7 des ergtes.A

3) Die Personen werden nicht ausgeschriebemgesn abgekirzt, wie PHIL.,
GLOS, usw., worauf ein Bindestrich folgt, wie ierdAusgabdTl. Die Ausgaben
MA, AB setzen keinen Bindestrich. In der AusgaliB ist der Name ausgeschrieben
und es folgt ein Bindestrich, wie z.B. FILIPPAKISusw.

4) Die Buhnenanleitungen wurden in Klammerseget, wie es alle Ausgaben tun.
Da es sich dabei um Kommentare handelt, die niciitslen Dialogen zu tun haben,
beginnen sie mit einem GroRRbuchstaben und endereimém Punkt, gemald der
AusgabeNEB. Die AusgaberMA, AB setzen keine Klammern, wahrscheinlich aus
Unachtsamkeit, bis zur sechsten Szene, S.105,2dedes Ersten Aktes. Ab Vers 25,
S.105 und bis zum Schluss werden Klammern verwebdetAusgabe MA setzt die
Interpunktion innerhalb der Klammer und beginnt miénigen Ausnahmen mit
KleinschreibungAB benutzt keine Interpunktion innerhalb der Klamnsatzt aber
immer einen Punkt aufllerhalb der Klammer. Auch emwgedet mit wenigen
Ausnahmen die Kleinschreibung am Anfang der Anwegsm, und zwar in mehr
Fallen als MA, der die Grol3schreibung verwendeesDnacht er normalerweise in
den Anweisungen, die am Anfang des Dialogs stefdrbenutzt keine Interpunktion
innerhalb sondern nur aul3erhalb der Klammern urginbe mit Kleinschreibung,
wenn die Anweisungen in den Klammern eine Fortsegjales Dialogs darstellen und
es keine Interpunktion gibt oder Grol3schreibungymaie Anweisungen vom Dialog
unabhangig sind. Es folgt ein Auszug von S. 96, s¥efl-15, um dies zu
veranschaulichen:

PHIL.- Axoun dev mpoPoaiver!l Ead dev Ba pov Leg thv ainbeio (mpog tov I'lwaaion.)

GLOS.Apévn, oev uropa vo. oov eirmw éva or' allo, oev eiuar wooi. H movintpa
PéPouo Eror pov gime. Mo va, topa fopel 1o ueonuépt. (Bapobv é&1 dpeg ko1 axobovio
amo 10 apyoviikd tov Povkdla).

5) Die Fullnoten, didMA, AB am Ende des Stickes hinzufligen, wurden in
vorliegender Ausgabe in die Ubrigen Ful3noten atdpeachender Seite integriert, wie
es die AusgabehII **!, NEB machen, d.h. nach dem Text im unteren Teil deteSei
und vor dem kritischen Apparat.

6) Bei Wortern, die in den Ausgabéiill und NEB mit Doppelkonsonanten
geschrieben werden, wienpydvriooa, roméili usw., und bei italienischen
Lehnwortern, wiegatiopog, apforxaroc usw., wird in vorliegender Ausgabe die
einfache Schreibweise mit einem Konsonanten beltegha

7) Hinsichtlich der Orthographie und der Graatikn wurde hier in einzelnen
Fallen auRer der Ausgalb@l auch die Version der anderen Ausgaben Gbernommen.

321 Siehe Glykeria Protopapa-Bouboulidduravta, ebd., S. 34%ve. erwahnt: Katd v Snposicvon
TOVL KEWEVOL, akoAoVONco Pacikd, OTmMG Kol ywo To momupota, v €kdoot tov Ae Bualn. Tig
ONUELDOCELS TOL 1010V Tov Mdteom KATETAEN MG VTOGNUEIDCELS OTIS GEAIDEG, OOV KAOE Popd avikovv,
v va, givor o €0KoAN 1 TopakoAoONGic Tovg».
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Im Folgenden sind einige charakteristische Punutgediihrt, die nicht im kritischen
Apparat enthalten sind:

a. Die Fragewdrterov undzwc erhielten einen Akdt? nach den Ausgabdril,
NEB und keinen Zirkumflex wie béM A, AB.

b. Die einsilbigen Worter, die als ein Wornt der Verbform ausgesprochen
werden, wurden nicht, wie in den Ausgabé®, AB, als ein Wort geschrieben,
sondern gemal den Ausgahlidm, NEB, als zwei Worter geschrieben, wie 'vau, va
'war, Ba 'pbw usw. Dementsprechend wurde auch im Fall der Apeire
vorgegangen.

c. GemaR der Ausgab&B wurde das Betonungszeichen beim Enklitikdn
der auf der letzten Silbe bei den Woartern, diedmrfvorletzten Silbe betont werden,
zu horen ist, nicht beibehalten, wienioua tov, podxra rov usw. Die AusgabeMA,
AB undI'TI behalten das Betonungszeichen auf der letztee 8db

d. Gemal der Ausgab®m, AB undI'Il, die das Trema in entsprechenden Fallen
beibehalten, wurde ein Treffagesetzt, wi@ikoid: usw. In der Ausgabe NEB wird
kein Trema gesetzt, wenn der vorhergehende Vokahelkut erhalt.

e. Es wurde nach den Wortedy, yepo, kvpa, umopurmo, mame  ohne
Betonungszeichen ein Bindestrich gesétztind der erste Buchstabe des Wortes
wurde kleingeschrieben. Alle Ausgaben setzten eetoBungszeichen ein. Die
AusgabenMA, AB schreiben den ersten Buchstaben der Wakes und Mropumo.
grof3.

f. Das EpiphonemE wurde gemafld den Ausgabdril, NEB mit Epsilon
geschrieben und nicht mit: wie in den AusgabeMA, AB. Nach dem Epiphonem
folgt ein Ausrufezeichen oder Fragezeichen je r&itimation.

g. Die Schreibweise des Modaladve#bs wird mit : geschrieben wie in den
AusgabemB, I'TI, NEB und nicht mit; wie in der Ausgab®lA.

h. Das Lokaladverte erhélt einen Akdt’ wie in den AusgabeMA, AB und
keinen Zirkumflex wie in den Ausgabé&iil, NEB.

I. Die Schreibweiserov-otn/v-aro wurde in der Komposition der Prapositien
mit Artikel®*® wie in der Ausgab&NEB und nicht’orov-'at/v-"oto wie in den
AusgaberMA, AB oder’¢ tov-'¢ wltyv- "¢ 7o wie in der AusgabégTl.

j- Es wurde kein Apostroph bei Namen WRavkdlog, bei Verben zw, 'uropod
usw., beim Modaladvertyav und diversen Wartern, widdppog, 'uépo. Usw., gemald
den AusgabeMA, AB, gesetzt.

k. Es wurde nicht die Schreibweigsestatt o7, z.B. xdagpov, cvyopicer USW.
beibehalten,wie in der AusgabeMA, sondern es wurde in allen Fallen die
Schreibweiser benutzt.

|. Das WortA4us wurde nicht mit zweix wie in den AusgaberdTI, NEB
geschrieben sondern mit einem wie in den Ausgab&nAB.

m. Die Konjunktionevedy wird mit einem Akut betont und nicht mit einem
Zirkumflex wie in allen anderen Ausgaben. Es wurklein Jota subscriptum
verwendet wie in den AusgabsfA, AB.

322 Neugriechische Grammatik, Manolis Triantafyllidss, 24.
323 Neugriechische Grammatik, ebd., S. 25, 35.

324 Neugriechische Grammatik, ebd., S. 25, 26.

325 Neugriechische Grammatik, ebd., S.27.

326 Neugriechische Grammatik, ebd., S. 28.

327 Neugriechische Grammatik, ebd., S.191.

328 Neugriechische Grammatik, ebd., S. 198.
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0. Die Konjunktioncez wurde vor Vokalen mit der Schreibweise verwendet®,
wie z.B.xt1 es0 und es wurde ein Apostroph wie in den AusgabENNEB «’ o0
gesetzt und auch eine Apokope des Vokals am Anfesgzweiten Wortesot o0,
wie in den AusgabeNA, AB vorgenommen.

p. Es wurde die Konsonantenkombinattenwie kvpdtca stattzl wie xvpdrio
verwendet

g. Schlussy (Siehe S. 45, Par. 2).

8) In der Interpunktion folgten wir ebenfatier Ausgabd'Tl, aul3er in einigen
Féllen, wo die anderen Ausgaben bevorzugt wurdém.ADsgabd I setzt in allen
Fallen von Nebensatzen, die mibv anfangen, ein KommaDies wurde in
vorliegender Ausgabe, wie in der AusgalEB, nicht Gbernommen. Nach einem
Fragezeichen wird hier mit GroRbuchstaben begofihemie in den Ausgabehll,
NEB und nicht mit Kleinschreibung wie in den AusgaddA, AB. Aus asthetischen
und praktischen Grinden werden in allen FallenAlelassung drei Punkte gesetzt
wie in den Ausgaben'TI, NEB und nicht eine unterschiedliche Nummer gegeben wie
in den AusgabeMA, AB, die auch untereinander Unterschiede aufweisenu Qéot
es weitere Einzelheiten in den Anmerkungen, wo aich ausfuhrlich auf die
Interpunktion in allen Ausgaben eingehen.

Im kritischen Apparat steht die AbkurzuMA fur die Ausgabe von 1859 von
Matesis selber, die AbkurzungB fur die Ausgabe von 1881 von Spyros Deviazis,
die Abkirzung I'lT for die Ausgabe des ,Vasilikos® im Gesamtwerk der
Neugriechischen Klassiker von Glykeria Protopappati®ulidou und die Abktrzung
NEB fur die Ausgabe deXeoerinvikn Bifaodnkn (Neugriechische Bibliothek).

Im Apparat werden die nicht in vorliegender Ausgattegrierten Schreibweisen
aufgefuhrt, detailliert mit orthographischen undweise textlichen Unterschieden.
Die grol3eren Abweichungen im Text werden in den Arkungen zusammen mit der
Interpunktion und anderen Unterschieden, die nichkritischen Apparat enthalten
sind, dargestellt. Die wenigen in dieser Ausgabeymeommen Korrekturen sind im
Apparat enthalten, dort wo alle Ausgaben erwahmtlere und in den Anmerkungen,
in der alle Veranderungen aufgefuhrt werden.

1.5.15. Zusammenfassung — Schlussfolgerungen

Der ,Vasilikos" wurde in den Jahren 1829-30 in ei@®it geschrieben, als es das
Zakynther Theater, wie wir es heute kennen, nigidtierte. Das Theater war damals
durch improvisierte Laienauffihrungen und -verahstgen bekannt, die entweder in
den Adelshausern oder auf den Marktplatzen staltfanund die sich auf die
Tradition der Homilien stitzten. Matesis konnte gauhd seiner Bildung die
literarische und geistige Bewegung in Europa mifblgen, wie aus seinen Notizen in
der TIposdomoinot zu sehen ist, wo er die moglichen Einflisse agihsWerk
darlegt.

Folglich ist ,Vasilikos* ein Werk, das sowolklie heptanesische als auch die
europdische Tradition in sich birgt. Es ist allagd hinsichtlich seiner
dramaturgischen Klarheit und Starke einzigartigizigjartig, da es sich nicht leicht
mit den bekannten Vorbildern oder dramaturgischendénzen identifizieren lasst.
Es geht Uber das burgerliche Trauerspiel deddl@&@hunderts hinaus und tritt nicht in

329 Neugriechische Grammatik, ebd., S. 35.
330 Neugriechische Grammatik, ebd., S. 30.
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die Ful3stapfen des romantischen Dramas, obwohieeauweh das romantische Drama
die klassizistische Asthetik —die Hingabe an dietdy und Heroen der antiken
Welt— und ihr Regelwerk in Frage stellt. Seine kagigkeit begrindet sich

einerseits in seinem starken sozialen Charaktersawohl durch die Beschreibung
des alltaglichen Lebens der Gesellschaft auf Zddgsmtausgedrickt wird als auch
durch die Darstellung der Charaktere des Werkesl andererseits in seinem
ideologischen Inhalt, den die Assimilation der leshider europaischen Aufklarung
kennzeichnet. Tatsachlich orientieren sich seinolmgsches Klima und sein

dramaturgischer Kern an dem Geist auf Zakynthodahrhundert der Aufklarung. Es
spiegelt wie die Werke Diderots das wirkliche Lebedie Interessen des

durchschnittichen Menschen wider. Es handelt sicheine neue Gattung, die den
Weg fur Menschen jeder Art, jeder gesellschaftlicKéasse, jeder Berufsgruppe oder
jeder Familienform auf der Buhne frei macht. Magesdaptiert die wesentlichsten
Merkmale der Lehren seiner Lehrer, indem er im Rahreeiner Zeit eine eigene
individuelle und moderne Version des realistisclsmzialen Dramas schafft. Er
integriert nicht nur die politisch-ideologischen tBchaften der Aufklarung sondern
auch sein Interesse an einer neuen Gattung desabBrabie Innovationen von

Matesis beziehen sich auf die Nebenhandlung, dia das Drama einfihrt und auf
die Vermischung komischer und volkstiumlicher Moneentit dem vorherrschenden
ernsten Ton des Dramas.

In dem Versuch, das Werk einzuordnen, halbenWissenschaftler es immer
wieder verschiedenen Kategorien zugeordnet. Matssiser charakterisiert es als
Lhistorischen Roman®. Es ist allerdings auf keirfeadl ein historischer Roman, da
seine Helden keine Personen aus der Zeit des ¥erfasind, die aus bekannten
historischen Ereignissen entnommen wurden. In desrk\Wibt es einen einheitlichen
Topos, Zakynthos, die Handlung spielt 1712, alsvéigezianische Herrschatt in ihrer
Blute stand und die Herrschaft der Aristokraten recieitterlich war. Diese
beabsichtigte anachronistische Positionierung hatterseits den Sinn, die Personen
aus der Zeit des Schriftstellers nicht zu beleidigead andererseits die Bezuge, wie
den vorsatzlichen Mord und sein Verdecken von desrrd¢haft selbst, zu
rechtfertigen. Somit driickt das Werk die Absichts d8chriftstellers aus, den
Charakter, die Sitten und Gebrauche der Gesellscimaf der Zeit, auf die er sich
bezieht, darzustellen.

Die Beschreibung des Alltags und der lokalggentimlichkeiten veranlasste
einige dazu, dies als Sittenschilderung zu chargi¢een. Diese Meinung wird
insofern von der neueren Forschung widerlegt, éaSditenschilderung im Werk die
Funktion hat, die gesellschaftlichen Verhaltnissebeleben und die Widerspriche
und Konflikte zum Vorschein zu bringen. Das einfad¥olk wird nicht eingesetzt,
um dem Text zu verschonern, sondern um zu zeigienweit die Unterdriickung und
das Unrecht des Adels gehen kann. Diese topogmnsCharakteristika bilden das
Umfeld, in dem der Verfasser lebt.

Es handelt sich also um eine BeschreibungBréethrungsmerkmalen der Zeit und
der Gesellschaft auf den lonischen Inseln im 1Brhlandert, die sich genau auf den
Moment konzentriert, in dem der alte gesellsclafdi Status mit seinem
ideologischen Wertesystem seinen Platz an die Waleabgeben muss.

Folglich ist es meines Erachtens ein sozidMsrk und noch konkreter ein
politisches Theaterstlick mit realistischen und syiimbhen Elementen. Die sozialen
Krafte, wie sie im Werk verkdrpert werden, sind &as Ronkalas, der Vertreter der
alten Gesellschaftsordnung, der Aristokratie, dieh sauf Autoritat stitzt, auf
gesellschaftliche Uberlegenheit und Gewalt, dagiésin der Zeit ihrer Bliite;
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Draganigos, der Sohn, der zwar aus der Aristokisaenmt, aber trotzdem die neue
Gesellschaftsordnung verkérpert, die fortschritiic und menschlichen Ideen;
Garoufalia, die Tochter, die obwohl von ihrem Bnugtedie neuen Ideen eingeweiht,
die Richtung ihres Vaters hinsichtlich der Famiibre folgt und nicht den
aufklarerischen und menschlichen Ideen; fernepjpdlkis, der Geliebte Garoufalias,
der die aufsteigende birgerliche Klasse vertritt sohlief3lich Kosmas und Thomas,
einfache Menschen des Volkes, die ohne es zu watlem Verfall der alten Klasse
beitragen. So erklart sich auch die Sympathie désiftellers Filippakis gegentber,
aber auch das gute Ende mit der Deckung der Mdohthand dem Rat Ronkalas, der
sein Wort halt und nicht nur seine Frau nicht toseindern auch in die Hochzeit
einwilligt.

Zentrales Thema des Werkes sind die sozialen \&fidigche, die sich Anfang des
18. Jahrhunderts ausdriicken, wie der Verfall dessder Aristokratie, der zu ihrem
Fall fuhrt. Ein Verfall, der nicht nur bei den Miigdern der Familie Ronkalas selbst
beginnt, sondern auch an der Konkurrenz zu and&@milien, wie die von
Gerasimakis, an den Konflikten der zwei Welten, wie von dem Vater und dem
Sohn verkorpert werden und an der Unterdrickungeitggchen Volkes durch die
Aristokratie abzulesen ist.

Die zentrale ideologische Achse in der Entwicklumter dramatischen
Auseinandersetzung spiegelt die wichtigsten Potio der Aufklarung wider.
Stellen, an denen der Einfluss dieser Ideen déutied, sind:

- es wird das aristokratische System der Willkigr dutoritdt und des Unrechts
angeklagt, wie es sich in der Familie, der Gesleflfiaund dem Staat ausdruckt.

- es werden die Forderungen, die sich auf Rechibprey, Gleichheit,
Menschenrechte und Freiheit des Denkens und dedrdals beziehen, verteidigt.

- es wird die Bedeutung der Bildung hervorgehobed das Modell des gebildeten,
wissbegierigen Menschen vorgefihrt, der die vaeaitddeen anzweifelt, ohne die
Tradition zu verwerfen und das geistige Niveau Herson und der Gemeinschaft
fordert.

- es wird der Aberglaube verurteilt.

- es wird der Glaube an die Besserung des Mensameh der Gesellschaft
ausgedruckt, ein Glauben, der auf den Theorienrbiseind Rousseaus grindet und
bei der Auffassung beginnt, dass der Mensch voarNats gut sei.

- es wird der Glaube an die finanzielle Starke hiikgt. Besitz ist die Quelle von
Ungleichheit, wie Rousseau lehrt.

- es wird das Thema der Toleranz anderen Religiogegeniber und des
Antisemitismus mittels der Beschreibung von Vebhweigen der Juden auf den
lonischen Inseln angeschnitten.

- es wird sich dem familiaren, sozialen Theatercduindirekte Anklange an die
Gedanken Diderots angenahert, was die Thematik dief zeitgenossische
gesellschaftliche Realitat lenkt und die Fixierwengf die klassischen Vorbilder der
Antike verwirft.

Zusammenfassend lasst sich sagen, dass im ,Vasiltke assimilierten Lehren des
europaischen Theaters weitergegeben werden, wieéh alie fortschrittlichen
Ideologien der Zeit von Matesis und der Aufklarusg,wie auch die Innovationen
der Romantik. Eine Flut von Material gibt ebenfalaskunft Gber das alltagliche
gesellschaftliche Leben des Schriftstellers mihaeivielfaltigen Auspragungen, tber
seine tiefe Bibelkenntnis, die er wie die meist@pthanesischen Schriftsteller hatte,
und seine Kenntnis der historischen Quellen, vamedeseine Notizen sprechen und
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bezeugen, dass die wahre Quelle seiner Inspiratiale Ereignisse darstellten und
nicht seine Phantasie.

Folglich hat er sein Hauptziel, was wir als Anliaga seinem Fall beschreiben
wirden - auch wenn das ein oder andere europadatdregriechische Theaterstiick,
das in der Einleitung erwéhnt wurde, mogliche Violdxi oder Inspirationen fir

Matesis ,Vasilikos" gewesen sind — erreicht, namiite Art und Weise vorzugeben,
mit der die alte Ordnung der Dinge unter dem Getwtlds Verfalls ihren Platz der
neuen gesellschaftlichen Realitéat Gberlasst, welohehren Ideen Licht ins Dunkel

brachte und die als fuhrende geistige Stromung e@opdaischen Aufklarung

zwischen Romantik und Aufklarung den Weg fur dadisésche Drama bereitete.

Auch was die Tugenden des ,Vasilikos* angefttmmen wir den meisten
Wissenschaftlern zu, dass, auch wenn es sich uriingssverk handelt, nichts
zufallig oder Uberflissig ist, sondern dass von @eaarakteren und dem Aufbau bis
hin zur ideologischen und dialektischen Konsequales vom Studium und Wissen
der europaischen Theaterliteratur zeugt und zuvieklung des Dramas beitragt.

Es gibt natlrlich langgezogene Monologe und tigleichgewicht zwischen
Szenen naturalistischer und ideologischer StrukErsteres lasst sich leicht beheben,
da sich diese Abschweifungen nur auf einige vesdiazStellen beschranken und
leicht gekirzt werden kdnnen. Wir darfen nicht \esgen, dass das Werk auch als
Lektire geschrieben wurde. Letzteres Uberdeckemeficidie viel zahlreicheren
Tugenden des Stickes, die es zu den Meisterwerldn nur des griechischen
sondern auch des europaischen Theaters werden.liel3e
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1.6. Matesis und die Bibel

Zu den Elementen, die die Heptanesische Schulethesst und gepragt hat, gehort
auch die Bibel. Die Literaten der lonischen Ins@olomos, Kalvos) entnahmen der
Bibel Bilder, Beschreibungen und Geschicht&rSolomos hatte, wie uns Palarifas
durch Karavias Zeugnis bericht&} die Bibel ausfiihrlich studiert und kannte die
Psalmen, die Blucher Hiobs und Jeremias auswendioK hatte sich ebenfalls
intensiv mit der Bibel befas&f, aber auch in der Zeit vor Solomos iibte die Bibel
einen grofRen Einfluss auf die Literaten, wie z.Bartdlaos, aus. Matesis, der ein
Schiler von Martelaos war und zum engsten KreisSaiomos gehoérte, stellte keine
Ausnahme dar. Es gibt im ,Vasilikos* viele Hinweis@f judische und christliche
Schriften, deren Einfluss kein einfacher Zufall dem eine bewusste Entscheidung
darstellt®**

Das WortGott kommt schon allein 31 Mal im ,Vasilikos* vor. Dénhalt der
Dialoge ist im gesamten Werk haufig von der Bibeteinflusst, wie weiter unten
ausgefuhrt wird:

1. Seite 95, Z. 13, 14: Philippakis sagt zu Glassitber Garoufalia, dass «es gut ist,
wenn ein herrschaftliches Madchen sich vor seirl@rriefurchtet»

Der Gehorsam der Kinder gegen die Eltern ist ebliduhes Gebot, wie es in den
Briefen von Apostel Paulus stehkthr Kinder, gehorcht euren Eltern in Gemeinschaft
mit [dem] Herrn, denn das ist gerecht: ,Ehre deinéater und [deine] Mutter®, welches das
erste Gebot mit einer Verheissung ist: ,Damit esgiit geht und du lange Zeit auf der Erde
bleibst“». 3%

2. Seite 97, Z. 31-34: Als Philippakis, enttdusebin Vater Garoufalias, der sich
starrsinnig weigert, ihm ihre Hand zuzugestehemsprecht, das Problem zu l6sen,
sogar ohne seine Einwilligung, antwortet ihm Géaba, dass sie keine noch so

31 Ant. Matesj O Zohopog kot H Zaxovooc. Awréterg nept EAMjvov momtév tov 10 awbvoc. Bd. A

Ev Abnvaig 1925, S. 6.

332 K. Palamas, Xohopoc: H {of kot 1o épyo tov». Ewoayoyh e v ékdooty Alovusiov ZoA®pod
«"Anavto ta supiokduevo» Ev ABnvoug, 1901, S. 8. L. Politi, K 6pnokevtikdtng tov Zodmpod», in:
.Nea Estia“, Weihnachten 1942, S. 50-55.

333 Einleitung, S. 8. Siehe auch Fanis Michalopoutdspviciog Zokopog», Athen 1931, S. 125, wo
angegeben wird, dass er an den Sonntagen alddithey S&nger tatig war und spater, als er alter wa
das Evangelium las.

334 G.Th. Zoras, To Opnokevtikov aictnpa tov Kaiov», in: EAviky Anuovpyio» Bd.B” (1948),

S. 468-472.

32K, Palamas, A& Zolopoc», Meydin Exnvuch Eykvihonaideto, Bd. KB’ S. 9%, schreibt in Bezug
auf die Hingabe Solomos zu den Heiligen Schriftass, &ev 0o sival doyetog mpog taTa, £KTOG TG
TPOCNADGEDG TOV €15 Ta Oeila amd TG TAdIKNG NAKIAG, 1 XPICTIOVIKY BPNOKELTIKOTNG TNG 1TOAKNG
nomcene», und«Solomossein Leben und sein WerskEicayoyn ei¢ v ékdoctv Atovosiov ZoAwmpod
«"Anavto o gupiokdueva», Ev Abnvaig, 1901, S.n’. Siehe auch die Biographie von Matesis tber
seinen redlichen Charakter und seine Unterstuthengler Organisation von kirchlichen und anderen
Themen. Siehe ebenfalls Iraklis Rerakigpmoxevticd kot [Molrtiotikd Ipodtume oto £€pyo 0V A.
Yormpov, Verlag Grigoris, Athen 2003, S. 346, wo aufgefilvird, dass Solomos Kirchenbesuche
machte, in der Kirche als liturgischer Sanger téitay und das Evangelium las, diese Information wird
von G. Kalosgouros gegebeffio ItoAwd mowpata tov Zolopod, S. 23. Er las auch Johannes
Damaskinos und Kosmas Maioumas. Siehe auc8tratoulis,A6yog Emikndeiog €1g tov mommv g

N. EXMGdag, A. Zoloudv, S. 7-8, und Boloudc Aoviciog», Opnokevtikr ko HOw Eykvkhonaideia,

S. 274.

3¢ Epheser 6: 1-3.
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kleine Stinde begehen wird, um eine gréf3ere zu vdemeund dass sie nichts ohne
den Willen ihres Vaters unternehmen wird.

Dies entspricht dem Geist der Heiligen Schekiftver im Geringsten treu ist, ist auch in
vielem treu, und wer im Geringsten ungerecht $staiich in vielem ungerecht’.

3. Seite 98, Z. 3-6: Philippakis verspricht Gardiaf@wige Liebe und dies nicht nur
aufgrund ihrer Schénheit sondern in erster Linigaeveihrer Tugend und Gute.

In der Heiligen Schrift wird der in sich gehendendeh hervorgehoben und die Frau
gelobt, die keinen Wert auf ihre auf3erliche Ersulmeg legt, sondern auf den
,verborgenen Menschen im HerzerRUnd euer Schmuck bestehe nicht im &ausserlichen
Flechten der Haare und im Anlegen goldener Schnawtien oder im Tragen ausserer
Kleider, sondern er sei die verborgene Person deszéhs im unverganglichen [Gewand]
des stillen und milden Geistes, der in den AugeiteG@on grossem Wert isf3?

«Ebenso mochte ich, dass sich die Frauen in wohtipedem Kleid mit Bescheidenheit und
gesundem Sinn schmiicken, nicht mit [besonderenchtde der Haare und mit Gold oder
Perlen oder sehr kostspieligem Gewand, sonderriner @Veise, wie es sich Frauen ziemt,
die Gott zu verehren bekennen, namlich durch gueekey3®®

4. Seite 100, Z. 12-18: Der alte Nikolas erzahltagSenakis von seinen Reisen und
erwahnt dabei einen alten Lampis, der sieben J&mg mit ihm gereist ist.
Gerasimakis erinnert ihn daran, dass er ihm diesgclchte schon einmal erzahit
habe, und dass er ihm gesagt habe, sie waren auiMier gewandelt, wie es im
Lukas-Evangelium steht. Im Lukas-Evangelifnsteht, dass Jesus den Sturm auf
dem See, der fur ihn und seine Jinger gefahrliah) beauhigte. Die 0.g. Worte von
Gerasimakis beziehen sich indes auf Jesus, dedeauf See schreitet, wie Apostel
Johannes schreibtAls sie aber etwa fiinf oder sechs Kilometer getuukten, sahen sie
Jesus auf dem Meer schreiten und nahe an das Roankommen; und Furcht ergriff siéd,
Matesis will sich offensichtlich dieses Erlebnisalem Leben Jesu bedienen, irrt sich
jedoch im Evangelium.

5. Seite 105, Z. 16-19: Thomas glaubt nicht den té&/oiKosmas, der Uber seine
Verlobte Vasilo sagt, dass sie fur ihn die junyemehrer aus besten Kreisen ablehnt
und Kosmas betitelt ihn als unglaubigen Thomas.

Es ist wahrscheinlich, dass Matesis den Freundka@smas Thomas nennt, um den
Bezug zu dem Junger Jesu zu schaffen und so das aogefihrte Wortspiel
einzusetzen. Die Geschichte, die sich nach deer&tdhung Jesu abspielt, ist im
Johannes-Evangelium beschrieb&thomas aber, einer von den Zwélfen, der ,Der
Zwilling" genannt wurde, war nicht bei ihnen, alesls kam. Infolgedessen sagten die
anderen Junger zu ihm: ,Wir haben den Herrn geséhEn aber sprach zu ihnen: ,Wenn
ich nicht in seinen Handen die Spur der N&gel seftemeinen Finger in die Spur der Nagel
lege und meine Hand in seine Seite lege, will &£bestimmt nicht glauben.” Nun, acht Tage
spater befanden sich seine Junger wieder drinnehThromas mit ihnen. Jesus kam, obwohl
die Turen verschlossen waren, und er trat in ihnggeMund sprach: ,Friede sei mit euch!”
Darauf sagte er zu Thomas: ,Reich deinen Finger, herd sieh meine Hande, und nimm
deine Hand, und leg sie in meine Seite, und sditdi@nger unglaubig, sondern werde
glaubig.” Als Antwort sagtefhomas zu ihm: ,Mein Herr und mein Gott!" Jesus agh zu

7| ukas 16: 10.

3381 Petrus 3: 3, 4.

3391 Timotheus 2: 9, 10. Siehe ebenfalls Spriichel8431, wo die Eigenschaften einer ehrenwerten
Frau aufgefiihrt sind.

9 Lukas 8: 22-25.

%1 Johannes 6: 19.
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ihm ,Weil du mich gesehen hast, hast du geglauldiRKlich sind die, die nicht sehen und

doch glauben“»**?

6. Seite 107, Z. 4, 5: Als Gerasimakis Glossidigeggiber ein geklnsteltes Beileid
zeigt, als dieser angeblich von seinem Herren iegéhwird, sagt Glossidis zu ihm
,Gott soll Dein Leben schitzen, Herr Gerasimakes, du die Wahrheit sagst und die
Armen liebst.“(0O O<éc va cov pvider v (wij cov, kvp Tepaciudn, mov Aeg v alnbeio

KO QYATTAS TOVS PTWY0DC.)

Diese Worte von Glossidis an den Intriganten Gerakis offenbaren den satirischen
Geist von Matesis und ahneln den Worten des Hemelers Jakob:

«Die Form der Anbetung, die vom Standpunkt uns&etes und Vaters aus rein und
unbefleckt ist, ist diese: nach Waisen und Witweihrier Drangsal zu sehen und sich selbst
von der Welt ohne Flecken zu bewahr&i».

7. Seite 107, Z. 32-34: Gerasimakis sagt in eineomd/bg nach der Begegnung mit
Glossidis, dass er rachsuchtig sei, denjenigendethdie ihm schaden und diejenigen
hasst, die ihn hassen. Auch hier mochte Matesis Cearakter des Intriganten

Gerasimakis erleuchten und wird offensichtlich \aen Geboten Moses inspiriert,

«Und deinem Auge sollte es nicht leid tun: Seeld fiir Seele sein, Auge fur Auge, Zahn fir
Zahn, Hand fiir Hand, Fuss fiir Fus$y die den oben angefiihrten Worte von
Gerasimakis &hnlich sind.

8. Seitell2, Z. 9-15: Als Gerasimakis und Dareibsriden Mord eines Mannes
namens Douras sprechen, erklart Gerasimakis ihsg deeser wahrscheinlich sein
Leben verloren habe, weil ihn die Verfluchungen deden, die Douras vorher fir
den Tod eines Kindes verantwortlich gemacht hatés, zu Ostern am Strand von
Davia gekreuzigt wurde, eingeholt haben. Der Amiisiemus jener Zeit driickte sich
in solchen &hnlichen Ereignissen und Matesis besgahvielleicht ein Ereignis, das
tatsachlich passiert ist, von dem er wusste odbbig hatte. Die Kennzeichen des
Mordes weisen insofern auf die Totungsart Jesu Wie, sie in allen Evangelien
beschrieben wird. Nach Matth&wals nun Jesus alle diese Reden beendet hattegtspra
zu seinen Jangern: lhr wisst, dass in zwei Tagess dPassah sein wird, und der
Menschensohn soll Uberliefert werden, um an derhlPgebracht zuwerden»**® Seine
Kreuzigung fand zu Ostern statt. Matesis fuhrt Bi$ungszeitpunkt des judischen
Kindes ebenfalls Ostern an.

In Bezug auf die Hinrichtung Jesu schreiben allargelisten, dass er ans Holz
genagelt wurde. Die Male an seinen Handen und amerseSeiten beschreibt
Johanne¥®im Gesprach Jesu mit Thomas.

9. Seite 119, Z. 8-14: Die Dienerin Lanaro sagtriibren Herrn zu seiner Frau ,er
soll sich zum Teufel scheren” und diese antwofigtsie solle nicht den Teufel vor
den lkonen erwdhnen, denn sonst wirde sie Gottermmien.

Schon allein die Erwéhnung des Teufels von SeiemRbnkalena wird als bdses
Omen gesehen, und insbesondere wenn sie, wie ésu@io der Fall ist, vor Ikonen

342 Johannes 20: 24-29.

343 Jakobus 1: 27.

345 Mose 19: 21 und Matthéus 5: 38 wo Jesus, bewvdas Gebot der Nachstenliebe gibt, sich auf
das Gebot bezieht, indem er saghr habt gehdrt, dass gesagt wurde: Auge um AugkeZahn um
Zahn».

34> Matthaus 26: 1, 2. Siehe ebenfalls Paragraph 5zdg aus dem Evangelium.

34 Johannes 20: 24-29.
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stattfindet. Auch in der Bibel stehkauch gebt dem Teufel nicht Radf»und
«Unterwerft euch daher Gott; doch widersteht demfdleund er wird von euch flieher¥.

10. Seite 122: Als Ronkalena sieht, dass die Haginidie Ovria ihrer Tochter gibt,
nichts bewirken, betet sie zu Gott, dass er diénkitel wirken lasst. Garoufalia, die
dieses Verhalten ihrer Mutter in Bezug auf die hidilel als Stinde empfindet, sagt
ihr, sie soll nicht Gott um solche Sachen anrufen

Ronkalena jedoch sucht in ihrer Sorge um den Schbter Tochter zu
Beschworungen Zuflucht und benutzt die Dienste @wira. Die Beschwdrungen,
welche spiritistische Handlungen sind, werden sdwaim jldischen als auch von
christlichen Schriften verurteilt.

«Es sollte sich in dir nicht jemand finden, dems&i Sohn oder seine Tochter durchs Feuer
gehen lasst, jemand, der sich mit Wahrsagerei lé#8gh der Magie treibt, oder jemand, der
nach Omen ausschaut, oder ein Zauberer oder eider,andere mit einem Bannspruch
bindet, oder jemand, der ein Geistermedium befrager ein berufsmassiger Vorhersager
von Ereignissen oder jemand, der die Toten befilaghn jeder, der diese Dinge tut, ist fur
Gott etwas Verabscheuungswirdiges, und wegen diglsscheulichkeiten vertreibt Gott,
dein Gott, sie vor di¥®, und «Nun sind die Werke des Fleisches offenbar, undsisig:
Hurerei, Unreinheit, zigelloser Wandel, Gotzendien®\usiibung von Spiritismus,
Feindschaften, Streit, Eifersucht, Wutausbriiche, rt¥#lakereien, Spaltungen, Sekten,
Neidereien, Trinkgelage, Schwelgereien und derbéidinge. Vor diesen Dingen warne ich
euch im voraus, so wie ich euch im voraus gewaabehdass die, die solche Dinge treiben,
Gottes Kdnigreich nicht erben werdeti$.

Garoufalia, die sich dessen bewusst ist, betitadt llandlungen ihrer Mutter als
,sundig”. AuBRer diesen Beschwodrungen verurteilt db@alia auch die Anrufung
Gottes um Heilung, d.h. das Gebet, wenn diesest nich gottgeféalligen Taten
begleitet wird. Die Bibel bietet auch dafir die @Gdiage. Apostel Paulus schreibt:
«Denn [die] Augen Gottes sind auf die Gerechtemifipeet] und seine Ohren auf ihr Flehen;
[das] Angesicht Gottes aber ist gegen die [geriflhigie Boses tun®! Auch Jakob halt in
seinem gleichnamigen Brief die Reinheit fur die &fmwsetzung zur Annaherung
Gottes.«Naht euch Gott, und er wird sich euch nahen. Remire Hande, ihr Siinder, und
lautert euer Herz, ihr Unentschlossené»lm ersten Brief des Johannes findet sich ein
anderer Fall eines Gebets, in dem Gott antwortérd dies ist die Zuversicht, die wir
ihm gegeniber haben, dass er uns hdrt, ungeachtsed, was wir gemass seinem Willen
bitten»>>* Es handelt sich dabei um Gebete, die mit dem Wilettes einhergehen. In
den Psalmen steht weiter, dass Gott den GebeterGEeibigen antwortet und
denjenigen, die bei ihm Zuflucht suchefim Tag meiner Bedréngnis will ich dich
anrufen. Denn du wirst mir antworten» und «O Hddes Gebets, ja zu dir werden Menschen
von allem Fleisch komme#.

347 Epheser 4: 27.

38 Jakobus 4: 7.

%95 Mose 18: 10-12.

30 Galater 5: 19-21, wo das Watkpuakeio spiritistische Handlungen bedeutet.

%11 Petrus 3: 12.

2 Jakobus 4: 8.

353 1Johannes 5: 14.

34 psalm 86: 7 und 65: 2. Auch Jesaja 1: 1547nd wenn ihr eure Handflachen ausbreitet, verhiille
ich meine Augen vor euch. Auch wenn ihr viele Gebetbringt, hore ich nicht zu; mit Blutvergiessen
sind ja eure Hande gefillt worden. Wascht euchnigtieuch; schafft mir die Schlechtigkeit eurer
Handlungen aus den Augen; hort auf, Bdses zu teimtlGutes tun; forscht nach dem Recht; weist den
Bedrucker zurecht; fallt [einen] Rechtsspruch fiandvaterlosen Knaben; fiihrt die Rechtssache der
Witwe».
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11. Seite 122, Z. 3-7: Garoufalia, die nicht weug sie sich von dem Bdsen, das sie
heimgesucht hat, I6sen kann, bittet darum zu steitbee Mutter, die dies hort, trostet

sie damit, dass sie das Geliibde abgegeben hatfl3batff den Berg Skopos zu

wandern, nicht zu spinnen und montags kein Ol au il nehmen.

Diese Worte von Ronkalena finden zwar keine Grugmllen der Bibel, stlitzen sich

aber auf die orthodoxe Tradition des Gellibdes wasldns. Es ist Ublich, dass jemand
ein Gelubde ablegt, um von einer unheilbaren Kraritkieheilt zu werden und auch

in heutiger Zeit, montags, mittwochs und freitagsnkFleisch und Ol zu sich zu

nehmen.

12. Seite 122, Z. 18-26: Ronkalena denkt in ih@g8 um die Rettung ihrer Tochter
daran, zu jemandem zu gehen, der der Beschwdrungehtig ist und der die Namen
der Engel kennt. Sie sagt sogar die folgenden Bastingsformeln aufta yaprid tov
Hiépov T "Aumovov, ™ ypnon s dvvouns tov kabe dotpov, Tov eE0PKIoUO TV EVOEPLDV
eAwviwv kot ™ fodllo tov Zolouwmvra.

Auch hier beziehen sich die Beschworungsformelnsaurftuelle Machte, die von der
Bibel verurteilt werden. Die Namen der Engel werdeden Heiligen Schriften nicht
erwahnt, da die Engel, die ihrer Selbst keinen Nagatk verleihen, es vermeiden,
ihre Namen zu nennen. Es werden allerdings die Nameeier Erzengel genannt,
Gabriel und Michael®

13. Seite 122, Z. 27-34: Garoufalia billigt die [damgen ihrer Mutter in Hinsicht auf
die Beschwdrungen nicht und nennt sie gesetzlosimedTodstinde.

Fur Garoufalia ist die Beendigung des Lebens ibregeborenen Kindes, mit anderen
Worten ihre Abtreibung, die ihre Mutter beabsichtigm sie von den Problemen zu
befreien, die die Offenbarung ihrer Schwangerschaftsich bringen wirde, eine
Todsuinde. Nach den judischen Schriften entsteht Gott ein Leben mit der
EmpfangnisDenn du selbst brachtest meine Nieren hervor;hizltest mich abgeschirmt
im Leib meiner Mutter. Ich werde dich lobpreisereilwich auf furcht einflohende Weise
wunderbar gemacht bin. Deine Werke sind wundedde meine Seele es sehr wohl weiss.
Mein Gebein war nicht vor dir verborgen. Als iclsgeheim gemacht wurde, Als ich in den
untersten Teilen der Erde gewirkt wurde. Deine Ausghen sogar den Embryo von mir, Und
in dein Buch waren alle seine Teile eingeschrietidinsichtlich der Tage, da sie gebildet
wurden. Und unter ihnen noch nicht einer da wat»und seine Beendigung war
gleichgesetzt mit Mord, eine zu verurteilende katd falls Manner miteinander raufen
sollten und sie eine Schwangere tatsachlich ventetind ihre Kinder wirklich abgehen, aber
es entsteht kein todlicher Unfall, so soll ihm wiibgt gemass dem, was der Besitzer der
Frau ihm auferlegen mag, Schadenersatz auferlegtdeme und er soll ihn durch

3% Lukas 1: 26«In ihrem sechsten Monat wurde der Engebfiel von Gott in eine Stadt Galilaas mit
Namen Nzareth gesandt>Daniel 8: 16,«Und ich begann die Stimme eines Erdenmenschettenmi
desUlai zu horen, und er rief dann aus und sprachfftiel, lass diesen das Gesehene verstehen“»
Judas 9Als aber der Erzengel f&ghael mit dem Teufel uneins wurde und sich mit wWegen des
Leibes Mose auseinandersetzte, wagte er nicht, itioein IAsternden Worten ein Gericht zu bringen,
sondern sprach: ,Gott schelte dich;>Daniel 12: 1«Und wahrend jener Zeit wird idhael aufstehen,
der grosse First, der zugunsten der Sohne deinded/ateht. Und es wird gewiss eine Zeit der
Bedrangnis eintreten, wie eine solche nicht herbfilgrt worden ist, seitdem eine Nation entstanden
ist, bis zu jener Zeit. Und wahrend jener Zeit widéin Volk entrinnen, jeder, der im Buch
aufgeschrieben gefunden wird».

%% psalm 139: 13-16 und Psalm 127«Sjehe! Séhne sind ein Erbe von Gott; Die Leibestrist eine
Belohnung».
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die Schiedsrichter geben. Sollte aber ein todlichafall entstehen, dann sollst du Seele fir
Seele geben’’

Der Fall der Todstinde wird ebenfalls in den chios#n Schriften Uberliefert.
«Deswegen sage ich euch: Jede Art von Sinde undruég wird den Menschen vergeben
werden, aber die Lasterung gegen den Geist wirdtniergeben werder® Garoufalia halt
mit ihren 0.g. Worten die Beendigung des Lebenssimgeborenen Kindes fir eine
Todstinde und aus diesem Grund ist sie gegen didlitagen ihrer Mutter.

14. Seite 123-125: Im unten aufgefihrten Dialo¢gebi©Ovria Ronkalena darum, dass
diese mit ihrem Ehemann uber die Verfolgungen deted spricht und ihnen mit
vielen Gebeten zu helfen.

OBP.- 'Eto1 T apyovtiké oov va 'voir otoliouévo amo kabe kalo, kabwg oy aroliouéva.
OmO 'TWPIKG TO OHOPQPO. TEPIPOII0, TOD EKATOIKODOOY Ol TPWOTOTAAOTOL, KUPG. OV, Ol
TPWTOTAAOTOL.

PON.- 2ov 'na, t00 10 Aé.

OBP.- Ilec o0 10, KUPG 1OV, £TGL VO JOKPOLOVY GUYVE TO UOTAKLO. GOV OO XOP0., KOL TOTE
vo, 1) 0okpvlovy om0 TIKPA.

PON.- Mo otéxa jovyn, Ofpio. pov, kot tov to Aéw. Tapa...

OBP.- [leg o0 10, KOPA pOV, £T01 va. o aliwan o Aviwvang, Kvpa 1ov, va Paing €ig ta
YOVOTO, 60D, THS OPYOVIOTODAOEC GOV, KUPA. LLOD, KOL TOD OpYOVIOTODAOD GOV T0, TOLOGKLO., KUPO,
OV, KOl OAO. GEPVIKG, OAO, GEPVIKG. GOV TOV TPOTATOPE, 1og ToVv I 1aK0, Kvpd, (ov, Tov 1 1aKo.

PON.-No. ' oo1 kala, Ofpio pov, un pofdoar kar Tov 10 1éw. 210600 TP V' aKovoH. . .

OBP.- Na 100 10 TG, KOPG 1OV, VO, TOV TO THS — VA KGUY TO WOXIKO TOD, VO UV OGS
weipalovy ot ypiotiavol, o1oTl dev einaote Xavovaiot, siuoote Efpoior. No pog  ordayyvioty o
QPEVTNG, KVPO, OV, ETOL OTO GPYOVTIKO TOD Vo fpvalovy TAovalondpoye. ta. wavayodo ooy €ig
TOVS EQPTA YPOVOLS TOVS KOAODS 100 Dopow, Kol TAVIO TO UAVA VO PpEYN 0TO OpyOVIIKO
oogl...] H téyvy, xvpa pov, mov dev v eiyoue cueic o1 Efpoaior mpwtitepa. Amé tovg
Xoadoiovg v emnpoue. Xolooiol nrav o1 dookdior pog. Me ooty v €V Umopel, Kupa, 1o,
n apyovrorovlo. cov vo. Avtpwly ev8og Kot va unv maldy koxo.

In diesem Auszug gibt es viele biblische Bezlge.

In ihrem ersten Gebet fihrt Ovria das Paradiesnatiem die ersten Menschen lebten
und bittet um den Segen des Paradieses fir dierisédnd Obstgarten im Haus von
Ronkalena. Das Paradies wird in der Bibel als Gat@en angefiihrt, in dem Gott die
ersten Menschen, Adam und Eva, erschuf, wie es.iom@ 3. Kapitel der Genesis
angegeben ist«Ferner pflanzte Gott einen Gartenfiden, gegen Osten, und dorthin setzte
er den Menschen, den er gebildet haft&»

In ihrem zweiten Gebet, bittet Ovria, dass Ronkaleon Antonais das Glick erfahrt,
sich an den Enkeln ihrer Kinder zu erfreuen, undrzsollen alle ménnlich sein, wie
die ihres Ahnen Giakou. Antonais steht hier fur Hebrdische Antonai, mein Herr,
d.h. Jehova, der Gott der Israelitetind ich pflegte Abrahanisaak und Jakob als Gott,
der Allmachtige, zu erscheinen, aber hinsichtlidimas Namens Jehova habe ich mich ihnen
nicht kundgetan$®® Giakos ist Jakob, der Sohn von Isaak, dem zwdih®don seinen
zwei Frauen Lea und Rachil und von seinen zwei ébt#n Valla und Zelfa

%72 Mose 21: 22, 23.

%8 Matthaus 12: 31 und Jakobus 1: &8Venn dann die Begierde befruchtet ist, gebierSsiede; die
Siunde aber, wenn sie vollbracht ist, bringt Todvbes.

%91 Mose 2: 8.

30 2 Mose 6: 3. Siehe ebenfalls Antonios MatesisBacthkoc, 13 Neoshinvikhy Tpapparteia,
Ausgabe Pelekanos, Athen 2004, S. 55.
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geschenkt wurden. Die Namen seiner S6hne wareerR#meon, Levi, Juda, Dan,
Naftali, Gad, Asser, Issaschar, Seboulon, JosegtBajamin®®*

In ihrem dritten Gebet bittet sie darum, dass dassHvon Ronkalena angefullt mit
Gitern sei, wie in den sieben Jahre des UberflugsesZeit des Phara®é, und mit
Manna, die hauptsachliche Nahrung der Israeliterhrevid ihrer 40j&hrigen
Wanderung in der WildniscUnd die Sohne Israels assen das Manna vierzige)diis sie

in ein bewohntes Land kamen. Das Manna assen w&esid an die Grenze des Landes
Kgnaan kamen$® Gott gab ihnen in der letzten Halfte des 2. Monaésh dem
Auszug aus Agypten im Jahre 1513 v.u.Z. in deld# Sin das erste Mal
Manna>®* Es diente ihnen als Speise, bis sie im Jahre 14¥8Z. nach Kanaan
kamen und vom Ertrag des Landes der Verheissuren#8sWVenn die Tauschicht,
die sich am Morgen gebildet hatte, verdunsteteshggs Manna auf dem Erdboden,
so dass ,auf der Flache der Wildnis etwas Feinkexkiges [war], so fein wie Reif
auf der Erde"”. Als die Israeliten es zum ersten Maien, sagten sie: ,Was ist das?"
oder buchstablichman hu?* *° So kam wahrscheinlich der Name zustande, namlich
als die Israeliten selbst anfingen, dieses Nahmittgd ,Manna“ zu nennerUnd das
Haus Israel begann ihm den Namen ,Manna“ zu gebé&md es war weiss wie
Koriandersamen, und sein Geschmack war wie derRlachkuchen mit Honig§>6.7 Manna
war ,weiss wie Koriandersamen®, und sein ,Ausseheaf gleich dem Aussehen des
Bdelliumharzes, eines wachsartigen und durchsiehti§toffes, der in seiner Form
einer Perle &ahnelte. Es schmeckte wie ,Flachkuchen Honig" oder ‘sisser
Olkuchen’. Nachdem man es in Handmiihlen gemahlem odMdrsern zerstohen
hatte, wurde es gekocht, zu Brotfladen oder zu Kocherarbeitet und gebacken.
«Darauf sprach er zu ihnen: ,Das ist, was Gott gt hat: Morgen wird eine Sabbatfeier
eines heiligen Sabbats fir Gott sein. Was ihr badinnt, backt, und was ihr kochen kénnt,
kocht, und allen vorhandenen Uberschuh hebt eusletavas auf, was aufzubewahren ist bis
zum Morgen»®®

Ovria erwahnt auch zwei Volker, die Kanaanaer ued3haldaer.

KANAANITER (Kanaaiter). Der an vierter Stelle aufgefiihrte Sohn Hama der
Enkel Noahs«Und die Séhne Noahs, die aus der Arche herauskamsgan Sem und Ham
und Ziphet. Ham war spater der VatenKaans»**° Er war der Vorfahr von 11 Stammen,
die schliesslich das Gebiet bewohnten, das an deei@ des Mittelmeers zwischen
Agypten und Syrien lag. Dieser Landstrich wurde hadis ,das Land Kanaan®
genannt.«Und Kgnaan wurde der Vater vonid®dn, seinem Erstgeborenen, und Heth und
dem Jebuser und dem Amgter und dem Girgasgter und dem Hivter und dem Arker und
dem Sigter und dem Arwatker und dem Zem#er und dem Hamaiter; und danach wurden
die Familien der Kanaater zerstreut. So erstreckte sich die Grenze daza&@ters von
Sdon bis nach @ar, nahe bei Gsa, bis nach &om und Gomrra und Adma und 2bojim,

%11 Mose 29: 30-30: 24.

%21 Mose 41: 46-52.

3632 Mose 16: 35.

%42 Mose 16: 1-4.

%5 Josua 5: 10-12.

%62 Mose 16: 13-15 und 4 Mose 11: 9.

%72 Mose 16: 31.

382 Mose 16: 23, 31 und 4 Mose 11: 7«8lbrigens war das Manna wie Koriandersamen, und sei
Aussehen war gleich dem Aussehen dedliBaiharzes. Das Volk streifte umher und las es und
mabhlte es in Handmuhlen oder zerstiess es im Mguset man kochte es in Kochtépfen oder bereitete
Rundkuchen daraus, und sein Geschmack erwies lsiici glem Geschmack eines siissen Olkuchens»
391 Mose 9: 18 und 1 Chronika 1:«Die Séhne Hams waren Kusch und Mijim, Put und Knaan»
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nahe bei kscha»*® CHALDAER (Chald&er). Urspriinglich der sidliche Tder
babylonischen Schwemmlandebene, das fruchtbare De#t Tigris und Euphrat, und
seine Bewohner. Die Chaldader waren schon sehr fo@kannt fur ihre
mathematischen und astronomischen Kenntnisse. rinTdgen Daniels gab es eine
besondere Klasse von Zukunftsdeutern, Chalddemgéndie sich in der angeblichen
Wissenschaft der Wahrsagung gut auskanri®@omit sprach der Konig, [man solle] die
Magie treibenden Priester und die Beschworer uredZziuberer und die Chaldaer rufen, um
dem Konig seine Trdume mitzuteilen. Und sie kamsem cherein und standen vor dem
Konig. Der Konig antwortete und sagte zu den Chalda ,Das Wort ist von mir aus
kundgetan: Wenn ihr mir den Traum und seine Deutiolt bekannt gebt, so werdet ihr in
Stucke gehauen werden, und eure eigenen Hauseeweardffentliche Aborte umgewandelt
werden.Die Chaldéer antworteten vor dem Konig, und sieashen: ,Es existiert kein
Mensch auf dem trockenen Land, der die Sache deig¥&éanzuzeigen vermag, insofern als
kein grosser Konig odevlachthaber uneine Sache wie diese irgendeinen Magie treibenden
Priester oder Beschwdrer oder Chaldéer befragt Hat»

15. Seite 125, Z. 6-8 und 41-42: Garoufalia hat Beschwoérungsformeln von Ovria
fir eine Sunde: ebd., in den Paragraphen 10 undetden magische Rituale und
Beschworungsformeln beschrieben, die in der Bilmzlneilt werden. Aus diesem
Grund bringt sie ihre Mutter davon ab, daran mitzken und verurteilt sie.

16. Seite 128, Z. 27-29: Roncalena bittet ihnrennSekwas zu tun, um ihre Tochter zu
retten, wahrend sie Uber sich selbst sagt, ihreeteelwlirden wegen ihrer Stinden
nicht erhért werdendev mavw va méprw kabnuepvovoio sumpdc eig ta ' Koviouata kor va
OEWUOL VO LUOS ODON 1 XOPL TOVS KOUULO, PATIOL, UO. O1 OUOPTIES 1og Oéler elvou ueyaleg.’

Ebd., Paragraph 10 handelt davon, dass Gott Gebet8undern nicht erhort.

17. Seite 131, Z. 5-12Draganigos charakterisiert Philippakis, als eineanbthen,
der ehrlich ist und folglich darum kampft, die Séuwohen, die er erworben hat,
abzulegen.

Apostel Paulus spricht in seinem Brief an die Ephethr aber habt den Christus nicht
so kennengelernt, sofern ihr ihn tGberhaupt gehaltlund durch ihn belehrt worden seid, so
wie [die] Wahrheit in Jesus ist, dass ihr die aRersonlichkeit ablegen sollt, die eurem
friheren Wandel entspricht und die gemadss ihrergerigchen Begierden verdorben
wird; dass ihr aber erneuert werden sollt in deralr die euren Sinn antreibt, und die neue
Personlichkeit anziehen sollt, die nach Gottes &ftiiin wahrer Gerechtigkeit und Loyalitat
geschaffen worden ist, tber die Erneuerung, die ein Christ erlangt, wen im

3701 Mose 10: 15-19 und. Chronka 16: 18«Indem [er] sprach ,Dir werde ich das LandzKaan
geben Als die Zuteilung eures Erbes'»

%1 Daniel 2: 2, 5, 10/ 4: %&Da traten die Magie treibenden Priester, die Begiter, die Chaldaer
und die Astrologen herein; und ich sagte vor ihngas der Traum war, aber seine Deutung gaben sie
mir nicht bekanntund 5: 7, 11«Der Koénig rief laut, [man solle] die BeschwéreiedChaldaer und
die Astrologen hereinbringen. Der Konig antwortaiad sprach zu den Weisen von Babylon:
.rgendein Mensch, der diese Schrift lesen und iie wahre Deutung anzeigen wird der wird mit
Purpur bekleidet werden, mit einer Halskette ausldGem seinen Hals, und als der Dritte im
Kdnigreich wird er herrschen.” Es ist ein fahigeralin da in deinem Kdnigreich, in dem der Geist
heiliger Gotter ist; und in den Tagen deines Vatergden Erleuchtung und Einsicht und Weisheit
gleich der Weisheit von Géttern in ihm gefunderd Kidnig Nebukaderar selbst, dein Vater, setzte
ihn zum Obersten der Magie treibenden Priester,Bleschworer, der Chaldéer [und] der Astrologen
ein, [ja] dein Vater, o Kdnig»

372 Epheser 4: 20-24 und Kolosser 3: Xnd kleidet euch mit der neuen [Personlichkeiid, durch
genaue Erkenntnis erneuert wird nach dem Bildeatgster sie geschaffen hat»
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Glauben lebt, in wahrhafter Gerechtigkeit und safte Personlichkeit ablegt, die
sich durch die trigerischen Gewohnheiten zugrundbtet. Eine solche neue
Personlichkeit erlangt auch Philippakis, indem earinsaltes Ich, das sich
Nachtschwarmereien und Ausschweifungen hingatiicklasst.

18. Seite 131, Z. 22-26: Draganigos erklart Garlaufaas fir einen Schaden eine
starke Beleidigung sogar bei einem Menschen mitzinien, wie sie selbst einer ist,
anrichten kann.

Mio koda avaBpeuuevn woyn numopel vo otaln acalevty €1 yilies mPooPorés TS TOXNS 1§ THS
Kaxiog twv avlparwy, allo kouuio popd uio ovvary mpoofoln v {olilel kou givar apketh
novn va. v Byédn omo exeivyy v atopolio, wov ue mold KOmo Kol Grovon EXPOoTAONTE Vo,
OTOKTHOT].

Diese Worte von Draganigo an Garoufalia erinnerdiaiiVorte Jesu an seine Junger.

«Wer im Geringsten treu ist, ist auch in vielenutrend wer im Geringsten ungerecht ist, ist
auch in vielem ungerecht?

19. Seite 131, Z. 30-37Garoufalia hat Draganigos davon abgehalten, sich an
Philippakis zu rachen, der sie in diese Situatiebrgcht hat und Draganigos erklart,
wie viele Qualen ihnen erspart geblieben sind amgrder Tatsache, dass sie es nicht
zugelassen hat, dass seine Wut ihn zur Rache fuhrte

T'AP.- M’ 6lov mov uov éumvees t€t010 9Ofo, Tov ETpeua. OAn aov T0 Polplo, élafa thv
ODVOUL VO KPEUATTE OO TAV®W GOV KOL VO, GOV EUTOOIOM THY EKOIKNOL, TOD HOEAES Va. KGuUNG.
Mo 0 Ocog Béler o' gfoorace.

APATL.- "Hrov moid Golwuévog o vovg pov amo tov Gouo g v mpatyy cuyunv. AJL
opod ELofo kaipov vo, ovAloyiobw, gida Tt Tpélo ermnyorva va KGuw, Kol Tws Evay avlpwmov,
OV OVVOTOL VO. YEVH KOAOS QVOPOS THS AOEAPNS OV KOl KOAOS O1KOG TOV OTiTion oG, HOedo 1
VoL YEV@ YW POVIGS TOV, 1] EKEIVOS EUE, KAl TL OPEAOS EAGLOIVE 1 T TOV OTITION LOG,

Diese Worte von Garoufalia bringen das Thema deh&a& den Vordergrund. Eine
ahnliche Situation, in der die Rache vorherrschiey Gegensatz zum
Handlungsverlauf von Garoufalia und Draganigosweakelte sich im Haus des
Patriarchen Jakob, auf den sich Ovria vorher bazdgsate. Dina war didochter
Jakobs und Leas. Zu der Zeit, als Jakob und seamilié ausserhalb der Stadt
Sichem zelteten, machte Dina es sich unklugerweiseGewohnheit, die jungen
Kanaaniterinnen dort zu besuchen. Bei einem sol&&such wurde ihr von Sichem,
dem Sohn Hamors, eines Vorstehers der Hiwiter, Geavegetan. Sichem verliebte
sich in Dina, und so blieb sie in seinem Haus,ifime leiblichen Brider Simeon und
Levi sie rachteri’* Der Racheakt wird in den christlichen Schriftensshilligt
«vergeltet niemandem Bodses mit Bdosem. Sorgt furDitige, die in den Augen aller
Menschen vortrefflich sindR&cht euch nicht selbst, Geliebte, sondern gebt fiem Raum;
denn es steht geschrieben: ,Mein ist die Rache;vidh vergelten, spricht Gott,¥® und
Draganigos, der sich rational und umsichtig verimilGegensatz zu den Bridern von
Deina, zigelt seinen Zorn und racht sich niekier langsam ist zum Zorn, ist besser als
ein Starker, und wer seinen Geist beherrscht, alsre der eine Stadt einnimmt$. Dazu

373 | ukas 16: 10.
3741 Mose 34: 1-31.
3" Rémer 12: 17, 19.
37 Spriiche 16: 32.
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trug bei, dass er seinen Geist kontrollieren kornurtd die Liebe vorherrschte, die
goldene Regel eines Christen, der sich nicht umeigenen Vorteil sorgt und dem
Bdsen nicht Rechnung tragtBenimmt sich nicht unanstandig, blickt nicht nacheih
eigenen Interessen aus, lasst sich nicht aufre@entechnet das Bose nicht ans.

20. Seite 133, Z. 5-9, 14-26: Garoufalia bittetutarzu sterben, um von ihren Qualen
und dem ungerechten Urteil der Menschen errettetemden. Draganigos trostet sie
mit den Worten, dass sie nicht die Menschen beacktd, sondern ihr eigenes
Gewissen.

TAP.- AT 6,11 uépog xar av otpopw fAETw éva foo avorytov oo va ue kotomih). Mio uovo
OTPATO. COTHPIOGS UEVEL, Kai avTh adtafotn. H povoyn kor alnbvy ocwtypio poov nleie eivor vo,
Hov gonkwve o Ocog v {wn wov, k' étol elevfépwva iK' gué kot v poueAia 1o amod to Lapog
TS ODOTVYIOG HOV KO THS EVIPOTHS LOD.

TAP.- AJJ6 n adikokpioio tov Koouov Géler va mnyoln wovra n ovatvyio twv ovOporwy
OO PTAIOLOV OIKO TOVGS, KOl OEV TODEL Va. ueyaiovny ta facave twv abliov ue v katarpiol
KO € TOV OVEIOIOUOV.

APATI.- Kou moAd avto eivor alnbeia. Qpelel Ouws va unv eimovue mwe mpospyeTal omo
kaxio. AAL emeidn o avOpwrog Géler mavra vo, evpiokn Ty aitio k6.Os amoTeAETUATOS, OTAY OV
EVPLOKY, 10€GLETOL HIOW, TOD VA TOD QOIveTol 0Tl Touplalel. Béfaia mollaic popaic o koouog
0V E0QAAE OV €IS EVA. ODOTVYH OTOIWTE EIG ODTOV TOV 1010V TNV auTiOW THE dvaTvyiag Tov. TodTo
KAVEL VO, KPIVETOL YEVIKS OOl 010, 0A0vg. AAL Otav o dvatoyne &xn v oOVELONTIY THS
0B0wOTHTOS TOV, 0 UNV AoPBavy TOoH AYaVOKTHOL 010 TOLS KATAKPLOOIS TV OVOpOTWY, 0101 1
aAnbeio. g1 to votepo Oo. Loy tov omo ms. H ovveidnoic tov, Aéyw, va nvar kobopd, kai va
nvai aBwog eurpog €ig tov Ocov, Emerta KOAO eival va wocyion va fovAmon Kai To. GTOUOTO, TOD
KOGUOV.

Der Abgrund, der sich vor Garoufalia auftut, ist &chel *’® Das allgemeine Grab
der MenschheitDie Bibel bezieht sich in vielen Fallen auf das IGGidber Jakob, der,
als er seinen Sohn verloren hat, glaubt, die wilieme hatten ihn zerfleischt, wurde
gesagti«Und alle seine Séhne und alle seine Tochter macéitth wiederholt auf, ihn zu
trosten, er aber weigerte sich immer wieder, sigisten zu lassen, und sprach: ,Denn ich
werde trauernd zu meinem Sohn in den @8chmabfahren!* Und sein Vater fuhr fort, um
ihn zu weinens”

Garoufalia sieht nicht nur, dass sie sich auf eiAbgrund zubewegt, sondern bittet
sogar darum aufgrund ihrer unertraglichen Probleine. Situation, in der sie sich
befindet und die Art und Weise, wie sie darauf redgerinnern an Hiob, der Gott
anfleht: ,, Ach dal3 du mich in der Holle verdecktest verbargest, bis dein Zorn sich
lege, und setztest mir ein Ziel, daf3 du an micthtist spater an ihn erinnern sollte*.
«O dass du mich im Sallererbargest, Dass du mich verborgen hieltest,dgin Zorn sich
abwendet, Dass du mir eine Zeitgrenze setztestmeider gedachtest! Wenn ein kraftiger
Mann stirbt, kann er wieder leben? Alle Tage meemarbeit werde ich warten, Bis meine

3771 Korinther 13: 5.

3% In A CompendiousHebrew Lexicon sagt Samuel Pike beziiglich des Scheols, dass ar ,d
allgemeine Aufenthaltsort oder Bereich der Toténdge Bezeichnung ruhrt von der Unerséttlichkeit
des Grabes her, das sozusagen um immer mehr bittetimmer mehraufzunehmen begehrt*
(Cambridge 1811, S. 148). Folglich wére der SclieolOrt (kein Zustand), der ohne Unterschied alle
Toten der Menschheit aufzunehmen verlangt. BieyclopaediaBritannica (1971, Bd. 11, S. 276)
sagt uber den Ausdruck Scheol: ,Der Scheol wamidgeo ,unter* der Erde. Die Toten empfanden dort
weder Schmerz noch Freude. Mit dem Scheol war weider Belohnung der Gerechten noch eine
Bestrafung der Bosen verbunden. Gute und Schledly@nnen und Heilige, Kdnige und Weise,
Israeliten und Heiden — alle schliefen zusammengoloneinander zu wissen.*

3791 Mose 37: 35. Siehe auch Spriiche 30: 15, 16.
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Ablésung kommt. Du wirst rufen, und ich, ich wediteantworten. Nach dem Werk deiner
Hande wirst du dich sehnef% Deshalb betete Hiob, der sich danach sehnte, sioers
Leiden erl6st zu werden, Gott mége ihn in den Sckemmen lassen, spater dann
seiner gedenken und ihn aus dem Scheol herauséidpfingsten des Jahres 33 u. Z.
zitierte der Apostel Petrus Psalm 16°%@ind wandte diesen Text auf Christus Jesus
an. Lukas, der die Worte des Petrus anfuhrte, gehta das griechische Wdréides
(sprich:hades) und zeigte so, dass mit Scheol und Hades dashglgiemeint ist: das
allgemeine Grab der MenschheiDavid sagt namlich mit Bezug auf ihjch hatte Gott
besténdig vor meinen Augen; denn er steht zu mé&eehten, damit ich niemals erschittert
werde. Deswegen wurde mein Herz fréhlich, und mZumege frohlockte. Und auch mein
Fleisch wird in Hoffnung wohnen; denn du wirst neeBeele im kides nicht verlassen, noch
wirst du zugeben, dass dein Loyalgesinnter die ¥smwg sehe. Manner, Brider, es sei
erlaubt, mit Freimut der Rede von David, dem Famitiaupt, zu euch zu reden, dass er
sowohl starb als auch begraben wurde, und seindt@tubis auf diesen Tag unter uns. Weil
er nun ein Prophet war und wusste, dass Gott ihtremem Eid geschworen hatte, er werde
jemand von der Frucht seiner Lenden auf seinenbedzen, hat er vorausschauend von der
Auferstehung des Christus geredet, dass er wedétgitkes verlassen wurde, noch dass sein
Fleisch die Verwesung sah. Diesen Jesus hat GotAaferstehung gebracht, von welcher
Tatsache wir alle Zeugen sind*¥*

Im weiteren Verlauf bezieht sich Garoufalia aut dverurteilung, der jemand
ausgesetzt ist, wenn er einen Fehler begangetaganigos stimmt dem zu, findet
allerdings nicht, dass dies aus bdser Absicht gelsthund betont, dass es von
Bedeutung ist, dass derjenige, der der Kritik asesge ist, ein reines Gewissen
gegeniber Gott hat und dass er sich sicher sein, ldass die Wahrheit am Ende
offenbart wird. Uber das Thema der Urteile sagtesigl Paulus«Warum aber richtest
du deinen Bruder? Oder warum blickst du auch aufiete Bruder hinab? Denn wir werden
alle vor dem Richterstuhl Gottes stehen; denn ekt geschrieben: , ,So wahr ich lebe’,
spricht Gott, ,vor mir wird sich jedes Knie beugemd jede Zunge wird Gott offen
anerkennen.' “ So wird denn jeder von uns fir selbst Gott Rechenschaft ablegé¥HEr
erklarte auRerdem, dass wir uns ein reines Gewmsdelten sollen und dieses nicht
beschmutzef®* denn so werden sich die anderen schamen und aunthéchlecht
iiber uns zu redeff’

Auch zum Thema der vorherrschenden Wahrheit lefoit Bragangigos an die
Lehren Jesu«Denn da ist nichts verborgen, was nicht offenbarden wird, noch irgend
etwasg;orgsam verheimlicht, was nie bekannt wetthehnie an die Offentlichkeit kommen
wird».

21. Seite 133, Z. 28-30: Die folgenden Worte vorrd@talia beziehen sich auf
Umstande, in die jemand aufgrund seines schledB®missens gelangen kann, wie
die der Schlaflosigkeit; Mov conxcrOn o vmvog mov yivkdg dev ue amaparovoe moté, mpiv
YEV® 1 TAEOV OVOTUYLOUEVH TOV KOOWOD."

380 Hiob 14: 13-15 und Psalm 49: 1&ndes wird Gott selbst meine Seele aus der HasdStbels
erlésen, Denn er wird mich aufnehmenx»

Bl «Denn du wirst meine Seele nicht im Sthissen.Du wirst nicht zulassen, dass dein
Loyalgesinnter die Grube sieht»

382 npostelgeschichte 2: 25-27, 29-32.

%83 Rémer 14: 10-12.

384 Titus 1: 15«Den Reinen sind alle Dinge rein. Den Befleckteeraimd Ungléubigen ist nichts rein,
sondern sowohl ihr Sinn als auch ihr Gewissen édlelakt»

385 1 Petrus 3: 1&Behaltet ein gutes Gewissen, damit in dem Besendevorin man gegen euch
redet, die beschamt werden, welche von eurem gWtemdel in Verbindung mit Christus
geringschatzig reden»

%% ukas 8: 17.
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Die Schlaflosigkeit Garoufalias liegt an den vieléroblemen, die ihr ihre
Entgleisung, wenn sie auch unfreiwillig geschatibrgeht hat. Die Worte Garoufalias
erinnern an die Worte des Konig Salomons in Beaifiglee Reichtiimer«Suss ist der
Schlaf des Dienenden, ungeachtet, ob es wenigwielesei, was er isst; aber der Uberfluss,
der dem Reichen gehért, lasst ihn nicht schlaféh».

22. Seite 133, Z. 36-41 und S. 134, Z. 1-4: Dragmsspricht Gber die Hoffnung, die
der christliche Glauben in der Frage gibt, wie nérertlich Gott sich fur die Leiden
der Menschen zeigt im Gegensatz zu der HaltungMiarschen gegentber dieser
Frage.

O1 modaioi iyav 1000 EVIDTWUEVOV QDTO €IS TOV VOV TOVG, Tov fAémoviag évay avBpwmov
TOAD evTOYN XWPIS KOVEVOA UIKPO OVOTOYHUA VO, TOD OLOKOLN THY EDTVXIOY, ECOUTEPOIVOY TS
yAiyopa.  giye vo. tov  mAokwon ueyern ovpopd. Alia evouilav ot 0 Ocog eompiale Toug
OTOYIOIG EIC TNV KEPAANY TV ovOpdT@V UE AOIKIO KOl 00TOXO0TO, EVD EUELS, OLOOYUEVOL OO
oAnOny miotnv, yvopilovuey 0Tl T0. KOAG KA1 TO. KOKG. TODTOD TOV KOGUOD EIVOL TO OVOEV WG
TPOS 1O, UWVIA, KoL NEEVPOVUE 0TI Kol ] ayorliaoaus kor ) OAlyais €00 KOTw Oev eival Ywpig
OKOTOV, YVOTOV Uovov €i¢ tov Ocov, mov kofepva ta mavia ue aimvia copia. Aev Goudoor
TOOOV KOAG, HOG WUIANGE 010, QDTO TO QVTIKEIUEVOV TWPO. AlYyo Kaipo 0 ayofog kol copog
TVELUOTIKOG HOG, 0 Tlpwtomandg;

Draganigos antwortet hier auf die Frage, ob Gotanevortlich ist fur das Unglick
und die Probleme, die die Menschen haben. Seinedgkhentspricht hier der Haltung
Jakobs«Keiner sage, wenn er versucht wird: ,Ich werde W@ott versucht.“ Denn Gott
kann nicht von tblen Dingen versucht werden, naaisucht er selbst irgend jemantf$.
Ferner erklart er, dass die Leiden voriibergehend sind in Hinsicht auf die
Ewigkeit, die Gott verspricht, nicht von Bedeutwsigd. Es gibt viele Abschnitte in
der Bibel, auf die dieser Gedanke von Draganigasveist: «und ihr werdet die
Wahrheit erkennen, und die Wahrheit wird euch freichen$®, «Dies bedeutet ewiges
Leben, dass sie fortgesetzt Erkenntnis in sichedufren Gber dich, den allein wahren Gott,
und Uber den, den du ausgesandt hast, Jesus GhfiStu«Denn alles, was vorzeiten
geschrieben wurde, ist zu unserer Unterweisunghyesgzen worden, damit wir durch unser
Ausharren und durch den Trost aus den Schrifterfridofy haben kénnef, «damit ihr
nicht trage werden maogt, sondern Nachahmer deriel, siie durch Glauben und Geduld die
Verheissungen erberi’.

23. Seite 136, Z. 13-19: Am Anfang des dritten Aktten drei Sanger auf. Unter
anderem singt der erste Sanger folgendes Liedsidasauf das Paschafest der Juden
zu ihrer Erlésung bezieht:
Ei¢ v yéuor oeAnvig
DaAoKe. KGVOVY VOULKOV
ot Efpaiot, kou minpoiot
VOUOV TOV UDCOIKOV.

To Jwya tovg etoiucooy
Vo, To. 4oL UE T apvi

37 prediger 5: 12.
388 Jakobus 1: 13.
389 johannes 8: 32.
39 johannes 17: 3.
1 pmer 15: 4.
392 Hebraer 6: 12.
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w¢ owati eAevBepwBnkoy

Der Vers des Liedes handelt von dem judischenésst. Das Passah (hebr.:
pé&ach; gr.: pas-chi wurde am Vorabend des Auszugs aus Agypten eitesias
erste Passah wurde um die Zeit des Vollmondes arAliB (spater Nisan genannt)
des Jahres 1513 v. u. Z. gefeiert. Es sollte dajeatds Jahr gefeiert werdetund ihr
sollt das Fest der ungeséauerten Brote beobachtenndan ebendiesem Tag werde ich
bestimmt eure Heere aus dem Land Aegypten heraasfiiind ihr sollt diesen Tag durch
eure Generationen hindurch als eine Satzung aubselabare Zeit beobachten. Im ersten
Monat, am vierzehnten Tag des Monats, am Abenltljlsolingeséuerte Brote essen bis zum
einundzwanzigsten Tag des Monats am Abend. Siedbgs darf kein Sauerteig in euren
Hausern gefunden werden, denn jeder, der kosted, gesauert ist, ob er ein ansassiger
Fremdling oder ein Einheimischer des Landes igseliSeele soll von der Gemeinde Israel
abgeschnitten werden. Ihr durft nichts Gesauerg=ee. In allen euren Wohnungen sollt ihr
ungesauerte Brote essen». «Und ihr sollt diese &atsheine Bestimmung fir dich und deine
Sohne bis auf unabsehbare Zeit beobachten. Unalegeschehen, wenn ihr in das Land
kommt, das Gott euch geben wird, so wie er gerbdét dass ihr dann diesen Dienst
beobachten sollt. Und es soll geschehen, wenn&iinae zu euch sagen: ,Was bedeutet euch
dieser Dienst?* dass ihr dann sagen sollt: ,Es dsts Passahopfer fur Gott, der an den
Héausern der Sohne Israels in Aegypten vorlbergitger die Agypter mit der Plage schlug,
aber unsere Hauser befreite. Da verneigte sich\dalk tief und warf sich nieder¥? Das
Passah erinnert an die Befreiung der Israelitenfaypten und daran, dass Gott an
ihren Erstgeborenen ,voriiberging®, als er die Ebtgt Agyptens vernichtete. Das
Passah war eine Gedenkfeier. Jede Hausgemeinsohafste ein fehlerloses,
mannliches, einjahriges Schaf (oder eine Ziegeyvahken. Das Tier wurde am 10.
des Monats Abib ins Haus genommen und bis zum édvahrt. Dann wurde es
geschlachtet und sein Blut mit einem Bischel Ysogia Turpfosten und den oberen
Teil des Tureingangs (nicht auf die Schwelle, wanraaf das Blut getreten wéare) der
Hauser gespritzt, in denen das Tier gegessen wegdite. Das Lamm (oder die
Ziege) wurde geschlachtet und abgehdautet, seirexannleile wurden gereinigt und
wieder in den Bauch zuriickgelegt, dann wurde dasz&aohne einen Knoch&f
daran zu zerbrechen, gut durchgebraten. Wenn disd¢aneinschaft zu klein war,
um das ganze Tier zu verzehren, sollte sie es nmerebenachbarten
Hausgemeinschatft teilen, und es sollte in derselacht gegessen werden. Was
davon ubrigblieb, musste vor dem néchsten Motgererbrannt werden. Es wurde
zusammen mit ungesauertem Brot, dem ,Brot der H&iipsind bitteren Krautern
gegessen, denn in der Sklaverei war ihnen das Ledréittert wordert>°

Das Lied Uber das judische Kind ist die Beschrajpdes Paschafestes der Juden,
womit deutlich wird, wie bewandert Matesis in dieddaterie ist, aber auch mit
welcher Leichtigkeit er Verse schreibt.

3932 Mose 12: 17-20, 24-27.

394 2 Chronika 35: 11«Und sie gingen daran, das Passahopfer zu schlachiad die Priester
sprengten [das Blut] aus ihrer Hand, wahrend dieviten die Haut abzogen» Mose 9: 1l«Im
zweiten Monat, am vierzehnten Tag, zwischen denAveaden, sollten sie es bereiten. Zusammen mit
ungesauerten Broten und bitteren Kréutern sollteres essen»

392 Mose 12: 10«Und ihr sollt nichts davon ubriglassen bis zum H#or, sondern was davon
tibriggeblieben ist bis zum Morgen, solltet ihr Fatuer verbrennensund 34: 25.

3962 Mose 1: 14/ 12: 1-11, 29, 34 und 5 Mose 16xBu sollst dazu nichts Gesauertes essen, sieben
Tage lang. Du solltest dazu ungeséauerte Brote estnBrot der Tribsal, denn in Eile zogst du aus
dem Land Agypten aus, damit du alle Tage deinesrisdes Tages gedenkst, an dem du aus dem
Land Aegypten ausgezogen bist»
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24. Seite 1427. 26-36: Thomas spricht Uber Diebstahl und die &eicindem er
zugibt, dass er irgendwann einmal Wein gestohléruhd diesen Diebstahl seinem
Beichtvater beichten musste. Die Bibel verurteiki3tahl.«Du sollst nicht stehlen3!
Aus diesem Grund wollte Thomas auch kein Dieb deirf-all eines Diebstahls oder
einer anderen Sunde muss der ehrliche Christ inKitehe beichten, so dass die
Maoglichkeit der Verzeihung Gottes gegeben wikrleidet jemand unter euch
Ungemach? Er verharre im Gebet. Ist jemand guteneb®i Er singe Psalmen. Ist jemand
unter euch krank? Er rufe die alteren Manner dersdéenmlung zu [sich], und sie mdgen
uber ihm beten und [ihn] im Namen Gottes mit Ofailoen. Und das Gebet des Glaubens
wird dem sich nicht wohl Fihlenden zum Heil seirg Gott wird ihn aufrichten. Und wenn
er Sunden begangen hat, wird ihm vergeben werdekerBit also einander offen eure
Sunden, und betet fireinander, damit ihr geheiltdee Das Flehen eines Gerechten hat,
wenn es wirksam ist, viel Kraft

25.Xe). 144,7. 23-25: Der alte Nikolas ruft Gott als Zeugen awa die Krisis, die
ihn erwartet, als er des Mordes beschuldigt wird:

Maptog pov o Oedg, maudi ©ov, mov dev HEEPO UNTE TWS EIVOL TKOTWUEVOS EKEL YOOV, TOPO.
WP TOL TO GKODW OTO AOYov 00G. "AKovoO. K €YD TNV TOLPEKIA, OV 0OG KPOP® TITOTES, 1O,
v Kpiol wov pog xaptepet.

Die Krisis, von dem der alte Nikolas spricht issdhingste Gericht, bei dem Jesus,
der Weltrichter, die Schafe von den Bocken tremat tichten wird je nach den Taten
des EinzelneA®

Der Alte Nikolas versichert, dass er nicht ligtniteer am Tag des Jungsten Gerichts
nicht verurteilt wird.

26. Seite 1477. 10-11: Der Alte Nikolas sagt, als er merkt, dasslie anderen nicht
von seiner Unschuld Uberzeugen kann, dass ihm diaiMg Gottes tber ihn genlgt.

O Ococ 10 Eéper mag eluor 00wog, kor EEpel axoun unv tovTa. dia. Ta. omoio, facavilovuol givol
OVVEPYELQ TWV KOAWDY GOV A0YwV.

«O Gott, du hast mich durchforscht, und du kenmnsth], Du selbst hast mein Sitzen und
mein Aufstehen erkannt. Du hast meine Gedankefeworemerkt. Mein Wandern und mein
Liegen hast du ermessen, Und du bist ja mit alhereiWegen vertraut geworden. Denn da
ist kein Wort auf meiner Zunge, Doch siehe, o Glotyeifl’t es schon gan?3.

27. Seite 151/7. 15-18: Dareios erklart, dass er fur seine Rackeigsenlose
Menschen benutzt:

3972 Mose 20: 15. Siehe auch 3 Mose 6&Ralls eine Seele siindigt, indem der Betreffendemiéber
Gott wirklich treulos handelt und seinen Genossen etwas ihm Anvertrautes oder in seine Hand
Hinterlegtes oder Geraubtes betrligt oder seinend3ssen tatsachlich Ubervorteilteind Psalm 62:
10«Setzt euer Vertrauen nicht auf Ubervorteilung, Nee@rdet nichtig in lauter Raub. Sollten die
Mittel des Unterhalts gedeihen, so setzt euer izt [auf] sie».

%98 jakobus 5: 13-16.

39 Matthaus 25: 32«Und alle Nationen werden vor ihm versammelt werdemd er wird die
Menschen voneinander trennen, so wie ein Hirt dizaf von den Ziegenbdcken treni@iehe auch 1
Johannes 4: 1&Auf diese Weise ist die Liebe bei uns vollkomneemaght worden, dass wir am Tag
des Gerichts Freimut der Rede haben, weil so, evierjist, auch wir sind in dieser Welt»

“0psalm 139: 1-4.
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H upeydloig exdiknoais &povv ypeio vo. 00VAED@WVTOL OTO TETOLOVS OVEPATOVS, TOL VO, UnV
Taparpiffoloyodv kai wopaletdlovy ue TV oLVEIONTIV TOVS TS TPALOIS TOVG, 1 O10. VO T
KodnTepa, avOpmmong ywpic coveIonalv.

Uber Menschen ohne Gewissen, da sie es zerstéenhaprach Apostel Paulus zu
Timotheus:«durch die Heuchelei von Menschen, die Liigen redenjn ihrem Gewissen
gebrandmarkt sind$*

28. Seite 1557. 28-33 und 156, Z. 1-6Dareios verrat Bousakas seinen Plan, mit
dem er sich den Weinberg eines gewissen Vafiagaeeimdchte, um ihn mit seinem
Gut zu vereinen. Dem Plan zufolge missen sie dezan Weinberg zerstdren, so
dass der Eigentimer gendtigt wird, ihn praktisctsomst zu verkaufen.

AAP.- Q, ainouovao. vo. gov w. Topa wov mepvag amd v é€w uepia, omo tov Ai-Baoily,
Kaue vo. 104G tov Bogia, mov &yel exeivo 10 Anootacdkl 1 exeiva ta Cepoxolpfovla i exeivy
TNV YOUOKELD, TOV COUTALGLEL [ EUAG—TOD VDGO, TOOOIS POPAIS VO UAS TO OWON KOL QDTOG O
xoiuévog pov xolootpipel. Iles vo, oov dwon omokpiol kou unv gofarar. ‘Oco aroyaclw vo.
"vai kaAd, Tov ta whepavw. E, 1 les v alilovv;

MII.- Aev alilovv ia kozpivia, ouws oo, v exkioumpotn cov alilovv, diotl o16Lelc To
UETOXL GOD.

AAP.- Aowwov, unv pofarar, ag EAGn, va tov 10, TAnpwow evdic Kar vo. kavooue Thv ypopi.
Av oov 7y uieoroyo. mape v8o¢ avlpwmovs Tnyaivovioag éCw ko Cexolwa’ to OAa, yYkpéuioe
Ko 10 KadOPL, owoti étot, Béder kau dev Oélet, Oa pag to dmoy.

Und etwas weiter unten, S.168, Z. 22-24, sagt [Darai seinem Sohn:

AAP.- Amopaoioa va uetoyeipioba uio. pyropixy, mov eivalr oiabevty, expooroco. vo, Tov
CexkwAwoovy Kar ouméLL Kol AlOOTAOL, Kol VO, TOD YKPEUIoovY Kot T0 Kalopt. [lag oov paiverai;

Eine &hnliche Situation wird in den judischen Siténi beschrieben, in dem Buch 1
Koenige 21: 1-4. Es ist die Situation d&ABOTH. Er war jesreelitischer
Weingartenbesitzer, der einem bdsen Anschlag Kiarggbels zum Opfer fiel. Vom
Palast Kdnig Ahabs aus konnte man den WeingartéotNa in Jesreel sehen. Da
Gott verboten hatte, etwas vom Familienbesitz amigezu verkaufef? lehnte
Naboth den Vorschlag Ahabs ab, den Weingarten anzih verkaufen oder den
Weingarten gegen einen besseren einzutauschemodeders lag. Die Frau Ahabs,
Kdnigin Isebel, dachte sich jedoch einen bosen BRlem Zwei falsche Zeugen sollten
Naboth beschuldigen, Uber Gott und den Koénig getéigu haben. Deshalb wurden
Naboth und seine Sohne zu Tode gebracht, und Ababt& den Weingarten in
Besitz nehmen. 1 Kénige 21: 5-16.

Dareios Ronkalas, der den Weinberg eines gewisséias/besitzen will, méchte ihn
anfangs zu einem ginstigen Preis kaufen, als ieh\&afias weigert, versucht er ihn
mit Gewalt zu bekommen, ohne dass er eine Intpgens wie Jezebel. Die Zeit, in

011 Timotheus 4: 2.

%23 Mose 25: 23-28.

3 «Und es geschah nach diesen Dingen, dass da eimgdteen war, welcher pboth, dem
Jesreéter, gehorte, der ingkreél neben dem Palaghabs, des Kodnigs von Saria, [lag]. Da redete
Ahab zu Mboth, indem [er] sprach: ,,Gib mir doch deinen Wearten, damit er mir als Gemusegarten
diene, denn er ist in der Nahe meines Hauses; assl ich dir statt dessen einen Weingarten geben,
besser als er. [Oder] wenn es gut ist in deinen exuygwill ich dir Geld als den Kaufpreis dafir
geben.” Aber Mboth sagte zuthab: ,Es ist im Hinblick auf Gottes Standpunkt fidich undenkbar,
dass ich dir den Erbbesitz meiner Vorvater gebe“»
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der das Stuck spielt, rechtfertigt ein solches ¥kem, da (der moralische Verfall, die
Zugellosigkeit und die Kriminalitat auf den lonigeh Inseln wahrend des 18.
Jahrhunderts vorherrschend war, als die korruptehder Adelsrepublik der Adira
schon mit dem Tod rand$?

29. Seite 160, Z. 8-10: Gerasimakis beglickwinsBlareios Ronkalas zur
Unterwerfung Garoufalis, die ins Kloster gehen wirdter seinen Willen.

Tapo vo pov dawons to BGéAnua vo yopd owa v wOALG evapetn koi ayio. ekAoyn TS
apyovromovrag. Aev gfioleie mopd 10, TOPAOEIYUOTO KOL ) OPETOIS TWV YOVEWY VO YEVVAGOVY
TET010V Ayiow KAIGIY €1 QUTAHV.

Er schmeichelt Ronkalas, indem er ihn als guteteMbezeichnet, dessen Beispiel
seine gut erzogenen Kinder folgen werden. In déeBsteht, dass ein Kind den
rechten Weg einschlagen wird, wenn es von kleigiae gute Erziehung erfahrt.

«Erzieh einen Knaben geméss dem Weg fiir ihn; aecimwr alt wird, wird er nicht davon
abweichens®

Der Gehorsam der Kinder gegen die Eltern ist ebliduhes Gebot, wie es in den
hebraischen Schriften und in den Briefen von Aploftaulus steht:

«Ehre deinen Vater und deine Mutter, damit sicnéelage als lang erweisen auf dem
Erdboden, den Herr, dein Gott, dir gibt» und «lhin#er, gehorcht euren Eltern in
Gemeinschaft mit [dem] Herrn, denn das ist geregfitre deinen Vater und [deine]
Mutter“, welches das erste Gebot mit einer Verhaisgist»**°

30. Seite 162, Z. 5: Ronkalena nennt ihren EhenRitatus, der sie strapaziert
(Thotevm).

Die satirische Ader von Matesis und seine Art, eiigdie Sprache benutzt, macht es
leicht, 0.g. Wortspiel einzusetzen, indem er demBla Pilatus und das griechische
Verb ,mlatedw” benutzt, um die Strapazen, die Ronkalena urtezm Ehemann
erleidet, zu beschreiben, wie Christus von PilatDg& o0.g. Worte Ronkalenas
erinnern hier an die Worte Jesu an Pétfuals er zu ihm sagte ,Gehe weg, hinter
mich Satan*, als Petrus ihn vor dem Tod bewahrelftevo

31. Seite 163, Z. 1-6: Ronkalena rat ihrem Manchtnauf das Gerede der anderen zu
horen, da dieses Gerede vielleicht nur dazu danstsein Heim zu zerstéren.

Ilooo1, mooo1 dev eivar, mov Oyt HOVOYa UEYOLDVOVY KGOe Koko ov nuabovv dia Tovg dAlovg,
Kai 170 0AAdyvovy dia va 1o kauovv kalwg tovg Polel, oun whabovv kor yilioo wéuota ol vo.
eviporiaoovy ta. Cévo, omitio kol ta. Eéva OnAvka. Aiati 0o01 J1vovy TEPIoTOTEPAIS OUPOPUAILS VO
TOVG UEAETOVY, EKEIVOL EIVOL TPWTOL, TOV APTALovy KGO TePIoTOTL O10. VO, KAKOYAWGGIGOUY,
010l TOVG PAIVETAL UE THV EVIPOTH TV GALWY VO GKETACOVY THV JIKI] TOVG.

%4 S0 was wird von Thodoris iKdon, Akt 4, Verse 583-585, erwahnt. SiebBémitrios Gouzelis,0
Xéaomng, Kprtikn "Exdoon: Zisimos Ch. Synodinos, Verlag Okeanida, Athen®6@\. 264.

“%5 Spriiche 22: 6.

406 2 Mose 20: 12 und Epheser 6: 1, 2.

407 Matthéus 16: 2&Er aber drehte sich um und sagte zu Petrus: ,Thittter mich, Satan! Du bist fiir
mich eine Ursache des Strauchelns, weil du nichttéSoGedanken denkst, sondern die der
Menschen“»
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In den hebraischen Schriften werden die Verleumdurdydie Taten, die eventuell zu
ihr fihren kénnten, wie z.B. dass jemand sich ik mischt, verurteilt.

«Und es geschah am dritten Tag, als es Morgen wuaiags ein Donnern und Blitzen begann,
und eine schwere Wolke war auf dem Berg und einlaater Schall eines Horns, so dass
das ganze Volk, das sich im Lager befand, zu mitieganns®

In der christlichen Schriften mahnt Apostel Paukish nicht in die Angelegenheiten
anderer einzumischen und tber Dinge zu redenjchengcht gehdren.

«Jungere Witwen dagegen weise ab, denn wenn gietséxuellen Regungen zwischen sie
und den Christus drangen, wollen sie heiraten ualdein ein Gericht [auf sich], weil sie ihre
erste [Ausserung des] Glaubens missachtet habeglei¢h lernen sie auch, unbeschaftigt zu
sein, indem sie in den Hausern umherlaufen, ja tnimlr unbeschatftigt, sondern auch
Schwatzer und solche, die sich in die Angelegesin@ihderer Leute einmischen und Dinge
reden, die sich nicht gehdren. Daher méchte iclssddie jingeren Witwen heiraten, Kinder
gebaren, einen Haushalt fihren und dem Gegner keirdass zur Beschimpfung geben.
Tatséachlich haben sich bereits einige abgewandtdem Satan zu folgeA%

Vergleichbar sind auch die Gedanken von Ronkaléea Menschen, die Unheil sden
und insbesondere Uber diejenigen, die das tun, hne eigenen Schandtaten zu
verdecken.

32. Seite 163, Z. 9-11: Die verzweifelte Ronkalbritet darum zu sterben:

'Etot, vo ue novydon o Ocog, kar va novyaoct), KaADTEPO, Vo, Tw, TV WoxH U0V EIC TOV GAAOV
KOO0, O10TL GE TODTOV LoD UEAAEL VO UV HOVXCOW TOTE.

Der gleiche Fall ebd. 20, wo Garoufalia bittetden Hades zu gehen.

33. Zel. 163, Z. 13-14: Die folgenden Worte Ronkalenasidien sich auf ihren
ernstgemeinten Schwur.

Ma... 11 dpro Oéleis va oov Kduw vo 10 motevons, Av NTov Tpaue TAEI0 UeYGA0 Kol PPIKTO
OO TOV OPKO TO EKava. OLa vo, fefarwbng.

Ronkalena versucht ihren Mann davon zu Uberzeudass sie ihre Tochter nicht
allein gelassen habe, sagt, dass sie bereit &st,zdi beschwdren. Die Art, wie sie Uber
den Schwur spricht, zeigt, dass er fir sie bedeuted heilig ist.

Bei den alten Hebréern galt das Schworen einessEbeeine sehr schwerwiegende
Angelegenheit. Ein Eid musste gehalten werden, awehn sich der Schwdrende
dadurch selbst schadetdn seinen Augen ist der Verachtenswerte gewissorésn, Die
aber, die Gott furchten, ehrt er. Er hat zu dems\fér ihn selbst] schlecht ist, geschworen,
und doch andert er [es] nichf°

Man machte sich vor Gott schuldig, wenn man einem\air gedankenlos aussprach.
«Oder falls eine Seele insofern schwoért, dass dtrelfende mit seinen Lippen unbesonnen
redet, um Uebles zu tun oder Gutes zu tun in bemfigiberhaupt irgend etwas, was der
Mensch in einem Schwur unbesonnen reden kénntahbles ihm verborgen gewesen war,

408 3 Mose 19: 16.
4091 Timotheus 5: 11-15.
410 psalm 15: 4.
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und er selbst es doch erkannt hat, dann ist erémup auf eines dieser Dinge schuldig
gewordens** Wer einem Eid zuwiderhandelte, musste damit rechrven Gott
schwer bestraft zu werden. Unter den altesten Vilkend besonders unter den
Hebrdern war ein Eid in gewissem Sinne eine raigiddandlung, in die Gott
einbezogen wurde. Die entsprechenden griechischémeYauterhérkos (Eid) und
omny (schworen); beide kommen in Jakobus %'42or. Das Verthorkiz bedeutet
.beschworen” oder feierlich befehlen«Und als er mit lauter Stimme geschrien hatte,
sagte er: ,Was habe ich mit dir, Jesus, Sohn Gottess Héchsten, zu schaffen? Ich
beschwére dich bei Gott, mich nicht zu qualeff®Deshalb sagte Jesugerner habt ihr
gehort, dass zu denen, die in alten Zeiten lelgesagt wurde: ,Du sollst nicht schwdren,
ohne entsprechend zu handeln, sondern du solldt dente Geliibde bezahlen.' Doch ich
sage euch: Schwort Gberhaupt nicht, weder beim Himdenn er ist Gottes Thron, noch bei
der Erde, denn sie ist der Schemel seiner Fluss# bei Jerusalem, denn es ist die Stadt des
grossen Konigs. Auch bei deinem Haupt sollst datrschwdéren, denn du kannst nicht ein
einziges Haar weiss oder schwarz machen. Euer Wobiedeute einfach ja, eueeiN nein;
denn was dariiber hinausgeht, ist von dem, der Eisé'* Jesus wollte vielmehr sagen,
dass man nicht zweierlei Masstab haben sollte. Weguim einmal sein Wort gegeben
hat, sollte man es halten und dies als eine hdiitieht betrachten und sein Wort als
genauso bindend ansehen wie einen Eid; man salfieveas man sagt, auch wirklich
meinen.

Ronkalena bezeichnet den Schwur als eine ungeleheebache, wohl, weil sie sich
seiner schwerwiegenden Bedeutung bewusst ist.

34. Seite 163, Z. 34-36: Ronkalena fordert vonrhidann, dass er wenigstens jetzt
im Alter an seine Seele denken soll.

To oriti 6ov oL PpwUdEL OKOUN GOV OTOV HOOVY VELOG, KOl OKOAOVOGS OKOUN TOIS KOKOIS
otparaig, oo vo.  oovvo, moiol. Oa 10w woté, kaloppilike, Go. Oounons xou v woxn cov! Oa
10w mwote Go. Qounbng ko tov Gavorro!

Die Worte Ronkalena an ihren Ehemann erinnern em Rlat des weisen Koénigs
SalomorkAlles, was deine Hand zu tun findet, das tu nideiher Kraft, denn es gibt weder
Wirken noch Planen, noch Erkenntnis, noch Weishedem Schd, dem Ort, wohin du
gehst»'™ Der weise Mann ekennt die Unbedeutenheit des Memsand sie rat ihm
daher, gute Taten zu vollbringen so lange er lddbn, wenn er stirbt, ist es zu spat.
Und etwas weiter unten ergénzt si®er Abschluss der Sache, nachdem man alles gehort
hat, ist: Firchte den [wahren] Gott, und halte seiGebote. Denn das ist des Menschen
ganze [Pflicht]. Denn der [wahre] Gott selbst wildderlei Werk ins Gericht tber alles
Verborgene bringen im Hinblick darauf, ob es gubider boses®

13 Mose 5:4.

12 «Vor allen Dingen jedoch, meine Briider, schwérhhimehr, ja, weder beim Himmel noch bei der
Erde, noch mit irgendeinem anderen Eid. Sondernm daebedeute ja und euere nein, damit ihr
nicht unter ein Gericht fallt»

13 Markus 5: 7 und Apostelgeschichte 19: ¥®\ber gewisse von den umherziehenden Juden, die
Déampnen auszutreiben pflegten, unternahmen es ebendigis Namen des Herrn Jesus Uber denen
auszusprechen, die von bdsen Geistern besessen,wadem sie sagten: ,Ich befehle dir feierlich bei
Jesus, den Paulus predigt“».

1 Matthaus 5: 33-37.

15 prediger 9: 10.

“1® prediger 12: 13, 14.
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35. Seite 164, Z. 24-25: Zum zweiten Mal fihrt Raleka an, dass Gott sie nicht
erhort, weil sie eine Siunderin ist.

Tooais popaic oog emikoléoOnia, (o uot 1 SOGTOYN OUOPTOAT, TOAD auapTWAL, Kol d1o T0DTO
oev ue Caxovete.

Wie oben, ebd., Par. 10, wo angefihrt wird, dast e Gebete von Sitindern nicht
erhort.

36. Seite 166, Z. 16-21: Dareios erklart, dass eanes Tochter nicht gestattet,
jemanden zu heiraten, der nicht ihrer Klasse amgjelda dies Tradition der
Aristokraten ist, damit ihr Blut nicht verunreinigird.

An6 10 dlAo uépog to apyovtikd oo, (Ue EUPAcT) TOTE OEV EURYOPIOTHKE UE TOD YDOGIOD 00D,
01aTL €1G TOUC TAVIPEINIS TOVS 01 TIPOTATOPES ECHTNOOV TAVTA TO GALO, OLG TPDTO TPOTEPHUO. THS
VOUQnNS, Kol 0ev evabnkoy €1¢ YoUOV TOTE UE OUOLOIS TOVG, TLOTOL €I TOV TOAQLOV AOYOV
«Bovplo ue fovplo, omdpro ue omapto». Kar mollaic popaic élafav yovaikes mov toug éleimoy
drra TpoTeEpHUOTO, TOD KAVOVY EmLBounty pio vouen, alld moté to aiua.

Die Aristokraten, die im Libro d’ oro (Goldenes &1 auf Zakynthos verzeichnet
waren, erlaubten ihren Tochtern nicht, sich mit k&m zu vermahlen, die nicht ihrer
Schicht angehorten. Dies war auch Sitte im StaaelsS. oben, ebd., Par. 19, der
Fall Deina, die Tochter des Patriarchen JakobshAnader christlichen Kirche der

ersten Jahrhunderte schrieb Apostel Paulus, dabsjemand nur angesichts des
Herrn, d.h. mit jemandem vermahlen soll, der deachen Glauben angehort.

«Eine Frau ist wahrend der ganzen Zeit, da ihr Magiot, gebunden. Wenn ihr Mann aber
[im Tod] entschlafen sollte, so ist sie frei, sizh verheiraten, mit wem sie will, nur im

Herrn» 7

37. Seite 167, Z. 16-20: Dareios spricht Uber diacH® und setzt sie in
Zusammenhang mit Kraft und Macht.

Tnv mopoparpn Ofpt, Ty mopopkpn TPooLor, ToOv TOvg EYEIVE, TNV EKOIKNONTAY TAVTO, €IG
TPOTOV OV EUEIVE O TPOUOS THG EKOLKNONG KAl EIC TOVG UETOYEVETTEPOVS TOV VPPIOTH, KOl OEV
ApLo0Y TOTE, TOV VO, UNV OEICOVY TAL OOVTIC, TOVG EIG OAOIS TOIS TEPLOTACES, TOV VTWATELONKOY
UV TOVG TAPOVY 010, OELLODG.

Matesis bringt mit den Worten Dareios hier nochm@hdas Thema der Rache zur
Sprache. Dareios als Vertreter der alten feudaladiffon besitzt alle Eigenschaften
seiner Klasse somit auch die Tendenz zur Rache, gach dem Gebot Mosesnd
deinem Auge sollte es nicht leid tun: Seele wirdskele sein, Auge fir Auge, Zahn flr Zahn,
Hand fiir Hand, Fuss fiir Fus$¥ im Gegensatz zu seinem Sohn Draganigos, dessen
Gedanken und Taten sich ndher beim Geist der Wege befindeft®

38. Seite 177, Z. 9-12: Draganigos erklart seinesitel/ dass dieser sich andern und
sich zum Guten bessern kann, er muss nur seinuthelzeinen Geist erneuern.

4171 Korinther 7: 39
4185 Mose 19: 21.
419 Matthaus 5: 38-48.
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Eya yvopilo mwg av elevbepmons tov voov cov kai THY KopJolo. 6oL OT0 TETOLO. ULOPO.
yevviuato, e Papfopotntog, n kopdio 6ov Kot 0 Voug cov dvvavtal vo, 0exBodv kale alnBiva
evyeVIKOV alodnua, ool Exel koAn o1abeatv n woyn cov.

Und etwas weiter unten, S.182, Z. 14-17, sagt er Bhbippakis, dem es gelang sich
zu andern:

‘Ouws 10 opdiuo tov Tponlle amd karaic £Ee1c kol KOKNY TEPIOTOOLY, EREION EIVOL O
exeivovg, mov Eyel kaln o01abeot 11 Kapold, Tovg kol DKo, o1opBavovvral, av n Kok covibeia
TOVG EKOUE VO, OTOKTHOOVY EAATTIOUOTO, KOL VO POVEPWTOVY UI0, KOKT OLOYDYH .

Diese Worte von Draganigos an seinen Vater und &dippakis haben direkten
Bezug auf die Art, wie das Wort Herz von den Bitlien Verfassern benutzt wird.

Bei der Uberwiegenden Zahl der Félle, in denen\Wast ,Herz* in der Heiligen
Schrift vorkommt, wird essinnbildlich gebraucht. Man sagt, es stehe fir ,das
Zentrum im allgemeinen, das Innere und dahedé&irinnerenMenschenyie er sich
durch seine unterschiedlichsten Handlungen zu esegibt, durch seine Winsche,
Neigungen, Gefuhle, Leidenschaften, Absichten, @Gkela, Auffassungen und
Vorstellungen, seine Weisheit und Erkenntnis, sdtdhigkeiten, Ansichten und
Uberlegungen, sein Erinnerungsvermoégen und Beveis$t® Es ist ,der gesamte
innere Mensch, im Gegensatz zum Fleisch, das dee#e, fiihlbare Mensch i$t*

An mehreren Stellen, wo in der Bibel das Wort ,Herorkommt, wird die
Aufmerksamkeit offensichtlich auf di®enkfahigkeitgelenkt, doch nicht in dem
Sinne, dass diese von dem, was sonst noch denemndenschen ausmacht, zu
trennen ware. Moses forderte die Israeliten a«find du erkennst heute wohl und du
sollst es dir ins Herz zurickrufen, dass Gott dealire] Gott ist in den Himmeln droben und
unten auf der Erde. Es gibt keinen anderenx». Uridespsagte er zu ihnen: «Und doch hat
Gott euch nicht ein Herz gegeben zu erkennen umggrau sehen und Ohren zu héren bis
auf diesen Tag¥? Aus einigen Stellen in den Hebraischen Schriftém auch in den
Christlichen Griechischen Schriften geht hervorssdadas Herz den Intellekt
einschliesst, und zwar wird es mit ,denkerUnd Jesus, der ihre Gedanken erkannte,
sprach: Warum denkt ihr Béses in eurem Herzéi®;iiberlegen®,«Nun sassen dort einige
Schriftgelehrte und iiberlegten in ihrem Herz&i»,Verstandnis®, «siehe, so werde ich
gewiss nach deinen Worten tun. Siehe! Ich werdédehitimmt ein weises und verstandiges
Herz geben, so dass es deinesgleichen vor dir giepeben hat, und nach dir wird keiner
gleich dir aufstehen$> und ,Erkenntnis* in Venindung gebrachtgDas versténdige
Herz ist es, das nach Erkenntnis forscht, aber Memd Unverninftiger ist auf Torheit
aus»*® Die Beweggrunde, die Antriebskraft unseres Vedmslt sind ein weiterer
wesentlicher Aspekt des inneren Menschen, dardfedteth das ,Herz* Auch Jesus
bezeichnete das Herz als die treibende Kraft usdgamdelns, sei es zum Guten oder

420 TTeprodicd g Eronpeiac Bifkrg dihoroyiog kar Epunveioc (Journal of the Society of Biblical
Literature and Exegesis), 1882, S. 67.

“2LE. Ntorm,H Metagopikn Xpnon tov Ovopacidv tov Meldv tov odpotog otnv ERpaikn kot oty
Axkodwr (L' emploi metaphorique des noms de parties dis@phebreu et en akkadien), Paris 1963,
S. 113,114, 128.

4225 Mose 4: 39 und 5 Mose 29: 4.

23 Matthaus 9: 4.

24 Markus 2: 6.

4251 Kénige 3: 12 und Markus 6: 52denn sie hatten die Bedeutung der Brote nichtsstfasondern
ihr Herz blieb im Verstandnis abgestumpft»

42® Spriiche 15: 14.
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zum Bodsen.«Zum Beispiel kommen aus dem Herzen bose Uberleguridordtaten,
Ehebriiche, Hurereien, Diebstahle, falsche Zeugnlsisterungens>’

Natirlich schliesst das Pflegen und Fordern sol@®veggrinde den Gebrauch des
Denkvermogens eiff> Wenn in den Christlichen Griechischen Schriftem y8inn*
und ,Herz" die Rede ist, wird mit ,Sinn* der Intekt angesprochen, wahrend mit
.Herz" die Empfindungen, Winsche und Geflihle degeien Menschen bezeichnet
werden. Jesus sagte z. BEr sprach zu ihm: ,Du sollst Gott, deinen Gotighien mit
deinem ganzen Herzen und mit deiner ganzen Sedlenitndeinem ganzen Sinn*® Er
zeigte damit, dass die Wunsche, Gefiuihle und Empfigdn eines Menschen ein
Ausdruck seiner Liebe zu Gott sein sollten. Dockdlte diese Liebe auch durch die
Art und Weise zum Ausdruck bringen, wie er seinésteskrafte nutzt, z. B., indem
er Uber Gott und Christus Erkenntnis in sich aumtm«Dies bedeutet ewiges Leben,
dass sie fortgesetzt Erkenntnis in sich aufnehrbendich, den allein wahren Gott, und Gber
den, den du ausgesandt hast, Jesus Chriétlis».

All diese Funktionen, Fahigkeiten, Empfindungen Widenschaften werden nicht
dem buchstéblichen Organ, sondern dem sinnbildlidHerzen zugeschrieben, das
den inneren Menschen — die gesamte Personlichkeiarstellt.

Gemal den oben aufgefiihrten Worten glaubt Draganagss sein Vater sein ,Herz"
andern kann, den in sich kehrenden Menschen (Maiivaind Wiinsche — gemeine
Ausgeburten und Gewaltakte wie er sie nennt) umkesatelligenz, indem er seine
fahigen Gedanken geeignet nutzt (dass er seinest @Gdi gutigem Gefuhl fullt, wie
er sagt), denn er hat eine gute Anlage (nach deemtiild Gottesf>' die schlecht
geworden ist durch schlechte Gewohnheftén.

Als Beispiel fiihrt er Philippakis an, der es gesittrat, sich zu veranderf®

39. Seite 177, Z. 35-37: Draganigos spricht Giberrdanastische Leben als Wahl der
Verzweifelten und nicht der Philosophen.

40. Seite 188, Z. 15-17: Ronkalena wiinscht sichTaehfir sich und ihre Tochter.

2" Matthaus 15: 19 und Lukas 6: 4&in guter Mensch bringt aus dem guten Schatzsditerzens

Gutes hervor, aber ein bdser Mensch bringt ausesaibdsen [Schatz] Béses hervor; denn aus der

Fulle des Herzens redet sein Mund»

%8 psalm 119: 2, 24, 11%Gliicklich sind, die seine Mahnungen beachten;dditze Herzen suchen

sie ihn fortwahrend. Auch sind deine Mahnungen das, mir lieb ist Wie Manner meines Rates. Ich
habe mir deine Mahnungen aufhsehbare Zeit zu eigen gemacht, Denn sie sindemditerzens

Frohlocken»

*29 Matthaus 22: 37.

% Johannes 17: 3.

4311 Mose 1: 26xUnd Gott sprach weiter: ,LaBt uns Menschen machennserem Bilde, geméss

unserem Gleichnis; und sie sollen sich untertantdmaldie Fische des Meeres und die fliegenden

Geschopfe der Himmel und die Haustiere und die g&rde und jedes sich regende Tier, das sich auf

der Erde regt“»

321 Mose 8: 21xUnd begann einen beruhigenden Wohlgeruch zu eiechnd so sprach Gott in

seinem Herzen: ,Nie wieder werde ich des Menschegew Ubles auf den Erdboden herabrufen, weil

die Neigung des Menschenherzens bdse ist von séigend an; und nie wieder werde ich alles

Lebende schlagen, wie ich es getan habefid Jeremia 17: XDas Herz ist verraterischer als sonst

irgend etwas und ist heillos. Wer kann es kennen?»

433 ie in 0.g. Situation, ebd., Par..17
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Arati dev kavel 1o Eleog 0 Oeog va uag onKmaon kot twv 0vo v {wH, Vo Unv HoPTODPEDMDUATTE
Ao kot va un favovue g1g tooa facave kot To0TO TO HEDPO TO TOLOL.

Wie in 0.g. Situation, ebd., Par. 20, 32, wo srerhTod wiinscht und den Garoufalias

aus einem weiteren Grund, namlich um sie ihren Soraganigos nicht mit ihren
Problemen zu quélen.
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1.7. Analyse des Stickes
1.7.1. Zusammenfassung

Wahrend des Karnevalfestes verfuhrt Filippakis @respoulos die Tochter des
Adeligen Dareios Ronkalas namens Garoufalia, dieaudhin schwanger wird.
Filippakis weil3, welch einen grol3en Skandal dasvdremfen wird und moéchte
Garoufalias Ehre wiederherstellen. Der alte hemgsPatriarch weigert sich jedoch
trotzig, seine Tochter mit dem jungen Mann, derligbt, zu verheiraten, da dieser
von gesellschaftlich niedrigerer Herkunft ist. Dasekennt nicht die wahren Grinde
fur die Heiratsplane des jungen Mannes und gl&ilbthlicherweise, dass dieser die
Mitgift seiner Tochter im Auge hat. Obwohl seinetrund sein Sohn versuchen ihn
zu Uberzeugen, bleibt er beharrlich bei seiner &isiOhne zu wissen, dass
Garoufalia bereits schwanger ist, beschliel3t e, iai ein Kloster zu stecken.
Gleichzeitig versucht er, seine Macht auf unzu@essund brutale Weise zu
manifestieren, indem er sich auf alte, tief vervelte gesellschaftliche Ansichten
beruft. Er droht sogar, Filippakis aufgrund vorns¢hen Informationen, die ihm
zugetragen werden, zu téten — namlich wegen eiheadhtopfes mit Basilikum, den
zufallig zwei Betrunkene vom Fenster des HauseRaedkalas zu stehlen gedenken.
Sein Leibwachter schlagt zu und verletzt mit eidestole den einen der beiden Diebe
im Glauben, es sei Filippakis. Als die Wahrheit dmsht kommt und durch das
Eingreifen des einzigen Sohnes des Ronkalas, Digagnder den revolutiondren
Geist und das Feuer der jungen Menschen ausdriidkinit den Uberholten Ideen der
alteren Generation bricht, ist nunmehr Ronkalasvgegen, in die Hochzeit der
beiden jungen Leute einzuwilligen.

1.7.2. Zusammenfassung der Akte und Szenen

ERSTER AKT

Erste Szene

Filippakis und Glossidis warten maskiert auf Gaatiaf Filippakis erzahlt von seiner
Liebe zu Garouphalia und, dass ihr Vater sich weigée ihm zur Frau zu geben. Die
beiden gehen in das Geschaft des alten Nikolas,vdesucht, ihnen Leinen zu
verkaufen.

Zweite Szene

Garoufalia erscheint am Fenster. Filippakis vecsprihr, die Hochzeit mit allen
Mitteln durchzusetzen. Als Garoufalia ihm von ihr&lptraumen erzahlt, trostet er
sie. Bevor sie sich trennen sagt er, dass er ammdb®mmen wird, um den
Basilikum an ihrem Fenster zu stehlen. Am EndeSkane verkiindet der Diener von
Glossidis die Ankunft von Gerasimakis, des Spioes \tenezianischen Verwalters

Dritte Szene

Der alte Nikolas tritt aus seinem Laden und bespftimie Maskentrager, die seinen
Laden durcheinander bringen.
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Vierte Szene

Gerasimakis erscheint. Er geht in den Laden des alikolas, spricht mit ihm und
isst dabei die Feigen, die er gekauft hat.

Flnfte Szene

Glossidis erscheint und beginnt ein Gesprach miaSmmakis. Er erzahlt ihm, dass
Filippakis ihn seit eineinhalb Jahren nicht metrzabdt hat, und als Gerasimakis ihm
Tabak spendiert, entlockt er ihm die Informatioassl sich Filippakis maskiert mit
Garoufalia getroffen hat.

Sechste Szene

Gerasimakis und Glossidis fihren ihr Gespréach fauf. der Bihne erscheinen zwei
Freunde, Kosmas und Thomas, die planen den Basildkan Garoufalia zu stehlen,
welchen wiederum Vasilo, die Verlobte des Kosmdsehambtchte. Danach fllt sich
die Buhne mit verschiedenen Handlern, die ihre Waerkaufen und mit Frauen und
Kindern, die einkaufen. Die Szene endet mit delrmhtionen, die Glossidis dem
Gerasimos uber Filippakis anvertraut, namlich, dakgpakis vorhat, den Basilikum
von Garoufalia stehlen und dass er leidenschaftialten spielt. Als Gerasimakis
allein ist, zeigt er sich auf3erst zufrieden undeges dass ihm all das, was er Uber
Filippakis erfahren hat, sehr nutzlich ist und das#n jetzt in der Hand hat.

Siebte Szene

Gerasimos trifft Dareios Ronkalas und informiem itibber die neuesten Ereignisse;
Uber die Reaktion einiger Adeliger dem veneziarescNerwalter gegenuber, weil

dieser den Marktplatz mit Marmor auslegen wollted tauch, weil er zusatzliche

Steuern fur die Stral3enreinigung fordert; UberG@eeichtsverhandlung eines anderen
Adeligen, Kokalas, sowie auch tber den Mord anmigewissen Douras. Er aul3ert
indirekte Verdachtigungen gegen Filippakis, indensa&gt, dass dieser Differenzen
mit Douras hatte. Um ihn gegen Filippakis zu stimperzahlt er, dass dieser Karten
spielt und gedenkt, den Basilikum seiner Tochterstahlen. Wutentbrannt schickt
Ronkalas Gerasimos zu ihm, um ihm mitzuteilens@etwas nicht einmal zu denken
und nicht mehr an seinem Haus vorbeizugehen. (Bevasst zufrieden, dass er es
geschafft hat, Ronkalas gegen Filippakis aufzulemgNach dem Abschied von

Ronkalas erscheint Filippakis auf der Bihne.

Achte Szene

Filippakis schickt Gerasimakis zu Ronkalas, umdesner Hochzeit mit Garoufalia zu
vermitteln. Dieser verspricht, dies zu tun, undmedessen Abgang gesteht Filippakis,
dass er ihm nicht vertraut, sondern ihn nur benutatsein Ziel zu erreichen.

ZWEITER AKT

Erste Szene

87



Die Frau von Ronkalas, Ronkalena genannt, und Garauunterhalten sich.

Ronkalena spricht Gber ihren Mann und sein schéscltenehmen ihr gegentber,
Uber ihren Sohn Draganigos, seine Vernunft, seilduBg und seine Freundschaft
mit einem Fremden, der ihm neue geistige Welterifreete. Die beiden Frauen
sprechen Uber das Ubel, das ihnen zugestoRen iest,Schwangerschaft von
Garoufalia und Uber die Praktiken, die die Ronkalanwendet, um sie davon zu
befreien. Garoufalia beteuert, dass sie nichts diesen Praktiken halt, sie halt die
Beschworungen ihrer Mutter fur Marchen und Betrugd ubezeichnet den

Schwangerschaftsabbruch als Todslinde. Sie rufearbadie Magd, und tragen ihr
auf, eine Kerze anzuzinden und die Tur halb offalassen, weil sie Besuch
erwarten.

Zweite Szene

Die Judin Ovria tritt auf und erzéahlt den beideaudan von den Vertreibungen, die
die Juden und auch ihre Familie durch die Chriggeiden. Sie bittet Ronkalena,
ihren Mann zu Uberzeugen, mit dem venezianischemv&lter zu sprechen, damit
diese Vertreibungen aufhoren. Ronkalena versprates zu tun und sagt, dass die
Heilmittel, die sie Garoufalia verabreicht, nichirken. Ovria verspricht, eine neue
Beschworung anzuwenden, die jedoch zwei goldenezr@nische Minzen kostet.
Garoufalia bittet ihre Mutter inbriinstig, von diesgdee abzulassen. Da diese das Geld
nicht hat, gibt sie ihren Ring als Pfand unter Bedingung, dass Ovria schnell voran
macht.

Dritte Szene

Draganigos erscheint. Nach dem Abgang von Ovrieer&einer Mutter, zu dieser
Uhrzeit nicht solche Frauen ins Haus zu lassem dsie es sagt, sie kommen nie im
Guten. Daraufhin sprechen sie Uber Garoufalias likglind eine moégliche Losung.
Ronkalena geht ab, um das Abendessen vorzuberéiaraufalia und Filippakis
erinnern sich an das Ereignis, das zu ihrem Zusg@ficghrt hat und Filippakis trostet
sie.

Vierte Szene

Lanaro kommt auf die Buhne und ruft zum Essen. Hatia fragt, ob sie ihren
Basilikum gegossen habe und tragt ihr auf, ihnHass zu stellen. Lanaro spricht zu
sich selbst, dass sie das morgen tun wird.

DRITTER AKT

Erste Szene

Zwei Sanger treten auf. Der erste halt eine Latemeé singt ein Lied Uber den
Basilikum. Der andere hat eine Trommel und bewundkm Basilikum von
Garoufalia.

Zweite Szene
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Ein dritter Sanger tritt auf. Alle zusammen undgedetrennt singen ein paar Lieder:
Uber ein Madchen, Uber ein Lied aus der Zeit deydéthas Sanger, lUber einen
Jungen, der gekreuzigt wurde und zwei Strophen didefidische Pascha-Fest.

Dritte Szene

Kosmas tritt auf und nach ihm Thomas, betrunken torllelnd. Sie singen und
versuchen gleichzeitig den Basilikum zu stehles, din Schuss Kosmas gerade in
dem Moment zu Boden streckt, als er den Basilikntwwenden méchte.

Vierte Szene

Der alte Nikolas tritt aus seinem Laden und versaahbegreifen, was geschehen ist.
Er sieht Kosmas am Boden liegen und aus Angstclmvigrigkeiten zu geraten, geht
er wieder in sein Geschaft.

Flunfte Szene

Der Gefreite Trapolas verhdrt in Begleitung vonrsegoldaten Thomas und den alten
Nikolas zu dem Mord an Kosmas. Diese streiten Bcauld ab, aber sie werden
dennoch in Ketten ins Gefangnis abgefihrt.

Sechste Szene

Gerasimakis erscheint mit Taschenlampe, und aleriGefreiten Trapolas fragt, was
geschehen ist, erfahrt er von dem Mord und den aérigungen gegen Thomas und
den alten Nikolas. Er sagt heimlich zu dem Gefreittass er die beiden nicht eines
Mordes fur fahig halt und verspricht dem alten N#lsp mit dem Sekretar des
Verwalters zu sprechen, damit er ihn freilasst.

VIERTER AKT
Erste Szene

Dareios Ronkalas erwartet ungeduldig Bousakas, wncl (ber den Mord an

Filippakis zu erhalten, mit dem er ihn beauftragtté. Er restimiert, dass er durch
seine Praktiken bis jetzt den Namen seiner Famdigber halten und seinen Besitz
vermehren konnte. Von Lanaro erfahrt er, dass B@ssén seit dem Vorabend sucht
und dass er im Stall geschlafen hat. Zu ihr sagsiersolle ihn rufen und zu sich
selbst, dass er mithilfe solcher gewissenloser kless seine Plane wird durchfihren
kénnen.

Zweite Szene

Bousakas erscheint und erzahlt Dareios, wie erMerd ausgefihrt hat. Er fordert
als Gegenleistung, dass Ronkalas sich dafur einsketgs er Pope wird. Daflir muss
dieser mit dem Sekretar des Verwalters sprechenitdaine Akte von zwei Morden,
die ihm nachgesagt werden, bereinigt wird. Darg&rspricht, sein Bestes zu tun. Er
gibt Bousakas eine Liste mit Namen und verlangssda von allen, die ihm etwas
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schulden, das Ol des vergangenen Jahres einfoBirrsakas ist zufrieden, dass sein
Wunsch erfllt wird, da er seinem Herrn gute Dieriststet.

Dritte Szene

Dareios bringt zwei Papiere mit. Die Namenslistie, e Bousakas gibt, und den
Schuldschein des Vaters von Bousakas, den er Beuad ihm somit die Schulden
erlasst. Er tragt ihm auf, zu Vafias zu gehen, eleen Weinberg neben seinem
besitzt, und ihn ihm auf jede erdenkliche Weiseualzhsen.

Vierte Szene
Lanaro verkiindet Dareios, dass man ihn sucht.
Flnfte Szene

Dareios erfahrt von Lanaro, dass Gerasimakis itirerse mochte. Uberrascht tiber
diesen Besuch bedeutet er ihr, den Besucher zaihfithren.

Sechste Szene

Dareios empfangt seinen Besucher Gerasimakis.eSggréchen, wie sie den alten
Nikolas von der Anklage wegen Mordes an Kosmasstgh konnen. Gerasimakis
informiert ihn Gber die Heiratsvermittlung, die itfilippakis angetragen hatte. Er
erfahrt, dass dies unmdglich ist, nicht nur wegenHierkunft von Filippakis sondern
auch, weil er Garoufalia in ein Kloster schicker.wils Dareios schlief3lich von
Gerasimakis erfahrt, dass Filippakis Garoufaliakigsbesucht hat, ist er erschittert
und befiehlt Lanaro, sie solle Bousakas sofort inegen. Gleichzeitig droht er
wutentbrannt mit Rache.

Siebte Szene

Dareios klagt Ronkalena an, sie sei nicht in Ladgs Haus zu bewachen und er
informiert sie, dass er von den Kontakten weil3 Geoufalia mit einigen Maskierten
hatte. Ronkalena schwodrt, sie habe nie das Haem aelassen und das alles seien
Verleumdungen von Menschen, die Zwietracht in Familbrachten, um sie zu
zerstoren. Sie wirft sogar ihm selbst vor, dasaueHause nicht anwesend ist, dass er
die Nachte durchzecht und ein zugelloses Lebert.flianaro benachrichtigt Dareios
dariiber, dass ihn Bousakas sucht. Als dieser weggeh ihn zu treffen, drickt
Ronkalena ihre Furcht aus, dass ihr Mann vielleidt dem wahren Zustand ihrer
Tochter erfahren habe.

FUNFTER AKT

Erste Szene

Dareios ist beunruhigt, weil er trotz Bousakas Betengen, er habe Filippakis
getotet, vermutet, dass irgendetwas mit dem Mordiefgelaufen ist. Uber

Gerasimakis ist er sich inzwischen sicher, dassiieht zu den seinem Haus
Wohlgesonnenen gehért und dass er intrigant handelt
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Zweite Szene

Dareios ruft seine Frau und seinen Sohn, um menhzu sprechen. Seine Frau rat
ihm, freundschaftlich mit ihrem Sohn zu sprechdém mnicht wie sonst anzufahren,
sondern ihn in Gute zu beraten.

Xnvn tpit

Draganigos fragt seinen Vater nach dem Grund, @ms dr ihn hat rufen lassen.
Dieser spricht von den Methoden, die er selbst sgide Vorfahren anwandten, um
ihr Ansehen unversehrt zu wahren. Um ihr Blut niohitverunreinigen, zogen sie es
sogar manchmal vor, Frauen ohne besondere Voraiigeiraten. Draganigos erklart,
dass er mit diesen Gepflogenheiten nicht einvedstanst. Er fihrt seinen Grol3vater
als schlechtes Beispiel an, der einem Bauern digefiausrenken liel3, nur weil er
ihm einen Vogel gezeigt hatte. Er vertritt die Meig, dass das Ansehen eines
Menschen auf guten Taten und nicht auf Rache undafteaufbaut. Dareios
bezeichnet ihn als unfahig, und fihrt als Beismeln Scheitern an, Vafias zu
Uberzeugen, ihnen seinen Weinberg abzutreten urgickiert, dass er sich selbst
diesem Thema annehmen werde und zwar auf sein@eeig@&rkungsvolle Art.
Draganigos begreift, was er vorhat und drickt déissfallen an diesen Methoden
aus und verteidigt mit Argumenten seine PositiommnZSchluss teilt Dareios ihnen
seinen Beschluss mit, Garoufalia ins Kloster Zuicken. Draganigos widerspricht
und bezeichnet den Stammbaum als ,Phantasiegebildateios bittet Lanaro
Garoufalia zu holen, um ihr selbst seinen Entschimgzuteilen.

Vierte Szene

Bei ihrer Ankunft erfahrt Garoufalia von dem Entisss ihres Vaters, sie ins Kloster
zu schicken. Sie zeigt sich gehorsam. Draganigtggegnet, dass er so etwas niemals
zulassen wird, weil es seine Schwester ins Ungsilagkzt. Er vertritt die Ansicht, dass
Garoufalia Filippakis heiraten soll. Als letztesgfiment verrat ihnen Dareios, dass er
Filippakis hat toten lassen. Garoufalia fallt infdiacht. Ronkalena enthullt ihm, dass
sie ein Kind von ihm erwartet. Dareios nimmt eindger und fallt damit seine Frau
an, um sie zu téten. Draganigos entwaffnet ihn bald ihn fest, bis er verspricht,
niemandem etwas anzutun. Er beauftragt seine Mulssig zu holen, damit
Garoufalia wieder zu sich kommt. Garoufalia erwa&htaganigos beruhigt sie, dass
Filippakis am Leben sei. Er nimmt seinem Vater dassprechen ab, der Hochzeit
zuzustimmen und lauft weg, um Filippakis zu holPareios ist beschamt, dass sein
Sohn ihn entwaffnet hat und die Dinge einen and¥etauf genommen haben, als er
es geplant hatte. Er macht Garoufalia starke Vdeviiregen ihres Vergehens und
verspricht, sich in der Zukunft zu rachen. Es Kogf der Tur, und man hort die
Stimme von Lanaro sagen, dass ein Gerichtsvollzigien Herrn sehen mochte, um
ihm ein Schreiben zu lUbergeben. Dareios scheirtengeschmettert zu sein, und
Ronkalena erwartet ungeduldig Draganigos.

Flnfte Szene
Lanaro bringt das Schreiben. Es ist vom Sekretar\tirwalters. Sie geben Dareios

die Verantwortung fur den Mord und fordern ihn aBéweise seiner Unschuld zu
erbringen, so dass sie der Sache nicht weiter heimg missen. Um jedoch
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Rechtschaffenheit nach aufen zu zeigen, fordernhsieauf, einen ,Bdsen“ zu

prasentieren, dem sie den Mord anhangen kénneeid3ast erstaunt, als er erfahrt,
dass der Name des Getdteten Kosmas Karapatisnigtjaan aus dem Volk, der ihm

gleichgultig war und den er nicht umbringen wollt. denkt, dass Bousakas ihn
getotet hat, weil er dessen eigener Feind war unttdsich an ihm zu rachen. Er
fragt sich sogar, ob der Verwalter all dies maemh an das Ol zu kommen und
beschliel3t, sich an dieser Sache nicht weiter iziligen.

Sechste Szene

Draganigos erscheint gut gelaunt, weil er Filipgaggéfunden hat und ihn Gberzeugen
konnte zu kommen. Er erzéhlt auch, dass auf denktplatz alle Gber den Mord
reden und Dareios dafur verantwortlich machen, &osmas sei in Wirklichkeit gar
nicht tot, weil der Schuss knapp daneben ging bnchur verwundete. Mit Filippakis
hat er abgesprochen, dass er sich einen Anwalzwed Zeugen nimmt und dass in
die Akten aufgenommen werden soll, dass die Mitgdhon vor langerer Zeit
verhandelt wurde. Somit kann die Hochzeit sofodttBhden, und Ronkalas wird
nicht far schuldig gehalten. Die Mitgift wird aufwanzigtausend Goldstiicke
festgelegt. Dareios droht, dass er sie zwar fasthédsst, aber niemals bezahlen wird.
Draganigos ist sich sicher, dass Filippakis nicbih Wler Hochzeit Abstand nimmt,
weil er ihm sein Wort gegeben hat und versucht Hat@ zu beruhigen, die sich vor
Agonie nicht auf den Beinen halten kann.

Siebte Szene

Filippakis erscheint, und in dem Moment, in demGaroufalia umarmen will, fallt
der Vorhang.
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[MTPOEIAOITOIHXIX

Kvpiov oxondv éhafov €1¢ To dpdipa ToVTo TNV TOPASTUCY EIKOVOC, 16m¢ LITEPPAALOVONG
(g amatteiton €1¢ TO TPOG GKNVIY TPOCIMPICUEVO, TOVIUATO, O Ol SIUCTACELS OVAYKN VoL
elvar peiloveg Tov QuowkoD, kabdmep a1 TV (OYpPaPNUATOV 610 VYNAAS TPOGOImPIGUEVIL
Béoelg), mv mapdotacty, AEy®, £IKOVOG TOV TE YOPUKTHPOS Kot Tov MOV kot e0ipmv g
emMoOYNG, €v M vmotibetan 6Tt M Wpd&lg EAafe ydpav. To mapdv 60ev dvvatow pdAAov va
ovouacOn 1otopikn pubioToploypapio SPUUATIKOG TOPICTAVOUEVT 1 KOUMOlO Kot TOVTO
EVEKO TO® OMEOMKO TO YEVIKOV OVOpo ApApotoc: o¢ emi To0Tov nkoAovdnca pdAAiov Tnv
YEPUAVIKNV, IOTOVIKNV, KOl yYALKV OYOANV, 1 TNV YOAMKNY Kol 1TTOAKNV. AETHPNGo OUMG
TOG OPOUOTIKAC €vOTNTOC, Kaitol mapafPlacheicas €1 T0 HEYIOTOV HEPOG TMOV YEPLAVIKDV,
WOTOVIKGOV Kol oyyAMKkov dpapdtov. Empala 6 To0To ovyi €k TPOHEAETNG, OAL apOopOV
TAvTOTE €1 TNV TOAVOTNTO OTEPEVYOV AUGONUATIKAOG MG €1 TNV GVVOEGY TOL TOVIUATOG
Hov v 0,11 NOVVATO Vo TV afeTno.

Eivon avavtippntov 6T vadpyovst dpapotikd cuyypdupata peyiomg a&iog Kot peyaiov
EVOLUPEPOVTOG, EV O1G 01 KOVOVEC TG EVOTNTOG KOTA PEYa pEPOG abeTobvtar: oA vouilm ott
glval emiong avaviippntov 4Tl Ta TOGOV €VOLAPEPOVTA GLVOEHNTA TOAD UdAAOV TMBelov
EVOLUPEPEL, EAV OL GVYYPOPEIG OVLTAOV ETETVYYXOVOV TNG LN TAPUPACENS TOV KAVOVOV TOVT®V,
®G €1C TO LEAALOV GUVTEWVOVTMOV TTPOG SLaTHPNGV TG TOAVOTNTOG, tva 0 Beatig amatdtol 6Gov
EVEGTIV €K TV EVOTIOV OTOV TOPLOTAVOLEV®V Kot Vopiln 6t mapictatol oyeddv e1g oAnbég
ovuPav. Eig 10 mapdv 0 GOYYPOUUO HOL QOIVETOL VO TPOKOTTTN OTL GMEUAKPOVONY TmV
(QUOIK®V EVOTHTOV TOL TOMOL KOl ¥pOVOLu O0® ovdepio mponAbev ek TOOTOL €1C TNV
mhavotnTo PAGPN. OOTm de ot €K TG apyNG HEXPT TEAOLG TOL dPApTOG S10KOTAL TOV YPOVOL
(Bpoyvtépov TtV gikootteccdpov wpdv)* Edafov ydpav udvov €1 TOG OOKOTAG TOV
TPAEEWDV, G OLOIMS Kot ol LETAPOAML TNG OKNVIG.

Ex tov Agybévimv 60ev duvatal Tig Vo GUUTOPAVT G OVOYKOIMG E1C TNV OPOUATOVPYIOY
TOVC EMOUEVOLE KOVOVAG, TTPOG SLOTPN OV TNG TOavHTNTOG:

I Evémnta npdéemg un drakomtopévng vmd enetcodiov aAhotpiov g vTobéceme Kot un
TEWOVIOV TPOC EVIOYLOW Kol KOGHOV, KOl TOLVOVTIOV EMICLPOVI®OV €0 ENLTOV TO
evolpépov mpog PAELNY Tov KVupiov OVTIKENEVOD.

2". Evotnro ypdvov e1¢ v NG TpaEeme vrokeuévny kat drapkeiog tolantne, dote ta
TpOcOTA ovOEUiay Vo emdEyovial petafoAny, eite nbov, eite etwv, site mabov, &ite
YOPOKTNPOG UETOPOAAL, Un Aapfdvovoal YdOpov QUOIKMG Tapd Tog avOpmTOolg, € UETA
TOALOV YPOVOL TOPEAEVGLY.

3". Evotnta tomov mpog TV Tov ¥povov aviioyov. Ipocétt,

4", T0V TOPOTETAGUATOG VYOLUEVOD 1) GKNVI VOl UEVT AUETAPANTOC.

5. Ta npdéooro va un noppnotdloviar €ig mv oknviAv dw uovny mv 0éAnoty tov
OpapATOTOL0D, OAAL VO paivnTol OTL E1GEPYOVTOL KOt EEEPYOVTOL PLGIKADG.

6". No un yivevrot €1g 1o Aoyikdv 1A0¢ Tov dpdpatog meptttal tpoodnkat, | PAdnTovcal
™V LOBESY TOL OPAUATOC. **

Eme1on 6¢ kot Tov eAayioTov cLYYPAUUATOS O GLYYPapeLg NOeAe Aelyel TG emayyeiiog
TOV, €4V OgV TPOLOETO G KOPLOV GKOTOV TOV KIVAHATOS TOV TNV MPEAELOY GUVAL LETA TNG

* Aéyav OTL 1] SIOPKELDL TOV OPALOTOG EIVOL EIKOGITEGTAP®V MPDV OV EVVOM OTL 1] EVOTNG
TOV ¥pOVOL dgv mPEMEL va vrepPaivn TV avtiv SidpKely, ¢ ToAol dlateivovTal, KoK®G
pebeppumvevovteg tov ApioTotéAny, S10TL dVVATHL 1 EVOTNG TOL XPOVOL VO EKTAVON KoL €1
oAlyoc nuépag, apkel povov va un Praedn n mlavotg, aAAd avEPEPOV TAG EIKOGITECCOPNS
®pag, 0101t TooaHTN Elvar 1) S1EPKELD TOL TAPOVTOC SPALOTOC.
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** TapePraleto o avtdg AOYIDTATOS KAvAOV, 6V €l TO TapOV dpdpa TpoceTifeTo Ydpog 1
01 TPOETOUAGIOL TOV YapOoL, N optiol TTepl ALTOL KOl ®OAVTOG NM0ede PEpeL abBéTnoy TV
YOPUKTN POV, EAV GUVOIEAEYETO O TTEVOEPOG UETE TOV YOUPPOD.
tépyenc, lectorem delectando pariterque monengimosnddnoa €ig 10 TOPOV dpdua vo
EMTVY® TOV GKOTOV TOVTOV, EVEATILOUEVOG OTL OV EGPAAN VTOD OTWGOVV, Kot OTL 0 NBKdg
OKOTOG YiveTal dNAOG €1C TOV OVAYVAOGTNV GVEL TPOOLUOEIDV EO0TOGE®Y, aitveg nOgAovV
TOL OPOPTACEL TOV KOAOV TPOGIOPIGUEVOV €1 TNV OVAYVOOLWY TOVL OpAUATOC, 10m¢
VePPAALOVTOG GYOIVOTEVODS, OAN OTEP UMOTELPOUEVOS Vo ETPPpaytved €poPoduny UATOC,
UM OVOTTUGGOUEVOV OEOVTMG TMV YUPOUKTIPOV TOV TPOCHTWOYV, TOV TEPLYPOPDY TNG ETOYNG,
TV N0oV Kot edipwv, N0elov amotuyel Tov TpoppNBEVTog TG ®PEAEing oKOTOD, TPOG O Kot
eKeivov NG TEPYEMC.

(1860)

I[TPOZQITA TOY APAMATOX

Adpelog Povkarag, apyoviog and ta to tpdta omitwo. (Ex tov moiaotépmv kot
TAOVOIOTEPMV OIKOYEVELDV).

Povkdiawva, apyoviicd tov.

Apayaviyog, apyoviomovid Tov.

Tapoveaiid. apyovTomovAa Tov.

Mmovodkag, GEUTPOS TOV.

"Evag dovievtg Tov, oL dev [AEL.

Aavapw, S0VAELTPA TOV.

dumnndxng FNopyvpdmovrog, dpyovtog omd To deVTEPQ CTITIOL.

["oocidng, dovAevTig TOVL.

"Evag dAAog Oovievtig tov, mov moppnotdletor poévov pdokopo, Myovv Ue
TPOCONEIOV KOl LE EML TOVTOV POPELOTOL.

I'epaciudrng, eatdpog (mpdxtmp) tov IpePfedovpov (Tpofremtov 1 KuPepviTovn).
I'épo-Nikorag, TovAnTIS.

Koopdg Kapardtmg, @opdg, amd tnv votepn tdéL Tov Aaov.

Mia OBpia (EBpaia).

Tpeig TpayoudioTddec.

KamopdA Tpdamorag (dekavedc) ko é£L Mapkovrivol (otpatidtor Evetoi).

Awdpopot drafdtar, TovAntai Tov dpopov, epydtat, Tondic.

H oxnvn €16 v ZdxovvBov, €1g £va TAATOHO VTOKAT® ord To apyovTikd Tov Povikdia €1g
TNV TPAOTNV Kol TPITNV Tpasty, Kot €1G TNV S1TEPTV, TETOPTIV KOl TEUTTNV €1C HoV Kapopay
TOV QLTOV APYOVTIKOD.

To mAdTopa, oKnvy NG TPMOTNG Kot Tpitng mpdéeme, mpénel va &xn 000 dSpopovs. Ta
napabvpo Tov apyoviikod tov Povkdlo va éxovv toghovliec (eidog kiykMomv £k AemTdV
oavidmV), Kol VTOKAT® 0o 10 mapdvpo, oAlyov younid, vo vrdapyn éva meloOAl pe pio
vaotpa Poactikod. Avtikpy avtod Tov mapabipov Eva mwAnteio pe Avdpl, ovka Eepd Kot
dtapopa. GAL €10M.

H «xaupopa, okmvi tng OgbTepng, TETOPTNG KO TEUMTNG TPALewms, TPEMEL va, €Y
nePlocotepo and piav Bopav. H cvydpioi g (ta émumha) va eivar og esuvnbileto €1g v
EMOYNV TOL OPAUOTOC, TPOCETL e piav tpamelav Kdpwwnv €1 MV HECT Kot €1G v HEPOG
KOVTAAL 0OTIEVIO HE KOvTNAOPAcTayo, TO omoiov va vrmobétetar 0T ivol eUmpoc €1g ayiog
ewovag. H evovpooio mpénet va gival tng 1di0g emoyng, og dvo.
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3 O BAXIAIKOX

I[TPAEIX TTPQTH
~KHNH ITPQTH

dummdxng Kot ot dvo avBpdTot Tov, GA0L LAcKapaLg Yovaikelo Evovpuévalg, Kot yepo-NIKOAAG 1G TNV
00pa tov poyaliod tov.

DIA.- Topa elvar peonuépt ko Kaveic oev mepva edmbe. Mmopd va Vv 100 Yopig
Vo oG EUTOOIGOVV, Kol Ympig Vo dMow® voyia. Av mepdon kol koveic, Oo otoyactn
no¢ eipocbe dwoic e Xov eime PéPata 1 movAnTpa mwg TV ewdomoince; "E,
["oooidn;

F'AOZ.- Xdpig 8ALo, Kot 1 4pyovIomodAa TG £TaEe TG To peonpépt Tpofaivet.

DIA.- Kot gfePardbnkeg, pov gineg, Tmog 0 TaTéEPOS TNG OEV EIvOl GTNV YOO

F'AOZ.- Zov potorém mog elv’ €Em and gyBéc to Ppdov, Kot 0 adelpds ™G akdun,
eldeun dev empoPoive. Av NTov 0 TATEPAS TNG GTY YOpa dev MOl va 'pon pnte
YOALOG GTOV KOPPO TNG.

DIA.- Exoaopdc! mov mavta Oa pov PByaivig 8&w pe tovg EOPovg cov Kot Oev
né&épelg unte L Aoyl TETAg amd 10 oTOR Gov. AV pofdTal Tovg YovEOLg TG, TOVTO
OTEKEL KAAQ €1C piav apyovtomovio. AAL y® dev pofoduon Tov yepo-Povkdia, obte
OAN ToL 1) dkoAoyld. 'Exm k' £y®d d1kovg Kot GIAovG, TOV UTOPOVV VO, LE KALOLY VL
Byddlo kald kdbe DLdOeGL, Kot TOOTV aKOuUn AT YA YOpPO VO TV ETTOY®, OTMG
embopdo. 'Oyt d1a Tov moTépa TG, Topd S aVTNAV, TOL TNV AYOTA®, Kol o TOV
AdEAPOV NG, oL elvan évag KaAdToTog vEog. Kat dwati €1¢ 0,T1 vty eupiokeTon eivon
Okd pov HOVOV TO @Toiollo, €MEWN €Kel MOL TNV amdvincoo dev &ixe TPOTO V'
avtiotadn, kot aeov épaba moio ftov, Kot exatdiofa To Kokd mov £Kapa €1 piov
TV 0PYOVIOTOVAN, E€MAGYIGA Vo TO dopbdcw Kot g étaga mwg v (NTod oo
YOVOIKOL KOl TNV GTEQOVAOVOUOL TO YPNYOPMTEPO, KOL OL YOVEOL TNG Hovayol glvor 1
atio TG apyomopiog.

['AOX.- 'OAha 1o KotoAofoiveod Kot n 0QEVTIO GOV €00l VOIKOKVUPNG VO UNV
eofdcat, dun eym amd CTIYUN €1G GTIYUN TOVIEX® KOUUIOV CUREOPE amdve pov. Kot
TOpo akoun, dv kaveig pog yvopion!... H agevtid cov gicot vidg, €xelg dpuato kot
OVTICTEKEGAL, OpT] EUE, OV LLOV KAUOVYV TAOVLOVAATN TNV payn Le To pafdi;

DIA.- Av o’ gyyi&ovv éxovv va kauovv [ eug.

F'AOZ.- AoV pe meheknoovv! X' euyoplotd, DMmmdkn pov, apEvn Hov.

DIA.- DOavovv 1| prvapioic.- Aév PAEr® va TpoPaivn. Ti dnAot; Ag tpafnybodue
katd 10 poyoli.- Ecv gig 10v dAAov avOpmmov Tov 6TAcov Kot oyvavieve taig 600
OTPATOLS, KO OV ONG VoL EPYETOL KAVELS, TTEC LaG TO.

NIK.- Kvpatloig Méokapaig, opilete va yovicets;

['AOZX.- "Exeig kaAd Awvapt,

1. dvBpdmoi Tov I'Tl : dovievtddeg tov X | pdokopeg I'Tl, NEB | évdvpévec I'Tl, NEB : évtopévol pdokapoig
yovaikewa X | yépo-Nwkorag I'TT, NEB : I'épo-Nworog : I'épo Nikorag X || 2.1topto X : Moyaliod X, MA, AB || 3.
TQPA MA, AB | xbveic MA : kdveig AB : xaveig I'Tl, NEB | furopd X | dixwg (4) X || 4.xdveic MA, AB || 5.
ducég g I'Tl, NEB | AT MA, AB || 6.TAwocidn ITI, NEB || 7. yopig dAo NEB : Befadtata X, X1 |
apyovromovro X : dpyovromovidia (14)T'TI, NEB | todt v dpa 0éhet mpoPdier X || 10.Mqtov AB | sic v X, X1
|| 12.Byaivng E€m X1 : Byaivers &w X || 14.yépo-Povikdro I'TI, NEB : yépo Povkdra X1 : T'épo-Povkdria MA, AB
: Tépo Povidro X1 || 15.amv dikoroyid MA, AB, X1, X || 16.0160s0n X1, X, MA, AB || 19.¢tai&po X1, X || 20.
noio. AB || 22.0tepovovopar MA, AB, X1 : otepavovopor X | yAnyopotepo MA, AB, X1 : yAnyopdtepo X || 25.
aupn (27)TTI, NEB || 26.6v AB | yvopicet MA, AB : gyvopile X1 : yvopion X | vewdg MA, AB : véog X1, X |
Gppata MA, AB, X1, X || 27.péy T'TI, NEB || 30.0i pAvapieg I'TI, NEB : ta eAvapiopata X1 [Ma 8&v X1 : Ma
d&v X | dnhet X1, X | tpofrybodue AB || 31, 32tég dvo otpateg I'TI, NEB : otaig X1, X | kavelg MA || 33.
Kvpdroeg paokapeg I'Tl, NEB : Kvpdrooig Maokapaig AB: Kvpdtlag pdoxapag X1 ||
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4 [MPAZIX A’, XKHNEZX 1, 2

NIK.- Eumpdc cog sivor, pe ovumdbio, e€aipeto, g AAeEAVIpElOC, HE TPELG
povoyaig AMrpoug Bydvelg éva m€o oKovAd.

'AOX.- Q! vyépo, 6" eyeldoav kel TOV TO TMNPEG YOVIPIKAOGS, UEVEL OAO OTNV
OTWVATGA.

NIK.- Zouradnoé pe, Kvpatla, dev n&Epm moia eloar, po ov kotarofaiving and
Avapt, eoaivetor mog opilelg vo yehdong p' epé. Aev givar  mpdTn QOpd TTOL
TPAYLOTEVOLOL €1G £T0DTA TO €10 K €0 otV ZdkuvBo Kot €1¢ TOALOVS GALOVG
tonovg. Eyw eyépaca eig etobdtnv v méyynv Ko topa opilelg vo unv néépo Ti
ayopalm kot Tt TovA®; Yovicete, d10ti 0ev TO LETAVAOVETE.

'AOZ.- Agwovpe.

DIA.- Axoun dev mpoPaivel! Ecv dev Ba pov Aeg v aknBeta. (ITpog tov [oooidn.)

FAOZ.- Agévin, dev pumop® va cov €m®d €va dU Ao, dev eipon mondi. H
novARTpa BEPata 1ot pov gine. Ma va, Tdpa Papei o peonuépt. (Bapovv &1 dpag Kot
akovovToL ad 10 oPYovTIKd Tov Povkala.)

@IA.- "Eyeig oik10.- "EAa, y€po, T1 KAVOLLE;

NIK.- "O,1t npootalete. Opilere ko okovld; "Exw Pevétka, komdcete pEGa.
(Eupaiver €1g to payoli.)

DIA.- Ag wovpe ko Ta okovAld. [Inyouve pésa va ta S1aAéENGS, Tov Katodafaivel
kaAvtepa. ([Ipog tov ['hoooidn kot émerta pe yaunin eovn.) Baota&é tov €émg mov va og
kpa&w. (Eupaiver kon o Fhoooidng €i1g to payali.)

>KHNH AEYTEPH

Tapovearid, mov mpofaivel omd v Toelovlio PIGAVOIKTY, Kol OGO EPEWVAY amd TV TPOTNYV CKNVY.

['AP.- ®ov-060.

DIA.- Edo elpan, F'apovparid pov, mdécov kapd mov eiyape vo idwbodue!

['AP.- K’ gy® moA0 10 dmebounca, pa PAEREC OG0 dvokola Eyovue TNV evkatpio!

®IA.- "HOgha va cov Qavep®S® e TO GTOUO LOV, TS 1) APYNTA OEV TPOEPYETAL
a6 gué. "Eotetho, moAic @opoic mpo&evid, AL o Tatépag cov dev BEAeL va dmaon
owotn) amokpiot. To PAET® K ey®d TS oTEVEDEL O KPS, KOt dev NEEP® TL PéTpaL VoL
Thpw. XvpPodrevce e k' €ov.

I'AP.- Ey® 0éAhelg va oe ovpPovAiedow;... Agv pe ayomdg, Ouunmikn. Av pe
ayamoeg, -0@ov €0V U ékapeg Kol VIOPEPD Kol OANUEPVIC VITOPEP® TOGH PAcava-
JeV e APIVEG TOPO oAV TNV KOAAUIO 6TOV KAUTO, AEYOVTAG OV LOVOV TWG OV TADELS
va unvag tpo&evid!

®IA.- Ey® dvvetar va unv o’ ayoamdo, Fapovearid pov; Kot dvvetanr axoun v’
AGTOYNOM® TO YPEOC LOV, KOt TO AOYO TNG TIUNG, OToD £3MG0 TOV 0dEAPOD Gov; AALA
TG dev T ® va oe (Ntdo, sivot iowg yépata, Kat Tt dALo meplocdTeEPO Vo, KAUW;

1. cuumébeo MA, AB | Ake&avdplag MA, AB, X1, X || 2.povaysg Adtpeg I'TI, NEB | Bydvoov X1, X || 3.a010
péver X || 4.otv onwvatlo MA, X1 : o onwdtlo X || 5.kvpdtoa I'TI, NEB : Kvpdtoa AB : kvpdatlo X1 |
kotahapaivelg X1, X || 6.Awvépio MA, X1, X || 7.t00ta X |€idn AB |6 I'TI, NEB | gig tv Zdxuvbo X || 8.téxvn
X1, X || 9.yovicete X1, X | petavovere MA, AB, X || 11.T'hocidn (20, 21)X : TAwooidn I'TI, NEB || 12.610 Ao
X1, X || 13.8ton MA : &1l X | 8&n MA, AB, X1 : &n X | dpoug X : dparg MA, AB : dpeg I'TI, NEB || 15.5ikno
MA, AB, X | Tépo X1, X, MA, AB || 16.0piCete X | &xo MA, AB, X || 17.Epnaiver X || 18.7nyévere X |
kotaraBaivng MA, AB || 19.xokitepa MA, AB, X | povi MA : eovi: TTI || 20.uraiver X || 21.vilelovCia
peoavokth X || 22.:®cv, o0 I'Tl : Pod - pod X1, X || 23.cido0odpe MA, AB, X1, X || 24.énebdunco X1, X |
&yope X || 26.8otnha X | moAreg @opeg I'TI, NEB | dAha X || 27.00¢n MA : cootn AB, X | andkpion X || 28.xai
o0 MA, AB, X || 30.d&yamodoeg X | kK vmogepa X | OAnpepvig MA, AB : oAnuepng X || 32.xpo&evero X || 33.
Gyond X || 34.6mov I'TI, NEB : £oca MA, AB : 1od £8oca X || 35.intd X ||
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5 I[MPAZEIX A’, XKHNH 2

I'AP.- "Evog mov dAnbwva ayamdel kot BEAEL va otodn €1 10 AdY0 TOv, Kot vo
KAUN 1o Yp€og TOoL, £xel ypeion va kavn mapouolug gpamosc; H aydmn yilovg
TPOTOVG GLUPOVAEVEL, Kot LAAIGTO OTOV TO TPALD OEV £XEL KOPTEPMGUVT. EEPELS TWG
N wéva pov, dwoti eofdtor Tov TaTEP LoV, LoV divel va Tive YA QopurdKio, Kot g
1060 10V Aéel TG eipon doBeviopévn; Awati abtn éotdOnke n artia, mov pe donoe K’
gyivnka pdokopo pe Ekelvalg TOig AvONTOLG YUVOIKEG, KOl UE OMAVINGES €1G TOVG
Knmoug, mov vé 'Behe oKioTi 1 Yng va pe katomin!

®IA.- Mn Aeg érovta ta Adya, Fapoveard pov. "Exelg dikio g1 OAa. To povoyod
Go1Ko, OV £XE1C, Elval va Aeg TG 0ev 6° Ayoamdm, S10Ti ¢ AYaTA®m GOV TOV EQVTO OV,
"Oco pev ot gketva, Tov cov divel va maipvng n Ofpia, dev n&épelg mmg elvan and
EUE OpUNVEUEVN KO YEAG TNV pavo cov; Mnv pofdoat and ovTd.

['AP.- I[Inyaiver kaAd. ‘Opwg o Tatépag pov pmopet va 1o udon, dtati aykodd €' 1
VIOAMNYL OV €XEL €I TOV €0VTOV TOL KOl €15 TNV 0PYOVTIL TOL dldyvel KAOs Tov
vroyia, oo T VIOKEIUEVA TNG PAUEALAG TOV, OTAV TO TTPAE eV JVVETAL TAEOV VO
KpLEON oTaviKOG Tov, Ba To moTevon. Kat 1dteg kataiaPaivelg kav €1¢ TL 1 SuoTLYN
Ba Bpebm; Aev Aomodpot t6co o v o1 pov, mov pnte o Medg, TOAU® Kol ALw,
UTOPEL VO OV TNV YALTAOGN Otd TNV 0Py TOV TOTEPO LoV, Ue YVOldlEl TEPIGGOTEPO
o v Ty pov, dwiti moiog Ba motevon TG £y® dev €y QToiowo; Asv pe
hmdoat, Gimmdxn, dev pe Avmdoo; (Kiaiet.)

®IA.- Eyd dev og Aomodpat, yoyn pov; @éhet 1dgic mwg Ba kKapm kdbe mpapa oo
va YEvNG O1KY| LOV TO YA YOPMTEPO.

I'AP.- Kot 10010 pévo pmopel vor pov QuAGEN v Ty, kot va Bovimon to
otopota Tov KOGHOL. Atlati apov evyaplotnOng €ch, mov oe €yovv S TipOV
dvBpomov, Kot Oyl OTAVIKOG GOL va e oTe@ovmbilg, BéAel kKdve MOTEVCOVY TTMOC
8AAOG Oev e amiTNoE.

®IA.- 'Exeig dikio. Na yévn 10 YAnyopdtepo. o BdAwm dikovg kol gilovg va
HIANGOLY TOL TOTEPO. GOV. A UMV ToT Kot 0 AOEAPOS GOV VO TOV TTOPAKIVAT. AV 100
MG TO VOTEPO TG OV KOTOpOHDV® Timoteg, BENeL petayeplobo kot 1o péco mov o pe
€xBpevon kol pe TOLG O1KODG GOV KOl HE TOLG OKOUG MoV, OAAG Oélel To
petayeplofo, Tapd vo 6ov cLVERN TO TAPAUIKPO KAKO.

I'AP.- Apncé 10, mapoakal®, oo Botepo. Avotuyio pov! Eipot otevoympnuévn va
TES® €1¢ piav oTio do v amoevym piov peyaAdtepn, Kot vo, QUAAGE® To omitt pov
and peydAn opoptio kol cveopd. Ilpémer dpmc va SoAéE® 10 KPOTEPO KOKO.
BAémeig, @ummmakn, €1¢ Tt ue Epepeg; Agv o€ Kataplovpatl, KOKOPKE, 00Tl 6 Ayomdm.

DIA.- Mn Bapokapdilng, yoyn pov. @d 'Abn dpa va yapovue v ayann poc. Kot
AYKOAQ 1 0QOPUN TNG €0TAON 1 TOYN, M Vo TA KaAvtepa N Tperdda, eATilw va 'vau
TAVTO P oy, TOL VO UV LOPTVPAN TETOLOLG GvOnTong TpoleviTpais.

1. &dnbswva MA, AB, X || 2.mapdpoieg T'TI, NEB | pdétnoeg X || 3.6tav AB | kaptepochviy MA, AB : kapteposivn
X || 4.uévva (11)TTI, NEB || 5.460evnouévn MA, AB | adti) éotdOnke MA : oot ftov X | digioe MA, AB, X || 6.
gyeivnka MA, AB, X | éxelveg 8¢ avomreg I'Tl, NEB | yovaikaig MA, AB || 7.ximouvg X | véBehe MA, AB | vo-
"Oghe X | oxiotf] MA, AB, X || 8.100ta X | dikno MA, AB, X | To povov X || 9.ayond (81c) X || 10.8ivh MA, AB |
népvng MA, AB, X | OBpfia MA : OBpfia AB : 'OBpnia X || 11.éppvepévn X | pavva T'TT, NEB, X || 13.0n6Anyn
X | 810yver X || 15.x6ve MA, AB : kdve X || 16.Aéyw X || 17 yAvtoon X | éyvoudler X || 18.tiun X | prai&ypo X
|| 20.7pdypa MA, AB, X || 21.yAnyopdtepo (26) MA, AB, X || 24.ctepavodiic MA, AB, X | kve MA, AB : kdve
X |motéyouy X || 25.6Ahog AB || 26.6ikno- va MA, AB, X || 27.rapaxwij X || 28 NEB || 29.£x0péyn X || 30.
owvéfn MA, AB, X || 31.’A¢weé 10 MA, AB : Agioé 10 X | Hotepo AB || 32.peyaknitepn MA, AB, X || 34.u
£pepec MA | ayomd X || 35.04 M0t X || 36.6ind X | kodntepa MA, AB, X | tpeAldda I'Tl, NEB | vivor MA, AB
| vé fivon X || 37.paptopéet X | tétoteg dvomreg npokevijtpeg I'TI, NEB ||
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6 I[TPAZEIX A’, XKHNH 2

['AP.- Ta Aoyl cov givor YAuKd, o ®gdg va, kaun va 'vor mtavta €tot k' 1 Kopold
OOV 10, EUE.

DIA.- ITavta, l'apoveaiid pov, eicov BERam. H aydann pov dev mpoépyetal povov
amd TV GUOPEin TOV TPOGAOTOV GOV, aAAE amd TAig dpetTaic oL £lda €1C £G6E, TNV
KOAOGUVI TNG YLYNS GOV, TOL EYVAOPIGH TOIg Alyong Qopoic Tov EGVVOUANGOUE, Kot
mov W &kope vo cLALOYICH® K €YD dlo TO. EAATTOUOTA pov Kot V' EAAGE® Con.
To¥to givor o peyoaAntepo onuddt aydmng mov Umopeic va €ng and HéPog Hov. Agv
BAémerg axoun Tt TpoéTOLG petayspiCovpat, dta va AP v gvkoipio vo o€ 100 Kot
VO GOV HAo®, dixmg va Aafn kavelg vmoyia gicg Adyov cov; O Bgdg va KA T
YANYOPMTEPO VO UMV EXOVUE ¥PEiD Omd VT TO. HECO, KOl VO TODCOVV T EUTOdLL
oV évooi pog, ot va yaipovpon mavta, Fapoveaiid pov, v Bewpia Tov dyyeiikod
OOV TPOGAOTOV, KOl TO. YAVKA Kol @POVILA A0yl GOV VO LoV YAVKOIVOLV TThvTo TNV
KapO1d Lov.

I'AP.- Ay! ®uunndkn! note va "By n ddotuoyn omd v wpaviouévn {on mov
vroeépve! Ovte nuépa obte viyta ot kokoi atoyacuol pe agivouv ovyn. ‘Otav o
VIVOG €pyetan dlo Ayoug oTIyloig Kot [ov KAEL Ta PLATIo, TPOUEPMDTOTO OVEIPOTO LE
Tapalovv, Kot ToAOIC eopaic Eumvam Boutnuévn ota ddKpva, STl oL PoivETALl Vo
BAém® e1g Kivouvo €0€, TOL EYVEC KO VOYTO KoL MUEPO O TPMTOG oL AoYiopdc. Tog
pe EVTVA 1O KopdloKTOTL, TOL HOL TPOEEVEL, OTAV LoV aiveTan vo o€ PAET® EUTPOC
LLOV GKOTOUEVOV OO TOV TOTEPQ LoV, TOV BAET® VO Oppd Kot KOTOTAV® LoV dtol Vo
ue Eeoylon kot va apmdén omd To cwOKd pHov Tov Kapmdv Tov SOAAATOS pag. Avtd
TOL TPOLOKTIKATOTO OVEIPOTO LLOV GNKAOVOLV TOV VTVO, Kol OEV OV 0pIVOLY OpKETOV
VO va KatoAdPm gvBvg Tmg elvar YEVVINUOTO TG TOPAYLEVNG POVTAGIOG LoV, KOl LE
a@ivouv Vv eniAoutn vOyta TV adnuovio Kot Tov 6KANPO GToYaoUO, oL pe Topadet
mEPLooOTEPOV amd T ovelpata, AEYovide pov mOcOoV avtd givor duvatd va
ainfedboovv. Q! cvpopd pov, cveopd pov. Kdaue to yAnyopdtepo, @uummak,
"AevBépmaE e amd ToVTA TO LOPTOPL.

®IA.- Oluepvig, F'apovpard pov, €Yl GTOV VOU GOV TOPOUOIOVG ALTNPOVS
OTOYOGLOVG KOl 010, TOVTO GE TOPATTOVV KOt €1 TOV VIVO 6ov. AAA ddika BEAELS va
OAiBecar pe mapduotng eavtaciong, ddwka tapalecat. O matépag cov dev NEEHPEL
Tinoteg am’ 06O, MUTOPOVCAY Vo avayovy Tov Buprd Tov gvavtiov Gov Kol evavtiov
LoV K0, TPV Ta Yvopion, eAnilo va teAeidoovy, kabdg emtBopodpue. AAAG vobece
Kibhog TG eyvopile ekeivo mov gueic vouilovpe OGQOEMUDTEPO VO TOV KPOYOLLLE.
BéBaia givar dvOpmmog amd Toug TAEOV SuVAGTIKOVE Kol EKOIKNTIKOVG, OALAL TOV EXELS
1060 GKANPO, M®OTE Vo PAAN XEPL EvavTiov €1¢ TO aipo TOV, KOl TOGO TPEAOV, TOL VO
pNVv 101 TOG 0 OKOTOUOS HoL NBele TEPIGGHTEPO PAVEPMGEL EKEIVO TOL Ba NTOV M
emBopia Tov va peivn, av eduvotovv, kpued; Kot dev ffele pdiota o 1010¢ pe Praoet
Vo KAP® eKEIVO OV TOPO £YD TOV YLPEV®, Kol oV dgv NEevpm dati BEAEL va pov
apvnToL;

1.vévar MA, AB | ntdvta (3) X | &ton MA : &ln X || 4.6popeio I'TI, NEB | 1ég dpetég I'TI, NEB : dAAd
givar Ogpedetopévn otaig dpetoic X | £ida AB || 5.611v kodoodvn X : kahoohviv AB : tv koAwovvny
I'TI, NEB | tig Miyeg popéc I'Tl, NEB | écvvepiiicaue I'TI, NEB || 6.p" &kopov X | v GAAGED X @ V'

aAAGE®D MA || 7.peyardtepo T'TI, NEB | fumopeic X || 8. uetoyepilopon X || 9. o6& X : gice T'TI || 10.
yAnyopotepo X | éumodio AB || 9.ayyehhkod AB || 12.tvpavviopévn I'TI, NEB || 14. Aiyoug grypodig
MA : Miyeg otrypéc I'TI, NEB : oAiyong X || 15.moAkég popég I'TT, NEB || 16.kivdwov X | Eyewveg MA,

AB : &ymveg X || 19.000 puatdg pov NEB || 21.yevijpata MA, AB, X || 23 Aéywvtdg pov MA, AB || 24.
Kabe I'Tl : Kave NEB || 26.0 nuepvig MA, AB : Onuépa X || 27.1apdlovv MA, X : tapdtovv AB ||
28. mopopoteg gavtacieg I, NEB || 31.kndérag MA, AB : xidko X | dpshudtepo MA, AB :

aeeuotepo X || 33.1peAlov I'Tl, NEB : 1peho X || 34.cx0tondc MA, AB, X || 36.51ati AB ||
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7 [IPAZEIX A’, XKHNEZX 2, 3

['AP.- Q! duannakn, eloot dvopag kot dev kataraPaivelg Tt elcache apketol va
KAUETE O1 AVOPES, OTAV GO TVPADGT 0 BLUOG;

®IA.- Mn eofdoat, un eofdacat. Miuncov tov dvopa Gov, mov dgv aloHAvVETIL
Kavévo @Ofo, Kot piAlota akob® TNV koapdid pov (eot) mwg Bo oe amoAahom
yAnyopa, Topovpoaiid pov- kai o tovto ddEe tovg OMPepovs oToyaouoS, Un
0€ANG va pov mkpaiveoal Tov Kakov, deioe... (H Tapoveatid kuttdler onicw tng.)

"E, Tt elvou;

I'AP.- H péva pov gonkmdnke, mov eiye xobicer va yteviot. Exe yewa ko
ambdve v TOYN KoL emdve cov. Eic €6€ kpépovpar.

®IA.- Metve dkéun pio otryun.

['AP.- Agv pmop®. "Eyxe yewn. IIyoive kot tou AOyov Gov pnyv €AOn xoavévog
nepiepyog 1 movnpdg Kot KAKOAOYLIOT).

DIA.- 140600 0Alyo akdun va og 10®. (EByaivet €1 tobto 10 avapeta&d o Mhoooidng
Kol OTEKEL €1¢ TO EpPa Kat EBya TN TOPTAC KLTTALOVTOC KAUTOGO GKOVALE IOV £XEL GTA YEPLOL
TOV, €1g TpOTO oV dev Numopel 0 yepo-Nikdrog va tpoPdin.) Tt duopeo Paciikd mov
&xelg, 64 "Aw amdye va Gov ToV KAEY.

I'AOZ.- Komaoe edm, Kvpdtla Mdokapa. (ITpoc tov ®iAimmdxm.)

'AP.- (Middvtag aydie.) Mnv 1o Kaung, ota 1o @o! Oéhelg va pe BaAng eig dAla
Bacava;

DIA.- Mdvrag aydie.) Teddw, yoyn pLov, 6gv 10 KOAVE® TOTE TETOL0 TPAYUQ..

["'AP.- Xt0 ka)o.

®IA.- "Exe yewa, l'apovpoard pov. (Eppaiver péca n Capovpodid.)

'AOZX.- Kvpatla Mdaockapa.

®IA.- Edo elpan, Kvpatlo Mdaokapa.

O AAAOZ AOYAEYT.- Enhdxkwoe edmbe o I'epacipdrne. (Asiyvovrag i) otpdta.)

®IA.- O gazdpog tov [IpePedovpov;

O AAAOXZ AOYAEYT.- O id10g aydAa-ayddo Kot EEPTUADVTOC To SGVTIL TOV.

®IA.- Ag @hyovpe.

['AOZX.- Ta capoavtadpoto Kot GKOVAOVUTOVPODOVTOG.

(O T'hoooidng £1¢ owtd Ta AdYLe TETA YAUOL TO, GKOVALA Kot 000¢ Kat Ol TPELS TOIPVOLY TNV
GAANV oTpdTay Ko evyoLvV.)

>KHNH TPITH

O yepo-Nikorog Pyaivet amd to payoli Tov.

NIK.- Tt "méAnyt. (Enkdvovrag and yduov ta okovid.) Fatdovparc!... A@od pov
avakdTmoay 6A0 To poyoli.

5. 816&e X, X1 : 81 MA, AB || 6. mkpévesar MA, AB, X | donoe I'l, NEB | xvtéler X, X1 :
kowtdler T'TI, NEB || 7. Al MA, AB || 8. udvva I'TI, NEB | éo1xéOn X, X1 : éonkodnke MA, AB |
kabnoet I'TI, NEB || 9.4mb6ve X, X1 || 10.6x6un AB || 11.wqyeve X, X1, MA, AB || 13.Byaivel X,
X1 : Edyaivet MA, AB | TAwooiong (30) I'TI, NEB || 14.xvtalovtog X, X1 : kortdovrag I'TI, NEB ||
15. yépo T'TI, NEB | ebpoppo X1 : dpopoeo I'Tl, NEB, X || 16.06A00 X, X1, MA, AB || 17, 23, 24.
Kvpdtoa Mdaokapa AB : kvpdtoa pdackape T, NEB || 18.ukdvrag X, X1 : piddvrag (20) I'TT |
Kaung AB | @e6 NEB || 20.I'edd X, X1 |wpape X, NEB || 25.1v ¢pdra MA : v otpdta AB, X || 26.
eottopog I'TI, NEB || 27.dydha, dydio MA : dydha dydio AB || 30.mépvouv X, X1, MA, AB || 33.
owovovtag X, X1 : onkdvoviag MA, AB | Taidodpeg I'Tl, NEB || 34.qvakdrooav X, X1 ||
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8 ITIPAEIX A’, XKHNH 4

>KHNH TETAPTH

O Tepaowudrng Epyetar apyd kot EEQGTLUAGVTOG ToL SOVTLOL TOV, KO OVTOG.

I'EP.- T énafeg, umapuma-Nikdra, ko eovalels, Ta yepauoata 6’ Ekopov va
YévNnG TopdEevog Kot OVIAAGS.

NIK.- Q! a@évtn, 6oV apécel TAVIO Vo PE KEVTAG. AV 1oL YEPOS, apyvac vo.
YEPAG KOl TOL AOYOV GOV.

['EP.- Nat, aun éev oovalm cav Kot Adyov cov.

NIK.- 'H @ovdig pov dev BAaPovv kavévav. Agv néépo av Kot to. Adylo Gov T’
ayaAnva Kévovv 1o id10.

I'EP.- Xa! Xa! Xa! (T'eddvrog.) Eioor modd pétwpog, umopuma-Nucora. Ma €rot,
ekelvol mov €rafedevoave, mov &idav TIOAL ko Zuvpvn, €xovv €1 Ta AOYLoL TOVG
Kdmolong vootipddag!... @vpoduot kot Tov yepo- AGUrn, ToV €YVOPICES;

NIK.- Av 10ov gyvopioa,; Aev €roéedevoaue pali S €ota xpovia; Huovva pe
avtdv €1G 10 Taiydvt, 6tav pag épewve o Kapdft peg to y1ovy, k' eidape Koloumpidoig
va 10 yAtocovue. EByaivaue pe ta mddo pog. . .

I'EP.- K’ emepratovoete endve €1¢ v 0dAacca. "Elafa v guyapicmot va ¢’
aKoOo® TWOALUIC POPAIS va ov dydoal amd Tov Kota-Aovkd ta Tateidio Gov, Kot
T EEpm OAa Egatiyov. Ma meg pov, Tt glyeg Tdpa Alyo K epmvales;

NIK.- Zov @aivetor vo. pmv eiyo dikwo; "THAOav §Ho pdokaparc, S0 1 Tpeig. ..

I'EP.- (Aydhw.) [Taviehdg eEekoVTIAGTNKE.

NIK.- Kot 0ghav va ayopdoovv Awvapt. "Yotepa Oyt Awvapt, oun OKOLALA.
Epuprxe n pla va 1o 101. Avokdtooe, ovoKat®woe, 0ev NTov duvatd va €0pn NG
yvoung me. Yotepa gaiveton mwg eotdreée. M’ €kape va TN 1 YAOGGO LoV TTEC-
neG oo va kdpovpe maldpt, Kot whAl emnye €16 To Euma Koi 16 'Bya g mOPTaS, Kot
v &moce OANV ekel pio KoAapavtapo o vo To 101 KoATepa, Kot to KtTale dmOe,
To KOttale ekeife, cov @aivetar mog expelalOTOLVA TO HKPOCKOTIO d10 VoL 101 TOL
OKOVALL. ..

I'EP.- I'vopilelg kot o pukpooKoOmio;

NIK.- Aev éueva mévto srovpyitg, dio va un yvopilo titotes. A qvat. 'Erneita,
pe wog to métace yopov kot apoatiotnke pali pe v GAAN... pe 1oic dAlouc. Tt
yoidovpaug!

I'EP.- Xdno, odnra, ['épo, unv ta Pdvng pe 1oic pdokapoic, Umopel vo ftav
apyévticac.

NIK.- Ac rav Ko apyovteg akdun.

TEP.- Zwwmm, cov Aéyo.

NIK.- Agv mpénet va nTav apyovticaig 1 dev énpalav cav tétowuc. Eida eyd taig
Kvpdodaic g Basiiebovong!

1. Tepaoipdkng Epxeton MA : T'epaoakng £pyete AB || 2.Tépo-Nucdra X1 : Mrdpuno-Nucora X : prdppmo-Nuodra (9) I'TI,
NEB : Mrdpuma Niora MA : Mrdpmo Nikora AB || 4.fquar MA, AB || 6.6pwc X, X1 : aupn (20)I'TL, NEB || 7.1 ¢ovaic X1,
X : Oi povég I'TI, NEB : ‘H @ovaic AB || 9.'epd Nwcora X1 : Mrdpuma-Nwora X : Mrdpurna Nikéro MA, AB | &tln X, X1 ||
10. éra&ideyav X1 : éra&idevoav X : éragdevoave I'TI, NEB || 11.xdmong X : kdnowug MA : kdmoweg I'TI, NEB | vootipddeg X,
I'TI, NEB | yépo I'TI, NEB || 12.éta&de0oape X, I'Tl, NEB : éto&wéyope X1 | pta T, NEB || 13.pég < '¢ > 10 yovi I'IT |
kohopmpideg [T, NEB || 14. yAvtdcovpe MA, AB | edyévape X1 : ebyaivape X : Edyaivape MA, AB || 16.1olég popeg I'T1,
NEB | ano AB | xata Aovkd MA, AB | taé&idw X, X1, I'TI, NEB : ta&eidid MA, AB || 17.&eotiyov I'TI, NEB || 18.5ikawo X1 :
dikno MA, AB [fiA8av ... pdokaporg. Avo X1 : fAav ... Méckapaig Avo X : "HABav ... Méokapaig: Avo MA : ... Mdokapoig:
dVo AB : pdokapeg I'Tl, NEB || 22.yAdooo pov X1 : yAdooa pov X : yAdood pov I'Tl, MA || 22, 23.#&g 'neg X, X1, MA, AB ||
23.kon 10 'Bya AB || 24 .érnioce MA | kodOtepa I'TI, NEB | kitale X, X1(25&xitale) : kotale (25)MA, AB : koitale I'TI, NEB ||
28. elvar X1, X, I'TI, NEB || 29.Mob AB | téc diMkeg I'TI, NEB || 30.yoidodpeg I'TI, NEB || 31.26na, como. X, X : Tdma, chOmo.
I'TI, NEB | tég pdokapeg I'Il, NEB || 32dpydvuiccaig (35) X, X1, MA : dpyovricoeg (35) 11, NEB || 34. PEP. AB || 35.tétwoug
X1 :téroeg I'TL, NEB |1tég I'TI, NEB || 36.xvpddoig X1 : kvpadeg I'Tl, NEB | Bactkevovoog X, X1 : Bactevovong I'TI, NEB ||
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9 [NIPAEIX A’, ZKHNEX 4,5

T'EP.- "Htov duop@ois yovoikeg;

NIK.- "Quopooic; "Hpovv iowg oapketdg va Gov 1O 7w, oV NIV Kol
EeumopumovTOTIIG;

T'EP.- ExatéAopeg kéve moloic fray;

NIK.- Kaitepn potol Egpoptdoov pe, Kvp INepacyudkn, ko pun pe meypdaling
oV PTOYO! Zmdvel mov dev ywvilelg Timoteg omd 1o poryali pov, ayKaAd kot vo ¢ Exm
ovyvé edomnd va Eepeonueptdlng!

I'EP.- Na 6’ evyoptot|om. Aog pov gvol KoTpviod cvka O10 EECTOUICUM, TTOV
amoyevOnka, kot Pdie pov edwmd kot to okouvi. IMoioug va Mrtav gkeivoug 1
udokopaic; (Mévog.)

NIK.- Mmov! Bépoa Ao umduma, Aéyer o Opdaykog. ‘Opiog, kdOnoe. (Maipver o
I'epaoiudrng ta odka, Kot divel 1o Katpivi, Emetta kdbetat, kot o yepo-NikodAoc o1dlel To Eva
Ko T GAAO TOV poyaliov Tov, Kot £T61 HEVEL 1| 6KV 6100 Alyoug oTryuoic.)

XKHNH IIEMIITH

Foooidng: £pyetal omovdacTikdg, Kot oTot.

I'EP.- T'Aoocidn pov, KaAdg Tov, Kot TAG. ..

I'AOZ.- Ectoydotnko nog 06 'cor ed® xotd 10 cuvido cov k' Ao, meg,
Eeopailapevog va 6° gDpm va EEPECTUEPLAGOVILE AEYOVTOG KOTWVTL, KaBMG 6" apEcEl.

I'EP.- Na €’ gy® éva 60K0, oav KOA®DG NADEC.

'AOX.- Zroldntng.

I'EP.- Ma mtég tétoto dpar; Agv lyec SOVAELY 6TO Gty

FAOZ.- EZfuepa eysvbnkape mpokoipa, OWTL 0 AEEVING MOV K €YD ElYOUE
vrdOeceg.

I'EP.- O ®uamndkng o @idog pov mavta oe petayepiletor €1g Toic vTodecés Tov,
dwti yvopilel T dvBpwmog gicat, kol cov divel kat 1o cebo cov, gipon BEPatog, kotd
MV 4E0GHVI GOV KOl TNV EUTIGTOGVVN GOV.

['AOZX.- Tov woBo6 pov! To Aéym tov apevtog tov ['epaciudkn, ot EEpw pe
notov wA®. "Exet va pov miepmon dekoktd unves. Kot av dev giye, vropovn!

I'EP.- Kaldtuye, 0élel dev cov mepiooeel ufte va mhpng taumdrko. Oépe 00 va
oov Baiw otV tauraképo cov. (EBydvet v topmaképa ov.)

['AOZX.- O Bebdg va cov yapion yidovg ypovovs, Kvp I'epaciudim, yoti dev €xo
napd Ayo amoxapovot. (EByalet koppdrt koddp £1g £idog topmaxépag, kot o I'epacipdrng
oV PBaver péoa Tapmdro.)

I'EP.- N& oot xai oV kadd, ['hoocidn pov. "EAa, meg pov tdpa Timotes va mepdon
n opa. Kdbioe 60 owd. Trvndbeoeg elyate onuepa,

F'AOZ.- Na cov mow mpdaypoto mepiooto S v yEAAS Kot Toig voytouc. Ma
@ofodpot unv T akovon o yEpog. (Aydita.)

1. PEP. AB | ebpopeeg (2) X1 : dpopgpeg (2) I'Tl, NEB | yvékeg X : yovaikeg X1, MA || 2.Eipovv X : Eipovv X1, MA, AB |
Eéokemaug X1 : Egpnopumovtotarg X : Egpmapunovtotorg MA : Egunaprodtotoug AB : Egunapunovtwteg I'TI, NEB || 4.kGve
MA, AB | noieg I'TI, NEB |frav AB || 5.Koivtepn T'TI, NEB | pétnot X1 : pdmon X, MA, AB | Egpoptdcovpe, Kop MA, AB :
Eepoptocovpe Kope X1, X : xvp I'TI, NEB || 9.IToteg I'T1, NEB | ékeiveg I'TI, NEB |1 Méokapaig X : ot pdokapeg I'TI, NEB :
1 péokapes MA, AB || 11."0pioe X, X1, MA | kdboe X1, X | népver X1, X || 12.T¢po X1, X, MA, AB : yépo I'Tl, NEB || 13.
obtw X : &ln X1 : &ton MA | xapndoarg otypaic X, X1 : Aiyeg otypég I'Tl, NEB || 14.TAwooidng (15, 33)I'TI, NEB |
omovdoxtikog X, X1, MA, AB || 16.04 eloat X1 : 0dcar MA, AB | cuvndiopévo X1, X, [A0a AB || 17.Eecpanlapevog X, MA,
AB : orovdakticog X1: Eeopailopevoe I'Tl, NEB | ebpw X, X1: edpo AB |kativic X : katvii MA, AB : xérw ti I'TI, NEB || 20.
glyeg AB | Sovla X, X1, MA, AB | oniut AB || 21.napdxapa X1 : mpokepa X | dpéving AB || 23.18¢ I'Tl, NEB || 25.10ig
dovreyéc cov X1 : a&wovvn I'TI, NEB || 29.Bydver X, X1 : Evydver MA, AB || 30.Kvope X, X1 : xop I'TI, NEB || 31.
amokapovon MA |1od 8idel X, X1: Evyalet MA, AB || 33.Ndoar MA, AB |k’ éob I'TI, NEB || 34.Ké0noe I'Il, NEB | £6@ I'I1,
NEB |ovpa X, X1, MA || 35zepiowr MA, AB |1 voytoug X @ tég voyteg I'TI, NEB || 36.I'épog X1, X, MA, AB ||
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10 [MPAZIX A’, XKHNEZX 5, 6

['EP.- Mikeie oryavd. 'Eda v 0mBe pepia. Tovtog dev axovel mapd OTOV
ewvalovv. Aev BAEnelg mov eyivnke capdfola;

I'AOX.- (Kd&betar e1¢ to okauvi agivovtag tov I'epacipdkn kotd 1o uépog g 00pag tov
uayalod.) Topa Alyo fpovv apydvtica.

I'EP.- Apyévtioo,

'AOZ.- BéBaa. .. apyodviica, packapa.

I'EP.- Ma ¢! Al unv oovv;... (Axorovdei vo tov widf aydiia.)

I'AOZ.- O dw06. (Cehdvrog.)

['EP.- Kot dwori!

'AOZ.- Ao va cuvoptdnon... (Tov kavel vedpa katd v vileiovlio, kot akolovbovv
Vo KAO®VTOL KoL VoL GUVOUIAODY ovapeTa &) Tovg Ympic va AKoDmVIaL, YEADVTAS GUYVA.)

>KHNH EKTH
Koopag Kapamdrng, @mpdg kot avtol.

KOZX.- "E101 x0otd To¢ cov Aém, adedé, Oyt piov apPdva, po kot pio TooKovid,
neg, Youi va 'yo Ba v KOy oty péon va docw v pot g Bacilwg, kot 6Aeig
YD v UV KAEY® dto. avTiv 10 Pactikd, mov pov elrtnoe; Tnpate Tt dUopeog kot
eovvtwtdg mov eival Emépace edmbe kot tov e{nievoe. Ma g mpénet kndiag.

OQM.- Nat, eivat yovopovatog oov edavtnve, unv afackadi e. Md, popé, Eépeig
Tivog glvan ToVTo T0 apyoviikd; Elvar tov Adpeiov tov Povkdia. Tove yvopilelg tov
Adpero tov Povkdia moiog eiva;

KOZX.- Add Ba pog 107; Epyopacte amdye tnv voyta Kpued Kot tov apmdlovpe
KOl EVYOLLLE.

OOQM.- "E! Tnv voyta; Ey®d dev eipon voytokomoc.

"Omotog Vv vOKTO TEPTATEL,
Kot dgv mael va Eepadn,

N

7 KAEQTEL 1 TopveDEL,
1] OKOTOUO YLPEVEL.

Agv n&épeig Tt Aéet To Tparyoddt,

K’ fifehe evb0¢ e v afeuapio

TNV QOUEAN GTO OTTL GUTOPMUEVT,

ywoti, éleye, n KOTTO 500 GOAdiN

7oV aEiEL e TO GOVPTO EIV KOVPVINGUEVT.
No epmaTovV Toic VOYToLS T, Todic

dev elv’ moté Kohd, mov | Mdica Pyaivet.
Tnv viyto tepmatodv dvtlapot, pavtiopot,
Aduvicaig, BpukoAdkot, okaiikdvtlapot.

1. Midne X1, X, MA, AB || 4.Mayoliod X1, X, MA, AB | apyovticoa (6) X1, X, MA, I'Tl, NEB || 5. Apyévticoa X1, X, MA,
I'TI, NEB || 10.toghovCio I'TI, NEB || 11.kd8ovtar X, X1, MA | dxovovtar MA | yehovtag X1, X, MA, AB || 14.Etln X1, X,
“Eton MA | tlakavia X, MA : toaxavia AB || 15va &xe X1, X |d6cm X, X1, MA, AB || 16.6poppog I'TT, NEB || 17.kwdra X,
X1 : xi6hog I, NEB || 18.yovpavdrog X, MA, AB | dBackafel X, MA, AB [Ma NEB || 23.AT1 MA, AB || 26.'H «Aépter AB ||
27.”H oxotopod AB || 28.tpayovdt X, I'Il, NEB || 29.ABepopia X, I'TI, NEB || 30.omfjtt AB | cvuvayuévn X : durapopévn MA,
AB || 32.€lv (34) X, MA, AB || 33.10ig voktorg X : taig voytar MA : t8g voyteg I, NEB || 34.Mdnoa MA : Méicca I'TI :
Mdawooa NEB || 36 Aduvnoog X : Aduvicag MA, AB @ Adpvicoeg I'TI, NEB ||
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KOZX.- ITopapdoio g KupoOAaS LoV, Tov LoV 'Aeye TG KAOE VOYTO ETNYALVE TO
nePYAAELD Vo TNV TviEN, Kol TG v KOAOKOIPL, HECIUEPIATIKA, IOPOKOMIGUEVT)
emye K evopmnke otov TCavrikovAov v Bpiot €1g To Apydot Kot 1) AvePAidaic TG
Enpnéav o povTpa, Kot dev Taig €10, St Oev NTOV AAAQPOToKIMTY.

OQM.- Ztov Tloavrikoviov v Bpvot mher  k6pn va youion (1). (To Aéel wco-
1payovdiotd.) Ko, Aéye 6,11 Bélers. Eyd, viyta, dev Epyopat. Aev umopd vo moaim
YD TOV TOIMUTOPO0 pe Toug Bpukoidkovs. Mmpé, unv xkuttdlng ta mapedipo (tov
Kooud, mov ftov mpocektikdg €15 Tov Paciuikd), pNvV HOG KoToAd ekeivo 10
KpLEodaykoviaptko, o I'epacipdrng, oroéva pag BrykAilet.

T'EP.- T1 tpryvpilovv gtovtot ot yaiuévol dmbe; (Mdovog tov.)

KOZX.- Oa tov khéyovue dlywg aAro. Eig dAlovg Bo nécovv ta katdfopa. Agv néEpelg
tinoteg St Tov Dummmdikn Tov [Mapyvpodmovio;

OOQM.- Aev néépw. Eyd dev ¢’ axiovBaw. Aev BEA® 1O TORAPL OV VO OV TO
apYAGoVY TEPIGGOTEPO Ol APYOVTEG AT O,TL LLOV TO 'YOVLV UPYOUGHEVO, KOl TAVTO, O10L
E&voug dovAsdic.

KOZX.- Na 'ABng, popé. "Yotepa kavo kot pag tyoviter € 1 Boaciho téocepa
avyd, mov TG £€exapatay GNUEPN TEGTEPOIC TOVAUKIOOLC.

OOQM.- Ag eivar 6,t1 dtdoro BEANG, av W' &me payepévove. Ma va punv éABovpe
TOGO VUYTO.

KOZX.- Ty; ®é)leig va "ABovpe ta govprdpata, oo va pog yvopicovv; "Eda va cov
TOP® Kol OVO KaTpvi®V ovka. Exet ¥ n Booihw potpd. Na to tpayovdncovpue
AmOYE.

OQM.- T'swa cov, kovumdpe. Na tpayovdficovpe To Mmpaitiko (2).

1. Apyq tpoyovdov tov Aaol €15 ZdkvvBov, dmov vmapyel owty N Ppvot &g €va
mePIPOAL, €1 TV mepLoyn Tov Apyaciov, Aeyduevo tov TooavrmikovAov, to omoiov
dAhote avikev €1¢ Toug Katd kapov [Ipo&évoug “Ayyhovg gi1g ZaxvvOov, Kol Tdpa €1¢
TOV TOTOTNPNTHV TOV APLOGTOD.

2. Miunoig tov yorhikod tpayovdiod tov Moliépov g v koudiov «O latpog
otavik®g tov» (Le medecimmalgre lui). 1600 to Tpayodd:

Qu’ ils sonbdx,
bouteille jolie,
gu’ils sont doux,

vos petits glougldus

Mais mon sort ferait bz jaloux,
si vous etiez toujourmpdie.

Ah ! bouteille, ma mie,
pourquoi vous vuidez-veus

1. Kvpovrag X, MA, AB || 2.nepyord X, T'TI, NEB | kahokoipt AB [08poxomiopévn X : idpokomopévy MA, AB ||
3. M X, MA : 7| Avepdideg AB : oi avepdideg I'Tl : oi dvepiideg NEB || 4.8npiEav X, MA, AB | tég I'TI, NEB |
dragpoiokiom X, MA, AB || 5, 6 Kopn X, MA, AB |yopion X : ynopion MA, AB | picotpayovdiotd MA : oo
Tpayovdiotd AB : oo - tpayovdiotd I'TI || 6.611 X, MA, AB |naiCo MA, AB || 7.1Cikiprmapdo MA |xvtéleg X1,
X, MA, AB : xowtd{ng I'Tl, NEB || 8.xataldpn AB || 10.xaipévor NEB || 14.6m1 X, X1, I'TI || 15.88vec I'TI, NEB |
vmoBeoeg X : dovhaigc MA, AB : dovieiég I'TI, NEB || 16.1éccmpa X : 800 X1 : téocapa AB || 17.a0yd MA, AB :
apya T, NEB | é€oyapatav T'TI, NEB | téooapeg X1 : téocoparg X : téooepeg I'TI, NEB | movAlakideg T,
NEB || 20.covprépato X, MA, AB : fluépa X1 || 23 Kovurdpe X, MA, AB | popaituco X : Mopaitico I'TT, NEB ||
24.Bphon MA || 27.Tomotnpntiv MA, AB : tomotnpneiv I'TI, NEB || 28.I'aAlikod MA, AB | Koppdiov MA, AB
: kop@diav T'TI || 29. medecimMA | 1800 tpayoddt MA, AB || 33. glouglousMA, AB || 37. videz-vou§TI, NEB ||
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Q, YAokd mov elvad,
ToiToN LoV, Teitea Hov,
TOL YAOUYAOVYAOV GOV.
Q, YAvké mod givau.

2av NG LOVOOALS LoV,
toitoa pov, toitoa,

TO YOAQTOKL,
omod pe avaotnoe.

Eiv’ 10 kpacaxt

0mod Gov péet,
YAVKELY TOLTGITOO OV,
ar’ to Pulaxt.

"E)la, To1T0600A0 IOV,
VoL G’ AYKOALAOW,
va pe poldaong,

é\al, TOVMPLOL LoV,
va, LLe yopTdong.

Q, YAokd oV elvad,
761160, LoV, TGITGO, LoV,
T, YAOUYAOUYAOD GOV,
Q, YAvké mov giva.

"E, TL Aég;
KOZX.- Ag etvar. Ma kaAnqtepa vo TporyoLOGOVE EKEIVO TTOL TPOYOLIOVLLE
mévta (1).

1.Miunoig tov axkorovBov italkod tpayovdiod (arietta):

Quand’ io mi trovo a travola
non cedo al re del Messico
né mai pensier di debiti
allor mi viene in cor.
Seggiamo allegramente,

beviam tranquillamente
ci penci il creditor.

1. mob-glvan (4, 18, 21)X, MA, AB || 2.T¢x¢a pov, t¢itla pov (6, 19)X, MA || 3.yAovyrovyrodcov
(19) X, MA, AB || 5.poyodiac X : Mavoviag MA, AB : pavvovrog I'TI, NEB || 6.Mdavva pov, pévva
pov X || 8.0mod (10) MA, AB : 6mod I'TI, NEB || 9.Eiv X, MA, AB || 11.t{ulitCa X, MA || 13.
ttulitta X : tGfodia MA || 21.°Q AB || 22.Ai MA, AB || 23.xarbdtepa I'TI, NEB || 25.Ttalikod
tpayovdiov MA, AB || 31. tranquilament&B ||
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Y10 tpomell, otav kobilm
L€ KOpPAGL TAOVUIOTO,

Kot Tov {010V T0 LOVATAVO
dev (niedo, dev ymom.

Eeyvolaoia [LEG GTO VOL HOV
&xel O TNV adend,
TOVTELDG Oev Ue Tepalovy
TO, AMELPE LLOL YPWOOTIULE.

Adehpdxio, ag QAUE, 0 TIOVUE,
Ko Taig &yvoloug Toig Tpeloic
GTOVG TPEAOVG TG  ATOPATOVLLE,
7oV PaoTovV TOAC LOAOYOIC.

Tovto apéoel moAv ™ Bacilwg. '‘Otav dvacKOLUTAOVETOL KOl TO TPOYOLOAEL LE
™V VOGTIUN @OVAPA NG, AEg Kot LoV BAVEL oTa TOOK GPOPAYYOLVIOIC, LE KAVEL VO
mmodm cov 6To mOvVNYLPL TO TapTovprovidkapo. Mmpé Tt kovi{dpov Baciiom gival
exeivn! Kotuéve, 6tav gipot eym, dgv d€xetan To KOANTEPA APYOVTOTOVAL.

OOM.- Q, kaipéve Koopd, netpio mov £xeig!

KOZX.- M1yapng dev 10 Eépo! Oopd oe Aéve kot Ooudc eioal, dgv moTELES TOTE
timotec.

OOQM.- Mwpé, 1 YOVOIKES OV £YOVVE TIOTL.

KOZX.- "E1o1 Aeg d1a v Baotdikn, mov Ba g mng tov piotpd mg;

OOM.- Ma ' eketvn 1 povpn Ba kéun v téxvn te. Kabévag dwa va {nom. Aegv
Kovo K ey® S va (Moo v téxvn pov; Iolog dAhog dfevidpog g tapépvog
KaAntepog omd pe; Mowpé, ag myaivovpe, un Hog KoTtaAdBovve.

KOZX.- "EAa, Boufdacov todpa Kot 6TEKN Vo GOV TaP® To cLKA. (Ayopdlel T cVKa
ko padi pe tov Oopd eedyet.)

(O T'epacipdxng ko 0 Fhoooidng onkdvovtor Kot £pyovtat epuapog. O yepo-Nikolog LéEVEL
movto Kabiopévog oty Bbpa tov payallod Tov, Kot ar’ €00 Kol EUTPOC £0C TO TELOG OANG
¢ TPaleme, amd Kapodv €1 Kapov EPYovTol AvOPES, 1| YUVOIKEC LACKOPOIC*, 1] TTodiol Kot
yovifovve amd 1o poyali kot eevyovv. Ilapopoing mepvodv S1dopol TOLANTASEG Kot
gpybraic pmvalovieg.)

AAAQOZ- Tlapte mpopotiong duopeots, Odvorg, KoAoykaoog, KOAAUAVOPOLG,
TPEVTIOIMEYLOPYL, HOVTAAMO GOMMOTE TOL KEPAALOV, GKOLOLOIC QAOKATOLS, BeAdvailg
o mAéEpo, kapeoferdvarg, Pidarg St kdtoovg, umovAfrorg o Kabépioua,
QOVPKOOEAILS, KOVTNAIOpOLS, dlopoKEPLO, TAPTE TPAUATIONG DUOPOaLC!

*Sciarlatani per mestiere. Commedia di Francescbedjati Capacelli (Teatro moderno
applaudito - Volume LVII. Pagina 68).

3. ZovAtdvo X, MA, AB || 8.ypootyud X : ypootué [T, NEB || 9.¢due ['Tl, NEB || 10.tég &yvoieg teg tpeddég I'T1, NEB ||
11. ' tovg I'Tl | tpehhovg I'Tl, NEB || 12.7t0ig 'poloywig X, MA : toig 'poloyaic AB : 1&g 'podoyég I'Tl, NEB || 13.
avaokovpmovetar MA, AB || 15. opapayyouviég I'Tl, NEB || 15.mavuyfpt MA, AB || 16.Koanpéve I'll, NEB | kalbdtepa
apyovtonovika I'TT, NEB || 17.xadpéve AB : komuéve I'T, NEB || 18 Mnyapig I'TI, NEB || 20.0i yuvaikeg I'TI, NEB || 21."Etln
X, X1 :"Eton MA || 23.4pBevtopog I'Tl, NEB || 24.kaAivtepog I'TI, NEB || 27.T'epo X : I'épo MA, AB : yépo I'll, NEB || 29.
Ipagewg MA, AB || 30.pdoxapeg I'TI, NEB || 31.épydreg I'Tl, NEB || 32.npapateieg dpopoeg (35) I'Tl, NEB : opdpees X |
Siaveg I'TT, NEB | kaAaykdadeg, kodapdvdpeg X, I'TI, NEB || 33.0k00¢teg plokdreg, Beddves I'TI, NEB || 34.xappoferdveg, Bideg
I'TL, NEB | k6tlovg X, MA | pnovAéteg I'TI, NEB || 35.9ovpkadéirec I'TI, NEB | kavinAibpeg I'TI, NEB |mdpte I'TI, NEB ||
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AAAQOZ- Tloiog €xet Avdpt va. To KOTOVIGOVLLE, VOL TO TPOYOLO|GOLLLE;

AAANOZ- Addu! (TTodd apyd.)

AAAOZ- Koropmdkt yio ton kétrouc!- Mrapmdakt dpopeo! Mrapmdkt!

AAAOZ- E001, £H01, &V (Middvrac yAfyopa.)

EBPAIOX- Tloiog £xel maAnondmovtoa;

AAAOX EBPAIOZX- TIloioc gtidvel ta kpeBdtia; (Me ta Aavépio €1 ToV QUOV Kot
étepa mov Gpudlovv gig TV Emoynv.)

I'EP.- 'Opmg 0ev pov @aivetal o a@éving 6oL Vo KA €T00TO TOL OV AES, Kot
BéPara Bo emapdKovoeg.

'AOZ.- Aw To0T0 peive Novyoc. Agv emapdkovoa. Ma Tt Tapdevo Gov gaiveral,
Agv yvopilelg mécarg dAloic tpeAddoig Exel kapouévols, Befaidoov tmg andye Oa
™V Kaun. Ma ag kaun 0,1t opilet, ey® dev 1ove Luydvem. Agv BEAm YD dta vor KAEYT
N 0QEVTIA TOL TOV PAGIAIKO, VO LOV KAPOVV EUE, OV LOG 1000V, TO KEPAAL LLOL YAGTPOL.

I'EP.- Kot tov dkovoeg €60 0 910G va To 7n);

['AOZX.- Agv glpan mondi, va 6ov o £va dta GALO.

I'EP.- Kot tov gimeg mog dev Tov axiovdds, kot avtdg... 'E;

['AOZ.- "Apyioa vo. TOV TO T® K €KELOG LOL AVTIOKOWE TOV AOY0, KOOMDC KAVEL
navta, o0tov BEA® vo Tov cvpuPoviedom, droti £xm to BapPPOC... TOGOVG YPOVOLG GTO
OPYOVTIKO TOV...

I'EP.- Agv yvopilovv 6rot, ['Aoccion pov, Tt avBp®dmovg £xovve GTO ORITL TOVG.
Av ¢’ glyo eyd doev NBela KAV®D TO 0VOEV diymG VoL GOV TO EEUVGTNPEV®UOL, KOl VO,
TAipvVE TNV YVOUT GOV.

['AOZX.- Agv 10 Aé® da TIMOTES, Pot TO OTOMO OV KLOAOS eivan kAN, (Midvovtog pe
T SAKTLAA TOV T dVO TOV YEIAN.)

I'EP.- (Aivovtag tov Thoooidn pio npélo topmdro.) IMailer o apéving cov, akdun;
HoiCey,

['AOX.- (Haipvovrag v mpéla.) E&ékoye moAd amd tov tCdyo (1) w' OAov Omov
TOpa VOTEPQ apyivnoe KATL TL va kepdaivn, mov Tpdta mhvta Exave. Alati dev gival
epovipog tloyadopog, mailer ohoviod pmovAavild, covPoov HOVPOOL, OTTWS TOV
Komvion omv oTiypn, Mo pdAioto Ovtog yovy, Y0vn TAVTEA®MS TO TooKOAoid,
KOVTOVPAEL GoL GTPUPOG.

I'EP.- "Opwmg €60 dev @@eMOGOVVA TITOTES 0 TOL KEPAT TOV;

[AOZ.- Mnv 10 Aéc. Qeelevdpovvo TOAD, VO UNV oKOV® TOIC QMVOIG Kot
Bracoruaig tov, otav &yove, K Emerta KATL W ekOAloe K gpé, dev EPyova moTé

aPpeyog.

1. Gioco d’ azzardo di cartXaptonaiyviov.

3. 10ig kotrang X : 1ol kotteg I'TI, NEB | dpoppo I'TI, NEB || 4. Eidy, &idy, &io1 T'TI, NEB || 5.
nonondnovtlo MA : mainormdmovtoa AB : maAondnovtoa I'TI, NEB || 6. ¢teidver I'TI, NEB |
kpefPério TTI, NEB | dpov MA : duov AB || 7.10d vir dpuodlovv MA, AB : 6mod va appéovv X | tov
gmoyfv TTI || 11.7mooeg 6Aheg tperrddeg T'Tl, NEB | kopopévaig X1, X : kopwpéveg I'Tl, NEB |
Befadoov X, X1, MA, AB || 12.10v Quydve X, X1 : uyovo MA, AB || 16.£ X : ai MA, AB || 17.
andxoye X, X1 : dvtikoye NEB || 20.cnfitt AB || 21.&gpvotipedopot X, X1 : Egpvotnpedopor MA,
AB || 23.kn6kag MA, AB | kiedi I'Tl, NEB | mibvavtag MA, AB || 24.xeiln: AB || 25.Aivovtag MA,
AB || 26.mailel X, X1, MA, AB || 27 ITépvovtag MA : TTépvovtag X, X1, AB | nod X, X1 |6mod MA,
AB : omov I'TI || 28.mpwta X, X1, MA, AB || 30.6vtag I'TI | xaver, yével I'TI, NEB || 32.0¢eAndcovv
X, X1 | opeindéoovva MA, AB || 33.1aig povaic X, X1 |1ég poveg T'TI, NEB || 34.praceiueg T'TI,
NEB || 36. azzando MAAB | carteX, X1 | carto MA ||
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['AOX.- Aev ¢’ emdépmve, KaKOpKE, TOTE o010 TOIG PAOCENUIOLG TOV GOV EKOVE,
topov €xave; Eyd —etvar @idog pov o duummdknc— po n oAndeto pov apéoet ko
AvToVHOL TOVS KOAOVS KOl TGTOVS GOV G VAL UMV £YOLV TNV TOYT TOV TOLG TPEMEL.

IF'AOZ.- O Bgdc va cov eurdan v {on cov, Kup Tepaciudkn, mov Aeg v
aAndela Ko ayomds Toug Twyovg.

I'EP.- A, dev mnyaivelg topa, un o€ yvpedn o uunndkng;

['AOZX.- "Eyxeig dikio0. X' aopive yelo.

I'EP.- Xt0 kaAd, ['Aoccion pov, oto kohd. "‘Otav EEpng timoteg, £pyov, Aéye pov
TO, VO YEAALLE, VO, TEPVE 1] KOKT) OPOL.

'AQOZX.- Aev 10 TioTEVELS, 0V GOV TO TTw. Ma gicov PEParog Tmwg 8,11 EEpw dev pov
mheL novyia, av oev to uddn gvbug o Kvp I'epacyudakng, owati €xelg toon kohosvvn
oL pe. ..

['EP.- KaAloovvn d1kn cov, ['Aocoidn pov. [nyaivelg topa;

I'AOCZ.- A, ©¢ 1660 6" apive yeia. (EBydver v okodeio tov.)

['EP.- Z10 KaAd.

I'AOZX.- (Bydvel mod tnv 6kob@La ToV Kot pEVYEL.)

I'EP.- Epmctepévoc ydidapog k' €todtog. Q¢ 1660 £y®d époba omd v
EUMIGTOGVVT TOL 060 pov EBdvel. Q! pov eaivetat, KoAé pov @ile, va £vieceg TOpa
ota PBpoya pov. Mov e€eBépyiles, pov e€efépyiles, po MABe n dpa va moacsons. Mov
EYelc TOAOIG KOLToOVKEAIG yrovapévalg oo va Toig vroeépw. Mov €€avabiunce
OAo. To. TEpacUEVE 1 oTion TOL EUTPOC HOV EKAPEG TOL ENOEAPOL OV, VO TOV
neTdENG TV 6KoVPL 6T fOVAOVKA, VO TNV TGOAOTATIONG KOl VO LoV dMOMNG EUE Eval
@aockero, mov cov emapamovédnka! ‘Eva gdckero! EBappovoec mmwg av toHteg TO
erovQa&o, T0 aAnopovnoa; Ma dev €lhaPeg unte yv@dor va pe Kohomadvng. M’
EKEVINGOE €1G TO KOKKOAO M Tapapovi Tov At-Baciiod. Me 6lovg mov Emonlec 1 toym
o’ éppryve oto Pubo ko W epé ¢’ Ekape TOAANKAPL, VO OV CNKAOOTNG E1C LGV DpaL
6ca eEedovrevca €1g Eva OAIKEPO ¥povo; Kat va pe meptyeldc KioAag, yioti i EKoUES
va petve otov 8660, va pov Aeg g W EKapes ynpi-yoivtdon; K’ evouilec 6Aa va
ta. Eootoynow; Eyxapnkeg...exdpnkeg, mov p' exképdorcec. "Olotl yaipovvtal vo pe
udvovy. "ORrot pe {niedouvv, ayKodd Kot vo Lov Kavouv tov ¢ilo, dwati pe PAETovV
Vo UToiVe avepdTNTA €15 TO TOAATL. MTopd K €yd va unv kave 6,Tt SOVt oo vo
gxducodpa;- kv to ypéog pov! Agv givar €00 kako@oviopog. (Xapoyekdvtog.) Me
BAdPovve; Tovg PAGPw, kdvovtdc tovg Tov @iko. Me woovve; Tovg cdo. Ma (ue
BAéppa dypro) 010 VoL UMV HGAG KovEVaY TPETEL va, unv yvopilng kovévay... AAAL va,
OV EMAAKW®GE €1 KOAV dpa K €To0To¢ 0 Bpukorakas. Mrapuma-NikoOA, Urdoe, ov
Oec, péca 10 OKOVL.

NIK.- "Onwg opilels. (Enkdverar ko gumdlel péoa €1¢ to poyali tov to okauvi kai
unaivel péoo Kot ovtdc.)

1. 1&g Braocoenueg T'TI, NEB || 4.dpévn Kope X1 : dpévin X : Kop MA, AB : kop (11)T'TI, NEB || 6.
i o€ yopedn 6 Tepaciudarng MA, AB : dpéving X1 || 7.8ikawo X1 : dikno X, MA, AB || 8.TAwooion
(13)T'II, NEB |Aéye pod 1o X : Aéye pov 10 MA, AB || 10.ficov MA, AB |61 X, X1, MA, AB || 11.
korooivn (13) X, X1 : kakwotvn (13)T'TI, NEB || 14.Bydver X, X1 : éBydver MA, AB || 17.yéudapog
NEB | xai todtog X, X1, MA, AB || 20.8yet mohég I'TI, NEB | kovtlovkéhaic MA : kovtoovkéreg I'TI,
NEB | yevapévaig X, X1 : yuavapéveg I'Tl, NEB | tég I'TI, NEB | é€avaboce I'Tl, NEB || 24.yvoon X,
X1 :yvoor MA, AB || 25.Aifacthod X, : Aifactiod X1, MA, AB : ‘Ai-Baciaiod NEB || 26.8xave
NEB || 27.évav X1, MA | 0AoxAnpo X : oAoxAnpov X1 : 0Adkapo MA, AB | knérog MA, AB || 28.
’Acco MA, AB | yiolvtéot T'TI, NEB || 32.éxdwiobpor MA | €8® I'TI, NEB || 33.xdvevtag toug MA,
AB || 34.yvopilng X, X1 : yvopileic MA, AB | AMd AB || 35.xai todtog X, X1, MA, AB || 37.
owoverar X, X1 : onkdvetar MA, AB || 37, 38kai péverl péoo X, X1, MA : kai prével péoa AB ||
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>KHNH EBAOMH

Adperoc Povicdhag kofelhapng €1 éva Baotayodpt kot evOLpHEVOS popEpata TN E0YNG Kot
GpUOTOUEVOG, Kol KOTEM YOPLATNG, TTOV TOV 0KAoVOG 0o wicw, kot o [epacipdkng.

I'EP.- KaAdg ekdmiaceg, ekhapnpdtate avdévia.

AAP.- Kaiwg 6’ nopnka, Kvp T'epacipudrn. "Eyxovue tinoteg véa, (Eemelebovrog
£15 TNV TOPTA TOV.)

['EP.- [ToMtikd, Tov moAépov; "Exovpe ToAAd.

AAP.- 'Oy, oyt Aev Bého yépota. Ti,... A V' aKOOG® TOAC VIKOIG TOL HOG
TPOLUTETAPOLVE, £V Alyo Aeimel va diwén o Tovpkog tov Ai-Mdpko am’ 6Ao Tov
Maopia; OAdtera, TEG LoV, TITOTES TOTIKA, oV YVOPILNG.

['EP.- Ano6 mote Aeimerc, eKAounpotarte;

AAP.- Amo x0¢¢ to Bpddv.

I'EP.- "E, cdv eivon &tot, g avyng toic €idonoeg dev Bo tong yvopilng ko n
onuepPVI avyn dev pag deloe dtywe. ..

AAP.- 'Etoy, €;... KoAdic, | Kakoic;

I'EP.- Aw gpé ad189opaig kot Aoytalm mopdpoto Kot oo TV EKAAUTPOTH GOv.

AAP.- Ac akoOGOLE.

I'EP.- Aun 10 dpyoviomovAo, o o1op Apayaviyog éuewve €,

AAP.- "Epyetau Eomiow. Tov éotetha va Eetyumon piay viomia Alyo pokpio omd to
Metoyt. Mod 'mav mog £xet Kohoic €Anoic, oati épéto, PAémelg, sivor avaladia. Aev
elyav to Anootdoia mopd kokoAdyw. Exopo dpmc kakd, mov dev emnya o id10g. O
Apayaviyog, kaBmg moALNIS POPaig Gov gima, ILe OV, OV £XEL TOVO S0 TO TPAYLLOL
Tov. Oa TV agion Tov GEUTPOL dta 6coV ekeivov Tov PacTtdel n yuyn Tov va 1. O
Hov @dn kavéva picofdroelro.

I'EP.- "Etot, ot véot elval KOppPATL KaAOTEGOVAOL. Ma aGTOYNoO VoL GOV Eim® piov
glonot, mov Ba cov apéon. 'EPfaiav mavicéM (1) eig to Kdotpo tdpa Aiyo, Kot Aéve
g  Epyetan and Bevetio n Toptava tov Maptlepiv pe fovtoio Aaddapika. Mmopei
Topa va apae. Qg 1660, ekhounpotate, NOeav kot dev NBerav, Edwoav ot Ofpaiot
70 Tovi o1 T wavtoéMa. Exolootpipave dia va ehevbepwboive amd tovto o PApog,
na o IpePedovpog...

1. Avrtig tieypdoov eovvnOlav va Pdvoov &g ta telyn tov Kdotpov upepikoic
TOVTIEPOVAOIE, 1 Omoiatg, Katd v Béctv mov Mooy, EoNUAdELOV Kol amd Tolov UEPOS NG
viioov Npyeto to mAoiov. ‘Hrtov vrmoypewpévn n kowvodtng towv Efpaiov va 6idn to moavi oo
avToic Tolg mavtiepoviag, 1 onoiaig ekpalovto pannicellj zavdakio, Kot dio T00T0 EAEYOVTO
TOVTGEALOL.

1. yaidovpt X : T'aidovpt X1 : Baotayovpt I'TI, NEB || 2.appatopévog X, X1 : dppotopévog MA, AB | komédt
I'TI, NEB | dromicw X, X1, MA, AB || 4.Kbpie X, X1 : Kbp MA, AB : «0p I'TI, NEB | &enelevwviog MA || 7.
t¢G vikeg I'TL, NEB || 8.tpovunertdpovve I'TI, NEB | évd MA, AB || 9.Mopia I'TI, NEB || 11.£x0¢c X, X1, MA,
AB || 12.A1 MA, AB | otiv AB | 1l (14, 24)X, X1 : &ton (14, 24)MA | 1&g (81c) I'TI, NEB | yvopileg X :
yvopilng X1 : yvwpileic MA, AB || 13.6¢gnoe I'TI, NEB || 14.ai MA, AB | xaioic X, X1, MA, AB : KoAég, §
koxég I'TI, NEB || 15.4816¢popec I'TI, NEB || 17.Apun I'TI, NEB | Apyovtoémovio MA, AB : dpyovtémoviro I'TI,
NEB | Kog X, X1 : Z10p MA, AB || 18.énhdxooe X1 : "Epyete AB | poxpa X, X1 : poxpda MA, AB || 19.Mod
ginav X, X1 : Modmov MA, AB | koég éuég TTI, NEB | épétw MA, AB || 20. Anogdoia MA : 'Anootdcio AB :
Mootdow X1, T'TI, NEB | kokkoAdywa I'TI, NEB || 21.m0AAég popég I'TT, NEB || 23.ucofdtlero X : poopdroeiio
I'TI, NEB || 25.mavtléi X @ mavteédi I'TL, NEB || 27 .£50c0v X, MA, AB || 28.0Bpaiot AB | mavvi (32)TTI, NEB
| mavtgéha X : mavtoéiha (34) T'TI, NEB || 31 (33)mavtiepodreg I'TI, NEB | oi omoieg I'TI, NEB || 32.Kowdtng
MA, AB || 33.avtég té¢ I'TI, NEB | panicelli MA,AB | tavvéxwa T'TI, NEB ||
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AAP.- 'Exo evyopiomnot. Av ekquope, em€pot Aiyo, vo T0 TOVANCOVUE KAVE E1C
KaAnv . Ma eué Alyo pov mepiooevel. ‘Oco eiyo cvuvaypévo amd d1deopovg
YPOVOLG LoV EMNYE... OG AN 010 KaAd. Tt kdvelg £€dm eov akdun; (Tov komeAod tov.)
Agv mag va Baing 1o (& oto otadro; Kvtraée unv 1o motiong €vbig ko punv to
Eeotpiong. (To xoméh pe To DoV pevyeL.)

I'EP.- K’ eyd dev eovvala axoun 1o mpootiyl Tov apevidg tov [IpePedovpov,
00Te T0 AAdL, oVTe To praha. Kat dev €yw dompo apketd vo HOpdo® TO Kovovplo.
®a toug Kaum Kdve va Eavavenoouvve ta yoptio. ‘Obev, exhounpdtate, Kabmg Gov
Eleya, EYOLLE VEN OPKETA CTLLEPQL.

AAP.- T'a Adowov!... Na 1" akovcsovpe!

I'EP.- Eig 10 mp®to0, OV B0 T, ekAapumpdtate, sipot BEParoc mwg Oa eiyeg yvopiot
i 8Aov 0mod dev MPLoEC va TAPNG UEPOG -O10Tl K €YD 0md Kapol MNP WOALO- KOt
€1g TOVT0 ¢ emaiveca kaBmg mhvta ¢' emovhw Olo TNV EPOVIHLAd oL TPALELS €16
OAouc taic vmdBeceg. To pOvov Aoumodv mov €Y VoL GOV T &ival, TS Evag amd TO
ogyovio Opdwve (1) emnye KOAOC KOl AmOKOTOC €V T® GUQ KOl TO0 ATOCMGE TOV
KoavtonMépn (2).

AAP.- Agg S v pdlmél tov apydvtav, mov Euehe va yEVI) COUEPO €15 TNV
exkAnoia tov [Mavtokpatopov; (3) Eyod dev fjfeha. ..

I'EP.- Ko ékapeg e€aipeta.

AAP.- I'vopilovpe Tt ap1Ouoc esuviynke;

FEP.- Q¢ pov eine o Kovionhépng, Atav 6ot £&fvia Okt pali pe Toug
Kovoeyepéovg (4). Kat emye tprydpm 0 UmovcovAaG Kol ETEPACE KOV TOUTE AE UTdAE
(5) ne pio BovAn, kot v e&ovoia mov Exovv 1 Kdpucoig (6) katd o vekpéta (7) va
ypayouv tov Kametav ['kevepdie (8) evavtiov €1g Tov [peedodpo.

1. Secondo ordingyovv and tovg un dpyovog, and Ty devTePT TAELY TOV TOATMV.

2. Cancelliere pretorgpappoatémg tov IpoPrenton, Proveditor [Tpefedovpov.

3. Eig toug 1712 Moprtiov 5, v kabapr Terpddn, apyice o IlpePedovpog [Miépog
Mmepyavtilc (Proveditor Piero Bragadin)va o@tidon tov ®dpo pe toic mAdkoig. 1717
®ePpovapiov 2 gumnike o IMépog Zouméing TpePedovpog (Proveditor Piero Zambelli).
Evavtiov g1 avtov ecuvdaydnoav ol dpyovteg dio T VEOTEPIGHOTA TOV NBEAE Vo KAuN Kot
ywti ekatadikooe € mownv dompwv tovg Toeotadovpéovg (Giustizier) kot tovg
ZoPpapovtovfapiovg (Soprale vettovaglie). Xpovikd avékdota.

4. Consiglieriguufovlovg tov IpePedodpov.

5. Con tutte le ballge ioig taig yneovg.

6. Carichedpyoi.

7. Decretidlotoyois, KOVOVIGHOL.

8. Capitan Generglgvikob Ztpatnyo?.

1. kve MA, AB || 3.£6® I'TI, NEB | korehod I'TI, NEB || 4.(@" X, NEB : (@' I'Il | cadro MA, otapro I'TI, NEB | Kbotrate
MA, AB || 5.T6 xoméA I'TI, NEB | {@ov I'TI || 8.xGve MA : kfve AB || 12.60ov AB | od X, X1 : 6mod MA, AB : 6mov I'1],
NEB | yOAho MA, AB || 14.6keg 1é¢ I'TI, NEB || 15.6p0 NEB | dndcoce X, X1, MA, AB || 16.Kavilihiépn X : Kavilnépn
MA : kavtoniépn I'Tl, NEB || 17.Apydviov X, X1, MA, AB | épedde T'TI, NEB || 18.10sha MA || 21.Kavt{imépng X, X1 :
Koviinhépng MA : kavionAépng I'TI, NEB |frav AB | éénviaoktd X @ é&wtaoytd X1 : é&fjvia okt MA : é&fjva okt AB ||
22. Kovoeyepéovg X : kovoeyepéovg I'Tl, NEB | kov tovte A pmdde X, X1, MA, AB @ «kov todte A& prdike I'Tl, NEB || 23.9
kapwong X, X1: ot kapweg I'Tl, NEB | Ntekpétra MA, AB || 24.xanetav I'TI, NEB | IIpoBedodpo X : mpePedovpo X1 || 25.
seconddMA || 26. pretondMA, AB | PaovveditoMA, AB |IIpeBedodpo MA, AB || 27 tetpidn X, MA, AB || 28 Mrepyavtic X
: Mregpyaviig MA, AB | 28. Provveditor (29)TI, NEB | gteiéon I'TI, NEB | tég nhaxeg I'TI, NEB || 29.Zopnéng I'T1, NEB
|| 30.Apyovteg X, MA, AB || 31.8wti X, MA | tleotadovpéong X : GiustiziariAB || 32.coppofovtrovfapéovs X | sopraX, MA,
AB || 33.Zvpfodrovg MA, AB || 34.6heg 8¢ I'TI, NEB || 35.Apxai MA, AB || 36.Awrtayais, Kavoviopoi MA, AB : Swtayég
I'TI, NEB ||
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[Todg cov eaivetat, EKAAUTPOTATE;

AAP.- "OLot Tovg avépvarotl. Av koveilg n0eke mepdéet pé n 10 GiTL HOV, 1) TOVG
avOpomovg pov, oxt o Ipefedodpog, aun o idtog o I'kevepdreg va Tov, dev TOV
dowva. "Exava evB0¢ 1a&idt e1g v Bevetia va mappnolacdo €ig to Xevaro (1). AAAG
o vobeoceg mov dev pe mepalovve, N Ok N doka mwpdlel, T BEA® eyd va
ovyyobo pe tov IlpePedovpo; Kot 1t 8éhw v axobvw tovg Kovoeyepéovg, mov 1
eEovoia tovg dev ailel éva pumétot; (2) Ma nbéinoe o IlpePedovpog va otpdon pe
uappapo to [Miatdeopo; BéPara kakd kot yoypd. Ti vemtepiopata eivor tovta; Agv
elvarl koAdg ohoéva,; Agv elvarl 06U aAlo mapd oo va EgyyMotpodve Ta LA oG Kot Vo
toakiCovvtor. Ma dwo T00T0 Bo TA® €YD AMADS Kot ®G £Tuye va To PAA® pE TOV
[IpePedovpo;

I'EP.- Kot pddiota mov eyvopilove karldtoto mmg oo 1o ££000 dev N0ede mepaset
TOVG APYOVTES, aun NOeLe TO GLVAEEL AO TNV ETIAOITN YOPOL.

AAP.- A, 34! dev yvopiler o IpgPedovpoc ta vipita kot npPléyyia (3) tov
apyovIov; - Apod Aowmdv Euabde ta yevoueva,

I'EP.- Agv givor 600 Gpoug, mov €otethe €uBOG KOl EKAAESE €1C YIDUO TOVG
Kovoeyepéovg, Toug Zavitadeg (4) kot Toug Zuvinyovg (5) owa v epyduevn Kvprox.
H exhopumpdng cov katoraPaivels mwg Oa tereidon.

AAP.- To pavtdlovpat. (Me yaudyero.)

I'EP.- Aéve dumg, mmg dev eotdbnke 1 aution toco tov [MAatdeopov, mov €kape
ToVg dpyovteg vo cuvayBovv, dtotl HAAMGTO TOAADY OPEGEL, QY] TO TEPLOTOTEPO N
npoknpvéeg mov éxape o Ilpefedodpog €€ amd to ocuvvelbiouévo, gketvalg mov
yvopilovpe, yovv va Qval KAEIGHEVO Ta GKOAMG omd Taig 800 Mpoig g VUKTOC, 1
oTPATOIC VAL TIVOL TAGTPIKOIC, E0EpT] VO TAEPMVOLY Ol YEITOVOL TEVTE PLéAlo. Kol To.
howtd. Aéve: «Agv cavouv toca aypapio (6) mov £xel o TOTOC, dekaeTiong €1 OAOLG
TOVG KOpmovg, EEympa N omiva, To Kamvolot (mov aAndelo dgv 10 TAEPOVEL AP M
PTOYOLOYLA), OEV TOL GMVEL TOL OEV UTOPOVUE VO QAUE OVTE YAMOGO, OVTE HVAAL,
o0te ELYYL Vo TOpovUE S0l TO WOYEPETO HOG, OV OEV TO OKPLBOTAEPMOGOVUE TOV
GmoKOTTH TOV, dlati £ToVT €ivanl LacodM S1kd Tov, BéAeL akdun KU dALD Vo [OGC

(OPTMOT] KOl VOl OGS KAV KO GTEVOY®PIoG;»

1. Senatoyepovocia.

2. Bezzo,véuioua, to Huicv tov korpviod (quattring.
3. Diritti e privilegi, Sikoudpata Kot TPOVOULA.

4. Membri del Magistrato alla sanita.

5. Sindaci della Comunit&apaoctdraig g kowdtnrog.
6. Bapn.

2. Olortovg MA, AB || 3.pa X, X1 : dupn (13, 21)I'TL, NEB || 4.t0&€idr MA, AB | oevdro I'TI, NEB
|| 6.«ovoeyepéovg I'TI, NEB || 8.T vewtepiopato AB || 9.¢a I'TI, NEB || 10.tCoxiCovron X, X1 :
tlaxifovviar MA || 15.Apyéviev X, MA, AB || 16.0peg I'TI, NEB | yiopa X, X1, MA, AB : y1dua
I'TI, NEB || 17.xovoeyepéovg X, X1, I'Tl, NEB | Zaviradaig X : covitddong X1 : cavitddeg I'TI, NEB |
ovvtiyovg X1 : cwrixovg I'TI, NEB || 21.8pyovraig X, MA, AB | auun I'TI, NEB | oi I'TI, NEB || 22.
cvvnOwopévo X, X1, I'TL, NEB | 8keivec I, NEB || 23.glvan (24) X1, I, NEB | toig 800 dpoig X, X1,
MA, AB : 1&¢ 800 ®peg I'Tl, NEB || 23, 241 otpdraig Shaig vo givon mootpikeic X1 : ol otpdreg va
givon mactpikeg I'TI, NEB || 25.8ekaetieg I'TI, NEB || 26.kamvorét NEB || 27.¢éue ITI, NEB || 28.
payepeid pog I'T || 29.anokonty MA, AB | pacodh I, NEB | kiAo MA, AB : k1 6Akao I'TI, NEB ||
30. otevoywpiec T, NEB || 31.T'epovcioc MA, AB | 32. bezzdMA | quatrinoMA, AB || 33. privillegi
[TI, NEB || 35. comunitMA, AB | tapootdrteg I'TI, NEB | Kowdtnrog MA, AB ||
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AAP-. Aev katorafoive K ekeivog 0 KOAOC 0 dvOpmmog TL BEAEL va yhveTon pe
touta T dyepa; Tt Tove mepdlet, av dev Nvor 1) oTpdtong TaoTpkais; Exet va otpdon
Yapov va ean n va kountn; Kot tov Adyov cov gicatl dvBpwmog tov [IpePedovpov,
K &y® 0€A® va &xm TV elMa Tov, Aomdv pumopovue vo pAncovpe ehevbepa. Exeivo
oL €kape mpoyBéc to Ppddv, va oteidn va apayxéyn tovg oBpafovtovfapiovg (1)
frav cwotd; Exeivo mov ékape aviinpoydeg, Taig téocepaug dpalg TG voyTog, -Kat
tivog; evog apyovtov: omd ta pikpd omitio BEPata, Opmg evog apydvtov!- 1o Exave
Kaveic moapd gvog xBpov tov; Na mepdon v viyta and ekeiva Ta 6TEVOKAVTOLVO,
Kot ottt ftav droada va oteidn v Kopte (2) emdvo €1¢ to omitt dio vo opayEyovy
TOVG VOIKOKVPOIOVS, TOV OA0L EKOLUMVIOVE KOl VO TOVG TPOEEVION TOGO (OPO;

I'EP-. Kot 0 KavionAépng tov ekatdkpive moAD oo avtd T0 KAUMUO, 0AAL TOV
EUMNKE, LOV EAEYE, VO TAGTPEYT] TV YOPO.

AAP.- T yperdlovian 16c01¢ mdotpaic; "Oumg, 6ov HOTaAEY®, 0 Kaun O,TtL 0€AeL,
@Oavel epé va umv mepdén.

I'EP.- [vootikdtata, exiaunpotate. Ma punv opilng va Komdong 6to apyovIiko
va dvarovdiic, oo 'oot KOvpaGHEVOS o TNV KOPAAL;

AAP.- 'Oy oték® paMoTa e EVYOPIOTNOL V' OKOVO® KOl TITOTES AALO.

I'EP.- ®a yvopilng mog epudndnke kot n kdovla (3) Tov apydvtog tov Kokkdio
o ta kovtrtolovada! (4) Tov evprike Tov ¥eP1Oov ToL 0 APokdtog Tov Gfepadpiov (5)
KO TOV €E 0G0 GEPVEL TO GAPOLQL.

AAP.- Mnv tov mtapng €tot tov Kokdda. "Av dev givan dvBpomog dia mpast, elvat
youmwéto (6), dev eivon oo métapa. Aun ot Afokatokovuécot, Bydvovtag Leptkovg,
OVTOG TPATAPOVVE, VOUILEIS TG LIAOVVE;

I'EP.- Aev pdovve; Apn Tt kévovv, eKAaumpoTaTe;

AAP.- Tt xdvouv; Eepvovve. Exeivog mov Eepvaet, EEpet Tt Ba PydAn amd 10 oToOH
T0V;... ‘O,11 ompdéet £ 10 oTOUdYL TOV.

I'EP.- Xa! ya! ya! AAn0eia, ekhaunpdtate, Kot To €imeg Pe TOAAT VOGTILADOL.

AAP.- 'Opog eyd dev €yo xovéva mapdmavo omd Tovg ABokatokovuécoug,
puéAota mhvta pe edovAeyay gumiotepévo. AAnOeia, K eyd dev EAelya amd Vo TOVG
AVTOUEIY® TAOVGLOTTAPOYO TOV KOTTOV TOVG.

I'EP.- Eivon k16Aac mov d6&v pofovvrat.

AAP.- Tt dAho howmdv €xolLe;

1. Sopra le vettovagliggpovtiotoic dio TNV KOARY TOWOTNTU TOV QUYOGIU®V.
2. Corte,éktedeotdic TG O1KOOTIKNG £0VGTNG.

3. Causapikn.

4. Fideicommessi

5. Avtdixov.

6.

Hé&gbpet va atpodvn vobeceg, dmlopdng.

2.10v X, X1 :16ve I'TI, NEB |7} otpéroic AB : oi otpdreg I'TI, NEB | nactpucég I'TI, NEB || 4.xai yd (29) X, X1
|| 5.00Bpapovtrovpapiovg X1, I'TI, NEB || 6.1¢¢ I'TI, NEB | téocapaig X : técoarpeg X1 : 1éooepeg I'TI, NEB ||
7. dporg X : dparg X1, MA, AB : dpeg I'TI, NEB || 9.818aro X, X1, MA |k6pte TTI, NEB || 10.éxopodvto X,
X1 : ékowodvtave I'TI, NEB || 11.KavtGidiépng X, X1 : Kavitnhépng MA : kavtoniiiépng I'Tl, NEB || 13.
ypeiatovvtar MA | t6oeg mdotpeg I'TL, NE || 15.I'vootikotata X, MA, AB || 16.v' dvomavdiic MA, AB | dwoti 6a
gioor X1 : modoor MA, AB || 19.ABokérog AB : dppokdtoc I'Tl, NEB | ABepsdpiov AB : 4BBepodpiov I'TI, NEB ||
21.mnGpng AB || 22 yopmwvétto I'TI, NEB | Appn (24)TTI, NEB | appoxatoxovppéccor ooovg (28)T'TT, NEB || 26.
6t AB || 28.xdvéva AB || 31.8¢ AB || 33.@povrtictaic MA, AB : gpovtiotég I'TI, NEB | payooipov MA, AB || 34.
‘Exteleotoic MA, AB || 35.Aikn AB || 36. FidecommesBil, NEB ||
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I'EP-. "Exovpue kot Tov oKotopd tov Ntovpd.

AAP.- Hymtacg! (1) Tov khépm! Mov kaxopaiveTal mmwg Tpotod T0VE GKOTOCOVVE
dgv €KL VO TOV ToOoKioouve pe 1o pafol Ta maidwa. Eépeig Tt pov ékape; Enépace
Ao TO PETOYL OV KOl €1 KOPOV TOL NUOVVO, EKEL, EAMAATOCE TAL PLAAOTOPEBV PO
€VOC OV GyYEPOGTITOV, TTOV NTAV HUIGOYVPUEVE, Ol va 101 Tt Elvar péca. Agv To Epaba
evhvc... kol ekeivog €puoeambnke Kot GpaticTnKe, TOL £CGTEMO VO, LOV TOVE
ToaK®oovve. Na Tové KAU®m vo 101 ELAVOLG ayyéA0LS, Vo, TOV Ovpurdon KoAd To
LOToOUKL.

I'EP.- Tov éowoav, qaivetal, 1 katdpog tov Ofpaiov, dati ftov évag o’
ekelvoug, koBmg M exkhounpotng cov Ba yvopilng, mov Mdpav TV amepacuévn
Aoumpn 1o Toudl Tvipévo €1g to TEPYAL, €1¢ Tov Ntofia, kol Tov eTrpodmnoay ta
Yéplo. Kot To mOd, K votepa To emnyav €1 10 Kdotpo owvalovieg mwg To
eotapwcav ot OBpaiot, dto va gDpoLVE aPopuUn Vo KTuoovve to ['éto (2) va Tovg
draryovuncovv. Aéve GUmG VoL TOV £QEPE TO CKOTOUO, TOL Eumatve amd pio Bupida k-
gbploke Vv yuvaika tov Toovvipn.

AAP.- Kot tov éopmhale;

I'EP.- Aev miotevm, dwoti oev givon unte PEPoto mwg va Tov e0KOTMOE EKELOC, Kol
pov gaivetal k' epé mapaevo, dwati ot Toovvipoiot givar padnpévor 1g mapduotang
Tipaic. Ta 'yovv déka dpiang pakpva.

AAP.- "Qote 010D .;

I'EP.- Bavouv ka1 tov @idov tov tov Kdota, mov tdpa Hotepa eTookdOnkay ekel
nmov gpoipalav to KAEPTA Kol TO POVYO OV APTOEAV OO TOIC TAVGTPOLS, TTOV
eyOoplav and o Apydot.

AAP.- Exeivov, mov tov édmacav Toug 6Kapcovs omd to pePerl tov Kaotpov; (3)

I'EP.- Tov 1d10v, dwati «dépve e, avopa, 0€pve e K €YD To EEPM KAVM T, OEV
TOV £0(MGE TOOMLG POPUIG 1| CKOTEWVY PLANKN, OEV TOL £6MCE TO KATEPYO, TOL AN
Tov €Kape vo udon to gpdykiko, dev meiBeton kot whvTo WYAAAEL pe TOV 1010V 1)O.
"HMOe Ouwg évag kol pov gime €1 T avti, mov T Aakovoe K ekeldg €161 Vie
toapapunovtdva (4), éva GAAo vokeipevo xovipd. Mo 6€ mapoaKoA®, EKAOUTPOTATE,
va 10 Bactdéng puotikd, Sttt sivar eiAog pog, Kot PTopel KIOAAG VoL umv Vot ovTog,
dev 1o 'Aeya av Ogv nEevpa pe TL GE0 vrokeipevo kovPeviidlm. Mov To
e€epuomnpedTnKe oVTHS. .. OUOG. ..

1. Aé&g mov eocvvnBilov va Aéyouvv Sw €va grBpov M kavéve avBpwmov, Ot TOV
eovvEPave TIMOTeg KOOV, TOV EKALVE €15 TOLG GALOVG.

2. Ghetto,0Bpnaxn (AEELC).

3. Tratti di cordagio mowfv tovg ekpepodoay pe &va oxowvi and to teiyn Tov Kdaotpov,
tovg avéfalov YynAd Kot VoTEPA TOLG APWVOV LE UG VO TEGOVY, YWOPIG OUME Vo
gyyi&ovv v ynv.

4. TMoyiog tog.

1. Ntovpd X, X1, MA, AB || 2.wpiv X, X1 : npwtod tové MA, AB || 3.tloxicovv X : tlakicovve MA || 5.dyepdomnrov AB || 6.
£popadnke X, MA, AB | dpatictnke MA || 7.1laxdécovy X : tlakdcovve MA || 8.patcovkt I'TI, NEB || 9.0i katdpeg 11,

NEB || 11.Aapumpn X, X1, MA, AB || 13.I'étto I'T1, NEB || 14.t0 okotopd X : tov okotopdtov X1 : tov okotopo MA || 14, 15.
K’ ebpoke X, X1 || 15.TCovvipn X, X1, MA : Toovuvipn AB || 18.TCouvipéor X : TCovvnpéor X1 : Toovvipéor MA, AB |

nopdpong X : mapdpoteg LI, NEB || 19.1yuég I'T1, NEB | opieg I'TI, NEB | pakpia X, I'TI, NEB || 20.00te X : "Qcte MA | 0,m00

MA : omov I'Tl, NEB || 21.Kéota X, X1 : K@dota MA, AB || 22.1é¢ nvotpeg I'TL, NEB || 25.8¢pvepe (8ig) MA, AB | kévorta

MA, AB || 26.160¢eg popég I'Tl, NEB | Katepyo MA, AB || 27.¢péyywa MA, AB || 28.a¢ti ['TI, NEB || 30.xw0ka X : kndrag

MA, AB || 35.0Bpwaxii MA, AB : ‘OBpraxn I'IT, NEB || 37.d¢wav AB ||
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AAP.- Kvp I'epaciyudkn, kot tov Adyov cov pe EEpelg K eyd o€ EEpw. Aomov, dev
yperdlovtar ToHTa T TPOOoLIdKLol

I'EP.- I'vopileig to todkmpa otov 186y0, mov élafe o Ntovpdg pe Tov Oummdk;

AAP.- Tov ['wpyvpdénovro; To yvopile.

I'EP.- Kot to ¢pdokelo, Tov Tov £0wce 0 NTovpds KATAUmpooTa €1 OA0LG;

AAP.- To dxovoa. (Kovvidvtag to Ke@aAl TOV Kot YoUOYEADVTOC. )

I'EP.- Kot 1o ¥épt T00, o £6dykmwoe o Dumndkng;

AAP.- Aec Aowmov; ...

I'EP.- Aev Myo timotec. KobBmg évag ¢ilog pov avépepe, cov eima. Me
EMOPAKAAESE V. UV 10 T® Kavevos. Tov 1o étala, pa eima péca pov, dgv dSOVETOL Vo
TO KPOY® TOV EKAOUTPAOTATOV aPeEVTOS Adpetov Povicdra, pdAiota mov 0 Ormmdxng
elvar ko eiAog Gov kot iAog pov.

AAP.- Eug, oilog pov; (Mg Bopodv.)

I'EP.- KatoloPaive, skhoumpotote, mepviel peyodn dSw@opd avouetold cog.
"Opmg M eKAOUTPOTNG GOV KATAOEXECAL VO TIAG eUE, KpAlovtdg pe @ilo Gov, TOCO
puéArlov tov Guummdxm, mov eival QOUEAA OPYOVTIKIAL. ..

AAP.- Atyn vrdéinyt mavio tov elya, kot 1 QOUEAE TOL €0TAONKE TAVTA
vrokeipevn €1¢ toug €x0povc pov. "Apyila dpme vo agivo va ocfvctn n opyn pov
evavtiov Tov, dwoti... ‘Ay! I'epaciudkn, pov ekévinoeg pia yopdn mov dev divel moté
guyaploTov Nyo ot epé... Tiva cov mw; E1cé Adyov cov, yvopilelg mov mavta avoiym
v Kopdtd pov. Ay! I'epacipdk... "Otov moAnodvn 1o d€vEpo Kot TPOPAET® TMG TO
véo koAoppill dev Ba ddon Opotov Kapmd... Ot PAET® TOC TO EVYEVIKA oucOnuoTaL,
0 aAnOvd apyovtikd, dev €xovv BepéMo €1 ™V yoyn ekeivov, mov pEVEL Vo UE
mappnolaln, épyeton va yopion o voug pov, I'epacidkn, kot 0ev nEEpm ¢ 10 VOTEPO
Tt B0 KAp.

['EP.- Ma 806&a Tt Oed, T0 ApYoVTOTOVAD GOV. ..

AAP.- Ag doicovpev avtd. Tov Adyov cov BEPata dev numopelg va g KoKd oo
o moudl pov. ‘Epyovpon €1g ekeitvov ko cov Aéym moA mtwg dotva va ofucsti) Alyo
KOT OAlyo 1 OpyN HOV €vavtiov TOV, ayKOAd Kot glval YALKO €1G TNV Yoy LOL va
QLALLM ®G 1Epd OAa Ta cucOuaTH TOV TPOSYOVEMY Hov. AAAG 1 véa avBddela Tov
énafe, apyloe Tl va pov Eavaetn TV YOAN.

I'EP.- (Mg yopoyero.) Ko unv eipon ¥’ €yd €1 v opyn 6ov; "Akovca Tov apévn
to [IpePedovpo va Aén Ot «uevtiotdp vov mopta mévo» (1). "Ouwmg, av €seala, cov
It cvumdbero.

AAP.- Aev 10 'yo pe Adyov cov, ['epacipdkn, pdiiota EKapeg KaAd, dtoti exeivog
NBeke pov PdAer dAdovg pecitarg, NOele mePlocOTEPO KOWOAOYNOT TO TPdyUa, Kot
NnBere AMyootevon 1 LIOAMYL TG QPAUEANS LoV va Ttapafaidn pe ekeivov. Ma Tt
Méyw; Adv EBale kot GAAOVG £metto. va pov wiAcovy; Kéve mov dev frov mopd dikoi
Lov.

1. Mediatornon porta pena, pecitng dev tipmpeita.

2. yperdlovvior MA || 3.t60y0 MA : t('yo AB || 4. Tov Awpyvpémovro X : Tov Tafpiromovio X1 : To
Tapyvpdémovro AB |10 MA, AB | yvopilw X, X1 || 14.avapeta&voog MA, AB || 15.xpalmvtag pe MA, AB || 19.
Ay X Ay AB || 21 °Ax MA, AB | toAndver X : mahdver X1 : nodndver MA, AB : maddvy T'TI, NEB || 22.
kodoppiCia X, X1 : koroppiCt MA, AB || 23.0epéreo X, X1, MA, AB || 26.apyovtoémoviro cov I'TI, NEB || 27.
aopicope X, X1 : dpriicovpev I'Tl, NEB || 28.0B1001) X, X1 : ofno6fj I'Tl, NEB || 34.counddo X, X1, I'TI, NEB ||
36. BaArel AB | peoiteg I'TI, NEB | kowvohoyn0f T'TI, NEB || 37.Myootéyer X1 : Ayooteboet I'TI, NEB || 38.8&v
gBode X1, MA, AB |Kdve MA, AB |fioav X1 :fitav AB || 40. mediatoMA ||
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I'EP.- Eyd tov ecvpfodrevca va tpafnydn kot va kpepd 10 akoDAL TOV €KEL TOV
oMVeL, po 0gv pe akovel, kot mooalg dlhaig opunviang oev tov ékapal K’ €keivog o
tloyog. ..

AAP.- O tldyog dev elvar timoteg: pdAota €1G aVTOV Qaivetar o dvOpwmog Tov
&xel kapdia. Kot tov Adyov cov e€eviymoeg k' €yd Kot OAOL, TOV €YOVUE YVDGCL, Kot
eCevoymoape €1g tov 1Ldyo.- (Me yaunkotepn eovn.) "Aumote kot o v1dg HOL Vo
eCeviytae €1g Tov 1LOY0 KOl vo PV €ixe KATO0VG GTOYOGUOVS OVAEIOLG €16 TO
yevvntdta Tov.

['EP.- BéBata. "Opmg 16teg TOL €Mapayove, Tov 'Agyo va mailn pe yv@dot, vo unv
TEIGLMOVY —UE PEYaAOYVYio— Kot GAAL TOV EGVUPOVAEVOA. ..

AAP.- ¥’ €Bala vo Tov cupuPovievong va unv mepvan £dmbe. Elya otov vou pov
VO GOV T® VO TOV T0 EavaBuunong Kot Gov 10 AEYym Tpa, Tov NABE 1 mepicTact —
dwtl paivetor mmg dev BéAel va To akovon— 1 unv BEAN va to akovon €15 TETO0V
TPOTO, TOV VO TOV GNKMOGCT Kot dtol TAvTaL TNV 0kon]; (Buumpévog.)

['EP.- [ToA\dic @opaic tov to gima ocav @ilog Ko dev Bélel Aelyw va Tov TO
Eavanm®. "Opme ovtdg dev TAOEL VAL [LE TOPAKOAN VO LEGITEVC® E1G TNV EKAQUTPOTN
ooV, K' €Y® PAET® TWG GOV KAKOPOIVETAL. ..

AAP.- AdPe, oe mopakoi®d, Tov k6mo St TV Vvotepn @opd. Ileg tov va unv
ToAUNoN Vo mepdon, 0co eivor M Beyatépa pov €1 TO omitl, VIOKAT® Oomd TO
mapevPIL Pov, unv Adyn. .. Tl Tov Tog Oa fvor Sta To KOAS TOV.

I'EP.- Ey® eipon €to1pno¢ va 6 00VAEV0m, Kol KAV® Kot TEPIGSOTEPT] SOVAEVLGL TOV
duunndkn, £Bydvovidg Tov amo TV opy 6ov. Agv EMACKION TOPA ALY0 VO TOVE KOU®
va améym Kot omd TV AN TpEAa Tov Tov NABE va Kaun;

AAP.- T, Me amoPAiénel; Mov kdvelg tov ¢ilo, mpémel €vBHE va pov 10 7INg,
I'epacipakn, 0EA® va to akobom gvbig.

I'EP.- "Oyy, 6y, exhopmpdtote —8v IOV TPAYUE TOV VoL UV UTop1| vo. dtopOmin
dlymg va 1o pudng, NTov Yp£0G HOL VO OOV TO PAVEPMOOM— OUMSG EATI{® va ToV
OVTIOKOY® KOl...

AAP.- ErniCerg; EAmileig; Kot pévovtog eyd €1¢ ta ok0oTtador vo Kivouvedn 1
oAy pov; Ipénet evBHE va pov To g M Ba To pETAVMOONG.

T'EP.- Mn vouilng da va fvat Timoteg, Tov Kot av o Kap...

AAP.- Aowmdv kot Tov AdYov cov, dev TPEMEL VO LOL TO KOVNG HLOTHPLO: dtoti
otov 0 Aoylopog dgv BAGLN TV VIOANYI LoV, UTOP® VO TOV OANGUOVIIO®, OV OV
Tové BAAN €1 Tpatil. Ma Tt glvar; unv pe kévng va adnpove. (Oupopévoc.)

I'EP.- E, mpdpato, meg 1o mouddotiko. Epabo (yapoyehdviog) 7wg TOL
gfovAnonie va KAEYN andye 10 BacTAMKO TG APYOVIOTOVALS GOV .

AAP.- TTadrdotika, No kAEyn 10 PactAkd, TOOACTIKA TPAUATO TO AEG; XE
Bavpalovpal, Iepacyudkn. No tohpnon kaveig va Ee@mon acPéotn and tov 101xd
LoV ¥bve TV LITOANYL pov, av dev Tondevd1| €vBVLE 0 aOAEONG: Kol Vo KAEWOLV TOV

1. tpaPuyydi] X : tpaPydij X1, MA, AB | cakovir Tov X1 : caxodAl oo MA @ cakkovAl Tov X, I'TI, NEB || 2.
nooeg GAheg T'TI, NEB | oppiviang X, X1 : opunvieg I'Tl, NEB |k’ ékeivog X, X1, MA, AB || 3. vtodyog (4) MA :
viloyog (4) X, AB || 4.viloyog X1 || 5.yvdon (9 yvoon) X : yvoon (9) X1 : yvdor (9) MA, AB || 6.viloyo (7) X,
X1 :vwodyo (7) MA || 9.naiCn AB || 13.4 un 0éker X, X1 : fj uiv 8éhet MA, AB || 13.TToAléc popéc I'TI, NEB ||
20.Aéym X, X1, MA, AB | 0é)et sivou X, X1 : 06 givon I'TL, NEB || 21.tynog X, X1 : Etoyog AB || 22.Byovoviég
tov X : Bydvovtdc tov X1 : éBydvavidg tov MA : éByavavtag tov AB || 23.kdpum X1, AB | tpéhapada X1 :
tpédho TTI, NEB || 29.uéveviag MA, AB || 31.otoydlecar X, X1 : vopileig MA, AB | eivar X1, T'TI, NEB || 33.
Brapn X, MA, AB || 34.mpéén X : mpa&n X1 : mpd&r MA, AB || 36.4pyxovtonodrrag I'TI, NEB || 38.teiyo pov X,
X1 : 1676 pov MA, AB ||
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Bactikd amd 10 mapefHPL TOV GMTIOD POV OEV OV YAVEL TAVIEADS TNV TIUNV LOL, OV
dev okemAon €vBVC yApov, ekelvog mOL TOAUNGN va TO Kaur, Tov PactAikd pe To
Kopui Tov.

I'EP.- Aev ehdyalo moTé vo Gov KA TOGN EVIVTMOOTL.

AAP.- Agv kbvovv ontd iomg €16€ AOYOL GOV, dEV KAVOLV EVIVTTMOGL E1G EKEIVOV TOV
avONTo, TOL TOL PaiveTal va Ta TPAEN He TOON VKOAA. AAAG évag, Tov dev BEAEL va
Myootehon TV ToAo] TN TOL GTITIOD TOV, OV TA GTOYALETO WGAV Kol TOD AOYou
oov. 'Evag mov 10 aipa tov katdystor kabopd amd Aapmpdtatn mnyn €xel mAEov
EVKOAOKEVINTOLC TOUG oicOncéc tov, kol 0ev Taipvel To. TPApate Gav To Aad.
(TTeprmotei Bopmpuévog.)

I'EP.- "Exeig 610 10 diKno, ekAaunpdtate, €yd Bo macyicw va tov Kapw, ov 6EAN
Vol LE aKoVoT, VoL améyn amd mapoolong dtomong Tpases.

AAP.- ¥’ guyopiotm, oev BEA® va améym and timoteg. Mnv AdPng Kappiav meipatt.
EmBopd va éA0n. ([epiratei Bopopévoc.)

I'EP.- Znt® ovundfero, po 6tov macyicovpe vo unv Aapn tomo... Humopet va to
elme povoyd. ..

AAP.- ®Bavel tov 1 avbddeia va to ©tn. Aglyvel 1o Aiyo Aoyoaplacud Tov KAVEL €1G
eue, kot B m va idodue av Aoyopldln cmotd. Ma ndg to Epabeg;

I'EP.- Epé tov 18iov 1o gine...

AAP.- "Axovcoa. "Exe yeid, xop ['epacyrakn.

T'EP.- IMopakoi®, dev étedeimoa. Mov 10 gine. ..

AAP.- Tlpénel va ¢’ doicw. EQuunbnka piov vrdbeot. EAniCo, poiota eipon
BéParog, g dev To KaAveLl. "OTav TOV 101 GE TAPAKOAD VO, TOV GUUBOVAEDONC VO NV
TopapyeTOL TOVTOIG TOig pepiong. Agv kdver kaAdd. [Inyaive Sati eBopnbnka piov
vo0eot. (Me mhactiv novyia.)

I'EP.- Ma dgv 8Q1oeg, EKAAUTPOTATE, VO TEAELDC® TOV AOYO LLOV.

AAP.- Toic eidnooig; "AAAN dpa...

I'EP.- Aéyw, dev 60V epavépmGa TOG TO Eabda.

AAP.- T1 BAaBet; Mov 10 Aeg GAAN @opd. ' apive yeio. (Dedyet.)

I'EP.- Kaudvov 6co 0eg. Eiocor cav T aoki @ovokopévog kot dev o
Eepovokmong diymg aviapa. EAmilom va tov €dobAevsa KaAd tov ¢ilo pov pe v
Yépt €T0VTOL TOL GAAOL @idov pov. Xa! Xa! Xa! (Feld capdovikdg.) "Ouwg, av to
KalootoyocOovue dev @aivetar tOco mOavd o PMmndKng... vo Tov BovAnon...
TOPOUOLD. KOUMUOTO... UE TO ORitt Tov {Ntdel va 6éon yapo. Aev tov €x® 10c0V
aneproiotov. ‘Opwg o INoooiong pov to gfePaimwoe. Av emapdkovoe ekeivog, O
Povkdhag BéLel vopicel mog tov avtiokoya. Ma mdAl moiog EEpeL UNV TOV GLYKPOTAEL
0 316010G, UNV TOV TPAOEL TO GG TOV; AEV OV £XPELdcONKe TOAIC KOTOG VO OVEY®m
tov yépo. Tove EEpw &ym, elvar evkohodvagtoc cav ioka. Av 10g Tov Tw S TAig
udokopaig, N Timoteg dAAO amd ekeld mov EEpw, NOEAD TOV AVOKOTOC® TNV YOAT TOV
Kot Evavtiov pov, k' Bgke pov v uAdcel K gué.-

1. omnuiod (7) AB || 8.16yov cog X, X1, MA : Adyov cov AB || 9. ebkorokévinotong X, X1 :
evrorokévrnreg 1é¢ I'Tl, NEB | mépver X, MA, AB : kpéver X1 || 11.8ikarwo X1 : dikwo I'TI, NEB || 12.
napopoteg dromeg I'Tl, NEB | npa&aig MA, AB || 15.cupnabo X, X1, T'TI, NEB || 18.61600ue X, MA,
AB | hoyapiéln T'TI, NEB || 21.8tékeoc0 X, X1 : éteheioco I[TI, NEB | sine MA || 22.4¢fcw I'TI,
NEB || 24.100taug X, X1, MA, AB | 1é¢ pepieg I'TI, NEB || 26.6¢noeg I'Tl, NEB || 27.T¢g I'TI, NEB :
gidnoeg I'TI, NEB || 30.Kopovov X, X1, MA, AB || 34.oxfitt AB || 38.T6 &pw X : Tov Epw X1 :
Téve Eépw I'TI, NEB  |Doka X1, T'TI, NEB |1é¢ I'TI, NEB || 39.udokapeg I'TI, NEB |6ALo AB ||
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Q¢ 1600 0¢ mh® va yopomomom Tov KovionMépn mwo¢ dvuvetar yAnyopa va
aieipBovve Aadt (1) ta yépla Tov Peyypéviov (2). (@éher vo avayopron kot BAEmovog
nov £pyetat o Nopyvpdmoviog Aéyet)) Q! apévin Gmndxn, ayarnuéve pov!

>KHNH OI'AOH

DUMRTAKNG Kot AVTOG.

®IA.- "Epaba, mog noovv €1¢ tovta to. uépn ¥ A0 va 6° avIOpdo® 010 Vo, GE
TOPOUKOUAES® TOAL. ..

I'EP.- Xt0oic d00AELGEC GOV, OUMG OV LoV £KAVEG TNV YXApt... dtati eBuundnko pio
dovield ov pe Pralet. ..

DIA.- Hopakord o€... piov povN GTIYUN, OEV G€ KPAT® TOAD.

I'EP.- Xtovg optopods 6ov, Aomov.

DIA.- Kot dAAn @opd ¢’ epatomeipaéo o v vrobeot, mov dev €Aafe TEAOG.
AMN emedn yvopilo tog Kavévay TePIocOTEPOV IO AOYOL GOV OV 0pOLYKPAlETaL
o Povkaiag, d1a tovto ectoydodnka vo 6€ TAPAKOAEG® TAAL VO LoTaAapng Tov KOmo
VOl TOV TOPAKIVIONG. .. KATOAOPOIVELS. ..

I'EP.- Ey® dev mavwm, ¢BAavel Tov pov to dpioeg pio popd, vo To cLYKPOTa®, OPMG
avTdG, O0EV UTOPD VO GAVTOCH® TNV apopun, dev BEAEL va T axobon. Ao TOG0VG
dkovg oL £YELS, PAAe Kot KOvEVOY AT’ OVTOVG, LNV TOLG EVIPAT.

DIA.- Aev éhenya kot dev Aeimw. ‘Opmg yvopilo mog €1 Tov Adyov cov TOAD
amboverat... tpdotalé pe K’ gué €1g 6,11 pe vopilelg apketov...

I'EP.- Mnjv_pod ta A&g avtd, apyovtd pov. Epé givar yp€og pov vo 6 dOVAEDoW®.
e Befaurdve Twg TOAOIC POPOIc, TOL TOV EHPNKA EIC KAANV PO, TOV ERANCH £E®
amo to d06vTia. Ma Tt va cov 1o, BéAel K ekelOG 0 XploTiovog Kaptepel va EABN €101
TO TPAYUO TOV VO UMV UITOPN VO KAUN GAAEI®DC... Atati €tol pepikoi... '‘Oumg M
aQevTId Gov glcat @POVIHOG. ..

®IA.- Mnv tov maipvng €11 Tov yepo-PovkdAia, dev eivan arm’ eketvoug mov divouv
OTOVIKOG €KEIVO, OV BEANUOTIKOG apviovvTatl, Kot dgv Ancpovd to Biacua mov Tov
Kapovv. 'Oyt 6pmg S Tovto Tov Pofovpat. Eyxym to éAdttopa vo punv pe mavn
g0KkoAa 0 POPOG, Kot BELEL TO 10€ig KO EUTPAKTMG YA yopa oV AdyM. ..

I'EP.- Katt opileg va mng;...

®IA.- Timoteg. Tobto povoyd, mTov 6€ TAPUKAAD Vo AAPNg Al Tov kémo. Ma va
TOL HANOMG pe BepUdTnTO Kot VoL LoV 0oNG amOKPLoL.

1. H yvvaika evog Ilpefedodpov, O6tov cuvéfoive Kavévo @ovikd, emnpoPaive 6To
nmapefvpt ko tpifovtog Ta yépa g leye (ladi, ladi, ladi),nyovv Adot, Aadt Aadt.—
AV£EKSOTOV, YVOGTOV KATA TOPAd0CLY.

2. Regimentgper GovernoKvBépvnoig.

1.”Q¢ AB | Kovtinhépn X : Kavtliigpn X1: kavtonihépn I'TI, NEB || 2.pAénovioc MA, AB || 7. Z
té¢ I'TI, AB || 9.1opaxaAid X : 61doov...o¢ napokodd X1 : mapakardoe MA, AB || 19.4mb6veton X,
X1, MA, AB | mpdgate pe MA : npdotade pe AB || 20.Mnv pod Aéyeg X, X1 : Mnv pod Aég MA, AB
[| 21.BePaoved MA : Befadove X, X1, AB | moArég popég I'TI, NEB || 23.4AAnd¢ MA, AB : dAhdg
I'TI, NEB || 25.naipveg X : mépverg X1 : népvng MA, AB || 27.ékdttopo X1, AB || 28.0éke1g T,
NEB |ypnyopa I'TI, NEB || 35. ReggimentBbIl, NEB | Kvpépvnow MA ||
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['EP.- Xe Oovied® pe OAn pov v kopdd, oworti embBvpd® vo oe 10M
EVYOPLOTNLEVOV.

®IA.- Eicat 010 10 POpo;

I'EP.- "Oyy, elpon d10 omdvembe. X' apive yeio.

DIA.- Xoipetd o€ Kot 6€ TAPUKAAD Vo AAPNG £Yvola TO YANYOPMOTEPO.

I'EP.- Meive novyog. (@ebvyet.)

®IA.- Mov kavel Tov @iro, po Alyo Tov motev®. Tétolor avOpmmotl dev dkodve
@Wio. Ma Tt va képo; [ToAroic @opaic eivol Kaveis 6TEVOY®PMNUEVOS VO TPOSTPEXN
€1G Ta. LECH TTOV MYMTEPO TOL APESOVV dta va AdBT To mobBovpevo. Tt va kavn tdpa N
Tapoveaid pov; Mnv oAoéva kdBeton ko khaigl, Mov Kako@aivetol mwg mpémet
YANYOpO. Vo TPOoTPEE® €1 TO0 HEGO TOo TAEW PéPoto O vo TNV amoANVC.
Bootiovpat akdun dto va unv KokoyoploTo® Kot To duKoAdl pov. "AAAoL 10 Exouvv
o wpdypa atpo, dAlot oev NPelav va Eunw® €16€ Pdoava pe TV QapEAd TG, Kot
dArot dev BENovv, dati pmopel €tot va unv AAP® TO TPOIKLO, TOV LOV TUYOIVEL, Kot
dev Béhovv va EavomwOn o gpé ekeivo mov emdOn oo Evav ToAdV TS QOUEALAS
pog: «Onicw [Noapyvpdmovire Kot o Tpowktd etvan Alyo» (1). Etvon mpdypata dio oxdot
Kol YEAOLO GTOV 1010 Kopo.

1. Kowov pntov €16 v ZdkovvOov.

1. kapdioc MA, AB || 3.10v ®opo X1, X : tov ®opo MA || 5. Xopartdoe X : Z& yorpartd X1 :
Xaperdoe MA, AB | yAnyopotepo X, MA, AB || 7.dxodvcovv X, X1 : dkobve AB || 8.moAAheg popig
I'TI, NEB || 9. Mydtepo X, X1, MA, AB || 11.10 niéov X1 : wo I'T, NEB || 12.8wovg pov X1 :
dwcoAOL NEB || 14.81(n X, X1 : &ton MA || 16.yého T'TI, NEB || 17.1610v X, X1, MA, AB, I'TI ||
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ITPAEIX AEYTEPH
>KHNH ITPQTH
( Noyta)

H Povkéieva, n Buyatépa g Tapovearid, n tpdt yvéBoviag Awvo, k' 1 dedtepn
mAékovtag, K VoTePa 1 SOVAEDTPA TOLS AavApw.

PON.- "H 10010 ta Koutoovpd pov gival kpatnuéva Kot dgv Lmopovv va, oTpiyyovy
T adpayTtt, 1 TOVTA T0. GKOVALA OEV £YOVV TAVTEAW®S CLPUT.

['AP.- ®¢g, udva pov, va mhpne To GKOATGODVL Kot VoL LoV dMGNS EUE TNV poKa,

PON.- "Eyvowa 6ov, &yvola cov, Beyatépa. Na pov kpdéng povayd edekel, va og
xop®, v Aoavipw, ywoti KaBe mov onkdvVovpol, TOOTA TO PO LOL OO LE
covyAilovve.

I'AP.- Mn onkmbng, péva pov, kot topo eyd evdig. (Enkdvetor ko mnyoiver vo
Kkpaén v Aoavapm, Epyovtor kat 1) dvo poli, kol n Fapoveaiio Tyaiver kot kdBetan €1g ToV
Tonov g.)

PON..- (Eig tov kaipov mov Agimer n Buyatépa g, Aéet cpovyyilovtag to pdtio tng:) Ay!
KoAO pov OnAvkd, po dvotuyiopévo!

AAN.- Tvopierg, Kvparoa,

PON.- Igg pov, Aavapm pov, givatl moAd ®po Tov ERYNKE 0 aPEVING GOV,

AAN.- Xg Myo, a@oV dvoya to KOvTnAEPLa.

PON.- K’ epopece ta kovid tov;

AAN.- Aun noc! Mahota n0gke va gopéon v maind tov ywmodvila (1), po
oav Ntov ELA®UEVO To BeAOVAT, ETNpe TNV KOVOVPLd KOl. ..

PON.- Q, xokd mov pov "ABe! Koi pod to giye met, aotoyio pov, va Tov 10 payo,
K eyd, 1 &yvowic pov | €kapov Kot to Anoudévnoa. Na '0e tov 106, v Erapva pio
oTLYUN Kol ToL TV €ppaptes. (Tng Buyatpdg te.) Ma tov amoeedym 1 dvoTtuyn dtoTi
otav pe BAEmeL epumpdc tov, cav vo EBAene Tov peyaAntepd Tov £x0pd. Ma Tt KaKd Tov
éxapa; Agv tov dovAev® cav okAdPa; Tt tov €€ddevca tocove ¥pdvovg; 'H elpon
KOUUO OKPOTOAEDPOL; | W emnpe diymg mpoktd; Mdiiota uovva K’ eyd pio amod
taig Bapompowkovoaic. To aumitd (2) Hov TO VOPIKATIKO HOVayQ OV £0TAVOTOLVO,
OA0 dofjit Kot xpuodot, EKOVOTICE TEVIVIO TOEKIVIO, O aVOPIEG LoV, TO TETPEAE, 1|
KOOKAOOC UE oayETang AonUEVIOLS, TOo GEVTOVIO Ava e EOUTALL KOl pOKOTAEKO, TO
TATAOUA TO GOLPLAVIKO, OV UEAETA®, TO OCMUOXPVOUPO KOl TO TETPAOLN, KoL TO
Kovtada (3), ko ta yopiopata.- Kot 06hel eBOpmoe; (Tng Aavapng.)

1. Eidog emavmeopiov ®g 0 youmdc.
2. To @opepd pov.
3. Metpntd.

1. yvébovtog MA, AB || 2.mékwvtag MA, AB || 5.Mdavapov X, MA : pévve I'TI, NEB || 5.ckortloovt X, X1 :
okaltoodvi I'TI, NEB || 6."Eyvoid cov, &yvoid cov AB || 10.0i 800 I'TI, NEB || 12.c¢povyyiovtog MA, AB || 14.
Kvpatla X, MA : kupdtio X1 : xvpdroa I'TI, NEB || 18.Apun I'TI, NEB | oA I'TI, NEB | yiomoovtia X, X1,
MA, AB, I'TI, NEB || 19.&0opévo X, X1 : Evhopévo MA, AB |kevoipia X, MA, AB || 20.xai pod X, X1, MA, AB
|| 21.01 &yvoieg T'TI, NEB : 1) &yvowong X, X1, MA, AB | énepva X, X1, MA, AB || 23.pAénn MA, AB | peyaritepdv
tov X1 : peyadotepd tov I'Tl, NEB || 24. é£6devoa X, MA, AB : €£0deya X1 | ypovovg AB || 26. 1&g
Bapomrpokodoeg I'TI, NEB: taig faponpowkovooig X, X1, MA, AB | éotevotovvo I'TT, NEB || 27.4onu I'TL, NEB |
neviivta I'TL, NEB || 27, 2801 kaokddeg pué cayérreg donuévieg I'Tl, NEB || 31.T'aundc MA || 33.uetpntd MA,
AB |

118



27 I[IPAZEIX B’, ZKHNH 1

AAN.- Exdloace Tov kOG0, eyeivnie 6Q15 Kot 600 Pfouvd, Lov gime va og kKpa&m va.
Komidong ekel, K voTEPA LoV 'TtE d1o TNV aPevTid 6ov, Kvpdtoa... po dev 10 Aéw...
(Mg pi&r.)

PON.- K’ gy® dev 0éAmw va T akovow. Tt ¢’ eyvoudlet, popn, Tt Aéet oo e o
aQEVTNG O0V; -0eV ElvVol VOIKOKDPNG;- YOPEVE GL TNV OOVAELL GOV.

I"'AP.- Eov Aiyo Béleig va apywvniong to padnuéva cov, va pog yepuilng v avtud pe
YELOTO.

AAN.- 'Oy, va {ng, Kvpatsodra pov. Movayd eime St vo umv v Kpasm Kadmg
TPATA LLOV DPLOE, EITE 0 APEVTNG LOV, GTAGOV, APES TNV, 0 TAN GTO O140A0.

PON.- Mzd! mov va og midon 1o cveroyo! Mnd! epmtio va o kayn! Agv pofdcat
EUNPOG oTo. Kovicpato vo peAeTdg Tov mikatdpato! Kottafe m coumika, To
Hopovplokod, Tt Adyla Aéet!

AAN.- O apéving dev poPdtal vo ta PAacenudn, K €yd av HEAETA® EUTPOS TOVG
70 J1OAO. ..

PON.- X0pe, yacov, Aw.

AAN.- (Debdyovtog.) Ma 1t 6ov Ekapa; Eina ekeivo mov gine o apéving.

PON.- Kvtrage 1| opyiouévn! Agv dvaye punte o koviii! Mopn!

AAN.- ("Epyetar oicw.) Tt opileic;

PON.- Trpa €yvola mov £xeig! Kakd mov poag nAe! Ko mog Ba poag ddvon o Oedg
kaAd; "Etot yvoldlecat 1o kavtim — &;

AAN.- Miyapng givatl avpio dylo Avdotoot,

PON.- Oa kaptepovpe povayd v dyta Avactact v avafoope to kaviiil (Kéaver
ToV oTawpdv tG.) Aev 10 EEPEIC TG YD TO BEA® v v akoiunto;

'AP.- Ac exdvope Mydtepo Kokd kol o¢ elyape Kor AMyotepn €yvold O TO
KavinAl. Ma n dvcetoyn n ubvo, pov dev ertaiet. (Movn tg.)

AAN.- Na képo tov opiopd cov. (Inyeivovtog.)

PON.- ', yw, éAa d®, ékAeloeg, kaBmg cod 'ma, TV UrpooTvy ToOpTa,

AAN.- Naioke.

PON.- Kot v mown v deioeg yoptn, mov Ba yvpion o avOpordg pog pe pio
yovoika;

AAN.- Noioke.

I'AP.- Tov kdkov, pdva, Oa tnv kaung va. ' ABn Kot T€toa Opa.

PON.- "Eyvown cov, Oeyatépa. (Tng Topovporidc.) Aeov €M0n, av axovong va
KOVPTOANOY KOaveic, unv Tov avoiéng, av dev pog 1o mng. ‘Avaye mpdTo Kol TO
KavInAl. (Tng Aavapwg.)

Aav.- Naioke. (Inyaivovtog.)

PON.- "ELa 3@, éAa 3.

AAN.-'Ed® "pot.

PON..- Kat 0 yvio¢ pov, av akovong va aveBaivn, tpéée meg pog to.

2. xupdrla X : kopd X1 : kvpdroo I'Tl, NEB || 6.4ptia I'TI, NEB || 8.xvpatiovia X, X1 : kupatcodia
I'TI, NEB || 10.M=d. (81c) I'TI, NEB || 11.x0to&e (17) X : kbtta&e MA, AB : xoita&e (17)T'TI, NEB ||
16. éxava NEB || 17.6pywopévn X, MA, AB : katopapévn X1 |koavtid X1 @ kaveih (20, 22, 25, 35)
I'Tl, NEB || 20.0%; MA, AB :"E; I'TI, NEB : xavtih (25) X || 21.Mfyapic I'll, NEB | avéotaon (22)
X, X1 : avdotoot (22) MA, AB || 22.éywa AB || 23.va fvon X : vir eivon X1 : vivor MA, AB || 24.
Myotepa X, X1, MA, AB | Ayotepn X, X1, MA, AB || 25.pdvva (32) X1, I'TI, NEB || 26.anyaiveovtog
(36) MA, AB || 27.650 X1 : 3® MA, AB : '8& (37) I'IL, NEB : 50/36 (27) MA, AB | cob gtma X1
covma MA, AB | 'mpoctivi) MA || 29.8¢nceg I'TT, NEB || 32.Méva MA, AB || 38 ES6& 'poi I'TI, NEB :
B8 elpon X1 || 39yvé¢ X, X1 :yerog MA, AB ||
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AAN.-"E, 0 a@éving pov o pikpoc, otav Pavetal vo @UALOAOYAN T XOPTIE TOV
Kol vo. Lovppovpiln, dev teleudvel TOTE. Aun KATOV-KOTOV TOOUKMVETOL KOl UE TO
YOPTIE TOV Kot VACEL, pa dgv oKoum Tt AEgL, ' OAOV TOV OTEK® UE TOGO avTi, St V.
axovow un dfdaln tov Apetodkpiro (1).

['AP.- (T'eAd.)

PON.- Movdyog givat otov pevildo tov;

AAN.- 'Oocke, elvarl k' ekel0g 0 EEvog, mov Ael TpavAd cav pukpd Tondl. Ztékovv
K’ ot dVo okvupéVOL ETdve 6° €vo XopTi ooV TNV Uap] Tov AVGOOEVEL TOV dPAKO.
Tovg emapapdveya amd TV YOPOUOTION TN TOPTOC.

I'AP.- KaAd mpdypoa va mopapovedng, Mnv 1o kéung diro, diati to Aw tov
aOEAPOD LLOV.

AAN.- Mnv 100 T0 TING, VO 5€ Yopd, Kupatsodra pov.

PON.- "E)a, é\a, myove 61 00VAELL GOV KOl AVOWYE TO KOVTTAL.

AAN.- (Debyet péyovtog Kot PEPVEL EvVoL MOVOKEPL Kot avafeL TO KAVTHAL Kot ETEITo, TAAL
avoy®pel TpEYovTog.)

PON.- Kat tovtov tov E€vov, mov 0 Apayaviyog émace @ilo Kot TOV QEPVEL KO €1G
to omit! AAOela, o pevtldog tov elval Eeympiotog K €xel ko GAAN pmacio... po o
TATEPOG GOG 0V BEAEL va TOV 101, AEEL TOG POVGKMVEL TOL AOEAPOD GOV TO VOL LE
yiMoig aipeoeg.

'AP.- Q! pdva pov, pokdpt va 'yav Tov vou To0ToL Tov EEVOVL HOVOV dEKa €15 TOV
TOTO HOG. EEPM VAL GOV TTM, TWG 0 AOEAPAS OV NTOV TAVTH KAAOS Kol YVOOTIKOG,
oAl ooV gyvdploe TOLTOV TOV AvOpwTOV, GvolEe 0 VOug TOL Kol EEPEL VO GOV
piinon o Kabe mpdypo, oyKoAd kol OV €upiokel £0® GAAOVE €0KOAM VO TOV
Katalofaivouve.

PON.- BéBawan k' eyd dev kotorofoive mhvio ekeiva mov Aéel, po £Tol TOV
aKobom V' avoién to otopa Tov pov gaivetal va £ym dikno, K’ €tol wAnong kK’ oV,
Oeyatépa, pov eaivetol va £yng 61kno, Tov TG LE TV YVAOUN TOV, Kol TAAL 0 TOTEPUC
o0c Hov avtimeldevel €1g 0,TL Aéte gogic K €1g 0,TL Aéw €y®, Kol pov @aivetan k’
exeivog akouN g £xet dikno.

I'AP.- Awrti éovviBioeg amd tOG0VG YpdvoLg va KAivng oty B€Anci tov kat va
ooV Qaivetal 6moTd 0,1t Aéel. "'Opmg unv Aoyldong mmg Kot 0 TaTEPUS OV KPEVEL E1G
oA 6otd. K eyd axdpun epilodoa Kot EKpeva To TPAYUATO KaODS SAaLS 1) YOVOTKES
TOV TOTOL HOG TPV LoD Gvoiln o patio. 0 adeAPOS LLOV.

PON.- Aafaivel moAAn evyopiotnot va pidn p' €c€.

["'AP.- Awti, g pov Aéet, diymg moAhd Aoy, pmaive vBhg €1g To vONId Tov, ToL
dev 1oV cupPaivel pe TOLG VEOLS TOL CpiYEL, TO omoiov Tov ékape va unv {ntd TAéov
TNV GLUVOVAGTPOPT TOVG.

1. Toinua ypoappévo gic v Kpntiknv didhextov napd Kopvapov, o Epmtékprroc.

1. ATMA, AB || 2.Appun I'TI, NEB || 3.d¢ti I'TI, NEB || 3, 4.vaxobom MA, AB || 4. Apetdkpito MA,
AB || 6.pevtla X1 : peviodo MA || 8.Maun X, MA, AB : papun TTI : popun NEB || Kvpatlovia X,
X1 : xvporoodra I'TI, NEB || 13, 14.xavtih T, NEB || 14.¢e0yer X, X1, MA, I'TI | tpéymvtog (15)
MA, AB || 17.pevtldoc X : pevtlag X1 : peviodog MA || 19.xileg T'TI, NEB || 20.pévva I'TI, NEB |va
glyav X, X1 :véyav MA, AB || 25.81(n (26) X, X1 : &ton (26) MA || 26 (27, 29)dixoio X1 : Sikio I,
NEB || 27, 286 notépag cov NEB || 30.é6cvuviOnoec MA || 32.6Aec oi I'TI, NEB || 33.u0d’ dvoiln AB ||
34.u¢ o X, MA, AB : ug éoé X1 ||
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PON.- Ey® tov ayomdo 1000, TOV HOAG avoién To 6TOUO TOV, TAAL GOV AE®, OV
eaiveror g Oa m to Evayyéio. Awati tpio mondid pov €6woe o @gdg, Tov NTav o
T Tpio yapoveaia mov giyo €1 Ta otHO Hov, OTav £KAOIGa otV KabKAa vOen,
nov emye ¥ MABe 1 ZdxvvBo dwa v opopeio tovg. O Xdbpog ' €9BOvnoe Kot pov
eMNPE 10 €va, T OAyOYPOVvO LoV OV eGVVETNPE 1 PAOYLH, Kot TOL 1) Kakoppilikn to
gkl o TpoTnTEPA, Yiati Otav ftov Bapeia, 1 KOTTO 1 LITOLYVATN ELAANGE GTNV QLAY
oov KOKKOpPog, k' €ima katl cvpopd Bo pag €0prn, T0 GTPLYAOTTODAL OKOVGTNKE O10L
TOAAOIG VOKTIONG 0T KEPOUIOI LaG, Kol TV Votepn Nuépa ¢ Long Tov, 0 Mookng
OANVLKTIG £plalOTOVVO GOV Vo TO EUolporoyae. Ay! avacmiéTor 1 Kapdid Lov Tov To
Bopovpua! "Hrtovva yAvkoBdpnto, kot mebBopévo okdpo Mrove €vo dyyelobot.
(Zpovyyiler o patio g.) Q¢ T660 pov gusivote €6V Kol 0 AdEAPOS GOv, TOL GALN
patio dev £x® amd GOC, KOl M AyAmn TOV GOG XM UE KAVEL Vo, Aé® O,TL KAPETE, KOAAL
yevouévo, Kot 0,1t mnte, KoAd touévo. Moiovtovto PAémelg dwo vV akovg OAa Ta
dOCKOAELOTA TOV WG 6 avapmoEay 1 apydvticang 1 dkoic oG Toig AnEPAGUEVOLS,
dwutt dev €pdpelec To. okoAapiKid cov, kKo Oev EPoleg kot Alyo @ToGidL va
vooTipiong, kot ovte pa EAna (1) dev elye to mpdownd cov. K’ gkeivaug 6’ €xvtralov
K' EKPLQOLIAOVGCE N pia e TNV GAAN, K €y® OO TO AmOYIOUA EYOAOTIVL.

I'AP.- "Exaveg kaxd, pdavo pov, va yoromivng. ‘H koioic dpydvrioaig og kdvovv
exeivo mov 0Bélovv, kv K ey® 0,11 pov oivetonr KaAO. Avveton  va
EKPLPOUAOVGAVE O10L OV TE TOV AEG, Oati €ivol PLGIKO GTOV AVOPMTO VO KATAKPEVN
0,71 dev Kavel. "Opmg pofovpat unv Ematpvec Adbog, pdva pov, kot unv p' ékvtralov
K eyapoyehovoayv dwoti ekatdiafoav tmg dev gipon oBevnouévn Kot avTd Hov EKOE
™V Kopdld. Xod ‘o vo unv tporapo. ..

PON.- "HBeke ddcovpe meptocodTepalc voyiong, mondi pov. «Mnd! dikoic g, va
unv v wovpe Vv Fapovpord; av kot €¢ 10 kpePdtl, dev KAVEL TIMOTES, TNG
Kévovpe cuvipopio.

['AP.- "Eyeic otkno. Ma PBAénelg tdpa mov av Nlede K 1 aPeVIE cov K €Y®
APOVYKPOCOOVLE TOV AOEAPO LoV Oev NBele pag TAOKOGEL €T00TN 1 cvPopd; Eyd
€0MMO TAVTO KAEOUEVT, OO VO 100 KOUUATL KOCUO, Ol Vo 10® TOLG KNTOLG
eMAOVEOMKA: [o oL, PAva Lov, dtati va ' apiong xopig va e GLVTPOPELONG;

PON.- Mnyapng ¢’ €0Tella e TIMOTOL TOOVPMGTPAILG; -HLE YVVOIKES VOIKOKVPAOEC,
KOAOGEVLYAUEVOLS, YVOPIUOIG pag.- [Tod va Eépal...

1. "Hrtov tov cuppod vo koAlobv 1 apydvTioalg €1g T0 TPOCOTOV LUKPA TEUAYLO OTO
TOPTA LOOPO CYNUOTICUEVE MG EANAIC, 1| HEGOQEYYapO 1 dotpov. Ot Itadol ta Eheyav
nei.

3. éxéOnoa X, X1, T'TI, NEB || 4.e0popeio X1 : dpopeia I'Tl, NEB | ydpog X, X1, MA, AB | ug épBovnoe X1 : '
£p0ovnoe AB || 5.xaxoppoilikn MA, AB || 6.potitepa X : npotitepa I'TI, NEB | Bapia I'TI, NEB | kota X, MA,
AB || 7.xoxKopog I'TT, NEB | otpryhonovir X, I'TI, NEB || 8.m0AAég vukrtieg I'TI, NEB | kepapddio X, MA, AB || 9.
oanvokrtic T'TI, NEB | épupordyoe MA, AB || 10.1jtovvo MA, AB | dyyehoddt I'TI, NEB || 11.éuewete AB :
éueivete MA || 13. opévo X1, MA, AB : 'mopévo X1 : 'mopévo I'TI, NEB || 14.1 dpyxoévricoag X, X1, MA, AB :
ot apyovticoeg I'TI, NEB | oi dikég pog teg dmepacpéveg I'TI, NEB || 15.£0p0pneg X, MA, AB : épopieg X1 |
¢tewooidl I'TI, NEB || 16.6An6 X : éad X1, TTI | avtaig X1 : éxeiveg I'TI, NEB | éxitalov X, X1 : éxoitalav I'TI,
NEB || 17.4noywopa I'TI, NEB || 18, 21, 30udvva I'TT, NEB | 18.01i kaAég I'TI, NEB | apydvricooig X, X1, MA :
apyovricoeg T'TI, NEB || 21.8nepveg X, X1, MA, AB | éxotalav X : ékitalav X1 : éxoitalav I'TI, NEB || 22.
doBeviopuévn X, X1, ITI, NEB || 23.Z0D eina X, X1 : Zoina MA, AB || 24. nepiocédtepeg dnoyieg [T, NEB | Mnéi!
Sucég g I'TL, NEB || 25.xpepfdrt I'TI, NEB || 27.8ikawo X1 : dikwo I'TI, NEB || 31.M7yapic I'TI, NEB | timoton
MA | toovphiotpeg I'TI, NEB | vowokvpddeg I'TI, NEB || 32.koloosvydueveg, yvopyuég I'Tl, NEB || 33.0i
apyovricoeg I'TI, NEB || 34.6Még I'TI, NEB ||
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['AP.- A, dvotuyio pov! Ilodg Oa tedeudon T00T0 T0 KakO dev NEEP®. AV ETEAELOVE
1 o1 pov 1o yYAnyopdtepo, Ba NTave to kaintepo. (Kiaiet.)

PON..- ( ZoovyyiCovtog kot avth ta pdtia ™e.) Mnv kAaig, Touddxkt pov, Kot 0 ®edg
Ba pog omhayyviodn. Emkaiéotniko OAo To KOVIOUATO TOV OTITION HOG —EYOVATIGO
EUTPOG TOVG—, £tala 1 dVoTLYN Vo TThw EVTOANTN 6To Povvd Tov XKOmOV, Vo PNV
YVED® Kot va unv Tpo® Addt kaBe Agutépa, Kot va EEALTP®ONG, TaddKL LoV, Kol Vo
HaG 0MoM 1 XAPL TOVG Kappio pMTIOL.

I'AP.- H povayn ¢otiol, pdva pov, eivar, exeivog mov €kape 10 KokoO, vo TO
ytpedon.

PON.- I1écaic voyteg dev ékhetoa patt, Beyotépa, Kot dev epadOnka tov Tatépa
oov, Kot mocoig Bpioiong Ko EVAMOIC dev LIOPEPA 1oL TOVTNV TNV OPOPUN 0T TOV
Bopd tov! Aev Bélel va 10 akovor, dev BéAel va to axkovon. Na 'kave o Oegdg ta
YTPOGOPLO. OG TOCO VO KOOV EVEPYELX, KOl TOPEUTPOS LE TOV Kalpd, Toiog EEpet;
Axoun gloot ToAD veid.

['AP.- Q! pava pov! 1t eivon tovta mov Aeg;, Agv GAOVEL TOV KAVELG TETOLO0 KPIaL VoL
pov divng avtd ta motd, BEAEIS akoun va kpdlng kot Tov Ogov eig Pondeia; Eyo ta
TOIPVO OVTA TO PAPLLAKLOL, TTOV LoV SIVELS, 010 VUL G' EVYOPIOTNOM.

PON.- Q, dvotuyiopévn mov eipo! Ma 1t dAdho pov pével va kapw; Mo pnv
hoyualng mwg mpdlm Tov KEPOALOD pov. E&étaéo, puotikd Tt TpoOT®, £vo KOAO
dvBpomo mpoeotd, ko P efePaimoe mmg dev givar kpipa mapd 6tav Mvor To Todi
Kovtd vo yevvnon. Kot moAdd dAla mpdyuato pov gime o kaldg dvOpwmog, mov dev
exaTaAofo KoAd. .. (mAovtag pe yaunAdtepn emve Kot pe TPOTO Hootnpiddn), Yot AEve
g &xel tov [Mépov T "Apmavov (1) ta yaptio kot yvopilel T dvva kabe dotpov,
kot egopkilel ta evoéplo TeAdVi pe TtV BodAa TOv ZOAOHMVTOG, Kot EEpel Ta
ovopata Tov ayyélmve kot (kavel Tov otavpdv te) TV EEm amd 00, Tov opilovv TV
KGOe dpa TS NUEPOS: Kot £TGL LE NOVYOGE.

['AP.- Tovta eivai, pdva pov, mopopvdio, amdtn kot TAavn. Eyo dev 0o va
YEV®O KPITNG TOV avOP®TOL TOV OV AEC, KOt OEV OV OTEKEL UNTE, PTOCUEVT KAO®DS
eaivovual, Kot dSuoTuytopévn kot aviéepn kot yvvaika. ‘Opwmg dkovoo tov adeAPO
LoV Vo AéN TG N KOKOIG mpa&eg Kol mapdvoualg £€(ovv onpadt 1oco Kabapd, mov
evBbg o avBpomog Toic yvwpilel, kol oev €xel ypela va kavn eEaipecec kot
TEPLOPIOUOVGS, Kot va To. WihoyvéDT - mapdpota kot 1) mpdec 1 karoic. K’ exeivo mov
oAoéva maoyilelc va mpdéng, eivor amd to mpdypato to TAEOV Topdvopd, Eivon
apoptio Bovaciun.

PON.- O adehpdc 6o, OTMG Kot av TVal, Etvar okdun, Tec to, mondi, Oeyotépa, kot
dev yvopilel KoAd TOV KOGHO, KOl TOL Qaivetal mwg 6co TETOVTAL OAO TPMOVTAL, K
exeivog mov ' esuUPoVAEVCE £XEL TV YVDOGL GOV TTPOESTOS AVOPMOTOG Kol TPOKTIKOG
TOV KOGLOV, Kot EEpeL var Gov dlakpivn to KaAd and 1o Kakd. Mo va mov €pyetot
Yovaoika.

1. Pietro d’ Abanogirdcogoc fj dotpordyog Tov Mecainvoc.

2. kadtepo X, X1 : kodvtepo I'TI, NEB || 3.09ovyyiCoviag MA, AB || 6.8gvtépa X, X1, MA, AB || 8, 15, 27.
pévva I'TT, NEB || 10.I160eg T'TI, NEB | voyraug X, X1, MA, AB || 11.Bpvciong MA, AB : ndoeg Bpioieg kot Eviigg
I'Tl, NEB || 14.véo. X1 : vié T'TI, NEB || 17.wépve X, X1, MA, AB || 21.npdpota X, MA, AB, I'Tl || 22.
yopnkatepn MA, AB | dwti X : Twti NEB || 23.27v d0vaun X @ v dovau MA, AB || 24.o0AAo I'TI, NEB || 25.
otpavpd NEB | 60 MA, AB : '8® I'TI, NEB || 30.1 koxaig kot mapavopog npageg X, X1 : ol kokeg npdéeg Kol
nopdvopeg I'TI, NEB || 31.té¢ I'TI, NEB || 32.yvAioyvédn X : ynhoyvédn MA, AB |1 npd&ong X1 : oi mpaceg I'TI,
NEB | oi xoAég I'TI, NEB || 35.¢tvan, eivan I'TI, NEB || 37.mpoeotog X, X1, I'Tl, NEB || 40. ®Piécogog 7
Aotpordyoc MA, AB ||
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>KHNH AEYTEPH

‘H 'OBpna xoi owToic.

OBP.- (Aoyovidlovtog.) KoAn omépa, xvpd pov, koAl omépa, Kupddeg MO,
TPOCKLVQ®.

PON.- KaAn cov onépa, Mavtlopvtd pov. Kaidg nve.

["'AP.- KaAn onépa.

OBP.- Apfioté e, kupddeg pov, vo kobicw, dtati kovievst vo 'Byn n yoyn Hov,
Kovtevel. Agv umopovpe o1 kokoppilikotl v NuUEPa va. EELOVTPHGOVUE: TNV NUEPA,
KUPAOES OV, TOV LG KTUTTOLV T, Toudio Kot ot Heyahot akdun, pag piyvoovv Bpopoig
EMAV® OGS, LOG TETPOPOAOVVE. XTOYACOL TNV VOYTO TMG ETPELAVE TO YOVATAKLO [LOV
KaOdG epyopovva. Ata peydin cog aydmn NABa, kot avoie kU 0 Xoydung tnv mopta
tov [é10v K’ €Pyfika, K €0TEKOUOVVO KOVTA GTOV AvOpmTod cog, Kupddeg pov. Ay!
(Kdbetar.)

PON.- Kdbice, kdbioe, Ofpna pov.

OBP.- Evyopiot®d, kvpd pov. “Etct va novydon n KapdodAd cag, Kabdg novyoce
TO KOPUAKL pov otnv kabnkia cag. "EAaote kai 0 [aovvtic pov, to modi pov, vo e
GLVTPOQEVOT, Lo, OV ToV diae M PayéAda pov, 1 adeden Tov, dev ToV doioe punv mTaon
Kkaxko. BAémelg tovg okwaldpaote £tohTovg TOvg XPLoTIOVOVS, TOVG OKIOLONAOTE,
KupA LLOV.

PON.- E! xaAdtoym! Tiva kaung, étot ta modid eivot LovpAd. ..

OBP.- Né "kave 0 eKAaumpOTaTog apéving o Apyog cov, Kupd LoV, TO YOyIKO Tov,
va pinon tov Ipgfedovpov, oo va un pog mepalovv ot Xpiotwavoi! Na 16 'kave,
KUpd pov!

PON.- Tov 10 Aé® Ko 0, Tt UTOPECEL.

PON.- [1€¢ 100 10, KLPd pov, Tl V' aAAGEN I LOTPa TNG APYOVIOTOVLANS GOV, KOl
va yévn ¥pvon poipa, ypvon!

PON.- Tov 10 Aéw, TOV TO Aé®.

OBPIA- "Etol T dpyovtikd cov vd 'voi 6ToMcpuévo amd Kabe kadd, kabdg fTov
OTOMOUEVA ammd TOPIKE TO MUOPPO TEPPOALN TOV EKOTOIKOVGAV Ol TPMTOTANGTOL,
KLPA OV, O1 TPOTOTAAGTOL.

PON.- ZoD 'ma, tov 10 M.

OBPIA- [1£¢ 100 T0, KVPA LoV, £TG1 Va 0aKpLLOLY GLYVA T LATAKLY GOV OTd YopdL,
Kot Toté vo un dakpvlovv and mikpa.

PON.- Ma otéka fiovyn, OBpna pov, kat tov 1o Aéw. Topa...

OBP.- Ileg tov T0, KLPE pOV, £T61 VO 68 a&don 0 AVIOvAng, Kupd Hov, va Baing
€1 T YOVATA GOV, TNG OPYOVIOTOVANS GOV, KVUPE LoV, KOl TOL GPYOVTOTOLAOD GOV
T TOOAKLO, KVPA LoV, Kol OAO GEPVIKA, OAOL GEPVIKA GOV TOV TPOTATOPA OGS TOV
[Moxo, xkupd pov, Tov IN'okod.

1."H OBpia X, X1, I'Tl, NEB | avtég I'TI, NEB || 2. Aayovidlwvtag MA, AB : hayovidlovtag X, X1, I'TI, NEB | Kvpd X, X1 :
Kvpd (14, 18)MA, AB |kvpadaig (6, 8, 11)X, X1 : Kvpadaug (6, 8, 11)MA, AB : kupadec I'Tl, NEB || 4.0Bpia pov X : OBpria
pov MA : Mavtlapvtopov AB | Kakdc-tnve MA, AB : koldg-mv-¢ X : Kakdg v v "OBpia pov X1 || 6.A¢iote pe X, X1 |
kaOnoo I'TL, NEB | 6.xovtéBet (7) MA, AB || 7.xaxopilikor X, X1 : kakoppoilikot MA, AB || 8.Bpdpeg I'TI, NEB : Bpopoig X
|| 10.xai 6 X, X1 : k6 I'TI, NEB || 11.I'¢ttov I'TI, NEB | edyfjxa X, X1, MA, AB || 13.Ké&bwoat, koo X : Kabnoe, kabnoe
I'TI, NEB | OBpio pov X, X1 : 'OBpno pwov AB : OBpia pov I'TI, NEB || 14 (19, 24, 27, 31, 34Ewn X, X1 : "Eton MA |
kapdovra cog X, X1, I'Tl, NEB || 15."Ehagte ("HOehe X1) kai 6 INoyavdg pov X, X1, MA || 16.8¢noe (8w) I'Tl, NEB || 20.Na-
"kave X1 : Nakove MA, AB | 8pyog X, X1, I'TI, NEB || 21.10 ékave X, X1 : tékave MA, AB || 22.Kvpd (31, 34, 35, 36MA ||
24. TIég tovto (31, 34)X, X1, MA, AB : [T tov to I'l, NEB | poipa MA, AB | apyovtonovrag X1 : dpyovtonoviag X :
apyovtonovikag (35)I'Tl, NEB || 25.xpvon poipa, ypuon X, X1, MA, AB : xpvoi] poipa, ypuoti I'Tl, NEB || 27.apydviucod cov
MA, AB |vévar MA, AB || 28.8popea I'Tl, NEB || 30.Zodmo MA, AB : cod sina X, X1 || 33:0Bpia I'll, NEB :'OBpia X, X1 ||
34.&n X, X1 : &ton MA : o1 AB || 35.4pyovtonovirod cov I'TI, NEB ||
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PON.- Né "ot kaid, OBpna pov, un eofdcoat kot Tov 10 Aéw. XTdcov Tmpo v’
aKoVOTG. ..

OBP.- Na t0v 10 TNg, KLPA& LoV, VO TOV TO NG — VO KA TO YuylKO TOv, vo, Unv
pog mepalovv ot Xpiotiavoi, dtati dev eipaote Xavavéot, gipacte Efpaiot. Na pog
OTAQYYVIOTI] O OQEVING, KupA MoV, &Tol 6T0 Gpyoviikd cov vo Ppvdlovv
TAOVGLOTAPOYO T TAVAYNBa GOV €1G TOVG £QTA XPOVOLG TOVG KaAoVS Tov Dapad, Kot
TOVTO TO HLAvva Vo Bpéxn 6To apYovIIKO Gag.

PON.- Né 'voi koAd k' €6€ To touddxio cov, Mavilopvtd pov. — Akovoe topa K’
gUE. ..

OBP.- Axobm, Kvpd pov, akov®, po va e cuumadnong ov e okoTilm, dati dev
pag melpdlovy povéya €1¢ TNV oTPATA, EPYOLVTOL K €1C TO 10100 LLOG TO. OTTITIOL KO LLOG
KTuToHV o1 Xpiotiavol. Gupdoot €00 k' €EN PNvesg, Kupd oL, TOL oG adKOBaALY
OGS ECKOTMOCALLE TO TOd1, OV gVPEONKE TVILEVO €16 TO TEPLYLAAL, €1 Tov Ntofia, Kol
LOG €YOLGAVE, TOV Ogv (oG dpicove 6dAo;... Mov mpav K gué g dvoTLYNG, KVPA
pov, pio wodio, To AYVoGTATH KoV Kol TOo 00&APt Hov, K EMPE KOt TOL YLIOD OV TO
TGOYKAPOGOVYAO évag ywpldtng, k' MBeie kot pe davto va Tov PydAn to pdtt — 10
pdrt tov Noyoava pov! (Khagtd.)

PON.- Ymopovn, OBpna pov, vropov). Topa cov ALw...

OBPIA- Edd 'pai, xvpd pov, meg pov, meg pov 0,11 opilels, €dm eipat, O,TL UE
TpooTalels, ol aydmn cov NABa, Kupd LoV, TETOLN MPA, O10 TNV TOAAT GOG AyAT).

PON.- "O)a ekelva ta motd, mov £dmwoeg ¢ [apoveaiiag pov, dev w@éreyav
TOVTEADG, KOl ©OC TOGO 0 KapOdg Tepvdel Kot 0ev MEEP® TL Vo KOU® Kol TL Vo
nopacod.

OBP.- T1 cov @taion £yd, ApyOvVIIGd LoL Kol KUPA Hov; "AAla ard TOVTO OEV £XW,
E€tace av Exm dAha! Yépatd pov, &xm to eMlip ™g ayanng (1), mov émolove BEA® TOV
Kveo v ayamion pio K6pn kot o¢ v epicae mpomtepa £y to 0e&i mTOd TOV
[Movzn, mov yiatpedel Tov 6e£100 oS0V T PEUATIKE, Kl TO dEPUATL, TOV YIATPEVEL
oV (epPlov- €xm v dAowpn Vv Pactiikid, mov yotpedel ond Kabe KoK £x® TO
AOVAODAL TNG TYOLVIAG dloL TOV 10K10* €M TO XOPTO OV YOAdEL OAO TOL POPLLAKLOL KO
A o oo €xm, po OAa TovTa dev eivar St TV dovAeld pag. Exeiva mov ekdvave ta
petayepioTnKa.

PON.- I1og dev exdpave evépyela;

OBP.- Aoyaiver, xopd pov, kappio @opd, mov ce tovTa TO TPAYUOTO eV £YEL
duvapt Tapd 1 TEYVN, Kot OAQ To TOTH, KVPA LoV, OA0 To TOTA givar kaBapd vepo.
To maidi oTovg évveld unveg povov Pyaivel E£m, GUOPQO KoL AOUTPO GV TOV A0, Va.
xop1 tov koopo. H téyvn povayd, kopd pov, n téxvn.

1. «Letture di Famiglia», Trieste. Tipografia del Ltbyustriaco, anno 1854.— Vol.lll —
Puntata 10maL’ Elisir d’ amore, p248.

1.Né-'cow X1 : Ndoor MA, AB | OBpia X, X1 :‘OBpic I'TI, NEB || 3.Kvpd (5, 10, 19, 20, 24, 33, 34, 36)A || 4.
ypotavoi (12) MA, T'TI, NEB | Xavavaiot I'TI, NEB | eipocoe AB || 5. srhoyviotii X, X1, MA, AB, NEB | £tln
X, X1 :&ton (19315 ) MA | dpyovikd tov X, MA, AB, T'TI || 6.8¢pté X, X1, AB || 8.Né eivou X1 : Ndvor MA, AB

| OBpna MA : "OBpia X, X1, avti Mavtlopvto || 12.66&d I'TI, NEB | &&n X, X1 : & I'TI, NEB || 13, 14Nrafia,
Kol pdg Extumoave kol pog €ydvoave MA : Nrafio kol pdg éxtommoav kol pag &ydvoav X : Ntofio koi pdg
éxtimmooav kol pag Eydicav X1 || 14.apfioave I'TI, NEB || 15 Ay vootdtn X : Avyvoghtt MA: Avyvootdtt AB | yvod
X, X1 :yeod MA, AB || 18.0Bpia X, X1 :'OBpia I'TI, NEB || 23.ueipactd X : popootd X1 : peipacdd MA, AB
|| 24.4pyovTiced pov MA, AB, I'TI, NEB || 26.npwtotepa I'TI, NEB || 28.4Awern X, MA || 29.A0vA0081 X, T,
NEB | fiokio I'TI, NEB || 33.zpduota X, MA, AB || 35.évewr X1 : évvia I'TI, NEB | 6popoeo I'TI, NEB || 38. 10ma
MA | Pag. 248MA, AB ||
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PON.- Ma moia téyvn; @Odvel va un AdPn kaxd n {on tov madov pov, moio
téyvn; Ofpna pov, meg pov, pilnoe yAryopa.

OBP.- H téyvn, xvpd pov, mov dev v eiyaue gueic o EBpaior zpomrepa. Anod
toug XaAdaiovg v emfpape. Xordaiot jrav ot dooKdAol pog. Me avtiv v t€)vn
UTopEl, Kupa LoV, 1 GPYOVIOTODAL Gov Vo AVTpwO1 €vOVE Kl v unv Tadn Kakod.

'AP.- Mnv v ako¥g, péva pov, punv moteing 1g avtd ta npdypato. To Eépelg
g O6Aa tovta mov {NTdc va mpaéng sivon técouc Bavdoiwong aupaptiong, Kot
OLLLOPTAVELG KOL TOL KOKOV);

OBP.- Xmv miott pov, xvupd pov, mov doev mabaivelg Kokd, M €YV HAG OEV OE
BAGBet, oev oe PAAPEL, Kupd pov. No AevBepwONg, apyovtomovA LoV, Kot Vo fLetvng
afraetn kol  poipa cov va yévn koA k' embountn, kabmg koA ko duopen «’
emBount eloot K 1 AQEVTIE GOV, K 1] APEVTLL GOV, KLP LLOV.

PON.- Ilec pov Aowmdv, Ofpna pov, otnV moTl 6oV, Tt LEAAEL VO YEVN;

OBP.- Xmv wiott pov, kvupd pov, mov 1 téxvn pov dev Bérel v PAdyel v
apYOVTOTOVAN Gov. Agv 10 EEpm €y® mOGO TNV ayamds, Asv ayomdo K ey® v
Poyéha pov; Ayomdom kot to T'oyovd pov, dwati eipon mold ayonnoidpo eyod €1 ta
modLd pov, pa v Payéia pov!

PON.- Na pov g yAqyopa, OBpna pov, dtati pmopei va €A kovévag amd Tovg
avopeg, Ko EEpelg Tmg ivar Tapacevot.

OBP.- Nat, kvpd pov, vat, aAndeia, Kupd pov, aAndeia vo 6ov Tw, Kupd Hov, vo
ocov mo. IIpw yamon to geyydpt €1¢ déka N dekamévie NUEPaLS va 'cot téAel ovyn
dw v apyovtomovio cov. Ma ypetdleton €000 va £ropndom O yNTL, XpetdleTon
£€000, Kupd pov.

PON.- Ilgg pov, 11 yperdletor —€ipon dm— @OBAveL vo pun Hog TAAKAOGCT 1 GLPOPA
oL pog poPepilet.

I'AP.- Q! poéviun mov 'cat, péva pov!

PON.- X&na, odna, Oeyatépa, Kot oL glcon Tondi axoun.

I'AP.- Eyod BéPoata dev €uyoploTodol Vo PETEX® TOVIEANDS €1G AVTA T ATPETOL
KOUMUOTOL.

PON.- Igg pov, OBpna pov, oty ot Gov.

OBP.- Ilpénet, Kupd pov Kol apyoOvVTIcGA LoV, Vo E0POLUE Mo YATA TPDOTN QOPa
YKAGTPOUEVT, TOL VO, €Y1 TOCUEVOV €vo TOVTIKO OnAvkd, pévov mpadtn @opd
EYKOOTPOUEVOV, KOL LLE OVTA, KoL LE KATO10L AAAQ €101 TOL TOTOL WOG, TOV JEV UTOP®
vo pedetiom, UHEAAEL va ovyvpic® TO YNTL, Kot €vBvg EmErto povnupepNS M
apYOVTOTOLAN GOV BEAEL ELeVBep®OT).

PON.- O ©¢g6g va kaun! —Ma mov Oa €0png Vv Ydta Kot Tov TovTiKe Kabdg Tovg
Bélerg;

OBP.- Eivat yuovaikeg mov ta yvotdlovrotr Kot £xovpe onpdol mov to yvopilovpe.
Ma 6éhovv axpiBd, Kupd pov.

PON.- Igg pov, dev £xm €1g To ¥€pL, Lo KAVE O,TL LITop®.

['AP.- Xe mapoakol®, pava pov, pun £odgvong timoteg. Avtd eivar 6Aa mopapHoia,
etvat oveipara, unv motevng, Kot OV KAVELS GAAO Tapd va kplpotileoalt..

2.°0Bpia X, X1 : OBpia (13, 18, 30YI1, NEB | piine X, X1, MA, AB : pitee I'TI, NEB || 3.Kvpd (5, 9, 10, 12, 14, (2piw), 23,
31, 39)MA | mpotitepa I'Tl, NEB || 5.apyovronovra X, X1 : apyovromovidra (10, 15, 22, 35§11, AB || 6.udvva (26, 41)I'1],
AB || 7.t60¢eg Oavaopeg auaptieg 'L, NEB || 9.mabaivnig MA, AB || 11.poipa X, X1 : Moipa MA, AB | Spopen I'TL, NEB || 13.
péher X, X1, MA, AB || 21.xa60on X, X1 : yahoet MA, AB | geyképt X, X1, MA, AB [fuépec I'Tl, NEB |vacar MA, AB |[fovyn
AB : fioym, X1 || 22 érowdon X, X1, MA, AB |10 yoitt X1 : ) ynu AB || 27.Z6na, cono X, X1 : Xdna, codma T, NEB || 32.
Bulnko X : Buinkov X1 : Buikov MA : viwo AB || 34.péker X, X1, MA, AB | povnpuepic I'Tl, NEB || 35. Aevfepwbi) MA, AB
|| 38.yvoralovvtan MA ||
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PON.- 200 'ma, Beyatépa, mmg akopa oot mondi.

OBP.- A\feio Aéel 1 kvpd, apyovtomodAd pov. Kot 1 Poyélo pov pov Aéet
Kappio eopd, Tov KOP® TO UTOUTAKL, «€UAVO, TO TOPOKAVES HLEYAA TO. BOVTOVALO»
K eyd ¢ Aéw «nv WAL, Payéha pov, unv Wi, sicol moudi, doioe mpdTo vo
aGTPIcOVV TO, LOAALL GOV cav Ta O1kd pov». "E1et g Aém, GpyovTomoDAL HOV.

I'AP.- KoAd, kadé tng Aeg!

OBP.- K’ é161 kabd¢ cov gina, Kupd pov, 1 yatog sivor dipiBoic.

PON.- Ma n6c0 0éAovyLe;

OBP.- Awa 6Aa, Kupd oL, 100 OAQ Kol 010, AyEmn GO VoL UV LoV petvn timoteg epé
d10L TOV KOOV LoV Kot OtaL TV TEYVNV LoV Kot dlol TOIG KOKOVOYTLOLG OV, KVPH LoV,
ol TG KOKOVOYTIONG OV OTO QEYYAPL, KLUPE LoV, 6TO QPeYYapt dlywg V' avamdn to
KOPUAKL OV G€ GTPAOUA, Kot diymG Vo e OKEMACT) OO TNV TOYOLVIH 1] OKETAGL TOV
OTTION LoV, Sl EVVELL VOYTOLS, KUPA LoV, Ol EVVELD VOYTOUS Kot OAa 510, oy Goc—
po ot T £E0da povayd, oo dSha—OAa BEAove dV0 ToEKivia.

PON.- Q, kax6 mov pod "ABe! dvo toekivia! Aya dompa pmopet va pov ocdlwvrol.
Agv pBdvovv pov gaivetat, éva pidi. Aati Ul 1 yuvaikolg, mTov Bo vpovpe ta
ToAG dompa;, Ma Tt €yo va kéuw; H toym pov Erot 0é et TTdM ag Avtpdom 1o mordi
LLOV KOl 0 TOVANG® KOl TO TOVKAGH HOV.

['AP.- Kot e&aipeta pe Aotpdvelg pue todto tov Tpono;

PON.- Kot dgv pmopovpe tinote Mydtepo;

OBP.- Tétow0 mpaua, kopd pov, tétolo mpdua! ovte umétolr Mydtepo. Mmopo,
KLPA Hov, va BAA® amd ducd pov; Aev £ 1 OTOYY, OEV EY®.

PON.- Tt va xaum; Na, tobto t0 daxTLAidt, Bdie 10 onuddt dwa dvo ToEKivia,
a&ilel 6éka, kot Ayo - AMyo vo molepnowm va to. pal®E®, Kot Pe To S1ipopo Kot Vo TO
Byaio.

['AP.- A av 1o yopéyn o motépag pov; Av to yiong;

PON.- "Epyeton va pe kuttdén o matépog 6ov Tt SOKTLAIOL popd; Bdvwm €éva dAAo.

OBP.- Mn gofdcat, kupd pov, un eofdcat, to Bavem g xépla KOAQ TG YELTOVIGAS
LoV TNG ZVULAS, TOV KAVEL oNuadla Kol moipvel Alyo d1dpopo, Kupd pov, pe Alyo
dtdpopo. "Eva katpivt tnv nuépa 1o kdbe toekivi, Eva Katpivi povoyd, mov GAAOL
moipvouve pio yaoto.

PON.- Ma otV miott 6ov, OBp1a pov, va Kaung 6,tt EEPELS KoL TO YANYOPAOTEPO,
dwtl amd céva KPEUOUOoTE, O,TL KAUES 010 EUAG Vo GOV TO ddomn o ®goc. Tavta
KOttoée va unv mabn 1o mopapukpd kokd M Tapoveaiid pov. Qiué, oiué, (ue
adnpovia) eedya, eedyo. Ztdoov, dev etvar koupdg — o€ ldg, otdoov. Exeivn n poydpa
Ba amokowunOnke. Tdéco véd 'Be 1oV Kot 0 vokokvpng! Zveopd pog! dia mov ipaots;
Tt pvquo 0eke pog yooel! — "Etot, OBpna pov, to uroumdkt cov 1o diveo avplo,
Tt TOpa T8 ' Y® PLUAAEVO.

1. 2od elma X, X1 : Zodna MA, AB || 2.Kvpé (7, 10, 21, 28, 29IA | apyoviomodra X, X1 : dpyovromoviro (5)
I'TI, NEB || 3.pavvo I'TI, NEB || 4.u1 pikeic X : pnv pikeic X1, MA, AB | Gonoe T'TI, NEB || 5 (7, 17, 37)Etln
X. X1 : "Eton MA || 7.01 ydteg I'TI, NEB | dxpiég I'TI, NEB || 10.té¢ kaxovoytieg (11) I'TI, NEB || 11.peyxépt
(81¢) X, X1, MA, AB || 12.’c¢ T'TI |} oxénoon X, MA, AB || 13.éveid (81c) X1 : évvia (81c) I'TI, NEB || 14.610 SAa
X, X1, MA, AB || 15.u0000e MA, AB | c6lovtar X, X1 : cdlovviar MA : cdloviar AB || 16.4ugic AB | oi
yovaikeg I'TI, NEB || 17.8t(n X, X1 : éton MA || 19.¢ic todt0 X : €ig todtov X1 : ' €todto I'TI, NEB || 23.
Bareto X, X1, MA, AB || 24.Aiyo Aiyo X, X1, MA, AB || 26.Apun I'TI, NEB || 27. xvtéén X, X1 : xorréén I'TI,
NEB |aAiho AB || 29.yertovicdg pov AB : yertdovicodg pov T'TI, NEB | népver AB || 31.zaipvouv X : mépvovve pia
MA, AB || 32.0fpia (37) X, X1 : OBpia (37)T'II, NEB || 33.xpepodpacte MA, AB || 34.x0taée X : ita&e X1 :
koita&e T'TI, NEB | Qiug, aiug MA, AB : Quué, aé NEB || 35.0e0ya, ggdyo X, X1, T'TI, NEB || 36.va-'0e X1 :
viife MA, AB || 38.10 &xo X1 : 8w MA : tdym AB ||
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>KHNH TPITH
Aparyaviyog kot a0Todc.

OBP.- KaAd, xvpd pov. Kalmdg ekoOTIOceg, 0QEVTN OV, KOAT GTEPO TNG PEVTLAC
00V, KOAMG EKOTOCESG, APEVTN LOV, KAADG ekdmiaces. Enépaca 1 dvotuym £000k. ..

PON.- "Exofe pmopmdkt €00 owd, k' efpadvmbnke kot avéPnke va g 0Oom
Kavévoy GvBpomo vo TV cuvTpoPevot. X1o Kohd, OBpna pov, Tyave, Kot ToV To
elma Tov aVOpPOTOL Vo GE GLVTPOPEYT, KOL TO UTAUTAKL GOV TO GTEAV® 0VP1o, Kol
YVOl4GOL Vo TO KOYNG KaAd, Kabdg eimape.

OBP.- Ztdoov ovyn, xvpd pov. Ipookvvd, koA viyta, Kupddooic Hov, apEvn
pov, koA voyta. Awati pog telpalovy Toug SVGTLYOVG, Lag TEPALoVY. Zog aPive TNV
KOAN vOyto. A@Evin pov, apydvticd pov, GpYovtomoOAG Lov, TNV KoMV VOYTO.
(Dedryet.)

PON.—

I'AP.- Eig 10 KOAO.

APAT. —

APAT .- ("Yotepa and Aiynv cionn.) Eig tovto, pdva, dev €xet dikno Kot o matépog
Hov; Avtaic 1 yuvaikeg dgv TPEMEL VoL EPYOVVTOL £0M TETON DPOL. AV £PYOVVTOL TOTE
oL KOAO.

PON.- "HABg, moudi pov...

APAT .- Agv og potdom drati NABg, Kot dev ypeldletal va dtKatoloyfoot (' epé —mg
MPEMEL L€ TOV TOTEPA. LLOV— KOl Vo OtkouoAoynoat, oyt va mpoeacilecot. AAAG, o€
TOPOKOA®, V' akoV¢ K eué koppio popd. Agv pBdvel mavta 1 nlkio vo Kataotaivn
TOVG aVOPOTOVE aPKETOVS Vo dtakpévouy aldbevta, 6cov dhvetal o dvOpwmoc, 1O
KOAO Kol TO KOkO, Kol €1¢ TOig yuvaikes pOAoTa —Kotd dvotvyio kAsiopévalg tov
TEPICCOTEPOV KAPOV €15 TO OmiTL, Kol O0mod Ogv petayepilovviol mopd HKPoic
VIO0ecEG, M NAIKIA dev avEdvel TPAEY €1G Ta TPAYHATO TOV KOGHOL— K glvat KOAO V'
OKOVUVE TOVG GVOPEG, OV KOl VO TOVG EKPOTOVCAY VOV KOPOV €15 TNV OYKOALL TOVG
TUMYUEVOVS GTO GTAPYOLVOL.

PON.- "Eyxeig dikno, moudi pov, ko BAET® tdpo K €yd TS TOAAE TpdpaTo, Tov
KW eovuPovreyeg Kot dev dkovsa, pov Efynkov mivia ce kokd. Makdapt va 'O ¢’
aKoOom Kot TOTEG...01ati dev MO gvpickovpol €1¢ TovTANG TOig Aaytdpoic. Ma
aykoAd 6,1t péAAeL Tov avBpdmov va mepdorn dev umopel va TO AmoevYn, UNTE oV
E€avayevvIdTOLVO.

APAT .- Avtq 1 TpOAyIG, pHava pov, Ty omoiav €xelg Kot AOyov Gov Opold UE
TOVG TEPIGGOTEPOVG AVvOPp®OTOVS, TTPo&EVA TO. TEPIGGOTEPO OLGTLYNMOTO E€ig TOig
eopeMoic. A o¢ Aéyw €1g Tov KGO, Sttt St Adyov cag 0 KOopog mepropiletan €1g
ToilC QoueMaic coc. Me Tov otoyacudv OTL Kovelc dev mMumopel v omwo@vyn 1O
uedAduevo, téleto apeAOVUEY KoL apivovpey TO TPAyUa Vo EAON, ¢ €ABEL, Kot dev

1. avtéc I'TI, NEB || 2.Kvpd MA || 3.8500¢ X, X1 : £ddber MA, AB || 4.666 (16)T'TI, NEB |ovpa X, X1, MA || 5.0Bpia X, X1
1 OBpfia AB : OBpia I'Tl, NEB || 8.Kvpd X, MA, AB | kupadag X, X1, MA @ Kvpddaig AB : kvpadeg I'Tl, NEB || 10.
apydvtiosd pov MA, AB, I'TI, NEB | dpyovtonoviia pov I'TI, NEB | kody NEB | viyta X, X1 || 15.udvva (33) I'TI, NEB |
Sikaro (28) X1 : dikwo I'TT, NEB || 16.Avtaig X : Tovtag X1 : avtoic MA, AB : Avtég I'Tl, NEB | oi yuvaikeg I'TI, NEB : 7
yovoikeg AB || 19.8wri I'TL, NEB || 21.va tovg kévn X1 : kataotévn I'TI, NEB || 23.1 yuvaikeg X1 : 1€ yovaikeg I'TI, NEB |
khewopéveg I'TI, NEB || 24.6mo0 I'TT, NEB | ukpég [T, NEB || 29.e0yfikav X, X1, MA, AB |va-'0e X, X1 : viifs MA, AB || 30.
Bpiokopat X, X1 : edpiokovpar AB | tovteg I'TL, NEB | taig Aaktaparg X, X1, MA : tég Aaytdpeg I'TL, NEB || 31.péker X, X1,
MA, AB | vé 10 dmopOyn AB || 32.é&avayevviotouv X, X1 : é&avayevviotovva I'Tl, NEB || 34.avOpdmovg AB | otoig X1 : 18
(36)I'TI, NEB || 35.papehiés (36) I'TI, NEB | 8év o¢ Aéyom X : 8&v 60D Aéyw X1 : Aév o& Aéyo MA, AB || 36.papehaic AB || 37.
peAdpevo X, MA, AB ||
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maoyilovuev av éva kakd &yxm 010pboua va to dtopddcovpe, o duoTuyia, TOL LG
poPepiler av Nvor duvatov va TV ro@dyovue 1 KOV Vo TNV WKpvovpe. AAAG 10
YEWPOTEPO, MOV OMOOIOOLUE €1 TO UEAMGUEVO KOU OUTE HOG TO CQAAUOTO, TO
EAATTOUATO, YEVVILOTO TOV TOOOV LOG, KOl 1) KOKT Lo BOVAN, TOL LOG TOPOKIVEL Vo
EVYOPLOTHCOUEY TO TAON HOC, YAUIPETOL €I TNV EPEVPESY TOV UEAAGUEVOL, dloL VO
npogociletol Kot eUmpoOg aKOUn €1g TV diav pog cvveionow (1).

PON.- IToudi pov, ta A0yl cov givor @POVILO KOl YVOOTIKE, oyKOAG Kot Vo punv
T0 oToYAleTal £T01 O MATEPOG GOV, KOl EVPIOKEL TAVTO APOPUNV VO, TPAOETOL S0l CE.
«Av», gine pia pépa (to Aéym tmdpa, dwati givar molhoi ypdvol K Moovv oakoun
HKpag), ine Bupmpévog, PAETOVTAC G€ Vo OTEKNG €KEL KOVTA, TOL EMAOTPELOAV T
dpuata, Kot vo unyv Tévng Kavéva €1g To XEPL 60V, EImE «av elyo AALO Toudi, o1a vaL un
xaON 1 wodour yeved  PovkaA€ikn, tov eokOT®@VA TOV Aparyoviyo pLov».

APAT .- (Xapoyehd.)

PON.- IT6ca dakpoa, mov Exvoa ToTES dta ToVToV Tov Adyov! Ma tov Tov €6bunca
exetvnv Vv @opd, mov av oev NBere TpéEng €vBLG oV TOV AkovsES GE Kivouvov,
&xave PePardtata v {on tov. M’ 6Aov T00T0 dev Novyalel Kot TAVTO TPOETOL Ol
mwoun oov. Idoyiée k' €ov, moudi pov, va tov yopiotdc. [1oéte n dvotuyn Oa idD
fovyo kot elpnvepnévo to onitt pog!

APAT .- Kavow, pdvo pov, 6,11 pod eivar cuyyopnuévo vo kéuw. Agv duvapal v’
aALGE® TV LGNV pov dtdbecty. "Opmg kabmg Lovpe €1 ToHTOV TOV TOTOV €ivar
TOAD OVGKOAO VoL LITAPYN OTITL NOVYO Kol EPNVIKO, KaODS embupds va yévn to 01Kd

HLOG.
PON.- Aev n&épo n ovotuyn Tt vo Td — WOAAOIC TiKpOIG HE TPAOVE KOl 1|
ueyoAnTepn eivar 100N NG adEAPNG GOV, TOL dev macyilels K €6V va KOVEVOL

TpOTO va. TNV ATpdong — iomg olati dev oe apovykpacOnkape. "Eyeic dtkno, mondi
LoV, Ho AVTNOOL TNV, Avmnoov pe k' eué, khpe 6,11 pmopéoels. Kavo k' eyd n
dvotuyn 0,1t umop®. Agv mod® Vo TEPT® KAONUEPVOVGI0 EUTPOG E1C TO KOVIGLLOTOL
Kot va S€@UOL VO (oG dMoT 1 ¥dpt Toug Kappio eaTict, po n opaptiog pog 0€let
etvanr peydharg. IInyaive, moudid pov, va etotudom to dgimvo k' dtav Nvor £Touo
épyeton m Aavapo kot cog piel. No deurviicovpe yMyopa, vo Gog yopo, oo vo
nécovpe, owati eipon OAN ca dapuévr. Oinuepvig kdbovpat, Kot oD QOIVETOL TMG
Kave yiMovg dpopovg kot yidovg komovs. Kot tovta ta €ppa pov mwdowa... Ay!
(Enxdverar) O matépag cog KoTd T0 cLVNOELD TOL dev deumvael | gRAg. Al ToOTO
Ao va eTodom K’ eAdte YAYopa va oag xop®. (Pevyet.)

1. Q momot, oiov dn vv Oeobg Bpotoi aitidwvral!
E& nuémv yap paot kdi’ Eppevar: ot 8 Kot avTot
opfiowv dracHarincy vEppopov Arhye’ €xovoty.

(Gdve. A’, ot. 32-34)

1. mooyiCope X, X1 : maoyiCovue AB || 2.€lvon X1, I'TI, NEB | amogpiyope X @ amo@iyopey X1 @ amogiyovpey MA |kav MA,
AB | pikpivopev X, X1 : pikprivoopev MA @ pukpdvoope I'Tl, NEB || 3.pekdpevo X, MA, AB || 5.€’¢ AB | pehdpevov X, MA,
AB || 6.i81v X, MA | cuvndnow X : covidnot X1 || 10.pAénwvidg o MA, AB || 11.4ppata MA, AB | kavévag T'TT || 12.
PovkoAénkn X, X1 : Povkodéwn NEB || 14.et6teg MA, AB, I'll : t6te X1 | ebooa I'TL, NEB || 15.e1¢ X, X1 : 'ce I'IT || 17.
Iaoye X, X1, MA |kat ov (24) X, MA, AB | 'yapiotég I'Tl, NEB |, I'IT || 18 qovyo AB || 19.uévva I'Tl, NEB |6t X, X1,
MA, AB || 23.va 'nw X, MA : va gino X1 :v' "o AB | moAdég mikpeg I'IT, NEB | peyodvtepn I'TI, NEB || 24.va 0png X, X1 :
vappng MA, AB || 25 tpdong X : Avtpdong X1 : Avtpdong AB | éxeig X, X1 : ‘Exeig AB | dikno X : dikouwo X1 : dixio I'TI, NEB
[| 27.5éopan X, MA, AB : 8éope X 1|| 28.0t opoprieg I'Tl, NEB | pueyéeg I'TI, NEB || 29.xon 6tav X, X1 k1 6tav I'TI, NEB ||
30. yMopa NEB || 31.0Muepric X, X1 : ‘Oinuepvic I'TI, NEB | xd0opor X, X1 : kéBovpe AB | pov gaivetor NEB || 33.
cuviiBio Tov X, X1, MA, AB : cuvi016 tov I'TI, NEB || 35.°Q X : Q NEB | 6n X, I'll | autiéwvtar: MA, AB || 36.yap I'TI || 37.
Senow X, MA, AB | atacBorinow X || 38. Odvooeiog A. ot. 32.X, MA, AB ||
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APAT .- H pdva Aéel g dev emperovpal o og. Eixe otkno, av éAeye mmg oev
npalo Timoteg, emewn avtn 1 LVIOBECIG 0VTE MUEPA OVTE VOYTO PE apivel Yopig
Qpovtidoa. AAA 000 Kol oV GLAAOYOVUOL OgV EVPIioK® TPOTO va AAPN TEAOG dlol TO
OTO10V 0 YOPUKTHPAG TOL TOTEPC VO, NV LOL Tappnotdln SLGKOALG, KOL VO UMV LE
Kavn va tpopdalm oo v ékPacty g1g 0,Tt NOeL’ emyepiodm. Q¢ TOGOV TEPVOLV N
nuépaig kot dev Katarafaive mov 04 'Byn to mpdyua. Agv PAénw v opa va o
elevbepmdow, INapoveaiid pov, amd v adnuovia, Tov kadnueptvé Bo vwoPEPNG Ao
TOVG TPOUOVG, TOL GLYVA Oa Ge KLPLELOLY, PNV TO UAON 0 TaTépag (Kot LoV QaiveTal
Kot TopAEevo Tmg akoun ogv ekatdAafe timote). AAL 0,TL Kol oV GLAAOYOVUOL OV
noppnoldlel v Tant® kol v dvokKoMa va ekterecHn, kot dev givar duvatd va
moppnowcdf) mepiotacis appodio. €1 TOVG oTOYXACUOVS Hov. Agv Aeimw kdv va
Baotaivew otabepdv Tov dummmdkny St va un pog Aelyr, mov gV T0 KopTEP®, Kol
apvnon va 10Tpedon 10 Kako, TOL 0TOI0L LOVOS AVTAOG £YEL TO TTOIGILOV.

I'AP.- To &pw, adedpE Lo, TOCO pe ayamds, Yvopilo v Kapdid cov, Kot oV dgvV
elya eo€ MO evpiokovpon €1¢ akpa ameAmicio. Mo 660 [ ayomds, 6€ TAPUKOUA®D,
ndoyloe va AAPn to yAnyopadtepo €va TEAOG TOOTN M ducTuyio: M Apynta dev glvar
moté kal. Ildoyioe vo katameiong tov moatépa €1 aVTOV TOV YAPOV, KOUE TOV
Oummndkn va punv oo and 1o va pe {ntdm. Av €Bave mpo&evnti Kavéva amd Tovg
TPAOTOVS Apyovieg! BAEmEIC OOV TOV TATEPD TOV UITOPOLV TO peyareio — iomg NOeAe
KAlvel va tov €inmn 10 vat. Av tov guidete o [pePedodpog — Tt E€peig uny o€ 6 'kave
va Tov 7t To Oy

APAT .- Tobto dev pov MABe moté ot1o vou. ‘Opmg kot akoOun Hov @oaivetol
dvoKoAo v duvnon kot o idtog o IIpePedovpog va Tov Katameion. Agv tov yvopilelg
tov matépa pog, Av 1 1w 11 mepiotoceg dev ToV oTEVOY®PNGOVY, v dev Ppedn
OTEVEUEVOG €1C TPOTOV OV VA 'var adHvVaTo Vo KAUN GALEIDS, KavEVAS AOYOG deV EXEL
duvapt eumpdsg €1 TNV OYLPOYVOUIN TOV, KOVEIG dev dhvaTol vo Tov TPEYN TNV
BovAnv tov, kol avtd €lvar mov €1¢ To dxKpov pe Tapdlet. AALG kdTt Bo mTpdEw, dev
TPEMEL VAL TEPVA GALO O KapOG.

["'AP.- Aev €raipveg cupovin Kot amd KavEVaY amd Toug O1KOVG HOG; . ..

APAT .- Tleg pov, moiov; Agv €govv 6ol ToVG 16100VG GTOYUGHOVS TOV TATEPO LLOG,
av dgv &yovv TV 010V OpHTNTA Kol 1oYLPOYVOiay; ATo Toiov NUTopels, aderon,
va gAmtiong oAlyn d1dkpiot Kot GVUPBOVATY POVIUNY KOl AOYIKNV;

['AP.- AMBgio Aeg, adel@é pov- eob €laPeg vmopov] Kol pHe GKOVOEG,
EMANPOQOPNONKES TG dev EpTanya, He eAvTONKeg Ko pe emapnyopnoss. Exeivol
otoydlovrot kot TPAlovv OAOL TOVTEAMG EVAVTIO OO G, TMG SVVETOL AOTOV VO, LoV
dMOOVV aKPOACLY, Vo ' eueTAayyvicBovv kot vo pe fondncovv €1g v mepictacty,
€1 TNV omoia 1o pévo Hov etaicyo givatl mov dev ékapa 10 Adyo cov; "Eyxeig 6Aa ta
olkno kot PAET® TOPA 1) AVLITOKON L0V E1G TL UE EPEPE.

APAT.- 'Oy, Topovpoiid pov, dev givor peydro to mraiopo Gov, av Ogv Le
GKOVOEG TOL GOV glmal vo NV Yévng pdokopa. Mia véa KAEIGHEVN OCAY £va TOVAL €1
10 KAOVPH, dev etvar puokd va emBopunon va 101 Kot ot pioy gopd TovV aépa TV

1. pavva I'TI, NEB | dikoo X1 : dikwo I'TI, NEB || 4.mapproraln X1 | dvokohég I'TI, NEB : diokolioug
X || 5, 61 péparg X, X1 : oi nuépeg I'TT, NEB || 6.0a ebyn X, X1 : 06fyn MA, AB || 10.tapnoialn X
| évtavt® MA, AB || 11.tappioractij X1 [xav I'TI, NEB : xai NEB || 19.1660 NEB || 20.un 8¢év NEB
;v 8&v X1 |t8kave MA, AB || 24.0i 11eg oi I'TI, NEB || 25.va givan X1 : vavar MA, AB | dAhowidg
I'Tl, NEB || 27.8xpo X, X1 : dxpov AB || 29.&nepveg X, MA, AB : éovpfovievocovy X1 || 35.
otoydovvtar MA || 38.8ikno X : dikato X1 : dikio I'TT, NEB ||
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kocpov; K’ eyd mov ¢’ gumddica va 'Byng, dwati 1o Ekapa; Atati epofopovy, pdaoto
€1¢ TOAC MUEPOIS OV TO EOYNTO Kol TO TOTO KAvel va Ppalovv To HVOAd TOV
avOpomov, un ovvéPn kappio Tapayn N Kot eovikd k' vpebng €15 to dpoUo Kot
Tpopdéng, yvopilovtag HAMOTO TOG 1 UAVO OEV NUTOPOVCE VO GE GLVIPOPELON.
AAN 0oVTE €YD £@avTalOUOLV TOTE MG Ho 6€ TAAKMGT TOPOUOLN CLPOPA, N VAL EIT®
KoANTeEPQ Bl PLag TAAKMGT OAOVC.

['AP.- TIov emdvteyo m dvotuyn Ttétolo kakd! Ma cov @aivetor mwg S eué
exahace o koopog. IMoté pov dev €ida va mdon 1660 vepd, 1060 YaAdll, TdésOIC
GoTpamoic Kot Bpovaic kot va facTtdén akaTamavoTt d1o OA0 TO ATOYIMLLO.

APAT .- "Otav €ida va mdvn 10 vepd Kot dev G6° g0PNKA €1C TO OTTL, £PePA Eva
YOPO OANV TNV YOPA, UINTOS, KAODS eyvdpilo TV Qopesio 60c, G’ ATAVING®, oPOV
ndAioto pov gime n péva omd Toioic NGOLVV GLVTPOPLUGUEVT).

['AP.- Thpa&e T £yvola Elafayv Ota pé. .. TOL Kot TOIC TEGGEPALS TAIC Exaca VOVC
nmov émace M Ppoyn: dati eyd YDPIG vo TO VONo® dpnomdtnoo Kot eEERAKPLVAL.
‘Exeivaig 0o gumfkoav €1¢ kavéva omitt, iomg vouilovioc mmg vo Taig €ida 1 mog va
Toug dkovsa, ov pov gpinoav. AAL gy®d dtav pov MABE €1G TO VoL Un YOPIGOLLLE,
eyvproa 1o avaPAreppd pov kot evpédnka povoayn. Eunpoc pov Ayo EEpaxpa ftov va
KoAOPL K exel pofiopévn va gvpickovpot povoyn kot €ig e&mpepio kol pe T€T010
Kapod, STl apyloe va xovipévn N Ppoxn, EUNKO Kot Ogv MUPA Youyn — NTov €vol
axepoéomro. Tt va kOuw;... amo@doica vo otafd £€wg mov va madon K
emoapaKaiovoa vo EAON Koupio cvvtpoeia, dwoti povayn p émace o eOPoc. Aev
fnéepa n dvoTLYN OO PAAPT €lxe N cvvTpoEia va pov Tpo&evion. Eig odiyo épBace
évag Ymouvi{eUEvog Kol T KIVAUOTO TOL Kol To. A0yl tov €detyvav OtL Oa
eonkdOnke and eayondtl. Tétown cvuvrpoeia pe etdpose — Ekvtrata va eOy®, oAA’
Ntov advVATO, EMELON TO VEPO £TPEXE MGAV TOTAUL OLUA €1G TNV TOPTA TOV KOALP10D,
Kot 1 Bpoyn kot 1o yorAall meptocodTepOV xdvrpevay. Mio paokapa povoyn HEca €1G
éva KoAOPL éxope exeivov va otoyacHn mwoc dev Ba tov yuvaika pe DOy, Gv
glye kol dOvouL T0 GUYYIGUEVO HVAAO TOV Vo KGN kovéve ctoyacudv. Mo Tt o
okotilw, 0dehpé pov, pe OMBepaic oulynoarg, mov EAaPec TV LWOPOVY] VA
potakoHongs; Zov to patorém oo va EeBoupdvn n eAGYo TOL LoV Kaigl TNV KopStd.

APAT .- "Exopec kokd €1g ekeivnv TV mepioTACY Vo UV QOvVEPOONS €VOVE mola
noovv. lowg exeivog, 6GOV Kol OV NTOV CLYYIGUEVOG O VOLG TOL, dgv M0ele
avBadidoet... AALG 01 KaANTEPOL 0TOYOGHOTL dev Tappnotdlovtol ThvTa 1g TNV YPEia.
Mo épyeton EMETA €15 TOV VOVV OGS EMPETE VO, LMANCOUEV N VO TPAEDUEV €15 TNV
140¢ epiotacty, aAL’ otav mAéov dev pog a&ilet.

I'AP.- To BAénmo mwg av fife €1g v apynv ToL EOVEPOS® molo £ipon, Oev
EVPLOKOUOVY TOpa €1¢ ToVTa o Pdoava. Toteg eotoydodnka to evavtio. Na ddow
YVOPO EVOG AYVAGTOV, VO TOV QOVEPDOC® TNV YEVEWL LOV, EPOBOLOLY UnV Yévn TO
6voud pov Bovkivo €1¢ Tov KOGHO, Kot pnv eBdon k' €1¢ To aNTIO TOV TOTEPO HLOG,
oV €lye 01KkNO vo opyloOn ko ' gé Kot pe v péva pov, mov diywe to 0EANUA Tov

1. va ebyng X @ va €Byng X1 : vapyns MA, AB | dwoti...Awti I'TI, NEB : dwti...Swati MA, AB || 2.tég iuépeg 'L, NEB || 3.
ouvaifn X, X1 :ovvéfn MA, AB || 4.yvopilovtag X : yvepilwvtag MA, AB | pdvva (12, 40)I'T1, NEB || 6.xoidtepa I'IT, NEB
|| 8, 9.t60¢eg dotpaneg I'IT, NEB | Bpovtég I'TI, NEB | andyopa I'TI, NEB || 12.moieg I'TI, NEB || 13.10ig téooapaug taic X, X1 :
tég téooepeg 166 I'Tl, NEB || 14. yopic NEB | dapondmoa I'TI, NEB || 15.Ekeiveg I'll, NEB | vopiCovtag MA, AB :
otoyalopevorg X1 | 1&g (16) I'Tl, NEB || 18.€'¢ AB || 22.1ilepa AB || 23.ywamovvioopévog MA : yumovvtlopévog X, AB :
okenaopévog pe v Nanovvtla X1 || 24 ékita&a X, X1 : éxoita&a [T, NEB || 25.00pa X, MA || 26.6yovipawvoy X, I'TT, NEB :
gyovipawe X1 || 27 HméAnyv AB || 27, 284v kai elye X, MA, AB | §0vaun X, X1 || 29.0MBepég T, NEB | dmynoeg I'Tl, NEB
|| 33.koA0tepor I'TI, NEB | nappnoidlmvior MA, AB || 36.10eke X : 10e’ MA, AB || 38.yevwna X : yevwia X1 : yevveld MA, AB
2yevid I'TI, NEB || 39.7" adtid X : 1o ot I'TT, NEB || 40.8ikno X : ikawo X1 : dikio ['TT, NEB ||
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Kol Otav MTov €1 T0 PeToyl, avbadiaca va yéve pdackopa. Mo dgv eKokoAOYLOo0
1660 KNoio tovg avlpdmove. Evoplo mwog plo véa, Otav €oteke €1¢ TO OIKE NG
€pBave avtd, omoia Kot av NTOV 1 KATAGTACT TNG, VO QUAAEN TNV TIUN TG EUTPOS €1G
évav avopa. Avto evopula n 60TV KOt EYEAAGTNKO.

APAT .- Avtd ¢Bdavel 6mov dev eivan dtepBapuéva ta 10n. Exelvog mov Enpale pe
TapoOUooV aypeiov, oKANPOV Kot amdvOpmmov Tpdmov W €c€, givar yevvnuévog dta va
nvar évag Tipog avlpomog, Kol To EAATTOUOTA OV £YEl, dta Alyov kapdv mov e
outyet, PAéno mog dAlo amapdnoe Kot GAla eATilom TG oAiyov Kot oAlyov O&Aet
TOPOLTNOEL. AV 0VTOC 0 AVOPMTOG £PEPON €1C TAPOUOIOV TPOTOV UE i KOPT, TOL 1
Bpoyn éxape vo KoTaeHyn €1g €vo KaADOPL, Tov dgv elye Koppioo VIEPACTIGL, TOL TOV
TOPOKOAOVGE VO TNV ELOTAAYYXVICON Vo UV TV dVGTLYELOT dla. OANV T TV (o,
otoydoov Tt Ba var exeivol Tov €xovv K PVoEWMS Kakoic 51a0e0eC, Kok kopdia.

['AP.- (Z@ovyyiCovtag ta pdtio tng.) Q! modg T0 AdYl0 oV, AOEAPE WOV, OV
EavaQEPVOLY TTAAL €1C TOV VOL MOV gkelvang Toic tpopepais otypoic dw epué. Tlog
EXOO0 TOVTEAMG TOV KOGUO 0O TOV TPOUO KOl Otd TNV EVIPOTN, Kol OEV LOVL EUEVE
ov1e dvvapl va eovacm dwo forfsia! Ma moia v NUIOPELE VL VIKNGN TV avTipa
Tov YoAallob Kot Toig BPovTais, Tov OKATATOVGTO EXNAVOPYOVTAVE E1G TOV UEPU;

APAT .- EvBopoopot ¥ ey® pe @pikn v KatdoTocsi 6ov, 0TovV £yVPLoES €1G TO
oTiTL, Kot To dAKPLA GOV, Kol TAlC dmMynooic mov AdYo - Adyo cov Efyava amd To
xelAn, kot Tov Bopdv pov. Ta evBopovpon kot avoatprytdlm. Ag unv emowvedn kaveic
oG 0ev eVPEON TOTE €1g TEPIOTAGES, TOV HLOVOV VO TAiG BAAN €1 TOV VOV TOV VO UNV
TOV PEPVOLV E1G TOV 1010V KapOV KoL EVTIPOTNV Kot Tpopov. Mia koAd dvabBpsppuévn
yuyn nuropel va otabn acdievtn €1¢ yiMoug TposBolaic TG TOYNG M TS KoKiog TV
avOporov, oAAd kappio eopd pio dSuvaty mpocPoin v (oiiler kau givarl apkem
uovn va v Bydin amd ekeivny v atopoaéic, mov pe mTOAD KOTO Kol GTOLOY|
EMPOCTAONGE VO ATTOKTNOM).

['AP.- Q, O&¢ pov! Ilocov tpopo pov €kave 101G T0 BLuUévo TPOCOTO GOL!
[Mog dev eyvoplla TOvIEADS TOV KOAOV Kot YAVKOV OV adeA@OV, 00TE €1G TOL A0yl
o0V, 0VUTE €1¢ TOL KWNUATA GOV, 0VTE €15 TNV OY1 cov! 1060 1 0pyn OAd Gov T AAAAEE!
M’ 6Aov mov pov éumveeg tétolo eOPo, mov ETpepa OAN cav to Bovplro, EAafo TV
SVVaUL VO KPELOOTA 0md TAV® GOV KOl VO GOV EUTOdIcMm TNV €KOIKNGL, TOL BEAES val
KauNg. Ma o Oedg Béher 6° efdotale.

APAT .- "Htov moA0d Bolmuévog o voug Hov amd tov Buuod €1¢ TV IpdTNV GTIYUNV.
AAM 0ol élafa kKapdv va cuALoYIoB®, €ida TL TpéAa EMYoVa VO KAU®, KOl TMG
évav dvBpwmov, Tov dvvaton va YEVT KaAOG AvOopag TG AOEAPNG OV Kol KOAOG O1KOG
TOV OTITIOV oG, NOeAd 1 va Yéve €yd QOVIAS TOV, N €KEIVOC glé, Kot TL OPEAOG
eAdPatve N TN TOL GTITION UOG;

I'AP.- K gyd va yévo oaeopun oxotoudv! Kot moiot ot @oviddeg kot ot
okotwuévol O voug pov (oiileton povov va o govtaletal.

APAT .- Kot to010 pe kbver va detdlm otav otoyalopot T nuropet va cuvERN, av
0 moTéPaG To LAb. Mabnuévog va favn v ekdiknot da TpmdTo BePéAo TG TIUNG,

2. x6hog X, X1 :x16ho [T1, NEB || 5.8npace MA || 6.u8 o8 X : évavtiov cov X1 : pg 68 MA, AB || 7.&lvor (12) X (12 fvan),
X1, TTI, NEB || 11.un X, X1, I'TT || 12.xoxn X, X1 : kaxeg T, NEB : did0eon X : dibeor X1 || 13 ZpovyyiCoviag MA, AB :
opovyyilovtag I'Tl, NEB, X, X1 |td Aoywa AB || 14.éxeiveg I'TI, NEB | taic tpopepaic MA : 1é¢ tpopepés I'Tl, NEB | otiypég
I'TI, NEB || 16.7urmopodoe X, X1 :fjundpne MA, AB || 17.tég Bpovtég I'TI, NEB | émevopyovrave X1 : énnevopyovrave X, MA,
AB || 18.9ppikt MA || 19.1é¢ dmynoeg I'TI, NEB | Aoyo Adyo X, X1, MA, AB || 21.tég BaAn I'TI, NEB || 22.avafpepévn AB || 23.
yidong oppoaig X1 : yileg mpoofolreg 'L, NEB || 27.0vpopévo X, X1, MA, AB || 29.xwvnpata cov AB || 31.xpepactéd AB ||
33. 0ohopévog X, X1, MA, AB || 34.tperdda X1 : tpédha I'TI, NEB || 36.9oveidg X, MA, AB || 38.cxotopdv X, X1, MA, AB ||
39. okotopévol X, X1, MA, AB ||
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oV €xel TEAEL. oQOAMEVOLC 106ouc o Ta xpEN Kol To dikala TV ovOpoOTwV, dEV
numopet ovte V' apion tov Bupdv tov va ddor témov Tov Aoykol, 00TE TO AOYIKOV
oL NEEVPEL VO LETPNOT TA TPAYLOLTO LE TOV TYL TS OIKAocVVNG Kot TG aAnOeiag.
Av 10010 0ev NTOV, NBELD TOO PAVEPDGEL KOTAOAETTMOG TV VLOBESY, K’ Mee 101 TG
nrov ypeio va y€vi 10 YANYOP®OTEPO O YAUOG, TOV OVTOS amoppintel oo TapdEevalg
Ko dotovontoug odtiong.

['AP.- Agv givat, pov @aivetat, povayoic aitiog keivaig mov 6ov Aéel. Mmopel va
nvor Kot pio omd toic aitiong To mpoikid.

APAT .- Avvetar. AykoAd Kot OV NUTOPELS VO TOV EUTNG GIAGPYVPOV — KOl LAAMOTO
€1 Kamowug mepiotaceg Tov PAEMELG €bKOAOV va 0101 — Tov PAETEIS TOAD dVGKOAOV
€1g ékelvaig mov yperaletar Kot givot dikaov va un dmon.

'AP.- Av dev uovv €1g Vv katdotact Tov Bpickovpal, N0ele otabm, apod £tot
ed1dpilov ol Yovéor pov, mhvta €1g To omitt avimavopn, N0eie kabicw mavia u' €8,
adeAPE pov. Ma 1 T HOL Kot M T Tov omitoV pag {ntd va €Rym am’ €0d, Kot
aAAOD Oev €ym KatoeHylo Tapd €1 1o omitt Tov [apyvpdmoviov. ‘Opwg av €0V
otoydlecal AAAEIDC, KApe €1G eUé O,TL BEAELS, €1C GE amapuTd OAOV TOV EQVTOV LOV.
Av dev vévm ekeivo, mov Euabe vo unv amootpépeTon 1) Kapdia pov, BEA® Tacyicel va
T0 VIOPEP® pe peyoroyvyia, Bdvel vo EEpw T¢ €yeve M AmOPOCL OO GE, TOV
apiveo avteEovotov g ToyMG pov. (Kiaiovrag.)

APAT .- Epé Aeg avtd, Topovpoiid pov; Aev yvopilelc mTo¢ 0 TPMOTOG OV
oTOYAGUOC ivarl vo 6€ 10® Tjovyn Kot vtuyicpév); Kal nurop®d va 6 KoTokpive, ov
€YNG Kot KAmowo KAMGL dta ToV Avopa 6ov, apov yvopilels 6Tt owtdg Kot Oyt GALOG
TPEMEL VO, 1[VaL 0 AVOPOS GOV,

'AP.- BéBara dev vipémovpon va T oporoynow. H ainbwvn petavénei tov, 6tav
EYVOPICE TNV YEVVNOL HOL KOl TOV YOPOKTINPO HOVL, Ol TPOTMOlL HE TOVS OMOIOVG
OLVOOEVOVTAG UE €1C TO OMiTL Hov elNTOVGE GLYYMOPNGL, Kot Hov €tale Tmg BéAet
Képer wavtoiov TpoOmov va pe AAPn oo yvvaika, 1 LEYOAOYLYN ATOPACIC TOV EKOUE
KOL OTOPPINTEL TO EAATTMWATA TOV, TO 0moioV dgv €lvar VKOOV va yévn o’ OAOLG
dw va ofvon, aArlalovtag {on, kot amd Tov 1610V ToL TOV VoV, av Vol duvatd, TV
evOOLUNGL TOV CEAALOTOC TOV, KOt VO YEVN AEL0G TNG ALYATNG OG- .. KOL O GTOYOOUOG O
ovyvog lomg OTL avTOG UEAAEL VO VoL O AVOPOG LoV —anTd Oho— dwatl €1G o€ OV
KPP Timoteg, adeA@E, Kol GOV avoly® Tavta TNV Kopdtd Lov —ovTd HE KAVouV va
mof® vo mepacm v {onv pov | ekelvov— mOGo HAAAOV OTav KU &v dgv giya Kot
Koppiov kAMow o avtdv gyperaleto va Bvolocbd S vo punv ddow ortio €1g
LEYOAM|TEPO KOKA, KOl VO GKETAG® KOl TNV T LOV.

APAT .- Kot t0o010 mpémetl va yévn yAryopa €€ amogdoems. Avplo yperaletor va
BaotdEm dAovg Toug Bupovg Tov TUTEPO, Kol VO EDPM UV PO VO, TOV WANC® HE
OANV Vv duvapy. Agv gtvar kapog mAéov va apyomopd. To o€fag, mov mpénet va Eyn
KaBévag Sl TOug Yoveilg Tov, dev Ue dOloe TOTE VO LETOYEPLGOD OMAGVTAS TOV
dALovg Tpdmovg EEm am’ gkelvov g Kataneicews. BAEmw mog eipon otevoympnpévog

1. opaipéveg idéeg I'TI, NEB || 2.dpnion 'L, NEB || 4.i7] I'TI, NEB || 6.nopd&eveg I'TT, NEB | dxatavontog AB : dxotovonteg
I'TI, NEB | aitieg I'TI, NEB || 7.povoygg aitieg ITI, NEB | éxgiveg [T1, NEB || 8.fjvan (23, 29, 31X : eivar (23, 29, 31)X1, I'],
NEB | tég aitieg I'Tl, NEB || 10.kdmoteg I'Tl, NEB || 11.éxeiveg I'Tl, NEB | va ddon X, MA : va doon X1 || 12£twln X, X1 : €ton
MA || 13.01 yovéor AB | omfitt AB | kabnoo ['TI, NEB | ué o¢ MA, AB || 16.4Akowdg I'TI, NEB || 18. &épw MA || 19.xhaiovtag
X, X1, I'Tl, NEB : khaioviag MA, AB || 21.fjcuyn AB || 24.petavonon tov X, X1, MA || 26.cvvtpogevovtdg pe X1 :
oLvodevvTas pe MA, AB | cuyydpnon X, X1, MA || 29.0Bion X, X1 : ofnon I'll, NEB | dhalovtag X : dAaloviac MA, AB ||
31. pérer X, X1, MA, AB || 32.xpifw AB || 33.xai av X, X1 : ki v I'TI, NEB || 35.peyaljtepd AB || 36.8E0mopdoeog X :
g€amopaoeng X1, MA, AB || 38.kaup’g AB | o:fag MA | gyn MA || 39.8¢noe T'TI, NEB | opikdvtag ov X @ opuddvrag tov X1,
I'TI, NEB || 40.£¢0 an’ €koivoug MA : amd ékivoug X : amod ékeivoug X1 ||
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VvV aAGE® TPOTOV Kol 0¢ avAYm TEPLGGOTEPO TOV Buudy Tov evavtiov pov. @éhet W'
aKoVoEL Vo Tov WANo® Oyt BEPata pe awbdodeta, oAl acvvnbiota ar’ 0,TtL pe AKOVoE
€m¢ TOPO, Kot 1 avTod pe Pralel n mepictaois.

I'AP.- Kbtroée, un 6éhovtag va ompernong g, eépelg PAAPN Tov eavtod cov. Q,
dvotuyio pov! Am 6,11 PH€POG Kol av oTPaPd PAET® €va BuBd avolyToév oo vo pe
katamm. Mio povo otpdta compiog péver, kot ovty adwgfarn. H povayn ot
aAnbwvn cotpio pov NBeie eivanr va pov gonkwve o Ogdg v {on pov, K €161
erevbépova K epé Kot v @apeld pov and 1o PApog TS dVoTLYING OV Kot TNG
eviponnc pov. (Khoiet.)

APAT .- Mnv aneAnilecat, ['apovparid pov. Eyd og giyo S peyoloyoyn kot
yvootikn. O dvBpwmog mpémel va vmoeEpn O,Tt Tov Adyel pe peyoroyvyio. Avti
pdAioto amodeiyvel mmwg 1 dvotuyia dev Tpoevin and TTaicHO TOL — Kot EVTIPOTN
dev QEpeL Topd TO TTAiCIHOV, TO EAATTOMO, Kot O)l 1] SLGTVYIA.

'AP.- AM\G 1 adikokpioio Tov kOGpov Béhel va mydln mavta n dvotuyia Tov
avOpoOmeV ond eTaiciuov S1kOd TOVG, Kol 0eV TAVEL VO HEYOADVN TO BAcovo TwV
aOAl®V pe TNV KaTAKPIoL KOl LLE TOV OVEIOIGHOV.

APAT.- Kot moAd oavtd eivor aAndewa. Qoeelel Opoc vo punv €movpe TTwg
npoépyetal and Kokio. AAL emedn o avOpwmog BEAeL TavTa va gupiokn v outio
KGOe amoteléopatog, 60tav dev gvpiokn, WedleTar pioy, TOL Vo TOL QOIVETOL OTL
touptélet. BéPato moAAaic opoic o KOGHOG Oev EG(QaAE av €1G £va SLGTLYN ATOOMOE
€1g autdv ToV 1010V TV autiov g dvatuyiag Tov. Tovuto Kével va KpIveTal YEVIKOG
ouota dto OAovg. AAN Otav o dvoTuyNg €xn TV cuveidnow g BOTTOHS TOL, OC
unv Aapfavn toon ayovaxtnot oo Taig Katdkploog twv avipormv, dtati n aindeia
g1¢ 10 VoTEPO Bor AaPn 1OV T6T0 TS H cvveidnoic tov, Aéyw, va fvor koopd, Kot vo
nvar aBdog eumpdc €1g Tov Oeodv, émerta KoAd givar va maoyion va PovAdon kol To
GTOMOTA TOV KOGUOV.

['AP.- Ta MOy cov hvTa pov divouy Tapnyopia, Kol LE TOPYOPOLV aKOUN OTOV
oL QUUOD PO KO E KAVOLV VOl TO, LEAETH TOALOAC ©0paic 10 dpoig TV vOyTa, apod
Hov gonk®mOn o VTVog Tov YALKOG OEV LE AMOPOTOVCE TOTE, TPV YEVM 1 TAEOV
JVOTLYIGUEVN TOL KOGLOL. ATl av EILAGTE €1G TOVS TAAALOVG YPOVOLS OEA T TS
0 Alog poMg €Bare To xEpL Tov €1¢ TO MOAPL, TOL TEPLEXEL TOL KOAD, KOl aVTIG EYEUIOE
TNV POVKTO TOV KOKA Kot T EpPLEE EMAVD O,

APAT .- Ovpdcor toug dvo mibovg tov Ounpov, mov pia eopo cov edafaca.
BéBowa n {om tov avOpodmov elvarl yepdtn koAd kot KaKd, kot gotuyng vouileton
€KEIVOG, €1 TOV OMOIOV €lvOl GUYKEPAGUEVT €1G KATOOV TPOTOV KOl TO KOKG O&V
vrepPaivovv ToAd to pétpov. Ot maAaiol elyov T060 EVIVTOUEVOV OVTO EIC TOV VOV
T0VG, Tov BAETOVTAG Evay AvOpOTOV TOAD LTLYN YWPIC KavEVA KPS SVGTOYNLLO Vi
TOV S1aKOPN TV EVTVYIAY, ECVUTEPUVAY TTOS YA YOPQ EIXE VO TOV TAUK®OOT UEYOAN
oveopd. AAMG evoplov 0Tt 0 Bgdg eodplale TOAG ATvyiog €16 TNV KEQEOAV TOV
avOpomov pe adikio Kot aotoéyaota, £v@Q) eueig, dwdayuévor amd ainbwny mictny,
yvopilovpev 0Tl Ta KOAG KOl To KOKA TOVTOV TOL KOGLOL £ival TO 0VOEV (G TPOG TO

1. v GAAGED MA, T'TI, NEB : va ddAoéom MA || 4.Koito&e I'TI, NEB | 0éhovtag MA, AB || 6.u6vn X,
MA, AB || 18.8éker MA, AB || 19.¢0piokn X, X1 : ebpiokel I'TI, NEB | 20.tepualer X, X1, MA, AB |
noAlEc popéc I'TI, NEB || 23.1é¢ katdxpioeg I'TI, NEB || 24.10v tomov X, X1 : 10 om0 MA, AB | etvon
(81c) X1, TTI, NEB || 28.moAéc gopég Swr dpec I'Tl, NEB : dpec X, X1 : dpec MA, AB || 30.
dotuyiopévn X, AB || 36.évtunouévov X, MA, AB || 37.pAénovieg MA, AB || 38.éovunaipevav MA,
AB || 39.té¢ drvuyiec I'TI, NEB || 40.6vd I'TI, NEB | dAnfewvnv X, MA ||
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alovia, Ko négdvpovpue 6Tl Ko 1 yoddiacoig kot 1 OAyoic 60 kdtw dev givar yopic
oKOTOV, YVOGTOV HOVOV €1¢ ToVv Bgdv, mov KLPepvd Ta TAVTA e odVio copia. Agv
Bvpdoor Tocov KoAG pog ouiince o avtd TO AVIIKEIUEVOV TOPA Alyo Kopd o
ayaBo¢ kol oo mvevpatikdg pog, o Hpwtomandg, Kdaver 6,11 dhvaton dto yoykdv
OPELOC TOV TOTOL HOG, OAAG KATA duoTLyioy dev £xel TOAAOVG Guvepyovs. H Eddeyt
vovBeoiag, AEyel 0 YVOOTIKMOTATOS PIAOG LoV, 0 EEVOC, e TOV 0Tolov TOAANIS POopaig
ouAodue 1o To. KoK Tov cupPaivovv €ig TOv témo pog, givarl pio and taig aitioug,
OALG M TPATY, 1] KOKT KOPEPYNOLG. «XElS 01 Zak\vOiow, Lov EAEYE E TOV TPOTOV OV
pikel TV YADGohY pag, «€lobe kaAng epvcemc dvOpmrot. H kdkiot kuBépvnoig mov
éxete, €1 dAlovg avBpmmovg NBeke eépet yepotepa anoteléspata. Ot KPepvAVTEG
oogc ‘Evetoi», pov éleye, «ev kdvovv dAlo gun va oag dtapbeipovv, kat eivar Badpa
TG LETA piov ToAVYpOVIOV dtapBopd TG KuPEPVNOENDS GOg, EVPICKELS €1G TOVTOV TOV
TOTOV avBpdTOVS, OYL OAlYOLS, e YOpOKTNPO Kol pe apetr. Aev PAEmelS pe mOGOV
AoV akOuUN, aPIAOKEPIELOY KOl OKEPOLOTNTO EKTELOVGL TA YPEN TMOV Ol TOPACTATOLS
™G KowotnTog o0g, Toug omoiovg kpdlete Xvvtnyovg, ot mPoPAemtai TOL
Yyswovoueiov, kot O6oot dAlor E€mayyélhovior €1 TNV OAlynvV  KuPepvnTiknv
Swayeipiowv, Tnv omoiav cac deioav ot Kopiol cog; BéBawax», pov dEavileye, «eiche
KOANG pOoews dvOpmmot, Kot OAa Ta Kokd, Ta omoio cupuPaivovy, dev givol Traiciov
€01KOV GOC». —AALG S0l TNV YVOUNV TTOL GOV AVAQEPD TOV TOAULDV VO GOV d1ynom
v 1otopio tov [ToAvkpdrn, Tvpdvvov g Zdpov, mov v eddfaca exBég €i1c Tov
‘Hpoddoro.

>KHNH TETAPTH

Aoavépo kot avtot.

AAN.- ("Epyeton tpéyovrac.) Komdote, yioti 1 Kvpdroa ékatoe oty TadA0.

['AP.- Topa. (Tng Aavipong.) Xe TOPOKIA®D, V' aKOVGHO TPMTO QLTHV TNV 16TOoPia.
(Tov aderon Q).

APAT .- Aév mpémer 1) péva va kaptepr). Zov Tnyv dtnyovpot €1¢ to dgimvo. Tlape.
(Dedryet.)

I'AP.- "Eyeig dikno. IMape 10 xaviniépt. (Tng Aoavipog.) Ileg pov, endticeg tov
Bactko;

AAN.- Tov endtica, tov Eppiéa éva kKavatt Kot OA0 T0 poLPNEE.

['AP.- Né '0¢ tov éumdoeig péoa.

AAN.- Agv 10V apivovpe TAvTo OmMOEW;

I'AP.- Kdue pov v yxbpt, undoe tov. "Akovceg; (dedyet.)

AAN.- Na vévn o opiopdc cov.—Eyd mho tdpa v’ avoiEw mapedopt; "Exyaca 1o
HLOoAGO pov; Avpro g AEYm g Tov Eumaca. ([Maipvel To kavtnAépt Kot pevyeL.)

1. oi dyoAriaceg I'TI, NEB | oi OAiyeg I'TI, NEB || 4. Ilvevpatikog MA, AB | npotorandcg I'Tl, NEB || 6.
yvootikotatog MA, AB | nodkég popég I'TT, NEB || 7.opidobue MA, AB |10 om0 MA, AB | 1é¢ aitieg I'TI, NEB ||
9. 10v YAooodv poag MA | sicBor MA | KvBepvnoig MA || 10.avOpdmove AB | KvPepviviéc MA : KuPepvidvieg
AB || 11. Evetoi AB || 12.e0piokeig AB || 14.mapoaotdteg I'TI, NEB || 15.0wvtiyovg I'TI, NEB | Oygiovoueiov I'TI,
NEB || 16.6c01 AB | érnayyéhovion MA, AB, I'Tl, NEB || 17.d¢noav I'Tl, NEB | é£aldveye NEB | eicOar MA, AB
|| 18.7ta oyov MA || 19.avépepa I'TI, NEB || 20. Hpddoto MA, AB || 22.1péymwvtag MA | Komdote I'TI, NEB |
Kvparta X : Kvpd X1 : Kvpdroa MA, AB : kvpdroo I'Tl, NEB | tavda X : tépro I'TI, NEB || 25.Aév kdver 1)
pave X, MA : pdvva I'TI, NEB || 27.6ikno X : dikawo X1 : dikwo I'TI, NEB || 29.piéa X, X1 : éppi&a MA |
poveie X, X1, MA, AB || 30.NG 0e X, X1 : N&Os MA : Nabe AB | prdong X: éundoeig I'TI, NEB || 32.Kdpe po
MA | éunacé tov X : éunacé tov X1 : pndoetov MA, AB || 34.1épver X, X1, MA, AB : naipvel I'TI, NEB ||
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I[IPAEIX TPITH
(NoyTo)
>KHNH ITPQTH

Mévet dia oriyo Aemtd 1 oknvi Gdeta, £pyovtat 600 TPUYOLIGTASES, O TPMDTOG LE POVAPL, KOl O AAAOG
pe zapmovpd. O TPpdTOS TPpayouddel, Kot o deVTEPOS GLVIPOPEVEL TO TPAyodOL HE TOV TOUTOVPA.
AxobvovvTal TpOTO LokpoBev, Kot oAlyov Kot oAlyov, kabdc TAnclalovv, akoveTaL 1 e®VN Kot 0 NX0G
TOV TOUTOVPE TEPIGGOTEPO £MC OV Pyaivovy €1G TNV GKNVY.

lo¢ TP.- (Tpoyovdmvrag).

Baoilkog TAaTO@UAAOG pE Ta sapdvTo @OAAO.
Zapdvto ¢’ ayamnooave K &ym TAAL 6" emnpO.

20¢ TP.- (Axolovbdvtog va ailn tov tapmovpd.) Mwpé, yiati Aeg factiikd, kuttale
TL HPopEN Ydotpa €1G exeivo T0 TeloDM.

>KHNH AEYTEPH
3o¢ Tpayovdiotig e Pavapt Kot anTog.

g TP.- Mwpé, cag eyvpeva. Mnv otekdpaocte £dm, dgv gival otpdralg TouToLs oo
VO, GTEKMOUOGTE.

20¢ TP.- Exapapovape ekelvov Tov AUopeov BactAlko.

log TP.- Kou toD 'mope Kot tnv pipva tov.

¢ TP.- BAénw k' gicaote (ovploil! Asv n&épete mmwg €T0VTO €ival TO aPYOVTIKO
tov Povkdia;, Na pedyovp’ edmbe yAyopa.

20 TP.- "E... Konetdv Tpoudpa, Tt gofdoot; Mryopng Ba tov @due timoteg Tov
KAV apyOVTOL, OV CTEKMUACTE E0M);

log TP.- Agioe va v o K gtovtn K votepa @edyovps. Bonba pov. (Tov
tapmovpiot.) — (Tpayovddet):

Apive 6ov KaANVLYTLA, XPVONG LEPTIAS KAOVEpPL,
Yopa ¢’ €keivove TO VELD, YUVOIKA TOV GE TAPEL.

Aoivo cov kainvoytid, téce, Kopn, koyuncov,
K €1 T OVEPO GOL VO e 101G, OKAAPO Kol SOVAEVTH GOV.

Aplvey 60V KaANVLYTIY, TA® K €YD VO TEGW,
K’ M0eha v "yo pilikd, Kopn pov, va 6" apécm.

1. 63w, Enerta Epyovian X, MA | Tpayovdiotddec MA, AB || 2.taprovpd (4, 8)X, MA, AB | tpayo0dt
I'TI, NEB || 7.xai &y AB || 8.xoitaée I'TI, NEB || 9.8uopen I'Tl, NEB | neCovM I'TI, NEB, X, X1 |
11. otexdpoote (12, 18)X, X1, MA, AB | otpdreg I'TI, NEB | todteg I'TI, NEB || 13.6popgov I'Tl,
NEB || 14.10D inape X1 : todmape MA, AB || 17.A1 MA, AB | poPfdcar X1, AB | pfyapig X1 :
uyapne X, MA, AB : Mnyapig I'TI, NEB | aue T'TI || 19/A¢gnoe I'TI, NEB || 22.éxeivove X, X1, MA,
AB |16 TTI, NEB | népn I'TI, NEB || 26.vé-8yyo X1 : véxa MA, AB ||
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20¢ TP.- Aev ¢’ axiovBdow xord; Mwpé, meg ™ piuva mov €Tpayovdoe €10l
ayyehkd gketvn n povpopdto pe ) pokpva mAegida, mov Efyave Toug KANSOVOLGS LE
Toig yerrovomovdog ™G, T At-T'ovwiod T dmdyiouoe dmokdtov omd v Ayiov
Mopiva oto metpomdrepo. Ae Bupdoat,

log TP.- Aev Vv EEpm, KOKOPKE.

20¢ TP.- Eépeig Kdve 10 Tpayoddt Tov Todlod TOV EGTAVPDCOVE;

3o¢ TP.- [leprateite TOpa, Gog AL®.

log TP.- Mwpé, TL TpGS TOV KOGHO;- Agv NEEP® TaPA TOAC TPMTOLS GTPOPOIC.

20¢ TP.- Apyiva ¥ 6,11 dev Bupdoal cov 10 Aéw eyw—mdet €1g tov Nyov "Eouyé
LoV TO TOLAMKL.

log TP.- BonBa pov. (Tov 6g0tepov, 0 0mOI0G TOL GLVIPOPEVEL TNV QWVAV LE TOV
taunovpd.) — (Tpoayovdmdvrag):

Eiwc v yéuot oernvng

ddoKka KEVOLV VOUKOV

ot Efpaiot, kot mAnpovot
VOOV TOV HOGOTKOV.

To Awyé tovg Etoludoay
va o Aot Pe T apvi
¢ ool Elevbepwbijkav

(Avoympodv tpayovdmvtag, hote mod ToLTNn 1) d0TEPN OTPOQY HOAG GKOVETOL Omd
poKpd.)

XKHNH TPITH

Méver méAlr  oknvn S oAiyo Aemtd ddewn, dmerto €pyovral o Koopdg Kopomdtng eumpdg, o
Baotdvtag KlepTopdvapo, kot Eomicm o Owudg, o onoiog, dvtag pebvouévog, Eufaivovtag okovvtpd
€1G piov KovTouvada GTition.

OQM.- Zoundbero, apévn, owati dev og €ida, pa v aAndeto. (Etoyxalopevog 6TLn
Kovtouvada Tov avBpmwmoc.)

KOZX.- Mwpé, tivog wikeic, & S&v fvar kovei;

OOM.- BN ftov 0 MKOTAPOTOG, OKATA GTO. YEVIO TOV, 0Tl €YM UE KATOLOV
E0KOVVIPNGO.

KOZX.- Epipipioe n kepdio cov, KOIpEVE, LE TNV KOVTOLVAOX TOL GTLTION.

OOM.- Kot twg;, Add 1’ €xelg, kovundpe, da pebocuévov;

KOZX.- Zxid&ov kou dev gioar. HOEANGEC mpdTa vo deimvicoupie, K €0V glcat Tdpa
oV péon T aUmEALOD, Kot dev Ba kapovpe, pov popilet, dovield. Mov KakopaiveTon
OV EKEIVNG NG OLHOAEUEVNG TG EUTNKE M VOOTIUADO, Kot BEAEL Ywpig GAAO TOV

1. éton MA : Eott AB || 3.18¢ yertovomodArég g I'TT, NEB | At NEB | dmdytopa I'TI, NEB | Ayia MA
|| 6.x6ve T'TI, NEB | tpayovdt X1, AB, I'TI, NEB || 8.tpdg I'TI, NEB | 1&g mpidteg I'TI, NEB | otpogég
I'TI, NEB || 9.x1 611 X : k" 61t MA, AB : x1 8,11 I'TI, NEB || 12.tapmovpd MA, AB || 17.éupdoay X,
X1 : érowdocov MA || 18. pdor T'TI, NEB || 19. gkevBepobijkav X : €revbepobdrixav X1 :
&levbepwbnikav T'TI, NEB || 21.7m0o0 1 devtepn NEB || 24. dvrag X, MA, AB | éunaivovrag X :
gumévovrac X1 : uPaivoviac MA, AB || 28.4v 8év X, X1, MA | eivon X, X1, TTI, NEB || 29.0é)\e1 X,
X1 :@¢)' AB | yévewn I'Tl, NEB || 31.xanpéve I'TI, NEB || 33.kai 60 MA, AB || 34.tinoteg X, X1 :
dovad MA, AB ||
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Bactukd. Kot unyopng pmopd va e0pm Kot va g oo Evav aiiov; TTov va yeldong
ekelvo 10 movnpo AAodmL, oL Tov €10 Kot Tov yvopilel Add pmopeic €00 KoM
eotoyalopovva va e Bactaéng va Tov chow;

OOQM.- Eyd 10 v Bacilw; Xty eotio proive. ESd eipot va kbpo 6,11 0€lels.
(Miw@vtog duvortd.)

KOZX.- Mwp’, pikete aydiio unv £Byovv pe To. LOTGOVKLO KO LLOG TEAEKT|GOVV.

OOQM.- Ag £Byouv va Tovg 1BO—EXoVY va KAUovv [ epé. Oélelc va moio ta
oundpa, (Mildvrag oy Kot TpEKAMLOVTIC TPOYOLSHEL LE YOUNAY @®VY):

XiA10vG KOVTEOKEPUALAL®
KL GAAOVG yilovg tetapTialm (1).
IIepiocodTepo aipa yovem
omd T0 KpaGi Tov Tv.

Ka0e pio duthokavdro
o@Aalel T€ooEPO POVOATA.
Dépte ondbaug Kol TPOUTOVINL
Kol oKoPBETON Kot KOVOVIdaL.

Mmov, prov, pumov,
L0V, IOV, WOV,
L0V, [0V, WOV,

1. Da Vopisco abbiamo quella (canzone) che cantavaotlati di Aureliano :

Mille, mille, millenille, mille, decollavimus
__untmmo, mille, mille, mille, decollavit

mille, mille, millavat qui mille occidit:

tantuwni bibit nemo quantum fudit sanguinis.

(« Storia Universale » di Cesare Cantu. Docuimen
Volume lll, puntatd 8. N. XIV Della Canzone e
della poesia popolare. S. | Canti antichi. Had0).

O mepipnuog kouwdomolog Evetdc T'oAddvng yoapaxtmpiler éva mowvecidpn pe Toic
acoAoLBac vVIEPPoAic:

Songo chi songo;

songo lo Capetano Cacafuoco
chissa figura mia grante ebéde?
chissa spata che taglie com&ilmine?
Tutto lo munno fard andar @merexhn.

1. pAyapig I'TL, NEB || 2.a4A00m X, X1, T'TI, NEB || 6.pnidne X, X1, MA, AB | nekexicovy MA, AB || 8.
oundpd AB | pihovtog X, X1 @ piddvtog MA, AB | tpekiilovtog MA, AB || 10.Kiv' MA, AB || 14.
Ypalo MA : Zedalst AB | povodra MA, AB : povosdta I'TI, NEB || 15.0n48¢ec I'TI, NEB || 21. Mille,
Mille, Mille, Mille, Mille TTI, NEB | decolairmusMA, AB || 22. UnusMA, AB | decollaviMA, AB ||
24. TantumMA, AB || 26. Puntea MA, AB || 28. Koumdorolwog MA, AB | meveciapn MA
nevesoidpn AB | teg I'TI, NEB || 29.ax6Xovbec vmepforéc I'TI, NEB || 33. fulmenéMA, AB || 34.kx.T.A.
MA, AB ||
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KOZX.- Mwpé, 11 01640A0 énabeg andye; Ecv tpexiileic!

OOQM.- Mwp’' dev n&épw, kaipéve, Tovtong 1 mAdKolC eivor votiopuévolg kot
EayMoTpovVE.

KOZX.- Tt pov "ABe va ¢ mdpw vrdéoyeot! Kot tdpa ¢ eumike k' ekeivng 1o
SooVIo, oo vo unv e GAA0, 1| ToV PactAkd 11 6ov KAelm TV mOPTO S0l TAVTO.
Avabepo o ke@AAL Lov, ToVTO Ta PTaiet. Mwpé, unv tdéng yuvaikdg timote. Movoyog
dgV UIOp®d Vo ToV KoTeRAcm, EE® Kot TAP® OKAAQ 010 VO e TLAGOVY O10 KAEQTY).
Tovtog gumdpele va pe onk®or, po NOee TPAOTO Vo QAN KOl VO 7], Kol TOPo
gyetvnke oaxi ayepa, Kol oV dSVVETOL va, BacTtdEn 00TE TO KOPUL TOV, OYL K EUE.

OOQM.- Mop’ eyd dev pnopd; OEAELS Vo 68 ONKOCW® avaPEAOD, VO G TOE® TNV
urdra, BEAeC va oe maiE®m 10 KAOToooKODOL; (Tpéxetl YAyopa kot Tov oyKoAGlel kot
néQToVY Kol dHo yauov.)

KOZX.- Mop’ 11 dtdoro kavelg, Etpedddnkec; Av uebag, due, Eépace. Oa meTayOn
OAN M YELTOVIA VO LLOG KTLTOT| GOV T0 AVOCLAGHEVE OKVALY. ([Tavta riddvTag aydia.)

OOM.- Mop’, eayiiotpnoo—oev 10 'Belo—eayriotpnoa, LmpE, 0T0 Yo, po TV
Kaovpa Tov PoTpd TG Bacsiiog pog, kovumdpe. ([avto wddvrag dydha.)

KOZX.- Tlpénetl va méo kol pov ki 8¢ An 0,11 0éAel n Bactdik... Ileg pov, av o’
AYKOAAC® £YD Kol G€ ONKOCG® £i00L 6L KAAGS Vo OGS TOV PACIAKO;

OOM.- Mop’, eyd koiuéve oo v Boociho pog! @élelg vo cov chom Kot To
Kepapiow Tov omitod; OElelg va cov katefdcm ta puilomapéBupa; Ogg vo mhw va
00V KLAIO® KATOL TNV ToDPA0 TOL ZKomoD; "O,11 0EAeIC KAV®.

KOZX.- Aev ¢’ gumotevovpar. Mov kdvelg dwaohoic. Tov piyvelg kbtov ' 1
avTapo Hopel vor pog @avepmon—k’  EmETo YOAGEL, KOl TOG VO TOV QEP® TNG
Baotukng; ITov av tov mdom £yd ota ¥Epta Lov gipot fjouyog: eBAVEL va ToV TAc®.

OOM.- Mopé, kard Aeg, POBAVEL VO TOV TIAGOVE OTA ¥EPLOL LLOG, KOVUTAPE, YVAGL
1oV 6od 'dwoe o pioTpds ™ Baoctukng. Ma ftov piotpdg pio eopa! Kdébe yooli mov
Emva, Lov £6pooile ta cmbikd. Na Tov HatamiodLeE.

KOZX.- Na 106 iowa mtov ¢Bdvet to yépt pov! (Inyaiver vrokdtm amd to melodh ko
ONKAOVEL TO XEPL TOL dla v Kotahdfn ov fvar modd ynié.) Xaunia givor to melodM
TEPLGGOTEPO A’ O,TL E6TOYALOLOVVAL.

OOM.- Adcé pov gué 1o eavdpt, K' €Ym GOV PEYY® VO CKAAMDOTG.

KOZX.- oV Beg va oKoADO®;

OOM.- Avtov, 6ToV TOTY0, 010 V' OVEPNG: dEV TOAEUAS V' avEPNG;

KOZX.- "EAa, ckdA®GcE oL, va 6 100.

OOM.- Topa vbO¢! (Kaver va tpé€n.)

KOZX.- Z1400v, onicw, otdcov! Aéw. (Tov mavet.) To eAnoudvnoa nwg peddg. Asv
NEEPO TAS VO KAU®.

OOQM.- Mwpé, 6Tdcov va ToV 100 YD LE TO PavApL: PEP’ 0.

KOZX.- Tt Byaiver 6w cav tov 10N He To Qavapt, 1 Voplels mmg eivol KOTTO Vo
™G PAANG TO MG avTikpy va TV EEKOVPVIAOTG;

OOM.- Eyo dev pebdo. O&hm va tov 100 oo oo elvalt.

2. konpéve T'TI, NEB | todteg oi mhdkeg I'TI, NEB | votiopéveg I'TI, NEB || 8.nundpne X : qumopodoe X1 :
éunopne MA, AB || 9.cakki I'TI, NEB || 11.undAAo T'TI, NEB | kAotlookovet X : kKhotoookovgt I'TI, NEB || 12.
KU ol MA, AB || 13.8tpedddOnkeg I'TI, NEB | éipe AB || 15.16-'0eha X1 : 160eha MA, AB || 16.1avto uddvtog
ayéha X || 17.xai g X, X1 : k' 6g MA, AB |Aéyel X, X1 : A&t NEB || 19.Mopt X, X1 : Mwpg MA | komuéve
I'TI, NEB || 20.xepaptdia MA, AB || 21.kulfom X : koAARoo MA : kodlboo AB | tovpha X, I'Tl, NEB | ckonod
X, MA || 22.8100Még T'TI, NEB || 24.fiovyog AB || 25 Kovundpe X, MA |yvoon X, X1 : yvdor MA, AB || 26.000
"8ooe X, MA, AB : oo &BaAe X1 : || 28melovM (29) T'TI, NEB || 29.xaunia MA || 31.Adce pov X, X1 : Adoé
pov AB || 33.1¢iyo X, MA, AB : teiyo X1 ||
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KOZX.- 18¢¢ tove, otpafé. Ecé ta patia cov kapmovpifovv amd 1o pébv.

OQM.- Ecb pedég, mov RAdec £60 pntd - pnrd vo kKAEYN S Tov Pacthikd k' dotepa
td "yaoEC.

KOZX.- EMoywalo mo¢ vo pnv nool Katavthuévoc amd 1o pédv  otovmio
OTOVTTOKPOKLAO, KO VO LTTOPNG VO U Oy KOALAGTC VOL TOV GOOM.

OOM.- Eyo! Nao og tdm ota pecovpdvia; (Tpéxet va tov aykatdon.)

KOZX.- 'Oy, 6y, otdoov! —Ileg pov, gloot KaAdg V' akoLUTNONG EKEL VTOKAT® Ko
va Tacng KoaAd ond T aykovaplo g TopToC;

OOM.- BéBaa.

KOZX.- Kot va yelpng to ke@dAl cov kot To Koppi cov;

OOM.- BéBaa.

KOZX.- AvtictMdvovtag to tddio Gov;

OOM.- BéBata, To mdo1a pov.

KOZX.- Kot pe 1aic mAdtong cov Eemetaytoic;- Ma vo 6TEKNG GOV KAPPMUEVOC.

OOM.- Xav KapQmUEVOG.

KOZX.- Eyo &tot vrpakafaidvoupol 6Toic TAUTILS GOV.

OOM.- [Tiotedelg mmwg Aeg KoAd!

KOZX.- Mdvovpor and to melodM pe 10 €vo yépt kot pe T GAlo apmdlom tov
Bactiko.

OOQM.- MdMota, tov Bactiikd. (Kovvidvtog to ke@dit Tov.)

KOZX.- Téte ov, av 0éAng, ovvipiyov, dwati eyd €vBOC TOD KATOL HOMS TOV
THo® GTA XEPLO LLOV.

OOQM.- Mopé, yelo 6ov, AQEPOLUOL oL (1).

KOZX.- Ma kvttaée va faoctdc kadd, 6060 Vo TLooTO.

OOM.- KoAdva eipon poppopévia, avéaive cov v’ aveBaivng o€ oKaAa.

KOZX.- "EAa, mdpe va 68 6TNMOOO.

OQM.- Nao 60V TTo... KATL 0GTOYNOEC.

KOZ.- Tt actoéymoa;

OOM.- Na cov nw... [Toiog Ba dwon tov Paciiiko g Baciiwg;

KOZX.- Ildg, moiog Ba TovE dcvon;

OOM.- Na cov mw... Asv eivan kaAtepa €161, No mOUE €1C TO OmiTL, KO VoL
Baotdg oV TOV PAGIAIKO—EGD Vo TOV BOCTAS, KoL €1G TNV TOPTA VO LLOV TOVE dMONG.
Eov va éumng va 1o g ¢ Baocthikng, K’ ekeivn v ' Byn va tov dexOn e tov otpd
OTO YXEPL KO VAL TG TT® EKEIVO TTOL AEEL TO TPOyoHOL:

Képn pov, kospoaydmntr, k6pn, LOVPOLATOVCU,

LOPN QEYYOPOUETMN KOl KOPOKOUAALODG,
Lp1 KapudoUdyoLAT Kot apvySaAoyeEAIoTPO,
popn Nepdido Tov ylohov KL 0VELPOYOPTAPIcTPO,

1. A€&1c ToVpKIKT) 0PEPI|L OMOLVEL EVYE.

1. & tov X1 : Eidéctove MA : Eidéc tove AB || 2.910e X : i{jA0ec MA, AB | 836 I'TI, NEB | pnra pnta X, X1, MA, AB || 3.16-
"vaceg X1 1 tdxaceg MA, AB || 4.gloon X1, T'TI, NEB || 10.y0png X, X1, MA, AB || 12.AviiZmMévovrag X : Zrikidvovtag X1:
Avtictnhdvoviag MA, AB || 14.1é¢ nhdteg cov Eemetaytég T'TI, NEB : &emetaytaic X1: 'Eemetaytaic MA, AB || 15.
koppopévog X, X1, MA, AB || 16. &ln X, X1 : &on (31) MA | 'vrpoxafaidvopor X : vipakafordvopor X1 :
"vipakafoiovoopor MA, AB : vipakaBoildvovpor I'TI, NEB | ‘¢ tég nhdreg I'TI, NEB || 18.7elovh X, X1, MA, AB || 23.
apepodpovcovr MA, AB || 24.x0toée X : yvordoov X1 : koitaée I'TI, NEB || 25.KoAidva X, X1 : Koiwvae I'TI, NEB |
popuapévio AB | ot X @ otiv X1 : 'og MA, AB : e I'll || 26.ndpe X, X1, I'T (31),NEB || 31.xorotepa [T, NEB || 33.va
ebyn X, X1 :vipyn MA, AB || 36.0eyyapopétonn AB || 38.vepida NEB |xt" AB || 39.Tovpkwkn AB : tovpkikiy MA ||
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pe xépro Bepyordyiota (vai Gov TNV Lovovéia
G Towmovpiag) Ue ToT) GOTPAIC GOV PEPAPALS,
A€E0L oyoLpd Pacthiko, Kal , Kal...

Bonba pov kovumdpe
.. KO ... Kol TPlYe TV HUTEPa GOV ETAVOV. ..

Ecv, d16oke, E&pelg vo @Tidvng piuvaig kot dev OEAelc va pe pddnc. Ac fvoi— votepa
VoL TNG TOPAdMCO® £YM TOV PactAMKO, K ekelvn va pov Tapaddon EEYVAO T0 YVOAL TG
rkapoapavog (1).

KOZX.- Ag yvat, ag nvoL.

OOM.- Xov apécel, €, cov apéact; Aev eivar duopoea Etot; Topa pod 'Abe 6To Vou
pov.—~Mwpé kepdi mov £yw!- "'Eda va o giAncm. (Tpéyet va tov aykoAidon.)

KOZX.- X0pe, yboov. (Tov dundber.) "EAda, unv apyomopovpe. 'Elo £dd kot pnv
png! "Axovoeg; Xiom!

OOM.- Towovria!

KOZX.- "EAa €00, 61400V £T0tl... popé Oyt €10t... popé eotia va oe Ppdon, oyt
£T01... LOPE £TOL TOL XEPLOL GOV... LOPE OYL TO KEPAAL cov YOpTO amoEw! (Muoyilel va
TOV OTNOTN GKOLUTIGUEVOV €1 TOV TO1Y0, Kot 0 Owuds dev nEépel mdg, Kol KAVEL dtipopa
Kwnuata tapaéeva.)

OOQM.- Aun, tog ditdoro BéreC!

KOZX.- Ma 0éAe1g va o€ ToTHom GTO LOVTPA;

OQM.- [1dtel, matel, £yvola cov.

KOZX.- Mwpé, otdcov kaipéve. "Etot, €, KoAd Tdpa, unv kovvichng on’ 0,tt eloat.

OOM.- KoAd;

KOZX.- KoAd, unv eovéceic.

OOM.- "Ela yAyopa, avépa.

KOZX.- ’Agwoe va ddo®w to yDpo, pio potio, kot vV AmODOo® Kot To Qavdpt.
(TInyaiver kot Gvtikpvlel t0 KAEPTOQPGVOPO €1¢ TOiG dV0 oTpdrTong, Kot TPLyvP® €1 TO
nopedipa.) Agv PBAoydel yoyn. ("Emetto khet 1o gavapt Sio vo pn Qaivetol gog, Kot To
ambdvel yapov.) LTAGoL TOPA, UNV CLAMYIGTIG £0¢ V' avEP.

OQM.- Z1dlog eipot.

KOX.- Zdmo. ([Ipoomofei v avéPfn, xou o Oopdc tpexhiler, ko Ot eivon
HoaveBAoUEVOG, Kol amADVEL TO YEPL TOV va, TaoT) ond to melodM, Tov Epyeton pio
TOVPEKLA KO TOV Piyvel KATov.)

OOM.- Bonbdre! (ITéptet kot owtdC, ONKOVETOL KO LOTATEPTEL [io Kot 300 QOpois £mg
7OV Vo, POYT.)

1. Eido¢ motnpiov

1. Bepyohriyiota AB | Nai AB | pavovédia I'TI, NEB || 2.toi donpeg oov gepdpeg I'TT, NEB || 6.9teiévng I'Tl, NEB
| piuveg TTI, NEB || 6.1jvar AB : givor T'TI, NEB || 9.1jvau (81¢) X : eiven (Sic) X1, I'Tl, NEB || 10.ai MA, AB |
dpopea I'TI, NEB | &(n X, X1 : &ton (22) MA | pod nA0e X1 : podrde MA, AB || 12.4und0st MA, AB | 456 (15)
I'TI, NEB || 15, 16. &) &tln X, X1 : éton MA || 17.axovpmiopévog X : dxkovumicpévov I'TL, NEB | teiyo X, MA,
AB || 19.Apun T'TI, NEB || 22.kompéve X, T'TI, NEB | ol MA, AB || 24.9wvalng I'TT, NEB || 26.’A¢gnoe I'TI, NEB |
yopo X, MA, AB : yopw X1 |dmbécw X, X1 : dnnboow MA, AB || 27. dvtikpilet MA, AB : dvtiipolet TTI | tég
&0o otpdrteg I'TL, NEB || 29.4mbover X, X1 : annbovet MA, AB | sudyiodiic X, X1, MA, AB || 30.Ztiikog X, MA,
AB : Ztidog X1 : || 31X6ma X : Zdna [T, NEB | 6,11t MA, AB || 32.1elov X, I'TI, NEB || 34.9popég I'TI, NEB
I
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>KHNH TETAPTH

Mével 1 oknvn 61 AMyoug otrypois dodeto, £meita o yepo-NikoOAaS avotyetl Ty Tdpta Tov paryallov Tov
KoL OTEKEL €1C TO EUTaL Kot T ' Bya.

NIK.- Tv givar tovta amdye; Mov epdvn BEBata 6ToV VIVO POV TOVQEKLE, KOt
BéPara NTov Toveekid, dtati (popiletan Tov aépa) AKOLM KAl TO UTOPOVTL — Kot AeG K’
éneoe £00) péso. Ma g, H mopta ftov khelom. Eida k¥’ €maba va v €0pw Kot va
Byddio tov pdvtaro. Tkotddwal... Av pov €oPuvcav to katapopéva to eug! ‘Oin
viyta gypovtlavilav. Oa pov épayoav O6Aa ta ovka. “Etol k¥ gic mv Zpopvn T
avafepaticpéva Hov adelacay d€Ko HmovsovAoVg YoABd k' eva {uumidt covcdt.—
Ma to0t0 T0 umapovTt ivor peg ot povbodivia pov. Ti wdet va m!—Né *ya Eva emg!
Mo ov va 0p® Tdpa ta Teakovpakia; (1) Mmpé kdtt pov eatveton gxel ybpov —cov
OKVAI— TodKov (2) (macmotedetl xauov Kot Toipvel piov TeTpodAN Kot TNV PinTel) TOOKOV.
Agv onkovetal. Mnyv e6KOTOGOV £3MTA KAVEVOV KOl 0 0EPOS EPEPE TNV LVP®ITO TOV
umapovtt €1¢ 10 payali pov; Attt £xo yidn potn.— Zov todoBoAn akovm.— Ag Eumm
va KAelow, un pe koAANnOn kavéva PBacavo. Zipumvel n modoPoAr|... Ag Eunm KaAob
KOKOV... Ho Tov elpon mepiepyog va 10® Tt givat. 'E, Tt Ba mdOw da; (Tpafiétor ko
TOPOALUOVEDEL EYOVTAC YUPUEVO TO PLALOTOPTO.)

XKHNH IIEMIITH

Oopdc, Kamovpad Tpamoiags e pio mino yopatévia 4ompn €1 T0 oTOU, TPOPDOVTOG Komvo, kat 6N
MapKovAivot, 0 €vag an’ auTovg, Tov ovopdletor Martiog, pe v Tima Kot auTog €15 TO GTOA.

OOQM.- (Amo péoa.) Ma mepmoteite Koppdtt yAyopa, Kamopdd Tpdmoia.

TPAITL.- (Amo6 péoa kK’ €Byaivovtag £€m €1¢ o Dotepa Adyla Ko dtakdBovoc To Adylo Tov
do va pafnén kanvo pe v mina.) Av €ymg Pid, Kovumdpe, £y® dev YO TAVTEADS, OV
NTav Kot xiAlol okot®pévol amd 1o d1kd 6ov mavi (3). Ma Ti ekdveTe TETOW MOPO TOVTO
ta. puépm; Og, modud, QuAdte Taig otpdroic. ("Evac Mapkovrivog otéket kat Bryhilet kot
ToVg 300 dpduovg.)

1. TlvpoPorkd, fiyouv Tupidforo kot TupoPoldmeTpo Kot ioka, pe To omoia dvafov
eotia.

2. 'Eleyov ot molotol pHog T 6 & K 0 v, oo var Std&ovv ta oKL, avti St 6Em, Adyouev
TOPO.

3. 'Hrtov mopaderypotikr] 1 adogopic kow 1 adpdvels pe tn omoiav ot 'Evetoi
OTPOTIOTOL EKTEAOVCOV T, YPEN T®V, OOTE OTOV NTOV Koo vwobeoig coPapd, ot
KoBepvritarg eduiwpilov v ektélecty €1¢ t0 thypo tov TkAafovvev (Regimenti
Schiavoni).

1. Myeg otrypeg I'TI, NEB | Tépo X : yépo I'TI, NEB || 2.10 ebya X : 16Bya MA, AB || 4.urapovtt X1, I'TT (9, 13),NEB (9,
13) || 5.£80 X, X1, MA, AB || 6.£0Boav X, X1 : Eopnoav I'Tl, NEB || 7.éyprtlavilav X1 : éypuvioaviav MA | "Etln X,
X1 :"Eton MA |koi ot X : koi otiv X1 1k €ig AB || 8.48wocav X, X1, MA, AB || 9.uéc td X, X1, MA, AB : péc’ <'¢>
0 I : pég 1o MA, AB : péc’ otd NEB |NG-"yo X1 : Néyo MA, AB || 11.zépver X, MA, AB |netpodra X, I'TI, NEB || 13.
yoM) X, MA, AB || 15.A1 MA, AB || 16.&wvtag MA, AB || 17.KaropoA-Tpdarorag X : Kamopdd -Tpdmorag MA :
Kanovpak -Tpémohag AB : kamovpar Tpamnorag I'TI, NEB || 17, 18£En Mapkoviivor X : €& papkovAivol I'T, NEB || 20.
Byévvovtag X : gdyaivovtag MA, AB | Swukdépovtag MA, AB || 21.1pafitn MA : tpafién AB | Koprdpe X : Kovprdpe
MA || 22.ckotopévor X, X1, MA, AB |novvi I'TI, NEB | Md& AB || 23.9vAdrte tég otpdreg I'TI, NEB || 24.100g dpdpovg X1
|| 25.youv MA |oka ['TI, NEB || 29.Evetoi I'Tl, NEB ||
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OOQM.- EBynkaue vo mdpovpe dpocia, Kamovpdie pov. Eipoote koppdtt ocav «’
N aeevtid cov K ot AgPfévreg pog €00... kappic @opd... dev n&épm av e
katalafaivng. (Tov Seiyvel pe to ddytoro Tog NTov TOPEVOC)... K’ €Bynkaue Koppdtt
va pog ofvon... o a€pag...- N& 'tov edm yapov. Ay! kaiuéve Kooud.

TPAIIL.- (Zxovvtpdet tov Koopd pe to modt kat tov kuttdlet pe 1o povaptl.) 10 KEQOA
™V EYEL.

OOM.- Eépw o pov Eekovvnoe K gUE TOL LVOAD, OV EXMPIGE T YOVATO, KOl LE
ocvundBelo, Kvp Kamovpdie... 660 va Eepym €d0mBe... pov @aivetor v aKovg TNV
HockoBoAdoal.

TPAII.- Aev n0gla, Kovumape, v ‘oot KAEPTNG, LEVOTELTNG KOl KAAOG AvOpw®TOG.
“E, unv tov eokdtwaoeg £o0; [awdia, Baotdlte TOV.

OQM.- Eyn, Kamovpdie pov; Agv Bupdoat tdécoig @opaic 6’ eképaca k' Emio Kot
GTNV LYELL GOV;

TPAIL-"E, kohd. Ma £y® €00 TPEMEL VAL KAU® TO YPEOG LLOV.

OOM.- Avmoov pe tov dvotuyiopuévov, Kvp Komovpdie, unv pe adikofavng.
Eipot eyd dwo povikd; ITidve eyd moté dppota; [1ote pe €ideg pe Ghlo dppo omd v
kavata, Tt apopun eiya ey pe tov Koopd va touv £yo otopdyt, mov siyoue and@oct
vo mape mdAl va pe kepdomn; Mo topa... Asv ABo eyd xor 6" ekpago, Kvop
Koamovpdie;

TPAII.- (Ev tovt®, mov 0 Owudg wikel, avtdg kpueophel pe tovg avBpdmovg tov K’
énerta Aéyer): Mov @aiveton K eué va unv @tong. Mo Kadoh Kakov 0ev Yave TimoTeg
va o€ Bactdém. O Kavioniépng apod cov mdpn 1o kootitodto 6 mAdvo (1), ag Kaun
0,T1 BéAet. Tov Aéw k' eyd Kavéva AOYo, un eoPdcatl. Mropel akdun av dev €ynge éva
etaiclpo, va €ymg dAro. AOvetor va ennyoivete vo KAEYETE OVTOPO KOl VO GOG
epapeocayv.

OOQM.- Na kK éyovpe; Eyd kKAéptg; Eyd khépg; Mia kot povoyn kieyio £xo va
O TOL TVELUATIKOD LoV, GAAN Ogv Eépw otnv (®N Hov, KAAAOV va pov 1d 'koBov
ar’ €0®. (Kdvovtog onuddt pe to y£pt Tov cov va efactodos poyaipt, dia vo, KOyn Ue v
piov  tov mokdumy v GAAnv.) X &vo. KPOOGOTOVAEW 7ov £mva, €YOPIoE O
KPOCOTOLANTNHG T avafieppd tov, K eyd apmaga v Kavato tov tpafdviiov kot
Vv 80€1000, Lo ETHO VO TTVIY®, OTOV AGpLyyd pov. "AAAN kot GAAN Kieyio oty (omn
pov. Kot ovte T00TnV pmopeis va v mng kAeyia, dtati o kpact, Tov Tov ma, oL TO
YPOoTOE 0O TOGUIS KO TOGUIC POPOIC OV HOL CNKMOVE YNAQ TO XEPAKL TOVL KoL VO,
ekel mTvov o aPpdc—epiveske T0 KAPTOVTGO VO ddyTvAd Gdelave. ((Ola avtd Ta
deiyvel kau pe yeipovouionc.) Ma wéAr ov N0gke pe 1del, €lyo GTOV VOL HOV VO TOL dHCM®
T1] GKOV@LO, LLOV O10, TAEPWOLLT.

TPAIIL.- (Ev® o Ooudc piAei, owtdc kpuveoudei pe tov Matio kat pe Tovg dGAlovg,

1. Costituto de plang £kBeoic Tov KoTnyopnuévo.

1. Evyfkape X, X1, MA : EvyAkape AB | Kp kamovpéro X1 : komovpdde I'IT, NEB || 2.68® I'TI, NEB || 3.mopévog X, X1,
MA, AB | edyfikape X, X1, MA, AB || 4.0Bion X, X1 : offion I'T, NEB | NG tov X, X1 : Nétov MA, AB | xanuéve I'TI, NEB ||
5. kowraler I'TI, NEB || 8.Kvp (15, 18)X, X1, MA : kvp AB, I'll, NEB | Kamovpéro (12, 15, 19)X1 : kamovpdde I'TI, NEB || 10.
TPAM. AB |va fioar X @ v gloan X1 : véooar MA, AB || 11.A1 (14)MA, AB | Bootééeté tov X, X1 : Bootaétetov MA, AB || 12.
nooeg opég ['Tl, NEB || 15. Avmioovpar X, MA, AB || 20.’Ev tavtd X : évtovtd MA, AB : év tavt®d I['Tl, NEB || 22.
Kaviinuépng X : KavtQimépng X1 : kavtoniépng I'Tl, NEB | kootitovto X, X1 : Kootitobto MA, AB || 27, 28zd-"kofav X,
X1 :téxoPav MA, AB || 29. £’ &va MA | xpaconovid I'TI, NEB || 30.1paBdvicov MA || 31.48woc0 X, X1, MA, AB | Aapryyd
pov X : Adpryyd pov X1 : Adprykd pov MA, AB || 33.160¢¢ kot tooeg popéc I'TI, NEB || 34.4810 X : kdto X1 : ddavo MA, AB
|| 35.xepovopiec I'TI, NEB |87 X, X1, MA, AB | tv okovela X, X1, MA, AB || 37.évd X, MA : ‘Ev@ AB ||
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POVPAOVTOG TAVTO KOTVO, OEYVOVTOG TTOTE TOV CGKOTOUEVO Kol TTOTE TO poyoli TOv yEPO-
Nuwcodra, kot émerto Aéyer). [IoAAd Adyla €xeic amoye, kovumdpe Ooud. ‘O, moudid,
ONKMGETE OVO TOV GKOTMUEVOV KOl ETELTA VO TAPTE KOl TOVTOV GTNV GLAAKN... Ma,
otante. (Twéaler v mima tov xapov kat Ty divel Tov Matiov.) [éusé pov v Mario,
nov €xelg KoAdv. (O Martiog v maipvel kot v yepilet kot Tnv ovamtel omd vy dikh tov
Kot Tov v divel. Q¢ t6c0 o KamovpdAd Tpdmolog emiye kou gkvtrale tprydpm TOV
OKOTOUEVO [e pio KAmolo adtopopio Kot TOV EKOVVOVCE e TO TOSL TOV, KOl KATOL - KATOo
éove pia potio €1g v mopta Tov paryalov. Eig 1o avapetad o Ooudg spilodoe kabmg
akoAovOEL.)

OOQM.- Q! Kvp Kamovpdie, Kpipo mov KAVES Vo, UV HE apivng va maive oty
dovAeld pov. Na oo va Koyundo, mov vootdlm. Q! kainéve Koopd, 0Amles mwg dev
Ba pe Kepdong amdye GAAO, e Tov potpd G Baotlkng, Mov épyetat, kaipéve, va
o€ KAaiw, Kot To0Ta To GKLALA (Aéel auTtodv ToV AdYoV pEe younAdTepn @mvn) AEVE TOC EYM
o' eokotmwoa. Eym, ec€; Ecé, mov W' exépvaeg To kabnpepovoto, K MBeheg kot Tdpa
oM Vo pe kepaong;... Topa;... Topa, mov otékel EamAmpévos ydpov kot dev Ha
TG KOl 6L TNAELD.

TPAIL.- (Ilpog tov Owud.) Tleg pov, tov £rpdfnéeg €60 amd tov TOmMO MOV EMEGE;

OOQM.- Eyo ta AMdkioo oto OoAud kK’ é€ecpaiotnia oo va eHyo.

TPAII.- Exatdiafec movBev NABe 10 oumdpo;

OOM.- A6 tov ovpavd, amd Tov ovpovo. (Avvord.)

TPAIL- 'Ela €0, un oovdine. Mmopeic kdve va pov mne av énece gvbhc otov
OO M OV EKOUE TPATO KOVEVO, TATN LA,

OOM.- ITadtpo; ITatuo; EEpm av Ekapa TaTnUo Y0, Kot evpEONKa pakpHo amod
TOVTO TO TAUTMUAL,;

TPAIL- o). 'Ela 60, Moatio, gldte 0, moudia. (Kavovv 6hot pio palodro Em
arm’ €vav, Tov eQULOE TOIC oTpdtals K évav, Tov EpLAaE ToVv Omud, kot agov ualdydnkay,
Tpofd 000 TPEC POPUIC KAMVO amd TNV WM TOV, K £MErTa 0KoAoLOE vo A&yn WADVTOG
npdTa diymg V' akodetal, K Enerta akoveTal, oAXd pe younin ewvi.) Ma ekel kabeton
évag v€pog, mov dev givar ot Tovta. [1dA moiog E€pet; Mmopel va elxe péca kavévay
dAAov. Zionn. Kanolog BAénm va otékn oloéva oty mopto. Mov KaKoQaiveETol TOv
dev €yovpe TOPO KAPpOd v TPLyvpicovpe To omiTt O vo pnv pog @Uyn. Ag
KTUToovpE pe piog va Tov aprdéovpe, Kot va Eumovpe oto poayoall mpwv @Bdon va
KAeion Ko, 060 VO GTAGOLLE TNV TOPTO, OPYOTOPTCOVLE Kol AaKion amd dAAN pepia.
[Ipocoyn, kKot dtav Gag Tw, T ® p ol TEcoTe ENAVE TOL.

NIK.- ( Mikeil pdvog tov, évd o Kamovpdrog cuvopirel pe toug MapkovAivoug, oAb €1¢
TpOTOV TTOL VoL akoveTL 1) opthian kot TV 800 pepdv.) Tt d1dfoAo cuvopAoHy TOon P,
Agv dkove timoteg. Xapd, yopd éumaiva péoa vo kKAgiow, po ofoduat, mov sivol
OKOTAOL, VO, KOLVIOT® UMV KAU® Topoyr Kot unv tpién n mopta Kot pe Katoidfovv
TG TOVG TOPAPOVEL®. AV Ta BYdAwm amoye kKald, sivor Bodpa.

1. deiyvavtag MA, AB |Tepov X : Tépov MA : yépo I'TI, NEB || 2.Kovundpe X, MA || 3.ndpte X, I'TL, NEB || 4.
Témoé pov v X, I'T, NEB : T'gicé pov v X1 : Temcépovtnv MA, AB || 5.xépver X, MA, AB || 6.Karovpo-
Tpamorag X : Kanovpdh-Tpdmorog MA, AB : kamovpdd Tparorog I'TI, NEB | éxvtale X : éxoitale I'TI, NEB || 7.
Kamov kamov X, MA, AB || 10.Kvp X, X1, MA : x0p AB, I'Tl, NEB | xanovpdhe I'Tl, NEB | kpipo X1, AB || 11.
komuéve (12) T, NEB || 16.mhe1d X, X1 : wad T'TI, NEB || 17.€tpafiéeg X, X1, MA, AB || 18.é5ecpanobnka
X, MA : é€eopanotnka X1, AB || 21. 6m X : €6 (25)MA, AB, I'TI, NEB | pwvaleis MA, AB |kav X1 : kdve X :
kave IT'TI, NEB || 23.poxpa X, X1 : paxpio I'TI, NEB || 25.660 X, X1 : "6 MA, AB : '3® I'TI, NEB | patovra X,
I'TI, NEB || 26.1¢g otpdteg I'TI, NEB | ép0Aaye X, MA, AB | éualoydnkov X : éualayxdnoav MA, AB, I'TI, NEB ||
27. popég I'TI, NEB || 33.xhion X, X1 || 34zdpa X1 :topa X :td p a MA, AB : «@ d p al» T'TI || 35.6v® X,
MA, AB | koamovpdrog I'TI, NEB | papxoviivoug I'TI, NEB : Mapkovivoug AB || 37.dx000m AB ||
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ENAY MAPKOYA.- Agv pmaivelg tov Adyov cov oto payali, Kvp Kamovpdie;

TPAIL.- T ypeia elvar va Epuno eyo;

MAPKOYA.- Aoutov, unre eyd! Agv 0A® va 'var 0 ovidg KpuuuEvog Héca Kot
va pog EamAdon Evav - Evayv ydpov, kafdg praivovple.

TPAII.- Ma 1t 6oAvtadog (1) eicon vo poPdoat;

MAPKOYA.- Ma 1t Karnovpdrog gioat;... (2)

TPAII.- "H xdype 10 ¥p£0g GOL 1] QOVEPOV® TNV OVUTTALKON GOV €1¢ ToV KomeTdvio.

MAPKOYA.- Nat, 610 vao movAn kointepa 1o @pilomo (3), mov kpatel amd tnv
patold (4) pog kot pog popadet v patsoapovpa (5).

TPAIL- "E, wovumdpe, Alya Adywo. (Tpapdviag komvd kot KLTTALOVIGS TOV e
adlopopia.)

MAT.- (Tpafdvrtog mpdta yAMyopa - yAyopa komvo.) Mmpé, Tt tpmecat; Ztoyaleool
TG £Tpeldbnke o Qovidg va kdbston vo pag kaptepn; Eda elpacte, Komovpdie,
TpOcTale.

TPAIIL.- "Etowpot 6Aot; Todpa! (Ot técoepot Mapkoviivor yovovton vdde kat dpmdlovv
Tov Yepo-N1KoOAa, 0 £vag tov factd Kat ot GAlot epmaivouy €1 1o payali Tov.)

NIK.- Mopég madia, 11 cog EKapa,

OOM.- Eov 10v e0kdT®oeg, umopuma-NiKOAw, HLopTOpa TO, HopTOPO TO, VO UE
aQicovv epé.

TPAIL.- X&7ma, un oe PdAw yepikd pe 10 paPdi, o va 6€ TAEpOOo® Ola do0Ig
oopaic | eképaces. (Tov Oopd.) Axov gué, ['€po, tovToV TOV AVOp®TOV—KOL LN
0€Ang va To KpOLYNG—EoD TOV ECKOTMCEG;

NIK.- Ey®; Mdptog pov o ®edg, modi pov, mov dev NEepa pnte mowg eivor
OKOTWUEVOS €KEL YOOV, TAPA TMOPO TOL TO AKOV® OO AOYOV Gog. AKovoa K ey®
TNV TOVPEKLY, 0V G0G KpOPw Timoteg, o v Kpict mov pag kaptepel. "Akovoa kot

Soldatoctpatidng.

Les Venitiens, aprés avoir longtemps canonné le, yiarvinrent a I' aide de la mine,
a ouvrir une breche praticable; mais, dit I' obsgeur contemporain [Lettres de Léon
Bruslart, ambassadeur de France a Venise], «leeté@@t la bonhomie de leurs
soldats, que les prieres, I' autorité, les menategs coups de leur Capitaines ne

purent jamais determiner a tenter I' escaladenfiechouer cette entreprise».
(Histoire de la Républiguge Venice par P. Daru.
Livre XXX, paragrX, Guerre dans le rioul.
Siegede Gratisca par les Venitiens, 1616).
3. Eidog ma&ipadiov.
4. Ty xafnuepivi pepida TOL GTPATIAOTN.
5. Tpwyovdwa tov Ta&adiov.

1.'Ev. Map. MA, AB | Mayali MA | Kvp X, X1, MA : xbp AB, I'TI, NEB | Karovpdro X, X1 : kamovpdhie I'TI,
NEB || 3.0 Mop. (6, 8)MA, AB | va fjvar X : vé eivar X1 : vévar MA, AB || 4.8vav gvav X, X1, MA, AB || 6.
komovpdAog I'TI, NEB || 7.pavepove X, X1, MA, AB | Karetdvov X, X1 : kometdvio I'TI, NEB || 8.xoldtepa I'TI,
NEB || 9.potéopovpa X : patoapovpa I'TI, NEB || 10.ATMA, AB | kutalovtdg tov X : kuttdlovtdg tov MA, AB
: kouralovtdg tov I'TI, NEB || 12.yAfyopa yAfyopa X, MA, AB || 13.étpeArdfnke I'TI, NEB |'Ed® I'TI, NEB |Kvp
Komovpdro X1 : kamovpdie T'TI, NEB || 15.Mapkoviwvor X : papkoviivol I'TI, NEB | aprnalovv AB || 16.I¢po
MA, AB : yépo X, I'Tl, NEB || 17.11 AB || 18.T¢po X1 : Mndpura X, MA, AB : prapura I'TI, NEB || 19.
aopnoovv I'TI, NEB || 20.Z6n0 X, X1 : Zdna I'TI, NEB | §oeg popég (21) T'TI, NEB || 21.Axove X, X1 :Akov’
MA, AB || 24 "Axovoa AB || 25.kpion X : kpiot X1 : kpict MA, AB || 27. VilleMA, AB || 29. la lachet®lA, AB ||
32. RepubliqueX, MA, AB || 33. Parag™MA, AB || 34. SiegéMA, AB || 36.mv MA || 37.t0 tpryodd MA :
Tpryovdio AB ||
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TNV WPmILd TOL UTOPODTL, JOTi GO VEWOG €lx0 KOAN HOTN, KOl OTO COKOKIO TNG
[T6ANG NEepa va T TOV GLVIPOP®V OV, TOV W €POTOVCAV, TL AOYNG UTOVPEKLOL
EUAYEPELAV E1G TOL OTITIOL TTOV EMEPVOVGOUE. Ma TOTE OV deV Lov apéoav o Pdoava.
Eybpeva t dovAetd pov: Kot Tdpa Tov eV £ TAELD TOLG ¥POVOLS TNG VELOTNG OV,
0éherg, Kup Kamovpdie, va kdvm Kot povikd; Agv £xm kavévav exfpo. Ovte yvopilo
010G ivat 0 GKOTOUEVOS EKEL YALLOV.

OOQM.- "E! Aev tov yvopileic; Aev n\0g kot aydpace to amdyimua cvka, OErel
AGTOYNOE VO OOV TO, TAEPMOOT Kot St éva KoTpivi Tov eokdtmoes. [leg 10, punv 1o
KpOPng.

NIK.- Eov gicon 1 tperog 1 pebvopévog.

TPAIL- 'Onwc x*_8v fvar, T'épo, av 8ev Tov £6KOTMGEC €6V, EGKOTMONKE amd TO
payali cov. Tov yvaopilelg tov eovid, dwati tov elyeg oto omitt cov. Av BEAng va 10
QovePOONG HE TO KOAO Pyaivelg ar’ Ola Ta fdoava.

NIK.- Zog¢ Befardve, moardid pov, cag opkiovpat €1g 6,1t TOTEVOVUE TMG OEV EY®
Kappio gidnot &1g 0,7t pov A£te. ‘Ey® va oxotdow; Kot ovte povid yvopilm, ovte
E{pw 0 OKOTOUEVOG OV TVOL eKeivog mov TovTog ovouotilel, mov aAfdeio Tov
gyvopla moAAd KaAd, kat to Bvpoduor mov NABe, otoydlovpal, T0 ATOYIOUL GTO
payoali pov, owati eivar kolopétpntot, dto dSuoTuyic LoV, €KEivol Tov €pyoviol va
yovitovv. Mia avaroviid, Tov dev pov eBdvetl va Bydve 1o youi pov! Xy Zudpvn,
vat, elyo ToVANGL, TOL JEV Elya Koupd PNTE va YIOUATIo, KOt. . .

TPAIIL.- Topa dev eipaote oty Zpvpvn, [é€po, Atya Adyla. Av paptopnong evbig
ekelvo mov EEpetg, mnyaivelg TaAt kot avoamavesat €1G To kpePdtt cov. Ma av BEANG va
oT00NG 6TO TEIGUA GOV, G€ UMNYV® GTO KOVTOGOLPO, Kot To. Adyla Oa cov ta Bydvn
Eva-£€va 0 KOTPOLAG.

NIK.- Téon Tovpkid £d1dfnko aneipoktog, Kol Lov EUEALE 0TV XPIOTIOVOGOVIV
Kol otV matpidoa pov vo Pacavicdd tdpa, oto yepapatd pov; M’ évav advvatov,
modLd pov, BéAeTe va deiete v avdpeia cag;

TPAIL- BMénow, [épo, K’ Eyelg moAln avbddsta.

NIK.- Ma av pe tovpayvdrte adwa; “E! Kamovpdie pov, g, moudid pov, Xpiotiavoi
eloacBe; Aykord kot Ppdykot, dev eicache oaAntovpot. Aev n&épw timota, dev NEEP®
timoto. AQiote pe Tov SuGTLYN.—2MOVEL TOV POV ERdATE dvov KaToL TO poryali pov.

(O tpeig Mapkovdivor Byaivovv ar’ 1o payoli, Tpdyovtag Kol PacT®VTOS 6To YEPLOL TOVG
oLKO, Kol oTpaydAld, omd ta ool divouv katl Tov KamovpdAov kot Tov GAL®V, ToVv EUEWVOV
éEm, Ko £mETo Aéyouv.)

MAT. KAI OI TPEIX MAPK.- Agv g0prjkople TITOTEC.

OOQM.- [1og dev gvpnkate; Aun exeiva ToL HOCATE;

("OMot o1t MaprovAivol yerotv.)

NIK.- Mov gdayoducav 1o €xet pov. [ong £y va iom o kaxoppilucog; [og £xm
va (o, av |’ agicovv va (o tovtot ot kadol avOpwmotr; Mwpég mordio pov, dev
ne Awmdcache; Aykodd €Tt pov TpEmel pe TV avafepatiopévn TepEpyeld pHov.

1. popodid X : popdia MA, AB | prapovtt X, X1, I'TI, NEB | oo AB | viog I'TI, NEB | coxdkio MA, AB || 4.6 T'TI, NEB |
viomg I'TI, NEB || 5.Kvp X, X1, MA : x0p AB, I'Tl, NEB |K0m01)pak0 X1: Kmroup(xke (29) I'TI, NEB || 7.A{ (29 d1c) MA, AB |
amdytopo, [T, NEB || 10.7ped\6¢ T'TI, NEB || 11.xai év fvon X @ xoi év elvon X1 k' dv fivor MA, AB : «t 6 eivou I'TI, NEB ||
14. BeBaudve X, X1, MA, AB | dpxévopar X, X1 : opkiCovpe NEB || 15.Eye AB || 16.ctvan X, X1, TTI, NEB || 17.00y X, X1 :
andyopa I'TI, NEB || 21.yépo I'TI, NEB || 23.¢" &0 X, X1 : o¢ priyve MA, AB || 24.86va éva X, X1, MA, AB || 25.tovpkuia
MA, AB || 28.yépo X, I'Tl, NEB |kt &geig AB | av0ddwr X, X1, MA, AB || 30.9pdykot X, X1, MA, AB || 31.A¢foté pe MA, AB,
I'TI, NEB | £BdAte MA || 32.Mapkovkivot (37) X : papkovirivor I'Tl, NEB | Mayali MA, AB | tpoyovtag X : tpdymviag MA, AB
|| 33.kamovpdrov I'TI, NEB || 35.Martiog kai oi &repa dvo Mapk. X : Mart. kai oi 3 Mapk. MA, AB | ntpape X : fifpape X1 ||
36. ndpete X : fippete X1 | Apun I'TI, NEB || 38.kaxopilikog X1 : kokoppoilikog MA, AB || 39.4¢ncovv MA, I'Tl, NEB :
Genoovv AB |maudid X, X1, I'TI, NEB || 40.t¢n X, X1 : éton MA | nepiépyeta pov X, X1, MA ||

145



54 IMPAEIX I'", XKHNEX 5, 6

TPAIL.- BAénw, [épo, kK’ €xelg melopa, K €y® 0ev Umop®d v TPOCSUEVED GANO.
[Tapte 600 tOov oxotwuévov, K €ov Martio, Tpéya ko @épe po Kadiva (1) dw va
TAPOVUE TOVTOVG GTNV PLAKT. KAAAL0 va ToVG £0Ve TEGOVKAMUEVOVS, OLYKOAR KO
ot 000 yooiua, dpmg &tol myaivovpe mAeww E€yvolaota.—Xtdoov, dev yperaletat.
Evpéte xaundoog métporg ko BAAeté taug ota Ppakid tovg, 01ati £T61 0gV UITOPOVV
va tpéEovv O va pog @uyovv.— Ma mov va 'Bpete topa métporg; Koye tovg
Kantepo 1oic Bpakoldvalg kot KateBaivouv ta Bpakid ota mdda, K €101 ivor cav
Kadwopévot. (Aydiw Tov Matiov. Abo Mopkovrivot Ttaipvouy Tov GKOTOUEVOV.)

NIK.- Q, ocvpopd pov, Kamovpdie. Eyd pe toig dAvcaig dev pumopd vo mwipw
natnpo, € Kot pe ThpETE KOAOGLPTA.

OOM.- "E! pnootpo-Ooud! Kord sicor; At va 06Anc mavto vo yopiotds Toug
eilovg cov, étol mhvta v mobaivel. ‘EAmla vo pov medovkimdon to méd o
wotpdc g Boaotukng kot avtic Oa pov ta medovkAdoovv 1 kadivoic. Ma mhvta
oTéK® Koltepa ey® amd tov Kooua, mavia kaAntepa. Go Tpourdvn 6Tnv UAGKN
kaupio @opd k' M xavato va pe Ppiokn. Ayx! oyt ocvyva ainbewa, Oyt ovyval
(MiwsoxAaiovtag.) Ma a@od oG KATO®VIACOVV EKEL KATOV Kol WOG TOTHCOVY KOAN-
KaAd. Ay! mepvobv ot avOpdmoL amd TAvov pag, pa Kavevoy dev ToL AEEL 1] YuyT| TOV,
T0. GKLUALG, OTOV TPAOYOVV Kot Tivouv, Hmpé, ag ToL dMGM Kol TOLTOVVOD pid oTdAa,
7OV J€V AKoVEL, 00Te PAETEL TTOV gyeivnke cmpo kKoKKaio.— A! otdra! otddral

TPAIL- Xdvel ta povproroya kot i eokoTioes. (Ilavta pe v mino €1 10 6TOU.)

NIK.- (Avoaotevalet.)

OQM.- (Avaoctevalet.)

>KHNH EKTH
Tepacipdrng, He KAEQTOQAVAPO GTO YEPL, KAl 0VTOL.

I'EP.- Q, Kamovpdad Tpdmora, modio Tt pavidta; Q! propumo-Nuodro, Kot wog;
Aun Tov10G, moiog AAAog sivau;

OQM.- Exeivog, mov NMbeie vd 'covv tdpa otov tOmo tov. Todpa povoyd oyt
TAvTaL, 01Tl €YD ElAL EVYOPIOTNUEVOS E1C TOV EAVTO HOV. (AyoAnvd.)

TPAII.- Kvp I'epacipdkn, tovtot givot €1 voyia St poviko.

['EP.- AA\0ewa; Kot moiov eckotmoay;

TPAIIL.- Tov Koopud Kapomdrn.

['EP.- Mzna! BéPara avtdv;

TPAIL- Q! BePfondtaroa.

1.Tep6 X1 : yépo T'II, NEB | -umopd AB || 2.x0i o0 MA, AB || 4.81ln X, X1 : &ton (5, 7, 12)MA | o I,
NEB : mhéov X, X1 || 5.xapmdoeg nétpeg I'Tl, NEB | BaAeté teg I'TI, NEB || 6.vi&ippete MA, AB | nétpeg I'Tl, NEB
| kakvtepa T'TI, NEB || 7.16g Bpaxoldveg I'TI, NEB | kadivopévot MA, AB || 8. Mapkoviivor X : poapkoviivot I'Tl,
NEB | mépvouv MA, AB || 9.Kvp Koamovpddre X : Kvp Kanovpdho X1 : kamovpdie I'TI, NEB | tég dtlvoeg I'Tl,
NEB || 10.xoAocvptd I'TI, NEB || 11.Ai MA : Ai AB | Mdotpo Oopd X : Kop Ooud X1 : Mactpo-Ooud MA,
AB, T'TI, NEB || 13.uotpag AB | nedovkddocovv X, X1 : neduchdcovy I'Tl, NEB | 1) dlvoaig X : ) dhvoooug X1 :
ot kadiveg T'TI, NEB || 14.xaA0tepo. (81c) T'TI, NEB | tpovmovn X, X1, MA, AB | kappa AB || 15.ucokhaiovtog
MA, AB : icokAaiovtag I'TI, NEB || 16.xaka koAt X, X1, MA, AB || 17.4vBpodnor X, X1, AB || 18.p0pe X, X1 :
pwpé. AB : popé MA | dkover AB || 24.KomopoA-Tpamora X, X1 : KoamopdA-Tpdnora MA, AB : xamovpdd
Tpamoha I'TI, NEB | pavtdra X, X1, MA, AB |Tepo-Nwkora X : T'epd Nucodha X1 : pndpuma - Nwkoro I'TI, NEB :
Mmndpuno - Nuwodra MA, AB | 25.aun X1, X, MA, AB : Appd I'TI, NEB || 26.va elcovv X1 : véicouv MA, AB ||
31.Mna X, X1 : Mnd MA, AB || 33 Alvccov MA, I'TI, NEB : "Alvccov AB ||
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I'EP.- Kot g, pmapumo-Nuodra, dev ¢’ EAmilo 10110 Amdyiouo Eymvice cOK
amd 1o poryoli cov, Kot TV vOYTo TOV E6KOTMOEG;

OOM.- Agv 16 'ma ' gy®d oo Ta ovka, Kvp Kamovpde;, Echdtpocé pe, Aoumodv,
eué. Na, mov dev QTaiom.

I'EP.- Eyovica K’ €y®. Xaipovpot mov dev pov éhaye 1 iota toyn. Agv ¢’ éamlo.
BAénmo mog oyt ta Adyto pov T dyaAnvd, aun 1 eovoic cov eivar duotong pe to
kopopotd cov. “E, tow. (Kavoviog pe 1o xEpt To0v cav va €Tpofodce T0 oTGOAL TOV
TOVPEKLOV.)

NIK.- Ag fvar, Kvp Tepaciudxn!—Bdpet k' 1 apeviid 6ov tov okvAod Stati 'vou
Aooacpévo. O Bedg 10 EEpetl mmg eipon abBmog, kat EEpel akdun unv tovta da to
omoia Bacavifovpan eivat cuvepyeio TOV KOADGV GOV AOYWV.

I'EP.- 'A! yepo-Nwkora, ay! oy! (yeldvrag), pov €kaveg tov amidv avBpmmov, kot
LoV €KaveS Ko ToV (iAo, pa BAET® g Exelg Kokia pHEca Gov. ZEpelg vo Pavng Ko
TOVIPOVG AOYIGHOVG dta. Tovg eidovg cov; ‘Etot yupedelg va amo@hyng v maidevot
OV GOV TPETEL;

NIK.- ITov pov mpémet;... Q! av enodevovto exeivol mov tovg mpémel, NOeke
mnyaivel kotepa o kOGHOG. Ma eyd dev €y® pe Adyov ocov timoteg, Kup
Iepacipdkn. Tt €yo eyd o OTOYOC Vo KAU® HE TOVG KoAnTepovs pov; Ovte pe
KavEVAY, Kol GOTKO DTOPEPM — Lo GAV LLE GTEVOYMPAS WMA® K gy® — <Mnv 1ng Tov
TNYAS100 Umd, VoL LNV GOV TN UTOL.

['EP.- ®vpobdpon mov pod "kapeg Kappio xapt, yepo-Nikoéia.—'E, Kamovpdro, dev
UTOPOVLLE VO KALOVUE TITOTEG;

TPAIIL.- Ey® emBopam mtavta vo 6ov Kave 1o Adyo cov, po BAETELS To oumdapo (1)
eaiveror Tog A0 amd to payali tov.— EAa, mhpte Tovg Ko TaiveTe, Tl 6TEKOGOOTE;
(Tov MapkovAivav, Tov ETouGlovTol 610 VO ovay®mPHeouy Opod HE TOVG TOCUEVOVG, OALY
0 Mariog Béhet TpdTa va yepion Ty mima.) Av Sev fivan o id10c, Oo. EEpn, O £xm etdnot. H
Awkaroovvn (awthv v AEEW TV TPoPEPEL e EPpacty) TPETEL Vo ToV eEETAON.

NIK.- (Avaotevalet.)

OQM.- (Avaotevaletl.) Mopéc mandia, kdve Koppdtt kpaot va fpégm ta yETA Lov.

TPAIIL.- "Ouwg, apob tov mdpn o KavrtonMépng to kootitodto. ..

I'EP.- "Exeig 8ikno, kape 1o yp€og cov. Ml® k¥’ ey®d pe tov KavronMuépn—tovtong
etvar, Kamovpdo, welpodovrewnic, Tt Byaivetl €€ and avtd ta Bpacvuia; (Kpved tov
Kamovpdrov.)

TPAIIL.- Nat, po o KavionMépne pmopet va ndon amd avtovg Kot vo EUTEPOENoN
g1 TV VIOPEGL Kavévay mov vo pnv fvar Opacvut. (Kpved tov Cepoouudim.)

1. H tovpekid.

1. yepo-Nwcora X : I'epd Nucoro X1 : undppma - Nucoro I'TI, NEB : Mrdppma - Nikoha MA, AB | Edmlo MA | €tln X : &ton
(14) MA | 10 émoyopa I'TI, NEB : v ooy X1 |éyovice X, X1, MA, AB || 3.10 elno X, X1 : tdma MA, AB | Kvp (9) X, X1,
MA : kbp AB, I'TI, NEB | Komovpade X : Kamovpdro X1 : kamovpdie I'Tl, NEB || 5.xoi éyd AB, I'Tl, NEB || 6.ayalwa X, X1,
MA, AB |pa X, X1 : gupn I'TI, NEB |1 povaic X : taig povaig X1 : ot povég I'TI, NEB | Spoteg I'Tl, NEB || 7.A1 (21) MA, AB |
kévovtag X, I'Tl, NEB : kdvovtoc MA, AB || 9.efvon X, X1, MA, AB | «tino X : Bapn X1 : Bapet MA, AB || 10. vc100pévo X,
X1 :hoaopévo NEB |'O @éog MA, AB || 12.°A AB || 17 .xaivtepa I'TI, NEB | Kvp MA : Kvope X, X1 : kvp AB, I'Tl, NEB || 20.
una X, MA, AB || 21.100 &xapeg X, X1 : podkapeg MA, AB |Tepo X : I'épo X1, MA, AB | Kamopa-Tpanoio X1 : kamovpdio
(33)I'TI, NEB || 25.uapkoviivov MA, I'Tl, NEB | étowéloviar AB | 6pod AB || 26.etvan X, I'TI, NEB || 29.xéve X, I'TI, NEB |
¥&thd pov AB || 30.Kavilimépng (34) X : Kavttnhépng (34) X1 : kavtoniépng (34) I'Tl, NEB | Kootitodto X, X1, MA, AB ||
31.5ikno X : dixkawo X1 : dikwo I'Tl, NEB | Kavt{imépn X, X1 : kavtoniépn I'Tl, NEB | avtoic X, X1 : tobteg I'Tl, NEB || 32.
yepodovhaic X, MA, AB : yopodoviwic X1 : yepodovieiég I'TI, NEB || 33.komovpdrov I'Tl, NEB || 35.xavévay MA, AB |
givan X1, TTI, NEB ||
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I'EP.- KaAd Aeg. [epo-Nuwcora, un eoPdoat, iAo eyd tov Koavionépn.

NIK.- Na 6ov 10 amoddon o O@gdg 6,11 KAung oo e,

OOM.- K’ gué, xaveic dev pe yvoraleral, Kdve va un pov Aeinn 1o kpaoci. @vpov,
Komovpdie, mov ¢ eképaca k' €yo.

TPAIL.- Awrti oev mnaivete; (Ot Mapkovdivor OAOL avay®POVLV OOV UE TOVG
mocpévovs.) Kup I'epacipdxm, o' apive yewa. (Pedyet.)

I'EP.- Kodo Enuépopa, Kamovpad Tpdmora.—T1 povikd givar tovto! Ti poviddec!
Agv xotorafaive Timotec. "Akovco T0 Gumdpo, Epoba Tmg Etpesav ot Mapkoviivol
€1G TOVTO TO UEPOG, EPYOVUOL KO AVTIS Ol GLKOPAO, PAET® K émece puyodot. Kaid
éleya, Tog o Prummaknc dev fTov ETot avontoc. At Tnv 1810 VIODEGL va eysiviKe 1O
eoviko; Aev né€pw o Kooudg va &ym xoppio yvopipio pe avtdév. Agv katolopoive
timoteg. [1dw va pabm xotiti meplocdTtepo.

(Pevyet.)

1.Tépo Nucdro X : T'epd Nwkora X1 : T'épo-Nwkora MA, AB : yépo - Nucdro I'TI, NEB | Kavtliépn
X, X1: xavtoniépn I'Tl, NEB || 3.xdv X, X1 : kve MA, AB : Kéve I'TI, NEB || 4. Kanovpdro X1 :
kamovpdre I'TI, NEB || 5. Mopkovkivor (8) X : papxovAivorl I'Tl, NEB || 7. Komopah-Tpdmoro X :
Kanopdh Tpanoro X1 : KomovpdA-Tpdmoia MA, AB : kamovpdd Tpdmoia I'TT, NEB || 9.puvyovdi X :
pwoyovdt X1, I'TI, NEB || 10.Mtov AB | &tin X : &ton MA || 12.x6tu1i X : kému i ITI, NEB ||
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I[TPAEIYX. TETAPTH

(Avyn vopic)
YKHNH ITPQTH

Adpeloc Povicdiag povog k' émetta ) Aovépo.

AAP.- Amoye dev ékhelca partt, K eketvn n otpiykia dev ' EOI1GE Vo NOLYAC.
Aeg kU6 dihorog g t0 cpovpiée ot avti. Eida ki émaba va g Pydro Taig
vmoyiongc.—Na pnv pdbo rtitoteg! Mo maoo pomotr Nbeke dmoer outio va
vrontevBovv.—Ta mepacpéva Pacava P eEexokkdiaoay K ndele K’ exeivog pov
Kovotion xpvoog. AAnOewa, o Ilpefedovpoc k' o Kavioniiépne dev pov Aéyovv 1o
Oy, poo Todg ydpoig tovg Toic dkpipomiepdvovvtatl. Tov mapaptkpov wOAAOV va
Tpovv, dev pov cmvel pio Aadia dta va unv tpéén T_dvoud pov €1¢ 10 Tpotoéco (1).
Mov eivar ypeio va 6TEPE®G® TNV VITOANYL Kot TNV SVVOUL TOV GTITIOL LoV d10, Vo
Baotdén €1 v akdAovdn yeved.— Av fife pov {noel 10 dAlo pov moudil—"Ederyve
a6 Pulavodpt to acOuata tov aAnbvov dpyovra.—Ag f0e pov Cf ekeivo, dia va
unv Eaxinpnon 1o onitt pov!— Tovtog épotace g oTpiykiag ™ uavag tov. Ma Tt
Aéw; Obte avtg. Qg yuvaiko PAETEIS €1 avTY Koppio eopd kot v apxovtica. Aev
n&épw tivog drodAov potdcipo eivatl. Xilo mpapota tapdeva tpryvpilovyv 6to Huoard
0V, otoyxdletor kot PAel cov yvdaiog, HOG KOTOKPEVEL, TOVAEL TO TPAUATO TOV
KATOPPOVA®, eKElva TOV ToVA®, Kato@povel... Q maioid 0évopo tov Povkdia €1 Tt
KaAoppilt ekatdvinoeg! (Méver otoyacpévog.) Ma va unv pabo timoteg;, Agv vouilm
va emnye pnta 0 Mmovcdkog é€m.— Ma Aec K’ 1 TOYN HoL TOV £pEPE EUTPOG LOV.—AV
dev NBere tov WO®... Ma av emniyowve gketvog yopedoviag... Agv Tov £0wve mov M
QOUEME TOL MTOV TTAVTO EVOUEVT LE TOVG €XOPOVC LoV, dEV TOV £0MVOV TO, ATPETOL
npo&eveld mov pov €otelve, Nele va kKAEYN Kal tov Poacthkd g Beyatepdc pov!
Evoule mwg 6o vrogépm pe novyia térota PAGRT €1 TV Tun tov omitiov pov! oAy
TpeLOG £61a01 va 10 otoydletar. [ToAd tpeddc! "Hrtov cav vd '0e” Paier otoiynmua
Con tov. Ag 0e Vv otoymuatilel pe dAlovg, oyt | eué. EdOvato vo unv miepmon
10 otolynud tov... Exeivog v Beyatépa pov; No tonevemdn 1060 10 omtitt pHov kot
va. Atyootevon Vv meplovsia tov; H Beyatépa pov dev elvar oo mavopeio. Ag 1o
Eeyvotdoovv. Exeivol, mov numopovoa va Kotadeydd vo cuyyevebom, dAlol ivat
Bavacuor gxfpoi pov, kot dAror Bo BEhovv moAAA mpowkid. Ki odte ey®
Katadéyovpor vo dmcm Atya. To mpowocOUemvae Kol 1) APECKLOIS, TOL KOOV Ol
TPOGYOVEOL oV €m¢ amd Tov uEya TTdyKaAn, mov TpdTog QaiveTal €1 TV KOPLEY| TOL
EVYEVIKOD OEVOPOL TNG YEVEOAOYIOG MOV, KOl 7OV €LPICKOVTIOL €15 TO YOPTio
apadLAGHEVA E1C TO APLLapLL YEVEQ-YEVED, aVTA NOELE e 0ONYNCOLV.

1. Tnyv xotnyopiav.

2. otpiyyha I'TI, NEB | gnoe I'TI, NEB || 3.xai 0 X, X1 : k1 6 I'TI, NEB | doti I'TI, NEB | 1&g vnoyieg (4) I'Tl, NEB || 4.8601 X,
X1 :3don MA, AB || 6. Kavttniépng X : Kaviimépng X1 @ xavtoniépng I'TI, NEB || 7.1¢¢ xdpeg I'TI, NEB | tég I'TI, NEB |
yOAkov I'TI, NEB || 8.to6voud pov MA, AB |npotéco X, X1 :mpotcéoco I'TI, NEB || 10.yevved MA, AB |1i0eke X, XAl :10¢’
(11, 24)I'T1, NEB | {ion X, X1, MA, AB || 11.fviavovpt X : pulavovpt I'TI, NEB | {non X, X1 : & [T, NEB || 12.0tpiyylag
I'Tl, NEB | Mdvag X, MA, AB : pavvag I'Tl, NEB || 15.mpaypato X, X1 || 19yvpedmviog MA, AB || 21.0vyatepds X, X1, AB ||
22. v v X, X1 )ty MA - || 23:2pedddg (81g) T'TI, NEB | va 0e X @ va-0e” X1 :véibe MA, AB || 24. &Ahovg AB || 28 Kai
obte X : Ma X1 : k' obte MA, AB : Ku obte I'Tl, NEB || 29.u¢ toig dpeokiag X1 : k' 1) dpeokwic MA : kai oi apeokiég 11,
NEB ||
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AMG ta €000 €16 T facava, TOV EXPEIALETO VA EUTM S0l VOL GTEPEDGC® TNV LITOANYL
TOV OTLTION LoV, S0l VO TOTEWVACH TOVG £YOpoVS Hov, d1a va un peivouv ot yovéot
Hov K Ol TPOCYOVEOL LOV TEPIALTOL KOl KOTAPPOVEUEVOL TG Oev EAafav tnv
npemOLUEVN €KOTKNGL. Now pun peivn To OmiTL pe TNV EVIPOTMN €1G TOVS TOPOHVTOG Kot
HETOYEVESTEPOVG, TG EUEVE avekdiknTo. Ay! avtd and tov Adpelo tov Povkdia dev
numopovoayv vo o Kaptepovv. Humdpeia va yabd, var, po vo peivi) n eopeiid pe
TovTV TV povvtlodpa; Iloté!... (Mepumatel crwnnidc kor tapaypévos.) Ma var unv
eavn] 0 Mrovcdkag! (Akohovfei va meprat cuwmnAdg Kot Topayuévos..) Mmop®d va
dmow peydra mpowkid, Kot woio amd tor Hetdylor Lov Hmop® Vo, TGOVPOLTEY® OlYmG
BAGPN ™ vTOANYNG Hov; Aol Le TOCOV KOO TO. EVMOGCH KOl TO EKOTAGTNON TOG
oAV T OokTLAISI! "Eva vtoototikd pévetl akoun, mov £vog Yoipnévog 0ev aKovEL Vo
Hov to dmomn pe 10 KoAd. Ma tdpa @tain ey® av petayepilovpol GAAovg TpOTOVG;
Ot kadol TpoTol dev katameiBovy Kavévay, VG TOv PETAYEPIOONG TNV KAAOGUVN,
oov Aéyovv mwg @ofdoot.—Ilog dev @aiveror kaveig! Mnv dev 1ov emituye Kot
vipémetol vo eavepmBn eumpog pov; —No unv tov emituye; —Oa NTov {omg
kaAntepal-Ma givarl duokoro.—E, kaAd éxape kot pov métate an’ eumpdg Lov ToVTO
T0 gumodo. Kabag aropdoioca vo Bdrm v Beyoatépa pov €1g to MovaoTtiipt, keivog
0 avONTOG VO TNV UEAETAN, VO OV OTEAVT] Kol TPOEEVIA OEV OV €PYOTOVV KOAN.—
[TaM o 1d10¢ emnye yvpevovtag.—Aev Enpene va PAaAn xépt oto omitt pov.— Elafe
ekelvo mov tov émpeme.—K’' ekeivn e1g 10 MovooTtiipt, €€ anoedcews. Agv BéAm va
petvn avomovdpn €1 to omitt, Kabhg ToAIg dAAG Todlooic ¢ eapeids pov. H
Tapovead givar BEPara... dev €xw va o Timoto dwo avTv. Av dgv 1oV €161 TNV
Exova gvBvg e1g Eva v pe TV oTpiykAo TV Udva TG, Tov HoL TNV PLAGEL. AAAG
dev €xel v amhdmta T@v Tolomv. Tng dlvel evyapiototl vV akovn Tov TpeAdV
adEAPO NG, MOV WAEL Ko KAvEL QUMoug pe ovOpdOTOVG TEAEAODS, KOl TOV
amovepovMalovv to pooAd. ‘Exopo kokd va punv v epakphive TpotTepa omd
avtov. Agv givar SVoKOAO va TG PAAN €1G ToV vou va un B€An va yévn koAdypna.
Mnd! cav va 6 'BAema. Ao todta glvan éumepoc. AABeia, 1 0EANGT g dev mavel
TOMO, £MBLUA® OU®G KOANTEPD VO YEVI pe To BEANUG ™. Xpetdletal Aomdv va 1o
YANyopevcw. Xfuepa, evBvg va 1o akovon N apoveoiid. H doBéveld tng mpémet va
™V Kaun vo kKAivn pe evkod. Eic dMyaug nuépaig pmopel va mapapoavtwdn. Eival
TOAD véa, dAAEIDS Eumarve €vOVG €1¢ TOV TOTOV... (Eig 10010 10 avapetal&d mepvd o
amo TNV TOPTA 1 AdvAp® Kol avTOG TNV PAETEL Kot TNG LAEL, Kol 00T GIOKPEVETOL TAVTO
Yopig va Tapovoiochn gig v oknviy.) Aavipm, Aavapo!

AAN.- (Ano péoa.) Tropilers;

AAP.- 1oV mog avtov;

AAN.- M’ éotelhe M KVPATGO HOV VO TNG PEPM TNV POKOYAPTO TNG OO TO TWVEAO
(1), mov g émeoe eyég 10 Ppdov. (And péca.)

1. Tinello, uépog g oikiog StwPioHEVoV dla va TpPMYOLV.

7. povvtlovpa X, X1, I'Tl, NEB : povvicodpa MA || 11.xampévog I'Tl, NEB || 13.xorooivy X1 : keAwovvn I'TI, NEB || 16.
KGAA0, kdAAo X1 : kodvtepa I'TI, NEB | Al MA, AB || 17.Movaotpt I'Tl, NEB : povaotipt X, X1 || 18.mpo&ever MA, AB ||
19. yvpedwvtag MA, A || 20.Movaotipt X, I'TI, NEB : povactipt (81g) X1 || 21.morhoig dmd toig koméhoug X1 : morkég diheg
nmokougg [T, NEB || 22.8t0n X, X1 : &ton MA || 23.otpfiyAa X1 : otpiyyda I'Tl, NEB | pévva I'TI, NEB || 24.avontov X : dvonto
X1 :tpehdov I'TL, NEB || 25.¢1Aieg I'Tl, NEB || 26.npwtotepa I'TL, NEB || 27.xakdypna X, X1 : kakdypua I'T1, NEB || 28.Mnd
MA, AB |10v &BAena X : t6pAeno MA, AB || 29.xatbtepa I'TT, NEB || 30.400évia g X, X1, MA, AB || 31.0 iyeg nuépeg I'T1,
NEB || 32.4Akowddg I'TT, NEB | ovpa X, X1, MA, AB || 33.anoxpévetor AB || 37.Kvpatla X : Kvpd X1 : Kvpdtoo MA | Twéro
X, X1 :twéiho I'TI, NEB || 39.0ikiag MA |Swopiopévov MA, AB ||
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AAP.- M’ gyhpeye koveic;

AAN.- (A6 péoa.) "Ooke.

AAP.- Aev \\Be xoaveic an’ 6Ew;

AAN.- (Eig v mopta, dote ¢oivetoar eg v oknvi.) ‘Ocke. O céumpog o
Mmnovcakag povoayd, po eival 6® omd 1o yeg K eKoundnke oto oTadAo, KOl TOPO
avéfnke oto payepeio K €heye povoyd, vé 'vou onkopévog o aeéving K’
eoTNMoONKe edekel, Ko kdBe TOL PTOive, TUYOVE® TOL TOV PAETM.

AAP.- Kot tidg; T tov poPdoar;

AAN.- Agv n&EEpm dati, pa Tov KLTTAl® GV va KVTTalo TOV KOTOPOUEVO.

AAP.- TInyove, myyoawve oto BEANUG cov. Tleg Tov, av pe BN timoteg, mwg gipon
ONK®OUEVOG.

AAN.- Naioke. Tov 10 Aéw diymg va tov KuTtdém oto Pt Kot omd poKpova.
(Dedryet.)

AAP.- T16co @b6Po tov xel diyme va EEpn v apopun! "Exel BéPara Eva kdmorov
Tl €1¢ T0 PAEUpHA TOV, TOV QAvEPOVEL TNV TEYVN Tov. H peydloic Ekdiknoaig £yovv
ypeion va dovAed@vTal omd T€T010VE AVOPAOTOVG, TOVL Vo PNV TOPAKPBOAOYOVV Kot
nmopacetdlovy pe TNV cuveldnoiv tovg Toic TPA&alg Tovg, N 010 Vo, T KAANTEPQ,
avBpodmovg ywpig cvveionow. Etol k' 1 Atkawoovvn €xet ypeio and tov Mmoywa (1).
Agv pmopovv BéPRata o1 10101 o1 kp1Tddeg vor povpkilovv Tovg katadukovs. Kot évoag
dpyovtog, mov mPEMEL Vo EKOIKNON amd Ttov €xBpO TOL, TAG £ixe vo KAuN av dgv
gvploke T€To10V¢ avBpdmovg, Kot av ntov yvopiopévol omd tov Aadv, Kot oV OV Tovg
epofovvto, BéPata NBele givar kat avtol gig TV Kotouoyvvn Tov Mroyia. (BAénovrag
7oL £pyetarl 0 Mrovodkag, mepmatel Tapayuévog.)

>KHNH AEYTEPH

Mmnovcdxog Kot avTog.

MIL.- KaoAr pépa, apévin. (Bydvovtag tnv okod@La Tov.)

AAP.- (ITpoomolovpevog novyia.) Kair cov pépa, Mrovodka pov. Tt povdra,

MIL.- Koroovvn! (IInyaiver o Adpelog ko kheiver toig moptanc.) "O,t1 empoOoTOEES,
aQEVT...

AAP.- O yépog...

MII.- Exeivoc ovte akovel, ovte PAémel. Tov dowoa k' éumale o Tpaua eyéc To
Bpdov o va xieion 1o poyali, kot, Oviog MOOTAATICUEVOS, exwpédnka péoa,
gkdOnoo Omicm amd pio peyain Kogiva £0¢ TOL Vo TECT GTOV VTV, Kol [ EKOUE KU
adnpoévNoa £mg ToL Vo EEKOVUTIOTH.

AAP.- 'Yotepa,...

4. bote AB || 5.600 X, X1 : "6 MA, AB : '6& I'TI, NEB |10 "yeg X : €x0éc X1 : tdyég MA, AB | otadro X, X1 :
otéfho I'TI || 6.6v eioan X1 : vavar MA, AB || 9.xuitélo X1 : kortdlw MA, AB | 'xottala X, MA, AB : 'xitalo X1
|| 12.x1télw X1 : xorrdéw T, NEB | paxpio I'TI, NEB || 15.7 I'TI, NEB | T& peyéha ndfn X1 : ‘H peydioig
ékdiknoorg AB : Oi peydheg éxdiknoeg I'Tl, NEB || 17.1é¢ mpaceg T'TI, NEB | kaivtepa I'TI, NEB || 22.¢’c AB |
Brénovtag MA : BAémovtag AB || 25.49évin AB | Bydvov X : 'Bydvoviag MA : Byavovtog AB || 26.povtdta X,
X1,MA, AB || 27 Katooivn X, X1 : Kakwovvn I'TI, NEB | Adprog X : Adpeig AB | kAel X, MA, AB : 1é¢ nopteg
I'TI, NEB || 29.T'¢pog X, MA, AB || 30.6¢nca I'TI, NEB || 31.dvtag MA, AB || 32.0nico X, X1| kol X, X1 : Kt
I'TI, NEB || 33.&exxovumioti] I'TI, NEB ||
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MII.- Apov amoxoiundnke, dvoi&a kaAd o mapedHpt Tov TEPTEL GTO KAVTODVL d1a
Vo TETOYO® He EVKOAMA, AvolEa Kot TO TOPTEAGKL TNG TOPTOG Kot amd avtd avtikpula
e€aipeta 10 okafétrco (1) pov katd to teCodM Tov TapPeBLPLOY TOVL APYOVTIKOV GOV.
"Eneita €ofvca tov yépov to Abyvo kot ekdBnoa k' efiylla oo Aayo.

AAP.- (ITavta tapoypévog, odrd macyiCovtag va kpbyn v tapaynv tov.) "Apynoce
EKELOC;

MII.- "Apynce. O yépog té 'Bole pe ta movrtikia, T Tov £6BVoAVE TO EMG. ¢
1000 €Kel0g EpBace—e €vav GAAOV. Ohel NTov S0VAOG TOL KOl TPEMEL VO NTOV
puebvouévog, owati dxovoa k' €mece pio-0vo Qopoic, amd 10 Ppovio—ua Akovco K’
ekelvov vo Tov Aén mog pebdet. TIodAn dpav €0TAONKAYV GLVOMADVTOG MO OV
EPeEVyaV T0L AOYL0—GPN G KOl TOL AKOVE KOVEVQ, KO ELEAETOVCOV KOl TOV BOGIAMKO.

AAP.- Tov ésovcovpaces; Mov gineg mog TOV yvopileig. . .

MII.- AMnOwéd, apévin, po NTov 6KOTAdL Kot 0gv EUTOPELN. VO TOV GOVGOVACW.
Awti 0To Emav €16 LEPOG, TOV E6VLVOUOVY aTd PESH VO TOVG 100, EGBVoav TO Pavapt
TOVC—OWTE TPMTO, EPAETO £Vl GTPOYYVLAD MG, TOL EMYOIVE AvTIpEYYiCovTag £dm K’
ekel, K émerta €ywve oKk0TAdL, OV 0V TOVG EPAema mapd cav iokiovg, dtav NAOav
avTiKpv Hov.

AAP.- Mo and 10 avaotnua,. ..

MII.- Mov g@dvn ekelog, Ko TPEMEL v Tav o 1010¢, olati dev Nhede mhel mpdTaL
vo peboon, kot poAota €vog Gpyovtag, Ol Vo EITOVUE UNV NTOV €KEIVOG, OV
efaotae Tov dAhov v avéPn. Ki” avtog ftov BéPara pebuopévos, dati €ide k' €mabde
0 oOVIPOPOG TOVL VO TOV KAuN V' AKOLUTNGY OTOV TOYO Sl Vo MUTOPESN Vo
OKOAMOY EMAV® TOL Kol Vo, o1 TO0 Baciiikd. "Yotepa 6ov QaiveTal, apEévn, TmG
aove Tov Sovov Tov, 1| dTotov KU'_Gv 1)Tov, Vo ToTtHoN oToig TAGTAIG TOV);

AAP.- Mg évav peboopévov cuvipopia tov!... Mov eaivetal Tapdéevo...

MIL.- Mnv Bdévng apeiforia, apévin. Kabog ékavav, BéPata, Evag ar’ avtodg av
dev tov 1peldg, NTov pebvouévog. "Oumg pun cov gaiveton Tapdéevo. Mmopel, apov
T AmOPAcIoE K €010PLGE TOL GLVIPOPOV TOL TNV MPA, EKEIVOG va. eNye va, LEBVLGE.

AAP.- Huzmdpeie apov tov €ide pebocuévov va unv A0n va nepdén to omitt pov.

MIL.- To apyovtikd cov, apévin.—Aev 0eke va og Kaun vo Tapng TOoT £yVola Tov
Kakov, K gué va kdbovpat vo BryAilo tov kakoh 0An vioyta. (Feld duvatd.)

AAP.- (Mg Buopdv maoyilel va kphyn T TapaynV, Tov ToL EXPOEEVNCAY 0VTA To YEAOLO.)
AVTO HAAMOTO pE KOVEL VO ELYOPICTOVMOL €1 TO. UETPO. Tov emfpo. M’ évav
pebvopévov va 'ABn va kAéym tov Paciiikd! Agtyvel todtn 1 peyddn tov agofio mwg
Myo pe yvopilel kot Myo Aoyoaplaopd Kavel €1¢ epé. Ma pov gaiveton vo umv KAvel
KOAG TOVG AOYOPLOG OGS TOV.

1. Eidog tovpek100.

1. kavtoowt X, X1, I'TI, NE || 2.moptedddxt I'TI, NEB | avtikpillo MA, AB || 3.weCodM X, X1, I'TI, NEB || 4.
gopnoa I'Tl, NEB || 5.nacyioviag MA, AB || 7.1 £Baie X : ta eixe X1 : téfake MA, AB | &éopvoav X, X1 :
éofnoave T'TL, NEB || 9.9opéc I'TI, NEB || 10.Xéyet X : Aéyn X1 : Aén I'TI : Aéer NEB | IToAknv dpa X, X1 :
IToAAv dpa MA, AB : TToAAn dpo NEB || 11.apewr X, X1, MA, AB : apuw I'TI, NEB || 12.éc0vocovpaceg I'TI,
NEB | t0v yvopileig X : tov yvopilec X1 : 1'v yvapileic AB || 13.covscovpdcw I'Tl, NEB || 14.énfjyav X : fAfav
X1 :émav I'TI, NEB | &opnoov I'TI, NEB || 15.avtpeyyilovtag MA, AB | €8@d T'TI, NEB || 16.8ynve X : &ywe X1,
I'TI, NEB | fioxiovug I'TI, NEB || 21.Kai antog X, X1 : Ku avtog I'TI, NEB || 22.axkovunion I'Tl, NEB | teiyo X,
X1, MA, AB || 23.10v Bacthkéd X, MA : 10v Bacthko X1 || 240l av X, X1 : «t v I'TI, NEB |ftov AB | ¢ té¢
nAGteg 'L, NEB || 27 .tpeddg T, NEB || 29 Humopei X, X1 :'Humdpie AB || 31.yeha X : ya! ya! ya! X1 :yehd
MA, T'TI, NEB : yeAd AB || 32.yéha I'TI, NEB || 34.vé "A0n X : Na EM0n X1 : véron MA, AB ||
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MII.- Tétolovg Aoyaplacovg vo Toug Kivouv 0Aot ot €xfpoi cov, Kot va AdPm v
T Vo TEPAGOLY OAOL Ao Ta ¥EPLo. Lov—otati, aeéver, Yvopilelg TOco £yd oyamm
Kol GEBOLLLOL TO OPYOVTIKO GOV.

AAP.- Tleg pov, cov emopdyyeira, Tpv ayyldln. ..

MII.- A’ 0,11 pov mopdyysires, apévin, oev doioa vo méon kovki. Tov &ida v’
avéPn otaic mAdtoug ekeivov, mod 'ye pali tov, Kot 6,11 ArAwve To YXEPL...—O10Ti APOD
TO HOTL OV €YOPTAGE TO GKOTAdL, EPAEma T KIVLOTA TOV, 0oa avtikpulo— k' &Totl
KaOd¢ Amlmve va Katefdon v yaoTpa, Tov dvoya K eMTALP®SE KATOL diymg va
Boyyn&n.

AAP.- (Tapayuévog ToAd, ko macyiCovtag va kpoyn v tapaynv tov.) Tote ov...

MII.- Ey®, ev00¢, pe dvo Aayyéuata... Ma doiog va 6ov o, apévin, £va vOGTIUO,
OV EMEPUCOV TPMTO KATO0L TPayovdlotddeg K EAeyov piuvang. Xoav emnépacav
ovppla otV TOPTO TOL Hoyalloh MUTOPESH VO TOVS OKOVG®, TOL EGVVOUAOVGOVE.
Qg eketvol eMrykovpevay Tov foactikd. Mo "ABav yiliot kamvoi. Mod "ABe va Tovg
KAP® Vo Tporyovdohv KabBME TVYOIVEL, VO TOVS KAU® Vo 1000V TOVS GapavTa HA0LG,
no efaotdydnio vao punv...

AAP.- (Tapaypévog g ave.) ERynkeg Aoumdv gvbuc...

MIL.- EvBvg emetdybnka £€o and 1o mapedupt, emnpa ta Aabovpokdvtovva, Kot TO
Y0po amd TV KdTov otpdta, NAOa K €meca oTov 0TODAO, Kol dev gfynka mapd TOPQ
apyd, mov avéPnKo oTO apYOvVTiKO, K EmMNPE HOVO TO aOTL HOV, TOL KATL
€60V60VPICAV 1 YOVOIKOVANLS amtd TOAC TOPTOIC TOVG €KEL OTIG® €1¢ TO. YOUOCTLTOL.
Agv nBéAnca vo poTtHow, 00T’ €6TAONKA VO LLe POTNOT KOVELG.

AAP.- Kald éxapes. Na unv Adfovv vmoyioig dia va un Adpovpe evoyinoes. "Oxt
TG pmopeic vé 'yne kavéva eofo, ovt eov 00T ey®. To omitt pov Koim mapd va
BAapO” To VOt cov. Ma av emttotM{oTovy Timote, mdvta n0eie pov tpilet k' eyd dogv
Exm guyapiomot va Kapo £E0da.

MII.- Mnv &ymg, aeévn, vroyia, KaBdg n dovAeld emitvuye oev BéAel pobntevdn
noté. ‘Oco O pé, 6tav eipor omv okémn cov, eoOfo dev &xw. Ma mdAl S To
OPYOVTIKO GOV UTOivV® UEG OTNV PMTIO.

AAP.- Tvopilow, Mrovcdka pov, v koAl cov kapdia, k' eyd 0,11 otoydlecat
OGS UTOPD VO GE WPEANC® AEYE OV TO BappETA—AKOVG;

MIL.- Aev 0éA®, a@éven, Tapd vo pe ayomds. Mio pukpr| xépt 6o cov {ntow, po
Exovpe Koupo.

AAP.- 'O,11 BéAerc.

MILI.- EvbB0g, gvbug, vipémovpot va og Tepdém, pa EEPp® Mg £XELG KOAOoHVY, dev
elvar mpdipar peyaio ko divet Kot koupo.

AAP.- KaAd, 6mote B€lelG. ..

MII.- Av pov divng BEAnua, aeéven, va Gov To TT®, 0V YAVOVLE TIMOTEG.

AAP.- TTéc pov Aowmdv.

MIL.- Z£peic, apévTn, TmE O TOTTOVANG LOV TTOV TATAG KOl EPNUEPEVE EIG EKEIVNV
™V €KKANGODAM, TOV £YEL 1 POUEMA HOG KAT® OO TO YmpPio.

4. &yyign X : éyxi&n X1 : dyyvd&n MA, AB || 5.6¢wa X1 : denoa I'Tl, NEB | kovkki I'TI, NEB || 6.¢ig toig nhdtong X1 @ 'g 1€
nhdreg TTI, NEB | nod elye X, X1 : movyxe MA, AB || 7.avtikpila MA, AB |« &(n X : k' ton MA || 8.8mhove X, X1 : mhove
AB || 9.Boyyién X, X1, MA, AB || 10.nacyiCwvtag MA, AB || 11.6¢w0a X, X1, MA : denoe I'Tl, NEB || 12.tpayovdiotddes X,
X1, I'TL, NEB : tpayovdiotédoig MA, AB | pipveg I'Tl, NEB || 14.°Q¢ NEB | Mo® qA0av X, X1 : ModAOav MA, AB | ModAOe
MA, AB || 15.5\0u0¢ AB || 19.0t6BMo I'TI, NEB || 20.a¢ti I'TI, NEB || 21.1) yovoikec X, X1 : oi yovaucodieg I'Tl, NEB | tég
nopteg I'T1, NEB || 23.0moyieg I'TI, NEB || 24.va &yng X, X1 : viiyng MA, AB || 27.pabntevdn X, X1 : pobnpatevdi I'Tl, NEB ||
29. peg ™ X : peg v X1, MA, AB : pég <’¢> v I'Il || 31.Aéye pod to X : Aéye pov to X1 : Aéyepovto MA, AB || 35.kohocivn
X1 : xadwobdvn III, NEB || 39.1T1& X : Midne X1 : TIécuov MA : 'TIéc pov AB || 40.4tov AB || 41.éxkincovra X1, AB, T'II,
NEB ||
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AAP.- Nat, 10 EEp, T1;

MIL.- Apob eomBn 0 cLY®PEUEVOC O TOTTOVANG OV, EUTNKE EQENUEPLOG O TTOTTOL-
Xalavng, mov givar amd Vv 1010 YEVELL LoV, Kot €lval DIEPYEPOC, TOL CHUEPA OVPLO
KOl 0VTOG TEAELDVEL.

AAP.- Zn axdun;

MIL.- Zn, agévin, akéun {n. Topa, 100t 1 ekkAncovia £xet koAn evopia, £xet
Kol Kapmooa moddpto EANaiG Kot pepikd voBéra. (1), kot g xpetdleTon Tamic omd v
QOUEAM LLOG.

AAP.- Aowmov;

MIL.- Eina, apod dmobdavn o mama-Xaldvng, va mhpm eyd v epnuepio Kot LoV
Aéyouv mmg Bo amavIom eumodia, Kot 01a TovTO. ..

AAP.- Ma 11; Ec¥ mandcg;

MII.- T, apévtn, dev 10 'ye1c St KaAd; ‘Opilelc vo xacm TV EQENUEPI LOV;

AAP.- "Eheyo pnmeg. ..

MIL.- O ocvywpepévog 0 MOTTOVANG pov, mov W EPAeme K eonuouva TOig
KOUTAVOLG KOANTEPD o’ OAOL TO TTOLA TOV YOPLOV oG, TAVTO LoV EAEYE, «€GV gloat
ow vao, éumng oto moHoL pov». Kat ypoppotdxion EEpw. No otabd wkoppdrtt va to
KUTTOE® KOAd, Pydve Kabe yopti.—=Eépelg, agévin, mov o mommovAng pov éumale
exatov meviivio yopia, Aéym Aettovpyloic, Xpiotov kot Aoumpn kot tov Yoydve;
Awti kndAa Tov etpéyave va d1afaln Tovg app®STOVS, d1atTi EAEYOVE TG TOVS OTPEEL
(2) to adPacpd tov (3), pbiota dvtag Ekove TO SLOAEKTA SLUPACUOTO E1C TOVG
KOANTEPOVG, TTOV EMAEPOVOV KOl KOANTEPQ, TO UmEYEVTI, umeyevti, kabmg Aéve ot
Tobpkot.—

AAP.- Ma 1t gunddio Aéyovv g 8 dmavinong;

Mm.- Ao gkeiva To GVO POVIKA TOL AEYOVV TG EKALLA, TO £VOL TOV Y1O0B0CKOD Kot
10 GALO TOV Pepydtn (4), pov Aéyovv TG gival avolytn M paoma, Kot OTvog gival
avolyty 1 pdoma, avtdg dev pmopel va yévn epéac. Me tov KavionMépn av ntov
duvatdv 1 EKAUTPOTNG GOV Vo Lidnong va gfucdf) T dvoud pov and v pacnd. ..

AAP.- Kavo 10 xaintepo. ‘Opmg, dev oe cupfoviedm, dev ivar oo 6€ AL 1
TEYVN.

MIIL.- Av ypetdletan V' alelyoope to QOAGYYlR, OMCE 0100 AOYOPLOCUO OV,
aévin, K’ eym gipot £00.

AAP.- Eavoprodpue. Ieg pov topa, eicon oo €,

MIL.- "Evo—0vo BeAqparta Oa koo K Ensrta ev0hG. ..

1. Edagovouua.

2. Hyovuv emtvyaivet, eivol amoTeAecHATIKOV.

3. Aw 6motov eyvopiog éva mamd amd ywpiov Mmovdrto, dgv Oa @avodv avtd paKpay
g ainBeiog, ovte LIEPPOAIKA.

4. Aypo@Olakog.

3. yeveud pag X @ yevid pog X1: yevid pov I'Tl, NEB | vnépynpog X, MA : Onépyepog AB || 7.éknaig AB : élég I'll, NEB |
vofBéia I'TI, NEB || 10.anobéver X, X1, MA : anobavn AB || 13.6pileig X1, AB || 15.1¢¢ kapundveg (16) I'Tl, NEB || 16.
koAvtepo 'L, NEB || 17 xitdéw X1 : kourrdéo [T, NEB : kvtd&w AB || 18.nevivra I'Tl, NEB | yopia AB | 19.Aettovpyoic AB :
Aertovpyég I'Tl, NEB | yoydve AB || 20.xw0ha AB, I'Tl, NEB : 100 otpéet AB | dwofaocpd tov AB || 21.6vrag I'TI || 22.
koAvtepoug I'TI, NEB | énképovav AB | kaddtepa I'TI, NEB || 23.Tovpkot AB || 24.nxg ['IT, NEB | 6dmovtiong AB || 25.
yndoBookod AB || 27 Kaviinhépn X, X1 : kavtoniépn I'TI, NEB || 28.6Bnc6f I'T1, NEB : ofio0ij X, X1, AB |10 dvopd pov
X1 : tévopd pov MA : v dvopdpov AB || 29.xolvtepo I'TI, NEB || 32.£6@d I'TI, NEB || 34."Eva &00 X, X1, MA, AB || 39.
AypopOiakog AB ||
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AAP.- No cov ddcm éva dvouatordi 6cmv dev MABav vo oL TAEPOGOLV TO
nePovO AAdL O1a VoL LoV KAUOLV YapTi.

MIL.- ITepvam votepa £dmOBE Kt POV TO dIVELS Kl GE SOVAEV®.

AAP.- Ma gkelvov Tov KAEQTN TOV Mmipumuka, mov 6Ao pov kpHpetat, vo pov tov
TGOKMOMNG OO TNV ¥NTN KO VO LLOV TOV PEPTNG HLEGAL.

MIL.- A! tov K éptapo! Mn @ofdcal, apévin, €1G Tov KOOKKOL TNV Tpovma Vo
KPUOTY, YD TOV EETPOVTOV®. No GOV TOV PEP® €M, UTOV KOVGEVIAS0, KOOMDS AEL O
opdykoc. Al apévin! Xov apive yela o¢ 16c0.

AAP.- Z1ac0v, dUVETAL VO UV GE LOTAIOM—VO 60V QEPM T OVOoUaTOAdT. (Pedyet.)

MIL.- Av pov PBoAréom va yéve mamds! Mov 16 'tale o agéving, kot O,tt Ttééet,
o0TéKEL 6TO0 ADY0 Tov. Tovg avOp®TOVG OV ayamAEl, YOVEL TO aipo. TOL 010 OVTOVG.
AobAeyé Tov KoAd xor pn eoPdcor vo oe dgion va xabng. Av dev nrov €rot,
€0TEKOLOVY €YM TOPA fjovyos;, Ma av 16 'Eepe kot OAN N YOpa, dev eQOPOLOVV.
Kold Aéet o mohatdg Adyog: «Omod dovAedel Bactid, EXEL TIUN Kot payyo.

>KHNH TPITH
O Adpelog, pactavtog dvo yoptia, Kot avTog.

AAP.- No, 100710 givon T_dvouatordi. TO 'ya etopacpévo. (Aider Tov Mrovodko
éva yapti.)

MII.- Aog pov 1o 0@, apévin! (To maipvet kat To avel 6TOV KOPPO TOVL.)

AAP.- Kot to0710 givar 10 ypéog, mov yvaopilelg, Tov matépa cov. Agv BEAm timoteg!
(To Eeoyilet kot Tov 10 divel.)

MII.- Né "o kard, apévrn! (To maipvel kot to Bavel oTov KOp@o TOL.)

AAP.- Tobto givar éva GAAo yapti St €N Altpang Adol kot KaptapoAl (1) ekeivov
TOV YEITOVOL GOV TOL KoVTGoV. AdPe To Kot XAPIGUd Gov.

MIL.- Xiho poplo omoAdmtng, aeévin céumpe pov! (To maipver kot to Paver otov
KOPPO TOV.)

AAP.- Av BéAng Todpa, due Kape To OEANUAE Gov.

MILI.- ITpookuvd! (Bydvet tnv okodgila tov.)

AAP.- Q, aAnopdvoa va cov nw. Todpa mov mepvdg and v € pepia, and tov
Ai-Baoiln, kaue vo 10M¢ tov Bagia, mov €xel ekeivo 10 Anootacdkt W' ekeiva To
EeporkovpPovia K’ ekeivn TV yopokéla, TOV CLUTAMALEL ' EUAC—TOL UVLGO TOGOLS
©OPOic va. pag To dMoT Kot avTdg 0 Yoipévog pov koiootpipetl. Ileg va cov ddon
amokpiot kot unv eofdrot. ‘Oco ctoyacHd va 'var KoAd, Tov ta TAepodve. “E, Tt Aeg
V' a&ilovv;

1. "Ev téraptov ¢ MTpag, LETPOV Y®PNTIKOTNTOG.

1. d6vopootordi AB : dvopotordt NEB || 5.0t X, X1, MA, AB || 7.&etpovnove X, MA, AB | 6@ I'TI, NEB || 8.
®pdyxog I'TI, NEB || 9.6vopatoldn X : dvopatordt NEB || 10.Nodépog X, MA : mamdag AB |10 &taée X, X1 :
wdta&e MA, AB || 11.A0yov tov AB || 12.4¢non I'TI, NEB | &tln X, X1 : éton MA || 13.ijcvyoc AB | t6&epe X1 :
w0&epe MA, AB || 14.6m00 X, X1, MA : Onod I'TI, NEB | Bacirewr X, X1, AB : Baciué I'T, NEN || 16.10
dvopatoldon X : 10 ovopotordi AB 1 T dvopotoddt NEB | To giyo X, X1 : Téya MA, AB || 18.£60 X, X1 : 8
MA, AB : "8& T'TI, NEB | népvert MA, AB || 20.5i5et MA, AB || 21.Edyopictd X1 : Ndoor MA, AB | népver MA,
AB || 22.8&n X @ tpeig X1 : E&LTTI, NEB | Aitpeg I'TI, NEB || 23.AdBeto X, X1 : AGfeto MA, AB || 24.mépvet MA
: mép- AB || 26.6pe AB || 29.Ay10 Booikn X : Ayio Booih X1 : di-Boaoii MA, AB : di-Baoiin I'II : §1-Baoiin
NEB || Mootocdxt X, T'TI, NEB : Anoctacdxt X1 : Aswootacdakt MA, AB || 30.xopokédda T'TI, NEB |t dv0 X1 :
t60e¢ I'TI, NEB || 31.9opég I'TI, NEB | yomuévog NEB | kolwotpipet I'TI, NEB || 32.vé fjvor X @ vt eivor X1 :
vévat MA, AB | AT MA, AB || 34.6v MA : Ev AB ||
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MIIL.- Agv a&ilovv 1pion xoTpivia, Opmc S v exkAaumpotn cov a&ilovv,
dtti 61alelg To PETOYL GOV.

AAP.- Aowmdv, unv eofdton, ag €A0N, va Tov o TANPOS® VOGS Kol Vo Kavovue
™mv ypoen. Av cov @ pooloyo mape €vBOC avBpdmovg mnyaivoviag €€ Kot
EekdAwa’ Ta OAQ, YKPEUIOE Ko TO KAAVPL, owati £tot, BEAeL kan dev B€AeL, Ba pag To
dmon.

MII.- XiAot cov ypovor, agévn. Etor Béhovv grodtol ot wopoympaitalg, He
ovundBelo, mov Exovv Koppdtt EeAdotpa kot Bappodv mwg Exovv petdyt. ‘Evav or’
avtobg pio eopd pod "AbBe va tov apmdEwm and To Yaidodpt, Tov NToV KOPUAAKEUEVOC
K emavotouy pe To 600 xépla amd 10 UrpooTokodpft, Kot va tov piEm otov Tpdeo: -
«Zéumpe, Ko Tt EKapeg to paovAapika; Kot dwoti, céumnpe, dev £QTi06€¢ TO LOLPAYL0
TOV OUTEAIOV», —Ol0L VO OV TIN| TG Ogv €0NKMOGO Tov 0xHo—, «ai vo. [Lov QEpMG,
océumpe, 600 €Anoic oo ToakloTaig, ot Bhactddong;» — «E, céumpe, céumpe,» 10V
A®, QlOV EMMPEG T AVTLY, EYD OV PUTOPD VO TOAVAOY®D». —AgV ETGIUOVTIEE £WG TTOV
epOacape €1c TV yopa, otov At-Adlapo, po Kdmrov-kamov eyvpile kot pe EkVTTale.

AAP.- Xopoyehdvtog.) ZTo KOAO — KoL YVOLAO0V — KOl GUOT.

MII.- Ztdoov Movyog, aeévin. e mpookuv®! (EBydver v okodeia tov Ko
avoy®pel and v piav wdpta, Kot o AGpelog avoympel amd v GAAN.)

>KHNH TETAPTH
(Méveln oknvi 10 OAMya Aemtd Gdeto.)
Aovapm kot Adpelog amd pécal.

AAN.- Kaptépeoe va Tov 10 Tto... (Mkdvtag and péoa k' Enerto Pyaivet.) Aeévrn!
(Epuraivovrac.) Mma! Aev givar 0@, Bélel epmfke ot KApepd tov. (IInyaiver Tpog v
GAAn mopta ko pidel.) Apévn!...

AAP.- (Ano6 péoa.) [lolog eivar, Topa!

AAN.-Ed®, agévtn, cg yopebouv! (Ztnv mdpta povalovtog Suvatd.)

AAP.- (A6 péoa.) Todpa, oKacHOg, Tt pouvidiels;

2KHNH ITEMIITH
Adpelog Kot ouT.

AAP.- T elva; TToiog pe yopevey,

AAN.- O Kvp T'epacipdrng etvor 06 "o kot pod 'ne va 6ov opicw av £yng adsio
va Gov 1 €va. AOYO.

AAP.- Ag xomidon. (H Aavépw @gdyel.) Tt Béler; Mnv €pyeton va pédn, va 10 Tt
Aew;

3. kGuovpe X, X1, MA, AB || 4.tyaivoviag MA, AB || 5.&ekohoota X, X1, MA, AB : &ekdroo’ ta I'TI, NEB ||
7. yogoywpaitaic X1 : yopoympaiteg I'Tl, NEB || 8.cvopmdfo X, X1, I'Tl, NEB || 9.p00 fA0e X1 : nodAbe MA,
AB | yaidobpt X1, T'TI, NEB || 10.unpoctokovppt X1, I'TI, NEB || 11.8¢teiooeg I'TI, NEB || 13.6knoig X, X1 :
éheloic MA, AB : éugg I'TI, NEB | tlaxiotaic X, X1 : toaxiotéc I'TI, NEB | BAoaotddeg I'TI, NEB | AT MA, AB ||
14. dpna X1, TTI, NEB || 15.AtAaCapo X : AikGlopo X1 : di-Adlapo MA, AB : di-Adlapo T'TI : d-AdCapo NEB |
Kamov kdmov X, X1, MA, AB | éxitale X1 : éxoitale I'TI, NEB || 17.xpockivd X, X1, MA, AB | Bydver X, X1 :
gbyavelt MA, AB || 19.5¢ dAiyo I'TI, NEB || 21.IIpoopewve X : Ilpdouve X1 avti Kaptépeoe || 22.pmaivovtog X :
éunaivovrag T'TI, NEB : éunaivoviag MA, AB | Mnd I'TI, NEB | £36 X, X1 : 6o MA, AB : '3& I'TI, NEB || 25.
'Edé I'TI, NEB | povéloviac MA, AB || 29.Kvp X, MA : Koplog X1 | 66 X, MA, AB | pod eine X, X1 : podne
MA, AB ||
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>KHNH EKTH
I'epacipdrng kot avtodg.

I'EP.- Mmtop® va 'y® TV TN, EKAUTPOTOTE, VO GOV T TNV KOAT UEPQ,;

AAP.- Koy pépa, I'epacipdxn. To onitt pov givar, 10 yvopilel, mavta o Adyov
GOV OVOTYTO.

I'EP.- I'vopilo, ekhounpdtate, momg pe ayamds Kot ot ToHTo Taipve K €y® TO
0appog...

AAP.- Eivan evyoapiotnot mov pov divels. Kabioe! (Kaberar.)

I'EP.- 'Onag opiles. (Kabetar.) Qg 1060 MG GOV EPAVNKE TO OAMOYIVO QOVIKO;
[Ipémer n ekAapmpOTN GOL VO AKOVGEC, OlaTi GLVEPRN GYEOV GTNV TOPTA GOV.

AAP.- (Topaypévog kon macyiCovtog va eaivetar iovyog.) To ocumdpo | e&dmvnoe.

I'EP.- 'Onowoc 10v gokodtmwoe Oa elye ortia. XZvpupaivouv cvoyvd otov 1m0 HOG
Tapopot, Ko Kappio eopd ivor yperalopeva. Exeivov opmg mov €ovv macpévov
ot eovid, 6&v pod QoiveTol TUVIEAMG... TOV YEPO-N1KOAQ, TOV yeiTovd Gov. Ma 1
EKAoUTPOTN 60V B0l TO AKOVGEG.

AAP.- (Mg mhaotd yapdyero.) O 606TUY0G 0€ oL PaiveTol TOPA 1oL TOVTA.

I'EP.- "Etot gina €' eyd — kol Tov Avmovpatl — pov ERave koppioy gopd o oKopuvi
oV K gkafopovy. Oa o Kavéva Adyo Tov Kavioniépn. Av ékaveg k' 1 eKAaumpot
o0V TO YuyiKkd va ELeyeg Kavéva Adyo vo erevBepmBn o duaTuymG. ..

AAP.- Aev Bérerl Aetyo, aykard.. .

I'EP.- AM0¢g10, exAaumpotate, Tov TPEMEL Vo 6Tadn Kaumrdco otov ok1o PoAETO
KOl KOVTINVI 1 YAWGGA Tov, agol Ta tafeidia tov v gpdkpuvay oyt Alyo. Ao tov
povayov avBpwmov, mov eipon PEPorog Tmg dev eime koKd, eivon Sl TO LVOKEIPEVO
cov, dwati...

AAP.- BéBata, moAhn BAAPN pépet €1¢ TOV TOMOV HOG, TOVTOL o1 Tofordvol (1), va
ta&ewdevovy. 'Epyovvtar omicwm kot dev €yovv mAELD ekeivo TO GEPAG TOV TIPEMEL €1
TOVG KaADTEPOVC Tovg. [Maipvovv kdmolovg Bappovg... Aev Aéym dwa eué, dwoti dev
eTOAUNGE TOTE. .. Ha 010 Vo KA xdpt evog eikov, Tov avtdg 0 YEPOG TOV AVTIIANCE,
Nnoeha va tov metdéw amd 1o payoli. Ma 1 yovdikeg 0o p' emapaxdiecav, dati
£YOuV TNV EVKOMa Vo YmVIouV HKPA TPAYUATO. .. YEPOG AVOPOTOG. .. KOl TOV AQLGa.
Kot d1o arydmn cov axoun dev BéAel Aetyo...

I'EP.- Kdveig BéPara yoyikd. Ma, copmddncs pe, eyd gtoim mov pdkpuve ard 1o
mpokeipevo, mov W Ekope va AMAPo v T va 'ABw 6to apyovtikd cov. Tapakaiod
AoV va, Lov ddoNG TNV AOEL. ..

AAP.- Ilec 6,11 opilelc.

I'EP.- Nopilm vo povtedng v ottia, Tov e KAVEL VO G’ EVOYANOM.

1. Popolanj avBpwmnol tov Aaoo.

2.va & X, X1 :vixe MA, AB || 5.1épve X, X1, MA, AB || 10.ntacyilwvtag MA, AB | ondpo X, MA : oundpo
|| 11.0moig AB || 13.00vid X, X1, MA, AB | 8&v gaivetar I'TI, NEB | Tepd-Nwora X : yepo-Nucora X1 : yépo-
Nworo ['TI, NEB | ygitovd cov X, X1 : yeitové cov AB || 14.17 éxhapumpog cov X, X1, NEB || 15.68v X, X1,
MA, AB || 17 Kaviiimépn X, X1 : kavtonihépn I'TI, NEB || 18.vé &keyec AB, T'IT || 20.foxwo I'TI, NEB || 21.
kovtiver X1 : kovrovy [T, NEB | to&ida X, X1, I'TI, NEB || 25.t0&Wevovv X, X1, T'TI, NEB |tAiéov X : o I'TI,
NEB || 26.koAntepovg tovg X @ kdAntepods tovg AB : kadvtepovg tovg I'TI, NEB | naipvouv X : mépvovy X1,
MA, AB || 27.avtiuiince AB || 28.1) yovaikeg €30 X : €6 X1 : ol yuvaikeg 6@ I'TI, NEB || 29.4¢noa I'TI, NEB
|| 32.véA0m MA, AB || 36. popolani M ||
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AAP.- IToté pov dev eotdOnka pavric, ovte actpordyos! (Xapoyehdvrog.)

I'EP.- Aéw 10010, d1ati dtav Nval Kavelg GTEVOY®PNUEVOS VO EUTH TPAYLOTO TOV
Sev yvopilel ov fvar 1 oyt apectd, kou pdioto €1¢ vIokeipeva aElocEPacta, MG
™V EKAQUTPOTN GOV, eMBLUA va To €vvoodoav HE piag d1e VoL TOVG AyooTenon TV
evOyANoL.

AAP.- Ty, €xeg vo pov avayyeidng xoppio dvotvyia; Eye oev mpaypatedhovpar,
dev £xm Kapapio oto TEANO 01 va pofnOd unv ebolacconviynke kovéva.

I'EP.- O Kvplog va oe @uAdn, skhounpotate, and kbbe kokd. Aev eipoote €1g
avtd. Aéw POVOV TOG OV KOKOPAIVETAL, 00T TO TPAYLLO TOV £Y® VO, GOV POVEPDCE®
KoL GAAT QOPE TOL GOV TO AVEPEP, LLOL EPAVT VO NV GE ELYOPICTNOE.

AAP.- Aowmév, coundOncé pov, un Lov To mng.

I'EP.- 'Edwca 10 AdOyo pov. 'Emerta yvopilo mong €yelg KoAooLVN Kot OV
ovYYwpdg to Bappoc. Abvetar Tdpa AL TEPiIOTACES... Ma eyd o va EEPUY® amod
T0 VO G EVOYANC® pe AdYlo {0mG OLGAPESTA, GE EVOYA® pE TOAAN. Aowmdv Ti
yperdletan; Exeivo mov Ba cov mw elvar va ocov Eavave®ow T0 TPOoEeVell...
oLUTAONCE LE. ..

AAP.-"E; (Tapaypévog.)

I'EP.- 'EAnilovtag unv ffe evpm téAog TAvTwv otV EKAQUTPOT GOV Koppiov
ovykatdpoot...

AAP.- (Topaypévog.) Mnv maipvng kavéva AaBog;

I'EP.- Tt Md0oc, exhaunpdtate; Apod ce douca £x0éc, ne nOpe o Dmmaknc.
"Exapo méca vo, Tov ovTIiokOY®, AEOVTAS Tov OTL NTOV TV adLVAT®V Vo EmLTOYN.
"Enetrta dev enfpal TV VTOGYEST VO GOV WANG® Tap’ ool Hov gime mmwg N0eie Paiet
dALoVG TOAAOVG, oV OEV TOV £Kava €YD TNV YapL. At T0HTO TOV €60 TO AGYO OV TO
TEPLGGOTEPO S0 TO GERAG, TOL TPOCPEP® €1C TO AEL0 LTOKEILEVO GOV 1oL VO UnV
épyovvtat GAAoL vo. 6 evoyloOv. "HOehe va €EA0m gvB0C, aAL’ eyd dev Tov £Ta&a mopd
UovVoV TNV avymn, Kot o1 To0To. ..

AAP.- (TTohd tapaypévog, mpoomadilovtag Opmc vo deién novyio.) Kat dev cov
Qoivetal vé 'vor Tapakoipo Tdpo ToV EKOTIOCGEG,

I'EP.- Zourabnoé pe, exhoumpotote, yvopilo mog elooat ocvvelbiopévog vo
ONKAOVESOL VOPIC. .. TOS OEV LLE dUDYVELS TOTE OO TO OPYOVIIKO GOV...

AAP.- E! 1t Aeg, Kvp IM'epacipdkn; Agv akov® vo To, 0O PoiveTat, vo, VVONGEGS.

I'EP.- Zntd ovumdBelo, dev eipon 10660 €0KoAog va Katorofaivew. E&nyncov,
EKAOUTPOTOTE.

AAP.- ("Yotepo amd pkpny clomny kot pe adnpoviav.) "Axove, Kvp I'epacipakn.
[ToAAOiC @OPOic Hov EAayE VA EX® amOPacIoUéVN pia Tpast St TV akdAovdn nuépa,
Kol vo waoyilo vo v exteléom £MELTO, PNV TPOGEYOVTING €15 0,TL EGLVEPN €1 TO
avapeta&y, To 0moiov av 1j0g T0 6TOYUCOM EMPETE VO TNV ATOPATIC®.

I'EP.- Aev maipve tov Adyo cov, exiaumpotate... Agv otoyalovpot TL va
EGLVEPT...

AAP.- Aowmdév numopovpe va EavacpiEovpe apod otoyacong.

1. pévne X @ pdvrog MA, AB || 3.etvar X, X1, MA, AB, T'TI, NEB || 4.éxataldBovay X1 : évvodoav AB || 6.8yad
X, X1, MA, AB || 12.xolooivn X1 : kakoovvn I'TI, NEB || 13.8 \eg I'TI, NEB : nepictacaig MA, AB || 17.A{
(32) MA, AB || 18.EAntiCovtag MA, AB | fifeke X : 1i0¢’ T'TI, NEB || 20.wépvng X1, MA, AB || 21.8¢nka I'TI,
NEB | nope X, AB : g€avippe X1 || 22.1é0vtdc tov MA, AB || 28.10b méoyn X : npoonadilmviac MA || 29.va
fvar X @ va elvon X1 : viivar MA, AB || 32. Kopie X1 : Kdp (35) MA, AB : xvp I'Tl, NEB | ékotérofeg X1 :
évomoeg I'TI, NEB || 33.ovundbo X, X1, I'TI, NEB || 36.IToAAEG popeg T'TT, NEB | npa& X, MA, AB : mpéén X1 ||
37.pocéywvtog MA, AB || 38.10 omoio X, X1, MA |1ifeke X : §ife’ X1, TTI, NEB || 39.1épve X1, MA, AB ||
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I'EP.- Tt va otoyacho, 6tav dev yvopilm timoteg, Av yvopilng n eKAQUTPOTN GOV
AaPe v kKoAooLVN vo HoL TO Govepmons. Ekelvo mov eotoydobnko ntov 0Tl Ta
Adywa pov dev NBeday iomg cov glvar evyaptota Kot cov eltnoo cvundfelo, Kot Gov
elmo. v aution Tov ' ékape vo oTpEEm €1 TOIG TOPAKAAESES TOV PIAOL HOVL.—
[TopaxoA®. ..

AAP.- Aev yperalovvror véaug mapokdieses. Zov to £taga 0Tt Bélel piinow ol
oV yepo-N1kOAX, LAAMGTO UNV AElYNE KoL TOV AOYOVL GOV Ot 0,TL UTOPECELG.

I'EP.- 'O, mpootdleic. "Opmg ag deicovus avtiv v vIodeot.

AAP.- Xov paivetar pikpn vo vontedeton 1 Atkotoovvn Evay SueTuyn 010 POVIA;

I'EP.- BéBoua, opoc. ..

AAP.- Elvan yeitovag pov kot Tov Adyov cov ectyvales €1g to payali Tov, £xovue
XPEOG. ..

I'EP.- Befoaotata... aAAd...

AAP.- Awati dev Taupdlet va Tov €6KOTOoE VTOG. . .

I'EP.- 'Etol ¥’ eyd otoydlovuat. Mo ocoundfero... ey®d dev {ntd GAAO Tapd va
pov opiong mote TPOoTALELS VO OV dMONG piav TEAELD AMOKPIGL, EKELVV, TOL POV
€0A0YO NG EKAOUTPATNG GOV Sl VO TOVL TNV aVAQEP® KOL VO TOV TT® Vo punv p
EVOYAAN TtEPIGGATEPO — M QAL BaL £y T Sp1d TNG.

AAP.- ("Yotepo amd OAlyoug otrypalic adnuoviag, mov morepd vo kpoyn.) Aev motedm,
Iepacipdkm, tog 0élelg va maiéng ' epé. Agv pov eaiveton vé 'pot dvBpomog va
VIOPEPM TO TTEPTYEAD, KOl TOV AOYOL GOV G€ NEEPA EMC TOPA O10, YVOOTIKOV.

I'EP.- Tv apopun €xelg, EKAOUTPOTOTE, VO LOV AEYNG TOPOLOLOL TPAYUOTO, TOV GTO
dxpo pe Avmovv; Eyd vo maiw pe to voxeipevo cov; Eym mov €xm oo Kovynuo v
ocvumdBeia mov yapilet €1g eué 1 ekAapmpoTn Gov; Eyd vo ToAUcm va Tipm TETO100G
Bappovg; Zoumabncé pe, pa av oev eEnyoduot icmg kabapd, 1...

AAP.- Aowmdv gvloyicov O va pmopéong va e&nyndng émerta, av opilng,
kaBopdtepa. Matacuiyovpe.

I'EP.- O ©gdg @uAdEoL mapd Vo € LOTAEVOYANC® Ot avTd. Atoti, EKAAUTPOTOTE,
BAémt®m mog OAn M optAla pov oTékEL €1 000 A0y, TOL deV TOVG YpedlovvTat
EeddAvoeg, K M ekAapumpdtn cov eOavel va katadeydng va pov mng éva povo Adyo.
Eic 10 mpo&eveld mov cov £pepa amd pEPog Tov DIAmmAKn piov VoTEPT ATOKPIOL.
(Enkodverat.)

AAP.- (Znkdvertatl, yeEADOVTOG PE OKACL KO TEPUTATOVTAG UE adNUovia, Emerto amd Ayl
otypaic otékel Kot Aéel) Al va dmdong Aoudv, av MUTOPNG, TNV andKPIGL TOV OV
{ntéc, cov Aéym TS 1 omOKPIoL TOL £0MGO TAVTA, NTOV EKEIVI TOV TOL EPyove va
AGPM, dwti av NTov N Beyatépa pov va vayn €1 onitt youppod, auTiv TV T dev
€OVVETO Vo TNV AAPN moTé T0 omitt Tov ['epyvpodTOLAOL, 0VTE av 1Be OAOG 0 KOGLOG
avamodoyvploon. Zov Aém OU®G, Kol 6oV TO AE® HOVOV dto. TV GLAa oV €Y@ LE TOV
I'epacypakn, Tog av noovv TpocevnTig amd PHEPOVE KOVEVOS GTLTION, TTOV 1 OIKOGUVN
T0V vo, unv BAAPN TV vrdAnyi pov, nlere cov pavepdo® v aindvn aitio, Tov W
éxave TOTEG v unVv ey to TPo&eveld Tov. Xov TNV AE® TOPA UNV GE KAUOLV V.
AAPNG Tov kO6mo TOL KaKOD Vo LoV GEPVNG omd GAAOVLG Kavovplo TTPoleveld.

2. koAwovvn I'TI, NEB | Ekeivog AB || 3.cvpndbo X, X1, I'TI, NEB || 4.téc I'TI, NEB || 6.véeg I'TI, NEB || 7.
I'épo-Nwora MA, AB : yépo-Nwora I'T, NEB || 8.npooméleig AB | dpicope X : dgnoovpue MA, AB, T'TI, NEB ||
9. povid X1, MA, AB || 11.ysirwvig pov MA, AB || 14.tepalel X, X1, MA : tepid&et AB || 16.mpootda&eig AB ||
18. 8pio. tng MA, AB || 19.Afyaug (33) X : dAiyeg otrypsc (33, 34)I'TI, NEB || 20.vé fluon X @ vér eipan X1 : vapon
MA, AB || 26.cvAAoyi66fig X1 : culoyficov MA, AB || 27.xabapdtepo X, X1, MA, AB || 36.0vyatépa X, X1,
AB || 37.ffeke X : 1i0e’ T'TI, NEB || 41.1tpoevid cov X, X1 : mpo&eveld cov MA, AB : mpo&evid tov I'TI, NEB ||
42.xevovpo X, X1 : koavovpywe NEB |npo&evid X, X1, MA, AB, I'TI, NEB ||
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H Oeyatépa pov dev kotadéyetar avopo. Avtobéinto omd ddpopovs ypovouvg
amopdoloe va yévn kKoAdypno. Amd nuépa TNV MUEPO OTEPEDVETOL €1 OWTNHV TNV
yvoun kot yAyopa 0o tqv BaAn &g tpdét. Tovtnv v amdkpiol v AaPaivelg, cov
Aéyo hAL, amd gpé, St xapt TG TOANNG YVOPIUING LOG, Kot TPETEL VAL GOV GBACT Ol
va unv evoyAMleoal TeplocOTEPO €1¢ TOPOUOLNC VITODETEC.

I'EP.- Exhoumpoétate, 6’ €uyopliot® Kot 6ov (td €1 tov idov koupd yila
ovumadelo. Movov €vav votepov AOYov e{nTovca amd TV EKAAUTPOTN GOV KOl TOV
énafa. Topa vo pov ddong to BEANU va xopd o TNV TOAAGL EVAPETN KOl ayio
eKAOYN NG ApyovtomovAoc. Aev gBOAElE Tapd To. TAPUSEIYIATO KOl 1) GPETOIC TOV
YOVE®V VO yevviioouv Tétolav ayiav kKAlow €1 ovtiv. Moakdploig €keivalg mov
UTOPOVV VO TNV OUOLAGOVY, OAAL TapOUOl OPET €VpioKeTAL €15 OAlyong, dtoti
EEPOLLLE TTMG 1) TEPLOTOTEPOLS KAADYPN LG YEVOLVTAL GTAVIKMG TOVG,.

AAP.- BéBoua, dev etvar oAb edkoAo va 0png...

I'EP.- Topa, ekhounpodtote, av oV GAAOG Kot Oyl €Y®, OV £Y® TNV GO Vo
EPYOVLOL GLYVA E1G TO OPYOVTIKO GOV, KO TOV TOTE OV TNV €100 TNV APYOVTOTOUAL
ooV, dwti dev TV PAETEL pdT, dev BeAe avTelBeboEL TOGO OGO €YD €16 TOL AOYL0L TOV
duanmakm. "Hbeke vor kot vai 0100 vo [Lle VITOYPEMOT TEPIGGOTEPO VO GOV AN G,
NOeke va pe KGuN vo MoTtebom g eRiAnce pe v apyovtomoOAd cov Kot yveopilet
TOG. ..

AAP.- Epiknoe; Aev dbvetar. H Beyoatépa tov Adpeiov tov Povidra Eépel mwg
oVTOG TPOTIUA TNV VREOANYL Tov amd v {onv OANG TG eapelds Tov. Kaiio va
EaxAnpnon, TOAU® Kot AE®, 1 YEVEQ TOV TAPO VO TPOYWPNOT €15 TOVS EPYOUEVOVG
OLOVEG LLE TNV VIPOTN NG aTiiag. Agv dvvetal, cov A&y® oAl (Buumpévoc.)

I'EP.- Kot dwoti yvopilo koddtata tmg dgv SVOVETOL GOV TO EPAVEPWOCO, LE TETOLLY
AmTAOTNTOL

AAP.- Agv glvar duvotd va epidnce.

I'EP.- O dvBpwmog mov mobei éva mpdypa ovelpevetal Tog 1o amoiapPdvel.— Iowmg
LLOV TO €lmE S0l VOL LE DTTOYPEMCT] VO U1 Tov apvno®, yvopilovtog KaAdTATo VTOG TO
oéPag mov &xm S TO apyovIiKO cov.—Eyd mAl Gov avagepa £vo TPAyUo TOV
TOVTEADG OeV TMOTEV®, KOL GOV TO OVAPEPO OPOV 1 EVYAPLOTN YVAOPICLS TNG
ay1oTaS BovAng TG dpyovtomovras ' efefaimoe e 1 eKAAUTPHT GOV dev BEAEL
Barelg €1c ot Kappio Baot.

AAP.- Xov 10 gine BEPona;

I'EP.- Mnv 1o Bupdoar, exhapmpdtate. Ki' obte avtdg 16 'ne oo va oe PAdym.
Kot 16 "xove va BAaym exeivn, mov {ntd va Aafn! Tov epdavn va fondnon tov td6o
Tov. Av dev Tov gyvopila K £y®, TOL AYKOAQ Kot vao unv Enpate mavta pe OANV v
@poOvNol, ®G cvpPaivel €1 ToOLg VEOLGS, eV elval OU®G AvOp®TOg TPEADS, OV OEV NTOV
¢@iA0Og pov, dev NBele moTeEVo® TOGA Kot TOGA, TOL Hod 'mav d1o avTodV; Avdpeso ota
Ao (yehdvtog) mwg exBég, mov Noovv €Ew, eysivmke pdaokopa yovaika, k€ MAOe
VIOKAT® 0d TO OPYOVTIKO GOV Kol EVVOIANGE LLE TNV APYOVIOTODAY GOV, 1} dla Vol
cuvouAnon; Ma mov oo Tov ik moetedm eyd TOTE 0VTA T TPdpaTo!

2. xaldypna X, X1, AB : koAdypua I'TI, NEB | otepedveran X, X1, MA, AB || 3.1pdén X : éknAnpoon X1 : mpaér
MA, AB || 5.topdpoteg I'TI, NEB || 9.dpyovromodirag (31) T'TI, NEB |1y dpetaic X1 : oi dpetég I'TI, NEB || 10.
Moxépreg ékeiveg I'TI, NEB : ékeivang X, X1, MA, AB || 11.0Aiyoug X, X1 : 6Aiyeg I'TI, NEB || 12.0i mepiocdtepeg
KkoAdypreg I'TI, NEB : kodhdypnawg X, X1 || 15.4pyovtomovika cov (18, 40)I'TI, NEB || 22.yevved X, X1, MA, AB
|| 24.xakdTaza (28) T'TI, NEB || 28.yvopiCovrag X, X1 : yvopiloviag MA, AB || 29.npapa MA, AB, I'TI, NEB ||
31. aydtamg X1 : dyotdng MA, AB || 34.Kai otte X, X1 : Ki obte MA, AB : Kiotte I'TI, NEB |10 eine X, X1
: dme MA, AB || 35.10 &xove X, X1 : tdxove MA, AB | n68otov MA, AB || 37.1peAldc I'TI, NEB || 38.p0d sinav
X, X1 : povmov MA, AB || 40.écuvopince X, X1, MA, AB ||
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AAP.- Ay! dev pmopd va BactdEm aAlo! (Movog tov, Tpoorabdvtog va Kkpoyn v
LEYAAN TOV TapayNY Kal adnuoviay.)

I'EP.- Eyo, ekhaunpotate, Gov onkdve 1o Bapog.

AAP.- Komaoe 610 koAd! (Me nhacti novyia.)

I'EP.- Znt® cvundBeto, dydma pe, exkhapnpotate.— [Ipockuvd! (edyet.)

AAP.- (ITégter emdvo €1¢ piov kabnrAa kot kTumd Tov ypdho tov pe dOvap g TNV ToDAC.
‘Emerto. onkoveton pe peyodn Pie ko mnyoivel eig v mopta Kot ewvalet.) Aavépo,
Aoavapw, Aavapo!

AAN.- ("Epyetar tpéyovrag, dev nappnotdletor, orlra kel omd péca.) T opilels;

AAP.- Tnc kvpdrtoog cov va 'ABn eubig &dmw.— Ti otékelg; Xtdoov. IEc tov
Mmnovcdka vé "AB1 YA yopa £00).

AAN.- Agv glval 06 o Beoxatdpatog! (And péoa oyud €1g TV TOPTA.)

AAP.- (Tng diver pia kKhotoia, kot avth eovalel og ard tov movo.) Ileg tov Toovkvn
va Tp€EN va tov eOdoT, Kol va Tov yupion omicm. XTacov — £yvolo Gov, 1) Kpd Gov
va 'ABn evBvg. (H Aavépe @edyet tpéyoviac.) Oav toug cedém 6Aovg £dm péca, Bav
TOVG LAKEAAOKOY® amd appd 6° appd, Ba Baro eotia va toug kaym. Bacstiovpot S
va punv dmow aitio tov ex0padv pov va yapovv. (Mepratei Bopopévos.) "Akovcsa Tov
Slolo vo LA onueEPa, amd TOL OOA0L TO oToOua ERyorvay eketva Ta Adylo. Agv
kataloPaive tinoteg. "Exyaca to vou pov. Tétotovg tpdmovg... dia va pabn omd pe; M
0éher va pe mepumailn; Epé; A Tt tétowo avbdocia; Agv 0 apynowm va ekdiknOo.
"Oyt, un eoPdrar, Oyl Aev td 'yooeg akoun, yepo-Povidra, dev 1d 'yaceg. Ay, TOL
OTTION OV 1| EVIPOTN ov Tvor moté Kot aAndgvon!... (Eavoiyel mov Epyetar 1 yovoiko
Tov. Tpéyetl kot v apmdlel, Kot oyeddv KOAOGLPTA TV SUTALEL £1C TV OKNVN.)

>KHNH EBAOMH

Povkdieva kot adTdC.

PON.- Qiué! oiué! aipé!...

AAP.- "Ela €00, otpiykia, éha €00, avobepatiopévn! (Tnv PBavel otavikdg kot
KabeTon e1¢ piov Kabnkia.)

PON.- Qiuél... Tioov ékapa mdAl n kakoppilikn;

AAP.- Potdg xnorag; Potdg mov pov ydAaoceg to omitt pov; [Tov pov fovioéec ta
oudd pov, ypio Aduvica, potdg KIOAOS;

PON.- Q, dowa mov pe Pacavilelg adikntn, adknty, dotka mov pe Pacavilelg v
dvotuyopévn!

AAP.- Avotoyid va 'ABn 6to KeEPAM GOV, TOL EKOE ACTPO LOAALYL KOl OgV AENCE
plav oyyd yvdot. Zov ¢oaiveton Alyo, koatapopévn, v agiong to omitt povoyd €1g
Kapo oL €YD NUOVV £, K’ EKTOLOELOUOVY d10L GOG, TOL Vo un petvn povBodivi, kot
Vo TG €60 0T0 EEKOVUTIGHO, KoL VA "y). ..

2. peyédnv X, X1, MA, AB || 5.Zotd AB | copundfio X, X1, I'TI, NEB | dydrape MA, AB || 6.tavka X, X1, MA,
AB : tGfro T'TI, NEB || 9.tpéymvtag MA, AB || 10.va 'A0n X : va §A6n X1 : véAaon (11, 15, 33)MA, AB | $6&
(11, 15, 2631c) I'TI, NEB | TIgg AB || 12.650 X, X1 : 86 : 'dd‘0 AB : '8® I'TI, NEB |ovud X, MA || 13.xhotlia
X, X1 : khotoia I'TI, NEB || 14.yvpion I'Tl, NEB | Kvpd X, X1, MA, AB || 15.1péxevtog MA, AB || 17.aitiov
MA, AB || 21.7a &yaceg X1 : thyaoes (d1c) MA, AB [ Tepo X : T'epd X1 : Tépo MA, AB : yépo I'TI, NEB || 22.
givor X1, I'TI, NEB || 23.xwAocvpta I'TI, NEB | viyy éunalet AB || 24.Povkdiawo I'TI, NEB | abtog AB || 25.
Qips! oipg! wipg! X1 :Qiug! dips! oipg! X : Qipé! oipg! oius! AB || 26.o0tpiyra X, X1 : otpiyyia I'TI, NEB ||
28. xaxoppoilikn MA, AB || 29.x0hag (30) T'TI, NEB | éBovhagec X, X1 || 30.ypria X, X1, MA, AB : ypia I'TI,
NEB | Mpviooa I'TI, NEB || 34.yvoon X, X1 : yvdor MA, AB | dpfiong I'TI, NEB || 35.povBotvi X, X1, I'TI, NEB
|| 36. .ot0 AB | Egkxovpmiouo I'TI, NEB ||
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PON.- Ma 1t &faviaic ivorl Todtaig mov pov Byaveig;

AAP.- Kot vd 'yn m Beyatépa ov, mov pov v €leeg dyta Ayadn, va £yn va twAn,
uopn Eepvaiiopévn, and to Topedipia, &; (Tnv mavel dmd TOV dUo Kot v viavtovilet.)
Am6 ta mapedopua; ...

PON.- Qiué! oiué! Awoti pe mhatevelg tov kakov, ITikdte, aAtipie;

AAP.- Kot va "pyovior pdokapoic vo pAodv pe avtiv, v ayw Ayabn, v
appoomuévn; “E, drnokpicov pov, dmrokpicov pov...

PON.- Av dgv pov divng dveot pnqte vV avoi&m 1o oTOUa HoV. ..

AAP.- Miketg, piketg, vV akobom, Tt £XELG VO TNG;

PON.- Ma noiog cov gine mwg ey® doioa povayd 1o onitt; Eipot eyd cvvelBiopévn
va Byoive; Aev BAénelg taic Byaiciong pov; Emya moté pov Anueplaotn) €1 Koppio
dw1d pag, unteg €1g 1o omitt pag; ‘H emnyo moté pe toig dkoic pag packapa £1ot
KOTO YuvolKATo vo. 10® Tov KOGHO M vo yovicovpe Mvapt 1 pumoumdkt omd to
payolio, Kot to éKovo dvtag LAAMoT 1) APeVTId GOV OEW;

AAP.- Téco 1o yepdtepo, ypila Eexovtiaouév, T1oco to yewpdtepo. Eicon peg oto
OTiTL GOV Ko 0ev NEEPELS TL Yéverar, Tétotn puAEL KAVELG TOL Tadlov cov; Av dev
o0G YOO® G°_EVa VL0 KOl TOAG 900 {oVTavoic, vo punv 100 Ggol TpocOmo.

PON.- Martatomioe, KohdTuye, O1ati dev QUIOPETS var KAUNG TéTota adtkio diymg va
cov @raifovpe. Aducio peydin, Swati dhaig dBoviaic etvon odtaic mov Aeg. IMoiog
TIKOTAPATOG NAOE Kol 6' €pOVoKMGE £TG1L GNUEPO,

AAP.- No povok®or 10 KeQAAL Gov Kot V' avoién cav to pdido, vo o€ EEPoPTmH®
pio @opd, va oe Eepoptwbd. Ma Ti gy® @ovvid{® TOV KOKOV HE TOVTN TNV
avaBeloTIoHEVT KL 0C TOGO TOV GTITION MOV 1) TN ivon €1¢ KIVOLVOV KOl OTEKEL €1C
TOV 0€PQL;

PON.- AAnBwva @ovvidlelg tov kakov, dlati oev &xelg autia, dwati elval Koakmv
avOpOTOV POVGKAOUATO Kot o oviaic.

AAP.- Kot 11 tovg péler tou¢ avOpdTOVE Vo OV KOVOLV (POVGKMUATO LE TNV
QOUEAD LoV,

PON.- Aev €yeig tocovg €xBpovc, mov moAepovv va BaAovv oKavoailo GTO OmitTl
oov;

AAP.- Exetvog mov pod 'me avtd 0ev £xel vo KA e toug ex0poig pov.

PON.- Mmopei vé 'var kavévag kakog avOpwmog amd keivovg mov Aafaivovv
evyopioTot va Pdvovv okdvooro €1C TAIG EOUEAOIS, LOVOV 010 VO KAIOVY TO KOKO,
nov toug apécel. [1ocot dev givar amd avtove, Kot TdsuE cvPopaic Kot xBpialg Kot
eovikd dgv yévouvrtal €€ otiag Toug. (O Adpelog mepumatel OAo 0 PAKPO TNG KAUEPAS
TOAD OTOYAOUEVOG, evd auth dev mavel vo wik.) TIdAL, av dev tov €yng o Kakov
dvOpwmov KEIVOV, TOL GOV EYIOULGE TOV VO LE TOPOUOLN YELOTO, UTOPEL KL avTOC

1. aPovieg (26) T'IT, NEB | totteg I'TI, NEB || 2.va &xn X, X1 : viyn MA, AB || 3.01 (AT 7) MA, AB | dnd tov vopo
X, X1, MA : and tov dpo AB || 6.va Epyovron X. X1 : véipyovvtoaw MA : véipyoviar AB | pdpxopaig AB :
paokapeg I'TL, NEB || 7.anokpicov AB || 9.Mikne, pikne X, X1, MA, AB || 10.6¢wa X1 : denoa I'TT, NEB || 11.
16¢ Byodoieg I'TI, NEB | Muepraoty X : "Apepact) MA, AB : "Anuepaot T'TI, NEB || 12.t0ig dwcoig pog AB :
teG dwcég pag I'TI, NEB || 13.yvvoucdra AB | yovicovpe AB || 14.6vtog MA, AB || 15.ypfia X @ ypno X1, MA, AB
S ypia T'TI, NEB || 17. & éva X, X1, MA, AB : "¢ &éva I'TI | 1é¢ 800 Cwvtavég T'TI, NEB : Covravaic X, X1 || 18.
Moratomnoe X, X1, MA, AB | "unopeic X, MA, AB || 19.6)ec dBaviég eivon avtég T, NEB || 21.p6150 NEB ||
22.100tnv X1 : 100t AB || 23.x0i X, X1 : k' MA, AB || 25.9p0ovileg X1 : povaleig X || 27.pehet X1 : példet
NEB || 31.u0d eine X, X1 : podne MA, AB || 32.v& fvan X : vé eivon X1 : vévor MA, AB || 33.1é¢ apehéc I'TI,
NEB || 34.160eg cvpopes kai £xOpieg T'TI, NEB : cupugpopaic X1 : dxOpiog X, X1 || 37.4vOpwno ékeivov MA, AB,
I'TI : GvOpwmov ékeivo NEB |koi X, X1 : k' MA, AB ||
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va T dxovoe and dAlov. [16c01, mOcol dev elvar, mov Oyl povayd peyohdvovy Kade
KokO ov pdbovv o Tovg GALOLG, KOl TO OAAdYVOLV dlo. VL TO KAPOVY KOBMG TOLG
Bolel, aun TAdOovv kat yida yépota dia vo vipomidoovy To EEva omitio Kat To EEva
OnAvkd. Awoti 660t divouv mEPLEGOTEPULS BPOPUATS VO TOVG HEAETOLV, gKevol elvan
TPAOTOL, TOL apmdlovy Kabe TePIoTAGL d10 VO KAKOYAWGGIGOUV, d10Tl TOLG PaiveTol
HE TNV EVIPOM TOV GAA®V VO OKEMAoOLV TNV Okn Tovg. Kot tov Adyov cov,
KaAoppilike, BEAELS Vo TIOTELTG £TG1 EDKOAN TOAG KOKOIC YADGGOLS,

AAP.- Aowmdv, givor yépata 6ca pod 'mav;

PON.- Yéuata eivat. "Ezot, va pe novydon o O®gdg, Kol vo NGLYACT, KOANTEPD VO
T, TNV YUY HOL €1G TOV GAALOV KOGHO, O1ati 68 TODTOV oL UELEL VO UV NOVYACH
TOTE.

AAP.- Eivon BéBata yépara,

PON.- Yéuata gival. Ma... Tt 0pko BEAELS Vo GOL KAL® VoL TO motebong, Av ftov
TPAUO TAELO PEYOAO KOl OPIKTO 0t ToV OpKO TO Ekava d1a vo. BefoiwOng.

AAP.- Kotrate kard!

PON.- Q! dvotuyiopévn mov eipo! Ma mwg dbveton va 'var ovte adndeia,; Tleg mmg
n Beyoatépa pag sivor n xepdtepn Tov KOGUOL. Ma av dev EHatatdmIoE 0md KOVTd
pov; Eyég 1o Ppddv povayd, Bopovpat, mov exdpica on’ autiv dto Myoug oTrypoic
Kol TNV de1ea pe Tov 0deApo ™. To Bpadv, pdévov 1o Bpdov...

AAP.- Ao va TG amoylopion To vou e ToiG Avamodiong Tov.

PON.- "A@iogg Tpa Vv pia, k' €maceg tov aAlov. Tt avBpomog eica;

AAP.- Tt avBddeta givar toutn! Awoti pided; MA® iowg 610 Ao mapd oo TNV
TNV tov omtiov pog, Emboudo vé 'var kabhg pov Aec. OOT £yd t0o KOAOTIGTEVGO.
Av qpovv BéParog, eotekdpoVY v ovvidlm W EcE,;

PON.- Q¢ 1600 1’ €kapeg TV 0OGTLYT KOl TPER® OAN cav to fodpAro, K Ekopeg K’
efynKa amd To Vou pov.

AAP.-"E... cav gfynkeg, Eavaéumo. Mn pe okotilng tdpo pe To Tapamovd Gov,
dwtt E€petg, yuvaika, mog dev P ayydve! ([Mepumotel otoyacuévog évd n Povikdieva
Aéyet To akOrovBa, £1G Ta 0010 AVTOG deV PAVEL KOppio TpOcoyn.)

PON.- To &pm, 10 EEpm, amd Tig TPAOTOIC NUEPALS TOV ' EMNPEG, OV W AQLVEG
oANVOYTO VO KAOL® Kol EpYOGOLV TO YopdpaTo o’ aAAoD mov exoipdcovy, Ki' av 1e
ocov mapomoved®d St TNV aomAayvie cov 0ev AmdKtova GAA0 Topd Ppiloioig Kot
dapuovg. Ko unyopng axoun topa, mov £yEPACES, GAPICEC TAVIEAMS TA podnuéva
oov; To onitt cov cov Ppwpdet akdun cav OTOV NGOLV VELDG, Kot AKOAOLOAS akdOuN
TOiC KaKoic oTpdtalc, oo vé 'covvo mondil. Oo 100 mote, koroppilike, 0o Buundiic ko
mv Yoy cov! Oa 18® note Oa Buundyc Kar Tov Odvato! Miyapng pmopet va gicat
KopokolmNTog;

3. qpun T, NEB || 4.1epiocdtepeg dpopuég I'TI, NEB || 7.kodoppoilike MA | 1ég kakeg yAdooeg I'TI,
NEB || 8.p0od gimov X, X1 : povmav MA, AB || 9.8t{n X, X1 : #ton MA | xaddtepa I'TI, NEB || 10. 6¢
tobtov X, MA, AB : gig todtov X1 : '¢¢ todtov I'Tl | péAder T'TI, NEB || 14.7\o T'TI, NEB || 15.
Kittaée X1: Koitage I'TI, NEB || 16.vé fjvor X @ va etvon X1 : vévor MA, AB || 17.épatatonnoe X,
X1, MA, AB || 18.\iyeg otrypég I'T1, NEB || 19.6¢noa I'TI, NEB || 20.1ég dvamodieg I'TI, NEB || 21.
dgnoeg (33) T'TI, NEB || 23.va fivon X : va eivar X1 : vévon MA, AB | ékoromictevca X :
éxalonioteva X1 : 'koAomiotevoa MA || 24.u¢ éoé X1 : pue o€ MA, AB || 27.AT MA, AB || 28.6v® X,
MA, AB | Povkdrawa I'TI, NEB || 30.1ég npdteg fuépeg I'TI, NEB | dpweg AB || 31.xoi X : ki I'TH,
NEB | fifeke X : §j0e’ T'TI, NEB || 32.anoxteva I'Tl, NEB | Bpucioig MA, AB : Bpioieg I'TI, NEB || 33.
uryapig (36) I'TI, NEB || 34.v10¢ I'TI, NEB || 35.1é¢ koxég otpdteg T, NEB | va fioovv X : vicouva
MA, AB | kakoppoilike MA : xohopilice AB | 6vundfic X : '0vundfic AB || 36.cicon I'TT, NEB ||
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AAP.- (Mn divovtog koppiov mpocoyn €1 To Adylo NG, Kol akoAovOmdVTAS THV GEPAY
TOV GLAAOYIGUMV TOV, VA EMEPITOTOVOE, OTEKEL KOl OLOKOMTEL UE WG TNV OMIALL TNg
Yovokog Tov kot Aéyel) AAAGL av fvar  Alyn yv@Gt 6To PLoAd Gov, S0 TO KOAO TOL
OTITIOV GOV KOl T®V OOV GOV TPEMEL VO SLVTIPEENG Kol oV €1¢ TNV BovAn pov,
npénel vo, fonBnong kot oyt Katd o cuvnBEIGUEVO GOV VAL EVOVTIOVEGAL E1G TACH OV
0éinot. 0,11 d, vo cov eaivetor PAacena, Vo LoV TPOTaipvNG ToV AOYO0 KOl Vo
pov Bydvng SuGKOMOIG TPV UNTE OKOUN TEAELOC®, TPV OKOVONG UNTE TL £X® VO TTO.
Axov¢, yovaika; Akovg; Tt cov Aéw;

PON.- Akob®, akoO®, TOL LoV PiYVELS ETEAVED LoV EKEIVA TOL KAVELS O 1010G.

AAP.- (BAémovtag Tnv Aavépw, mov épyetar.) “E, Tt B€Le1g €00 €00;

AAN.- Mkl omd péca.) O Mrovodkog Katt actdynoe K €yvpLoe OMIG®, TOV VA
’0g’ kbyer to TOSL TOV, KAl GOV GKOVGH TOANMDPO TG Tov wpileg, Tod 'mo vo
KOPTEPEST] £G VOL TO TTW TNG APEVTLAS GOV.

AAP.- (Tng Aavapwc.) Kad, miyowve. (Tng yovakog tov.) ZTAc0v €00 Kol TOP
yupilm. Axovg; (Avaympei.)

PON.- Aev xovviodpor—Tt Bérer v pov mm to0T0G 0 TOpavvog— Kdtt GAAn
oveopd Ba pe TAakmdon. Akoun Tpéum N kakoppilikn. Ma ov dia Toic vIoyioig Tov,
d10L TOL POVCKMLOTA TTOVL 01 KOKOT AvOpwmot Tov Ekapay, kave €161 kat depile oav To
AGG106UEVO OKVAL, aun av padn v adnbswo; Avotpytdlel  T€T Lov LoV G TOV
10 otoyalovpal, Kpvog Wpatag | etodkios. Kot eivor Poretd mapd mov Bav to
uaon!... Qiuél... oiuél... To maudl pov, Ttog Ba T0 ELAGE®, T0 GPTOIGTO, TO KAAD
pov Onivkd!... (Khaiovrac.) Qipé! ko mdg dev LovpAévovuatl mTov 10 GVAAOYOVHOL,
Kd&Oe mpapo givor kadog va kaun oto Bopd tov tovtog o avrtiypiotog. Q! ayioig pov
ewoveg! (CovatiCel gpunpdg €1 ta gikoviopata.) TOcAG QOpdig Gog emkaiéotnKa, o
elpar n OVOTLYN CUOPTOAR, TOAD OUOPTMOAY, Kol Ol TOUTO OgV UE EOKOVETE.
Avmbnte pe oo v ToAM Gag EvemAayyvio Lovayd, Vo UV 100 GTo YEPAUOTA LoV
TETO10, TPAUATO TPOUEPA, TOV PAVEL O VOUG HOV. Agv GOG OEovpaL Olo EUE, Lo Ol TO
mondl pov va kduete &va Eleog, va dvoyt] pio otpdto cotnpiog, va un PAaeti 1
Tapovpoid pov, K’ vbHg KOYeTE pov v Lo, evBC KOYETE pov v (o1]. Ma av pe
aopicere akoun va BacaviCovpot €1 TOVTO TOV PAPUOKEPO KOGLO, GOG VITOGYOVLLOL
va TEAEIMo® OAa o Tapota wov Ekapa. Kot talom akdun vo Kapom 1o KoAntepd pov
QOpENO PELOVL... Ma pov @aivetol va 'pyetol Keivog 0 GMIGTOG, O KOPIOKAPTNG.—
Ag onKkmb®, d10Tl KO TOL TOTPEUA OV VO KAU® ToVE PAGPEL. (Enkdvetol opovyyilovtag
Ta pdtie te.)

1. divovtag MA, AB || 2.8v® MA, AB || 3.AAM MA | eivon X, X1, I'TI, NEB | "Aiyn yvioor MA, AB :

yvoon X, X1 || 4.x" éo0 X1, I'TI, NEB || 6.6t 'ad X, X1 : 6,11 t® MA : 6,1t nédg AB || 7.3v0K0MES
I'TI, NEB || 10.pAénwvtag MA | AT MA, AB || 11.x6tt MA, AB || 11, 12va '0g X : vabe X1 : vdbe

MA, AB || 12.x6yn X, MA, AB : kéyn X1 |moAn-dpa X, MA, AB : mod-& MA, AB : pa X1 || 14.
€6 I'TT, NEB : '8® X1 || 16 K&t MA || 17.xaxopiCikn X1 : kaxoppoilikn MA, AB | tég vmowieg I'TI,

NEB || 19.4pun I'TI, NEB || 21.Qiug, oiug, X : 'Qiug, X1 : Qiué! oipé!... MA || 22.xhoioviac MA,

AB | Covprévopor X : Lovpraivopar X1 : {ovpAaivovpar I'TI, NEB || 23.Q X, X1 :'Q MA, AB : Q!

ayieg T'TI, NEB || 24.xoviopata X, X1 : kovicpota MA, AB : 'koviopata T'TI, NEB | téocoug @opaic

MA, AB : Téogec popéc I'TI, NEB || 28.va kauete Eheog X, MA : kduete Eleog X1 | avoyyri AB || 30.
aenoete I'Tl, NEB | BacaviCopor X, X1 : BacaviCovue AB || 31.xaAintepo pov X, X1 : kaAdtepd pov

I'TI, NEB || 32.«x" &pyeton X : émhdxooe X1 : vapyeton MA, AB || 33.zmatepud I'TI, NEB || 34.
opovyyilwvtag MA, AB ||
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I[TPAEIX IIEMITTH

>KHNH ITPQTH
Adpetog pévog.

AAP.- Mg BePardvel o Mrovcdkag nwg tov efdpece 6,11 dmhmve t0 XEPL TOL, —
e&épuye amd pHOTOEC Sl var Uy Mo DTTOWiong
=gV givarl kadlog va 1tn €va ot dAro. “Opmg eovikd mapdpoto va unv akovetol! Ma
molog Eépel unv oroéva givan €1g 10 POpo M gldnot g nuépag! Ma ot dvBpwmot tov
omTon, mov oTékovtal €15 OAo pe tOco avti! ‘Exm peydin avnovyio. Ilov dev
TOAUAEL OUMG VO OV TN KOVELG TimoTeg ival KU avtd €val onpudor—adidpopo Tpaypa
NnBel’ €vBV1G pov 1o movv. O I'epaciudkng pov €kave tov EgAoiopévov dto Vo LoV
mapn AOyo. Kokoic mavovpyiong epetoyelpicOnke—oev 0o tov €fyovv 6€ KaAod, pe
OAang tov Toig yvopuiong pe tov KavtonMépn, Kot mov mMETETOL TAVIO UE TOV
[TpePedovpo o va pog oktaEn pe v Mraumdio. Tov €dwve xépt va ' €ym ¢ilo
napd €x0pd. 'Empene vo (AN TAED YVOOTIKA [ gUE Kol OYL VO LoV KATOKPEVN TO
OTiTL pov, av Kot amookemaotikdto. Kot molog EEpet pe Tt okomovg; ITolog EEpet 1g T1
amoPAémave 1 OAiong 1 pakpuvaic mov pov ékave; Kaxkd ékope tO 6T0vpd T0L Kot
dev Ba tov a&iln n petavonot.(ITokd avicvyog.)

2KHNH AEYTEPH
Povkéieva kat ovtog.

PON.- Zav &ida mov dpynoeg efynka—edd sipot. Akoun dev novyaceg! Aev cov
@Bdavet; Ti éxelc ko 1060 adNUOVAG;

AAP.- Adnpovaw; Ovelpevecat. EcuAloydpovy pe Tt tpdmo vo cog Kapw va falte
HLOAO K €6€ Kol TOV VYLLO Gov Kot TV Beyatépa Gov. Oa akovcovue TOpo TL Oa
éByn amd to Tpodimio Tov kePIAL. ‘Exapo vo tov piinoovv va fjoacbs kot ot 600
TOPOV.

PON.- Zuyvd tov kdvelg mapopown kpalipata oyt ot GAAO Tapd oo Vo TOV
oveldiing, owotl Tavta KAvelg 1o vavtio an’ 6,Tt 6oL mn. Ma KEve punv Tove mavng 1e
T0 Kok Kot unv tov akobs. Eivar véog kot pmopet va c@dAln. Opunveyé tov. 'Oyt va
TOV amomaipvng ko va Tov Bpilne.

AAP.- Na tov opunvedom; To aotoynoceg nwg sivar yevvnuévog amd ce kot givat
0AOPTLGTOG 1 ovodeHaTIOUEVT); AAAG €YD TOPO OANGHOVA® OAa Ta Tepacuéva. H
VdBeot do TNV omoia Ba Gog WAoo ayyldel K €og, K ekeivov, Oyt MydtePo amd L,
Kol o Tovto Vo AdPete KAve €1¢ TOLTNV TNV TEPICTOCL Alyn yvdGL vo pnv
avtiotadnte €1 ) BEANGT pov.

PON.- Epé eivat tov kako® vo ta Aeg. Agv gipon mavta tpdOoun €1 6,Tt Hov mng;
"Enetta 1t a&iCovv €1¢ epé n avticTaoEeg;

2. mhwoe X : anioon X1 || 3.0moyieg I'TI, NEB || 4. Opwg AB || 5.0tékovvtar MA, AB || 6.4¢ti I'Tl, NEB || 7.kt I'TI, NEB || 8.
Kokaig Tavovpyig X : kakovg tpomovg X1 : Kakég mavovpyieg I'TI, NEB || 9. 68" X : gice X1 : 'o¢ MA, AB : "¢ I'Il || 10.6Aeg
tov 8¢ yvopytieg I'Tl, NEB : yvopuyuiong X, X1 || 10 Kaviinmépn X, X1 : kavtoniiépn I'TL, NEB || 11.ndéov X, X1 : o I'11,
NEB || 12.4rnookenacticdra X, MA, AB || 13.1 opkiong X1 : oi opudieg I'TL, NEB | ot pakpwég I'TL, NEB || 14.10v otawpd tov
MA, AB || 16.Povikéiawo I'TI, NEB || 17.ax6pun X1 : Ax’'un AB || 20.xai o¢ (29) X, MA, AB || 21..uiMow I'TI, NEB | ficaote
X1 :eicacBe I'TI, NEB || 23.xpaéipata X, MA, AB || 24 (30)xév X : kéve X1, I'TI, NEB | mévng X, AB || 25.09p4in MA || 30.
yvoon X, X1 :yvdor MA, AB || 31.0ekjpotd pov X : 0éAnciv pov MA || 33.0t évtictaceg I'Tl, NEB ||
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AAP.- To xoAd, 10 EEpw, Oev ailelg va to kaung, po afilelc ko PBavecor
EMTOVTOV Vo TO EUnodds. MdAoTa €1¢ TO TPALATO TG QOUEANS. .. AT TOPOA, SLOT
emAdKkmoe o Apayaviyog, K €xe yvdot.

>KHNH TPITH
Aparyoviyog Kot ovtol.

APAT .- Ed® eipon, t1 opilelg;

AAP.- Apo¥ ¢’ ékpa&a, kdtt Ba opilw. (Oriyo Bupwpévog.) Kabioe.

PON.- Apyivnoeg;

APAT .- "Onwg npootdaleic! (Kabovvtor 6hot.)

AAP.- Ldma! (Tng yovakdg tov.) Akovete pe mpocoyr|. ‘Oca kat’ apyds Ba cov Tt
(otpe@dpevog mPog Tov VIOV Tov) TPEMEL va. Ta Yvopilng, aAld givar ypeio va Gov Ta
EavaBuunow.—To omitt pog, n eopeld pog, sivor pio omd Toile TolodTePUIS TOVTOL
TOV VNo10V, K €xel akOun OAn v mbavdtra, g £XOVUE TATPOTAPAIOTMS, TMG KO
ol TPOTATOPEC MaG, oL NABAV €15 TOVTOV TOV TOTMOV, MTOV KOl OVTOL amd TOig
noAodTEPALS QOUEMOIC TOV TOTOL TovG. Qote Oyt povayo dev néevpovpe TOTE M
POUEMA pac GpyIoe Vo val amd Toig APYOVTIIKaiG, aur dev nEgDpovpe TOTE deV TOV.
Amo 10 dAho péPog TO apyovtikd aipa (ue éppoct) TOTE OV EUAYOPIOTNKE UE TOV
yvdoiov Aaov, 00Tl €1¢ TAIG TOVTIPEINLS TOVG 01 TPOTATOPES ELTNOAY TAVTO TO aipla
dl0L TPMTO TPOTEPNLOL TNG VOUPNG, Kol OEV EvOBNKay €1G YapoV TOTE [e OUolaic Tovg,
moTol €1¢ TOV ToAoudv Adyov «Bovpro pe Bovplo, omapto pe omapto». Kot moAhaig
©opaig Ehafav yovaikeg mov Toic EAEUTaV GAAN TPOTEPTLOTO, TTOV KAVOLV ETBLUNT
pio v, aALG TOTE TO aipa.

APAT .- 'Hyovv taic éleime m o@pdévnoig, n eSumvada, mn KOAN avatpoet], 1
KOAAOGULVY, 1 EVpOPPia... (Me yaudyero.)

AAP.- BéBara kaveilg dev embopdet yovaike mov va g Aeimovv OAa ovTd TOL
mpotepnpata. AAA Otav Oev elyav va StaAéEovy, dev eoTdONKAY LEYAAOYLYOL OV TV
enpotiuncav wapd va poyopicovv to aiplo Toug;

PON.- Nat, po 6@ amd 1o mpoikid, dwati mordol empav ypfiong p' €va 06vTL, cov
glé TOPA, d10. VoL TEPovY TOALE Tpotkid. Ma Aéet 0 modoidg Adyoc «cakd elv’ Ta yikio
mépmepa (1) K M kokogwn (2) yovaiko—to yilo mépmepo METOVV, K 1 KOKOELN
OTTOLEVELY.

AAP.- (Aiyog va mpocéén ei1g ta Adyw g yuvaukdg tov.) Kai dev mpémetl va toug
NUOOTE EUELG KO O1 LETOYEVESTEPOL LOC VTTOYPEOL, TOV WaG TO EQPVAaCOY Kabapd, Kot
numopovpe va Pactodpe YnAd 1o KEQAAL, 00Tl deV EYOVUE YPOUUEVT) GTO TPOGMTO
TovTNV TNV evipont); (Kturdvrog pe v maAdun Tov To 1poc®ndv Tov.)

1. Eidog vopicpotoc.
2. ’'lomg KoKoewNng, Kaidon 1 cuvindeia Aéyel Tnv oriyov dAANOGDpa, 60sv Kaidilw.

2. éunodilng X, X1 [Zona (9) X : ooma (9 XZxaopog) X1 : Edma (9) I'TI, NEB || 3.yvoon X, X1 : yvdort MA, AB ||
6.Kdabeoe MA : Kdbnoe AB, I'TI, NEB || 11.E&avofnuicm X : Eavabupion I'TI, NEB | noladteporg MA, AB : tég
nodadtepeg (13, 14evyeveic X1) ', NEB || 12.-mbBavétnto MA || 14.eapehsg T'TT, NEB || 15.4pycav X1 :
&pynoe MA, AB | etvar I'TI, NEB, X1 | &pyovteg X1 : t&¢ dpyovrikéc I'Tl, NEB | éAA& X1 : éuun I'TI, NEB || 17
toig movepiong toug X, X1 : taig 'mavpeiong tovg MA, AB : 1&g mavtpeiég toug I'Tl, NEB | npomdropés pag X, X1 :
MA || 18.évobnkav X : évdbnkav AB | §poiég tovg I'TI, NEB : Spotong tovg MA @ §potovg toug AB || 19.modand
X, MA, AB, I'TI, NEB | Aoyo X | moAAég popeg (20)T'TI, NEB || 20.tov0¢ (22) X1 : té¢ (22) MA, AB || 23.xakooivn
X1 : xehoovvn I'Tl, NEB || 27.yproag MA, AB : ypicg TTI, NEB || 28. fépovv MA | etv MA || 36.xcedy I'TI,
NEB | dAAn0mdpo. I'TI, NEB | koedio I'TI, NEB ||
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APAT .- Eyo dev £xm dua...

AAP.- T dev éyxeic; Agv elvar ypeia var pLov apyvag. ..

PON.- Ma o0t v peyaroyoyio dev v €Aafec Tov Adyov Gov.

AAP.- 2®dma.

PON..- [Tov xdBe Alyo €xelg vo KAUNG LE TO TPOIKLO LLOV.

AAP.- Ldma.

PON.- M’ 6Aov mov dev tov Alyo o1 ekeivovg ToOVG YPOHVOUG.

AAP.- 2dma, cov AE®.

PON.- Kot mov p’ ékpalec mbvto movoOKAa.

AAP.- Axotg; Na comdong.

PON.- M’ 6Aov mov dgv emépvaa ota veldtd pov s doynun. Topa eyépaca.

AAP.- Oéhelg, A, N dev BEAELS va cmmdong Kot v’ akovs; (Me Bopo.)

PON.- Ma av dgv yperalovpon topd oo vo 6Tékm BouPn cov tepovkoke@ain (1),
AQLoE e va pUY®.

AAP.- tdoov avtod, BovPaivov kot dikove. Kabmbg dev gpaydpioov moté 10 aipa
T0VG, €101 efdotagav mavta oAdPlactn TV vIoANYi tovg. Tnv Tapappn VPPt TV
TOPOLKPT TPOGPOAT, TOV TOVG EYELVE, TNV EKIIKNONGAV TAVTA €1 TPOTOV TOV EUEIVE
0 TPOUOG TNG €KJIKNONG KOl EIG TOVG HETAYEVESTEPOLS TOL VPPLOTH, Kot dev AQlGaV
moté, mov vo. punv octéovv ta dOvTid touvg €1 OAoC TOiG TEPIOTOGES, 7OV
VIORTEVON KAV UMV TOVG TAPOVV d1aL HELAOVG.

APAT .- "Axovca paAioto pio eopd, Kot av 0V SQAA® amd TO GTON GOV, piav
dmynow mov PePardvel avtd. Tov mhmmov Hov Tov £QAVN T®G Evag TTw)OG dvOpmTOg
(o omoiog @aivetor 6TL fTov peBLGUEVOC) TOV £0m0E v PACKELD, KOl O KOAOG LLOV
TATTOG £3UDPLGE TOLG SOVAOVLE TOV KOl EUPOCAV EKEIVOV TOV SLGTLYN €15 TO KOTMT [LOG
Kol tov e&gforacay ta ddxktvda. Eiye o aOAog mevtéEn avilka, mov enpocuevay
amd TV gpyaciav TV xepiwv Tov va. edyovv youi.—O Oedg va pog cvyympéon.
‘Ouwg av opilng va pov eimng timote, w¢ qaiveton va P €kpaleg, mpEmel mpv
VIAyouev eunpdg va fuacbe ocvupovolr. Eyd v vadoAnyivy tov avBporov v
OepeMOVo €1¢ Toic KOAOIC TPaeg Kot OyL. ..

AAP.- Kot 11 koAntepn mpdéic and 10 va modéyng ekeivoug mov og PAApTOVV;

APAT .- AAAG Oev mpémet. ..

AAP.- Aev nEépetg Tt Aec.

PON.- Ma dwati 0ev Tov apivelg K eketvov vo 6ov (Ao,

AAP. Ecé cov Aéw va un Pyavng dyva, axovs; (Tng yovakds.) K’ €6€ (tov viov tov)
dev &ym ypela amd Toig uwpocooiolg cov. Aev 6° ékpaa va pe cupuovievong, dtoti
70 VoAb 6oV, Kot Vo, yepdong, Oo Rvar TavTe AvVETITASELD d10 GLIBOVAR.

1.E0Aov €1G T0 omoiov EKPELOVGOV TNV TEPOVKA

2. apynvic MA, AB || 4.Z6ma (6, 8)X, X1 : Zdna (6, 8)I'TI, NEB || 11.veldra pov X, X1, MA, AB :
vidto pov I'Tl, NEB || 13.zeppoviokepdin I'Tl, NEB || 14.a¢w0¢e pe X : donoé pe I'TI, NEB || 17.
gynve X, X1 : &ywe I'TL, NEB || 18.0Bpiot X, X1 :vppioty MA, AB | donoav I'Tl, NEB || 19.5e1&ovv
AB | 86vtia toug X, X1, MA, I'TI, NEB | 8)eg tég I'TI, NEB | dmomtevnkov X, MA, AB : drontebovto
X1 || 21.pn0% gaivetar X1 : 6edro MA, AB || 24.xoton X : xatdi X1 : kotdr MA, AB, NEB || 25.
nevtééy T, NEB || 26.@dve NEB || 28.€lpacOe X, I'Tl, NEB : myaivope X1 : nuacOesy MA |
Bepereiove X : Oepeletdove X1, MA © Ogpuehove AB |tég T'TI, NEB || 29.xakég I'TI, NEB | mpdéeg X,
X1, MA, AB || 30.xarvtepn I'TI, NEB |mpdén X, X1 : npaé&ig MA, AB || 35.1é¢ popocoeieg I'Tl, NEB
|| 36.elvon X1, TTI, NEB || 37.Edhov MA | meppodko I'TI, NEB ||
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Y éxpaca va 6ov QovepOS® pioy VTOOEGTY TOV GTITION HOG, Ol0 TV _HOovVoyn oatio
mov, O OVoTVYIDL OV, KAVEWS WHEPOG NG QOUEAAS pHov. At TOOTO NV
TOPOYANYOPEWNC VAL O1vNG TV YVOUT GOV.

PON.- Eyépace mavta o id10G6.

AAP.- H peydn pov vopovn, ypiia, o’ emapabippeye. (Mg boud.)

PON.- Apo?¥ |’ eoTAMmoeg £00Td, SV UTOP® VO GTEK®D oy EVAO.

AAP.- (Aivovtég tng pio pation dypuo, akoAovBd vo Aéyn.) Aowmdv 10 omitt €01aOM
TAVTO VYEVIKO KOl TIUNUEVO, OAAG OV EMPAOTEYE TAVTO €15 TAL TAOVTN, KOl AVTO Ola
va unv Eeméon amd v oo Tov vroANYL. Ta Bacava epikpovay €1g d14popovg
KopoOg To €xEL TNG QOUEMAG, UEPIKOL A TOLG TPOTATopPEG UG To dénocav maAL,
Ao Baooavo To gpikpuvay, Kol €Y®, UTOP® Vo Tovedd, Tmg UTeEPOEUEVOS TAVTOL e
Bacava Oyt uévo dev dMydotevsa To givai TG, OAAG HAAIGTO TO EMEPGEVLGOL.
‘E€avarniipo pe v kpict ToAD wpdpo Kovtitotovddo (1) kor 6o 1o EEvo, mov NTov
avapeoa €1g to. T€ooePE Pag HETOYLO TO EXNPO, GALO LE TO KOAD, KOl GALO LE TO KOKO.
Al va mToy® €xpeldoOnKe vo LETOYEPITO® OANV LOL TNV TPOKOTY|, Kol GYEGOV OAN
™ dvvapt g vIOANYN G pov. ‘Hoouvv peydiog kot mAatog, po dev £duvnonkeg pnte
€15 TOVTOVG TOLG VGTEPOLS YPOVOLGE, TTOL APYLVOVV GTNV NAKIOV oL va pe Bopaivovv
ot komot K’ 1) &yvolaug, va pov dmong v mapoptkpn fondeia. Mdvov 1 avyn kot to
Bpadv ¢’ evpiokel mhvta vo, @LALOAOYAC. Oa 1M, dVoTLYE, TL Kaprd Bo AdPng or’
avtd To QuAloioncpata! Ma ti; Agv tové PAéno amd tdpa; Agv BAénw mov 6AOL o€
EPLYEAOVV K eUTPOG 6oV, Agv oe epdTNGE TPoyOEg 0 EAdEAPOS Gov, cav va 'O¢’
NooLV HKPS Tadi, av eLETPNCES aKkOUN Ta AoTpa, K €0V dev EAafec unte Kapdio vo
TOV OmOKPIONG;

APAT .- Tlofog amoxpévetat Tomv yaidovpidv, 6tav ykapilovv, mapd povov T GAAL
yaidovpla;

AAP.- Ma ov, av dgv po1dlng Tov yoidovupidv 610 YKAPIGUO, TOVG HOLALES OTNV
VTOLOVY, KOl aLTO e KAveL va TpofAEmm €1¢ Tt Pabpd tameivoong o katavinon 1o
OTiTL aPoD €Y® T AmOUPUTHC®, EMEWN O VIOG MOV KAVEL TAVTOiov TPOTOL VO TOV
YOAGoN TNV LVIOANYIV TOV, Vo YKpepion oand to Oepéo To TAANOTOTO KTiplo, TOv
EYD E0TEPENGO TEPIGGOTEPO KOl EVTTPETIGOL.

APAT .- ®avépwoé pov, TopaKoi®, Tt Kave, mov va PAGBN v LEOANWL TOV
OTTIOV WG,

PON.- KaAg& d&v Hod AEG TL KaKG KAVEL, TTOV APYIVNGES VO, TOV YAAANG Kot OEV EYELC
Kol Topo;

AAP.- (Tng yovakog tov.) ZOMTo 6V Kot eV NEEPELS TL 5oL Yévetat. (Tov viod tov.)
Av apyivao vo HETPNO® TA GPAALATO GOV, T ATPETO GOV PePTiata, EPAETES TG
etvar adoydplacta. POAvel Gov TOPA LOHVO VO GOV TT®, TMOG OV BEAEIS VAL LOV dDGNG
kappio Bondeta €1¢ Toug vVIOOEGEC pog.

1. Fideicommessaartanictevpa.

1.1 povayn X, MA, AB || 2.tapayinyopeing X : mopayinyopevelg X1, MA : mapayinyopéyeg AB || 5.ypia X,
X1, MA, AB : ypia I'TI, NEB || 7.8wovtdg g X, X1 : divavtdg tng MA, AB || 12.povayé X, X1 | éxsipotépeya
X1 : dhydotevoa X, MA, AB | 10 elvan g eopidog X, X1 : eivar g AB, NEB || 13.’E€avnrijpa MA || 14.
téooapa pog X @ téooapd pog X1 : téooapd pag AB || 16.65vvnong X, X1 : fdvvAdnkeg NEB || 17 HAwia NEB ||
18. oi &yvoieg I'TI, NEB || 20.9i\oroiopata X, X1 : puihoroicpata I'TI, NEB || 21.va-0g X : vabe’ X1 : viide
MA, AB || 22.xai o0 X, MA, AB : kol éo0 X1 || 27 mpo-1pAénm AB | kavtation MA || 28.iyog X, X1 :yuidg I,
NEB | navtoiovg tpémovg NEB || 29.ytipo X1: ktipro T'TI, NEB || 31.0m6Anyn X, X1 : dmoéinyv MA || 33.56¢
pod Aég I'TI, NEB | dpyoeg X, X1 : apyfivnoeg MA, AB || 38.t¢c I'Tl, NEB || 39. fideicommesMA :
Fideicommes@B : FidecommessbIl, NEB ||
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APAT .- TToA\oic @opaic edokipaca, oAl 6,1t KAU® To AEYELS KAKA YEVOUEVO, KoL
KOAVELS TO EVOVTIOV.

AAP.- To Mo kaxd yevapévo, dwoti etvan kokd. Kdve 1o evévtio dwoti 1o evdvtio
npémel va kapw. Kot touto mpoépyetan dwati dev kotadéyecor va mpalng kabmg
TPAL® €Y.

APAT .- Aev numop®d vo Tpd&® aAAé®S am’ 6,TL 0 VOUS HOL Kot 1) Kapdio LoV LoV
VILAYOPEHOLV.

AAP.- Kot 1 kapdid 6ov Kot 0 voug 6ov Teptocdtepo sivar oTpePAd kot otpefAd
ooV KoAovopyovv, kot av NBeieg va maipvng epé S E6umAo dev MTov yoiuévn m
eamtida va 010pBmBovv. Ma av dev maipvng unte moté pe (EGt KavEva TPAYLO TOL GOV
dopicw; Av dev cov mapayyEAA® TO Topapikpd kot vo BaABng pe mébo va to
TeleldoNG; Av 0,TL GOV T TO OANCUOVAG; Agv cov emapdyyeiia va ebpne tov Pagia
KOLL VO TOV KAUNG VO LLOG ODGT TO VITOGTATIKO Tov; To gpatabuundnkec;

APAT .- MéMota vaqya guBig kot emdoyioo pe kdbe TpOTO Vo, TOV KOTATEIC®,
OALG OEV NUTOPETAL.

AAP.- Boletd Vo unv NOPES EKEL, TOV OAN HEPOL PLAAOAOYAC, KOVEVE PNTOPELL VO
tov katoneione. “E! vipon cov. Eyd dev koatadéyovpor va tov €0pw, o0te v Tov
KpAEm €1¢ 10 omitt, Aol pia Kot Vo To apVHONKE TOL TOPACTATN LOL Kol G AQLo .
K’ 86€ va Tog v ToV 0pne TPV Thp® GAAa péTpa, 0o va o€ 1M T EEPELS VoL KAuNG,
aALEI®C OeAE 10N av dVO pov Adyla EpBavay 1} OxL Vo, TOV KOTOTEIGOVV.

APAT .- Aowmov, kpdée tov K’ 1 0QEVTLA GOV, GE TAPOUKOAD. ..

AAP.- Atopdoica va pLetayelpltobo pio pntopikn, mov sivar addbevtn, enpdotala
Vo ToV EEKOAMDGOVV KOl OUTTEAL KO ANOGTAGL, Kol VO TOL YKPEUIGOVV Kol TO KAALPL.
[Tog cov eaivetar; (Xapoyerovroag.)

APAT .- Kpipo peydio €1 £va toydv dvipomov. e mapakai®d PNy T0 KOUNG.

AAP.- IToiog Tov Aéel va pun pov to ddon; Na tov 10 TAepOom!

APAT .- Aev 10 kGver o dVoTLYXOG S va pnv to AdPovpe gueic. Av KavEvog
TAOVC10G, TOV Vo "Y1 HETOY KOl LTOOTATIKA TOAAG, MBere apvnOn va dmon éva
KOUUATL VTOGTOTIKO HaKPE omd To. petdylo. Tov, Kol Tov 16MG 0eV €YVOpPle TNV
Tomobeciao TOV EVPIGKETO, NUTOPOVGES VAL TING TTMG GPVETTOL VO, TO ST Sl VaL LT GOV
Kaun piov yapt, kabog OAn pépa ot apyovies ovapesov tovg mpdlovv. AAAG o
d0oTLYOG 0 Baiog TOVTO TO HKPO VTOCTATIKO TOV OMOKTNOE O TOTEPAS TOV, KOl OEV
&xel Ao amd avtd. « Exwm gvyopiotno», pov Aeye, «tov TpuyNTY Vo Tnyoive K eym
pe MV QopeMd pov Oto Ayoug Muépoig €1g ekeivo 10 KOAVPAKL dla Vo TpAY® dVO
oTaPOUAl Ko va EgyMaive oAlyo. Na éA0n €voc tpuyntig Kot vo unv mao Kabog
eovvnOioa omd mondi, 0ere pov dmoel TOAAN Tikpa. O HoVPOS O TATEPOS OV LOV
AmOKTNGCE EKEIVO TO TPAUOTAKL K EMOLU® Vo T 4Qicm K &y® TOV TOOIDOVE LOVL.
[TéA moapepnpdc PAémovpe». 'Etor pov €heye k' eyd dgv egiya otOHO VO TOL TT®
tinoteg dAAo. H agevtid cov pio opd dev evyaplomng va Eekodmong pio pila
€\nd, mov ftov otov 60OV TOv GUTEAMOD HOG K EMAAKOVE TO OUTEAL TOL YEITOVOL
pag, B OAOV OV GOV EKOUE EKEIVOG TOCOIC TOPUKAAEGES, KOl GOV EAEYE VO GOV TNV
TAEPMON TO STAO, Kol Vo TAPNG Kot ToL EVAL.

1. TToAreég @opég T'TT, NEB || 9. va mépvng X1 | e mapaderypa €pe X, MA : 810 mopdderypa to kapdpatd pov X1
[ xomuévn NEB || L1 mapayyéro X, MA, AB : mapayyéve X1 : || 12&bpng X, X1 || 16mdpeg X, X1, AB || 17.A1
MA, AB | ‘vipomi v AB || 18.6¢noca I'Tl, NEB || 19.xai 6¢ X, MA, AB || 20.dAAowdg I'TI, NEB | 1d¢1g X, X1,
I'TI, NEB || 21.xpééetov X, X1, MA, AB || 23.&ekordcovv X1 : Eekmhdoovv I'TI, NEB | Anoctdot X : Aootdot
X1,TTI, NEB : Aerootdor MA, AB || 30.apvijton MA, AB || 31.xdpn X : xépv MA || 32.Bagiog X, MA || 34.Aiyeg
Nuépeg I, NEB || 35.6vag MA || 37.4¢now T'TI, NEB || 39.&exordong X, X1 : Eekmhdong I'TI, NEB || 40.éna
X, X1 : ékett MA, AB : é\té TTT, NEB || 41.160ec IT1, NEB ||
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AAP.- BéBaia kat oev evyoaptotOnka, ndAoto ima Tov GEUTPOL Vo TV KPomion
KO VO, TNV KOAAEPYNOT Ol VO POVVTMGCT], VO TOV TAAK®MGN TO QUTEAL TEPIGCOHTEPO.

APAT .- K’ ¢é1o1 mpdlovrtac mapamoveicat oati o Bapiag dev pog divel to mpdrypa
TOV;

AAP.- (Gopwpévog.) Ma mmg;, AcTOYNOES, amd Tl POUEALL YEVVIECHL GV, Kol TOT10G
etvar o Paoiog; Asv Bavelg kappio Sapopd ovapeso ApYOVTEG Kot Yvdoiovg;
Mmopohv exeiva, mov TOLTOL KLPLELOVYV, Vo £YOLV oTEPEOTNTA; Mmopovv va
peAetnoovy matpoyovikd tovg, Ti mog, Kot avtol kot 10 et t0Ug €ivon
Katoypappéva €1g Kavéva katdotiyo; Kot dev eivor avokatopéva kot cuyylopéva ooy
€1 T0 Yopdot T ayploddyova, Ay! po mog 6tav dev yvopilng ta tpdta mpdypota,
OV TPEMEL Vo YVOPIlN 0 KOAOYEVVNUEVOG, UTOPEIS TOTE Vo (MANoNG N Vo TPpdéng
ocwotd; Q eapehd apayapiotn tov Povkdia! Kor wdg 0o vmogpépng va oe
mappnolaln €vog T€To10G Amdyovog, mov dev Yvopilel T SIKUMUATE GOV, TOL dEV
0éLel va 6ov ELAGEN TV VIOANYT Gov!

APAT .- "Exeig e&ovoia va Aéyng 0,t1 0pilelg, OLMS YO Kol TO SIKAIDOUOTO KoL TNV
Tn...

AAP.- Xomo, odmo, pnv zmnyoiving eUmpog, UV 0KOOG® TEPLCGOTEPOIS
BAaconuong. ZOnA. ..

PON.- Epiketeg émg todpa, 0ev Tov apivelg k' ekeivov va o éva AOYo;

AAP.- Ec¢ cov 'ma va BovPaivecar kor v’ axovs.—Epiinca émg tdpa dwo va tov
Kapw vo yvopion ta xpén Tov Kot vo Katalapn moc mpénel va pe fonda g 0,1t
epydlovpon €1 6QeA0g TOL OMITIOL paG. Noo cuvtpéyn €1G v PovAn pov, Koo
TPEMEL VAL GUVIPEEN TOPO €1G EKEIVO TOL OMOPACICH Kol GOG £Kpa&o Vo GG TO
QOVEPMO®, Kl TOV £ivol ol ®PEAELD TOL oTITIOD Hag K- €0€ TOv 1010V TEPLOCTOTEPO
(WA®VTOG TPOG TOV VIOV TOV) Kol TOL amoPAETEL K €lvarl €1 OPELOG TNG AOEAPNG GOV,
Kot £0€, (AGVTAG TpOg TNV Yuvaika Tov) TG BuyaTpodg cov.

APAT .- "O,11 glvat Tpog 0peA0g TS AOEAPNS LoV, EY® &lpon vt TpdOLUOG. ..

PON.- Q, 36&a oot 0 ®edg, mapnydpnceé pe, Adpeld pov, cov £pepav TAAL TO
poeveld, mov EEPOVLE, K EVYOPIOTIEGOL TOPA KOL TOV AOYOV GOV...

AAP.- 2oma, ypfla, Topuév), Tov TETIEGOL TAVTO KOl LoV AVTIOKOPBELS TOV AdYO
pov. Agv éyelg 6tov vou cov GAAO Tapd ydpovg ko mpofeveld. Tovto eivar éva
JaUOVI0, TOV GO UTAIVEL OAWVOV TOV UovAd®V, HOAS YevvnBovv 1 Beyatépaic cog
va apyilete va TpdTE TOV KOGUO, VO UMV £YETE AALO GTO VOL GOG KO VOL LLOG YOAATE TO
HLOAG e Taig pampdapalg cag. Otaip’ gpeig, mov cag divovpe akpdOot Kot OEV. ..

APAT .- Epé pov @aivovuvtor paioto moAd Erovetoic ekeivalg 1 povadais, mov 1
TPAOTN TOVC £YVOL0. ELVOL VoL 01KOVORTGOVY Toic eyotépaig Tovg, Kadmg TPEmeL Vo Rvat
pio oo Toic TPATALS PPOVTIOES KOl TOL TATPOS KAl TV OOEAPDV.

AAP.- £od 'ma va pnv Bydvng ta A0ylo Gov, av TpaTe OV TA LAGAS, Lo OEV T
akovg. EmetdyOnkeg tdpa va pog KAUNG Kot TOV O0PEVTEVT] TOV YOVOUK®V, KU Oyl
dwa GALO, Tapd dtaL va oL AvTumelfevong.

3. npawvtog MA, AB | Bagiog (6) X, MA || 8.T1d¢ I'TT || 14.Bactdén X1 : guréén I'TI, NEB || 17, 18X6mna
ooma X : Xoma, oona X1 : Edna, odno (18, 30)I'TI, NEB | mnyaivng X : mnyaiveig MA, AB | mepiocdtepeg
Bracefeg T, NEB : proctiuaig X1 || 24.xoi o¢ X, MA, AB || 28.Adp0 pov X, X1 : Adpeto pov MA, AB ||
29.mpoevio X, X1, I'TI, NEB || 30.ypna X, X1, MA, AB : ypia I'TI, NEB | avtiokopng X : dvtiokopng X1, MA,
AB || 31.poevia X, X1, TTI, NEB || 32.pavvadwv X, TTI, NEB |1 Ouyatépeg X : 1) Ovuyatépaig X1 : oi Ogyoatépeg
I'TI, NEB || 34.taig paopdpars X, X1, MA, AB : 1é¢ paopdpeg I'TI, NEB || 35.émauwveteg I'TI, NEB | ékeiveg I'TI,
NEB | oi pavvédec I'Tl, NEB || 36.1aic Buyatépaig X, X1, MA, AB : té¢ Buyatépeg I'TI, NEB |fivar X : sivou X1,
I'TI, NEB || 37.1é¢ npdteg ', NEB || 38.Z00 eina X, X1 : Zodvma MA, AB || 39.x0i X, X1 : «i I'TI, NEB | 6yt AB
|| 40.avtimibéyng X1 : dvtemeBedong MA ||
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APAT .- Aev dropevtedm Toic yovoikes, aAld To d1Koo Kol T0 6OGTO.

AAP.- Ov! aydlo euroydnte. ES@ eival 0 S10QEVTELTIG TOV GOGTOL KOl TOV
dtkaov! (Me gumarypo.) “E, tpeké! T Epeig eov moio eivan cwotd! Tlov E€peic Tov
diko1ov pnTe TOL TAEL 1) OPUT] TOV.

APAT .- Apov 6,11 Ay® 10 TTEPTLYEAAS, OEV OVOTY® TAEOV TO GTOLO [LOV.

AAP.- Kdveig katepa. Zov Aéw, Aomdv, Kot unv Aoylalng tmg cov 1o AEm ol
VO TAP® TNV YVOUN 60V. 0oL T0 AEm St va To EEPNC, Kat dkové 0 K €ov, ypila.
Amnogdoica v ['apovpaiia va v kdpm koddypna, Kot yYAnyopa, v6vg.

PON.-Q, cvpopd pag!

APAT .- Av &iye mapoépowa 0éAnct beie macyico vo TV OVIIOCKOY®, Vo TNV
GLUPOVAELC® VO TTPOGUEIVN KEVE HEPIKOVG YPOVOVCS, UnV lowg aAAdEN Bovdn. Kot av
Nnbeke petvel otabepn| €1¢ TV yvoUN TG, TOTE. ..

AAP.- T1 yvoun; Mropet va &ym dAn omd v dik) pov; Na v 100 av ToAunon
va 7t 10 O)L.

PON.- Q, Beyatépa! e6€ cov Euerde va mepdong Ola ta Bdcava Tov kKoouov; Ecé;
Kéype, maidi pov, va tov kataeépng tovtov tov dmoto. (Khaist.)

AAP.- Khaiye, Khaiye, 660 Bec. E€pelg ¢ Ta OGKPLE GOV OEV PE UTOPOVVE, Kol
dev W gumopovsav Toté, To Bupdoat.

PON.- [Tavta joouv A0KOG aviiepog.

APAT .- TTapaxord, dev oL KAVES TNV XAPLV Vo oL ENYNONG Taig iTiong Tov €
TOPAKIVOLV VO, TAPNG 0LTO TO UETPO;

AAP.- Av 1o TitdvL T0V pvalol cov ekvPépvae cmoTd, N0ele TAIg KaTaAdPNC.

APAT .- Awoti av ava@Epovtot €1G TO TPOKLY, EYM EVYOPIGTOVLL VO LOIPACH iG10
KU opota pe TV adehen pov, mapd va peivn dlywg v 0EAnciv g avomavopn, Kot
aKOUN av NTOV ¥peia vo TPosOEGM Kot amd TO PEPTIKO LOV.

AAP.- Xa! ya! ya! (T'edd). Etvon to vt d1a yéha, po kaintepa oo khawons. Kot
TL umaivelg €00; Xtoyxdlecot va 'var 61kd cov 10 mpapo T0 PovikaAéiKo, mov pe tdéon
evkoMda To potpdalels; Agv to EEpelg mov dev Ba yphyw T Svoud 6ov 6To dEVOPO NG
yevealoyiog pog ot vo umv to vipomalng, po 0o Ao evbi¢ émeta amd pe To YKoV,
nov and o€ Ba AdPw; Kot tovta, mov pov Aeg tdpa, Hov 6tafepdvouy TeEPIocOHTEPO
TOV GTOYOOUO LoV VO, KOVTIITGlovap® (1) kot Toilc dyopoic pov kabmg givar to dAlo
TPALLO TNG QOUEALAC.

PON.- Awti ayamd tnv adeder| Tov Tov amomaipvels; Agv ivorl Kot Tov Adyov Gov
Oeyatépa cov; 'H mv éxopo pe kavévav dAlov avopa, Aev néépo Tt Admd 1
Kaxoppilikn.

AAP.- Ntponr cov, ypfia, viponr| cov!

APAT .- Eiocor vowkoxvpng va kaung 6,1t opilelg, oaAld pov @oivetal OTL OV
numopeig va apvn g g Buyatpdg Gov to PePTIKO NG, OGOV NG Pyaivet.

1. No 1o Bécm vro kataniotevpa, condizione-fideicommesso

1.t¢g I'TL, NEB || 2.Ed® I'TI, NEB || 3.AT MA, AB | tpehdé T'TI, NEB || 6.xoldtepa I'TI, NEB || 7.dkovéto X,
MA, AB : dxovéto X1 |kai o0 MA, AB | ypria X, X1, MA, AB : ypio. T'TI, NEB || 8.koAoypna X : koAdypua I'TI,
NEB || 9.Q X, X1, TTI, NEB || 11.x8v X : kéve X1, T'TI, NEB || 12.peivn X: peivig MA, AB : Boaotoydf X1 || 19.
Mkog X, X1, MA, AB || 20.téc aitieg I'TI, NEB || 22.1é¢ I'TI, NEB || 23.x0i X, X1 : xt I'TI, NEB || 26.yghoia X :
véhewo AB : yéhowo MA | kedntepa X : kodvtepa I'TI, NEB | khovoong X : khéyeg ITI, NEB || 27.va fjvar X @ vat
givar X1 : vévar MA, AB | tiig Povkaréikng eopeidig X1 : PovkoAéiuco NEB || 28.uepéleg X : ponpdlng MA :
popding AB | 10 ovopdoov X : évopd cov MA, AB || 29.yevvidg X : yevveadoyiog X, MA, AB || 31.1ég dyopég
I'TI, NEB || 35.kakopilikn X1 : kaxoppoilikn MA, AB || 36.ypna X : ypno X1, MA, AB : ypioa I'TI, NEB || 39.va
MA | fideicommesMA, AB : fidlecommess®Tl, NEB ||
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AAP.- Tt peptikd; Tr peptikd; ‘H yovaikeg dev gyovv peptikd. To mpoikid, mov
AoPaivovv, eivar dwo ovykatdfact, S Youykd. AvToic dgv mbvovy TOmMOV €15 TA
d0évdpa g yeveohoyiog. Aouwmdv €1 TOiC QOUEMOIS, TOL KATA dvoTtvyio MOeAe
vevvnBoOv ToALL OnAvKd, NOEAEC VO KATOVTION €1G TO OLOEV TO €ival TNG POLEALLG
Bydvovtag amd yeved €1 yeved ta tpoikid; 'Etol n coeia cov 10 Bpiokel e0Aoyo; Agv
TPEMEL 010 VO, ELYOPIOTNOOLE TNV emBupio piog yovoukds, Tov dia Alyo eaivetat €1g
TOV KOGUOV, ETELTA TEPVE KO YAVETAL, VO PACYOVLE TNV TEPLOVGIN TNG PAUEALAS, TTOV
avt ooletor oo Thvto Kot akoveTol. MAMGTO TG EPVEL VIOANYL KoL TIUY|, OV €1G
To, KAodioe TOL YEVEAAOYIKOD OEVOPOL TNG AmOVTOIVIG €1 TNV CEPA TOV YPOVOV Ko
Koppio kaAdypna kot koppio Fovpévn.

APAT .- Eyo Boppd mwg m adeApn pov oev €xel koppio o1dbect va yévn
‘Hyovpévn, xor dev 06k va ¢ véveo eyd ottio piog moviotwic dvotvyiog
VIOYPEDVOVTIAC TV va VoTayOn €1¢ piov {onv, TV omoiov ot 0mosTPEPETAL, dlo
va otoAicw pe tov titho Hyovuévng éva mpdypo @ovtaciddeg, Kabog sivor to
YEVEAALOYIKOV OEVOPOV.

PON.- KaAé, pikeite kaBapd va 6og akovw. Eyd éyaca n d0oTuym TOV VOu HOV.

AAP.- Zdma, ov, kot dgv kotarafaivelg! (Tng yovaikog tov.) K €60 (tov viod tov)
KGAAO GOV VO YOOVV KOVTGOLPO VO UMV Y®PAN Timote 6T0 PHLOAO GOV, TapPd Vo
vipomalecal He TETOOLG TOPAAOYOVS Kol YLOAIoVS GTOYXOCHOVS. Ma elpol €y®
TpelOG va BEA® va Aoyopay® W €cé. Aev 6° €y dokipacuévov Ttocag eopais; ‘O,tt
elma €xel va yévn €€ amo@acems kot dAaig oag 1 avtictacsg Papodv tov dépa. Na
"A0n M Tapoveard gubBig €00, Kot BEAEL 10N Twg ekeivn Ba kKAivn €vBOG kot Ba
KATOAGPN TO KaAO, oL fovAOML VO TNG KA.

PON.- "A@ioé v, unv BéAng k' ekeivnv va v @opuakions, TOPAvVE, OATHPLE.
®OGvel Tov pag ePOPUAKICES ERAC e TO AOYLDL GOV, Olati dev eATil® va Kaung Toté
ekelvo Tov 0 Buudg e GTPOYVEL VAL AES.

AAP.- Eov gioon Egpoaiiopévn. N "ABn ev60¢ n IN'apovpoiid. (Avoiyer tnv mdpta
Kot wvalet.) Aavépo.

AAN.- (Tpéyovrag épyetan ot kot armokpéveton amd péoa.) T opilel;

AAP.- Tng Tapovparidg vé 'ABn evbig €0®. (Tng Aavipwe, n omoio avoywpei
TPEYOVTAC, KOl avTdg akolovdd va Aéyn €1 tov vidv tov.) Avonte, oev yvopilelg 1o
6perog amd v {nuio tov omrToy cov. Agv JAKPEVES TNV TN OO TNV OoTipio.
[Tolog daipovoc epOMAGE €1G TO KEPAA GOV KOl G KAVEL VO KPEVIG TAVTA OVATOdO,
T TPAYHOTO TO TAEWD POvePd, va. unv PAETNG. .. (BAérovtag mov épyeton  Tapovealid,
™mg Aéyet.) "Euma, éuma, 11 dstdlers;

YKHNH TETAPTH

T'opovpaird kot avtol.

["'AP.- Agv detmblo—1ov kakopaivetal va o€ PAET® Bupopévoy.

1.0iTITl, NEB || 2.A0tég I'T1, NEB || 3.yevveodoyiag X, MA, AB : papehdv X1 |tég popehéc I'TI, NEB || 4.edydvovtog X, X1
: Byévovtag MA, AB || 10.kahdypna X @ koAoypo X1, T'TI, NEB | Tovpévn X : yoopévn X1 : 'yoopévn I'TI, NEB || 11.
"Tovpévn X : yoopévn X1 :fyovpévn I'Tl, NEB || 12.mavrotewils X, MA, AB | kdvovtdg vy X1 : vroypedveovtag v MA, AB ||
14. nyovpevng X : fyyovpévng I'Tl, NEB || 15.yevvealoyucd X : yevveahoykov X1, MA, AB || 16.wifjte X, X1, MA, AB || 17.
Yoma X, X1 : Zdna I'Tl, NEB | K’ éo0 X1, T'TI, NEB : Koi o0 X, MA, AB || 20.tpgAhog I'TI, AB | pg o€ X, MA, AB | tdoeg popés
I'TI, NEB || 21.8Aeg I'TI, NEB | 1} évovtidmnteg X1 :1j avricooeg MA : oi avtiotaceg I'Tl, NEB || 21, 22 (27)N6 'A6n X : Né-
"A0n X1 : NGAOn MA : NaAbn AB (27 NoAOn) : (30) vé "Abn X, va €60y X1, véron MA, AB || 22.£66 (30) I'TI, NEB || 24.
Apnoé v 'Il, NEB | 0ékeig X, X1 || 291péywvtag (31) MA, AB |ovpd X, X1, MA, AB || 33.8ainovag MA, AB || 34.mhéov X,
X1 :muo I'T], NEB | BAénoviac MA, AB ||
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AAP.- (IInyoivovtag vo kAgion v mopta.) Av gipar Qopopévog dev 1a 'y u° €c€.
Noa mov gipot Téhelo NOLVYOS KOl GTAGOL LE TPOGOYY| VO LLE 0KOVOTG 010 TO KAAD GOV.
Eyo o’ elya ko 6" €xo o Komédo YvmoTIKn Kot ¢poviun, k' nbeie eicon mepiocdtepo
YVOOTIKY av N0 4QicovV To HLOAO GOV €1C TNV PLGIKT TOL JAPEST, YWPIG VO GOV TO
Topoylopicovy pe yidoug eAvapioig, Kot pe Tpayrato, Tov av fTov Kol 6OoTd, Kadmg
etvar aAAOKOTO Ko TPEA, OV elvar dla yuvoikeg, oo véalg, 1) Oomoioug GAAN €yvola
amd woOTE Vo amomAEEOVY TO GKAATGODVL TOVG, TOTE V' AOYVEGOVV TNV TOVAODTE TOVG
dev mpémet va £xovv. 'EfAena eyd tov Kivouvov €1g ToV 0moiov euptokdGovV, aALd 1
VO0ecég pov dev pe deisav moté va e d1ophmcm pe T0 €pyo, KaOMG ETAGYIoN
TOAOIG POPAiS [e TOV AdYO va unv xavng Tov Kopd cov, dia vo, KABesol v okovg Ta
ovelpata evog Qavilacpévov, evog Eehoiopévov. Elya k' eAmida mmg dev mbeie
Barlovv avtd BepéMo €1G TOV VOL GOV, €MEWDN €EAVOLEN TTMG T)OOVV YVOOTIKAOTEPN 0ld
exeivov, mov emaoyle vo 6oL TOV AvVATOOlAo ®OGAV TOV €01KO TOL. Al vo, pmv
TOAVAOYO®, €0V €YEIS YVAOL Kol YVAGCL OPKETH Olot VO WONG Kol VO KOTAAAPNS v
TOYM, MOV BEA® Vo o€ KAU® Vo xapngs, kot Ba £yne attia va pe kaAnvopds (oviavov
KOL VO L€ GLYYWOPAG OTaV TAm K €y® Vo SUIE® TOVG TPOGYOVEOLG LLOG.

['AP.- To mpdto TO KAV®D TAVTA, KO TAPOKAAD TOV Oed va [e a&ldomn Vo TO KOV
660 dvvetal TAELOV TOAVKALPIVE, KOl OGOV OUVETOL OPYOTEPQ TO SEVLTEPO VO GLVEP—
Kol EAT{® OTL 0100 TOAAOVG ¥pOvovg Ba pag aivon n xapis tov, [atépa pov, va ce
YOPOVLLE.

AAP.- 'Ocov kU av apyd, 0o ¢bdon opmg ekeivn n opo. ‘H oapeiaic 1 KoAd
BepeMopévalg pévovv oyedov aidviang, oAl ot AvOp®mOoL oV TOAC TOPUCTAIVOLV,
Epyouvior Kot Oldyvouv GAAOVLE Kot PELYOLV KU avTOL S0 VO ODGOLV TOTOV
aAlovvav. Ata ToVTo Tpémel va macyilove oepvikoi Kot OnAvkotl, To omitt, 1 eapeid
vo Pévn oTEPEN PE TN Kot TAOVTN €15 TOV KOO, K gueig, 6tav EA0n n opa pog,
NABe, dev umopovpe va v amopHyovpe. "Etct otoydlovvtar 6Aot ot yvooTtikol,
€101, 60V YVOOTIKN OV gloal, Tpénel K- €0V va otoydlecat. BAémw amd T dAlo pépog
va o€ Kupledn amd pepkovs pnveg K 0@ pio acbévela, Kot agov oo TOGoV Kapdv
dev éylaveg amd 1o mdhog cov, ivor mbovo ot Ba peivng oo whvta. ..

PON.- Mna, kodnopa! Matotémoe. Tt kokd pepiuviouoto, givar To0To, TOU
Kkévelg!—T v mkpaivelg pe mapopola fpoporoya,;

AAP.- Kottale, ypia, un potofyding dyvo dtoti 6To @TUGUO GOV GKPOTA® To
HLOAGL.

PON.- (Avactevalet.)

AAP. Tovtaig 1 acBévelong, unv mkpaivesol, oykoAd kot dgv givol 11 KOTEAG,
mov toig €yovv, Ow mavtpeia, oev @épvouv PAAPN oty (on TOLG. Alo TOVTO
AmTOPACIoN VO GOV KAU® £va KAAO, Vo, 6€ KAU® vo (nong pe novyio kot pe 06&o—kat
vo unv &me e6po va xepotepevon 1 LYEIL GOV—KOL VO OGNS T, AENGT Kot Adpyt

1. myoiveviag MA, AB | 8&v elpon pé 808 X : 8&v td &y ué o8 X1 : 8&v tdixm ue oé MA, AB || 3.xoné\ha I'TI, NEB || 4.1{0eke
X, X1 : {8’ apnoovv I'Tl, NEB || 5.yileg ohvapieg I'TI, NEB : phapioag X, X1 || 6.mapéEeva X1 : tpehkd I'IT, NEB | véeg, ot
omnoieg I'TI, NEB : 1} omoiog X, X1, MA, AB || 7.oxoAtlodvt Toug X, X1 @ okaitoovvi tovg AB : okaltoodvi toug NEB |
toviovmag X : tovAovno X1, [T, NEB || 9.4 MA : oi I'TI, NEB | donoav I'TI, NEB || 10.toAkég popeg I'TI, NEB || 12.0epéleio
X, X1, MA, AB | yvootidtepn X, X1 : yvowototepn AB @ yvwotikotepn MA || 14.yvoon ki yvoon X, X1 : yvdot kai yvoot
MA, AB || 17.zpoyovéoug pag AB || 20.morovg AB || 22.xai X, X1 1« (24)T'T, NEB | ‘H @opehaig X, AB : Ot papehég I'TI,
NEB |1} X1 : 0i I'TI, NEB || 23.0gpeheropévarg X, X1 : Oepehopéveg I'l, NEB | aidviaug X, X1 : aidvieg I'TI, NEB | tég (37) I,
NEB || 27."Extn X, X1 : "Eton MA || 28.81tn X, X1 : ton MA | koi o0 MA, AB || 29.45& I'TI, NEB || 30.08 AB || 31.
potatémmes MA, AB : Metotémice NEB | pepuviopato ITT, NEB | givar AB || 32.mucpaivng MA, AB || 33.Koita&e, ypio I,
NEB : ypra X : ypria X1, MA, AB | potavyding X : poravyddng X1 : petafyding AB | otiopa X : gtiopa X1 : ptdopo MA, AB
|| 36.Tobtoug X, X1, MA, AB : Todteg I'TI, NEB |1 dobéviong X : 1j dobéviong X1 : ot doBéveieg [T, NEB |1 konéhaig MA : oi
komédheg I'TT, NEB ||
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TOL oMty oL Kot OANG ¢ yevelwds ocov. H Tovuévn tov Movaotnpiod tov
Kdéotpov eivar vépyepn, kot yYAnyopa Ba AdPn téhog. Aev exdvape mpdapa Bedpecto,
TOAD OPEAMO €1G OAOVE LaG, Kot 00D ToAAOL To (NAELOVY AV EMTVYAIVALE VO EUTNG
€1g 10 oo ¢! —"E! 11 Aeg, F'apoveard! Awati dev amoxpéveoa,

PON.- (Avaoctevalet.)

APAT .- BAémeg mog ivor moAd cvyyiopévr. Mov divelg v ddeta vV amokpldm
eym ot awtv; Kat av dev ginw exeivo, 6mod otoydletat, pe aviiokopet.

AAP.- (Eig tov Apayaviyo pe Bopd.) Agv ypetbletar. ("Enerta akolovbel tng Buyatpdg
t00.) 'Eyxeig otkno vé 'ocar cuyyiopévn. Xov @aiveton Tovtn TV TOYN VA Vol SVGKOAO
Vo TNV OmoAavong €1G Toug ypdvovg cov, dvtag ocvvhbeto 1 Tovuévn vé 'vou
TpoympNUEVN oty nikio. ‘Opmg ov yvopilelg, mov, o6tav eyd BEAm va yévn éva
TPAYUa, YEVETAL. EEPEIC To LEGH TTOV £Y® Kot gV mpémet vo. Bavng apeiPoiio. AAAL
ypeldleTon va fuaote £Tootl oo vo pn pag eHyn n mepiotact Kot arobdvn 1 ypiio
Tovpévn mpv popéong 10 EMAVOUAVTL TO KAAOYPTOTIKO, KOl O10. TOVTO, TO YOPYO Kol
YOPLV EYEL, TPEMEL TO TAEOV KoL YA YOPO VO YEVNG KAAOYPN Q. AEV LOV OTOKPEVEGAL;

I'AP.- T opilelg va cov ntw;

AAP.- T1 opil®w va pov mng; (Me oAiyo Bvpo.) Opilo va pov mng av tovTnv TV
TOYN, 0V T0VTO TO KAAO, TOL TPOSTAOD VO GOV KAWN®, TO eKOTAAAPEG N O)L, Ol Vo
AGPNC TV TPEMOVUEVT YOPE KOl VO LOV ODONG TV TPETOVUEVT] EVYAPIOTNOL Ol TOAG
gyvotaig mov maipvem O1a GE.

['AP.- H nlio pov kot 1o Alyo mvevpa mov €Y. .. Kol 1 Ayn mpdél Tov KOGUOV. ..
dev HE KAVOUV OPKETH... VO OOKPIVEO TO KOAO... a0 TO KOKO... TO Omoio, TOAD
MEPLOGOTEPO... TPEMEL 1 QPEVTIIAL GOV VO, MUTOPNG Vo dlokpivng... Kot 010 TOVG
YPOVOLG GOV Kot Ol TNV TPAEL GoV. Xav YOVEDG OV €10AL... OEV TPEMEL VA TAGYIONG
TP TO KOAO HOV... €loon VOIKOKOPNG €15 EUE... K €YD OEV UTOP® VO KAU® Tapd
TOVG OPICHOVS GOV, Kot BELEL Gg guyoplotHom Otav dHvoual va Yvopicwn omd Adyov
HOV... OTOV YEV® OPKETN VO KATOAGP®... TO KAAD... TOL AEYELS va oV KAuNG. (Ouhel
TAVTO KVTTALOVTIOG AoV Kot UE QmVT KAowTEPT).

AAP.- Eivar moA0d @avepd Kot dev ypeldleTon TOADY YpOvmv Tpasl Kot PEYOAOGS
VOUG d10L Vo KataAdfng, k' EUTOPEIEG VaL L' EVYOPLOTHONG SLUTEPAIVOVTAG TO AKOUN
amd Vv BEANct 1oV TaTPdG Gov, TOL OV dVVETOL VoL OEAN TTapd TO KAAO Gov. Av ftov
OLMG KoL KaKO, ETPENE VoL LIOTOYONG, Enpene va BuclacOng ota Tnv T, ot v aia
™G PAUEAIIS GOV KOl TOV TTOANLOD OEVOPOL TNG YEVEAAOYIOC GOV, TO Omoio UEAEL VO
AP peydAn Aqpytr amd v oflo v ok cov. M’ Olov TOUTO €YD E&ipon
EVYOPIOTNUEVOG E1G TNV LITOKON GOV KOl TNYoive €vOOG va ANo®. ..

APAT .- Ztdoov pio otrypn.

PON.- Xtdc0v pia otiyun. Mnv émg toon Bia... Ay! dvotuyia pog!

AAP.- (Tov viob tov.) "O,Tt £Y€1G VO LoV TING, LoV TO AEG metta, dgv BEA® Thpa Vv’
0KOVG® TImOTEG OO OF.

APAT .- g mopakol®, otdcov!-Ilpéner va pe axovong! (Krundvrag tov t6vVOV
EMAV® €1 TO KIPEMELD).

1. yevwnag X, X1 : yevwidg MA : yevidg AB, I'Tl, NEB | 'yovpévn I'Tl, NEB | povaoctpiod NEB || 2.Kdgpov MA : kéotpov AB,
I'TI, NEB || 3.0mov X : 6nov I'TI, NEB || 4.Ai MA, AB || 7.6mov T'II, NEB || 9.5ixmo ve. gloon X : dikato X1 : Sixio I'TI, NEB :
vicar MA, AB | vé fiven X : v glvon X1 : vévar MA, AB || 10.¢évtag MA, AB |# yovuévn AB : 1j "yoouévn I'TI, NEB | vér elvol
X, X1 : vévonr MA, AB || 13.&toot X, X1 : «toyor AB | ypa X, MA, AB : ypia I'Tl, NEB || 14. yovpévn I'TI, NEB |
kodoypfiotiko X : kaAoypiotuco X1, I'TI, NEB | youpyo X, MA || 15.kaAoypna X, X1 : kaAioypio I'TI, NEB || 19, 20toig
opovtidaig X1 : 1&g &yvoreg I'TI, NEB || 21.mpaén (24, 29)X : npd& (24, 29)MA, AB || 24.7npdén X1 (29 npaéic) || 28.
kuttaloviag MA, AB : kowrdlovtag I'T, NEB || 30.xatardfn X, X1, MA, AB, I'Il : kataAdfng NEB | cupnepévovtdg to X, X1
: ovpmepoivovtas to MA, AB | dicoun T'TI || 33.yevauaroyiog X1 @ yevveohoyiog MA, AB | pnédket I'Tl, NEB || 40.xtuondvrog
tovov AB || 41.mpéner MA, AB ||
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AAP.- IIpénel! (Mg Oovpaouov.) Midete.

APAT .- Av avtv 0 @6Bog kot oxeddv 1 akun g AreAmoiog kapoy v KAIvn pe
To. Adylo €1 TOAC TPOOTAYOiG GOV, €Y® OgvV TO okoV® vo v Bvoldow pe tdoMV
EUKOMA—va TNV KAU® vo vmotoydn &g pilov (on, v omolav m kopdd NG
OTOGTPEPETOI—VA TNV KAU® SVoTUYIoHEVNV oo Ttavta. Kot av 1 apevtid cov dev
Avmdoot v Beyotépa Gov, ALTOVLAL YD TNV AOEAPT LOV, KOL TNV OYOT®, KOt Oy OTm
Kol To Oikoo, Kol eAmIl® Vo pUnv He OTEVOY®PNONS VO eVOVTIOO® Tapd pe Toig
TOPOUKAAEGES, TOL TOPO GOV KAV®, E1C TNV KAKNV ATOPOUCLY TOV EKOUEC.

AAP.- "Exe y4pt, mov av oe okot®om EakAnpdel To omitt pov, GALEIDC Oev
e&épvaeg AhAa Aoyl TOAUNPE Kot avBadn cav TovTa.

PON.- Mg 10 K00, Todi pov, 1o tov ®ed!—Q, cupopd mov Ba pog Thakmon!. ..

'AP.- Mn, adeipé pov, va {ng doioé tov kot ag e kaun 06,11 £yl evyopicot.
Eipon éroun va vmogépm kaOe mpdrypa.

AAP.- Axovg, popé, o Adya g, TNV vtakor] ™g; Tt eov BEAelg axoun va Kavng
TOV TPEAD;

APAT .- Axovw tor Adylo TG, Kot Toug dive ekeivo To vonuo mov mpénet. Mov
KOKOQOIVETOL TTOV OEV TO WOIPVELS Kol TOL AOYOL ©oL TO 1010, Kol amd avTO
Katalofaive, pe peydan pov Oy, mog gival advvato va o€ Kataneicm va oAAGENS
BouAn. Eipotr Aouwdv otevoympnuévog va cov o, OTL TPEMEL Kot ivar YpE0G oL
AmOPOITNTO VO avTIoTOOM pE £pyo Kol e AOYO €15 0,TL HeAETAS va Tpaéng K eATilw®
Emerta vo [’ EVYOPIoTHONG.

PON.- Qipg!

AAP.- Akovte avbddeia! Kot pe Tt novyia, mov pov 1o Aéel! Mg T1 novyio pov
Yéver 1o o€fac, K eyd oTEK® Kat Tov apovykpalovual! Ma yo dev dkovsa moté amd
o€ Aoyl £To1 TOAUNPA!

APAT .- 'Oyt tohumpd, aArd BERora Todd elevBepal, dpmg dikaia, Kol dgV AKOVGES
mopopola, dwati oev MABe M mepiotacic, Myovv dwati v amdPevyYn GGOV £6VVOLOLV
Kot givor pe TOAAV pov mikpa, mwov YABa €1 avTd—O10 Vo Umodicm Eva peydlo
aowo, pio BAAPN, pia apaprtia...

AAP.- Apoptia! Eyd caotiCm. T vov éxeig eob va maipyng avamoda ta mpdypotol

APAT .- Ey® dev 1o maipveo ovamodd, aAl’ 1 apeviid cov BEAeI va to pEpNg
eUnPOS oTo AT GOV KOTA TO UEPOG TO MYMTEPO KOKO, KOl VO TOLG CKETAONG OAN
TOVG TO gAatTdpato—OnT £Tol BEhovv Ta TAOTM, TOL YEVIK®MG GYedOV OAOVG £0M
Kuptevovv. H aAnbwvn artia, mov B€Ael va otoAiong pe to mapopdvtt v Beyoatépa
oov givat, dtati 0ev BEAELC VA TG dMOMG KAUTOGO TPOIKIO.

AAP.- Pépata Aeg. H mpad autio eitvon n Ty g ko n Tun wov 0o Adfn to omitt
pag, émerta o1ati ogv PAET® TG UTOPEl Vo TAVOPELTT], KOOMC TNG TLYOLVEL.

APAT .- Awti dev numopet va vavopevdn|, kabdg tng Tuyaivet,

AAP.- Awti gloon avdédng, avontog, yéidapog, tovto eivar to Swati. Ta mpdTa
onitia dev givan ta meplocOTEPQ £YOpol Hag, ATO KavEVa, TOV HEVEL 0dLAPOPO, TO10G
NABe va v {nmon;

APAT .- Av dev nABav, dbveton va EABovv, OpeG. ..

2. anedmisioc AB || 3.té¢ mpootayég I, NEB || 7.1&¢ I'TI, NEB || 9.4Mhoiddg T'TI, NEB || 12.4¢16é tov X,
X1 :’Agnoé tov I'TI, NEB || 15.tpgho X1 : tpeddd I'TI, NEB || 17.wépveic X, X1, MA, AB || 18.0xiyn
X : Ohiyt MA, AB || 23.a006310 X, X1, MA, AB || 33.My06tepo X, X1, MA, AB || 34.8t(n X, X1 :
gton MA | €8 X, MA, AB || 36.xapmoco X : xoun'co AB || 40.elcon MA | yéuSapoc NEB ||
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AAP.- 'Opwmg eyd dev TOUG TNV dive.

APAT .- Awtd;

AAP.- Awti B {ntmoovy moAld tpowid! (TTavta pe dyavaxtnow.)

APAT .- No Aowov ekeivo mov Aéyw.—Epé pov eaivetor mwg pmopode va SOCOVE
OPKETO, OAL aQOV M OQEVTIO GOV £YEIC GAANV yvoum, o nvar—Ekeivol opog
numopovoay va evyaplotnBodv Kot pe Alyov. AAAG Tt va YopeDOLLE. ..

AAP.- K’ eyd dev BEAm vo ddow Alyo.

APAT .- [loog Aowmdv; Agv Katorofaive.

AAP.- Katoropaiveo eyd, K €ov cbpe mviEov. Ay! 1L va 6ov kapw®, cov Aém, TL va
oov kdpw! (Krurdvrag to modt tov.) Elpon otevoympnpévog va vroeépm v anbddeld
ooV, To. TOPAAOTTA covl... Ag elya éva GAAO modl, Kol TOTEC GOV EOELVA EYD VO
Katalofaivng kot Tmg va eépvecat eUTPOg €1G Tov matépa cov! (Me Bupd.)

PON.- Qipé! po 1t Bapdo Aoyo cod 'ne; Eyd dev nE€pm, dev néépw M Kakoppilikn.

APAT .- Apo¥ pe vdeepeg 1060, 6€ TOPUKAA®, VTOPEPE e d1o OAYOV aKkOUN va
ooL EIm® 0VO Aoy pévov. Kot dAlog @opaic dpyloo vor Gov To EUTM KOl OEV LE
doroec ToTé voL vTdym EUmpPAC.

AAP.- Xa! ya! ya! (Tehdvrog copdovikme.) Aéye, Aéye, kataiafaive mov 84 ' Bync.

APAT .- H agevtid cov Aeg g o TpdTo onitio etvor xBpol pog Kot av Kovéva
dev €xet yBpompadionc u' epdg dev elnoe v Fapovepoiid, kot icmg dev BELEL TV
{ntoet, dati elvar moALodc véaig dta vtavopeia Kot oAlyov {ntovvrat.

AAP.- BéBoua.

APAT .- Av v {nmon kot kaveic o yopedn Tpokid VIEPUETPO, KOl 1 OPEVTIL
ocov vouilelg mmwg 1o omitt 0ev €ival €1¢ KATAOTOGL VO TO dMOT|, OYKOAL K €y®d v
otoyalovpot To Evavtiov.

AAP.- Ma dev 06A® va dmow ovte Alya, cov Aéw. Kappio amd tv yeveld pog oev
empe Mya mpokid. Eyd dev €xm petpntd, dev £x® moAH 6KpOTIO TPALE d10. VoL DM
TOAAG TPOKLY, YWPIC VO KOYM T LETOYLOL LOV.

APAT .- A®oe 6o0v gival 6oTd, TO 0TOloV NUTOPEIS VO TO KAUNG AKOAOLODVTOG
Kol avTdV TOV 6TOYXAGUOV Gov. ‘Ocov oo UE. ..

AAP.- Tt praivelg €o0; Agv god 'ma va punv PBavecar otnv eopeid pov, owti ¢’
eEéypaya,

APAT .- Agv gipon Toudi cov;

AAP.- Eicon d1a dSvotoyio pov.

APAT .- Aowmdv va ov gipestev cOpemvot. Ao £xm v kaxn tHyn vo unv £xo,
Kol vouilm moAD dotka, TV aydmn cov, Gov NTOV EVYAPIOTOV TPAYUO TO LEYAANTEPO
LEPOG TNG TEPLOVGIAG GOV VO TO dMONG NG AdEAPNS KoV, divovtdg tng vav Tipov
GvSpa, Tov av dev NToV Kat ToA) TA0VG10G, TO TPOLKLd Tov N0eAe AdPet. ..

AAP.- (Mg adnpovia.) Ma moiog pmopet va tov akovn kot va Bactiétol Mmpé, Tt
oKaMKavILApovg £xelc 6to pvard cov; Toilog pmopet va 6° akovn Kot vo Aoylaln mmg
katdyeoor omd marodtatn eopeid! Eyd Bovpdalom e Tov eanTtdv Hov TmG OTEK® Kot
o’ akoL® e TOOT vITopovn!

5. givan X, X1, I'TI, NEB || 9.xai o0 X, MA, AB || 10, 11a00481a ov X, X1, MA, AB || 13.Bapio X, X1 : Bopeio
MA | cod eine X, X1 : codne MA, AB | xaxopilikn X1 : koxoppoilikn MA, AB || 15.8\ec gopég I'TI, NEB |
apynoa MA || 16.6¢9weg X1 : apioeg AB : donoeg I'TL, NEB |éump’s AB || 17.06 vyng X : 08Byng MA, AB || 19.
&xOpomabiong X, X1 : éyfponpa&iec I'TI, NEB || 20.moAAég véeg TTI, NEB || 25.yevwna X, X1 : yevid T'TI, NEB :
vevveld MA, AB || 27.mpouci MA : mpowcs AB || 28.560¢e X, X1 : Adoe MA, AB || 30.000 eina X, X1 : codna
MA, AB || 35.ueyarbdtepo I'Tl, NEB || 36.5wvovtdg g &vav X, X1 : Sivavtég g &va MA, AB || 37.ftov AB ||
39. aioBnpara X1 : okodkavtodpovg MA | Aoyiélng AB ||
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APAT .- Mg axob¢ pe vmopovr], oot 1| TpOANYESG Gov gival TOAD duvataic, Kot
EvavTiovpevalg amd to A0yl Lov o€ kKévouv va Bupdvng, 1 aAnfeia Opwg ivol Tocov
SMEPAOTIKY, TTOV 1) GKTIVEC TG O&V aPivoLV Vo Unv oyicouv T0 GOYVEPO TV
TPOANYEMV Kol VO AALLYOUV €16 Ta LATIOL GOV. AAAG GE TOPAKOA®, TATEPO, KAUE Ol0L
autV TNV 0wV TNV Kot bIOANYV Tov omtiod cov, Tov TtOcov o gyyilel.
Evomiayyvicov toug avBpdmovg g opeAdG 6oV, Tov amd G& KPEUETAL 1) TOYN TOVG,
KOl TOV EMACYLCOV TAVTO VO LNV GOV OGOV OLTiOY VO LETOYEPIGONG EVAVTIOV TOVG
™V avotnpdtTTa. Aloe TV aAndelay va o 0dnynon kot BaAe pio gopd Katd puépog
TOIC KOKOAG TPOANYESG, TOV Og KAVOLV GAAAO TTopd VO KapTo@opovVv dvotvyions. Eyd
Yvopilo Tog av ehevbep®dong TOV VOuV Gov Kol TNV Kapdioh Gov omo TETolo piopd
yevvnuota ™¢ BopPapodtntog, n kapdic. Gov Kot 0 VOug cov dvvavior v ogyfovv
K60e aAnBwva guyevikdv aicOnua, dtati £yel KaAn dibeoty n youyn cov. AAAGL TG
dvvetar v BEANG v dvotuyiav exeivng, g omoiag empolévnoeg €60 0 1010 TNV
vmoap&v; Alati va v KOG, 6tav giyeg v yvOUNV va TV KAUNG SUGTUYIGUEVNV, KOl
n dvotuyioa ™G dev mponAbe amd cvpPepnkdta anpocddknta; Mn 6EANG avty
ekelvov, amd tov omoiov lafe v N, va artiodoyd oty dvotuyiav tg. Tatépag
eloail... Tlolog GAAOG TEpIoGOTEPOV OO TOVG YOVEOLG NUTTOPEL VoL BEAN TO KAAO TV
Tod1dV ToV; AV 0 YOVEOG T OmOpaTd, TO OTOSUDYVEL, TOAEUE VO TOL SVGTLYELON, E1G
TO1OV MUTOPOVV Vo EATICOVV KOTAPLYY]); AVTIGOV T VELdTO TG, GTOYXAGOV TOGOVG
YPOVOLG SLGTLYICUEVOLG TNV KOTAdWKANG Vo tepdon, av avTig, kabhg sivor ypéog
evog yovéov, va mpoomabng vo TV ac@oiiong omd dvotvyiong, 660 pmopel o
dvBpomoc va mpoPAéym, 6co umopel va TpoPAéym N moTpiky| aydmn, n omoio divet
amelpnv SUVOLY E1C TO TPOVONTIKOV T®V YOVE®V, dlo v TpoPAETovY o BAafepd kot
TO OQEAMLO TOV TEKVOV TOVG, oV avTic, AEym, avtd, TG KTiong Tov Adyov Gov o 1610¢
Vv dvotuyia. Aev og Tapalovv ot atereimtol ¥pdvot, d1aTi atereimTog eivan 0 Kopog
dta Tovug duaTuyeic, mov Ba £xn apopuny va og avabepotiln; Avtd icmg dev BELEL TO
Képet, dtati n evyevikn g Kapdia OeV NG TO0 CLYYWPEL, Kol TOL AGYOL GOV TOAAOAG
©opaig exovuyNONKeg oo TNV apeTV TS AouTOV TOGOV TEPIGGATEPOV TTPEMEL VO, TNV
TOVESTG, Kol VO TPAENG 010 VTNV GOV KAAOG TOTEPUS. LoV KOAOG TOTEPAG EMPETE VL
pe péppecor gué, ov €0pepa otoyoouovs Prafepovg o v Beyatépo cov. Xov
Qoivetal 0Tl ekelvo, TOv PEAETAG Ola VTV, dgv NG ivan PAaPepd; AAAG moio GAAN
neyoAntepn PAGPN €1 Tov AvOpwmov omd Tov Vo qvar Eog {oNG TOL £1¢ THY QUACKT,
Kol vo fvor vekpaic S avtév Shaic 1 elmideg, mov eivon 1) povayoic Tou
TOPNYOPNTPOLS €1 TO KOMOOTIKO TOEEidl Tov KOcHov, K €kelvoug mov kdvouv
VIOPEPTN Kol cLyva emBounty v Lon tov; H povactikn (o1 €xel povov BEAyNTpOL
dl. TOVG EVOOLGLOCUEVOVG, ElVOL KOTOQLYN TOV ATEATICUEVOV KOl OTOPPLUUEV®V,
elvarl adtdpopn oo Tov eLAOcoPov. AALG pio KOpM €1¢ To AvBog TS vedTNS TNG, TOL
Bélel va {Nom €15 Tov KOGUOV Kot O1a ToV KOGHOV, oV dgv PAETEL TV dpa TOTE Vol
Bootd Kot vty gig TOIC AyKAAOG TNG Eva TEKVOV, ERYOALEVOV OO TOL GTTAAYVO TNG,

1.1 MA : oi I'TI, NEB | duvatég I'TI, NEB || 2.évavtiopévoig X1 : évavtiobpeveg I'TI, NEB || 3.1 dxtideg g X :
1 axtidong g X1 : 1§ dxtiveg tng MA, AB : ol dxtivég g I'TT : ot dxrtiveg tng NEB || 5.i81a X, X1 :idiov MA, AB
|| 8.4¢proe X1 :"Apnoe MA, AB || 9.1éc kaxeég T'TI, NEB | dvotiyeg X : cupgpopaic X1 : dvetvyieg I'TI, NEB || 15.
0ére1g X, X1, MA, AB || 19.vidta g I'TL, NEB || 20.xatadwales X1, T, NEB || 21.5vctuyieg I'TI, NEB || 27,
28. moM&g gopég I'Tl, NEB || 32.ueyardtepn I'TI, NEB |fvar (33) X, X1 : eivar (33) I'TI, NEB || 33.vexpic I'Tl,
NEB | 6Aeg T'TI, NEB |/ X1 : oi I'TI, NEB | oi povoyég tov mapnyopfitpeg I'Tl, NEB : 11 X, X1 : ) MA, AB |
napnyopitparg X, X1, MA, AB || 34.ta&id X, X1, I'TI, NEB | koi éxeivoug X, X1, MA, AB : k" ékeiveg I'TI, NEB ||
39. otaic X1 : &ig té¢ dyxéreg I'TI, NEB ||
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numopet diymg epiknv v axovorn va kKAEWOT| onicw g 1 Bupa tov KGOV, Gav Vo
mv &yovay {ovtaviy kol V' akoOon va kKAeleOn endve g 1 TAdKo ToV TAPov NG;
Kot k60g otrypn g {onc g dev Oo von pappoakiopévn omd v 18éa Tov yaipov,
oV €KopE ¥Evovtag Tov KOGHO, TOL 0moiov pdvov Ta kadd Ba (wypapiloviot £1¢ Tov
vouv G, Ma ey® i6m¢ ToVv KoKOU TOALAOY®. Xov gpilnca £tot, dwotl sipon BERatog
TS N WEa va apuodconsg o 6PeA0g ToL omITIOD GOV HE gkelvo NG Buyatpdg Gov, ce
enapakivnoe va v kaung kohdypna. To omitt £xel apketnv ovciov kot numopel va
un pkpHvn, divoviag éva mpoikid, kot avtd to AEYm Sl vo KAV €1g Taig id€aig Gov.
Ma Gov gaiveton atio vo cuyyevedong pe avlpdmovg oAlyov KaTdTEPOLS GOV, O10Ti
pe 6po1ovg cov 0 PAmelg OvokoAo. Eyd cov Aéym mhAl mwg M oTiio 6TEKEL €1G TAIG
drwwong mpdéog, ko dripwo Mbeiev eivor va ouyyevedong pe atipovg, Kot oTipio
NnBekev etvar av daL va unv dMONG TPOIKLO, ETPOKPIVES VO PLANKAOGCNG TO TTodl cov. Tt
atyio givor vo ovuyyevedong He €Kevov, Tov TOoOIC ©opaic cov enpofaia; "Evav
dvBpomov an’ eketvovg mov £XOLV To OMYADTEPA EANTTOUOTO €1 TOV TOTOV HOG, TOL
el Oy OMyNV mEPoLGiay, Kol oL dv SEV fval amd TO. TPAOTO. OTHTIO, EIVOL MG 0
TOL APYOVTIKE, Kot OTOD € TAPOKAAEL, TO Oomoiov gival TOAD SLOPOPETIKOV amd TO VoL
nyaivng N aeevtid cov Tapoakarlovtog. Tt atipio etvar va 6gxOng oo youppodv cov...

AAP.- Z1do0ov €m¢ €. Xe dQuwa vo TOAVAOYAoNG Ol0 Vo 100 7OV EYES VO
TEAELDONG, Vo 10O Tl Pyaivel amd og, po EAafa ortio TeEPIecOTEPO Vo 08 KAOi®, OlaTi
note gpideleg oo mEAEAOG, TOTE GOV ¥1PA YOVAIKO. AKOPTEPELD TAPUKOADVTOS LUE VO
toofnéng kot to payovAd cov. 'E, dev vipémecat! Aev dpywdc vo otoydlecot
avopikia, vo otoyalecsot kot vo Tpalng apyovtikd, kabwng eloar yevwnuévog! "Empene
TOTE VO, avaPEPNG TAAL TO OVOUQ, TOV ¢ EXPOCTAEN VO, UMV LOTOUEAETIONG;

APAT .- Ta A0y10 Hov KAVOLV EVAVTIOV EVIVTIMOGLY €1 TOV VOUV GOV OO EKEVIV
oL eMBLU®, KOl TO €XPOSUEVA, OAAG dev fiEepa pe TL GALOV TPOTOV TAEOV VO GOV
WANC®. AV deV NUTOPD OUMG VO GE KOTOTEIGM VO UMV EKTEAEGNG TNV KOKNV GOV
BouAnv, numop® vo TNV eumodicm, Ko BEAEL TNV gumodicm pe OO TOL HEGO TTOL
duvn0d. Agv Bydver  adedon Hov to THOL TG OO TO OTITL PO Tapd Sl va TePEoT
€1G omitt youppov, kot tovto cov T0 Tl®m — dlati pe GTEVOYWPES Vo TPAE® €1C ALTOV
TOV TPOTOV.

PON.-"Q, cvopd! "Q, cupopd mov Ba pog Thakmon!

I'AP.- Ey® elpor n dvotoyn outio vo gxfpedovror matépoac Kot viog. Xag
TOPOKOAD, E€PNVEDCETE Ko oG yévn €1g eué 6,11 Oéhete. Dopuoxiote ue,
OTPAYYOLAIOTE g, POAVEL VO UMV KOKOUEAETNOTE TNV T LoV, dtotl dTyun dev etvan
N Kapdia pov. Agv evpén otpayyovMopévn v 101 avyn, mov £yevviOnka, ™G Lov
elme M pdvo pov, pio apyovIieso veOVOUEY améE® amd TV mopta NG, Agv g
£€0maav T€T010 BdvaTo 0 Avopag TS Kot OAT TOL 1 PAPEAL, Kot diymS va QTain;

1. khewotf X : kMot X1 || 2.xhecii MA : khewotii X, AB : khotfi X1 || 3.etvon X1, I'TI, NEB || 4.
yévaovrag MA, AB || 5.8tn X, X1 : &ton MA || 6.appdong X @ apudong MA, AB || 7.xoddypna X,
X1 : koddypa T'TI, NEB || 8.8ivwvtag MA, AB | 1&g idéeg T'TI, NEB || 10, 11raig koxaic X1 : 1&g
dryeg I'TL, NEB | npaeg I'TI, NEB || 13.t60eg popég MA, AB || 14.Mydtepa X, X1 : dhydtepa MA,
AB || 15.8v 8&v givon X, X1, I'TI, NEB || 16.700 X, X1 : 6mod I'Tl, NEB || 18.85@ X1, I'TI, NEB |
donka T'TI, NEB || 20.x€ipa AB || 21.1pafi&ng X1, MA, AB | AT MA, AB | dpywvag X, X1 : dpynvac
MA, AB || 254&evpa X, MA, AB || 28.mapa AB || 31.7Q cvgopd, & cvepopa X, X1 :"Q, cveopd ! "Q,
oveopd, I'Tl, NEB || 33.¢appoxicete pe X1 : ®appokiioté ue MA, AB || 34. otpayyovificé pe MA,
AB || 36.uévva X, X1, TTI, NEB ||
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AxolovOnoete 10 Tapadetypa, akolovdnoeté 1o, matépa. Eivon mapdostypa dpyovtog
(1). Ma cvpmadnoeté pe, dev néEEP® Tt Aéw. Tovto povayo 0KOVGETE—GOS TAPUKOAD
EPNVEVCETE, KOl KAUE €1G eUE 0,TL glval To BEANUG Gov, TaTépa, O,TL eivar To BEANUA
oOov.

AAP.- BAémelg, popé, ayKkoAd Kol TOPASTPATIGUEVN omd To AOY0. GOV, TMC
Epyeton €16 Tov vod ¢ Kot yvopilel Tog Tpémel vo vrakovn €16 v 0éAnci pov; Ma
€00 OELELC e TO OTAVIO VAL GVYYEVEDLGTG W EKEIVOV, TTOV €YD £Kpva. ava&lov va EvabT
He v QopeAld pov. Ma pn ofdcat, cov E0KOGA TV APOPUT| VO TOV EOVAUELETAC.
"Etot ey®d mondev® tovg avbddels, kot dive kat Kapo va dtopBmBodv ot avBpwmot tng
QOUEAMAS LoV, av BEAOVV.

PON.- Qiug! TiAéer tovtog o Tupavvog; Mnv o e6pog pov...

AAP.- ®6Bo pnv éme, ypfla, oev v maipver KOOMOG TOVTOG O TPEAOG WAG
eofepilet. H pumbda (2), mov Tov €6KPOTIOE TOL LVAAG, OEV TOV OPIVEL TAELO VAL YVOPEDT
Yapovg ket mov dgv Tov Pyaivovv.

PON.- Q, Bpopookviro, Tt ékapeg! Q, cvpopa! ®, cupopd!

APAT .- Ma tov kako¥ opilelg pe mapdpota yépata... Fapoveaid! Tapoveaiid,
T €xelg; (Tpéyet ko v aykaAlalet, Tov Eumofdunce.)

PON.- Q, cvpopd pov! Q, kaxoppilikn!

AAP.- Ko tddg; dwoti; Tt €mabe; unv Adym...

APAT .- Tapovepoiid, dev ivor aAnfeia, @Epe TIMOTES VoL TNV POVTIC®.

PON.- Qiué! oipé, Oeyatépal TleBaiver, Tnv yave! (Zyedov £€m omd to Aoyikdy nge.)
Eivat okto pnvov kot 8o oxotmon. Qipé! (Ktumd to ke@dit Tng kot myaivel ouud £1g tmv
Tapovpoiid, kot e PaoTd TNV KEPOANY €1¢ TV 0yKOAd TG.)

AAP.-"E, homdv, miyorve p' eda0tn k' €ov. (EBydalet éva poyaipt, mov éyet otnv (Hoi
TOV Ko YOVETOL ETAVM €1 TNV YUVOIKO TOV.)

APAT .- Ay! T kdveig; (Agiver pe pag v Tapoveaild kot tpéyel kot Tov aprdalel To
Hoyoipt Kot T0 TETA LOKPE, KOl €15 TOV 1010V KAlpOV TIAVEL TOV TOTEPO TOL Kol TOL PBacTd To
yépra. duvatd.) ZTdoov, cov AEY®, TL KAVELS;

AAP.- (TTorepd va ghevBepodn.) Tt 1 e&opudtooeg, paockopd! Apioé pe kive va
Taic Eeoyiom pe Ta XEPLa LLov.

PON.- (Eig koupdv mov maAedovv o Apayaviyog He TOV TATEPO TOVL.) XKOTMOGCE L€,
dmote. T pov pvéoketl dAro; Ay! T'apovpoid pov, 6° €paca, 6° €raca, ['apovpaiid
pov!

1. 1693, ®defpovapiov 29. Evpébn v ovyn v Tpitm m yovaika TovL...
OTPOYYOLMGUEVT] KOu PUUEV] OTNV OKAAD Kot Tnv gyodcave oto Kdortpo.
Egopuapave mpotséco oo v avmbe ko €1¢ toc 6 Moptiov expoxiapdpove tpia,
AOEAQLO... TOV GvTIpa TNg Kot To d00 adAEAQla, TNV Udva TOVG, TNV UNTPLIL TOL
TOTEPO TOVG KOL TOV VYO TNG... OA0VG £EN VOUATOVG TG TNV ECKOTMOUVE KOl TTOVE
Oeyatépa ToV. .. 1 oKOTOUEVT YOPig apopu.—(Xpovikd avékdota).

2. Palladi schioppogo BoAtl tov TovEeKioD.

6.vodv X1, NEB || 7.évodfj X, X1 : évedfj AB || 9.8t(n X, X1 : éton MA || 12.ypra X, X1 : ypho MA, AB : ypia
I'Tl, NEB | népver X1, MA, AB | tpelog I'TI, NEB || 13.86M X, X1 : pméAro T'TI, NEB || 17.éAvmofdunce X :
éhemofdunoce X1, MA, AB || 18.kaxopiCikn X, X1 : kakoppoilikn MA, AB || 22.cupd MA, AB || 24.ATMA, AB
| kol 60 X @ kai o : MA, AB : kol éo0 X1 |Bydver X : edyalert MA, AB || 25.Cdon tov X : {dottov MA, AB : (Hot
tov NEB || 29. d¢gwoe pe X1 : Agnoé pe I'Tl, NEB | kave X, X1, T'Tl, NEB || 30.1¢c I'Tll, NEB || 35.
otayyovhopévn AB || 36.npotléco X : mpotoéoco I'TI, NEB || 37.Mavva X : pdvve I'TI, NEB || 38.0y16 X : Hye1o
MA, AB |€&n X : €6 TTI, NEB || 40. palla MAAB | tovpekiov MA, AB ||
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APAT .- Agv dhvetan va o€ 4@iocm, av dev 6ov maHen o Buudg, dev dvvertal.

PON.- A@16€ tov, Toudi pov. Eyd embBoudo va pe oxotmon. Qipé!

AAP.- Agv pe agivelg, popé, dev e agivelg, mov va 'yng v KoTdpo Hov;

APAT .- Té&e pov oy 1N 00V, MG OV TPALELS KavEVA KOKO €1G 0TS,

PON.- Qiug, Beyatépa, oipg! Fapovpaid pov, dvoiée ta pdtio cov, ®ipé g o’
éxaocal

AAP.- Mopé povvilovpouéve, 0éle1g vV apico v povvilodpo oto LodTPd Hov
VoL UV T0IG OKOTOO®; X& EUKANPA®.

PON.- Mo 1t va. Képo 1 S06Tuyn var THY GUVEPEP®, oV TvaL Suvatd vo. GLVEAD,
Kot TG v kKpa&m Ponbeta d1a va pag bovv g1g tovtny Vv Katdotaot, (H Povkdieva
WAel Tavta émetta omd v Amobupia g Buyatpog g, cuyXPOV®S LE ToV d1dAoyov petasd
avdpOG TS Kot V1Y NG, €1C TPOTOV IOV o1 Beatai va NUIopody V' aKoOGMGL KOl TOVG TPELS
YOPig cOYYIoW.)

APAT .- ZaxAnpnoé pe, eioon vowkokvpng, Kape 6,11 opilelg €1g eué, aAld dev o€
apive va Tpaéng kavéva kakd. "HOgheg €merta to petavonong. MoMg pov tdéng &g
NV TWNV G0V, €Y® 0gv 6oL KAvw TALov To Plocpa, TOL pe TOAAMV HOL TiKpo
petoyepiloopot.

AAP.- Q, Adpero Povkdra! Tlog exatdvinoeg! Q, mdG EKATAVINGE TO GMiTL GOV,
10 1010 10 Modi cov va BEAN v atio Tov, Kot vo mooyiln vo og KGun vo v
VIOEEPNG K0V Ue To BEANUG cov! Agieé ue, kKatapoapéve! (TToiepd va elevbepwo.)

APAT .- T1 pe otevoympdic va petoyelpilovpon mepocOTEPO TO TPOTEPTILOL TOV [LOV
dtver n nlkia; Av dgv pov téENg Twg Novyalels, dev og aPive TOTE.

AAP.- Tt avBpwmog eivar tovtog; Ti moudi eyévvnoeg, Povkdia; Tt moudi eyévvmoeg
V0L GE KATOVTIOT VoL GOV dE0T TAL YEPLL;

APAT .- Aev kGve GAAo mopd vo eumodicm to @Ko, mov o LG 6e KEVIA va
npdéng. Hovyoaoe ko guBig eloan eAevBepog, dati o Bupdg cov eivan evavtiov €1g
doTototouc—HELEL Emerta To OLOAOYNONG Kot O 18106,

AAP.- Na, katopapéve. ov Talo va YEve yovoika.—ov Talom pute pe ta Aoyla va
unv Eebopdvo. T BéLeIc TeprocdTEPO;

APAT .- Topa gioor votkokvupng vo Tpaéng €ig epé 0,11 fovrecat. (Tov apivel ko
TOV QAL 10 ¥épt.)

PON.- "Eha, oKV, éAa @aye L, TOV OV EGKOTMGES TO TTOdL [LOV.

APAT .- (IInyaiver kotd v adederv tov.) F'apoveaiid! (Tng paveg tov.) Komaoe va
QEPNG OAiyo £V, PAET® Kat dev glvar SuvaTd va GLVELDN Kot dpyvd va eofovuat.

PON.- Topa, modl pov, topa. Qiué! (Inyaiver va eépn to E0dt k' §Pyaivovtag ket
v TOPTa.)

AAP.- ®élelg, ooy, depéva ta xépla, vo Kabovpor cov Eva dUopeo mopa ot
V' 0KOV® TOAG VIPOTAIG TG AdEAPNS Gov; Ay, g exatavinoa! Ay, mmg exotdvincal
(KdaBetan £1g piov kabnria kot okendlel T0 TPOCHOTO TOV LE T XEPLOL TOV.)

APAT .- Tapovpord! Tapovparid! Tlavtelwg dev arcBdvetar! Xtoyalecot (mpog
ToV oTépa Tov) Vo PAET® €y®d pe adtapopia avtd to Tpdypata, AAL €yewvav diymg
oxeddv mraicipuov kavevog, m 0 cov M opun eumodice piav yAnyopnv o6pOmaoty.
Topa...

1. dpnoo I'TI, NEB || 2. A¢woé tov X, X1 : Agpnoé tov MA, AB || 3.va &me X, X1 : viyng MA, AB || 4.a0tég I'TI, NEB || 7.
povvtlovpopéve X, X1, AB : povvicovpopéve MA | dpnoo I'Tl, NEB | povvtCovpa X, X1, I'TI, NEB : povvtcodpa MA | podtpa
pov X, X1 : podtpa pov NEB || 8.10i¢ mondéym X, X1 : téc oxotdom I'Tl, NEB || 9.etvaw X1, I'TI, NEB || 10.H Povkéotva I'TI,
NEB || 11.2emobvpio MA : dvmoBopio AB || 20.kai o0 X, X1, MA, AB |'Aenoé pe I'TL, NEB || 27.0poloynoeig X, MA, AB :
pohoynong X1 | 33.Mavog tov X : pavvog tov I'Tl, NEB || 34.£id1 (35) I'Tl, NEB | Bave yepuco X1: apynvd MA || 35.Qipe,
oips! X : oipg! aips! X1 :Qipé! eipé! MA | Byaivovtag X, X1 : éByaivovtag MA, AB || 37.8uoppo X : ebpopen dmjynon X1 :
Spopeo I'TI, NEB || 38.1aig évrponaic X, X1 |tég viponég I'TI, NEB ||
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PON.- ("Epyetat pe 1o £H631, kat agod 1o ddom Tov viov ¢, kKAel v mdpta ). Na, mwoudi
pov, kdype 0,11 pmopéoels. Ayl o’ €yaca, F'apoveaild pov!

APAT .- Mnv goBéoat, eArilo va pnv fvor timotec. (Tnv pavtilet.) e PePardvem
(Tov matpdg Tov) TG M opun ToD Bupod Gov EKapEe Vo Uy pAadng TpoITEPA, Kol Vol
0N T elval AmTaloTn Kol Tmg NTOV ¥peia vor YEvN TO YANYOPDTEPOV €KEIVO Ol TO
omoiov ¢’ emapakorovoa. Topa endoylo va og KATaQEP®, OAAL TO YDA TOV TOIG
elmeg o1 va Taic pofiong...

AAP.- Aev n&€po va Aéw yépata, Kabdg dev nEEpw va Pyaive and Tov Adyo pov,
Kot oo TovTo pidete Bappetd, unv eofdoal.

APAT .- Eyd dev ofovuat, Opmg av £dmoeg Kappio Kok Tpostayny TpEnet (dev
noveL va pavtiln tnv adeA@nv Tov pe to £63t), 06&a T® Oed va unv EAafe exktédect. Ma
va Tov cuvépyetat oAlyo. [apovpoiid, diove, adeden, dev eivar ainbeia, dvoiée ta
HATIOL GOV.

AAP.- Ma tog €xelg tétota Peforotta;

I'AP.- (Avaotevilel og pio Awofounuévn Tov cuvépyeTaL.)

PON.- "Ela, Beyatépa. AdEa oot 0 Oeog. Qipé! MABe 0 voug pov €1g Tov TOTOV TOL.

APAT .- Tapovpaid, dvoige ta patio cov. Agv givan ainifeta. Topa Adyo, O,t1 W
ékpate o matépag, Tov £lda k' emépace edmOE K dev dSVVETAL. ..

['AP.- Q, Babva mov ékowwmpovy. Ay! va '0g’ n dvatuyn novydom dto TAvVTa, UV
npoeviom KU dAAOVG okoT®UOVS, KU dAlo okdavoora. Qiué! Ma emipa amdeaot,
dgv dvvapot va BactdEm TAEO v {on.

APAT .- Tlapnyopficov, cov Aéym mmg tov €ida, mpvy EA0m €00, kail dgv eival
duvartd...

T'AP.- T1 tov xKokoV pov divelg pdrotong mapnyopiong ote vo Eavamécm xepotepa
€1 Tov Poubo;

PON.- "Otav cov 1o Afn 0 0deApdS Gov!

APAT .- Aev gumotedeoan €1g Tov Adyo Lov;

I"'AP.- Mnyv enpeg Aabog;

APAT .- Tlavtehdc. Av 1’ gxaipétnoel

AAP.- X' gyoupétmog, & Ayl Mmovodka, k¥ €ob akoun pe yeldg; Oa Eebopdvem
K@ve €1 €0é. 'H exatdvinoo va pnyv pmop®d va ekdikndm ovte evaviiov ¢ éva
Bovvnouo!

APAT .- Aev ypetdlovvtar ekdiknoes. Eivar ypeio va d1opbdoovpe 10 Kakd mov
Hog oLVEPT, Kot vo SloTnPr)CoVUE TNV TV HOG, KOL VO NV €Y0VV 0QOpUV Vo
yehoOV W' gpAG.

AAP.- Topa dvoiéeg T pétio cov, Thpa;

APAT .- Aev Gvoi&a to patio Lov topa, povov oev Néevpa Tt oTpdTa v Tacw oo
Vo LOTOUMG® ToV BUpOV Gov, Tov Tov NEgLpa OGOV glvar SPLUG.

AAP.- Tov gpotainoeg, 0ALG €KOTACTNGES TO GMiTL GOV TEPIYEAD TOL KOGUOL—
10010 Oa ETPOcTAOILES.

1. & (11)I'TL, NEB || 3.vau X : eivon X1, ', NEB || 4.700 6 podocov AB | mpotitepa AB : mpotitepa I'TI,
NEB || 6.to0¢ X1 :téc (7) T'TI, NEB || 11.7® 0ed X1 : 1@ Ocd, MA : t® Oed AB || 15 eummobounuévn MA, AB ||
19. Babeio MA, AB : Badia I'TI, NEB | ékowopovy X, X1, I'TI, NEB | vd-0e X : vd-'0e’ X1 : viibe MA, AB || 20.
Kkndilovg X, MA, AB : kidArovg X1 : k1 dAkovg I'TI, NEB | oxotopovg X, X1, AB | kndika X, MA, AB : kidiia
X1 :x16Ma I, NEB || 21.méov X, X1 :nuo T, NEB || 22.666 X1, T'TI, NEB || 24.udtoieg nopnyopieg I'TI,
NEB || 26 Aéye1 X, X1 : Aéet MA, AB || 30.00 MA, AB | xai €60 X1 : kai o0 MA, AB || 31.xdve X, X1, MA, AB
|| 33.810pbdompev X : dopfocope X1 : diopbdoovpey MA || 34.ckendowpe X : okendoope X1 : diatnpricovpev
MA || 36.10 pério cov; Thpa; X, X1 :1d pdtio cov; tdpa; AB : td pdtia cov; dpa; MA ||
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PON.- Agv mavete ta AOY1a, Todi pov, Kot va 1000 e Tt uEALEL YevéaDal,

APAT .- "Eyxeic dixno, pdvo pov. Xdavooue €1g A0ylo Tov Kalpodv €15 TOV Onoiov
npémel va mpalopev. Aegv pog HEVEL GAAO mapd exeivo Ol To omoiov TG0 G
emapakdreca. No e0pm v00¢ Tov Mmmak). ..

AAP.- AQod dev NUITOPEGA VO TOVG CAOTEPEY® KOl TOLG OVO, APOV OEV NUTOPESH
ofévovtog to 6vopd Tovg amd ToV KOGUO Vo U0 Kot TV T TOV GTITION HOG,
GAAo BéPara dev pével. Ag v mapn pE TV Kotdpo pov, po va xabodv To
YANYOP®TEPO OO Ta pATie LoV — dev BEA® va toug PAéne mAeld. Tovg eivar m@édo
VO, GTEKOLV LOKPLEA OO TNV 0PN HOV.

APAT .- Apob cov dimynBovpe 6Aa To TEPIOTOTIKG TOVTNG TNG dvoTtuyiog, OEAeL
Bpebiic otevepuévog va Toug cuyympéongs, dlati oyxedov kavévag dev etaiet | udvov o
duunndkng, oAAd Oyt TPog Tov Adyov Gov, EMEWN dev eyvoplle OTL M popd TOLv
mpaic EPraPe v eapeiav pog. Itaiel eumpdc €1¢ TV TN OA®V TOV PAPEA®V, Kot
€1g Ta KoAd MON. 'Opwg 10 o@dApa tov mponAbe amd Kokoig £E€1g Kol KOKNV
mepioTooy, €MEWON lvarl o’ eKeivovg, mov £yel KOAN O1AOEGL 11 KOPOLE TOLG KO
g0KkoAa dtopbdvovvtal, av 1 KoK cLVROELD TOVE EKOLE VO OTOKTGOVY EANTTAOOTO
KOl VO aveEPM®OOLV pia Kokn ooywyn. Yrdyw €vb0¢ va tov e0pm. Zvyvalel €1¢ 10
onetcapio (1) €0 owd, k' eAmil® €1¢ OAlya Aemtd... Ma dev Tov KOAd vo, vTdyouv 1
Tapovpord ko n péva pov oty Kapepd ToVg;

AAP.- Ac peivoov 80w. Ti poPdoar; Asv W' efapudtmoeg, Asgv pod ’deoec ta
épla; Aev W ekatdotnoeg unaiyvio; Tt pofdocan,

APAT .- Agv apoiBdrio €1¢ 10V Adyo cov. Yrdyw Aowdv vbic... dwuti dev givon
ypela 00TE KOPOC VO 0pPYOTOPOVUE Ol VO KAUWOUEV TO TPAYUOTO HE TOig
oLVNOIGUEVOLC TAPATOEEG KO TPOETOLUOGTOLC.

AAP.- Av apvnOn va €A0n, épyovpatl €yd Kot TOV QEPVEO KOAOGLPTO OO TNV
nAe€ida Kot Tov. ..

APAT .- Mnv ap1BdAing, Oa éA0n metdvtag. (Pevyet yAnyopa.)

AAP.- ("Yotepa and oriyov kapdv GlonTNG, €1¢ TOV 0T0iovV 6TEKEL UE TO PAEUUO Gyplov
npog TNV Buyoarépo Tov, N onoia £yel TAVTO TO pdTio KaTé yNng o¢ kot 1 pdva tg.) “Etotl
apyovrorodAia; Tovtaig sivar 1) kadocvvaig, 1 epovipddarg cov; "Etot epdAiagec tnv
TN GOV KOl TNV TN TNG POUEAAS 60V; ATO Toloug TOAOLOIC APYOVIOTOVANLC EXPES
napddetypa; And moiav Epabeg mapodpoong vipornag; K’ eyd otékm kot cag kuttalo,
7ov énpene vé 'oaocte K 1 Vo €1g tov Adko! Ay! Apayaviyo! Apayaviyo! dpyica va
YEPA® KoL ' VPNKEG TOV ¥EPLOD Gov. Ay! (Ktumd tov ypdBov tov €1¢ o TawAi.) Ma dev
Ba Aetym o kopog va AaPo téreta exdiknot, va ofHcm v povvtolpa TovTeEAmS

1. dopuoxonwieiov, spezieria.

1. mavetar AB | péder X, X1, MA, AB || 2.8ikno X : dikawo X1 : dikwo I'Tl, NEB | Mdvva X : pavva I'TI, NEB | Xdvope X :
Xdavovpot AB || 6.0Bévovtag MA, AB | oficw X1 : offoo I'TI, NEB || 8.miéov X1 : o I'TL, NEB || 9.poxpd X, X1 : poxpui
I'TI, NEB || 11.Bpefeic X : Bpediig 'L, NEB || 11, 126 F'afpirdénoviog X1 : 6 Pummnakng AB || 13.tpaén X : mpd&ic MA, AB ||
14. koxég I'TI, NEB || 18.Znetliepio X, X1 : Znetoapio MA, AB | €6@d I'Tl, NEB |cvpa X, X1, MA, AB || 19.puavva (29)ITI,
NEB || 20.88& I'TI, NEB | pod &deceg X, X1 : pobideceg MA, AB || 22.10 Adyo cov X1 : tov Adyov cov MA || 23.1ég
cvvnOwopéves (24)I'TI, NEB || 24.mpogtopacieg I'TI, NEB || 25.kwlocvpta I'TI, NEB || 26.1he€080 MA, AB || 28.00tepa MA
|| 29.£tCn (30) X, X1 : £€ron (30) MA || 30.apyovromovra X, X1 : apyovtomovira I'Tl, NEB | Tobteg I'Tl, NEB | 1| kahooivoug
X1 : oi kohoolOveg MA, AB |1 ppovipddaig X1 : ot ppovipadeg I'TI, NEB || 31.moiong X, X1, MA, AB : noieg I'Tl, NEB | makauigg
I'Tl, NEB | dpyovtomodireg I'Tl, NEB || 32.mapdpoteg I'Tl, NEB | évtponaic X, X1 : 'vtpomaic MA, AB : 'vipomég I'TI, NEB |
kowrdlw I'TI, NEB || 33.va fioaote X, X1 : véicoote MA, AB |koi X, X1 : k" oi I'Tl, NEB | Adxko I'Tl, NEB | &pynoa MA, AB ||
34.yp666v tov AB |tafi I'TI, NEB || 35.0Bicw X1 : offow ['Il, NEB | povvtcodpa MA : povvtlodpa X, X1, I'Tl, NEB || 36.
SpeciariaMA, AB ||
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TOV oTITIoN Hov. Mg ToALOVC £x® va Kapm. ‘OAot evobnkoav pe Tov Dyvid Hov, MG Kot
o Mnovcdkag, o motdg Mrovcdkac... Ma 11 ¢ enopakivioe vo €AONG €1 Té€Toln
KOTOLoYVVT, VO KAUNG TETOLN EVIPOTY| TNG YEVELAS GOV;

PON.- Mnv mv poaptovpeding mepiocdtepo v kakoppilikn. Agv &ym Nrata va
WANO®, Kol OV e apivelg Knolog, AAeldg EPAeneg TMG. ..

AAP.- I'pfa, moiog KoKdG 6oV AyyeAOG G GIPMOYVEL VO LMANG; XTEKO 0LTOV GOV V&L
"oovv mehapévn — akois; oav vo 'covv meboapévi —va unv kotodofaive Toc o' £xo
eunpds pov. ‘Exovpe kopd va ta modpe. Mov ta Aeg OAa, 6o £XE1G VO LOV TTING. X0V
o Aéo K ey®, un eofdoal, o topa Povpdcov, BovPdcov, dwti... Ay! Tt Oo Aéte
0AOEVO, TIUAOTOTOL TPOCYOVEOL WOV, Oe®p@®VIAg HE €1 TETOWV  KOTAGTOGCL,
avekodiknrov! katappovepévov! Ay! dev umopd vo vrogépm mnAsd to PBlocuo mTov
Kéve Tov €avtov pov. (Kovptoiovv.) Ioiog eivay;

AAN.- (Axobeton omd péco n eovn g Aavdpag, mov Aéyet) Aeévn, évag dotng (1)
oe (n1d.

AAP.- Tt 0éer;

AAN.- (ITéA akoveTon omd péoa.) "Eyxet pio ypa@odra £1G TO ¥EPL VO GOV dMON.

AAP.- Tleg Tov v 6ov TV 0don va pov Vv EpNG. (Tng Aavapng.) Tt didoro whit
etvar avtd; Adpeto Povkdia, Bdota tov vou cov. I[pdpata acvvhibicta dia ce. O
AOyog cov dev elval AL ©¢ pio eopd cav TPootay Tov Oeov. ATIUACTNKE TO
OTiTL GOV, Ta 101 cov Ta modia, 1 Ot Gov PapEALd ETPOCTAONGE VO TO ATIUAOT).
[Tob givor 0 6tabepog yopaxtpg cov; ITod sivon 1 Tpootayaic mov £dtveg; TTov glvan
ekelvol Tov emapdtpeyav vo toig gktehécovv; Ma povayog ey®m vo ykpepobo; Na
UV KOAOGUP® Kavévav; "Q, adokipaotn adonuovio!

PON.- Ma avoe pia gopd, mavoe, novyace. Q, Aéomowvd pov! @épe yAnyopa 1o
Apayaviyo!

YKHNH I[NIEMIITH

Aoavapo Kot qvtot.

AAN.- (Avoiyer v mopta ko gpnaivel.) Mov gine povayd vo cov v dOC® Kot
gpvuye. (Tov didel v ypaen.)

AAP.- (Haipver v ypaen.) IINyorve. (Tng Aaviapwg, n omoia gedysl ko Kieigr v
nopta. Avoiyer pe Pio v ypaoen, kot kutralel v vroypoen.) O KavionMépng tov
[TpePedovpov! Ti 61600 BAeL; (AaPaletl To ypdupa e omovdn yopig va dtakpévetal Tt
Aéyer.) Mnd! Ti elvan tovto; KotodaBaive Tt Stofélm 1 ovepedovpar; No 1o dtofdcm
&€ apyng (2).

1. Ympémg g xuBepvnoeng Tov Evetov, wg o kintp.
2. Edv kp1On edloyov dbvatal €1¢ TNV TAPACTACLY VO NV OvVOyvemodi 1 EMIGTOAN amd

tov Povkdla, mapel pe younAv @oviy Kot povppovpiloviog, dote va unv
axovmvtal Tapeé kamolng AEEaLS, 1) TAEOV AVOYKOIOLG.

1.8hot X, X1 :"Oot AB | by16 X, X1 :hyed MA, AB || 3.xatacydovn AB |yevwid X, X1 : yevveldg MA, AB : yevidg I'TI, NEB ||

4. xoxopilikn X1 : kaxoppoilikn MA, AB || 5.x0hag X, X1, I'TI, NEB | éAowdg I'TI, NEB || 6.pfia X, X1, MA, AB : I'pia I'I1,
NEB || 6, 7v4-"covv X1 : véicouv MA, AB || 10.0wpdvrag pe X, X1 : Bopdvtdg e MA || 11 (19)mhéov X1 ;o I'IT, NEB |
13. Aomig X, X1, MA : éotig AB || 16.ypagpodra X, I'Tl, NEB : ypappatdxt X1 || 215 mpogayaic MA : 7 mpootayoic AB : oi
npootayeg LI, NEB || 22.1dig ékninpdoovv X : taig ékmhnpdoovv X1 : 8¢ éktedéoovv I'TI, NEB || 23.xolocvpw [T, NEB |
Q (24)MA, AB || 29.1épver X, X1, MA, AB : naipver I'Tl, NEB || 30.xoutdler I'TT, NEB | Kavi{iiiépng X, X1 : kavtonAlépng
I'Tl, NEB || 32.Mna MA, AB | ti glvax X, X1, I'TI, NEB : teivar MA, AB || 34.KvBepwiceng MA, AB | Kintip MA || 37.
kamoteg AéEeg I'TT, NEB | oi I'TI, NEB | avayxaieg I'TI, NEB ||
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Amd 1o [Toddr e1¢ t0 Kdotpo g Zaxdvlov 1712%entepfpiov 29.
Exhopmpotate Avbévn,

Me oA0 1oV KaKoeaviopov Euade n avtod Eoyxdtng o Tpefedotpog, 41t 10 amoyivd govikod, mov
&yewve vmokdto and o apyovtikd cov, Tov Kooud Kapamdtn, eivor peydioig vmoyiolg o1t Eysive dia
npoctoync cov. Eival otevoympnuévog Aomov va. apyion potoéco (3) evavriov eig tnv Exhopmpotntd
oov. AMG amd to dAlo pépoc tov OAiPel va BAAn €1g ™V opynv TG Awatoochvng éva vrokeipevov
a&locéfactov S To omoiov EAafe mhvta acOpate QMO Kol VTOANYEDS. Ald TOVTO OPYOTOPNOE
£€0¢ Vv opa va Bakn g tpdév ekeivo mov Tov dlopilel To xPEOG TOV, MG SLOIKNTHG TOL TOTOV KoL
gyrinpatikog Kpuig, pe mv embopiov kot v eAnida 61t 1 'Exlaumnpdétng cov 10eieg macyiost va
dmong €1 kdmolov Tpdmov amddelEv g abwoTNTOS Gov, N omoin amddeIELg va umopn, HOALG avorydn
TO TPOTGEG0, VO TOV dtakdyn Vv e&arxorovdncwy. Avtd embopd o E&oydtatog [Ipefedovpog, kot pe
SudPIoE VAL GOV TO PAVEPMC® Ol0L VO NUTOPESTS VAL TAPNG TO YANYOPADTEPO TA HETPA OV KPIVELS
apuddio. Aappdve K eyd &v tant@d thv gvyapiotot vo npocbécnm gig v Exdapmnpotntd cov oti dev
B¢l Aelyel, 660 OTEKEL €1C ELE, VO TAPPNOLICH OO TO UEPOS OV WOG OPEAEL TEPIOGATEPO KOL VAL
dmowm TV peyontépav SOHVOUY €15 Ta dikooAoyqpata, mov n ExAaumpdtn cov Bélel Tpofding. Ao
va pnv petvn dpog avekdikntm n Awkatoovvn Béret picovpe to £ykinpa endve €1g GALOVS, KOKOTOL00G
avOpdTOVG—ov va unv cov maphevevovv. MAMGTA av €N KavEVA TOWOVTOV OV VO GOV YPNOLUEVT|
vo méon EnAve Tov N Katnyopio, tpdBaié tov, kot BEAEL GOV guKOADVE Ta péca dto Vo arodELOn
avTog Traiotng. Aev givar kavéva adtkov €1g avtd. ‘Evag avBpomog mov ivatl £1g v opyny cov dev
SOveTan mopd véL fvan KokdTpomoc, kol dev PAGPEL e OMOOV TPOTOV KoL GV TOASEVMVTOL Ol KOKOL.
DOAver  Taidevoig Tovg va PEPT OPEAOG €1G To. GEa vITokeipeva, ®aav TV Exhapmpotntd cov, 1g tov
0omo{ov TNV JOVAEVOLY APLEPOVEO OAOV TOV €0VTOV LoV Kot HE TNV Tpobupic vo e S0VAEVG® TO
YANYOPADTEPOV, KO TPOGUEVOVTOG TNV TNV ATOKPIGEDS GOV, PHEVD LE OOV TO GEPaG.

™mg Exhapmpotntog cov tomevdg 600A0G

d(afatel to dvopa €1¢ TPOTOV OV BEV AKOVETOL) KANTZHAIEPHE

Tovto givon mepiepyo mpdpa. Agv Bopoduor IAeld PAte T0 OVOUO TOV GKOT®HEVOVL. (AtaBdletl omd
mv apynv yMpyopa povpuovpitovtag.) Koopdg Kapandng. Tov eyvdpilo, po Tt giyo ey vo Kapo pe
700710 10 Opacvut; "H ekatadeydpovva va fddo va tov okotdoovv; "Eebave av §j0e pov gtaion va tov
dmom dvo Khotoiotg, | va PAA® vo ToL ToaKICOVY To KOKKOAO [LE TOV GKOVTI TOV TEEKOVPOTOVAOV.
Mnv ftov  £x0pdc Tov Mrovsdka; Av dev KAU® Vo Tov Kpepdoovy {oviavoy amd To maidt ¢ éval
Andevto S0 va oK1aln tovg cmovpyitaug! Q, mOGoVg VpicK® PTAIGTOIS €16 TNV 1010V oTIyUn Evavtiov
pov! Ao tovto dgv exatardfova tov I'epacipdkn Kot Tov Emaipva 6100 TPEAO 1| TovNPo. Aun TOpa;
Eivat edkodo, 10 EEpm, va un HeLeTnO1 TAVTEADG TO OVOLLYL LLOV.

3. Processokatnyopic.

3. moAdv tov X : modvtov MA, AB || 4.8ynve (Big) X : &ywve (8ynve) X1 : Eywe (1) T'TI, NEB | peydin dmoyio X1
T peydheg vmoyieg MA, AB || 5.mpotléco X, X1 : mpotoécoo (11) I'TI, NEB || 9.éxkhapunpog X1, MA, AB :
shaunpotn X || 13.év tavtd X : gig 1ov diov kapd X1 : évtavtd MA, AB || 15. peyaintepn X, X1 :
peyarvtépav I'TI, NEB || 18.1poPatetov X1 : mpdParétov MA, AB || 20.va fvon mapd X : vé etvan mopd X1 :
napd vé eivar I'TI, NEB || 23.wpoopévoviec I'Tl, NEB : mpoopévaviec MA, AB || 26.Kavtliuépne X, X1 :
KovtonAhiépng I'Tl, NEB || 27.mAkéov X1 : o T'TI, NEB || 28.povppovpiwvrag MA, AB || 30.10gke X, X1 :
fi0e’ I'TI, NEB | gtaiocet I'TI, NEB | khotliong X, X1 : khotoieg I'T, NEB || 31.axodtt MA, AB | tlekovpdmovion
X : togkovpomovirov I'TI, NEB || 33.Andevto X1 : Aswdputo MA, AB : Médguto I'TI, NEB | crovpyntong X1 :
omovpyitag MA, AB : ornovpyiteg T'TI, NEB | gptaioteg I'TI, NEB || 34.étavtiov AB | &rnepva X, X1, MA, AB || 35.
tperro T'TI, NEB | Appn T'TI, NEB ||
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Kot 1t amddei&eg £xovv Tog 0 Mmovcdkog 10V €0KOTMOE, dv TOV €0KOTMGE KNOALS OVTAOC, 1) TMG EYD
tov éPfara, mov dgv givar maviehdg aAndwvo; Ma dev 10 akov®m €y® TovTo TO OKVAL T Pafiley;
(Agiyvovtog v Ypo@ny OV KPOTEL €1C TO ¥EPLO TOV.) AEV TOV TPMEL TAAL 1) TOAGUN TOV 10, AAdT, Kot
ToUTO KO ToV 0péven tov; (1) Ma dev ipon 1060 Tpeddc ! Mnyv 1o gAmiCovv. Ag €AOn 6,11 k' v A0
Eyo dev petéym €1 autiv v vadecty.

1 Eig cipdtepny emoyfv ekeivng €1¢ tqv omoiav n oknvA Tov mapdvtog dpduatog vroditetal, £vog

Zox0ovOwog £xov kptooloyiav pe GALOV CUUTOAITNV TOV, ESVIPOVAELOT amd PiAoV TOV VO TPOGEEPT E1G
tov IIpePedovpov évo umovieti Aad (biglietto o consegnardpappdrtiov tov ghatoanodnkapiov). O
IIpePedovpog tov €6x0M pe PrAo@PPocHVNV aLTOV Kot T0 ODPOV TOV Kol TOV gime vo unv eoPdtar, 6Tt
Ko Gdukov av éyn, 0élel Tov ddoetl dikno. «Non dubité, perchée anche ghaveré torto, mi ve dard
rason». Avékdotov yvwoTov KoTd Tapddocty).

‘H aducoxpioiong givar artio €viont® Kot oroTéecpo EEMECHOV €1 Taig ToMTeiong, Kot 0 EEmecOg
¢ Evetukng Molteiag g1 v emoyiv tov mapdvtog Apapatog giye mpoodehoel ®g gaivetal omd o
aKOA0VO0 OTOCTAGLOTO SLUPOPOV CUYYPULUUATOV.

La Repubblica Veneta era allora tanto scaduta daltica grandezza, che attruppamenti di ladri
scorrevano e devastavano impunemente i VillagiRdrghi della nostra provinzia. Gli Eccellentissimi
Rettori trovandosi impottenti a debellarli, e aetate le sostanze e le vite dei sudditti, avevano
promulgati un ordine nel Giugno del 1723 che olablag tutte le terre a mantener delle guardie sulle
torri onde suonar campana a martello contro i leldei le infestavano.

L’ anno 1725 si nota come uno de’ piu quuti aver il Potesta Grimani fatti dar la corda dtmo
che portavano armi senza licenza (Cazzago); maiesta barbaro spediente era valso a scemare non
avea pero tolto quel disordine che restava un dislrali si possente e allora si inetta repubblica

(Irene Racconto, « Letture di Fgliwi». Trieste, Tipografia del Lloyd Au-
striaco 1854. Vol. lll. Puntatama. Pag. 289).

Ata&ion cuvéBawvov, apyovtikai Epideg MOAAAKIG SIETAPUTTOV TOV TOTOV. AAL' &V T® HECH AVTOV
duyyeipeto Lon TG, oppHBUIeTOG, oTACUOING 0AL 0Oy NTToV (@N, SU NG AVETTVGGETO 1) TPOCOTIKATNG
HETq TG ayepoyiag, TOV amoTNoE®V Kot TV d0puedpov avtrs. 'EvBa cuykpovoviar cpodpd mwhon,
eKkel avagvovtat kot apetal... Av de ot KuPepvitar enti ta éoyata ¢ Evetikng kupropyiog oav mtpog
mv dwpodokiov ovyi mavtdmacw dtpwtot, avtol eavtovg eEnutélov, eravEdvovteg v atlav tov
ayopalovimov ovtovg. ..

H &ovapg g Evetiag gvBig xotd tog oapyog g IH™ ekatoviaemnpidog amoclpetor ek TOL
gvepynTikov PBiov kot £1¢ TabnTiKNy 1 HOALOV adpav KOTATITTOVGO KOTACTUCLY OTOUOVOVTOL EV LECH
axpaloviov Evponaikdv edvav. Atdpayog &v Tn OTOLOVAOGEL GVTNG, TVPADTTOVCH ©®G TPOS TO
GUUPEPOVTA TG, avaicONTog Katd TV TPocsPordv, Ta TavTo Buctdlet eig v povny embopiov va pun
dmon €1g T GAAa KAt TEPL EAVTHG VITOWINV KOL TOOVTOTPOTMG SLoTNPNoT otviay eipRvnyv. AAA' 1)
axivntog Kot adpavig otdolg tcoduvapel pe tov Bavatov, Kot ovte® @Beipetal n Evetio ev péow
avavdpov avaiynciog ko Andapyov, petadidovca to katafifpmdcokov avtiy placpa g dtaebopdc kot
€1G TOG VTOKEIUEVOS YDPaS. Amohecdong piav mpog piov tog mAgiotag tov enlfolocoiov KITNGEDV
OVTNG, KATAGTPOUPEVTOS TOV EUTOPIOD, EveKa TG avakaAdyeng Tov Akpmtnpiov T Ayadng EAnidog,
AV 006V Padifodong tng voutidiag, Kot eKAElyavVTOg TOVTOC TOPOL TOS TEVOUEVOLS EVTATPIONIGS,
gloNydnocav €1g T0G VIoOVG, YuYoppayovons NoN TG KupLdpyov, ol KOTOYPNOELS, TOV OTOImV M

1. tov éokd100€, v TOV é0KdTo0E X1 : TOV é0KOTWOE, GV TOV £6KOTWOE, GV TOV £okdOToe AB | K16A0G
X, T'TI, NEB : xi0Aa X1 || 3.0eiyvovrac MA, AB | xép1d tov MA, AB || 5.1peAddg I'TI, NEB | kol X,
X1« I'TI, NEB || || 7.o0potepn X @ owpmtepny I'Tl, NEB | Apappatog X @ Apdpotoc MA, AB || 8.
npoceépn [T, NEB || 9.umovlerti I'TI, NEB || 10.8dpov tov X : ddpov tov NEB || 11.5ixwo I'TT, NEB
| perché MAAB || 13.H adikokpitiaic AB : Oi ddikokpioicg NEB | év tavtd NEB | téc moliteieg NEB
[| 23. obbrobrio di quella uX, MA | republicaX, AB || 25. 12maAB || 27.00y X, MA || 39.
Anwlecdaong X, MA || 41.vavtniiog AB ||
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(BAémovtog tov Apayoviyo mov épyetot, TpaPLéTol €1g TV GKPN TG KAUEPUG Kol TEPTOTEL
OTOY OO UEVOG.)

Compd pvnun eENAetye TV TOV TPOYEVEGTEPOV EVEPYETNUATOV. MMV €xovca TAEOV TOAELOVS, UNTE
Katd ynv, pnte Kotd Bdioaccav 8t oV va o@eindn amd Te TG OTPATIOTIKNG KOl VOVTIKNG VINPECTING
TOV VINKO®V, mePl OAiyov molgital TV TOYNV awTdV: avikavog 8¢ va dwatnprion da g 0ofevong
£QVTHC SUVAPENDC TV £ TV VIOKEHEVOY AadV eEovaiay, Kot pofovpévn pimeg, ccBuvOouevol obTol
mOGoV voOBpd fTo 1 YEP 1 KPATODCH TOV YOALVOV, aeNVIAcOGLY, evOappOVEL TAG TPOG CAANAOVS TV
EYYOPIOV TUPAVVICK®V KOl TOG OVOUEGOV TOVT®V KOl TOV TOMIOV TOV AV TaEewv £p1dag, To
maAaov gpopuolovoa a&iopa, «Ataipet kot faciieve».

(Iepi e molitikiic karootaoewe e Enxtavijoov eni twv Everov, vnd Kou. Eppdvov
Aovviln. Ev ABnvaig, tomoig X. Nikoddov ®iaderpéwg 1856.Eniloyoc. Zek. 215, 217.

Avoyopnoopev amd ™G TeAevtaiog emoyng g Evetokpatiag, kab' mv o kakovpyog
dempaypatedeto petd tov IIpoPrentod ap’ evog Kol TOV GEAYEWDG 0P’ ETEPOV TEPL TNG TIUNAG TOV
QULLOTOG. .. TTEPLTTOV VO OVATPEEWDIEV E1G ETOYNYV OTMOTEPAV.

Cyédrov tpomoloynoedv Tvay el Tov KaBeoTATOC JkaoTIOD VOTHIOTOS TV loviwy
vijowv, vItd Mdapkov Pdoon diknydpov Keprvpaiov. 'Ev Zakivle, tor. Keovetaviivov
Pwoocolipov 1856).

AMG S voo unv eovh pio. vepPoin m emotod] tov [pappatéme: (Cancelier Pretorio)
avaQPEPOVTOL KOt TO KOAOLO 0TOGTAGLLATA.

...A piu penosa condizione stavano i paesi uddlla Svizzera, pessima sempre riuscendo la
dominazione delle republiche... Quindi giustizia verstcia prepotenze tollerate. Che piu? vendute
impunita in bianco per delitti da_commutterti Valtelline poteasi redimere a danaro ogni tagli
salvo I' omicidio qualificato, e poiché le causetfavano danaro, i Potesta erano attenti non solo a
scoprir delitti, ma a farne commettere: tenevanagsrate che seducessero, poi accusassero il correo
destavano sommosse per toglierne pretesto a chefisc

(«Storia Universale» di Cesare Caxitil. VI. Cap. XXVI. Corpo Elvetico.
Epoca XVII il settecento Pag. 311).

H apiotoxpatio avtig (tng Evetiog) katd tov dékatov 6y8oov aidva, gixev EKTEGEL TG TPOYOVIKNIG
gukielog. Ot g Evetiog vmdAAnAol Komnpyovto €15 Tag VIoOVg HOVOV OTMG €VIOG OAy®V €TV
nhovticwow M Swelpioig NTo €1¢ YEPOg TPOKTOPOY KOTOYPAGTMY, OITIVEG TAL MAVTO KOMNAEVOUEVOL
eENVTAOVY avad®dg TOVG TOPOLES TOV TOTOV... UPYLPDOVNTOG, TEAOG, OKOMOGUVI, OLOEV Tapeiyev
EXEYYLOV TPOG AGPAAELAY TOV EYKATOTKMV.

(o Ioviov Zijtnua evamiov g Evpanng, vid Ppaykickov Agvoppudvt. Metdopootg
ek Tov T'odducov vro... Entavnoiov. Ev Zaxdvion 1859).

1. Brénwvtog MA, AB || 3.Mn NEB || 5.8¢ AB || 9.épapudlovca MA || 11. 215. 215. 21MA || 15.
Kabeotdtog MA, AB | Awkaotikod Tvotipotog MA || 16.Zoaxovbw 1o Kovotavtivov MA || 18.
Ipappaténg (Cancellier PretorioMA || 22. comnutterdVA || 26. Cap. XXVIIMA || 30.thovtioonoty
MA |fjtov AB ||

186



95 [IPAZEIX E’, ZKHNH 6

>KHNH EKTH
Aparyoviyog Kot ovtol.

PON.- Tt éxapec, modi pov; "Efyoréc pog and adnuovia.

APAT .- Apyomopnoa oAiyo...

AAP.- A, dev 10 'Amilec mwg topa Bo oe yeddomn; Ma 1L KopTEPD EYD OmO
avontovg kot pmaiyvia! Ileg pov, mov Tov dQLoeg, vo ToV EPM YO KOAOGLPTA Omd T’
aVTL TOV YOTUEVOV Ko VO, TV 6TEQoVmOT gv00¢ K’ émetta va Toug oea&m Kat Tovg dvo.

APAT .- Tov koako0 ovyyilecor. Eig plav otiypniv eivor 0. Aev agivelg touvg
avOpOTOLG Va. LUATGOLV.

PON.- Agv a@ivelg moté va 6ov LIANGOVV.

['AP.- (Avaotevalet.)

AAP.-TIov givor Aoutov;,

APAT .- Tov nopa €1¢ tov Kagé. Evbig mov to dxovoe...

I'AP.- 'Elo, péva pov, yAjyopa €3a, mdoe pe. (Apyiovuv va g €pyovviat
VELPIKOL OTaGO1.)

PON.-'Ed® "pot, mondi pov. T éxeig;

['AP.- Tinorte, tinote. "Elo €60 xovtd pov. (IInyaivel kovid tg n Povikdleva kot
aVTN AKOVUTE TO KEPAAL TNG EXAV® TNGC.)

APAT .- Aev numopd vo. 6ov 1o TOoN €014 1 Yopd TOV. ..

AAP.- O ydidapoc!

APAT .- EvOig étpé€apev oo £dm. AAG pog efdotate évac @ilog kot pag sime
Tog OLog 0 POpog Povilel 6TL N APevTId oV £Podeg Vo cKoTOGOLY Tov Kapamdrn.

AAP.- Na kot pia ypaer]. "Oupmg eyd dev yvopilo titote.

APAT .- Aev n&evpom g oTékel oV 1) VITOOESIC.

AAP.- Tt tid¢ otéKel; Zov AEw. ..

APAT .- Aev BAéPet. Huelg e1g piav otiyunv nopape pécov, kat 6EAm cov dunynom
He evkoupioy TG Ko moiov, vo TeEAeudon 1 vrdlecig and to PEPOG TOL 1010V TOL
AoPopévov, dati dev eivarl oxotwpévog o Kapoandtng. 'H undha tov emipe Ednetoa
Kol QOAVETOL OTL VO EKTUTINGE LE TO KEPAAL E1C TOAC TAAKOLG OTaV £NEGE, KO QVTO TOV
éxape vo peivn Eepdg o moAhaic dpatg. "Emeito ecuviAde kat o y1atpdg Ast mwg Sev
&xel ypeta n Lon tov. Avtd oAb pe yapomotel. Q¢ 1060 £0TOYOCONKOUE TG TOV
KaAntepo vo, pidnon evbvg o Grlmnding tov Noddpov Kot 600 HapTUP®V, OGAV VoL
NTOV TPAYHo HEAETNUEVO TPOTNTEPA Olo. Vo, Ypayovpev €1 to Piiiov Tov TV
OPECKIAV KOl TPOIKOTAPAOOGL, TOIC OTOloNG ElYOUE TAYOTEG CLUEOVIGUEVOLS KOl
oXEOOGUEVOLG LEPIKMG—KOL YA YOPa akoAoVOMS VoL YEVT TO GTEPAVOLO—VO TOVS €Y
va EABovv guBV¢ EmTicm, Kot vo EAON TPOTA AVTOG VO TOPYOPTO TV YUVOIKE TOV.

I'AP.- (Avaotevalet.)

4. 10 Evmileg X1 @ tohmileg MA, AB || 5.6¢9noeg T'TI, NEB | kwhoovpta I'TI, NEB || 6.7he&ida X1 :
4oti TTI, NEB |yanuévov NEB || 7.656 X : €56 X1 : '8 I'TI, NEB : '8 MA, AB || 12.xagé I'Tl, NEB
[| 13.pévva X, T'TI, NEB | 8® (15, 16, 20)X1 (2085®), I'Tl, NEB || 14.omacpot AB || 15.eipon X, X1
: ot AB || 16.Povkdrowvo I'TI, NEB || 17.6xkovund I'TI, NEB | éndve ™ AB || 19.yédapog NEB ||
20. étpgéope X, X1, MA || 25.8myn0d X, X1 : dmynbf MA, AB || 27.To X1 :-H AB | péa X1 :
préAdo I'TI, NEB || 28.16¢ mhdkeg I'TI, NEB : mhakoig X1 || 29.m0AAeg T'TT, NEB | dpeg X, X1 : dpoug
MA, AB : opeg T, NEB || 31.kalotepa I'TI, NEB || 33.1&¢ omoieg I'Tl, NEB : omowong X : |
ovpeoviopevaig X : ovpeoviopéveg I'Tl, NEB || 34.cyedwacpéveg I'T, NEB || 35.yvvaika tov X, X1 :
yuvaiko tov NEB ||
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AAP.- Q, Povikéia! Povidra! Me Té10100¢ QVOUTOUIGUEVOVS  TPOTOVG
euetayepllocovy 1oic vmdbeceg, Otav &gixeg tovg ypdvovg Tovtovvod; Tétoa
yovoukokapumpato ékoaves; Tloiog N0ele cov mel, mowg Ba Ta VIOEEPNS, Kol Twg Ha
oTéKNG Vo T akoV¢ cav Beatg eig éva Béatpov. Ayl... Ma to mpokid 1o yvopilet
Eikoot yihidideg dovkarto BEA® va ypay.

APAT .- Mov @aivovvton apketd. "Opmg av kot teptocotepa opilng...

AAP.- Kot gikoot yiAiddec kot mepiocdtepo axkoun 0érelg va dwom; Tt mdvo xelg
da o maTtpoyovikd cov; Iog yvordlesot va factdéng dképain TV 0VGio TNG TOANNG
eoapeAds ocov! Me 11 gukoMa mov popdlelg ekeivo mOL 0 TATEPOG GOV Kol TOGOL
guyevéotatol Tpoydvol Tov ekomcav va otepewcovv! Ko molo, popé, amd ta
HETOY10L GOV UTOP®D VO KOY® Y®pic va PAAY® TNV VTOANYL TOL GTITION LOV;

APAT .- Aev gineg n apevtid cov tdpa vo dwong ikoot yildadeg; "Exeic petpntd;
Av &mg;...

I'AP.- Qiué!

PON.- Q, xakoppilikn mov gipon! @, Svotvyiouévn Oeyorépa! Atati dev kdvel To
éAe0c 0 Oed¢ v Pag onkdon Kot Tov 600 v {on, vo unv LapToupeELOUASTE GAAO
Kot va pn Bavoope €1¢ toca facovo Kot ToHTo TO Lo po TO TTodt;

AAP.- BaPile, Bapile, maindypna. Eyo gina va yphyo, avonte, dev eina vo 0OCO.
Agv BéA® va ™G dOO® TIMOTES TNG VIPOMAGUEVNG Tapd O,TL Popel emdved NG Av
0€An ¢ dive v pdva TG o TPOIKLO, Sl VoL TNV AYOLV POl WOPHoT, Kol apoD 1|
Katapa pov, dwati topo PAETEIS OV €x® va. ODCG® AP TNV KATAPO OV GOV TOig
ameAmiopuévolg yNpoLs, aeod 1 Katdpo oL TOLg KAun vo APAEouy Kot vo géyouy To
Kp&eLdto Toug.

PON.- Zover cov kndhag, OBepio avnuepo! Zmver cov KNOANG, KOKOTPOOIPETE
avOpone.~Tooca kaxd Sia ta mordio cov, St t0 aiud cov! Mnd mov va og TV
YADGGA Gov!

APAT .- 'Agio€ tov, pdva, unv tov Eovaetne to Bvpd. (Ipog tov matépa Tov.)
Aowmdv, g opiles;. ..

AAP.- Zov M, 0o va ypay® Taig elkoot yiAadeg Twg taic mepthafaivel evBi¢
HeTpNTA €1¢ TO00O ToEKivia TPOG MTpalc mévte T0 S0VKATO, KOl KOTH WG TPEYOLV TA
ToeKivia Ko vo unv Aapn timotec.

APAT .- AAAG dev nEeOpm av oTéPEN €15 QVTO.

AAP.- T1 pe yvoualet av oev otpéetal. "Ezot 06Awm, cov Aéw, £tol BEA.

I'AP. (Avootevalet.)

APAT .- A fvai, 6mwc opileic. (Tng pévag tov pe youmii eovi.) O duurmdkmg T
ayomd 1000, oL Kével 0,11 ToD gimodue.—Tov kéve €yd €va xapti, aykald Kot dev
a&ilel 1 vmoypaen HOL VIOKAT® €1G TUTEPA.—AAL OVTOC EUMIGTEVETAL €1C TO AOYO
Hov.

1.”Q X, X1, TTI, NEB | avaprecpuévoug X, MA, AB || 2.1¢¢ T'TI, NEB || 5.80vkdta X, X1, MA, AB ||
8. axaipen X, X1, MA, AB || 15.”Q X, X1, I'Tl, NEB | kaxopiCikn X, X1 : kaxoppoilikn MA, AB | &
dvotuyopévn X, T, NEB @ & xoxopiCikn X1 : & dvotvyiouévn AB || 16. paptovpevdpecte X :
paptopevopeote X1 : paprovpevopacte MA, AB || 18.maindypna X, X1 : nakdypo I'TI, NEB || 20.
Mavva X (27 pavva) : pévva (27)TTI, NEB |yogicel X, MA, AB || 21.zopd v kotdpd pov AB | 1ég
I'TI, NEB || 22.anelmopéveg I'TI, NEB : yfipeg I'TI, NEB | xaun X : kapet MA, AB || 23.xpidra I'TI,
NEB || 24.x10 0g X, X1, I'TI, NEB : xfidAac AB || 25.01ué cov X : aiud cov AB | Mné MA, AB || 26.
yYAooGo, cov X : yAdooo cov X1 : yAdooa cov NEB || 27.Agicé tov X : "Agnocé tov I'TI, NEB |
Eavaoteig X1 : Eavagtng AB || 29.1é¢ (81c) T'TI, NEB || 30.Aitpeg I'TI, NEB | dovkdro X, MA, AB || 33.
"Etn (81c) X, X1 : "Eton (81¢) MA || 35.etvan X (81¢), X1 (S1c), I'TI, NEB | puévvag I'TI, NEB || 36.10D
"nodue X : Tov gimodue X1, AB ||
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PON.- (Mg younin eovn.) Ma toudi pov, kotraée un dev yapiomOm! Kotrale unv
KApovpe Gvamodiong.

APAT .- Mn goBdcot. HoOyooe. Ze Befordve mmog kavel 6,Tt TOL TOVLLE.

PON.- O ®¢6¢ va tov pation.

AAN.- (Ano6 péoa.) EmAdkwoe.

APAT .- (Ilpog tov motépa tov.) L mopakai®, novyoce. 'Eia £dd Tapoveaiid,
ONK®, KAUE Kapdia, oNk® va Tov deyBovpe.

AAP.- (Tpafiéton €ig v Gkpn g kauepag kor meppépetar Aéyovtog.) Kdve, kdve,
TOPO, VOUTAIoUEVE, 0,11 Beg, am’ avtd To yuvaukokapdpota. Xtoyxdlov 660 Beg Tmg
Bav To yovéym. B4 'A0n k' gué n dpa pov. 'Oyt dev Ba yeAovv ot gyBpoi pov ol
oAV Koupo.—A! KAEptn Mrovodkal

PON.- Ax6un ta idi0; Q, Sucstuyio pog!

['AP.- Qiué! dev umop®d va Tato®m T TOS LoV, OV UIToP® Vo 6Tald.— A@iceté
LLE.
APAT .- "Oyi, 6y, xdue kapdio, pumv to xavns, €yod oe Ponbdw. 'Ero £560.
(Enxodvetar  Tapovparto kot 0 Apayoaviyog v Baotd kat Tnyoivovy aviikpv tng mopTog,
&V gic v avtVv oTyunv eBdvet kon o G1imrdkng.)

>KHNH EBAOMH

dummdxng Kot avTot.

®IA.- Tapovparid!
'AP.- duunndxn, eov gioot, (Evd mnyaivel o @iunndkng vo v aykaiidon, kigieton
2knvn.)

1. xoitage (S1g) X1 (ro mpdro), I'T, NEB || 2.dvarodieg I'TI, NEB || 3.fefadove X, X1, MA, AB || 6.
£56 (15)I'T, NEB || 8. éyoviac MA, AB || 9.61 X, X1, MA, AB || 10.08\0n MA, AB || 12.Q X,
X1, TTIL NEB || 13, 14 Agficeté pe TTI, NEB || 15.656% X1, I'TI, NEB || 17.6vé MA, AB | &ic AB || 18.
v I'TI || 21.0xknv MA ||
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2.1. Auffiihrungen des ,Vasilikos* auf neugriechisotBiihnerf*

Der ,Vasilikos* wurde 1832 zum ersten Mal auf Zakyws aufgefiihrt. Seitdem
wurde er oft von Laientheatern in der Stadt unBamfern gespielf>?

In Athen inszenierte das Stuck erstmals F&wol#tis am 24. Marz 1927 mit den
Schilern der ,Berufsschule Theater” unter der Regie Papalouka-Kontoglou. Es
spielten die Studenten: Dareios Ronkalas, Paristziiieros. Ronkalena, Nana
Papadopoulou. Draganigos, K. Oikonomidis. Garoafainta Basileiou. Bousakas, |.
Settas. Ein Diener, der nicht spricht, Chr. Papaioa. Lanaro, Maria Edelstein.
Filippakis Giargyropoulos, Chr. Farmakis. Glossidisn. Manolios. Ein Diener, der
nur maskiert erscheint, Doukas Boudouris. GerassnaRelos Katselis, Gero-
Nikolas, Mich. Papadakis. Kosmas Karapatis, Chrthyghiou. Thomas, G.
Damasiotis. Ovria, Taygeti Chouloubea. Kaporal dtap, K. Santorinaios. Der
Trommler, Sylbios Lachandg®

Im Jahr 1934 ging das Stick auf eine profestie Tournee. Weitere
Informationen gibt es nicht.

Am 5. Februar 1935 wird es unter Regie vorRbndiri, Bihnenbild KI. Kloni
und Kostim Ant. Foka im Nationaltheater aufgefiieg spielen: Dareios Ronkalas,
G. Glinos. Ronkalena, Sappho Alkaiou. Draganigos,Miotis. Garoufalia, Rita
Myrat. Bousakas, I. Avlonitis. Lanar@,. Moustaka. Ein Dienefyl. Charalampidis.
Filippakis GiargyropoulosM. Dendramis. Glossidis, M. lakovidis. Ein weiterer
Diener, G. Nikolaidis. Gerasimakis, N. Paraskewasto-Nikolas, N. Papageorgiou.
Kosmas Karapatis, Chr. Efthimiou. Thomas, Il. Dasie. Ovvvria, M. Raftopoulou.
Kaporal Trapolas, T. Lepeniotf&®

Es folgten in Athen Wiederauffihrungen im Julid August 1935, im Mai 1937,
im Marz 1939 und im August 1940, ebenfalls im Jutid im August 1947 in
Thessaloniki, auf Rhodos, Zypern und in Alexarititia

Im Jahr 1958° wurde es im Koniglichen Theater von Athen in def. 1
Theaterspielzeit 1949-1950 unter Regie von D. RanBiihnenbild Kl. Kloni und
Kostim Ant. Foka mit folgender Rollenverteilung gefilihrt: Ronkalas, Th. Aronis.
Ronkalena, E. Chalkousi. Draganigos, N. ChatziskGaroufalia, R. Myrat,
Bousakas, |. Aulonitis. Lanaro, M. Alkaiou. Ein D&, der nicht spricht, Th.

434 Diese Informationen entnahmen wir dem Archiv desittums fir Studium und Forschung des
Griechischen Theatres / Theatermuseum und der Aesges ,Vasilikos*Agiépopa ota Exatdypova

g Evdoeng 1864-1964, Einfuhrung-Ausgabe Spyros Mylonas, Ath@64, S. 180, 181.

35 Ausgabe 1964, ebd., S. 180.

% Epd., S. 181.

“37 Archiv des Theatermuseums, ebd.

438 Ausgabe 1964, ebd., S. 181. Im Archiv des Theatsemms werden fiir das Jahr 1935 zwei
Auffuhrungen genannt. Die erste wird mit Spielbegien 5.2. erwahnt, mit 18 Rollen, 14 méannlichen
und 4 weiblichen und die zweite mit Premieredaten @7.12., mit 16 Rollen, 12 ménnlichen und 4
weiblichen. Die Rollenverteilung der Auffiihrung a&2. weist einige Unterschiede zu der Ausgabe
von 1964 auf, wie weiter unten zu sehen léinotis A., Katrakis M., Murat R., Rozan P., Mousta

A., Alkeou M., Dendramis N., Malliagros A., lakovédM., Kalogiannis M., Papageorgiou N., Mami
E., Raftopoulou M., Moustaka A. Da&rchiv des Theatermuseums nennt fir den 17.12 efalg
Rollenverteilung:Dareius Ronkalas, G. Glinos. Ronkalena, SapphoidlkeDraganigos, A. Minotis.
Garoufalia, Rita Mirat. Filippakis Giargyropoulo&, Malliagros. Gerasimakis, P. Paraskevas. Lanaro,
Maria Alkeou. Glosidis, M. lakovidis. Bousakas WlAnitis. Gero-Nikolas, S. Papageorgiou. Karapatis
Kosmas, Chr. Efthimiou. Thomas, Il. Destounis. @yriAthanasia Moustaka. Ein Marcculino
(Soldner) E. Xenos. Kaporal Trapolas, T. LepenioMickapa, S. Olympios.

439 ‘Exdoon 1964, ebd., S. 181.

4% Die Ausgabe von 1964 erwahnt den Februar als ISam@in. Im Archiv des Theatermuseums wird
der 24. Februar genannt.
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Andriakopoulos. Filippakis Giargyropoulos, Al Deagnis. Glossidis, A. Malliagros.
Ein Diener, der nur maskiert erscheint, A. GiamauliGerasimakis, D.
Papagiannopoulos. Gero-Nikolas, Ar. Blachopoulososi{as Karapatis, M.
Kalogiannis. Thomas, P. Zerbos. Kaporal Trapolds, Nezer.

100 Jahre nach der Vereinigung der lonischen hnsel Griechenland wurde 1964
das Stiick in Athen aufgefiihrt, Premiere war am @81Regie fiihrte A. Miniotis,
das Buhnenbild gestaltete KI. Klonis, die Kostumet.AFokas. Die Rollen waren
folgendermalien besetzt: Ronkalas, L. Kalergis. Rlemia, E. Zafiriou. Draganigos,
P. Fyssoun. Garoufalia, B. Zavitsianou. Filippalks,Tzogias. Ovria, E. Chalkousi.
Lanaro, O. Tournaki. Gerasimakis, A. Malliagros.uBakas, Th. Moridis. Kosmas
Karapatis, M. Kalogiannis. Thomas, P. Zervos. Qéikolas, Chr. Nezer. Kaporal
Trapolas, G. Biniaris. Glossidis, E. Protopdffas

Im Jahr 1970 findet die nachste Auffihrungttstédber die es jedoch keine
Informationen gibt. Es folgt die Auffihrung von B&nit zwei unterschiedlichen
Premierenangaben, die eine ist der 22.1, die amtéer22.12*

Vom 28.6. bis zum 30.6. 1995 wurde die 3. Szasgedl Aktes als Laienprosa mit 3
Schauspielern, einem Mann und zwei Frauen ges@aitoufalia wurde von Agella
Zachou gegeben, Draganigos von Nikos Karanikolad uhanaro von Alexia
Altoubd™*”.

In der Spielzeit 1999/2000 wurde das Stiuclktinen vom Nationaltheater unter
der Regie vorvVageli Theodoropouloaufgefuhrt Biuhnenbild vonAnthoni Daglidi,
Kostim von Claire Bracewell, Musik Maria-Christina Krithar&ewegungslehre
Angeliki Stellatou, mit folgender RollenverteilungKostas Rigopoulos, Sotiris
Tzevelekis, Soula Athanassiadou Oditti loannou,t&®%alanakis, Costas Veletzas,
Vasiliki Delliou, Sotiris Skanzikas, Thodoris Kangis. Als Spielbeginn wurde der
4.11.1999 festgelegt, Spielende der 6.2.2000. Imel@pn erscheinen 21
Schauspieler, 18 Mannner und 4 Frdtden

Zum letzten Mal erschien das Werk auf der Zdenh Bihne des Nationaltheaters
in Athen, inszeniert mit dem kritischen Blick dewmwischen auf diese Gattung
spezialisierten griechischen Regisseur Spyros Ealatgg. Mit ihm erschien eine
Fulle bekannter Hauptdarsteller, die ein gultigesd thochqualitatives Ergebnis
garantierten.

Dramaturgische Bearbeitung - Regie - BeleuthtSpyros A. Evangelatos.
Buhnenbild — KostimeGiorgos Patsas.Musik Giannis Anastasopoulosl.
RegieassistenPanagiotis Michalopoulo®2. Regieasistenthristianna Mantzourani
BuUhnenbildassisteriucia Minetou DramaturgieEva Saraga
Spielplan: Filippakis GiargyropoulgsGiorgis Tsampourakis Glossidis, Thanassis
Dimou. Ein anderer seiner Dien&iargyropoulou(Maske), Lefteris Polichronis
Gero-Nikolas, Verkaufer,Giorgos Velentzas Garoufalia, Evdokia Roumelioti
GerasimakisSpion des Prevedouros, Thanasis Kourlambas. Kogapatis, Panos
Skouroliakos. Thomas, Michalis Mitrousis. DareiosnRalas, Nikitas Tsakiroglou.
Basilo, Georgia Kalergi. Ronkalena, Katherina Chelmanaro, Bagelio Andreadaki.

“41 Archiv des Theatermuseums, ebd., wo erwahnt wiags auch auf Zypern Auffiihrungen gegeben
wurden vom 10.12 bis zum 13.12.1964. Die Auffuhrimdithen hatte 32 Schauspieler, wahrend auf
Zypern 29 Schauspieler auftraten, 25 Manner unchden.

%42 7ur Rollenverteilung siehe Vasou Varikéipitikiy ©sdtpov, ebd., S. 149, 150 und Stathis lo.
DromazosNeogAAnviké @éatpo, Kputikég, Verlag Kedros, Athen 1986, S. 49, 50.

43 Archiv des Theatermuseums, ebd. Es wird erwalasts dwei Szenen von 18 Schauspielern gespielt
wurden.

44 Archiv des Theatermuseums, ebd.

4 Archiv des Theatermuseums, ebd.
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Ovria (Judin) Manzarnto, Mina Adamaki. Draganiggolas Papagiannis. Kaporal
Trapolas (Gefreiter), Lefteris Polychronis. Matiwenezianischer Soldat, Giorgis
Tsouris. Tzouane, venezianischer Soldat, Basilmgaorgiou. Bousakas, Leibdiener
von Ronkalas, Thodoris Katsafados.

Musiker—-Sanger: Georgia Kalergi (Schlaginstrument&)asilis Papageorgiou
(Gitarre), Giorgis Tsouris (Klarinette).

Urauffihrung: 20.10.2011

Letzte Vorstellung: 28.01. 2012
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3. UNTERSCHIEDE DER AUSGABEN
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3.1. Grundlegende Unterschiede der Ausgaben Maté&eviazis, Protopappa-
Bouboulidou und NEB

1. Erster Akt / Szene: 6 / Seite: 105/ Z.: 29.

In den AusgabeMA, I'TT undNEB fehlt das Sternchen bei dem Wadbropoic, dem
folgende Ful3note angeflgt ist:

(*) Sciarlatani per mestiere. Commedia di Francesco
Albergati Capacelli (Teatro moderno applandito-Vene
zia 1801-Volume LVII. Pagina 68).

(Letta I' anno 1873 cioe anni 43 dopo la cosipimne
del presentwe dramma).

-All apertura del sipario all’ atto 3..... odans
varie voci dale botteghe di mercanti , d’ artigiaeiper
la piazza di venditori di fiori di frutta.... Edi ntel
altere cose a capriccio .... Ma tutto in modo che non
manchi né decenza né naturalezza.

2. Erster Akt / Szene: 6 / Seite: 107 / Z.: 6.
Hier spricht Gerasimakis zu Glossidis Uber Filippakaher schreiben die Ausgaben
MA undAB falschlicherweisérspaciudxnc’, wahrendl'I1 dies richtig in' @ilixwdxng

verbessert.

TEP.- A- dev nnyaiveig topa;, un oc yopeovn o I epooiudrng, (MA, AB)
T'EP.- A- dev mnyaiveic tapa;, un o€ yopedvn o Priixndrng, (I'T1)

3. Erster Akt / Szene: 7 / Seite: 111/ Z.: 18-32.

In der Ausgab® A fehlt der Dialog zwischen Dareios und Gerasimakis.

4. Zweiter Akt / Szene: 1/ Seite: 120/ Z.: 38.

In der FuRnote der Ausgab#A fehlt der Titel des Werkes von Kornaresotokritos
Offensichtlich hielt Matesis es fur GberflissigndBtel noch einmal zu erwéahnen, da
Lanaro ihn weiter oben schon genannt hat. Er ertvitin dass es ein Gedicht der
kretischen Literatur ist und ein Werk des Kornaros.

5. Zweiter Akt / Szene: 2 / Seiten: 123, 124 /4.8.

In der Ausgab® A stehen stattZavilopvro pov die WorteOBpiia uov.

6. Zweiter Akt / Szene: 2 / Seite: 123/ Z.: 15.

In der Ausgab® A stehen staifiaovvzic uov die Wortelioyavac pov.

7. Zweiter Akt / Szene: 2 / Seite: 124/ Z.: 13, 14

In der Ausgab@B Ovria sagt auch.xw uog extomijoave. ..
..€1¢ 100 Nzafio kot pog eyovoove... MA, T'TI kon NEB.
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..€1¢ 100 Ntofio Kot uag EKTOTHGEAVE Kol 1S EYOovoave... AB.
8. Zweiter Akt / Szene: 2 / Seite: 126 / Z.: 28-31.
Die Ausgabe Matesis weist folgenden Unterschied auf

OBP.- My gpofacoar, Kvpa pov, un pofdoat, to favw *oe yépia kadd kat ue Aiyo 016popo, kKvopa.
Hov, e Aiyo diapopo.

9. Zweiter Akt / Szene: 3/ Seite: 127/ Z.: 3.

1. .. kald¢ exdmiaoeg, apévin uov, kalws ekdmaoeg... AusgaberMA, TTI ko1 NEB.
2. .. kaAw¢ exomiooeg... AusgabeAB.

AB schreibt nurxeioc exémaoces. Die erste Fassung passt besser zu den Worten
Ovrias, die gewohnlich alles Gesagte in allen jalowiederholt.

10. Zweiter Akt / Szene: 3/ Seite: 130/ Z.: 28, 2

In den AusgabeMA ka1 AB sagt Garoufalia Gber Filippakisav ko giye dovau 7o
ovyyvouévo uvalé tov.... In den AusgabenIl und NEB sagt sie.av eiye kor dovapu to
ovyyvouévo uvelid tov... Wir halten die Korrektur volTI fir richtig, die bedeutet, dass
Filippakis sich nicht beherrschen konnte, wahrendder VersionMA, AB das
Gegenteil ausgedrickt wird, ndmlich dass Filippaket kontrollieren konnte.

11. Zweiter Akt / Szene: 3/ Seite: 134/ Z.: 8-19.

In den AusgabehTl undNEB stehen die Worte des Freundes von Draganigosgicht
in Anfihrungszeichen, als indirekte Rede, waslia undAB fehilt.

12. Dritter Akt / Szene: 1/ Seite: 135/ Z.: 1.

..aogia, Emerta Epyovral... MA
..aoeia, épyovrai... AB, I'Tl xon NEB

13. Dritter Akt / Szene: 3/ Seiten: 139-140 /Z4:8.

In der AusgabeMA fehlt das gesamte Lied von Thomas, seine Wort&@mas

‘ Boribauov kovumépe', die Fortsetzung des Liedes und sein Lob an iBes @&r Verse
dichten kann. Aber auch in der AusgahB gibt es einige Unterschiede zu der
Ausgabelll. Das Lied beiAB hat sechs Strophen. Die siebte folgt im nachsten
Abschnitt zusammen mit den Worten des Thomas amiée$5o0a pov xovurdpe’,
womit das Lied endet. Es folgt das Lob an Kosmassdr Verse dichten kann, und
seine abschlieRenden Worte -. Ein weiterer Untezdcist, das$'TI jede Strophe des
Liedes mit einem Kleinbuchstaben beginnt, wahraBdmit einem Grol3buchstaben
anfangt. Ich flige unten den Textabschnitt aus desgaberMA undAB an, um den
Unterschied zur Ausgalid] genau aufzuzeigen:

OQM.- ... yép1 ko va ™S ToPadwow &yw T0 Baoiliko, ki ekeivy va UOD TOPOOWOon

EEyvio 1o yvali e kapofivag. (MA)
OQM.- ... yépt ka1 va TS ' Tw EKEIVO TOL AEEL TO TPAYODAL
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Kopn pov koouoayamnty, kopn uavpouatodoo.
Mawpn peyyopouetonn kol kopoakouarloveo,
Mapn kapvdouayovln kar opvydoroyeraotpo.
Mawpn Nepaioo tov yrolod ki’ avevpoyoptapiotpo,
Me yépia Bepyoriyiora (Not ' oov tnv pavovélo
T¢ To1mOVPIOg) UE TON GOTPAIS OOV PEPGPAIS.

Aéov ayovpd Pacilikd, kat, ... Bonba wov kovumape)
KOl ....KO01 Tpiye TNV potapa ocov emavov. Eov didole
Eéperg va priavng piuvoug ko oev Oéleig vo, pe puaong.
Ag nvai - dotepa vo., TS Topadmow £ym tov Baoiliko,
K eKelvh va Lo mopadwmon EEypAo To YooAL THS Kopa-
Pavog. (AB)

14. Dritter Akt / Szene: 4 / Seite: 141/ Z.: 28, 2

..oV Ayouev twpo... MA ko AB.
...m Aéyouev twpo.. T'TI.

In der Ausgabd'll fehlt daszov, an dessen Stelle ein Gedankenstrich steht, was
offensichtlich bedeutet, dass das Folgende einéirkg fir das vorher Genannte
abgibt.

15. Dritter Akt / Szene: 5/ Seite: 144/ Z.: 386,

I'Tl setzt keinen Artikel vor MapkovAivoc, was sie mit GroRbuchstaben und
abgekurzt schreibtm4PKOYA.)

MA, AB verwenden den Artikel, so dass klar wird, dassiels um einen der drei

Marcculini (Soéldner) handelt, der vorher gesprochex. Sie benutzen nicht die
GrofR3schreibung und kiirzen das Wort beim (O Mop.)

16. Dritter Akt / Szene: 5/ Seite: 145/ Z.: 35.
Maz. ka1 01 3 Mopx. MA, AB.
17. Dritter Akt / Szene: 5/ Seite: 146/ Z.: 8.

(aydira Tovo Mazion.) (060 Mopkovivor waipvovy tov orkotwuévov.) MA.
(aydira Tov Maziov: dvo Maprovlivor moipvovy tov orotwuévov) AB.

18. Vierter Akt / Szene: 2 / Seite: 154.

Der bedeutendste Unterschied der AusgABezu MA liegt an der Stelle, an der
Bousakas von Dareios verlangt, es solle dabei v&imi dass jener nach Deviazis
Pope - nach Matesis Notar - werden kodnne. Wir nenmeiter unten die
entsprechende Textpassage beider Ausgaben, seddsatgrschied klar wird. (Siehe
Bilder S. 268, 269)

19. Vierter Akt / Szene: 7 / Seite: 162/ Z.: 2-3.

AAP.- Kox va 'yn n OGeyotépo oov, mov uov v élees ayia Ayaly, va Exn vo wiry, uwpn
Cepvotiouevy, aro ta mopebipia, &, MA ko I'TI
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AAP.- Kot voyn vo, udn, pwpn Eepvatiouévn, amo to rapedopia; o1, AB
Der Vorschlag fehlt beAB, offensichtlich eine Auslassung bei der Abschd, der
selbe Ausdruck etwas weiter unten vorkommt, er wirden AusgabeMA undI'TI
genannt.

20. Vierter Akt / Szene: 7 / Seite: 162/ Z.: 14.

.. ldAiaTo, agevia oov... MA ko AB.
ddioro << 5 >> apevud oov... I'Tl.

I'TI erganzt den Artikel; in Anfihrungszeichen, da sie in der Einleitungerhr
Ausgabe sagt, dass sie alles von ihr hinzugefingéenfliihrungszeichen setzt.

21. Vierter Akt / Szene: 7 / Seite: 164 / Z.: 14.

AAP.- Kala. Ihpyaave. (tne Aovipwg.)-(tne yovauxdg tov.) Zrdoov edam.. MA, AB.
AAP.- (Tns Aavipwg.) Kala, wiyoave. (Tng yovaixog tov.) Xrdoov edw.. Tl

In der Ausgab@'Il gibt es eine andere Anordnung. Der eingeklamni€ot@mentar
(tye Aavapwg) steht richtigerweise zuerst, da er sich auf diert&/&aia. Ijyoive
bezieht.

22. Vierter Akt / Szene: 7 / Seite: 164 / Z.: 28.

..o kauete EXeog... MA.
.o kauete évo. €lgog... TT1

Wir halten die Korrektur voi'TI fur richtig, da wir sagerdve éva éicog oderdeiyva
éleog.

23. Funfter Akt / Szene: 3/ Seite: 168/ Z.: 35.

AAP.- Zodmwa ov kot dev n&épeig ti cov yéveral. (tng yovoikdg tov). MA, AB.
AAP.- (Tne yovoukdg tov). Zimo. ov kai dev néépeic 1 oov yéverau. 11

Auch hier wird in der AusgabEIT der eingeklammerte Komment@ig yvvaixoc tov)
vorgezogen.

24. Funfter Akt / Szene: 3/ Seite: 169/ Z.: 9.

..VOL TOIPVHE Ola aPAderyua sué dev frov... MA.
..va. Taipvng gué ota Eéumio dev nrov... AB ko T'TI.

25. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 174/ Z.: 8, 9.

Aev yperaletor. (ei¢ tov Apayaviyo ue Goud; Emerta axolovbsi ¢ Qvyazpoc tov). MA undAB.
(E1c Tov Apoyoviyo pe Qoud.) Aev yperaletar. ("Enmeira axolovbei e Gvyarpoc tov.) T'TL.

Auch hier unterscheiddill die eingeklammerten Kommentare. Die vorangestellte
beziehen sich auf die Geflihle des Dareios, diegesthllten auf das, was er tun wird.
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26. Funfter Akt / Szene: 5/ Seite: 185/ Z.: 1.

..TOV EOKOTWOE, AV TOV EOKOTWOE, OV TOV EOKOTWOE KNOAAG... AB.
...TOV EGKOTMOE OV TOV E0KOTWaE KNolog.. MA ko I'T1.

Deviazis wiederholt falschlicherweise zweimal dierdseav ov eoxérwoe, daher
wurde dies von Matesis und Protopappa verbessert.

27. Funfter Akt / Szene: 5/ Seite: 185/ Z.: 14.
Die Anmerkung von diesem Vers fehlt bis zum Schioster AusgabéTl.
28. Funfter Akt / Szene: 7 / Seite: 189.

In der Ausgabé'Tl fehlt das WorTEAOX
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3.2. Unterschiede der Handschriften

Es gibt zwei Handschriften - Autographen - vom ,Mkas®. Die erste Handschrift, die
sicherlich die erste Fassung des ,Vasilikos” istbédn ich X1 genannt. Die zweite
Handschrift die ebenfalls besser ausgearbeitemnidtdiellposidomoinoic enthielt, habe

ich X genannt. (Siehe Einfihrung 1.5.12.2. Bestlurg der Handschriften). Ich flige
Im Weiteren die Unterschiede an, die ich nach démdiSm der beiden Handschriften
entdeckt habe.

1. Erster Akt / Szene: 6 / Seiten: 102-103 / Z-920

X1 KOX.- Ti "oov tov yvopilw! Ada Oa uog 10%; Epyouacbes omoye v viyro
KPOQG, Kol TOV OpTALOUE KOl QEDYOUE

OQM.- Mopé, unv kvtralels emavo, unv poS KoToAdPn eksivo To
KpL@OoJdaykaviapiko, o I epaaiudrng, oloéva uag Pryxdiler.

X KOZX'.- Ada Oa pog 10n; EpyouocOe amowe v voyro kpvpa kai tov opmaloue
K1 pebYouE.

OQM.- *Mopé, un rkvtalne ta mopedopia ltov Kooua mov exvtale eic tov
Paocilixdl un poag kertalddfn exeivo to Kpvpooaykaviapixo, o I epaoiudrng, oloéva

unog Pryrliler.
* Tyv vokra; Eya dev eiuor voktokomos. Aev né&épeig ti Aéet 1o tpayoio;

K’ %0¢ele 08¢ ue v Afeuapio

Tnv pouelic, oto omitt covayuévy,

Toti, éeye, n kota dvo coldia

Tlov oliler ye to copmo eiv KovpvIOGUEVT.
No. mepmaTody T01g VOYTaIs 10, TOLoia

Aev elv moté kado wov n Mdioa 'vyoivel.
Tnv vixta mepmotody avilopot, uaveiopoi,
Acuvicoug, Ppikoiakot, okalikavi{opol.

KOZX.- Hopoudia tne Kvpodlog pov, mov pov ' Aeye mwg ennyeve kabe voyta. to
TEPYOALO Vo TV TVIEN VOPOKOTILGUEVI] UETHUEPLATIKO. EVO, KOLOKOIPL KO EVOPTHKE
e1¢ ov t¢ovmikoviov v Ppdol ¢ 0 opydol, kou n Avepaiooig g émpiiav to.
HOVTPO, KOt JEV TOIS ELOE YIOTI OEV NTOV AAOPPOITKLOTN

OQM.- 2rov t{ovrikoviov v fpdor waer n Kopn va yiouion- Kola-Aéye o,u
Oéreic ey viyra oev Epyouar-

2. Erster Akt / Szene: 6 / Seite: 103/ Z.: 12.

In X1 ist der Nachname von Filippakigpgpiiérovioc und nichtliapyvpdmoviog, wie in
den anderen Ausgaben. In X heil3t4etpyvporovios. In beiden Handschriften wird er
mit seinem Nachnamen angesprochen, in den andersgaBen mit seinem Vornamen.

3. Erster Akt / Szene: 6 / Seiten: 103-105 / Z-:18322-24.
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X1

KOZX .- Ti Géherc; va élBouc nuépa. o1a va 1ag yvopioovv; Exw vo, 6ov Topw Kol
0bo kKatpviav adxa, Exel k' n Baoidiky pwiotpd va 1o tpoyovonoouce omoye. Kaiuéve
OTaV ElUOL €Y JEV OEYETOL TO. KOANTEPO, APYOVIOTOVAC.

KOZX .- Ti; Géleic va ' LBoue 0. covpmouoto, dto. va. Hog yvopicovv; éla va cov
TGP Kol 0DO KaTpIVIV oUKO, £xel kKoi 1 Baoilw piotpd-va to tpayovdnoous
omowe*. Kaiugve otav eiuor eya 0ev 0EXETOL TO. KOANTEPO, OPYOVTIOTOVAA.

*OQM.- I'i6. oov Kovumape. No. tpoyovdnoovus to Hopoitiko.

Q, yAvia, mov eivau,
T{itlo pov, tlitéo pov
To ylovylovyloveov.

Q ylvka mov eivaa.
2ov e poyodlog oov

Mavva pov, uavvae poo
70 YOAQTOKI,
OTOD UE AVATTHTE.
Eiv 10 kpaodxi
0moD GOV pécl,
Tvkera titditlo pov,
or’ 7o foldxi.

"Era t&ititéo pov,

Na ¢ ayxalicow,

No. ue poloorncg,

"EAa movopia pov,

Na. ue yoptaong.

Q yAvkd wov eivai
T{itlo pov, tlitéo pov
Ta yLovylovylod oov,

Q yAvka mwov eivaa.

E, 11 Jeg,
Koouag- Ac eivou po kodntepa vo. tpayovonooue to Zokovdivo —

270 améll otav kabilw
Me kopdor whovuioro

Kot tov id1o tove Zovitavo
Aev {nAedw, dev ynpao.

Eeyvoiaoio uéoa €1 1oV VoL [OD
"Exet 0An v adeld.

Tavtedag oev e mepalovv

To dreipd, pov ypootiuid..

Aodelpaxio. ag poue ag wodue
Kot toug éyvoraug toug tpelaic
2rovg pedods 1 amopoTodue,
Tlov Bacrody taic uoloyiais.
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Tobto apéoer wold ¢ Baoilikng. ‘Otav 1o Tpayovddel H Voot Qpovepo, e Ue
Povpliler. puov faver ota mOOI0. CRAPOYYOVVIGIC - UE KAVEL VO, WOGW OAV GTO
TOVHYOPL TO TOUTOVPLOVIGKOPO. Mopé Tt Kovi{ouov Bogilw eivar exeivy! Na Eépeic
71 e oyomaet!

In X bezeichnet sich Thomas selbst in der folgentextpassage als der beste Kunde
der Taverne. Seine Bemerkung wurde nach dem nemfaéti Lied, das er singt und

welches in der Ful3note erwéhnt wird, eingefugt.

OQM.- Ma k' exeivy n kaly yovoika Qo koun v vy me. Kabévog oia va {non. Mopé og
Tnyoivoue un pog katodafoov. X1

OM.- Mo ' exeivy n padpn Ga koun myv vy me. Kabévag owa vo (Hon. Aev kove k' eya
ot vo, {ow v vy pov; Tloiog ailog afeviopog e tofépvas kointepog amo sué;, Mopé ac
nyévoue un pog kozoadafovv. X

4. Erster Akt / Szene: 6 / Seiten: 105-106 / Z-727

In X gibt es mehr Szenenanweisungen. Es wurde aliein kurzer Dialog zwischen

Verkaufern und Arbeitern hinzugeftigt.

X1 Tepaoiucknc kot Iloooions otkovoviar® o Iepo-Nikolag uéver movro, koOLouévog
oty mopta 100 Moyaliod 100 Kol KOTov KAmov Of €00 K EUTPOS EPYOVTOL
avBpwmot, n waidia kor YoviCovy amod to uoyoli Kot pevyovy.

X | Tepaoudkrns kor docgions owovoviar — O Tepo - Nikdlag uéver mavia

KaQLouévog oty mopTa 100 Uayaiod Tov, Kol KOTOD KOTOD O’ €00 KOl EUTPOS
Epyovtal avopes, § Taldlo. 1 YOVOIKES UATKAPOIS Kol WwmVICovV amd 10 uoyoll Kol
pedyovv — Tlopouoiwg mwepvodv O16popor TOVANTOOES Kal EPYETOIS PWVALOVTOS
drlogl  Tlapte mpoporiong OUOPPOIS, OLOVOIG KOAGYKGOES, KOAGUGVOPES,
TPEVIITEYIOPYIO. —UAVTHALO GOAIOTA TOD KEPOLIOD — OKODPIES, PAOKATOLS, PEAOVOIS
owa wielo, kappofelovaig, Pidoic dio kotlovg i oo wAeCioog, kovinAibpoig,
OLOPOKEPLO. — QOVPKOOEANIS, UTOVAETOUS Oto. kalépioua, mOPTE TPOUOTIOLS
auoppaig. [(AAog Efpaiog)l Toiog éxer moinomamovtlo. yio pmalouo. ldAlogl
moiog &yel Avapt vo. o kKomovicwue, va to tpayovoicovus | kavévas ofpaiog
povalovrog | Tloiog ptiaver ta kpefotia | dAlog movintic pwviler | Aaodi! [ aAdog |
Kalouroxi o toug kotrous | alrogl Ebor, Eoor. Evor. — [ kor avtd kou étepa émov
va. opuolovy 1¢ TV ETOXNY ATO KOLPOD EIC KAPOV ¢ TO TéA0C 0ANG ¢ mpadne |

5. Erster Akt / Szene: 7 / Seite: 108 / Z.: 6-9.

Dieser Dialog zwischen Dareios und Gerasimakig faiden beiden Handschriften.

6. Erster Akt / Szene: 7 / Seite: 108 / Z.: 24-29.

In X wurden die Informationen lber diewrsélia hinzugefugt, die die Juden dem

Prevedouros schulden. Es fehlt in X ebenfalls digrfote bei dem Wostvioéi:.
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X1 Tep.- E, o1 véor étln eivou kopudtl edkolol..... Ma aotoynoo vo. cov el ot
o gionon Ba oov apéon. "Apace topo. Aiyo and Bevetio n Taptavoe tov Moptleuiv
ue Poovtio Aadapika.

X Tep. 'Et(i o1 véor eivou kouuat kaloméoovlor. Mo aotoynoo va oov girw ot
uia gionon Bo oov apéon. "Efotov mavilé eic 1o Kaotpo tpo. Aiyo kou L&yovy va.
gpyetar omo Bevetio n Taptova tov Moptleunv ue Pootlio Aadapixa. Mmopel
K1odag vo, apace. Q¢ w600 o1 Ofpaior nbedav xar dev nbedav édooav to movi dia
10, avtoeAa,—€xoloatpipove Oto. va elevBepobodv amd todto 10 Pdpog o o
Tlpefedodpog...

7. Erster Akt / Szene: 7 / Seiten: 109-111 / Z-311

Der Unterschied zwischen den beiden Handschrifeggt bei den Warteripepesoipov
und Kavilniiépn.

In allen Ausgaben gibt es Ful3noten, welche digeri@chen Worter erklaren. In X1
findet sich keine Ful3note. In X gibt es ebenfai;k Fulinoten, da neben jedem Wort
die dazugehorige Erklarung steht.

X1 Tep.- Eic 0 mpwto mov 0 arxovons exloumporate eiuor Péfarog nws Ba giyec
gionot, 1 0lov mov dev Bo Oproes vo, TAPHS UEPOS KAl EIC AVTO G’ EMAIVEOQ, KOOGS
TOVTO. EVPIOKW OLTIO, VO, OE ETOIVW 010, TV PPOVIUGOO, UE THYV OTOLOV TPOLEIS EIG
OAaic toug vmobeoes. To povov Aowmdv mov Eyw va oov &imw &ival WS Evag
avOpwmog ard o segondo ordineyd tov Aad, 1o andoooe vdi¢ oL APEVTOS TOD
Lpefedotpov tov exdourporarov Kvpiov Ilipov Mrepyovti. (o).

X Tep. Eic 10 mpwro mwov Oo mww, exloumpotate, giuor Péfaiog wws Oa eixes
yvopion [ 0Aov mov Jev Oploes Vo, TAPHS UEPOS -01aTL K €YD OO KOIPOD ETNPO.
woAlo- Kot €1¢ T00T0 0" emaiveoa, KabmS TAVIO ¢ EXOIVMD 010, THV PPOVIUAOO. TOV
uetayeipileoor 1g olais toug vmobeoeg. To uovov Aoimov mov Eyw vo, oov ' Tw eivai,
¢ évog oo to oeyovo dpoive (secondo ordinejyovv ard tovg un dpyovias awod
10V A40) T Ve KOAOS KOI GIOKOTOC £V TM Guo. kol To amdcoce tov Kovtlidiépn (3).

8. Erster Akt / Szene: 7 / Seite: 110/ Z.: 20-30.
In beiden Handschriften fehlen die fettgedrucktasdagen des folgenden Textstlickes.

T'EP.- Aéve ouwg, mws dev eotabnke n outio tooo tov IAatdpopov, mov Exaue To00¢ ApYovTes
vao. oovayBobv, 10Tl HeAioTo, TOAADY apECEL, aun TO TEPLIOOOTEPO 1 TPOKNPVEES TOL EKOUE O
Tlpefedovpos ééw amd to ovverbiouévo, exeivoug mov yvwpilovue, Byovv va nvor KAEIOUEVO, TO,
OKDALG, QO TALS 0DO WPOIS THS VOKTOG, N OTPATOIS VO VOl TOOTPIKOLS, ELOEUN VO, TAEPAVOVY 01
yertovor mévie piddia koi ta Aoind. Aéve. «Aev edvovy téca aypdafio (6) mov éxel o tomog,
OEKAETIOIS €1 0A0VS TOVS Kopmovs, E&ywpa n omiva, T0 Kamvoloi (mov aibsia dev to
TAEPAVEL TAPA N QTWY0L0YIA), OEV TOD CAVEL TOD OEV UTOPOVUE VO, PAUE OVTE PADGGA, OUTE
uvala, ovte Eoyyr va mapovue 010 TO HOYEPEIO UAG, AV OEV TO OKPIPOTAEPHDCOVUE TOV
ATOKOTTY TOV, OlATI ETOVTA EIVAL HAGOVAL OIKO TOV, OEAEL AKOun KI' dlAa vo HaS QopTOcH
Kol va uag Kavy Kdl 6TEVOYmpialg,»
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9. Erster Akt / Szene: 7 / Seite: 111/ Z.: 18-32.
Folgende Passage fehlt in beiden Handschriften.

TEP.- Oa yvapilns wwg gulnbnre xoar n kaovlo (3) tov apyoviog tov Kokkdla dia to
kovritolovada! (4) Tov evpijke Tov yeprod tov o afokdros tov afiepodpiov (5) kar tov eire doa
OEPVEL TO TAPWUAL.

AAP.- Mnv tov wopng étor tov Kokdda. Av dev eivar avOpwmogs dio. mpacl, eivar youmiveéro
(6), dev eivar oo métaua. Aurp o1 APoxaroxovuéoor, Pydvoviag HePIkoODS, OVIOS TPATGPODVE,
vouileis mws uiloovve;

T'EP.- Agv idodve; Aun ti kavoov, ekAaumpotote;

AAP.- Ti kavovv, Eepvovve. Exeivog mov Cepvaer, Céper it Oa fyddn amo to otope tov;...
'O,11 ompa et €€ to aToudyL TOV.

T'EP.- Xo! yal ya! AAnBeia, exloumpotoze, kot 10 EITES UE TOAL VOOTIUAIA.

AAP.- "Ouwg gy dev exm KOvEVO, TOPATAVO OO TOVS APOKATOKOVUETOVS, UOALTTO, TAVTO. UE
goovieyoy sumioreueva. AAnbeia, K ey dev Elenya. amo Vo TOVS OVTOUELY W TAODCLOTOPOYO. TOV
KOTOV TOVG.

T'EP.- Eivou knolaog mov dev pofodvror.

AAP.- Ti adAlo lowmov Epoue;

10. Erster Akt / Szene: 7 / Seite: 112/ Z.: 1.

In den Handschriften wird der Tatort des Mordesagen. In den Ausgaben fehlt dies.

X1 Tep.- 'Eyoue xou tov okxotoud tov Ntovpd, amowe €1C 10 TAATOUG TOD
Depdepiyov.

X Tep. 'Eyoue wor t0 oxotouo tov Ntovpd, Omowe &S TO TAGTWUC TOV
Depdepiyov.

11. Erster Akt / Szene: 7 / Seite: 112/ Z.: 17-19.

X1 Tep.- Aev miotedw, diati dev eivar uite FEL0I0 TS Vo, TOV E0KOTWOE EKEIOS, KO
Hov poivetor k' gué mopacevo, owati o1 Tlovvnpéor givor padnuévor 1g mopouoLaLs
TIUOIG.

X Tep. Aev motedw, dwati dev eivar unte PEPaio mws va 1oV E0KOTOTE EKELOS, KO

Hov poivetar k' gué mopadcevo, otati ot T{ovvipéor eivou noBnuévor €ig TopouoLoLs
nruais. Ta ' yovv déxa oploic paxpio.

In X sagt Gerasimakis Uber die Tsouniraious auclgdrales.x’ civar ainbeivd,
xpiotiovol opBodolol, Katd wwS EAeye N VKN, UE TO VA TO &YOVV WHAO O&Kko, Oploig EIvol
moumeuévy  yewvig... Dieser Satz wurde gestrichen und nicht in die Absga
aufgenommen

12. Erster Akt / Szene: 7 / Seite: 112/ Z.: 24.
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X1 Aap.- Tov Koaro tov amavinoo. exbéc 1o fpadv mov exnyeve k' exeivog ECw.

X Aap. Exeivov mov tov édocay tov¢ okdpaone aro to peferi tov Kaotpov;, ()

In X gibt es eine Ful3note, die das Watdpsovc auf Italienisch erklart. In den anderen
Ausgaben reicherte Matesis sie an und gibt melorimitionen tGber die Anwendung
der Strafen.

13. Erster Akt / Szene: 7 / Seite: 116/ Z.: 2.

Nur in X gibt es eine Fulinote zu dem Wa¢iywuévron, in welcher die Anekdote von
Prevedouros Frau und dem Ol erzhlt wird.

14. Zweiter Akt / Szene: 1/ Seite: 118/ Z.: 18-19

Es gibt einen Unterschied beim Mantel von Dareios.

X1 Aav.- Aun waog! Mdliota n6ele va @opéon v Aldpo, 00 KoL Oyl THV
yazoovtlo. (1), ua oav rov Colouévo to felovdi, dev v ennpe kai.....

X Aav. Aun wwog! Mdiiota nOshe vo. popéon ™ walna tov yamodvila, o, oov
nrov Elouévo to felovdi, exnpe v kevovpia, Ka... ...

15. Zweiter Akt / Szene: 1/ Seite: 118/ Z.: 26-30

Von dem folgenden Textabschnitt fehlt in den Hahdfen alles, was Ronkalena
detailliert beztglich ihrer Mitgift sagt. Hier iss dies fettgedruckt.

PON.- Q, xaxoé mwov uov 'ABe! Kai pov to eiye mel, aoroyio (ov, va tov 10 payw, k¥ &ym,
eyvoraic pov 1 éxopayv kol to Anouovhoa. No. 'O tov 100, ™V Emaipva pio. oTiyun Kot tov Ty
eppagres. (Tng Bvoyarpog te.) Ma tov amopedyw 1 dbotoyn O10Ti 6Toy e PAEmEL EUTPOS TOV, TAV
vo, éfAerte oV ueyornTePo Tov xOpo. Mo, ti koko Tov Exaua;, Agv Tov doviedw oav orlofa; Tt tov
elwodevaa togovg ypovovs, ‘H eiuor xouuio arxpomalevpod; n u’ exnpe diyws mpowkio, Matioro
fuovva k' eyw pio oxd tois foporpoixovoais. To dumté (2) pov to vogikdtiko uovayd mov
EGTAIVOTOVVA, 0L0 OGHUL KAl XPUGAQPL, EKOVOTILE TEVIVTO TOEKIVIA, 0 QVOPIES HOV, TO
TETPEAE, 1| KOAGKAOOIS HE GOAYETOIS OGHUEVIAIS, TOGA GEVTIOVIO, AIvd HE COUTTAO Kol
POKOTAEKA, TO TATAWUO TO GOVPIAVIKO, OV UEAETA®, TO ACHUOYXPUGAPO KOOI TO TETPIOIA,
Kal ta kovrddae (3), kat ta yapicuara.- Ko 0éler efbuwoe;, (Tne Aavipwg.)

16. Zweiter Akt/ Szene: 1/ Seite: 119/ Z.: 1.

In X1 fehlt die Redewendungivyxe épic kar dvo Povvd.

X1 Aav.- Exdiaoe tov kOG0, LoV EITE Vo. o€ KpOLw va Komlaons evbig exel, K’
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DOTEPQL LOV-" TTE D10, AOYOV GOV KUPG.. . ... 1o, 9ev 1o Aéyw. lue ppoénl

Aav. Eydlooce tov kOGuo- yiviike 0@IC kKol 000 Sovvd, [ov EITE VO, 6€ KPALw Va.
KOTLAONG EKEL, K DOTEPA LOV-' TTE O1AL TNV OPEVTIA 00D KUPOTLO. .. .. LU0, OEV TO AEY®

lue ppoénl.

17. Zweiter Akt / Szene: 1/ Seite: 119/ Z.: 10-12

In X1 fehlt, wie Ronkalena die Lanaro bezeichnet.

X1 Pov.- Mra potio vo, oe kdwn! dev pofiaoat surpos to. koviouoTo, vo. UEAETAS TOV
KOTOpOoUEVOV.
X Pov. Mra wov vo. oe midon o cdployo Mra gotia vo o€ fpdon. dev pofdool

EUTPOS OTOL KOVIoUOTO, Vo UEAETAS Tov mikoTapato! kvtale 1 ooumvko, 10
LOHOVPIOKD, TL A0YLa Aéet!

18. Zweiter Akt / Szene: 1/ Seite: 119/ Z.: 33-35

X1

Pov.- "Eyvoia. oov Qvyatépo. ftne Tapovpaiidgl "Aue eod @pépe tnv Aidpo. oo
opeVTOS oo va. v gTidon 1 1 apovpatia, dioti numwopel va. uatdlon va apion v
YLaTOOVTLa TOD KOL VO, TH QOpéch PAEmEIS auyva, TV 101a Ppodvd. agivel Thy uio
Kou moIpver Ty aAAn dia va. uny tov yvopilovy koi vo, unv §eEPovY mov vmayel.
"Akxove Kot 0pov EAON 1 yovaiko TOD KapPTEP® OV AKOVOHS KAVEVAY VO KODPTOLNOT
UV TOD avoIiEng av dev pag 1o einng. EAa, kot avoye kot o koviiil.

Pov. 'Eyvoia cov, Beyatépa. lne Topovpoadiag! Apod éA0n av oakxodone va
KOUPTOANON KOVEIS Unv 100 avoIEns av J0ev uog 1o mng. Avawe mpwto kol o
kovtid ltng Aovapag/

19. Zweiter Akt / Szene: 1/ Seite: 120/ Z.: 1-9.

X1

Aav.- E, 0 apéving pov o uixpog otav favetar vo, pvAloloya. to. yoptio Tov Kol
Vo, Lovppovpiln Ooev teAndver moté. Aun KGmov KATov TCAKOVETOL KOL UE TO, YOPTLO
70V Kol PVALeL, Ua 08V KOV TL AEYeL, I’ 0oV 0moD OTEKW e TOT0 aVT.

Top.- lyeddl

Pov.- Movoyog tov eivou eig tov ueve{a tov;

Aav.- 'Ooxe, eivor k' ekeivog 0 FEvog mov uIAEl Tpovdd oov ikpo mwoidi.
2TEKOVY KoL 01 ODO OKIUUEVOL ETXGV® EIG Vo YopTl, oV &g mws Bélovy va to
payovv. Tovg emopauovewo, Ao THY YOPOUATION THS TOPTOG.
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X Aav. E 0 apéving 1ov o pikpog oty Pavetar vo, poAloloyon to. xoptid tov Kol
vo. ovpuovpiln, 0ev tele1ovel mote. Aun Kamov KAmov T(OKOVETOL KOl UE TO. YOPTLO
700 Kol QVAleL, po. 0gv axodw Ti Aéel, ' 0lov omod otékw e 060 OvTL, Yio V
axobow un dafaln tov Apetérpiro (5).

Lop. lyedal

Pov. Movayog givou arov uevi{ao tov;

Aav. 'Oorou, givar ' eke10¢ 0 FEvog mov uIAel TpavAd oav wiKpo moidi. Ltékovy
K 01 000 OKIUUEVOL ETAV® EIC Eva yopTi oav Ty Moy, otoy Avgodéver tov dpako.
Tovg emapopoveya ané v yopouoatioo. e noptag. (X)

5) Epwrtoxpitoc moinuo npwnkov eic Kpitnknv didAextov xovov eig tov lodv e
ZaxdvBov.

20. Zweiter Akt / Szene: 1/ Seite: 120/ Z.: 14-15

X1 Aav.- @ebyer tpéyoviag k' €1 kapov mov n dliaig Vo ocvvourlovv wg¢
oxolovBel, @épvel v ligpa ko v oiver s I apovporidg, Emerto, ovepTeL Kol 10
kovnhi. Otav i Topovpatia amopown v Aidpa n Aovepw v moipvelr kol
oVayWpEL.

X Aav. lpedyer tpéyoviag kou péper éva Lavoképt kor avafel T0 KaviiAl kol Exeita
adt avoywpeil.

21. Zweiter Akt / Szene: 1/ Seite: 121/ Z.: 1-17.

In dem folgenden Abschnitt wurde alles, was Ronkaléber ihre Liebe zu ihren drei
Kindern sagt, spater durch eine Anmerkung hinzugieftie auf Seite 19 von X1
aufgeklebt ist. In X werden weitere Details hinzZiigg, die zeigen, wie tief verwurzelt
ihr Aberglaube ist.

X1 Pov.- Eyad tov ayorad toc0! mov puolic avoiln to otoua tov pov Qoivetol mws
Oo. eixny To Payyélio* M odov todro PAérmels, dia vo axols 0AaiS TauS daoKOALQIS
TOV TG EKOUES KOL OE OVOUTECAV 1] OPYOVTIOOQIS 1] OKOIS OGS TOIS OTEPOCUEVOILS
owati dev epopleg ta. okoAapikio. oov, kol Ogv gfole Kol Alyo @uiooiol vo
VOOTIUNONG KAT TL, Kol 00Te uio. eAne. oev eiye 10 mpoownd cov, Kou ovroic o
exitolov k' ekpvpopidovaoy B uio s aling, k' ey 0Ao to amdyioua. exolomiva;

* o101l Tpio oo ov é0oce 0 BedS TOL HTOW GOV TO, TPIA YOPODPOLG. TOD ElYa OTO!
oty pov otav exabnoa oty kalbiklo voupn, mov exnye k' NAbe n Zaxovho dia
mv evpopgio tovg. O yapog e epdovnoe Kot Hov ediKATE TO EVa, KOl LOD EUEIVETE
EGD KO 0 QOEAPOS GOV TOV GAAG UATIOL OEV EXW OTO GOS KOL 1] GYGTTH TOD GOG EXW
UE KOVEL, VO, LLOD QPOIVETAL O,Tl KAVETE KOAC, YEVOUEVO, KO OTL EITHTE KOAG TOUEVO.

X Pov. Eya tov ayorawm toc0 mov uolic avoilel to oropa tov, el 6ov JEw, 1Hov
paivetol wwgs Ba T to fayyédio. dioti tpio mordio pov Edooe 0 Oedg Tov HTOW GOV
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70, Tplo. yapodpala mov eiya ot oty pov otav ekadnoo atnv Kabikia vouen Kot
mov ennye k¥ §A0e n ZaxvvBo owa v wuopeio tovg. O ydpog ' epldovhoe kor pov
ETNPE TO &va, T OAMYOYPOVO LOL TOVL WOV EOVVERNPE 1 Ployid, koi wov 1
Kaxoppilikn to EKAawa TPOTHTEPQ, VIOTI OTAV NTOV Papeio 1 KOTO i UTOVYVATH
edddnoe €1g v avln oav kokopog, K elma k4Tl ovpopd. Ba uas €opn, t0
otprylomodir axovotnke Ol TOALOIS VOYTIOUS €IS TA KEPOUDOLO. OGS, KAl THYV DOTEPH
uépa wCn {wng tov o Mookng epialotovva 0ANVOKTHS Gov Vo 10 EUDPoLoyos. Ay
avaomiEToL N Kopoid, (oo mov to Gouoduai! -lopovyyiler ta udtia gl Q¢ téco pov
gueivete €00 ka1l 0 A0EAPOS GOV TOV GAAL UATIO JEV EYW OTTO 0OG, KOL 1| QYOTH TOV
00G EYW UE KOVEL VO AEW OTI KAVETE KOAG, YEVOUEVO, KO OTL EITNTE, KOAG TOUEVO.
M oAov tovto PAémels oo va arols OAaiS Toug dookaAials Tov wws o avaumroiloy
N apyovueoois 1 OIKOIS HOG TOIS OTEPACUEVOIS OLOTI OEV EPOPNES TO TKOAOPIKIA
00V, Kol 0ev Efalec kou Aiyo pTiaciol va vooTiuions, koi o0Te pio, EANG JeVv giye 10
Tpoowno oov; K exeivoic ' exitalay K ekpvpouilodvoay n uio te GANG, k¥ ey
040 to amoyiwue eYolomiva,

22. Zweiter Akt / Szene: 1/ Seiten: 121, 122 [2Z2:32, 1-2.

Von dem folgenden Textabschnitt fehlen die WorteRienkalena (S. 31, 32), die in die
Worte Garoufalias aufgenommen werden. Dort erw&untkalena, dass sie Garoufalia
Hausfrauen zur Begleitung mitgab, wenn diese agsgin

X1 Tap.- 'Exeig dixaro. Mo flémeis topa s ov Hlele k¥ n apeviid oov k¥ eym
OPOVYKPOOTODUE TOV AOEAPO LOD IOV UOS EAEYE VO un ViV udokopo., Oev nBeie 1og
TAaxooel ooty N oLPOPa. Eyw €0, wavTo. KAGUEVY, O10, VO 100 KOUUATL KOO0,
010, va. 100 TOVG KNTOVG emAvEInKa:” pa 00 udva pov oati vo ue opiong; Ay
otorvoyio pov. wws Bo. tedsioon tovto dev néépw; Av etéleiove n {wn pov 10
yAnyopotepo Nlele eivar to kallitepo. lkloicll

X Top. "Eyeic oikno. Ma fAéreic twpa waws av nlsie k' n opeviid oov K ey
0povyKpocBovue Tov adeAPo pov dev H§Oele nag mharxooer todty N aveopd; Eyd
E0WTO, TAVTO KAEIGUEVH, 010 VO 100 KOUUGTI KOGUO, 010, VO, 100 TOVS KHTOVG
emAavednro: po eob HAava 1oL O10TL VoL UE OPIoNS, YWPIC KOVE VO, UE CVVTPOPEDTTS;
Ay or1otvyio pov. mw¢ o tederwon todto to mpayua dev néEpw. Av etéletove n {wn
Lov t0 yAnyopotepo nlele eivar to kallitepo Ikdaiell

23. Zweiter Akt / Szene: 1/ Seite: 122/ Z.: 3-9.

Ronkalena sagt zusatzlich in x unpv »wébw. In den beiden Handschriften sagt
Garozufalia zusatzlictNa ue déoete tov Diiunmxn mov pe (yré X1 N va ue ddoete tov
Drhirmdkn wov ue {nrast X.

X1 Pov.- lopovyyilovrog ta udtia e kot avtil Myv kioig moaudaxt pov, kot o Oeog
Oérer pog omhoyviodn. EmxaléaOnio oAa ta koviopuoto, 1ov omitiod 1og, EXECO. OTa.
woota. Tovg” éraco. n oloroyn vo, ww EOTOANTH E€1G TO OKOTO, VO, UV TPOYw AGol
Kabe devtépa, ko va Eelitpodnc maidaxt pov Kai vo. Hag avoicn n xapl TovS KoL
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oTpaTOo.
Top.- H povoyn otpara, uave pov €ivor, EKEIVOS TOD EKOUE TO KOKO VO TO
yoazpéwn. No. pe dooete tov Prlimmdrn wov ue (na.

X Pov. lopovyyilovrag to uétio e xor avtil Mnv klaig waiddx pov kar o Oeog
Oérer pog omhoyviodn. EmikoiéoOnko. 0ia to. Koviouato Tov orITION UGS, EYOVOTION.
gUTPOS TOVG, ¢tata n dlotoyn va mwaw ComoAnTy oto okomo, vo. unv Yvébw ko vo,
Uy Tpoym Aadt kabe devtépa, kar va Eelitpodnc mouddk (oo koi vo. uag avoién u
XOPN TOVS KOUUIO. OTPATA.

Top. H povayn otpdra, pavae pov givai, ekeivog mov EKOWUE TO KOKO VO TO
yLiaTpéyn * va pe 0ooete tov Primraxn wov e (yroe.

24. Zweiter Akt / Szene: 1/ Seite: 122/ Z.: 18-34

Die zusatzlichen Informationen in X betonen defetieAberglauben der Ronkalena.

X1 Pov.- Q diotvyiouévny mov eiuot! po 1 dAlo pov gueve va kouw; mwoAr unv
Aoyialne nwg émpala tov kepotiov uov. Eya efétala pvothkd 1w tpomw éva
KaAov avBpwmov Kol avtog ue gfgfoioce wwe Oev EIVOL KOVEVO KPIUa, O10TI TOTES
LOVOY G, UTEVEL ) WOXN UECQ EIC TO KOPUL TOD PPEPODS OTAV EIVaL KOVTO, va. yevvnOy.
Kou wollé dAla mpdyuoo. wov gime 0 kodos avBpwmog, wov dev o, ekatalofo KaAd
Ko £Tln 1e novyaoe.

Top.- Eyw dev Oédw va yéve 1pitig tov avBpomov mov pov AEg. ..

X Pov. Q diotvoyiouévy mov eiuat! po © GALO pov UEVETKEL VO KOU®W, TOAL UV
Aoyialng mwg mpalw tov kepodiod pov. E&étalo pvotikw tw tporm évav koAdv
avBpwmo TPoeoTOV Kol avToS UE Efefoloce TS OEV EIVOL KPIUA TOPC OTAY EIVOL TO
ool Kovid, va. yevvnn. Kou moAld dAra mpauoto. nov gime 0 kalog avOpwmog, mov
oev exatalofio kodd*, kot Et(n ue novyaoe.

Top.- Avta eivar, Mavo. pov, ropoudtia, andzais kor wiavais. Eya dev Oédw va
YEVW KPITHS TOV oaVvOp@TOD TOL HOV AES. ..

*[ widovrag e younAotepn povy kar ue tpomo pvothpiwon! diati Aéve wwg Exel Tov
Iliépov T "Aumavov ta yoptio (@) kor yvopiler v dvvoun kdbe aotpov, Kol
eCopxiler to teAovia Tov aépog e v fodia tov Lolouovrog, kar EEpet Ta ovouato,
TV aYyELWV Kot Twv E€w or' €0 OV 0pilovy TV KABE Wpa THS HUEPOS®

25. Zweiter Akt / Szene: 2 / Seite: 123/ Z.: 34.

In X steht vor dem Wottlvrovdne das Wort®eéc und trennt so das goéttliche Wesen von
dem Namen.

X1 Opp.- Ilec o0 0 KVPO, LoV, ET¢N Vo, oe allwon 0 Ocdg, 0 AVvIoveng Kvpa pov.
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X OPp. Ileg todT0 KVPG OV, £T¢N Va. o€ altwan o Avtovang, Kvopd 1ov.

26. Zweiter Akt / Szene: 2 / Seite: 124/ Z.: 24-31

Wie die Ful3note zeigt, wurden in X Elemente hintiige welche Scharlatane, Pseudo-
Arzte, Beschworungen und Zaubereien angreifenda$i, was das Jahrhundert der
Aufklarung bekampfte.

X1 Ofp.- T1 oov graiw kvpd wov, 6Ala amd todta dev Eyw. Eétale Kvpa. pov, av
&y arlal
X Ofp. Tt oov proiw eym KVPA. 1oV, GlAo. 07O ToDTO 08V Exm, Eétate KvPa Hov av

&y aAlal # exelva oo exavave To. gueTaYEIPIoTHKO.

# Yéuora pov Kvpa pov — Exw to eliip ¢ ayanns mov omoiove 0w tov Kava vo,
oYamNon Uio KOpH Kol ag THY EUITOE TPWTATEPO — EXW TO 0CT TOOL Tov I obTN OV
YLOTPEDEL TOV 0EEVOD TOOL0D TO. PEUOTIKG, KOI TO OEPUGTL TOD YIATPEDEL TOV (EPPLoD
— &rw ™y alopn ™V factAik) wov YIoTpedel amo kGOE kKako — Exw 0 A0vloDdL THG
THYOVVIAS OTTOD EIVOL 010, TOV [OKIO — EY@W TO TEPIPILO XYOPTO KOVIPOYEPUO. TOD OV
70 '@Epe Evog OIKOS HAS OmO TV XTAvio, Tov T0Aafe amd €va Kvopn Ueyo wov
EKOTAYOTOVY OO EKEIVOVS OV TO UGTL TOVS ETPOVTOE TOV TELYO KL TODTO TO YOPTO
YOLGEL OAOL TO. POPUBKIO. L0, OL0, OVTC. OV EIVAL OLO. TV OOVAEIG, LA,

27. Zweiter Akt / Szene: 2 / Seite: 125/ Z7.: 38, 3

X1 Ofp.- Eivar yovékoug mov Bpépovv avtais toug yatais kot yvoialovial Vva.
YEVOVTOL QTO, OV AEyw ka1 Eyous onuaoio mwov to. yvopioue. Mo taig movlovv
oKp1Ba, arplpc Kvpa Hov.

X Opfp. Eivor yovaikes mov 11 Gpépovv taug yataIs xar yvoialoviol vao. yEvovial
0T6, TOL AEY@, KoL Exoue onudoia wov to. yvopiloue. Mo 0élovv arxpifd kvpa. 1ov.

28. Zweiter Akt / Szene: 2 / Seite: 126/ Z.: 28-31

In den Handschriften erwé&hnt Ovria nicht, wem @ ®ing der Ronkalena als Pfand
gibt. In den Ausgaben nennt sie ihre Nachbarin 8SkemiEin weiterer Unterschied ist
bei den Wahrungen festzustellen. In X1 werdetpa genannt. In X werden diénpa
durch die kazpivia, ersetzt, wie in den anderen Ausgaben.

X1 Opfp.- Ag eivai, kopd, pov, un pofiaoar kai to favw o€ yépio. kald, kai ue Aiyo
O01aPOoPo, KOPG OV, UE AP0 O16pOpO° Eva GoTpPo THY NuEPo. 10 Kabe tlekivi, éval
GOTPO LUOVOYG..

209



Opfp. Mn pofdooi, kvpd, pov, un pofdoat, to favw oe yépia Kald, kot ue Aiyo
016popo, Kvpa pov, ue Aiyo didpopo. Evo kozpivi v nuépa 1o kale tlexivi, éva
KOTpIVI LOVOYG. ..

29. Zweiter Akt / Szene: 3/ Seite: 128/ Z.: 6.

Die Ful3note aus der Odyssee existiert nur in X.

30. Zweiter Akt / Szene: 3/ Seite: 128/ Z.: 7, 8.

Vor den folgenden Worten der Ronkalen&ys: uov ta Adyia cov mollaic popaic eiva
PPOVILLO. KO YVOOTIKG., OYKOAG KOL VO, UV T oToxaleTon ET(H TOTE O TOTEPOAS OOV, KOl EVPIOKEL

mavra outioaug vo tpdetar dia. Adyov cov, existiert nur in X1 ein Dialog mit ihrem Sohn, der
ihren tief verwurzelten Aberglauben enthiillt, wednhhre Kinder nicht akzeptieren. Im
Laufe des Gesprachs legen beide ihre AnsichterArgitmenten in einer Art Monolog
dar. Dies gestaltet sich wie eine GegenibersteliargVorurteilen und Aberglauben

auf der einen und Logik und wahrem Glauben aubdeeren Seite.

X1

Pov.- Ila1dt pov avta omod Aéyeic Oo. eivar coata, ua eym Kot T0tes mov amébave
0 QOEAPOS 00V, KO TTOAL E00) KO KOUTOOOVG UHVES TTOV EUEAE Vo e TAaKOOH TOVTH
n o1oTVYio. TS AOEAPTS dov, TO Buuovuol Kai avaTpLylalm, ua od oev Bélels va. to
TLOTEWNG, TPIC POPOIC KAL THV UI0, QOPO, KoL THYV GAAN €UODYKPLLE TO HOVOKAPL THS
eKKANOLOS TS OVAANWNG.

Apay.- Ada eivar n aviinyn yedado va-" yn povoxapt,

Pov.- Ti Aoyia givor todt0, TOU AéYEIS moudi pov, karxo wov pog HAGE;

Apay.- Mnv gofdoor va uoas éA0n kaxd amo todta to. Aoyio, mwov Ogv &ival
Slofiepa, allo aro tais kaxaic npalorg. Ma yvopilw wwg avtaic n mpolnwes siva
PLLOUEVOIS EIC TOV VOVY 00D KO EIVOL TOD KOKOD VO TOTYI(w Vo, 6ov Taug Pydle.

Pov.- [loaudi pov ta Adyio. oov moAlaic @opoic eivar gppoviuoa kol yvooTika,
OYKOAG KoL Vo unv o oTOYGLETOL ETCH TOTE O TOTEPOS GOV* OUDS, OEV UTOPD VO,
UMV TOTED® EKEIVO TOV €100 OAOPAVEPO, KOl E0D OEV TO TIOTEVELS OLOTL OEV EAOyES
va. 1016 1§ va. akovong. Mo oty appoatio. Tny UEYOAN TOD TATEPC, GOV, TOV OEV TOV
expatnoe Kavelg {wn, Tov eyw ekadouovy Kai EKA0I0 U HaDPO. OGKPDO, EUTPOS TTO,
Koviouoza, 0ev uov epavépmoe e0big v vyeio tov | kau @' etlaxioe 16166 KPLOG
vopotag | ue éva tpilouavnto mov éleyeg mwg Qo okioty exeivy B modaan ayla
EIKOVA, OV EQEPE 1 TLYOPEUEVH N uavo. wov amd v Kpnty, loimov ot uog
povepoln avwbev, 1060 T0 KOAO WOAV KOl TO KOKO HUTOPOOUE Vo unv T0 Adfoue
To1di Hov; Ho E0D TOVTA OEV TO, TOTEVEIS.

Apay.- Tt oalappouvalo (o, eivar o abBliog o avBpwrmog, St TovTO. TO.
oroBnuoto. dev Eovv pilo. uovov €1 TV KOpPOid uios oming yvvaikog. Ti
adagppouvaio {wov vo pavialetar Twg 1 Oela movtoovvouio xel va kAivy €1g 10 vo.
oALGén v pdon TV TpayudTmY, Kai Tovg Vouovgs mov Edeae dia va kofiepvody Ty
KIVHON TOV TOVTOS" KOl 00TO 010, Vo O8Il TV TOXn €vOS avBpwmov, evog abdmpnton
aToUoD, afWPHTOD OY1 UOVOV OV CVYKPLON UE TO TAV, GALG KoL UE THV OLKOVUEVY] —
evog avlOpamov moldaic popaic Tov omoiov 1 eidnon Aiyo TEPIEEOTEPO OTAOVETOL
OO TO TEPIYOPO THS YEITOVIAS TOV, 010, VA UNV EITW TOV HUOVOYOD OTITIOD TOD
Karoixeis. Aev néépw moio wabn va Opépovv avthv v tpéla 16 tov avlpwmo. Moo
QOIVETOL TOAAG, KO O1GQOPa. Kol TOVS O10popovs avipwmovs. H pilavtia Oa Exn to
UEYGAO UEPOS KO 1] DTEPNPAVIO, — KL 1] LOI0UG GUTIOLS TTOV KAVOLY TOV AVvOpmov vo,
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UEYOAOVY TOV €0DTOV TOD EURPOS €IS TO TAV, TOV KOVEL VO, UEPOAOVETOL
OVYKPIVOUEVOS KO LE TOVS GALovg. Mov épyetal va yedad kouuiov popa. otoy flémw
UEPIKOVS €T(T POVOKOUEVOVS, KOl YEUGTOVS OO THY VTOANWH TOL EYODV EIC TOV
EQVTOV TODE, TOV 0OV PAIVETOL KOl OLOPBGLEIC YPOUUEVO EIS TO TPOCWTOTOVS, OTL
vouiovv mwwgs olo. Eyivoy 1o, avtodg, Kol Tws KAbe mpayuo eunpog tovs Go. kAivy.
Mo moiog, aykolda kol 6TOMOUEVOS OO TO. UEYOANTEPO TEPWTEPTUATO, HUTOPEL VO,
UNY KOTOAGLH THY 00TIOaVOTHTO. TOV, OTAY OToYAleTol TS mebaivovtag, apivel
OO TOV VAV KOGUO, TOL TOVIEAWS dev ouclavetar v eAdnyiv tov, kot mwov
aAlog avBpwmog euraiver €00 €16 TO TOTOV TOV, KOO GVULAIVEL EIC TO VEPO O
evbic yeuilel to ydouo to omoiov avoiyel to yolikt wov piyvoue othv Odlacoa — kot
0€ aQivel OTLoWTOV KOVEVY, [YVi, Kol OA0 aTO Yévetal €1¢ puio, por 0pBoiuod.

Pov.- Tovra ta 1oyia givar Toudi pHov mov KAvovy Kol 0 TOTEPOS GOV Kol EVPIoKN
TAVTO ITIOLS VO, TPOETOL 010, AOYOV GO,

31. Zweiter Akt / Szene: 3/ Seite: 130/ Z.: 1-3.

Draganigos erwahnt in X1 einen weiteren Grund,ildeidazu brachte, Garoufalia daran
zu hindern, verkleidet aus dem Haus zu gehen.

X1 K ey mov ¢ gumodioo va Efyng diati to xaua; diati yvopilw Tov TO0TO HOG,
OV EIVOL OOV EVAS AOYYOS KOTOIKNUEVOS OO QYPIUIc, Kol UAALOTO. EIG TOIG NUEPOIS
OV TO QPOI KOl TO TOTO KAVEL Va. Ppalovy TEPLGOOTENPO TO UDOAG TV OVEpOTWY,
eivai evkolo va aovaifin kdbe dromo mpadyua, kabe tapoyn.

X K eyw mov ' eumddioa va. Efyng diati to Exauo; Koi UAALGTO E1C TOUS HUEPOLS
OV TO YOI KAl TO TOTO KAVEL Va. fpalovy TEPICTOTEPO TO. UDOAA TWV aVvEPOTWV,
eivor edxolo va ovvoifiy kabe dromo mpayua., kabe topoy.

32. Zweiter Akt / Szene: 3/ Seite: 130/ Z.: 9.

Garoufalia erklart Draganigos, dass sie auf Gruesl Regens gezwungen war, in der
Hutte zu bleiben. In X1 sagt sie, der Regen dauwdeStunden, in X und den Ubrigen
Ausgaben, dass er den ganzen Nachmittag anhielt.

33. Zweiter Akt / Szene: 3/ Seiten: 133-134 /3R:21.

X1 Apay.- Ovuaoor to. dvo mbapio wov avopépel o ‘Ounpog, Kot mov 6ov oG fooa.
uio popd; Béfauo n {wn tov avBpomov eival yeudtyn omo Kodd kol KoKd, Kol Yopd.
0’ EKEIVOV EIC TOV OTTOIOV EIVAL GVYKEPACUEVQ, EIC KATTOLOV TPOTOV, KO TO. KOKC, OEV
vrepPfoivovy moAd 1o uétpo. O1 molaiol eiyav 1060 ODTO €I TOV VOOV TOVG, TOV
PAémovtag évoy avBpwmov mold koldoppilikov Jixyws Kavéva [Kpo ovaTOXEUA VO
TOV TWKPOIV] THY TOALNY TOV EVTVYIO, ECVUTEPOIVAY TWS YANYOPO. ELYE VO, TOD
wharxoon  ueyaln ooupopd. Emave &1 ovto voa gov omynbw v 1otopic. tov
Tolvkpadty topavvoo e Zouov mwov v eoiafaco eybéc eis tov Hpodoro. Mo n
Aavipw Epyetar vo. Hog Kpacy.
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Apay. Ovudoor tovg 0vo mibovs tov Ounpov, Tov UIG POPC, GOV E0LGLOOA.
Béfora n {wn tov avBpomov eivor yeuatn ombé kKoAG Kol KOKA, KOl EVTUXHG
vouiletar exeivog, €1 TOV 0moiov €ivail GOYKEPATUEVO, EIC KATOIOV TPOTO KOL TO.
Kaxo. oev vrepPoivovy modd to uétpo. O1 mokolol eiyav T000 EVIDTOUEVOV QVTO €IS
TOV VOOV TOUS oL SAEmoviag Evav avOpwmov ToAD vTuYH OIXWS KOVEVO, UIKPO
O1oTOYEUO VO OLOKOSN THY EVTVYIO TOD ECVUTEPOIVOY TS YANYOPA EIYE VO. TOV
TAaKoon UEYAAN TOUPOPC.**— OAAG dla TV YVOUNY OV EITOUEY TWV TOAAGLDV VO
oov omynbw v lotopio tov Ilolikpary topavvov e Zauov wov v gdiafaoca
gy0éc e1c Tov Hpoodoro.

** AJAo evourlov ot o Alag eaopprale TaIC aTOYIOIC €I1C THV KEQPOANY TWV
ovOpOTWVY UE 0OIKIO KOl 00TOYA0TA, EVO EUEIS O100YUEVOL amd alnBeiviy miotny
yvopiloue 0Tl 0. KaAG Kal TO, KOKG TODTOD TOV KOGUOD EIVOL TO 0DOEV WS TPOS TO!
orovela Koi néedpouev ot kai n oyalliooes ko n OAlyes €00 KATw Jev eIVl Ywpig
OKOTEOV [UOVOV YVOaTOV €I TOV B0V IOV KDPEPVA TO. TAVTO. LUE ALOVIO. GOPIO —

34. Dritter Akt / Szene: 3/ Seite: 135/ Z.: 1-4.

In X wurde Folgendes den Szenenanweisungen hinzggekovovvra: npdra poxpddey,
Kar oliyov kat oAiyov, kaBw¢ mAnoidlovv, 0KkoVETOL 1 QWVH KoL O NY0S TOL TOUTODPG
TEPLOTOTEPO EWS OV Pyaivovy €16 TNV GKNVH.

35. Dritter Akt / Szene: 2 / Seite: 136/ Z.: 118,

In beiden Handschriften fehlen die Z. 1-5. In Zjilbt es folgenden Unterschied:

X1 A% Tpoay.- dev ¢ ardovBaw koldd; Eépeic 10 tpayodor tov mwaidiod wov
eatafpooave o1 Efpaiot;
X A% Tpoy. Adev o axlovbiw kodd; Zépeic 1o tpoyoddl tov Taidioh mwov

eotofpooave;

36. Dritter Akt / Szene: 2 / Seite: 136/ Z.: 11.

In den Handschriften gibt es keine Biihnenanweisuge den Worten des 1. Sangers:

X1

Ilpatog BonBa pov. —

1T Tp. BénOo. pov. — koo dedrepovl

37. Dritter Akt / Szene: 3/ Seite: 137, 138 / #34, 1.
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In X1 fehlt das Lied und die Fuf3note. Das Lied telauch in X, wurde jedoch mit einer
Anmerkung hinzugefiigt, die sich auf Blatt 52 beéhdn dem Lied fehlen ein paar Z..
Die Ful3note existiert, ist jedoch lickenhatt.

X1 Owu.- Ag ebyovv éw, Eovv va kauovv 1 eué. Oleis va mailw to. oumdpo.
OTOYE,;
Koo.- Mopé oomo. Aéyw. Ead tpexlileig.

X Owu. Ag ebyovv va tovg 100—Eyovy va. kauovv ' eué. Odleic vo mailw ta
oumdpo. awoye;, luddvrag aydiio koi tpexrilovragl #
Koo.- Mopé eod tpexiilerg.

# (zpoyovddet pe younln poviy

Xihiovg xovt{oxepalialw
Kv' aldovg yiliovg tetoprialw
lepioootepo aiuo yovw
070 TO KPOOL OV TV

Hive o oiwhokavaro
opdlw téooaipo povodra. (o)

(). Da Vopisco abbiamo quella /canzone/ che cantavaoldati di Aureliano .
Mille, mille, mille, mille, mille decollavimus
Unus homo, mille, mille, mille decollavit
Mille, mille, mille vivat qui mille occidit:
Tantum vini bibit nemo, quantum fudit sanguinis.
Storia UniZ.ale di Cesare Cantu. Documenti.
Volume 18. N. XIV Della Canzone e
della poesia popolare-S. | Canti antichi—Pag. 1100.

38. Dritter Akt / Szene: 3/ Seite: 139, 140 /Z1:-38, 1-8.

In beiden Handschriften fehlt das Lied, das Thofiia¥/asiliki in dem Moment singen
mdochte, wenn er ihr den Basilikum gibt. In X ersetas Wortuiorpa den Ausdruck
E&yvlo 1o yoali s Kopofavag.

X1 Owu.- No oov ww... Aev givar kaAntepo. étln; Na moue w¢ 10 omiti Kai va
Paotag eod tov Pfoociliko: o0 Vo, TOV POOTAS KOl EIG THY TOPTA. VO. HOD TOV OOGHG"
Vo, OTEK® €YW) ATECW VO, TOV EY GTY OYKOAIC, HOV* E0D VO, EUTNG UEOT VO. TO THG
¢ Baoilikng, kot exeivy vo, e0yn vo. Tov dexOn pe t0 [ioTpd. aTo YEpL, Kol Vo, THG
TaPadoow £y 10 POTIMKO, K' EKEIVH VO, HOD TOPAIOCH GTO, YEPIO, 1OV TO UITTPA.

X Owu. No oov mw..... Aev eivar korntepo. €1ln; Now moue €1 10 omitl, Kol Va
Paotag ead tov facirikd, eab va tov PooTdg, KOl €IS THY TOPTO, VO, HOV TOV OOGHS"
Vo, 0TEKW €Y O’ €Em VoL TOV Eyw oTHY AyKOALG LOV" E0D VO, EUTHS VO, TO TG THS
Baoidixng, ' exeivy va edyn vo. tov 0y e to 1oTpa oo xépl, kot Vo, TS
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TOPOOOG® €Y TOV POCIMIKO, K EKEIVI] VO OV TOPAOOTH CEYPAO 10 YVaAL THC

Kopafavac.

39. Dritter Akt / Szene: 4 / Seiten: 141/ Z.: 3-16

Im folgenden Monolog nennt der alte Nikolas in Xtige zuséatzliche Informationen,
die in X und den anderen Ausgaben fehlen. In beKléehlen ebenfalls die Ful3noten,
da das Wortéwm, welches das Worsdxov in den Ausgaben ersetzt, keiner Erklarung
bedarf.

X1 Nik.- T1 eivor tovta amowe: ©ov epavy féfoio, otov DIVO 1oV, TOVPEKIA, KOl
PéPora firov tovpexid, owati ...l . pvpiletall axodw kor to urapovn luvpileroul ko
0w uéoo. Aeg kou émeoe. Mo mwag, n mopto. jrov kietoty. Eida k' émabo vo thv
evpw Kot va. Pydiwm tov puavralo. oxotdoial... Av pov éofioav ta kKatapougva to
pwg! 0An viyro eypitiavilav. Oa pov épayav oia ta avko. 'Et(n kor oty udpvy
70, OVOIELOTIOUEVO, LUIO. POPO, LLOD GOLATOY 0EKO, UTODEODAOVS Yalfo. K’ éva {oumill
oovaaui. Mo todto to umoapodtt eivou ues to. povBodvia pov! Ilas wnyoiver todty n
oovkia; No-'yo éva pwg; 1o mov vo 0pw T@po. 10, TPLOPOLIKE Jla VO, aVay®.
Mopé kdti pov paivetar exei yduov. oov okvli — ééw Imaomatever yduov kou
raipvel uiav mwetpovla kor v pimtell éEw. Aev oikéverar. Mnv eoxétocav edoma.
KQVEVOY KOI 0 OEPAS EPEPE TNV UDPOOLA TOV UTOPOVTL UES TO UOYOLT 1OV, K €YD
&Y WIAn poTH Kot Hov QOIVETOL TWS THY OKOD®W £0M UEGO, Ex@ TOLD WiAn uiTH.
Ovuoduar wov etalidedoue kovaépfo. oty uodpn Balacoo ue évo dAlo kopafi, ko
eyvopilo TAVTa TL EUOYEPEDAY OTO TNV UOPWOLd. Mopé wov eivar exeivol ot ypovoi!
oy mooofods] axobw. Ag éummw va kieiow un ue kolndn kovéva Paoavo, lorati
£00 TAVTA 01 GYTOIGTOL DTOPEPOVV. Aéyovy mws  Tovpkid eivar koxy. Eyw Exoua
0oa ypovia, uo. oev &ida PAGSH moté oto viyr povl — Ziudver mepioootepo n
TO00LOM..... AG éumew péoa. KOAOD KaKOD....uo mOv Eluol TEPIEPYOS VO, 100 Tl
eivai. E 1 Qo mdbw oo! (Tpofietoan xou mapouoveder Eyoviag yopuévo to
PLALOTOpTO.)

40. Dritter Akt / Szene: 5/ Seite: 142/ Z.: 15-19

Der Ausdruck zéue va cov malouiocw to xoviouera existiert nicht in den Ubrigen
Asusgaben.

X1 Owu.- Avenoov ue tov diorvyiouévov, Kvp Kamovpolte unv ue adikofovng. Aev
né&épw timotes amo ot pov Aeg. Hdue va oov molopiow ta koviouata. Eiuor ey
oo facava; Ihavew eya mota dpuata; Ilote @ eides va Exw dlro dpua amd v
xavaze;, Tt outio eiyo ey ue tov Kooud, mov eiyoue amépaon vo moue moAl va [e

KEPAON POKH; UG TOPO. TOD;.... Adev §la eyw kar oov édoko v gionar Kop
Kamovpalo;,
X Owu. Avenoovuar tov diotvyiouévov, Kvp Kamovpale unv ue adikofavyg. Aev

né&épw timotes. moue va 000 moAouiow o koviouozo. Eiuar ey 01o povika; mave
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YW TOTE GpuUoTe;, TOTE [ ELOES VO, 'y dALo dpuo omd v kavata, Tt aitio eiyo.
eya ue wov Kooud, mov eiyoue amopaot vo moue mOAL Vo UE KEPATH; WO, TMPO.
..... Aev 1Aba eyad kou ' éxpala v eionor Kvp Kamovpdle,

41. Dritter Akt / Szene: 5/ Seite: 142/ Z.: 20, 2
In X1 fehlen die Buhnenanweisungen.
42. Dritter Akt / Szene: 5/ Seite: 143/ Z.: 11.

In X1 sagt ThomasMopés moidié unv pe Pactare iy opiktd, apiote ue kdve va Eootd.
Diese Worte fehlen in X und den tbrigen Ausgaben

43. Dritter Akt / Szene: 5/ Seite: 143/ Z.: 34.

In X1 sagt Trapolas zu ThomasK’ eod Owud unv Byding éyva dioti fiéreig, €, oav tov
avvipopo oov wag. Diese Worte fehlen in X und den tbrigen Ausgaben

44. Dritter Akt / Szene: 5/ Seite: 144/ Z.: 5, 6.

Die FulZnoted) in X1 und die Ful3note (12) in X haben den gleichmhalt.

X1 Tpar.- Ma 11 coltddog sioar va pofaoar; (o)
O Moapk.- Mo 1t Karovpdlog gioai;... ... ..

X Tpar. Mo. 11 coAtédoc Isoldato/ eicor vo pofdoar,
O Mopk. Mot Karovpdlog gioai;....... (12)

45, Dritter Akt / Szene: 5/ Seite: 145/ Z.: 24.
In X1 wird statt des Wortesizpaudac das Worpapdi benutzt.

46. Dritter Akt / Szene: 5/ Seite: 146/ Z.: 1-8.

X1 Tpor.- Blémw [épo mw¢ Eyels meioua, k' yw 0ev Umopm va. Tpoouévw GALo.
Ilapte 0o t0v orotouévov, k' eod Motio tpéya kar pépe wiav dlvoo oia vo, Tovg
TGPOVUE TODTOVS 0T QVAOKI, KOAALO VO TOUS EYOVUE TEOOVKAOUEVOLS Kai
OVYKEPLATUEVOVS OYKOAG KOI 01 00O wopiula, Ouws &tln mnyoivovue wAéov
Eeyvoraorol ato dpouo Hag.

X Tpor.- Blémw [épo mw¢ Eyels meioua, K yw 0V UTOpm va. TPoousvw GALo.
Ilapte 0o t0v orotouévov, k' eod Motio tpéya ka1 pépe uiav dlvoo oia vo, Tovg
TGPOVUE TODTOVS OTH YUAGKH, KAAALO VO TOVG EYOVUE TEOOVKAOUEVOVS QYKOAG KOl
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o1 dvo wopiua, ouwe Etln Tnyoaivovue mAéov Céyvoraotol. lot tpeic Moaproviivor
Kavovv ekelvo mov tovs expootale o Kamopdld Tpamolag tpofiétor mapouepa ko
ofd kamvol

47. Dritter Akt / Szene: 6 / Seite: 147 / Z.: 21.

In X1 erwdhnt Gerasimakis einen Gefallen, den en @#en Nikolas getan hat. In X

und den Ubrigen Ausgaben fehlt dies.

X1

Tep.- Ovuovuou mov pov éxopes kopuio yapt 1'€po — Nikoda — pov éfoles ovyva
70 okouvi ko ekdbioo e0omd: Oyt doev to0 ainouova. E Komopal — Tpamolo. oev
UTOPOVUE VO. KOUOUE TITOTES,

48. Dritter Akt / Szene: 6 / Seite: 148/ Z.: 12.

In X1 sagt Gerasimakis am Ende der Szene nichefalg Worteryyaivew va udbw xdn
© meploaotepo. Er sagl:0éler ta Ceumepdéyw. E 1 va Ceumepdéym apod o pilog uov vy
eoKamovAnoe. A 1 va T00 KGUW;

49. Vierter Akt / Szene: 1/ Seite: 149/ Z.: 2-32.

Im folgenden Monolog des Dareios, den ich aus Xtzifige, gibt es einige
Unterschiede zu X und den Ubrigen Ausgaben. Sina8egibt es viele Ahnlichkeiten
zu X, er ist jedoch mit anderen Worten wiedergegebee fettgedruckten Teile fehlen

in X oder sind anders wiedergegeben.

X1

Aop.- Awoye dev Exleloa uatt, k' exeivyy 1 opiykia 0ev UE GPIOE VA NOLYAO®.
2ov  @oivetal kol 0 Oafolog s eopovplle €1¢ T0 OUTI IWS Eyd gyvopila Ti
egonlovoe n tovpekid. Eido i’ émaba va g fydiom toug vroyiois.—No unv néépw
tiroteg! Ma kabe partnor mwov kduw Oéler doon outio va vrorrevHovyv. Ouws dev
oupifaiiow. Hopa avBpwmo emitijolov. Aev §0ele va pavepobi to mpayua. To
apwtntepe. Pooove w1 eexoxaliacoy, kor nbeie kor o Iafpiiomovios pov
Kovotion ypvaos — Ainbeva kor o Illpefedodpos kor o Kovi{iliépng dev pov
AEYOVV Oyt €1G 0TI T, UO. HUE OANV TNV PLALO. TOD LOD OELYVOVY TOLS YOPALS TOVS TOLS
oxpiforinpovoovial. Q eluol PELoIOS TWS TOV TOPAUIKPOV WOLLOV VO, TEPOLY L0,
gUé 0ev oo oovel pua Aadio. O1a ve. Kauwm va eTtpiyn to mpotééco emdve &g
dirovg — Av Tov éoTeva ue TG0 popyapitdpl ocv ue Prdfer edevlepolnra amo
évay avladon, amo évav gglpo mov uov &owve avyynoet — Mov eivar ypeio vo.
OTEPEOTW TNV DIOAELYN KOL TRV ODVOUN TOD GTITION HOV OLa. VO faoTtaln Kol 1S THY
akxoiovldn yeved, dati amo tov vy1o uov dev Pyével timotreg — Av nbsle pov {non
70 GAAO OV TOLOL, EO0ELYVE AYKOAd KAl UIKPO TS Oa Holdeln Tov TATEPA TOV,
gderyve amd wikpo to. arobniuata tov ainbeivod dpyovra. Ac nbe pov {rjoer exeivo
oo vo, unv EaxAnpnon to oritt povl........ Tobrog éuotace ¢ opiyKAag TS Havag
00. Mo 11 Aéy®; unte avthHg” WS Yovoiko omol ival, PAETEIS €I E00DTHYV KATOV
KOOV KO THYV 0pyovIiooa. oAl ekeivog oev néEpm tivog dtoffolov uoidoiuo eivor.
EYEL EIG TOV VOV TOV YiAlo. IPAyUaTO TOPALEVO TOV UNTE KOTOAOSOIV®, aTOYALETAOL
ooV Y100L0G, HOG KOTOKPEVEL, ETXOLIVEL TO. TPAYUATO TOV KOTOPPOVED, EKEIVO TOD
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ETOUVW KOTOPPOVEL. .. .. Q rmoloudtoto oévipo tov Povkdia e T Kaloppill
exaravinoeg! — lotéxer otoyaouévog! Mo va unv ualw tiroteg! Kald éxaue opws
0 Mrovedkas va unv &0y va w' eopy vwpis, Kdbe UIkKpo mPAyuo PEPVeL
vrowia. Aev Aoyialw va exnye pnta €€, dixws va uov doen gidnen. Mo leg koi 1
YN HOV TOV EpEpe eYOEC eumpog wov, K Elaye va givar uéoa. Av dev nleie tov
10¢0 €00 moiog né&éper, exeivog 1§0cie {ijoel axoun moivy Kalpo....... Mo av
ennyarve {pTovras tov 0avarov tov. Aev 100 é00ve TOL 1 POUEALE TOV HTOV TAVTO
EVOUEVH UE TOVS UEYAINTEPOVS ExOPOVGS 1OV, OEV TOV ETOVAY TO. ATPETO. TPOLEVIA
7oV pov éotide, Nele vo, kK &wn Kkai tov faciiiko e Qvyorepog pov! Tov faciliko
T™HS Bvyatepos pov! ko evourle mwe Bo vropipw ey ue novyio Etia fAAPY eig
™mv TRy 00 omitiod puov! Q pelds mov eotddy va otoyoletor avto, L 1pelog!
"Hrov oav vo-0¢ faln otiywo v {on tov ag #0e’ v faln ue diiovg, ua ue
EUE;, OEV EMPETE VO TOTEDY TGS EOVVETO VO, UNV TANPOGH TO oTiyiud Tov. Na KAEwn
Tov faciliko thg Qvyatepds puov, kai tHs idlas wov {rovce ola yovaika,......
Tnv Bvyatépo. pov avtog; Na katéfin To omitt pov T660vs fabuovs vrokdTw, Kol
va. liyootéyn n mepiovaio tov; — Ag to Eeyvoidoovy n Buyatépo. pov dev eivar dia
xavévoy. To omitio ue to. omolo, Nuropovoo, vo, katadeyfw va ovyyevéyw, dilol
eivar Bovaowor eyfpoi pov, kou dAlor Ba yvpebovv mwolld mpoikia. Mo
Karodeyouol k' eym vo. 000w Alya. —Av nleia vo, doow nbele ovufovievbo ue toug
OPETKLOIC OV Exouay o1 Aoumpoi mpooyovéor pov "'Olo. TovS Ta YOpPTIA, VEVVEQ,
YEVVEQ, EOTEKOVTIOL EKEL OPAOLATUEVO, EIC T OPUOPIO UE THV TACH TS KAOE YEVVEAS
éwg and tov uéya llaykain wpoordmov, TOV TPOGTATOV, TOV TPOGTATOV, TOD
RPOGTATOV HOV, TOD TPWTOS PALVETOL EIC TNV KOPPH 1 O10. VO EITW KAANTEPQ, EIG
v pilo 100 EVYEVIKOD 0EVIPOL THG yevealoyiag pov. To mpoikooOupova Kol 1
apeoki1ols Tovs NOAE [e 0ONYREOVY VO 000W K' €YW) TO TPOIKLO TOD TUYAIVEL.

50. Vierter Akt / Szene: 1/ Seite: 150/ Z.: 37.
Das Wortpoxoydpra in X1 wurde in X durch das Wogtvrid ersetzt.
51. Vierter Akt / Szene: 1/ Seite: 151/ Z.: 23, 2

FUr Bousakas wird in X1 das W@¥juioc benutzt und das WoRoja als Erklarung. In X
und den Ubrigen Ausgaben steht das Woréyiac. In X1 sagt Dareios tber Bouskas,
als er ihn kommen siehtazov mov épyeton ue to Oéppos mov Siver o exminpouévn
mpootayn. In X sagt er einfachNarov wov épyeror ue Oappos. In den lGbrigen Ausgaben
steht diese Bemerkung bei den Buhnenanweisungemoldien.

52. Vierter Akt / Szene: 2 / Seite: 151/ Z.: 30.

Bousakas sagt Uber den alten Nikolas, dass er sighit und nicht hort. Nur in X1 flgt
er hinzu:Exisiotnxa eic to poyali tov ywpic mavrelns va to vorjon.

53. Vierter Akt / Szene: 2 / Seite: 151/ Z.: 34.
In X1 fragt Dareios den Bousakasluriopeoes v avoilne to moapedipr xoabig oov
ETOPEYYNAC. TS QVANG KATA TO KAVTOOVI;. .. .... In X und den ubrigen Ausgaben fragt er nur:

"Yotepa,;

54. Vierter Akt / Szene: 2 / Seite: 152/ Z.: 3.
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In X und den dbrigen Ausgaben wird statt des Wortegsix: das Wortoxapéirio
benutzt.

55. Vierter Akt / Szene: 2/ Seite: 152/ Z.: 7.

In X1 sagt Bousakas uber den alten Nikolgsy xownbsi éxous va oixo0y va ebpn
nprofolixd va o avéyn po emiye va oovipipdi iK' é1ln eCevameoe wéli K elepdOnre. Dies wird
in X nicht erwahnt.

56. Vierter Akt / Szene: 2/ Seite: 152/ Z.: 18.

In X1 wird statt des Wortes dorqua das Wortcopui benutzt.

57. Vierter Akt / Szene: 2 / Seite: 152/ Z.: 32.

In X1 fehlen die Buhnenanweisungen. In X wird alghBenanweisung nur gesag:
Bouovl.

58. Vierter Akt / Szene: 2 / Seite: 152/ Z.: 33.

Dareios erganzt Bezug nehmend auf die MalRnahmererdjegen Filippakis ergriffen
hat, nur in X1xa oe ercipala céunpe pov va ta féing eig mpadt.

59. Vierter Akt / Szene: 2 / Seite: 153/ Z.: 7.

Bousakas beschreibt den Moment, in dem er schasgugh nur in X1 hinzu..Aéyw
EKETVOD OV OVELEVOVTOGS Wika, EWGC EKEL, TOV TO UATI LoV EPBOVE Va 101] Kol UOVOV TO TPOCMTO
TOVG OEV NUTOPOVEO. VO O10KPIV® KL TO XPOUO, THS POPETLOS TOVS  AOITOV OTI GTAMVE. ..

60. Vierter Akt / Szene: 2 / Seite: 153/ Z.: 14-16

X1 MII.- ...Mov #A8av yilior komvoi vo. metoy O vo. TovS KGuw Vo, IPayovdoHy
KaBaw¢ toyoaiver: uo gfaotaybnko oio vo. unv won tov kokod n vawébson wov W
&yvoiale mePIoGOTEPO.

X MII.- ...Mov 'ABav yilior kamvoi. Mov 'A0s va tovg Kéuwm va tpayovdody
Ka B¢ Toyaivel, Vo TOVS KGU® VO, 1000V TOVS 00p0VTo. HALOVGS, o efaatdyOnika dio
Vo, UV Tan tov kokov 1 vwobeoy.

61. Vierter Akt / Szene: 2 / Seite: 153-154 | :3P.

An dieser Stelle befindet sich der grofldte Unteesttlzvischen den Handschriften selbst
und zu den Gbrigen Ausgaben.

In beiden Handschriften existieren keine Fuf3notenX steht bei dem Worpbdora
anstatt der Fu3note ein eingeklammerter Kommedéargdas Wort erklart. Das Wort ist
auch auf Italienisch geschrieben.
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X1

Mrov.- Eéperg, apévty, wwWS 0
TOTTOVANG OV HTOV TOTOS KOl EQHUEPEVE
EIC EKEIVN TV eKKANooVAa mov Exel N
QOLUEALG, HLOG KOTW OO TO YWPILo.

Aap.- Nai, 10 Eépw, T,

Mrov.- Apod €000y 0 ovywpeuévos o
TOTGS O TOTTOOANS HOV EUTNKE EPHUEPLOS
o lora Xalovns mov eivar amd v idio
YEVVIA UOS KOL ODTOS EIVOL DTEPYEPOS KO
ONUEPO. ADPLO TEAELOVEL.

Aop.- Zer arxoun, eyw evoulo mwwe
eméove

Mrov.- Zer axoun, opéven, {n. Topa,
00T 1 EKKANTODAQ Exel KoAN evopia, &xel
Kol Koumooous piloic eAnoig, kol g
xperaletou [lamdg omo v poueic pog.

Aop.- Aowwov;

Mrov.- To gino., apod arobaover o Iora
Xalavng vo mapw gyd v epnuepio, Kol
uov  Aéyovv mwg  Ba  omoviiow
EVAVTIOTHTOIS" KAl 010, TODTO. .. ...

Aap.- Mo t1; Ead vo, yévyg Ilamdg;

Mrov.- Ti agpévty, dev 10 Epeis oo
KaAO; 0pilels vo. yaow Ty epnuepLo. Lov;

Aop.- Oy éleyo unmag. . . ...

Mrov.- O ovywpeuevos o TorodAng (oo
oV [’ EPAETE KO ECHUAIVO, TOLS KOUTOVOIS
KOANTEPO. OO OAO. TO. TOLOLG TOV YWPIOD
HOG TAVTo, Hov Eleye: eod gloal 010 Vo,
gurng oto woor pov. Ko ypouuatdxio
EEpaw - va otab Koudtl vo 10 KItdéw Kald,
Byovew kdbe yopti.

dop.- Mo w
EVPLOKOVYV;

Mrov.- Awa exeiva ta 0bo povikd wov
A&yovv wg¢ éxouo, Ovroag Taidi, To Eva TV
yidofookod ka1 10 dllo tov Pepydtn pov
Aéyovv mwg eivar avoiyth 1 poomo. Kol
OTIVOG €val ovoLyti 1 POOTa ODTOS OEV
numwopel  vo,  yévy  1gpéag. Me  tov
Kovtlidiépn ov Hrov dvvordv n ekioumpoty
oov vo. uidiong vo. ofiofn to ovoud oo
OO TNV POOTQ. .. . ...

Aop.- OcAn Kopw 10 KOANTEPO OUWS OEV
o€ oVUPOVAEDW Vo YEVNG TOTAS Oev EIVOL
o1 ge TN 1] TEYVY.

Mrov.- Eodiace ot opileis apéven dio.
Aoyapioouo pov k' eyw eiuor £0a.

SV(XVTléTﬂTOClQ oov

Mrov. Eépeig, opévrny, mws o Hammoding
Hov nrov Nodapog K’ Exave Thv TEYVH TOV €I TO
XWPIO POG KOL EIC TO CVUOTIVC..

Aop. Nar — 10 EEpw 1,

Mmrov. Apov eowbln o ovyopeuévos o
THamoving pov &ynve Nodopog o Xalovng, mov
eVal omo THV 10100 YEVELQ UOS KOL QVTOS ELVOl
DIEPYEPOS KO THUEPADPLO TEAELOVEL.

Aop. Zn axoun,

Mrov.- Zn axoun, apévty, {n. Tapo avtd ta
XWPLA OLOOVY KOAO Wi,

Aop. Aotwov,

Mrov. Eira opod amobaver o Xolavns vo.
EUTT(W OTOV TOTO TOV KOl LoD AEyovy mwg 0a-" vpw
QVTIOTOOES KOl 010, TOVTO... ..

Aap. Ma t1; ead Noddpog;
Mrmov.- Ti apévin dev 10 Eyels koo,

Aop. Oy éleyo unmasg.. . ...

Mrov. O ovywpeuévog o Tlomoding pov mov
0V 0Kl0VOOYO, OTOV ETNYOIVE VA KOUN Kouuio
TPOLKOTOPAOOCH TOVTO, OV TO EAeye €0V €loai
oo vo. éumng oto wodr pov. Koi ypouuatdxio
Epw va otafad va 1o kottdlom kald fyove kobe

XOPTL.
Aop. Mo. 1t avtioraoces Oo gov kduovv;

Mrov. Ao, exeivo, T, 000 Qovike mwov AEyovv
TG EKOLUO OVTAS TOLdL, TO EVO, TOV YI00f0CcKOD,
Kai 10 dAdo ToV fepydTn, pov A&yovv mw¢ eival
avoytyy 1 pdomo lkatdloyos twv vmodikwv
indice o catalogo dei procesiatitu: otivog eivau
avoLYTH N PAOTO. AEYOVY TWS OEV UTOPEL QVTOS
vo, yévy Noodapog. Av euiines n Exdourpotng
oov ue tov Kovt(iliépn va ofitofn 1o’ voud pov
OT0 TV POOTA. . ...

Aop. Kavw 1o wointepo. 'Ouwe dev oe
ovufoviedw — dev givou oo o€ aTH 1 TEXVA.

Mrov. Av yperalouor v' aliyovue to polayyia,
000€ QQEVTH 010, LOYoplaouo pov K eywm elual
£00.
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62. Vierter Akt / Szene: 2 / Seite: 155/ Z7.: 6, 7.

Die Worte von Bousakasg tov kotkkov v tpodma va kpvetij, ey tov Cetpovrdrve fehlen
in X1.

63. Vierter Akt / Szene: 3/ Seite: 155/ Z.: 15.

In den Buhnenanweisungen wird Dareios in beidendsamriften angewiesen, mit
Z.chiedenen Papieren in den Handen aufzutretedemniibrigen Ausgaben halt er nur
zwei Dokumente.

64. Vierter Akt / Szene: 3/ Seite: 155/ Z.: 22.

Die Schulden eines seiner Nachbarn, die DareiosRimmsakas erlasst, sind gemaf von
X1 peig Airpoag ko éva dydoo. In X wird gesagtiény Aitpais xou kaprapdii léva téraprol.

65. Vierter Akt / Szene: 3/ Seite: 156/ Z.: 1.

Bousakas schétzt, dass der Weingarten des Vafamsmoht einmal dretorpa Wert ist.
66. Vierter Akt / Szene: 6 / Seite: 157 / Z.: 8-9.

Der folgende Dialog steht nur in X1.

I'ep.- Onwc opileic. Ikabetaul Aev eivar kevovpio 1o mpayua dia 1o omoio o cov pwiljow, ko
010, TODTO € TOPOKOAD VO UnV eVoyAnotis. Olw va oo kouns k' ué tovTnyy v yopn va Aafng
KOUUOTI DTTOUOVE O10. AYATTH HOD.

Aop.- Ou opileic Kopie I'epaoiuckn, dev néépw oo 1t vmébean pov Aéyeig, ouws oov talwm va
o€ axovow xkabwg emBoung.

67. Vierter Akt / Szene: 6 / Seite: 157/ Z.: 10.

Dareios antwortet auf die Frage des Gerasimakesjiwn der Mord vorkam, nur in X1:
Maiiota axovoo aTtov DIVO O THY TOVPEKIG.. .. ...

68. Vierter Akt / Szene: 6 / Seite: 157 / Z.: 20-23

In X1 Z.ichert Gerasimakis den Dareios, dass derdikolas tber ihn kein schlechtes
Wort gesagt hat, weil er ihn firchtet. In X und dérigen Ausgaben wird die Furcht
nicht genannt, sondern zwischen den Zeilen ausgkdri

69. Vierter Akt / Szene: 6 / Seite: 158/ Z.: 1.

In X1 antwortet Dareios Ronkalas, als Gerasimals auffordert, den Grund seines
Besuches zu errateBounadioé ue, dev exatdlofa.

70. Vierter Akt / Szene: 6 / Seite: 158 / Z.: 18-20

X1 Tep.- A1o to omolo kaou exféc to amdyioua oov guiinoa kai 0wov 0Aiyo ¢’
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eavyyioe, Kot 010, ToVT0.. ...
dop.- éxw Koxd Qountixo...... Ma xbtrade kor tov Aoyov gov unv mEPVHG
Kavevo, 260og.

X Tep. Elmiloviac unv nlele evpw oty  eKloumpoty  oov  Kouuio
ovykatafooi.....
Aop. lovyyiouévogl Mo unv maipvng kavéva Aadog;

71. Vierter Akt / Szene: 6 / Seite: 158 / Z.: 24.

In X1 Gerasimakis sagt zu Ronkala Uber Filippaki®: sire mawg Oo fdin v woi ydpo.
va. 6ov T0 e1mi, av dev Tov éxkava ey ™ ydpn (YioL TO mpolevid).

72. Vierter Akt / Szene: 6 / Seite: 158 / Z.: 35-38

X1 Aap.- | dotepo amd oliyoug otiyuoic aonuovias | "Axove Kbpie I'epooiudkn.
Holdaic popoic pov éloye ' €ué vo Eyw T0 OTOYIOUA EIS TOV VOLY UOD EVO.
OTOYAOUOV UE TNV Yvoun va tov Lolw €1g mpdln v axolovln avyn, kot vo Exw
&tln TopUEVOL, TOL UETPO, OV, KOL VO, ELUAL ATOPOCLOUEVOS TO Tl XM VA TPALW €I
TETOL0 TPOTO, TOV VO UNV EKOUO. TTOPOTHPNON EIC TO, TPAYUATO TOV ETOVELNKAY EIG
70 avouetalo, ta omoia av #Oe' 10 Bewpniow Erpene iowg vo, aAldéw oKkomo.

X Aap.- | dotepa anod Aiyoig otiyuaic adnuoviag | "Arxove Kipie I'epooiudxn.
THoldaic popaic pov Eloye va Exw T0 AmOYLWUO. EIG TOV VOV HOD EVO. OTOYOOUO LE
mv fovln va tov falw e1¢ mpddl Ty axdAovln avyR, Kot Vo Exw amoPaouEVO TO T
Exw va. Tpalm E1C TPOTO TOL VO, UNV EKOLO TOPATHPNGN EIS OTL ECOVEPNKE EIC TO
ovouetalt to omoio av nhele 10 oToy0clwm Empeme Vo, THY ATOPATHOM.

73. Vierter Akt / Szene: 7 / Seite: 162/ Z.: 5.

In X1 fehlen die folgenden Worte der Ronkalena an itMeamn: Aiazi pe midozetverc tov
xaxo0, IliAdaze, oditipie.

74. Vierter Akt / Szene: 7 / Seite: 162 / Z.: 10-14
In X1 fehlen die folgenden Worte der RonlaleBaiya moté uov inuepraotii eic kouuio
OIKLA UG, UNTES €IS TO oTitl uoG; "H emnyo moté ue taig 01kaic Hag HAoKopo. ET01 KOTA YOVOIKATO
Vo, 100 TOV KOGUO 1 VO, WVICOVUE AIVAPL 1] UTOUTCKL OO T payalioL.
75. Vierter Akt / Szene: 7 / Seite: 163/ Z.: 30-37
Es fehlen die folgenden Worte der RonkalenX1n

PON.- To &pw, 10 EEpw, amd Taug TPpaTOLS NUEPAIS TOD [ EXNPES, TOV [ APLVES OANVOYTO. VO

KAaiw Kou EpyooovY TO YOPauUTo O alloD TOL Exaipocovy, ki oy Nhs cov mapamoveda dio. Thv
aomAoyvio. oov dev amoKToIve, aALo Topd, fpioiog xar dopuods. Kar unyopns axoun twpa, mov
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EYEPOTES, APLOES TAVTEAWS 0. Lodnuéva oov; To omitt 6ov ooV PpwUGEL aKOuUn GOV OTOY HOOVY
VELOG, KOl 0K0AOVOAS oxoun Taig KOKOIS oTpatais, oo, va. ' govva moidi. Oa 100 mote, kadoppilike,
o Gounbng kou ™y woyn oov! Oa 10w wote o Goundns xar tov Gavaro! Muyapns umopel va
eloal Kopakol{wnTog;

Aus diesem Grund existieren auch nicht die Buhnee&ungen, die sich auf sie
beziehen. In X stehen diese Worte der Ronkalenaradds Satze®a Ovunbic ko tov
Bavaro! Mnyapnc uropel va eioor koparxolwntog;.

76. Vierter Akt / Szene: 7 / Seite: 164 / Z.: 32.

Ronkalena spricht Uber ein Gelibde, dass sie afgélat. In X1 wird zusatzlich
genannt, dass das Gelubde abgelegt wirthv Ociov vadv ¢ Avainyng. Sie spricht auch
das Folgendeia: taig tpeic owravéiag pov tag uetalorais eig tpia proyd Cwriijoia. Na
xaBouon oAvvoyths va yvéBw kar vo, TovAw ™V d0VALG oD, Jla VO, GO KOU® 0AOVODV KOPOVAIS
QOIUEVIONG, K €0€ Bouatovpyn Hov Vo, 600 KOUw Kol OCLUEVIO TOVKGULEO KOl KOPVILa KeVOUpIO.
Tolw va unv tpdym kpeiog moté, kar wépt pévov taig y1optédaig oav eig ta. povaotipia.— Diese
Worte des Ronkalena existieren auch in X, sind gaddurchgestrichen. In X gibt es
auch eine Fulinote, die sich auf den Fall einer i§eel bezieht, die das Gellbde
ablegte, das hintere Holzstlck einer Ikone#hibip: axé rxapé zu flttern.

77. Funfter Akt / Szene: 1/ Seite: 165/ Z.: 2-15.
Der folgende Dialog des Dareios Ronkalas weist itimisch des Inhaltes keinen

Unterschied in den beiden Handschriften auf. Disédfzlichen Worter und Satze in
beiden Handschriften sind fettgedruckt.

X1 Aop.- Aev exnye yopedovrag va uabn oia vo. unv 0oon vmowio AALG ue fefaiover
TS 10V EfOpETe UOVOV POV TOV ELOE VO OTAOCH TO YEPL TOL VO, TACH TOV
Pooiliko, kar dev qumopel va, eivar aupifloiia. Asv eivor KoAog vo. oo ginn évo.
oo aAlo. Ouws poviko wapouoio va unv koun topoyn! Ma woiog néépet, iowg unv
oAoéva yévetar kovfévia eig tov @opo Eiuor eig avnovyio ueydln oo vo pabw
Katodentaws — Oler udbw, ag vrouévw oilyo, ot éyve &yve. Av o Iepooiuarns
guetTayelpioln ekeivovs TovS TPOTOVS, Kol oL Ekove ToV Eedoiougvoy dio. va. oo
Tapn AoyLo. kKokovS TPOToVS guetayelpioldn. dev Bo. Tov eDyovVy E16¢ KOAO, ue Ol0ug
700 TaIg Yvopuuiois ue tov Kavi(iliépn, ka1 omov wétetal movto. ue tov Ilpeficdovpo,
o va pog okioln. Tov édve yépt va ue En koAntepa pilo, mopd exBpo. "Empeme
vo. Tpaln AoV Tiwio 1 gUE, Kol Oyl OKOUN VO OV KOTOKPEVH TO OTITI OV KAl TO
moudi pov, kou mwoiog EEpel pe T oKomovg, Tolo¢ CEPEL EIC T AmOPAETAV 1 OUIANOIS
o nov éxave, Koxa éxaue dioti dev Ba tov aliln mwhéov n uetavonon. Movog ko
Ue molb avnovyia.

X Aop. Me Befaiover mwg tov gfdpeoe apod tov eide K amAwae T0 YEpL TOV JEV
epaTnoe O1o. va unv 00on vrowiog. Agv givar kalog va pov mn &va oia dAlo.
‘Ouws poviko mopouoio va unv kaun topayn! Ma moiog né&eper unv oroéva eivai
gI1C TO POpo N gldnon e nuépog! O avlp@mol Tov 6rITIOV TOV GTEKOVTAL EIS 00,
ue toco avti, Tirotes Exyw ueyodn avnovyio vo, uaBw mov oev toludel oums
KOVEIS va, uag my TImOTES Eival KI' avTo £va oHUdII—aoldpopo mpdua NOel
&ev0vg pov to movv. O [epaoiucrns pov ekove tov CeAoiouévov dio. vo. oo mapn
Aoyia kokols mavovpyiais guetayepioOn—dev Ba tov edyovy o€ KaAd, ue OAoIG TOV
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Toug yvopiuiois ue tov KoviCidiépn, kar mov wéretar movro. ue tov Ilpefedovpo oo
vo. puog okialn ue myv Mrourndda. Tov &dive yépr va @' &xn @ilo mopd gxbpo.
"Empene vo. AN TAEOV YVOOTIKG. [ EUE, KOL OY1 VA 1OV KOATOKPEVH TO OTTLTL OV, AV
Kol amockemactTikdta. Koi moioc Céper pue w1 oxomols, moiog Cépel €1¢ T
omoflemoy 1 outdicus mwov uov éxave. Kawd éxoue drati dev Oa tov aliln n
uetovonon. lwold avijovyog!

78. Funfter Akt / Szene: 2 / Seite: 165/ Z7.: 3D, 3

X1 Aop.- .. xo1 1o TobT0 emboucd vo Aafete kave €ig TovTHY TV TEPIOTAOL
Alyn yvoa1 mov vo. 6ag 00nyNon vo. aKOVGTE TO, AOYI0. OV, KO VO. unv Sycvete
TPOPOOTES, KOL VO. UNV KOVETE OVTIOTATES.

X Aop. ..xo1 0Lo TOOTO Vo AGPETE KOVE €1 TOVTNY TNV TEPITTOTL Alyn YV ol
va. unv avtiotadnte eig t 0éinaoli pov.

79. Funfter Akt / Szene: 3/ Seite: 166/ Z.: 17-21

X1 Aop.- .. £1C TOIS TOVIPIOIS TOVG O TPOTOTOPES LOG ECHTNOOY TAVTO TO Qilo. Ol
TPWTO TPWTEPHUO. THS VOUPHS, KL TOALAIS pOopols avtol EAafay yovaikes mov Tovg
Eletmav ayedov oda to. allo mpwTEPHaTo. TOV KAVvovY emBounTH HI0 VOUQPH 0JAG
70 Qiua TOTE.

X Aop. ..£1G TS TOVIPIOIS TOVS Ol TPOTATOPES UOS ECHTNOAY TAVTO TO OIUA 010,

TPATO TPOTEPHUO, THS VOUPHS KOl OEV EVOONKAY EIC YGUOV TOTE TOPA UE OUOLOIS
T00¢ TOTOL €IS TOV TAAaL0 AOYo fodplo ue fodplo, omdpto ue orapro. kot Tolloig
popaic Elafoy yovaikes mov TOVS EAEITOY AAAa TPOTEPTUOTO. TTOV KAVOVY emBounth
Hio vouen, alAa moté to aiuo.

80. Funfter Akt / Szene: 3 / Seite: 166/ Z.: 24-34

In X fallt Ronkalena dem Dareios im folgenden Textahgtins Wort. Sie setzt an der
Stelle ein, an der Dareios sagt uayopicovv o aiua tovg. lhre Worte wurden neben

Dareios Worte mit dem Symbol + hinzugefiigt, nacim d&/ort zpwreprijuara. Spater
wurden sie durchgestrichen und in einer Anmerkuog Blatt 61 in X mit zwei

FuBnoten hinzugefligt. Es folgen die Worte des Darenit einer Bihnenanweisung,

die hinzugefuigt wurde, von der Stelle an, an d&ntstu dev mpéner:

X1

Aop.- Béfara kaveic dev emBoud, uiov yovoiko mov va ¢ Aeimovy dia avta ta
TPOTEPHUOTA, O, OTAV OEV TOVS EUEVE N €vKopio, vo dialééovy dev eotabnkov
UEYOLOWDYOL OV EXPOKPIVOY VO, DTOPENPODY UIAY YOVOIKO TOV VO ExN OAGIS 00TOIC
TOUG EAAEWWES, TOPT, VO UAYAPLEODY TO GIUA TOVS; KOL OEV TPETEL VO, TOVG ELULOOTE
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EUEIC KOI Ol UETOYEVEOTEPOL HOG VTOYPEOL TOL UOS T0 epvAalov rabopd, Kol
NUTOPODUE Va. LaoTODUE WHAC TO KEPOAL O10TI OEV EYOUE OTO TPOTWTO TOTOUEVH
OVTHY TNV EVIPOTNV; KTOTOVIOS UE TO YEPL TO TPOGWTO TOV.

Aop. Béfoua xaveic dev emBoud piav yovoiko mov vo. TN AEImovy 0lo. avTd, To
TPWTEPRUOTOF, O OTOV OEV Elyav va O1oAéCovy, dev eotabnKoy ueyaloyovyor ov
ETPOTIUNOOY ODTHV, TOPC VO, UAYOPIGOVY TO OLUG TOVS, KOL OEV TPETEL VO. TOVG
ELUOOTE EUELS KOL O UETOLYEVETTEPOL LLAS DTIOYPEOL TTOV UAS TO EPDIOLay Kabapo, Kal
numwopodue va. faotodue YA T0 KEPOAL OLOTI OEV EYOUE YPOUUEV] OTO TPOCWTO
avtiy v evipont}; | ktomdviog ue v moAdun tov 10 Tpdowto tovl

+ Mro ko1 moo01 dev EXNPOV WG KoL YPHOIS i’ Eva dOVTL ooy K EUE TWPa., 010, VO,
TGPOVY TOIAG TPOIKIA, 1o Aéel 0 TaAALOS ADYOS KOAG g1V’ Ta yilia wépmepa (o) Ka
kokoelon (B) yovoaika to. yilio TEPTEPO. TETODV K 1] KOKOEION OTOUEVEL
(@) eidog vouiouozog
() iowe Kokoeldng,

Aap. 10ixwe mavields va mpocéln eic ta Adyia ¢ yovoukoe tovl kor dev
TPETEL. ..

81. Funfter Akt / Szene: 3/ Seite: 167/ 7.: 18, 1

X1

Pov.- Mo av dev ypeialouar mnyoivo.

Pov. Mo av dev yperalouar mopd. dio. vo, otékw Povfn, apiosue vo. poyw.

82. Finfter Akt / Szene: 3/ Seite: 167 / Z.: 25.

Der Grof3vater von Draganigos hat einem armen MaarFohger gebrochen, weil er
glaubte, dass dieser ihm eine abwertende Gestéggéatte. InX1 wird der Ausdruck

so wiedergegeberu: tov etldrioay ta kékala twv daxtdlwy tov. IN X steht anfanglicko

tov etldKioay touc Kisidooee twv daxtolwv tov. Im Weiteren streicht Matesis diesen
Ausdruck durch und schreibt: tov elefdliacav ta daxrvla, Wie es auch in den tbrigen

Ausgaben steht.

83. Funfter Akt / Szene: 3 / Seite: 168/ Z.: 7-9.

X1 Aop.- Aowmwov 10 omitt Hog £0TOON TOVTO EVYEVIKO KO TIUNUEVO, U0 OEV
EMPATEYE TAVTO EIC TO. TAODTH, KOI ODTO 010 TO TEAOG Vo unv Ceméon amo Tthv
EVYEVIO. KO TIUH TOD, OL0. va. faotoydh 16 thy moaiaiy Tov vToAnyr.

X Aop. Aoiwov 1o oTitt €0Ta0N TWOVTO, EDYEVIKO KOL TIUIUEVO® WO, OEV ETPOTEWYE
TAVTO, E1G TO TAOVTH, KO QDTO OLA. VO, UV EETECH A0 THY TAAALI] TOD DTOANYY.

84. Funfter Akt / Szene: 3 / Seite: 168/ Z.: 13-16
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X1

Aop.- EEavormnpo ue v kpion moAd Tpoyua mov fTov movAnuévo, Kol LG T
TE000IPO. LUAS UETOYIO. KOI OAO TO EEVO OV HTOV GVAUETD TO ETNPO. GALO UE TO KOAD
Kol GALO UE TO KOKO, KO1 EKOUO. VO XN TO OTITL HOG EKEIVO TOV OEV EXEL KOVEVOS
OUOLOG UOG TECTOLPO. UETOYLO TO TPAYUO KOOEVOS OA0 evouévo oav va Hrov éva
HOVOV DTTOOTOTIKO. A10, VO, EXITOYW OVTO L0V EKOVOTIOE KO KOTOUS KOl EYVOI0IG, KO
EYPELATTI VO. UETOYEIPIOTD OV [OD THYV TPOKOTH, KO GYEOOV OANV TRV OOVOUL THS
VITOANYNS HOD.

Aop. ECavomnpo ue v xpion moAd mpouo. mov fTov movANuEVo Kol €IS T
TECOOLPO, LLOS UETOYIO. OA0 TO EEVO TTOV TOV OVAUETO. TO ETXNPO, GAAO UE TO KOAO Kai
drro ue 10 Kaxo. Aio vo EMITOX®W EYPEIGOON VO UETGYEIPIOTW OANV LOD THV
TPOKOTH, KOL GYEOOV OANV TNV OOVOLL THG DTOANWNS HOD.

85. Finfter Akt / Szene: 3/ Seite: 168/ Z.: 26-30

X1

Aop.- Mo e, av dev uotaleis twv yaidovpimv ato YKOPIoUa, TV UOLALEIS EIG
TV DIOUOVI], KOL ODTO HOD KAKOPOIVETOL TEPICTOTEPO O10TL TPOPAET W €1S T1 fobuo
omEIVoong o KoTovTHon To OTITL' 0POD EYWD TO OTOPOTHOW, OV OEV KGU® TO
YAYOpOTEPO EVOG Eyyovog vo. pov faotaln v vmoinyn tov gig tov fabud mwov
Oeler v agiow eyw, EXELON 0 VIOS UOD KAVEL TAVTOLOD TPOTOV VO TRV ALYOaTEWn VO,
mv yoiaon, va ykpeuion omo 1o, Osuélelo To mOAGLO YTIPIO TOD €)W TEPLGOOTENO
ETTENEOOO. KA EOTOLLOQL.

Aop. Ma ov, av dev 1o16LEIC TV YAidovPIDV GTO YKAPIOUO, TOVS HUOLALEIS EIC THV
DITOUOVT], KOL QTO e KAVEL Vo TPofAET® €16 Tt fabuod tameivoons Ba katovtion to
OTTITL APOV EYD TO. TOPATHOW, ETELON O DIOS HOV KAVEL TAVIOLOD TPOTOV VO, YOAATH
™My OIOANYH TOL, VO YKpEUion omo To. Osugdelo T0 TOAOIOTOTO KTIPLO OV EYD
ETTEPEOCO. TEPIOTOTEPO KOL EVTPETLON.

86. Fiunfter Akt / Szene: 3/ Seite: 169/ Z.: 3-5.

X1 dop.- To Aéyw Kokd yevouévo 10Tl €ival Kaxd™ KOvo T0 evaviio, oloTi 10
EVAVTIO TPETEL VO KOUW* KOL QDTO TPOEPYETOL, OL0TI OV PAVEIS EMUEIELQ €IS T
TPCYUOTO., KOL OLOTI OEV TO UETOXEIPILETAL EIC TOV TPOTOV TOD KAV® EYM, KoL OEV
KaTO0EYeaal vo, akoAovdag tnv teyvn uov.

X Aap. To Aéw koxa yevouévo, 10T eival KOKG" KAV TO EVAVTIO OLOTI TO EVOVTIO

TPETEL VO, KOU® * KOL TODTO TPOEPYETAL OLOTL OEV KATAOEYETOL VO. TPALNS WS TPAL®
£y0).

87. Funfter Akt / Szene: 3 / Seite: 169/ Z.: 25.
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X1 Apay.- Meydlo kpiua kaveig €1 éva proxov avlpwmov. Xe mopoxolo tpafile
OTIO®W TV TPOTTOYY TOV EJOCES. . ...

X Apay. Kpiua ueydlo eig éva gproyov avlpwrmov. Xe maparxoio tpafile omiow
QUTHY TNV TPOOTTAYY.

88. Funfter Akt / Szene: 3 / Seite: 170/ Z.: 20-22

X1 Aop.- Euiinoo éw¢ twpa 010 vo, ToV KGU®W Vo, YVopion To. YpEN TOv, 010, VO UV
Oéin vo. mpaln tov Kepaliod Tov, uovov va. axolovla tov matépo. Tov, Kol Ol Va
KatoAafn mww¢ mpénel vo, ue Ponda eig 6Tt Gédw va kauw €15 OPeA0S TOv OTITION
HOG, KOL OX1 VA LoD eVAVTIOVETOL kKaOwS avyva empace éws tpa. No. oovipeyn ue
EUE EIC TOV OTOYOOUOV LUOD. ..

X Aop. Euiinoa éw¢ twpa oio va 10V KGuw vo. yvopion to. ypéN Tov Kol VO
Katoldfn wwg mpénel va ue fonba eig 6,11 epyalouar €16 HPELOS TOV OTITION UAS.
Na oovpéyn eic v fovdq pov...

89. Funfter Akt / Szene: 3 / Seite: 170/ Z.: 37.
In X1 fehlt der Ausdrucka: twv adeipav.

90. Funfter Akt / Szene: 3/ Seite: 171/ Z.: 1.

X1 Apay.- dev 10 Kavw Oio. va. 6ov ovTumOéyw Koi UNTe 010, VO, OLAPEVTED® TOLS
yovaikes 0AAG T0 60GTO Kol TO JiKO010.

X Apay. Aev d1apeviedw tais yovaikes aAld 0 dikaio.

91. Funfter Akt / Szene: 3/ Seite: 171/ Z.: 26.
In X1 erwahnt Dareios NUEiva: tw évu dia pédia, o kalirepa dia kidyas. In X ist die
folgende Anderung festzustellepi, ya, ya lyeidl Eivor évr dia yeloia, ua kalijrepa dio

Kioboouc.

92. Funfter Akt / Szene: 3/ Seite: 171/ Z.: 31.

In X1 fehlt bei den Worten von Dareios der xovuroiovipw (1) ko taug ayopais pov
kaldc eivar 10 GAlo mpdua e pausiis. Dieser Satz wurde in X ohne Fulinote
hinzugefigt.

93. Fiunfter Akt / Szene: 3/ Seite: 172/ Z7.: 1, 2.
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In X1 fehlt der SatZo npoixio, mov Lafaivovv, eivar dia cvykardfact, Sro yoyiko.

94. Funfter Akt / Szene: 3/ Seite: 172/ Z.: 7.

In X1 ist das Workepiovsio alsovsio wiedergegeben.

95. Funfter Akt / Szene: 3/ Seite: 172/ Z.: 14.

In X1 ist der Ausdruck:a va orolicw wiedergegebn alsa va déowm dpeiog.

96. Funfter Akt / Szene: 3/ Seite: 172/ Z.: 20.

In X1 ist der Ausdrucka Loyouayd ue o wiedergegebenn uild i’ ecé.

97. Funfter Akt / Szene: 3/ Seite: 172/ Z.: 24.

In den Handschriften fehlt das Westizijpie.

98. Funfter Akt / Szene: 3/ Seite: 172/ Z.: 35.

Am Ende der dritten Szene ruft Dareios GaroufatiaX1 macht er dies am Anfang der
vierten Szene. In beiden Handschriften steht staf Wortesdsilialeic das Wort
pofadoor.

99. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 173/ Z.: 10.

In X1 sagt Dareios zu Garoufaliajy xaxi uctoyeipion mov éxaveg tov xoupod cov. In X
sagt er zu ihriyv kaxij ypijon mov éxaveg tov kaipod cov.

100. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 173/ Z.: 18,

In X1 wird der Ausdruckiia va unv woivioyaw wiedergegeben al&lioc mdviwv yia va
Aryoloya.

101. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 174/ Z.: 21.

In X1 fehlt der Ausdruckoa: n Atyn mpééi tov kéouov.

102. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 174/ Z.: 28.

In der Buhnenanweisung steht Giber Garoufalia, si@sden Blick nach unten senkt mit
rlowtepn povip. In X1 stehtxlovzepy powvip Stattayvi cav o mavi. In X steht einfachue
pwvp ohne sie zu charakterisieren.

103. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 175/ Z.: 22.

In X1 greift Ronkalena nicht an dieser Stelle des [Bmlawischen Dareios und
Draganigos ein. lhr Eingreifen wurde in X hinzuggfu

104. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 175/ Z.: 29.
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In X1 fehlt das Wortuaprio.

105. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 175/ Z.: 30.
In X1 fehlt der Ausdruckuapria! Eye cactilo.
106. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 176 / Z.: 2B,

In X1 fehlt der SatZyw dev éyw pstpnta, dev éxw mold orpdmio mpdua dio vo drow mwoALé
TPOIKIA, YWPIS VO, KOW® TA UETOYI0, HOD.

107. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 176 / Z.: 28,

In X1 fehlt der Satzo oroiov numopeic va to xéung axolovlivrag kar avtdv Tov GTOYACUOV
oov.

108. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 176 / Z.: 3D,

In X1 fehlt der Ausdruclkiari ¢ ecéypaya,

109. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 176 / Z.: 34.

In X1 fehlt der Ausdrucka mov eiusalev obupwvor.

110. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 176 / Z.: 36.

In X1 wird das Wortepiovsia wiedergegeben miboia.

111. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 176 / Z.: 37.

In X1 wird der Ausdruckols miodeiog wiedergegeben mitzs ta npdra onitia.
112. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 176 / Z.: 40.

In X1 wird das Worbkalixavi{épovg wiedergegeben miticOijuara.

113. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 177 / Z.: 15.

In X1 fehlt der Satzo: n Svervyia e dev mponibe amd ovufPePnrdra anpocddxnra,
114. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 178 / Z.: 16,

In beiden Handschriften wird der Ausdrughko: duws aré ta apyovuixéd wiedergegeben
Mit dev eivou unre amd ta votepo.

115. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 178/ Z.: 17.
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Draganigos schliel3t seinen Monolog mit folgendenrtdfoan seinen Vatef: auuio
eivar va deyOng oo yoauPpov cov.... Nur in X1 nennt er auch den Namen des kinftigen
Schwiegersohnsv I'afpiiémovio;.

116. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 178/ Z.: 34.

In X1 sagt Garoufalia zusatzlich@ave: va eirijre xou v autio.

117. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 178/ Z.: 36.

In X1 fehlt das Wortedvougen.

118. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 179/ Z.: 12.

In X1 sagWtev v wépver o I'afpiiomoviog.

119. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 179/ Z.: 22.

In X1 ruft Ronkalena unter anderem, als sie sieht, @assufalia in Ohnmacht gefallen
ist, dasa oxorwbij. Sie sagt nichkivor oyt unvav éyxvog.

120. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 180/ Z.: 30-1
In X1 fehlen die Buhnenanweisungen.
121. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 180/ Z.: 29.

In X1 sagt Dareios zusatzlioh 6éicic va méow ota média cov va e mapaxaléow vo. ue
agpionc StattTi Oeleic meprooorepo;.

122. Funfter Akt / Szene: 4/ Seite: 181/ Z7.: 5, 6

In X1 fehlt der Satzo nwc 5rov ypeio va yévy 1o yinyopartepov exeivo dio to omoiov ¢
emopaxoiodoo.

123. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 181/ Z.: 27.

In X1 sagt Draganigos zusatzlich zu Garoufaljigialerar va cov kduw dpxo;.
124. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 181/ Z.: 29.

In X1 sagt Draganigos zusatzlickau: tov aroxpiOnxa.

125. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 182/ Z.: 4.

In X1 sagt Draganigos zusatzlichi déeous tov yéuo. Er benutzt nicht den Namen
Giurmaxne sondern den Nachnameewpii.émovi.og.

126. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 182/ Z.: 14.
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In X1 sagt Draganigos zuséatzlighuiouara wov dev n&épw mdoovs edcd numopeic vo. ebpng
mov va. unv o &yovv. Mit einer kleinen Anderung im Ausdruck und ohrendSinn zu
verandern, aul3ert er auch den Gedartkers civor dvrac dvlpwmog wov Eyer kali Siébeon
ka1 arr’ exeivovg mov ebkola dropfoévovrar. IN X1 fehlt der SatZOuwc o opdiua rov mpoide
OT0 KOKOIG ECEIS KAl KOKNY TEPIOTAOLY .

127. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 182/ Z.: 24.

In X1 sagt Draganigos zusatzlich, als er sich auf dido®reitungen bezieht, die fir die
Hochzeit getroffen werden muisse@ninoioic dev eivar wapd. yeloiddng moumopaviaic.

128. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 182/ Z.: 33.

In X1 wird statt des Ausdrucks 5 ddo eic tov Adxxo erwahntxo: acroyiouévaic eic to
Jaxo. In X fehlt der Ausdruclg dvo.

129. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 183/ Z.: 16.
In X1 steht an Stelle des Wortgspovia das Wortpouuardxi.
130. Funfter Akt / Szene: 4 / Seite: 183/ Z.: &1-2

Im folgenden Abschnitt gibt es in X Zusatze, di¢tdedruckt sind und eine andere
Reihenfolge der Worter.

X1 Aop.- .70V VoL ] TPOOTAYAIS TOV EOLVES; TOD EIVAL EKEIVOL TTOV EXOPATPEYAV
vo. T exkminpooovy;, Ayl exalnka, exadnka. po vo. yobw povoyog eyw va vo, unv
KOALOGOP® KOVEVOY EIC TOV YKPEULOUO Lov; §2, adokiuaoth aonuoviol

X Aop. .. 700 €Ivar § TPOGTOYOIS TOV EGIVES; TOV EIVAL EKEIVOL TOV EXOPATPEYOV
vo, tou¢ ekminpawoovy, Al Mo povoyos eym v yKkpeuiotw; vo. unv Kolocipw
rKavévay; Q, adoxeiuaoty adnuovio)

131. Funfter Akt / Szene: 5/ Seite: 183/ Z.: 27.

In X1 betritt Lanaro das Zimmer, in dem sich Dareiohaltiund sagt zu ihmtoo cine
HOVOV VO, 60V 006 TODTO TO YPOUUOTOKL, KOL EQUYE.

132. Funfter Akt / Szene: 5/ Seite: 183/ Z.: 3D,

In X1 fehlt der folgende Satzd Kavioniiépns tov Ipefedoipovt Ti didoio Oéier; In X
wurde die Ful3note mit den Bihnenanweisungen fuAdiend Weise, wie Dareios den
Brief vorlesen soll, spater eingefligt. Sie stelitaw8 am Rand.

133. Funfter Akt / Szene: 5/ Seite: 184/ Z.: 2.

In X1 gibt es nach der Anred&iounporare apévry zusatzlich die Anrederiudraze pile.
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134. Funfter Akt / Szene: 5/ Seite: 184/ Z7.:5, 6

In X1 wird statt des Ausdrucksy Exiaurpémté cov der Ausdruckro vroxeiuevé cov
benutzt.

135. Funfter Akt / Szene: 5/ Seite: 184 / Z.: 25.

In X1 steht zusatzlich die Anredeu ciinxpiviic pilog. ES wird auch der Vor- und
Nachnamen des Kantsilieri genariGilio Nascivera Cance: Pretorioyt(éii0¢ Nacifepag.
Die Buhnenanweisung fur die Art und Weise, wie Name des Kantsilieri gelesen
werden soll, fehlt in beiden Handschriften

136. Finfter Akt / Szene: 5/ Seite: 184 / Z.: 28.

In X1 steht statt des Wortésaciu: der Ausdruckue avtov.

137. Funfter Akt / Szene: 5/ Seite: 184 / Z.: 29.

In X1 fehlt der folgende Satz: va Bdiw va tov toaxicovv ta kékkalo pe tov axodty tov
TOEKOVPOTTOVAOD.

138. Funfter Akt / Szene: 5/ Seite: 184/ Z.: 30,
In X1 sagt Dareios Uber Bousakas im folgenden Absclmusiatzlich das, was
fettgedruckt istMyv sitov eyfpdc tov Mmovodka, kar Tov emappnyoideTy  evkaipia va Tov

oK0TOGN Kal §T¢N amapdTnoe THY vobeon THY Okl Hov. "Apice Tov TO Yoiuévov Kat oy oev
KGUW VO, TOV KPEUATOVY (OVTAVOV OO TO TAioL E1G EVOL ANOPVTO 010 VO OKIGLH TODS oTovpynTolg!.

In X gibt es ein Teil (S. 93, V.7-S. 94, V. 11) einei3Rote mit Nummer (15). Die
FulR3note existiert nicht iK1.

139. Funfter Akt / Szene: 5/ Seite: 185/ Z.: 2.

In X1 steht statt des Wort@apile: das Wortiéyer.

140. Funfter Akt / Szene: 5/ Seite: 185/Z.: 4,5

In X1 sagt Dareios im folgenden Abschnitt zusétzlich, deas fettgedruckt isMa dev
eipual 1060 TPelos | Na un rafw 1o moboduevo kor vo. (nuetofm! Ay! unv to eimilovv ag 10y
OTL Kal av EA01. ey dev Exw uEPOS €1S avtiy TRV VIObEo!.

141. Funfter Akt / Szene: 6 / Seite: 187/ Z.: 3.

In X1 stehtdpyornépnoa koudai... .

142. Funfter Akt / Szene: 6 / Seite: 187/ Z.: 6.

In X1 steht statt des Wortes: das Wortzriséida.

143. Funfter Akt / Szene: 6 / Seite: 187 / Z.: 27.
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In X1 steht statt des Ausdrucksurdioa tov enipe Eometoo der AusdruckTo Béir dev
OTEPATE TO KOKOLO.

144. Funfter Akt / Szene: 6 / Seite: 187 / Z.: 3)-3

Im folgenden Textabschnitt wurde dem Vorschlag, @¥aganigos macht, um das
Problem so schmerzlos wie méglich zu l6sen, in Emandere Kommentare zugefugt.

X1 Apay.- «€Q¢ 1000 goTO)0OONKOUEY TWS HTOV KOANTEPO VO wiAon €vOv¢ o
Dilirroxns tov NodGpov koi 000 HOPTOPWY WOGV Vo, HTOV TPCYUO TOV VO. TO
ElyouE UEAETHUEVO TPOTHTEPO, O10. VO KGUOUE TNV OPETKLA, KO ETEITO, TO GTEPCVOUO.
—vo, tovg emn va. EABovv evbig Eomiow, kot vo, EAOn mpoTa avTog va wapnyopron
™0V YOVOIKO TODY.

X Apay. «Q¢ 1000 eotoyactnkoue mwwg HTov KolnteEpo. vo. wilnon evdig o
Dilirraxns tov Nodapov kai 000 UePTOPOV, WGAY VO, HTOV TPAYUC UEAETHUEVO
TPWTHTEPA. OL0. VO YPOWOUE EIC TO PIfAIOV TOL THV OPETKIAY KOl TPIKOTOPAIOCLY
TOIG OTOLOLS TOYOTE ELYOUE COUPOVITUEVALS KOL TYEOLATUEVAIS UEPIKWDS KL YAITYOPa.
oxolovBwe va yévy 10 otepdvouo—va. tovg Ty vo, 'ABovv gv8ic Ewrmiow, Kou vo
EABN mpdTa AVTOC VO TOPNYOPHON THY YOVOIKA TODY

145. Funfter Akt / Szene: 6 / Seite: 188/ Z.: 7.

In X1 fehlt der SatXo: sikoor yiliddes ko wepioodrepo axoun 0éleis va ddow;.
146. Funfter Akt / Szene: 6 / Seite: 188/ Z.: 11.

In X1 steht statt des Wortesyw das Wortlovpovréwns. In X stehtxoyrc.
147. Funfter Akt / Szene: 6 / Seite: 188/ Z.: 12,

In X1 fehlt der AusdrucKEyzic uetpnzd; Av éxng;. ..

148. Funfter Akt / Szene: 6 / Seite: 188/ Z.: 23,

In X1 fehlt der Ausdruckaxonpoaipete dvlpwne.

149. Funfter Akt / Szene: 6 / Seite: 188/ Z.: 32.

In X1 steht statt des Wortegpcy das Wortelijon. Weiter unten (Z. 33), fehlt in den
Worten von Dareios der Ausdru@kue yvoidler av dev orpéerar.

150. Funfter Akt / Szene: 6 / Seite: 188/ Z.: 34,

In X1 werden nach dem Seufzer von Garoufalia, V.34, vod den Worten von
Draganigos, V. 35, die Worte der Ronkalena an ilMann eingeschobedy oxvAi.
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151. Funfter Akt / Szene: 6 / Seite: 189/ Z.: 3.

In X1 sagt Draganigos im Z.uch seine Muter zu beruhig@gm pofdoar uéve pov, unv
pofacor.

152. Funfter Akt / Szene: 6 / Seite: 189/ Z.: 5.
In X1 ruft Lanaro zweimakzidxooe, exidxooe.
153. Funfter Akt / Szene: 6 / Seite: 189/ Z.: 6.

In X1 gibt es keine Buhnenanweisung. Draganigos sagiemem VaterIlotépa oc
Topaxalw, aliale Tpoowno.
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xnTy: poAd, xaitn, oeh. 155: 5

xoromivew: pappok®vopot, cer. 121

xopraivw: (utg.) ovvnbilw, gydpraca, oeh. 153: 7

xpowotiid: oQe, xpén, oeh. 105: 8
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Stratis D. Someritis S. 11, 13, 246

Dimitris Siatopoulos S. 252

Zacharias Siaflekis S. 252

Maria Sigourou S. 252

D. Tagiapieras S. 8

Anna Tambaki S. 18-20, 22-26, 28, 39, 247, 253, 259
Tasso S. 16

Terentius S. 10, 20, 29

Aggelos Terzakis S. 15, 19-22, 28-29, 30, 31, 3448656, 242
Beatrice Tertseti S. 7

Georgios Tertsetis S. 7, 8, 18

Manolis Triantafyllidis S. 59

Spyridon Trikoupis S. 8

D. Tsakonas S. 12, 13, 247, 253

N.B. Tomadakis S. 8-10, 247, 253

D. Tzouganatos S. 253

Rigas Feraios S. 12
Foskolos S. 7, 10
E. Frenzel S. 254

Kyriazis Charatsaris S. 30, 33
Herder S. 24

P. Chiotis S. 39

K. Christomanos S. 41
Christopoulos S. 10
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AUFLISTUNG VON THEATERSTUCKE

Artaxerxis S. 16

Amyntas S. 16

Aulularina S. 20

Vroukolakas S. 41
Gaidourokavala S. 15

Der eingebildete Kranke S. 19
Gyparis S. 17

Dimophon S. 16

Diaitesia (Das Schiedsgericht) S. 20
Don Karlos S. 19

Hekabe 10, 29

Ergatai Kefallines S. 15
Erotokritos S. 17, 40, 194
Erophile S. 15, 16, 40

Eugena S. 16

Zenovia S. 16

Zenon S. 15

Thyestes S. 16

Das Opfer des Abrahams S. 15
Iphigenie S. 16

Die Nonne S. 20, 28

Krinos S. 15

Frau Lia S. 16

Die Komodie des Topfchens oder Der Topf mit demdGsl 20
Komdodie der Pseudoérzte S. 16
La fanciulla S. 15

Der Prahlerische Soldat odBs naiwkapt g eokng S. 21
Luisa Miller S. 18, 28

Kakava S. 35

Myrtillos und Daphne S. 15
Moraitai S. 17

Der Natirliche Sohn S. 19, 28
Der Familienvater S. 20, 28
Barbier von Sevilla S. 21

Der Geldliebhaber S. 17

Der Luagner S. 17

Die Leiden Christi S. 16

Pastor Fido S. 16, 242
Popolaros S. 40, 41

Tartuffe S. 19

Schwiegermutter S. 20, 29

Die Perser S. 15
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Vorwort zu Ehren der beriihmten Insel Kefallonid 5.
Kabale und Liebe S. 18, 247

Romeo und Julia S. 21, 246

Stella Violanti S. 40, 41

Ratgeber eines Vaters an den Sohn S. 16
Tancredo S. 10

Timoloen S. 10, 29

Der Streit der Gartner S. 16

Trisevgeni S. 40, 41

Troerinnen S. 16

La Celestina eine Tragikkomddie des Callisto und\elimbea S. 21
Fiorenca S. 17

Chasis S. 4,7, 17, 35, 40, 79

Chrysavgi S. 15
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Das Portrat von Antonios Matesis (1864-1952).
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Das Portrat von Antonios S. Matesis (1794-1875).
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Das Portrat von loannis Matesis (1695-1716).
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Das Wappen der Familie Matesis.

MATESSI
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Der bedeutendste Unterschied der

AusgabeAB zuMA.

(AusgabeAB)
MIL.-  Eépeig, agévty, mws o

TOXTOOANG — [HOV  HTOV — TOmWOE KOl
EQNUEPEVE EIC EKEIVHY TNV EKKANOODAQ
OV EYEL N QOUEAIG OGS KATW OTO TO
xwpio.

AAP.- Nou, o EEpw, Ti;

MII.- Apod eowbn o ovywpeusvos o
TOTTOVANG OV EUTTNKE EPHUEPLOC O TTOTTC,
Xalavng mov eivou amd v oo yevela
HOV, KOl €IVAL DTEPYEPOS, TOV CHUEPOL
00PLO KOl QVTOG TEAEIWVEL.

AAP.- Zn axoun;

MII.- Zn, apévty, axoun (y. — Topa
00T 1 EKKANOODLO. Exel Kol evopia,
EYEl KOl KOUTOO0, TOOGPLO. EANAIS Kol
uepika vofiéda, (o) koir g yperaletar
OGS OO THV QOUELLC, LLOG.

AAP.- Aoimov;

MII.- Eira, apod omobavny o moma
Xalavng, va mapw eyw v epnuepio kKol
Hov Aéyovv mwg o amavinow eumodia,
Ko 010, T0070. .. ..

AAP.- Ma 11, €00 mamag,

MIIL.- Ti oapévty, dev 10 "yeigc dia
KOoAO; 0pILels va Yaow TV epnuepio. Lov;

AAP.- "Eleyo unmawg. .. ..

MIL.- O ovywpeuévos o marmoding
Hov mov W éPfleme K eonuoiva Toug
KOUTTAVaIS KaANTepo. am’ OAa T mouoid,
00 YWPLOD UOS TAVIO UOV EAEYE, €00
gloor 1o vo, urng 'oto moor pov. Ko
ypouuotokio EEpw. Noo otabd kouudt

va. 10 Kvtdém KoAd Bydva kabe yopti.—

O Vasilikos, Vierter Akt, Szene 2, S.

153, 154.

(Ausgabe MA)

MI1.- Eéperg, apéven, mwg o
ramwovAng pov nrov Noddpog (o) k'
EKOLVE TNV TEYVH TOV €IS TO YWPLO UOS

K EIG TA OLUOTIVA.

AAP.- Nau, 10 Epw: i
MII.-

OUYWPEUEVOS O TOTOVANG HOv, Eyerve

Agpod eowbnke 0
Nodapog o  Xalavng, mov eivou amo
™y 1010, YEVEIC, UOS KoL  ODTOS EIVaL
DITEPYNPOS KO CHUEPODPLO TEAELDVEL.
AAP.- Zn oxoun;
MIlL.- Zn oxoun, apévey, (n. Topo

erodTa o ywpia oivovve KOAO woul.

AAP.- Aowwov,
MIl.- Eira apod

Xalavne voumrw ey *cov t0mo tov Kol

amoBaver o

Hov Aéyovv wwe Bafpw avtiotaoes, kat
o1a, 700170. ...

AAP.- Mo ti; Ecd Nodopog;

MIL.- Ti, opévty, dev toyeis yio
KOAO;

AAP.- 'Oyt , EAeyo. uNmag. . ...

MIL.- O ovywpeuévos o mamodlng
Hov oo ToVv akxlovBoyo, Oto ETHyaIve
Vo KOuN  KOUUIo.  TPOIKOTOPGO00L
TavTo. Hov Toleye oD gloar dla Vo,
urng " aro moor pov. Kou ypouuotixio
Epw:. vo caba va 10 KvTTOlw KOAd

' Byove rale yopti.

() Edagovipua. (o) ZouPoloroypagpos
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Féperg, opévty mwov 0 TORTOOING HOV
sumale exaTov mEVIVIA Woulo, A&y
Aertovpyais, Xpiorov kol Adoumpn kai twv
yoyave, Awati kiolo t0v €Tpéyave vo.
owfaln tovg appworovg, OaTi elEyave
wg 1o otpéel (@) to digfacud tov ()
UaAioto,  Oviog  EKOVE TA  OLOAEKTO.
owflaouoto. €16 TOVS KOAANTEPOVLS, WOV
EMAEPOVOY KOOI KOANTEPQ, TO UTEYEVTI,
umeyevti kabwg¢ Aéve o1 Todprot.

AAP.- Mo ©n eumodio,. Aéyovv mwwg
OQomaveiong,

MII.- Ao exetvo, o, 000 povika wov
Aéyovv  mw¢  Ekoupo.  TtO  Eval TOD
yoofoorod kar to dAlo tov Pepyorn (p)
HOV AEYOVY TS lvar ovoLyTh 1 pPOAoTa,
Kol OTIVOS EIVAL OVOIXTH 1 PAOTO. QVTOS
oev umopel va yévy 1epéag, Me tov
Kovtonliépn av  frov  dovorov 7
EKAQUTPOTNS GOV VO, WIANoNS Vo, oot

7 OVOUGHOD OT0 TV PAOTO.. ...

(o) "Hyovv

OTOTEAECLOTIKOV

EMITVYOIVEL, givou
(B) dia omorov eyvapioe évo mama amod
xwpiov Mmovaro dev Go pavodv avta
HaKpay TS aAnBeiog obte vmepfolird,

(y) Aypopiiaxog.
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AAP.- Mo 11 avtiotocss Oo ocov
KGUODY,

MII.- Ao exeiva ta. 000 povika
OV AEYovV TS ExKoa WOVTAS ToLL TO
éva tov y1dofockod koi 0 dAio Tov
Pepydrn, oo Aéyovv mwg¢ givar avoikty
n pdoro (¢) Kor OTIvog ivar avoixty n
POOTO. AEYOVY TS OEV UTOPEL VO YEVN
Noodapog. Av suileiec n Exloumpotn
oov ue tov Koavieniiépn vo. offvebhn

TOVOULG, [LOD OT0 THY POOTQ. . ..

(x) Raspa, indice o catalogo dei
processatkataloyog twv vrodikwy.



Der bedeutendste Unterschied der Handschriftewasilikos, Vierter Akt, Szene 2,
S. 153, 154.

1. Handschrift (X1)
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2. Handschrift (X)
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Fotos der Auffihrungen.

A. D. Matesis "Vasilikos" (05/02/1935)
Nationaltheater: Hauptblhne
Regie: D. Rondiri
Dareios Ronkalas, G. Glinos. Ronkalena, Sapphoidlkdraganigos, A. Minotis.

A. D. Matesis "Vasilikos" (24/01/1950)
Kdniglichen Theater
Regie: D. Rondiri
Ronkalas, Th. Aronis. Ronkalena, E. Chalkousi. Rragos, N. Chatziskos.
Garoufalia, R. Myrat.
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A. D. Matesis "Vasilikos" (28/10/1964)
Nationaltheater: Hauptbthne
Regie: A. Miniotis
Ronkalas, L. Kalergis. Ronkalena, E. Zafiriou. @aaigos, P. Fyssoun. Garoufalia,
B. Zavitsianou. Filippakis, P. Tzogias. Ovria, thalkousi.

A. D. Matesis, "Vasilikos" (22/11/1985)
Nationaltheater: Hauptbthne
Regie: Kostas Bakas
Ronkalas, Nikitas Tsakiroglou. Draganigos, Kostastidnas. Garoufalia, Tonia
Manesi. Rokalaina, Efi Roditi.
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A. D. Matesis, "Vasilikos" (04/11/1999)
Nationaltheater: Hauptbthne
Regie:Vagelis Theodoropoulos
Kostas Rigopoulos, Sotiris Tzevelekis, Soula Atlssredou Oditti loannou, Kostas
Galanakis, Costas Veletzas, Vasiliki Delliou, SstBkanzikas, Thodoris Kampitsis.

A. D. Matesis, Vasilikos (21/10/2011)
Nationaltheater: Hauptblihne
Dramaturgische Bearbeitung - Regie - Beleuwh&pyros A. Evangelatos.
Filippakis Giargyropoulgs Garoufalia, Evdokia Roumelioti Dareios Ronkalas,
Nikitas Tsakiroglou. Ronkalena, Katherina Chelmanhkro, Bagelio Andreadaki.
Ovria (Judin) Manzarnto, Mina Adamaki. Draganigdgolas Papagiannis.
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Kritik
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Titel: zwei Auffihrungen
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Redakteur: Leandros Polenakis

Art: Kritik

Sprache: Griechisch
Datum: 29/12/1999
Titel der ZeitungH Avyn
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